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RÉVÉREND   PÈRE  BURTIN,  O.M.l. 

•  !  •  , 

Mon  révérend  ?ère, 
Je  vous  perlets  de  Uvrer  à  l'impression  l'  |;  Histou.  d^ 

reproduit  presque  «'^^'«^«"'«'Vfahrun  grand  bien  aux 
ment,  «le  paraît  bien  propre  a  f*  '«  ""  «  \  j,  ^e 

fidèles  confiés!  à  vos  soins,  a.nsi  qu  aux  autres  Iroquo 

««*^^«'=^''-  i..D.A.Makéchai,V.Gm 

Adminislratew. 


Montréal,  Î9 


octobre,  1890. 
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AVANT-PROPOS 

Ce  livre  que  nous  avons  entrepris  en  nous 
aidant  des  travaux  faits  sur  l'histoire  sainte  par 
«nancien  missionnaire  des  Sauvages(M.deTerlet), 
répond  à  un  besoin  qui  se  faisait  depuis  longtemps 
«entir.  Jusqu'ici  les  Sauvages  Iroquois  n'ont  eu 
d'autres  livres  à  leur  disposition  que  des  livres  de 
prières  et  de  cantiques,  ce  qui  .les  disposait  à 
accepter  des  fragments  de  bibles  protestantes  qu'on 
leur  offrait.  Tout  en  convenant  que  laconnais- 
«ance  des  faits  arrivés  sous  l'ancien  Testament 
n'est  pas  nécessaire,  comme  le  prétendent  les 
«ectes  séparées  de  l'Eglise,  cette  connaissance  est 
du  moins  grandement  utile  et  sert  beaucoup  à 
l'intelligence  des  dogmes  du  christianisme  dont  le 
judaïsme  a  été  l'ébauche  et  la  préparation.  Ce 
livre  aura  d'ailleurs  une  circulation  relativement 
assez  étendue,  devant  être  lu  non  seulement  par 
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les  Sauvages  Iroquois  du  village  du  Saull  Sl-Louis, 
près  de  Montréal,  mais  encore  par  ceux  de  St-Ré- 
gis,  du  Lac  des  Deux  Montagnes,  par  les  Mohawks 
disséminés  dans  la  province  d'Ontario,  aux  envi- 
rons de  la  baie  de  Quin4y  et  de  la  rivière  Osweguen, 
presque  tous  protestants.   Il  sera  probablement 
aussi  reçu  favorablement  par  les  Oneidas  du  Wis- 
consin  (Etats-Unis)  chez  lesquels  il  y  a  un  mou- 
vement de  retour  vers  le  catholicisme,  ainsi  que 
par  les  descendants  des  5  nations  iroquoises  dissé- 
minés dans  les  Etats-Unis,  à  savoir:  les  Agnier» 
ou   Mohawks,   les    Onneyouts    ou  Oneidas,  les 
Onontagués,  les  Goioguens  et  les  Tsonnontouans 
(ou  Senecas  en  anglais).  Ce  livre  ^st  écrit  dans  le 
dialecte  Agnier  (ou  Mohawk  en  anglais),  dialecte 
qui  a  prévalu  au  Sault  St^ouis  après  avoir  subi 
quelques  altérations,  vu  que  les  Sauvages  qui  se 
sont  établis  ici   parlaient  dans  l'origine  divef» 
dialectes.  ^    ^    ^^^^^^^  ^  ^  ,^ 

Missionnaire  de  Caughnawaga. 
Caughnavjaga,  21  octobre,  1890. 


PREFACE. 


<*  Tsinikon  Ihotiiaton  ne  rotiiatonserisahannhon 
"  noiatonseratokentison  ronwawennahnoton  ne 
"  R.  iontsla  aiontaterihonnien  nonkwe,  taionta- 
'♦  tenikonhrateni,  aiontatahriste  nok  aiontatena- 
"  tonhase  kariwakvsarisionsera,  etho  naontawe 
"  tosa  aontokten  Isi  nenhaiatotenhake  R.  raon- 
"  kweta,  ahotateweiennentaonhake  ahariwaierite 
*'kariwiio  okonha".  (2*=  Ep.  de  St-Paul  à 
Timothée,  ch.  3,  vv.  16,  17). 

Tsi  ehnihawennotenhne  Kor  Rti  thoiatonniskwe 
saiatat  Ariwawakoii,  sonkwarihonniennitha  tsi 
Kaiatonseratokenli  R.  ronwawennenhawe  raotiia- 
tonsera,  aseken  rononha^ronaterihonle  asakotiri- 
honnien  nonkwe,  asakonahriste.  loteriwison  aha- 
tikahenhion,  tiolkon  ahonteweienstakwe  Kaiaton- 
seratokenti,  etho  iawet  ahatitsiente  tsinikon  enion- 
talerihonnien  sate  iakonkwe,  ne  raotiwenna 
iawet  taontonkohte  Niio  raowenna. 

Oriwiio  tenhnon  tsi  eso  pni  iontsta  niakori- 
wiioston    okon   aiewennahnoton    Kaiatonserato- 
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Uen...  aseWen  ^'^f'^^^^ZZi 
h.„„i  kabiaton  a,onkwar  honn  en.  __(^P^.  ^^^^_ 

ialonseronmen  «*»«"*"      •Caiamserakaionaa 
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watroriatha  Isini  '-".»"'^°";j;„„kU  ro.onhon. 
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raowenna,  oia  teskawennalenion  tsini  iewenno- 
tens  enskatson  tsi  ienakerenion.  Tenhnon  tsinahe 
iakotiohkonni  iahta  leieiasontha,  (onen  300  nio- 
serake  tsinahe    ne  tethonaliriwiiostonlseratenion 
ronalston  Kaiatonseratakeuli  aowenna  asakotiia- 
tahtonfe,  asakotinikonhrakarhatho  nonkwe,  ioia- 
nerenserison    Kenliohkwalokenti    ne    aoriwake. 
Iakowis  oktikawenniio  nonkwe  aiewennahnojlon 
tsiniiot  teshowennatenion  ratinneha  Kaialonsera- 
lokenli  Serom  Rti,  tenhnon  iahte  iakowis  oktika- 
wenniio  nonkwe   aiewennahnoton   tsiniiot   niate 
ionkwelotenson    teshotiwennatenion    tsiniiot    tsi 
iewennotens  enskatson  tsi  ienakerenion.  loriwison 
ne   ok   ieken    aiontste   Kaiatonseratokenli    nene 
kaneka    Ariwawakon    tehaiasontha   rotennhaon 
aiekahenhion  tokat  tkariwaieri  tsiniiot   teshoti- 
wennatenion, nok  rolontalon  taieristorarake.  lori- 
wison oni  iokwenhraron  tsinonni  wentore  aiako- 
nikonhraientane  elho  aiakoroke  nahoten  thotiia- 
lon  ne  jonatirihoivanafon  kariwiioston  aionkini- 
konhraientasten.    loriwison  oni  ahonwariwaien- 
hase  Ariwawakon  tokat  oni  ne  Ronwahniha  ralsi- 
henstatsi,  raonha   tahaiatorele   tokat  enhontsen- 
nonniate,  tokat  oni  enhontkaronniate  aiewennah- 
noton Kaiatonseratokenti. 
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Akwa  "tkariwaieri    tsi  iokwalakwen  Kentioh- 
kwatokenti  neaoriwake.  Itou  Jah  akwa  tateioton- 
iventsiohon  akwekon  nonkwe  ne  aiewennahnoton. 
Eso  ionlsta  sane,  tosa  tenhnon   aiairon:   akwa 
leiotonwentsiohon,  ne  sakat  aiairon  :  iah  taonton 
karonhiake   aienle    ne   iahte    ieiatonseraienleri. 
2ton  Kentiohkowanen  nonkwe  iah  taonton  aiako- 
nikonhraientane  tsini  kawennoten  noialonserato- 
kenti.  Roliiatatokenlison  rotinikonhrowanenseso 
rotiiatonserisahannhon     aionkinikonhraientasten 
Niio  raowenna,  iah  kali  te  watiesen  noktikawen- 
niio  nonkwe  aiakonikonhraientane  tsini  kawen- 
noten. 3ton  Tsiniiot  iahia  leiotonwentsiohon  nok- 
tikawennlio  nonkwe  aionteweienste    kaifneren- 
sera  ne  nonkwe   rotiianerenserison,  ratiiatatoken 
tenhnon  ne  ronaterifionte  ahonteweienste  kaia- 
nerensera,  ne  wahi  tehatiiatorelha  nok  tehatiri- 
wakennhas,  ctho  kati  niiot  ratiiatatoken  ne  Son- 
kwawenniio  sakorihonten  aiontaterihonnien  non- 
kwe raoianerensera,  nene  R.ronwawennenhawe. 

4ion  lolteron  nonkwe  sonha  ahontkaronniate  tsi 
cnhatikahenhion  noiatonsevatokenti,  aseken  wen- 
tore  ahotinikonhraientane  tsini  kawennoten  nene 
tiotokte  tsini  hotinikonhrowanens,  arens  oni  rôti- 
nikonhrowanens.  Ne  enhontste  ne  ronatontatskon 


IX 

ne  konwawennarakwa  Kentiohkwalokenti,  ne 
ratiriwaienteres  tsi  aonhaa  kahawe  Niio  raowen- 
Qa,  aonhaa  ioterihonte  aionkwanikonhraientas- 
ten,  aseken  Sonkwawenniio  rarharatsteuni  tsi 
Rotkon  Rti  ne  iahte  hoien  kanikonrhatha  tiotkon 
tenhaswatetenniheke,  «nhanikonhraientasten,en- 
tsiawehiarakwenniheke  tsinikon  Jesos  sonkwari- 
honnienni,  iah  ne  tesakorharatstenni  noktika- 
wenniio  nonkwe. 

Ne  ietoliatha  tsini  kaianerenseriio  ioianerense- 
rison  Kentiohkwalokenti  aiontkatho  tsini  hotiiata- 
wenhon  niahta  tehatiiasonlha,  iah  sahotinikonh- 
rat  teken  tsiniiot  rotinikonhraientas  Niio  rao- 
wenna, shotirision  ne  kariwiioston,  sakotinikon- 
rhalenni  nonkwe.  Tier  Rti  sonkwahrori  tsi  etho 
neniawen,  ratonhakwe  :  "  Ne  iakiatatekenha  Kor 
"  rinoronkwa,  rottokhatserawi  ne  R.,  tsi  helsise- 
*'  waiatonni,  rotroriaton  tohka  nioriwake  ne 
'*  wenlore  aiakonikonhraientane,  tenhnon  non- 
*'  kwe  sonha  iahte  hotinikonhrowanens,  iahte 
♦*  hatiriwatoken  ratiwennaksatanions  nahoten 
**  thoiaton,  nahoten  oni  thotiiaton  oia  rotiialon- 
'*  serison  noialonseratokentison,  ne  rontsta  ahon- 
«*  tatkaronniate  rononha  nok  oni  sate  iakonkwe." 
(2«  Ep.  de  St-Pierre,  ch.  3,  v.  16). 
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Akwa   tHariwaieri    tsi  iokwatakwen  Kentioh- 
kwatokenfineaorivvake.  Mon  /ah  akwa  tateioton- 
wentsiohon  akwekon  nonkwe  ne  aiewennahnoton. 
Eso   iontstà  sane,   fosa   tenhnon   aiairon:    akv\a 
leiotonwentsiohon,  ne  sakal  aiairon  :   iah  taonlon 
karonhiake   aienle    ne   iahte    ieialonseraienleri. 
21011  Kentiohkowanen  nonkwe  iah  taonton  aiako- 
nikonhraietifane  tsini  kawennoten  noiatonserato- 
kenti.  Rotiiatatokenlison  rotinikonhrowanenseso 
rotiiatonseilisahannhon     aionkinikonhraienlasten 
Niio  raoweïina,  iah  kati  te  waliesen  noktikawen- 
niio  nonkvve  aiakonikonhraienlane  tsini  kawen- 
noten. 3ior^  Tsiniiot  iahta  teiofonvventsiohon  nok- 
tikawenniip  nonkwe  aionteweiensle    kaianeren- 
sera  ne  nonkwe   rotiianerenserison,  ratiiatatoken 
tenhnon  ne  ronaterihonle  ahonteweienste  kaia- 
nerensera,  ne  wahi   tehatiialorelha  nok"  tehatiri- 
wakennhajï,  etho  kati  niiot  ratiiatatoken  ne  &on- 
kwawennijo  sakorihonten  aionlaterihonnien  non- 
kwe raoiaiierensera,  nene  R.ronwawennenhawe. 

4to"  lotteron  nonkive  sonha  ahontkaronniate  tsi 
enhatikahènhion  noiatonsevatokenti,  aseken  wen- 
tore  aholiqikonhraientane  tsini  kawennoten  nene 
liotokte  tsini  hotinikonhrowanens,  arens  oni  roti- 
nikonhrowanens.  Ne  enhontste  ne  ronatontatskon 


ne  konwawennarakwa  Kentiohkwatokenti,  ne 
ratiriwaienteres  tsi  aonhaa  kahawe  Niio  raowen- 
aa,  aonhaa  ioterihonte  aionkwanikonhraientas- 
ten,  aseken  Sonkwawenniio  rarharatstenni  tsi 
Rotkon  Rti  ne  iahte  hoien  kan'ikonrhatha  liotkon 
tenhaswaletenniheke,  enhànikonhraientasten,en- 
tsiawehiarakwenniheke  tsinikon  Jesos  sonkwari- 
honnienni,  iah  ne  tesakorharatstenni  noktika- 
wenniio  nonkwe. 

Ne  ietokalha  tsini  kaianerenseriio  ioianerense- 
rison  Kentiohkwatokenti  aiontkatho  tsini  hotiiata- 
wenhon  niahla  lehatiiasontha,  iah  sahotinikonh- 
rat  teken  tsiniiot  rotiuikonhraientas  Niio  rao- 
wenna,  shotirision  ne  kariwiioston,  sakotinikon- 
rhatenni  nonkwe.  Tier  Rti  sonkwahrori  tsi  etho 
nenrawen,  ratonhakwe  :  "Ne  iakiatatekenha  Kor 
"  rinoronkwa,  rottokhalsepawi  ne  R.,  tsi  hetsise- 
"  waiatonni,  rotroriaton  tohka  nioriwake  ne 
"  >yentore  aiakonikonhraientane,  tenhnon  non- 
*'  kwe  sonha  iahte  hotinikonhrowanens,  iahte 
•'  hatiriwatoken  ratiwennaksatanions  nahoten 
'*  thoiaton,  nahoten  oni  thotiiaton  oia  rotiialon- 
*'  serison  noiatonseratokentison,  ne  rontsta  ahon- 
''  tatkaronniate  rononha  nok  oni  sate  iakonkwe." 
(2*  Ep.  de  St-Pierre,  ch.  3,  v.  16). 
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Skennen  kenhcik  nonkive  iakotonta  skon.  Rine- 
kennis  ne  R.  atsitsion  aesewatontalskonhake, 
tiotkon  aesewawènnanoronkwake,  aesewawenna- 
rakwake  oni  tevvanistenha  Kenliohkwatokenli  ne 
aonhaa  kahawe  ^iio  raowenna,  nok  idlerihonle 
aionkwanikonhmientaslen.  Etho  nensewanikonh- 
rotenhake,  iahtaesevvatkaromiiate  Isi  ensewawen- 
nahnoton  Niio  rUowenna,  ok  eken  kowanen  ense- 
watsennonniate. 

Ahiwennatrori  nonwa  Tier  Rù  tsi  sakoiatonni- 
hakwethonatiereuton  roliriwiioston,  ratonhakwe: 
"  Onen  nonwa,  {ewalateken  akwakwanoronkwa, 
"  lekenihalon  vsiakwaialonse,  tewakalonwentsiooi 
"  tsi  wakwahrelsiaron  iawet  akiete  sewanikonh- 
•'  ra,  ise  iahte  spwanikonhrananel,  aonsesewala- 
"  tehiarakwenniheke  nahoten^  ietsirihonnienni 
"  Roliiatalokenii  Rotikense^kvve  nok  oni  Jesos 
"  Ratikwekonwe,  Isinikon  oni  hetsisewannhaon 
"ne  Soiikwavl^enniio  sesonkwaskontakwen  ". 
(2«  Ep.  de  St-Piterre,  ch.  3,  v.  1  et  2). 

Ethoni  wakeriikonhrotenne  tsi  wakiatonserisoa 
ne  ken  iken  kaiatonsera,  wakeron  aonsakheiara- 
kwennitakwe  kariwanoronson  kherihounienni 
isinon  3  nioserashen  (30)  Isinahe  iakwakwekon. 
Onen  nonwa  kaliatisas,  tokat  iahte  kariwes  tele- 
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watatkanere,  etho  kati  ni  wakieren  tsini  hoierenne 

I  Tier  Rii,  ratonhakwe  :  "Enkatataskennhen  nonen 

"  enwakiheion,  iotkale  aesewatatehiarakwenni- 

1*'  heke  tsini   kwarihonnienni."  (2"  Ep.  de   St- 

Pierre,  ch.  1,  v.  15).  I 

Tenhakiatorele  ne  R.,  lokat  ken  tenhotoktani- 
heke  tsiniiot  tekhesniehon  sewatonnhetslon,  etho- 
ne  hetsisewaneken  ahakitenre  nok  naiosnorenne 
ahakiatinionte  akaonwentsiake  ne  iakonnhe  on- 
we,  karonhiake  Isinon  teioswathe  kowa,  ionwe- 
sen  kowa  oni,  tsi  enwaterihotasi  tsinikon  ioteriwa- 
setonne  onwentsiake  tsi  iakweskwe. 

Rinekennis  ne  R.  aesewatsle  ne  ken  iken  kaia- 
tonsera, nok  tsi  ensewawennahnoton  aontehiaron 
tsi  tisewehtakwen  kariwiiôstonke  nok  tsi  entsise- 
wanoronkwake  Jesos  Sonkwawenniio  "  hetsise- 
"  wanoronkwa,  sase  iahtetsisewaken,  raonhake 
"  lenhnon  tisewehtakon,  nok  tsi  tisewehtakwen, 
"  etho  entkaietitakwe  tensewatonnharonnion, 
*'  iahtaiewennatsenri  aiontrori  tsini  watsennon- 
*'  niatserowanen,  tsi  nensewaiatanehrakwaton- 
*'  hatieseke."  (l"  Kp.  de  St-Pierre,  ch.  1,  v,  8). 

li  wakiaton, 

N.  V.  Tekaronhianeken. 

Kahnawake,  22  siskare  Oclober,  1890. 
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Tsinonnikal^iaton  ;  R.  sakat  aiairon:  Rawenniio. 
2ton,  3toi.        w         Tekenihaton, 
.  asenhaton. 

lsinonnikahiafon:Rtisakalaiairon:Roiatatokenti. 
A. M.      '«  Tsinahe  R. 

.  thaonwentsison. 

Isiiioiinikahjaton:  Rke  sakafaiairon:  Rawenniioke. 
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L'ANCIEN  TESTAMENT 


CHAPITRE  1er. 


a 


Création,  œuvre  de  6  jours.— Création  de  l'homme  et  pa- 
radis terrestre. — Création  de  la  femme. — Repos  de 
Dieu,  il  bénit  la  création. — J.-C.  figuré  par  Adam  et 
Eve.— État  d'innocence.— Arbre  de  la  science  du  bien 
et  du  mal.  (A.  M.  l.) 

Sontahaonwentsisa  ne  R.  :  Karo  ahennakeratc 
J.-C.  4004. 

Aontonseke  akwa  akonwaienterihake  kariwii- 
oston,  ioianere,  toha  teiotonwentsiohon  aieien- 
terihake  tsini  iakoiatawenseron  niakoriwiioston 
tsinahe  thaonwentsison  ne  R.  ne  kali  nonwa  en- 
kwarihonnien. 
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hanakere  R.  tsinikon  hanakere  noia  tio- 

rinee  ;  f^riha  roleweieunison.  Tsiniia- 

spntahaoïiwenlsisa  ne  R.  Moïse  roiaton. 

ronse   ne  R.  oksa  ok  akwekon  ahote 

wahrere  tehnon  6  nonta  akeweien- 


ono 


Ihene 


2  — 


ton  walialeweiennisa  kaionhia  nok- 
,  iahlaiairon:  onwentsia  ken  kenhne 
iieka  taienonwafwen,  iah  kaneka  te 
nonwsntsia  kenha,  teliokaraskwe,  iah 


0  lekanakerekwe  nok  R.  raonikouh- 
iniiot  ralefwasotakwe  elineken  tsinon- 


ironuion. 

n  ne   R.  :  Teioswatek.  Ok  sa  ok  wa- 

walhakhasi  ne  R.  teioswalhe  nok 

wahanatonkwe  teioswalhe  entiekehue, 

ras,  asontheniie.  Ethone  sewenniserat 


met 


n  ne  R.  :  Tekontekhasi  olineka,  otiake 

konne,  nok  otiake,  ehlake.  Ok  sa  ok 

enne.    Karonhia  wahanaton   ehneken 

Ihone  kati  tewenniserake  on  ton.  Iah  te 

anere  :  aseken  arekho  te  hovveiennen- 

àka  aoriwake. 

nonla,  saheni'on  ne  R  :  Tekontekhasionko 


—  3  — 

ohneka  okon  tsinikon  kahneko  nehiake,  tosa 
akwekon  akahnekoke.  Ok  sa  ok  efho  naawehne, 
Tsinonwe  iahte  kahneko,  onwentsia  wahanaton- 
k-Ave,  nok  tsinonwe  kahneko,  kanialarake  kowa 
feiohnekaiotsis  wahanatonkwe,  ontewehne  konni- 
anion  nonwa  tewatkathaos  kahwenokon  onwen- 
tsiakwekon.  Elhone  wahrere  :  loianere.  Ne  ok 
wenniseratc  wahenron  :  Onwentsia  aiawehiaron 
niate  kahentotenson,  waterontonni  oni  niate  ka- 
rontotenson,  wahianontak  otiake  nok  kanenhon- 
tak.  Ok  sa  ok  etho  naawenne  ;  onwentsia  waawe- 
liiaron  niate  kahentotenson  karontofenson  oni 
otiake  wahianiiontha  akwa  waoianerenne.  Segon 
wahrere  ne  R  :  loianere.  Onen  kati  3  niwenni- 
serake  onton|' 

4ton  honla,^sahenron  ne  R  :  Tekeni  tewatera- 
kwisa  karonhiake  :  enskat  entiekehne,  nok  ens- 
kat  asonthenne  ;  ne  enwatenientenstakonhake  tsi- 
nenwenniseresouseke  nok  oni  tsini  wakannhe- 
sonse,  nok  teioswatek  nonwentsiake.  Ok  sa  ok 
etho  naa?venne.  Tekarakwake  waotiketote  :  ens- 
kat entiekekha  honwaiats,  enskat  asontekha.  Wa- 
hateweiennisa  oni  otsistok  okonha.  Onen  kati  4 
niwenniserake  onton. 

Stoii  nonta  sahenron  ne  R;  Niate  kcîntsiotenson 
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kahonwakn  konnesek,  nok  niate  katsifensero- 
tenson  ehneken  niekonnet,  kontitiesek.  Ok  sa  ok 
etho  naawdnne,  nok  wahenron  :  sewatewelonnion 
kanonwakonson  sewanakerek,  nok  ne  tsiten  okon- 
ha  onwenlsiake  nenwe  kentsinalensonsek.  Wah- 
rere  ne  R  ;  loianere.  Ethone  kati  5  niwennise- 

rake  onton. 

etonnon  asahenronneR:  Onwentsiake  konton 
niate  kariètotenson,  otiake  konteserenontie,  nok 
otiake  4  nitekkontisinonte.  Ok  sa  ok  elho  naa- 
wenne.  XVahrere  ne  R  :  loianere.  Ethone  iawet 
ttotasawe  karonhia  onwentsia  oni  wakarihowa- 
nate  t?i  iali  othenon  te  honoronse  ne  R.  tsini  hat- 
tokha,  tsini  hotanitenraskon  ;  arekho  tenhnon 
onka  le  iejiakerekwe  nonwentsiaKe  ahonttokhake 
aiekweni  tahonwanonweraton  ne  akwekon  rote- 

weiennisoh. 
Ethone  wahenron  ne  R  :  Hetsitewaiatonni  ne 

ronkws  ahattokhake,  taonsaiakwaiierenhake  a- 
honwaweïïniioke  kentsionk  okouha,  tsiten  okon- 
ha  oni,  nok  ne  kontirio  okon.  Onawatsta  wahron- 
niale  ne  r^ieronke.  Wahaon  atonnhetst,  iah  othe- 
non nennee  te  haonniaton,  raonha  thotatenien- 
tenston  tslraiatison,  iaharontate  tsi  kahere  noie- 
ronta  nonwarh  roson  nok  wahatonnhetene  ronk- 
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we  ravvi  raotounhetston  ne  ronkwe  àonttokhake, 
iahtakenheie,  akakwenieseke  ahoienferihake  a- 
honoronkwake  ne  roia tison.  Tsi  rawen  ne  R.  : 
Hetsitewaiatonni  ne  ronkwe,  iawet  waharihotasi 
tsi  asen  natehaiasere,  satehonnas,  sahotinikonh- 
rat,  sahotiwenniioserat. 

Wahonatonkwe  ne  thotierenton  ronkwe  Atan, 
ethononni  wahoteron  tsinonwe  akwa  ionwesen 
niatekon  iotonnihne  wahiios  okonha  ;  iah  othe- 
non te  tiofoktakwe.  Etho  oni  nonwe  tkanekine- 
kenskwe  nok  isi  nouweha  4  nikahionhatatiene 
kahionhowanenskwe  ;  tekeni  oni  te  iokwirotak- 
we,  enskal  konwaiatskwe  iakaonnhetstakwa  nok 
iakoiatahniratstakwa,  nok  nenskaf  konwaiatskwe 
ne  iakowis  aieienterihake  kariwiio  nok  kariwak- 
sen,  Wahotenientense  R,  ne  thotierenton  ronkwe 
ahoioten  nok  tahasniene  nene  ionwentsiio.  Etho- 
ne tehnon  iawet  ionwesenhne  ahoioten  arekho  si 
horiwaneren.  Ethone  oni  katsenen  okon,  kontirio 
oni  ronwatsaniskwe  ne  ronkwe  ronwav^ennara- 
kwakwe  >vahorihonten  ne  R.  thotierenton  ron- 
kwe asakosennawihon  katsenen  okon  nok  notisen- 
na  iawet  aontrori  tsini  kontiiatotens.  Rottokhat- 
serawi  kati  rowennawi  oni  etho  naontawe  ahatste 
raottokhatsera  rawennasa  oni  ahosennaien  taho- 
nonweraton  ne  roiatison. 
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Wahatlolie  tenhuon  tsinikon  sakosennawi  iah 
onka  tateshiatieren  raonha.  Ethone  wahenron  ne 
R.  lahte  io  anere  raonhaa  akenhake  ne  ronkwe, 
ioianere  tal  atihasehakc  taonsahiatierenhake  fahi- 
atatienawaseheke.  Wahrere  ne  R  :  ahoserenta- 
rann  Alan  ;  \Yahotawe  kali,  nok  tsinahe  tsi  rotas, 
wahoiienliatatako  enskat  ;  sahaseronni  ne  R.  tsi- 
nonwe  nal^onenliatatako  wahronniale  tsiothon- 
wisen.  Sahatkalho  n'Alan  Isiothonwisen  ne  raos- 
tien  kenha  ijtaiatonnialon,  wahenron  :  Ren  iwe  ne 
konwaiatoiitiiaton  akstien  nok  nakewaronk  kenha, 
ne  entkarihonniseke  nonkwe  aiontatawentelhake 
ne  iontatateweton  nok  enskatne  enienseke  ne 
iakoniakon  nok  tsionkwelat  akenhake  ne  teion- 
kvvelake.  Raonha  ne  R.  watesakorahneken,  iawet 
wasakoterennaienhase  nok  wasakawenhase,  wa- 
henron :  Tsiatehiaronsek  nok  seniwiraientasek 
nonwentsiake  aienitiohkwatehiaronseke  nonkwe, 
nok  katsenen  okon  aietsiwennaràkwake.  Wa- 
henron oni  p  Wakion  ohonte  okon  nok  oni  tsini 
karontake  \k'aianiiontha  aetsionnhekonhake.  Wa- 
hatkatho  ne  R.  tsinikon  roteweiennison  nok  wah- 
rere :  Akvvekon  akwa  iken  ioianere.  6  nonta 
kati  tsini  kiriwes  waharonhisa  wahaonwentsisa 
oni.  7toa  ndnta  R.  wahatorisen  ;  iah  sane  tetho- 


[wisenheion  tsi  roteweiennison,  ne  kenton  wahat- 

lawe  nahateweiennisa,  tiotkon  sane  ronnheton- 

fhaties,    rotsteristonhaties  tsinikon  roson.    Etho- 

nahe  tiotasawe  ne  7ton  nonta  iawet  awentatokenti 

jiotonhon,  aseken  R.  wahawenniseranoronste. 

Tsiniiot   6ton   nonta  R.    sakoiatison   nonkwe, 
[ethoniiot  6ton  nonta  sesakoskoutakwen  Niio  Ro- 
lienha.  Tsiniiot  onawatstsiio  raonniaton  ne  R.  raie- 
'ronke  thotierenton  ronkwe  arekho  si  kariwaneren 
iaonwentsiaksaton,  ethoniiot  Jesosronistensentaon 
Wari  aonhaa  tsini  ioiatatokenti^  iahte  ioiatoron- 
hon  kariwanerahakserakaion.  Akwekon  nonkwe 
ronwahniha  Atan,  akwekon  iakoriwiioston  ron- 
wahniha  Jesos.    Eva   iakoien    okonha   akwekon 
nonkwe,  Kentiohkwatokenti  akoien  okonha  nia- 
koriwiioston  okon.  Thotierenton  ronkwe  tsi  rotas- 
kwe  ranahatake  tioiakenhon  Eva,  Jesos  ranaha- 
take  tioiakenhon  Kentiohkwatokenti  sahrenheie 
Jesos  tekaiasonteke,  wahonwahase  nok  watkaia- 
kenne  ranahatake  ohneka  nok  onekwensa  ;    ne 
watenientenstakon  iontalenékwahestha  nok  oka- 
ristia.  Sasakoiatisa  ne  R.  thonatierenton  nonkwe, 
rotiiatatokenti  kenhne,  ronatsennonnihne,  roriwis 
onhonne  R.  tsi  iahia  honenheie,  sakowihne  taho- 
tinikonhraswateke,  ahonttokhake,  senha  tsiniiot 
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akwekon  ne  ronttokhas  tsinahe  tsi  ionwenstsiate, 
iawet  sakorihontenne  ahonwasennowanate  ne 
sakoiatison.  Tetsiaron  raotinotstoskon  kenhne, 
tenhnon  ial^te  hiatehenskwe,  aseken  arekho  te 
hotinnhikonL  iah  oni  othenon  te  hiennontonniou- 
kwakwe  ne  kariwaksen .  Roriwisonhonne  ne  R. 
ahonwaweni(iarakwake,  etho  naontawe  iahte  ka- 
konte  ahiatsfennonni.  Wahawenhase  kati  Atan  : 
Ise  tensennonton,  wahenron,  asaiake  tsini  vvahia- 
ke  watonnis  tsinontsiteron,  enskat  ok  wakeniah- 
tiawematse  hene  iakowis  aieienterhane  kariwiio 
nok  ne  kariwaksen,  onen  ensaiake,  ensiheie. 
Tsiniiot  nahawen  ;  tokat  enseriwanerake,ise  nok 
oni  ensate\Vetonnion  nonkwe  eniakoiatcronhatie 
nenionnakerate,  nok  katke  ki  ok  ensiheie  nok  oni 
tsinenwe  nonkwe  eniontouseke  akwekon  eni- 
aiheie. 
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CHAPITRE  IL 

Tentation  et  chute  de  nos  1ers  parents.— Interrogatoire 
qu'ils  subissent.— Châtiment  du  serpent.— Adann  et 
Eve  chassés  du  paradis  terrestre.— Effets  de  la  chute 
d'Adam.— Bienfaits  de  la  rédemption.- Gain  et  Abel. 
-Meurtre  d'Abel— Punition  de  Gain  et  ce  que  ligure 
son  châtiment.— Invention  de  quelques  arts. 

Wahatontate  Atan  nahoten  tholati  ne  R.  iah 
sane  te  honikonhraientaskwe.  Arekho  tsi  sakoia- 
tison ronatkonseriio  raotinikonhroskon,  iahte 
hatiiatonte,  akvva  ionehrakwat  tsini  honttokhas, 
roliialatokenti  oni,  iah  tenhnon  ok  sa  ok  te  hori- 
wahniraton  R.  tsi  ronatsennonni,  wasakotenien- 
tense.  Otiake,  tsini  hotiiatanehrakwat,  sotsi  wa- 
hontatkonnienste,  iawet  wahontatsennaien,  wa- 
honnehre  :  sate  Niio  tewaiatotenhak.  Ok  sa  ok 
wasakohrewate,  ronat^nseriohne  otkonseraksen 
iotonhon,  iah  tenhnon  te  iohtonhon  tsi  rotini 
konhrowanens,  wahontasawen  ahontste  nakottok- 
hatsera  ahatiriwanerake.  Ne  ronwakowanen  wa- 
hanosa  tsi  ronatsennonni  nonkwe  wahrere  :  aiak- 
wahriskon.  Wahonikonhrenhawite  ahowennonti 
ne  R.  Ohniare  ontiatotenste,  wahrenhase  ne  Atan 
rone  :  Nahoten  karihonni  hetsitsiatiawenrati  ne 
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akwekon  ne  ronttokhas  tsinahe  tsi  ionwenstsiate, 

iawet    sakorihontenne    ahonwasennowanate    ne 

sakoiatison.    Tetsiaron   raotinotstoskon   kenhne, 

tenhnon   iahte  hiatehenskwe,  aseken  arekho  te 

hotinnhikon,  iah  oni  othenon  te  hiennontonniou- 

kwakwe  ne  kariwaksen.   Roriwisonhonne  ne  R. 

ahonwawennarakwake,  etho  naontawe  iahte  ka- 

konfe  ahiatsennonni.   Wahawenhase  kati  Atan  : 

Ise  tensennonton,  wahenron,  asaiake  tsini  wahia- 

ke  watonnis  tsinontsiteron,  enskât  ok  wakeniah- 

tiawematse  nene  iakpwis  aieienterhane  kariwiio 

nok   ne  kariwaksen,   onen   eusaiake,    ensiheie. 

Tsiniiotfnahawen  ;  tokat  enseriwanerake,  ise  nok 

oni  ^tt^tewetonnion  nonkwe  eniakoiatcronhatie 

nenïonnakerate,  nok  katke  ki  ok  ensiheie  nok  oni 

tsinenwe   n^kwe   eniontouseke   akwekon   eni- 

aiheie. 
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akiekon  ne  ronttokhas  tsinahe  tsi  ionwenstsiate, 
iavjet    sakorihontenne    ahonwasennowanate    ne 
sal^oiatison.    Tetsiaron   raotinotstoskon   kenhne, 
tenjinon   iahte  hiatehenskwe,  aseken  arekho  te 
hotînnhikon,  iah  oni  othenon  te  hiennontonniou- 
kwkwe  ne  kariwaksen.  Roriwisonhonne  ne  R. 
ahcjnwawennarakwake,  etho  naontawe  iahte  ka- 
kot^fe  ahiatsennonni.    Wahawenhase  kati  Atan  : 
Ise  tensennonton,  wahenron,  asaiake  tsini  vvahia- 
ke  watonnis  tsinontsiteron^  enskal  ok  wakeniah- 
tiav-ematse  nene  iakowis  aieienterhane  kariwiio 
nok   ne  kariwaksen,   onen   ensaiake,    ensilieie. 
Tsiiiiiot  nahawen  ;  tokat  enseriwanerake,  ise  nok 
oni  ensatewetonnion  nonkwe  eniakoiatcronhatie 
nenîonnakerate,  nok  katke  ki  ok  ensiheie  nok  oni 
tsin^nwe   nonkwe   eniontonseke   akwekon   eni- 
aiheie. 
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CHAPITRE  II. 

Tentation  et  chute  de  nos  1ers  parents.-Inlerrogatoire 
qu'ils  subissent.-Chàtiraent  du  serpent.-Adam  et 
Eve  chassés  du  paradis  terrestre. -Effets  de  la  chute 
d'Adam. -Bienfaits  de  la  rédemption.-Cain  et  Abel. 
-Meurtre  d' Abel. -Punition  de  Gain  et  ce  que  ligure 
son  chàtiment.-Invention  de  quelques  arts. 

Wahatontate  Atan  nahoten  tholati  ne  R.  iah 
sane  te  honikonhraientaskwe.  Arekho  tsi  sakoia- 
tison    ronatkonseriio     raotinikonhroskon,    iahte 
hatiiatonte,  akwa  ionehrakwat  tsini  honltokhas, 
rotiiatatokenti  oni,  iah  tenhnon  ok  sa  ok  te  hori- 
wahniraton  R.  tsi  ronatsennonni,  wasakotenien- 
tense.  Otiake,  tsini  hotiiatanehrakwat,  sotsi  wa- 
'hontatkonnienste,  iawet  wahontatsennaien,  wa- 
honnehre  :  sate  Niio  tewaiatotenhak.   Ok  sa  ok 
wasakohrewate,  ronatkonseriohne  otkonseraksen 
iotonhon,  iah   tenhnon   te  iohtonhon  tsi   rotini 
konhrowanens,  wahonlasawen  ahontste  nakottok- 
hatsera  ahatiriwanerake.    Ne  ronwakowanen  wa- 
hanosa  tsi  ronatsennonni  nonkwe  wahrere  :  aiak- 
wahriskon.  Wahonikonhrenhawite  ahowennonti 
ne  R.  Ohniare  ontiatotenste,  wahrenhase  ne  Atan 
rone  :  Nahoten  karihonni  hetsitsiatiawenrati  ne 
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II.  naefsiaiake  skakwirafne  iokwirote  ?  Takenron 
Atan  roiie  :  Rawen  ne  K.  Tsiaiak  tsini  iokwiron- 
enskat   ôk   iokwirofe  sonkiatiawenrati, 
rawen,  cnseniheic  e\tsiaiake.-Takenron  ohni- 
are  :  lahfa  enseniheieXnenlsiaiake.    Rotcrien(are 
ne  R.  ka^enniio  ok  entsiaiake,  ok  sa  ok  lense- 
^^as^vatheke,  enseniriwarenferhane  kariwiio  nok 
KariwaksJ3n,  safe  Niio  ensewaiatotenhake.  Ethone 
AvaJka.alorele  tsini  wahiolens  ontieren  ok  wahiios 
onhiake,  wahonon(e  ne  rone.  Wahatontate  Atan 
wahaiake  oni. 

lahte  hiatehenskwe  tsi  raotinekon  ihneskvve  • 
sontahon^.a^ven^onti  ne  R.  ok  sa  ok  tvahiatehen, 
■ahialekaren  kaneratowanens.   Wahni- 


onerata  v 


;\'"""'^''°"ke  R.  tahatati  tsiniiot  nahreseke  onen 
tsi  lekara,  ok  sa  ok  okwiroken  wahiatasete,  ase- 
ken  akwefvon  rakens  ne  R.  Wahononke  ne  R 
Nvahenron;  -Atan!  kanonni  tesiteron-?"  Ta- 
henron  Afin  :  -  KonNvennahronken  nok  wakte- 
rons,  asekcn  akenekon  ;  ne  wahonni  wakatasete." 
Tahe„,on  ne  R  :  -  Onka  iakawen  ;  Sanekon,  ka- 
nekherc  ne  karihonni  tsi  saiakon  ne  keniabtia- 
wenrat.hn^."  Tahenron  ne  Atan  :  "  Ne  sheiafison 
s.akolhonnisen,  seron  teniakeniterontake,  wa- 
iia.anonten;   wakaiakon  kati.»  Wahrenhase  ne 
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tsiothonwisen  :  "  Nahoten  karihonni  ethoni 
piieren?"  Takenron:  "  Ohniare  onkenikonhra- 
jfenni,  onkenikonhrata  tsi  wakaiake." 

Etlione  R.  waiirenhase  ohniare  :   '*  Ne  enkari- 
lonni  tsi  nasatiere,  eniesaswenseke  nonwentsiake, 
isatereseke  okenrake,  tiotkon  tentsiatatswenseke 
ïothonwisen    envvatewetonnion,    nok    nise   oni 
isatewelonnion   tiolkonleniontatswenseke,   tiot- 
lon  enserheke  ;  enkekari.    Katke  ki  ok  skaiatat 
^iotlionwisen  tensanontsistahrite,  nok  nise  ensah- 
iko  asesake  asatekwake  ne  kasitake."   Tsi  ehni 
^awennotenhne   né  R.  wasakorharatsten  entho- 
înniete  nensesakoskontako  raonlia  Jesos  ne  enho- 
iistensentake  ialite  ienakwaienteri,  naonhaa  tsi- 
Jikothonwisen   okon   tsini  hakonnienstha  ne  R. 
jenhonontsistahrite    notkonseraksen,   enhakweni 
lonwentsiakwekon   enhonwennakeratse   R.,  en- 
larisi  aokweniatsera  notkon,  ne  San  Rti  raoia- 
Dnserake  wahanatonkwe  ohniarakaion.    Tsi  ra- 
i^en  R.  Ensahtako  asesake  asatekwake  ne  kasi- 
take, sonkwarilioniîiennitha   tsi   notkonseraksen 
aonakwensera  enkarihonni  niatekon  enhonwaie- 
rase,  enhonwaiesate   Hiio   Roienha  onkwe  tsini 
haiatoten  notkonseraksen  aonkwela. 
Ethone  wahrenhase  ne  R.  tsiothonvvisen  :  "  A- 
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seken  takBwennonlion,  eso  ensaronhiaken  nonen 
ensawiraientaseke  ;  ne  teseniteron  cnhiannhan- 
ne  •  raon  la  akwekon  enthennonton."  Onen  nou- 
^va'wahav^enhase  Atari  :  "  Ne  entkarihonniate  tsi 
satontati   teseniteron,  saiakon  ne  kennahtiawen- 
ratihne,  iahtaonsontonniseke  nonwentsiake  tsini 
watonnisliwe,  ensathetonniseke,  nok  ohikla  ka- 
hentakse^iskwe  tentkanioseke,  ohonte  sonha,  nok 
ohtera  sopha  ensekseke  tsi  ok  akwa  ensaioten  en- 
^vatonni  ie  sonnhekon,  tsi  ok  onwentsiokon  en- 
sesete  tsi  tisaiakenhon,  aseken  okenra  nasiatoten, 
nok  okenra  ensesaton."  Ethonewasakaon   nahia- 
tiatawite  kanehon  nahoten  ;  ethone  ani  Atan  wa- 
hasennon  ne  rone  Eve  waanatonkwe,  nekarihou- 
ni  ethoni  iosennoten,  aseken  iawet  ontatenistenha 
akwekoij  nonkwe.  Ethone  R.  wahotehate  Alan, 
wahenrdn  :  "  Elho  ken  ni  haiatoten  nonwa  Atan 
tsini  iakwaiatotens,  (ethoni  hawennoten  aseken 
asen  natihaiasere  Niio,)  hetsitewatekwat  kati  on- 
wa  sikerl  enhaiake  ne  iakonnhetstakwa,  onwa  naa 
enhronntieke  onwe."  Sahotekwate  kati  tsinonni 
ionwesetihne,  niatekon  niotonnihne,  etho  waho- 
teron  rcitonhiakehronon  wahahetetanonna,asikwe 
rahawakwe  tateiotonkoton  ne  raosikwe. 

Etho  kati  niiot  saiatat  ne  ronkwe  raiatiniionte 
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lonwentsiake  ne  kariwaneren,  nok  ne  kariwa- 
Ineren   raiatiniionte  nonwentsiake  ne  kenheion, 
Leken  ne  thotierenton  ronkwe  sonkwariwanera- 
hakserarhon,  sonkwaiataksaton   ii   ne   tionkwe, 
tsiniiot  raonhake   akwekon  aionkwanwaneren. 
T^e  kariwaneren  tsiorision  ioianerenstakwa,  ne 
I  iawet  iotseronniatoune  thotierenton,  ronkwe  ra- 
lotonnhelstan  ;  ne  kariwaneren  oni  ionkwannho- 
Kon  ne  karonhiake,  iawet  tsionkwanikonhratsnos- 
ton,  ne  ioribonnihon  tsi  nonkwe  tetmkonikonh- 
rakaras,  wentore  othenon  aieienterihake  ;  enwa- 
ton  tsi  ok  kaiiwes  eniintaterihonnien  ;    ne  oni 
ioribonnihon  iakonikonhrakarenrekwen  nonkwe 
[kariwaksenke;  kasatste  ne  kariwaksen  aiakoni- 
konhrotako  nok  iawetowanen  eniakosenn.,  lah 
skennen  tesken  raotinikonhrakon,  aseken  nieron- 
ke  iahte  iowennarakwa  nakotonnhetston,  nok  na- 
kotonnhetston   iahte  showennarakwa   ne  R.  Ne 
kati  teshiatieron  thotierenton  ronkwe  tsinahe  tho- 
'riwaneren  ne  ronkwe  ronwakarewaton  ;  akwe- 
kon ronwakwen  tsini  hoien,  serenkbene  tsi  ronn- 
ihe    Iahte  sonkwatewenteton  ne  sonkwaiatison  : 
thotennieton  ne  Roienha  naonsasonkwasbontako, 
iawet  sesonkionnhetha  tsi  sonkwawis  loianerens- 
Itakwakonwaials,  etho  nilewes  nonkwatonnhels- 
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c  nawenniiokc,  ionkwanaktawis  oni 
e  aetc\vatsennonni.  Ne  thofierenton 
3nk\vrkaronnihon  :  saiatat  ne  ronkwe 
:>ienha  nihaiatoten  sonkwatsennonnia- 
k\vari\vaseronnienni,  rasennion  ne  ka- 
,  rasennion  oni  ne  kenheion  ;  aseken 
.aroHni  ne  kenbcion  tsiniakon  ronwa- 
,  iahle  sonk^^ari^^ahtonte^ni  ne  ionon- 
tsini  ionkwaiatawens  nonwentsiake: 
valons  kowanen  aetewatste  enlewata- 

V  elho  aelevvaranentakten  nonkwaron- 
a  tsi  raonlia  roronhiakenhon. 

tlioliiakenlion  Alan  nok  Eve  tsinonni 

nnihne,  ne  kariwaneren  iawet  iaon- 
aton  tbini  rononnhes  wahotiioten  taon- 
serako.  - 

Uierenlon  ^vaho^viraientane  ne.  raksaa 
onwanalonkwe  ;  olinaken  wahowiraien- 
.  Kaïn  raicnllioskwe,  Abel  ronaskwa- 
Kaïn  vvahoweenniioste  ne  R.  ne  roient- 
aliovvenniioste  oni  Abel  ne  tiotierenton 
raton  raolsenen  okon.  Rawen  Kor  Rti  : 

olilakwenne  Abel,  ne  rosfonton  senha 

.jnonwene  R.  tsi  nahoten  rowenniioston, 

tclioriwanonwebon   nahoten  Kaïn  ro- 
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wenniiostonne.  Senha  thoriwaierikwe  ne  Abel. 
Takabewe  tsi  telsiaron  ronwawcnniioslakwe  ne 
R.  ne  tebakanere  nakaweriane  nonkwe  Wasako- 
tokaten  tsi  rononwehon  nahoten  Abel  rowenniios- 
lakwe,  (lokat  ken  takatsirinekenne  karonhiake 
ontsa.  nahoten  Abel  rowcnniiostakwe  ne  R.)  Elho 
takaienlakwe  Kaïn  wahqnosa  ne  rokonha,  oia 
tahakonsotenne.  Wahawenhase  ne  R.  Kaïn,  \va- 
henron  :  "Nahoten  karihonni  sanakuenhon  ? 
oia  teskonsolen?  Katikcn  iahtasatsennonniale, 
karivviio  ensatsteriste?  Kaliken  oui  iablasatka- 
ronni  ncnseriwanerake  ?  tiolkon  sane  ensevven- 
niioke  naesateweienlontie,  tosa  aesasenni  ne  ka- 
riwaneren?"  Oriwakon  wàhohretsiaron  ne  R. 
Kaïn.  Onen  tsi  nonfaiawen,  wahonosa  ne  roken- 
hu,  wahawenhase  kati  :  "laetene."  Wabatontate 
ne  Abel  nok  tsinabe  ihnene,  ok  sewalioren  \va- 
horio,  akwa  iatakonten  Raonha  kati  ^Wnil  tiotie- 
renton etho  nihoiatawenhon  tsini  horiwisonhonne 
ne  R.  tsi  naiaibeie  nonkwe.  Rolasetonne  Kaïn  tsi 
elhoni  hoierenne  ;  tenhnon  akwekon  telirtkanere 
ne  R.  Waholtetcn  kati,  wahenron  :  "  Kaïn,  ka- 
nonni  henteron  ne  tsiatatekenha  ?  "  Tahenron  : 
"  Katiken  ii  rinonnaties  ?  "  Tontahenron  ne  R: 
"  Sonkwefaksenskwa,  ohnisatiercn?  raonekwen- 
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atekenha   iavvel   tiohenretlia,  waton: 

Sonxxentsiaksaton  tsi  tisanekwensari- 

hrewate  ok  tenseseke,  tiotkon  ensate- 

eke."  Tahenron  ne  Kaïn  :  "  Sotsi  ka- 

serovvanen  ^^akeriwaneren  naonker- 

Aitenre.   TakNvatekwat  tsinonni  kena- 

m  enkontsaniseke  ok  tenkeseke,  tiot- 

atekvvenhatieseke,  ok  sa  ok  enionkerio 

1."  Tahenron  ne  R.  :  "  lah  etho  taïa- 

eka    naiesario,   akwa,  enkehrewate." 

ne  R.  Kaïn  raiatake  enwatenientens- 

ihtahonwario. 

ren  ne  Kaïn,  ne  watenientenstakon 
...e  ohnaken  neSitaeronon,  enhonwa- 
,  enhonwario.  Teskialieren  oni  tsiniiot 
.  Kaïn,  nok  tsiniiat  sakohrewaton  ne 
<ii,  sekon  nonwa  tehonarenihon  non- 
ekon  ronlketats  ontateni  okon  kenha 

rahaksera.  Eihone  wahateko  ne  Kaïn 
.inckensniahare.  Ethone  ne  rone  Kaïn 
iitane  Henok  walionwanatonkwe  waha- 

Kaïn  Henok  wahanatonkwe  tsi  kana- 

..ek  rotereha  ne  Kaïn  wahowiraienlane 

nha  tiolierenton  oniataraa  rotseronnia- 

Lamek  roienhaJubal  ronwaiatskwe, 
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roson  iehonrawatstha  okonha  Tubalkaïn  tenhnon 

tiotierenton  sakorihonnienni    nonkvve   ahatiwis- 

tonni  nok  ahatiwlstànawenste. 

I       -^ 
CHAPITRE  ni. 

Snfants  de  Dieu  et  enfants  des  hommes. — Enoch  enlevé 
de  ce  monde. — Dérèglement  des  mœurs. — Noé  trouve 
grâce  devant  Dieu.— Noé  construit  l'arche,  proche  la 
pénitence. — Sa  foi. — Il  entre  dans  l'arche  avec  sa  fa- 
mille.— Description  du  déluge. — Conversion  de  plu- 
sieurs incrédules. — Fin  du  déluge. — Noé  lâche  un 
corbeau,  puis  une  colombe. — Il  sort  de  l'arche,  offre 
un  sacrifice  à  Dieu.— Noé,  ligure  de  J.-C. — Arche, 
ligure  de  l'Eglise.— Tradition  orale. 

Tsinahe  thawenheion  Abel,  onen  130  tehaose- 
•iiakonne  Atan,  ne  rone  waowiraientane  Seth 
hvahonwanatonkwe,  Wahenron  Eve  :  Wahakiten- 
jrc  ne  R.  tsi  wakewiraientahon  taonsahatane  rao- 
[waktake  Abel  kenha.  Tohka  tewenniawe  niosera- 
Ike  sekon  ronnhenwe  Atan  :  onen  930  sathaoseri- 
lake  vvahrenheie  ne  Atan.  Seth  wahonakeren  ne 
JAbel  tsini  thoriwaierikwe,  wahowiraientaneEnos, 
jraonha  tiotierenton  wahariwisa  tsi  naieire  nahon- 
Iwawenniiostake  ne  R.  Ne  sakotere  okonha  iako- 
|riwiiostonne,    wahontatenatonkwe   Niio   sakoien 
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ne  Kaïn  sakotere  okonha  iahte  iako- 
onkwe  ontatlen  okonha  vvahonwati- 
Saiatat  ne  Seth  rotereha  Henok  ron- 
ho^^vaierik\ve  tsinahelsi  ronnhekwe, 
.iaraskwe  ne  R.  tehokaneraties.  Tsi 
.nne  nok  tsini  thoriwaieri  ne  waha- 
R.   wahononwene,  iahte   shonwatka- 
n    walhoialakwe  ne  R.  (A.  M.  987). 
.iiatatokcntison  Iahte  havvenheion  He- 
iwafonwentsiarisionhe  tentre  fehniha- 
entesakotinnhe  iakoriwiioston,  nonen 
lonkwetaksen,   iawet  Niio   enhataton- 
konikonhrotako  nonkwe,  iahte  ionkwa- 
kanouwanihenteron.     Tsini    kariwes 
,  okonha  tehonatekhasionne  niahle  ia- 
,  thotirÎAvaierikwe,  onen  tenhnon  tsi- 
...tasawen  aiontateniaklen  onkwe  onta- 
la  iontatiatskwe  wahontonkwetaksata- 
iriwanerahakhon  oni.  Ne  iorihonnihon 
renhon  tsi  tehonatiestonne  thotiriwa- 
rotiriwanerahakskon,  iahte  shonwatsa- 
R.  ne    ienakerekwe    nonwentsiake. 
ne  R.  tsi  iolehiarontie   kariwaksen 
ake  nok  tsi  kananon  nakaweriane  non- 
niontseraksenskwe  okonha  tsiniiol 
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sahataferiwasten  tsi  sakoiatison  nonkwe  ;  nok  tsi- 
na.  honikonhraksen,   wahenron  :    "  Enkheialah- 
tonle   nonkwe   nonwentsiake,  akwekon    oni    ne 
konlirio  okonha,  sotsi  skennhatens  tsi  kheiatison." 
Saiatat  ok  wahoiatatsenri  ne  R.  nakwa  thoriwai- 
erikwe,  Noe  ronwaiatskwe  efhone  480  tehaoserii- 
akonhonné;    wahawenhase   ne   R.,    wahenron: 
"Onen  iahte  kakonte  ioriwahetkenhon  nonwen- 
tsiake,   wakehre   enkheiatahfonte   nonkwe  ;    ise 
tenhnon    konnoronkwa,  enkheiatanoustate    nise 
noksawatsire;  Shonionni  kahonweia  kowa,karon- 
taseronni  nahoten  ;  kahonwakon  ensenonsonnia- 
nion  sneitarho  ne  kahonweia  kowa,  elho  nensiere 
nonen   ensounionni.    Ikehre  450   niwasitake  tsi 
nenionson,  73  niwasitake  tsi  nenwassaratise  nok 
45  niwasitakehake  tsi  nentiotleke.  Enskat  enion- 
nonsakarenlake  sewasitaf  nok  siatesewasennen  tsi 
nenwaske,  nok  satekahonwiien  enkannhokaron- 
take  nok  3  natenionaktanetake.  Ensatita  kahon- 
wakon, sheien  okonha  oni,  tesenileron  oni  nok 
sesafa  okonha,  aseken  wakaterientare  lisewari- 
waieri.  Etho  oni  ensheiatita  katsenen  sonha  ne 
iieks  nok  ne  ionkewenniiostha,  aseken  tsiniiakon 
lakonnhe  nonwentsiake  eniaiheie.  Noewahowen- 
narakwe  ne  R.  120  nioserake  tsini  kariwes  wa- 
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onionni  kahonweia  kowa,  ethoni  ka- 
iiotorisen  asakohrori  nonkwe  tsi  R. 
at;,ne  nok  asakohretsiaron  aonsaionta- 
kon  tsi  sakonaktotaniskwe  ne  R.  Tenh- 
iwakon;  nonkwe  iahte  iakotontaton, 
honwaieronskwe,  iontennowentakwe 
e  :    Katiken  etho  neniawen  nahoten 
nweskwanihakwe  aiontonwesen,  ta- 
RawenKorRti:  •'Tsi  thawehtakon- 
(Jhenton  waholirori  neR.  tsi  neniawen, 
arekho  tsi  hotkalhon  tsi  neniawen, 
i   kahonweia   kowa  neniakoiatanons- 
àire  wasakoriwahesten  ne  iontenno- 
nok  iahte  kakonte  thoriwaieri  ioton- 
onlon  tsi  thawehtakonne. 
iaontenniserihewe  asakohrewate  ne  R. 
•ahakskon,  R.  wahohrori  Noe  ahon- 
akon,  raonha,  ne  rone,  3  nihati  sa- 
la  Sem  Kam  nok  Jafet  tenhnon  ne 
0ni,  wahonnhanne  oni  asakoiatinionte 
kwake  ;    kontirios,   katsenen,   tsilen 
0ni.    600  tehaoseriiakonne    Noe    onen 
kowa,  onen  1656  tsinahe  si  ionwentsi- 
Tiiinahe  ronatilen,  sekon  7  nonta  wasa- 
nonkwe  tsini  hotanitenraskon.  lalite 
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shonatatrewalon.  Ethone  kati  ontasawen  onhnoton 
waokennore  kowa  nok  takanekarake  onen  tsinon 
taiawen  4  niwasontashen  tsinahe  wahokennore 
ne  R.  ne  kahonweia  kowa  onen  tsiniiot  senha 
taionotontiene,  ontakerakwe  ne  kahonweia  howa, 
aseken  onwentsiakwekon  iawennotonkw^e.  Nok 
kaneka  tsinonwe  ionontahere  kowa,  tewasitashen 
tekeni  iawenre  niieiotohetston  tsiïii  onotesonncn. 
Akwekon  ne  kontirio  okonha,  tsiten  okonha  oni 
nok  oni  akwekon  nonkwe  vvaeskone.  Noe  rao- 
Iionweia  iaw et  watenicnlenstakon  ne  Kentiohkwa- 
tokenti  oktioriwakon  nonkwe  konwakenhrense- 
ronnis  tsiniiot  aontakawerakwe  iah  tahotihonwa- 
rise  ne  raliiati  Tier  raoniarotakon  iakoiatanons- 
tats  ne  iciatare  fosa  ahonlkaronni  noneshon,  ka- 
ronhiake  iakoialenhawitha.  Kentiohkowanen 
nonkwe  ne  iakotennowentatskonne  ethone  tsi 
Noe  w asakohretsiaron,  tsi  sakorharekwe  ne  R. 
aiontonnhatako  ;  onen  sahontkatho  ethoniawen- 
hon  tsiniiot  sakohrorihne  Noe,  sahontatrewata- 
nion.  Tier  RU  rawen  :  "Jesos  raotonnhetston, 
sahrenheie,  onwenlsiakon  ieiokton,  wakohrori 
etho  iennhotonnionskwc  tsi  kennonweha  entsieia- 
keniie  nok  entsiontncrensi."  Ne  ietokatha  tsini 
hotanitenraskon  ne  R.  nok  oni  tsi  sakohrewatha 
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sakolenrathâ  tosa  iahte  kakonte 
ahloiilkaronni. 

niwasoijtashen  ok  onen  tsiniiot  ia- 
e.  Ethorie  wahrere.  ne  R.  tekawerak 
erakwen,  takanekonneke,  iahte  tsio- 
',    iah   oni   tatetkanekareskwe,   nok 
c  tennifoktane  tsinahe  wakaonhwarane 
e  Arménie  konwaiats.  Onen  tsiniiot  • 
nekonnekskwe,    lOon     niwennitake 
a  waokentane   tsi   ionontenionkwe. 
asonfashen  onen  ethone  vvahannho- 
si  ononsakaronte,  skaiatat  wahaiati- 
okawe,  iahtatetiawenon  ne  tsiokawe, 
nwe    oni    skaiatat   orite  ;    wahrere 
use  onen  ken  iosteskon.    lahaon- 
naiahon\Aentsiatenhake  norite  ton- 
i,  iathatsiatate,  sahaiehna  ne  Noe  ka- 
sahaiatita.    7  nonsonta  tsinahe,  sekon 
iiekenwe  orite,  sekon  are  tontonkkete, 
aliène  iali  ne  ratoniiiontakwe.  E- 
ne  Noe  ;  onen  ken  iahte  skahneko 
ke.    Sekon  7   nonwata  tsinahe  onen 
nekenwe    orite,    ethone   onen    iahta 
600  sathaoseriiakonhonne  Noe  onen 
thone  waharisi  ehneken  nonkwati  n^ 


kei 
ktoket 


ifi 


honte 
rere 


ail 


—  23  — 

kahonweia  kowa,  wahatieren  ok  onen  iaonwen- 
tsiathen.  Ethone  tahenron  ne  R.  Noe,  wahawen- 
hase  :  "  Satitako,  nok  oni  tsini  sewatsira  nok 
sewatwatsiriaksek.  Ethone  kati  wahatitako  ne 
Noe  nok  rawatsirakwekon  nok  ne  kontiris okonha. 
Wahronni  ne  Noe  tsiniiot  tsi  iehasentakwa,  wa- 
harak\Aahdton  tsinikon  kontirio  sonha  ronwa- 
wenniiostha  ne  R.  nok  tsi  otsirake  sakotkonthon 
wahowenniioste  ne  R.  Wahariwanonwene  ne  R. 
tsinahaiere  Noe  wahenron:  "  lahtaonsakswen 
onwentsia  onkwe  entierionniseke,  aseken  etho 
iakoiatakarenrekwen  kariwaksenke.  Iah  kati  ak- 
Nvekon  taonsakheiatahtontake  nonkwe  tsinenwe 
enionwentsiateke,  tiotkon  enieienthoseke,  tiotkon 
entsieienthokwaseke,  tiotkon  tenkiatennihatake 
akennhake  nok  koserake  nok  oni  entiekehne  nok 
eniokarawe. 

Wasakoterennaienhase  R.  Noe  nok  sakoien 
okonha  wasakawenhase  :  "  Akwekon  ne  kario 
sonha,  tsiten  okonha  oni  nok  oni  kenlsionk  okon- 
ha ietsisanisek,  entsionnhekonhake  nok  oni  tsini 
watonnis  nonwentsiake.  Ne  ok  Atakwatiawenratse 
onekwensa.  EnkehreAvate  ne  liario  nenietsirio, 
enkehrewate  nonkwe  eniontaterio  sateiakonkwe. 
Kaneka  ensakorio  sate  iakonkwe  enhonwario  oni 
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nennec,  asekLn  tsionkieren  nonkNve.  Om^ntsia- 
ke  kati  sewesck  sewawatsironni.  Wak^^■arharats- 
sten  iah  noiv.venton  onen  ak^vekoa  taonsaieskone 
nonkNve.  K(m  kaien  enwatenientenstakonhake, 
ionnhiole.  Ilthone  eniokenton  onen  enkaronh.o- 
roke  nok  nenkalkalho  enskehiarane  tsini  wakie- 
ren  labkati  leentakatewentete  nonkwe  Ne  R. 
wasahotenre  NVasakonnhanne  oni  tuiontatenoron- 

'tsku  haialotenhne  Noe,  iawet  watenientensta- 
konne  tsi  neiihaiatotenhake  Jesos  sonkwawennno. 
Noe  roriwakNvenion  tsi  ialite  iohtonhon  tsi  lena- 
kere  nonkwe  nomventsiake.  Jesos  roriwakwenion 

jkaronai  nonk^^•e  noneshon.  Ohneka 
iui=iu..  ..^  H.  asakohrewale  nonkwe.  Jesos  tsi 
roson  iontoienekwahestha  ratsta  ohneka  asakot- 
sennonniatai,  asakoiatenhawite  karonhiake.  Ro- 

Noe  kahonweia  kowa  tsini  hatihne 
ëtho  ^vahoiitila,  iahle  hotiskohon.  Nene  ieiatare- 
Jesos  raotichkwatokentike  tenhnon  iakoriwaieri- 
lonhaties  KJentiohkwatokenti  eniakotanonstatseke 
,.^„v.o.w...  Sonhnoton  iahte  wathotihonwarise, 
ethoniiot  ish  nonwenton  taiekweni  nonkwe  aie- 
tiohkwarisi  Jesos  raotiohkwalokenti.  lawet  tes- 
hontieren  [ne   tsiokawe    uiokoriwanerahakskon 
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niable  tsiontatrewatha,  tsiniiot  ne  tsiokawe  iahte 
tsiotaweiaton  kahon^veiako^vahne.  Ne  tokenske 
iakoriwiioston  teshontieren  orile  iaonweskwani^ 
hakNve  Noe  rahonweiake,  etho  kati  niiot  ne  tiako- 
riuaieri  iakaonweskwanitha  tahonterahneken  ne 
Jesos  uok  aieiatarake  ne  raotiohkxvatokentike. 
Tsini  iawenhon  sonhnoton  nonwentsiakwekon 
iotasatare  tsi  neniawen  nonen  enseA^atonwentsia- 
risi.  Tosa  iienrhek  :  Wentorekwe  aiakehiarane 
nonkwe  tsini  iawenseron  tsinahe  tsi  ionwentsiate 
Rononnhesonskwe  nonkwe  nethone  ;  40  niosera- 
ke  nethotierenton  ronkwe  Atan  tehiatattken,  teh- 
nitaren  ne  roniha  Noe  ;  nok  raonha  Noe  58  nio- 
serake  tehiatatken  Abraham.  Sahetho  iahte  ka- 
hiatonne  tsini  iawenhon,  ne  rotikstcn  okonha  sa- 
kotibroriskwe  nontatien  okonha,  watiesenhne 
tosa  aonsaiakonikonhren  tsini  iawenhon. 
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CHAPITRE  IV. 


,  son  fils  Chanaan. -Raisons  de  la  lon- 

;oé.-Tour  de  Babel.-Dispersion  des 

lion  des  traditions  primitives,  idolà- 

d'Abraham.-lre  et  2e  promesse  de 

m,  il  arrive  en  Chanaan. 


oh  nonwentsia  onen  tsonsteske,  ni- 
otonnihne  aiakonnheke  nonkwe,  , 
kaieronnihne  tsi,  iaonwentsiaksa- 
on  ohonte   sonha  ;  iah  onte   sho- 
e  nonkwe  tsiniiohtonne  tiolieren- 
ne  onenhare  ne  Noe  tsinon  ran- 
otsitsia,  iahle  haienterihhe  tsini 
.,  eso  wahahnekihra,  wahononwa- 
.k  sa  ok  wahotawe  atoserakon,  iah- 
;i  iahte  hohere.   Ne  roienha  Kam 
waholkatho  tsi  iahte   hohere,  ok 
toriate,  iasakohrori  ne  rontateken- 
.iriwanonwehon   tsini   hoieren    qe 
iikete,   iahonwarase   ne   ronwanihf. 
oe,  wahonwahrori  tsi  rotentoriaton 
R.  wahotokaten  Noe  tsi  neniawen, 
Enhonwàsvvenseke  nonwentsiake  ne 
roienha,  tsinenwe,   enhonwanas- 


hot 
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kwaientdke,   tenhnon  wahenron  :    rotsennonni- 
hak   ne  Sem  nok  ronnhasek   ne  Kanaan  ;  rot- 
sennonnihak  oni  ne  Jafet.  Etho  niawenhon  tsini 
hoieren  Noe,  aseken  Sitaerononke  iehatinaskwa- 
ienlakwe  neKananeronon,  nok  sekon  nonwa  etho- 
ni  thonenon  ne  ratihontsi  sekon  ratinaskwa.  Se- 
kon 300  nioserake  ronnhekwe  Noe,  tsinahe  ioh- 
nolonhon.  Tihaweton  ne  R.  rowi  ahronnheson, 
ahonaktotake   ahaiaton  raotinikonhrakon  sako- 
tere  okonha  tsinikon  sakoriholasiennihne  ne  R. 
thonatierenlon    nonkwe  kari.Nviioston  aoriwake, 
tosa  aonsàhotinikonrhen  ka  ok  nomve  ahonnese- 
ke   tsi   tenhonreni  nonwentsiake,  Tsini  hoiata- 
wenhon  ne  Noe,  saiatat  ne  roienha  rotentoriaton, 
ne  iawet  teskiatieren  tsini  hotieren  ne  Sitaeronon 
ronwatentoriaton   ne   Jesos   tsi    roiatiniiontakwe 
tekaiasonleke,  okti  honwaieron  iahte  honwaien- 
terihne,  ok  eken  sakoskontakwen,  sakotsenon- 
niatenni  niakoriwiioston  ne  tiàkawehtahon  tsini 
haiatoten.  | 

Tsini  hoiatawenhon  ne  Kam  ietokatha  tsini 
tkariwaieri  aiontatkonnienstake  nontatienha,  aie- 
roroke  nahoten  iakoriwaien  niotaksen  tosa  ne 
aiontroriate,  aseken  R.  sakoweiennaswens  netho- 
ni  ionlierha,  ensakohrewale  oni.  Wahonnise  tsi- 


M 


23       2- 


25       26 


nTin 

27 


iiiiii 
28 


TTnTiiitji'itl      ~ 
29 


3^ 


i 


8 


6- 


01- 
1       3Nn 


II- 


21- 


a38HnN 


01  m 
ni- 


nahe  wahontc 
ha,  sotsi  rolili 
rontakc,  waV 
akwe,  Nvah 
roten,  le^^•a 
ronhiakc;  v 
rotitsanitonnp 
sekon  cinval 
ne  tsi  akwa 
sakotokalen 
ticrlia  :  cns 
son  nahaliw 
naleni,  ia 
ton?  oliakc 
tiiotekNvc. 
thoni  iakoi 
R.  iahlcka 
te  honoron 
wahonnak 
sakoion  ok 
ne  ratihoH 
tarati  kow 
Ne  Se  m  >: 
honnakci"' 
sakoicn  o 


ihti! 


/ 


—  28  — 

xvatsiratehiaron  Noe  sakoien  okon- 
lohkoNvanen  ne  sabatiiatat  ahat.te- 
onnehre  kati  :  taiak^vatekhasl.  Ni- 
,iron,  tewanatonni  nok  tewentste- 
,katonni,ethonitiottektsinnoreka- 

rahonnehre  :  aiontonheke  tsinenwe  : 
„    tchotilstenrison.    Tokat   tenlinon 
noton,  etho  eniak^^■atek^vasen.  Etho- 
i-onalataskennhenne  tsi  rotiiote,  wa- 
ne  U.  iahte  hariwanonwes  tsini  ion- 
cal  ok  raliwennotenhne,  oksaok  oia- 
ennolcnhne;  R.  iawet  wasakotewen- 
shonkronkbaskwe  tsi  nahotcn  ron- 
iah  kati  te  iotonhon  ahotison  ne  ro- 
liabcUvahotinalokwe.ne  otstenra.  E- 
iitawens  ne  ienaie  ;  ensakokenron  ne 
,la  laiontkcnni  nonkwc  ne  iah  othenon 
se.  ^YathontekhasioIlko  kati,  akteson 
rate  :    cntie  nonkati   niahonne  Kam 
k)nna  ;  etho  oui  tsi  thatinakere  non\va 
.  ,  nok  Jafet  sakoien  okonha  skania- 
nonwatewanatonkwa  iehonnakerate. 
koicn  okonha  tsi  tkarakwinekens  ia- 
^  ncnncc.  Tsi  wathontekhasionko  Noe 
onha,  ka  ok  nonwe    iahonenon   wa- 
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hontaterihonnien  nontatien  okonha  nahoten  sa-, 
kohrorihne  ne  ronwahniha  karixviioston  aoriwa- 
ke  t^i  raon^ventsison  sakoteronne  thonatierenton 
nankNve  tsinonni  ion^^esenhne,'tsi  rotimvanerea, 
tenhnon  ionkiri\\anerahakserarhon,  tsi  sakorha- 
ratstennihne  ne  R.  katkeha  enthoteuniete  nenses 
ako^kontako  nonkwe,  tsi  iohnotonhon  nonwen- 
tsiakvvekon  ;  ne  iorihonnihon  teiorenihon  kari- 
^Niioston  ka  ok  nonwe  nonkwe  aienakereke. 

Iakahewe  tenhnon  ohnaken  ne  inon   ratina- 
kerekwe  shotinikonrhenhon  nahoten  ronwatiri- 
honniennis  ne  kariwiioslon  aoriwake,  niatekon 
^^alhatiieste  nonowen,  wahontonkwetaksatanion. 
Tehatikanerakwe  sane  sekon  kaieronnihne  tsi  R. 
sakohreuatonne  nonkwe  iahte  shononnhesonskwe 
tsini  iolitonne  iaiheionseronskwe  nonkwe,  tiotkon 
iotehiaronlie    niate    kariwanerahakserake    iori- 
watsani  tenions.         lahteskonnawennarakwakwe 
Niioraoianerensera;    oktiennontonskwe    tsi  ne- 
nieiere,  ronteriioskwe,  ratinenskwaskwe.    Onen 
tsi  iakahewe  9  iawenre  tewenniawe  nioserake 
tsinahe  thaonwentsison  ne  R.,  iahte  shonwaien- 
torihne  ne  R.  ne  sakoiatison  niatekon  Niio  wa- 
hontatonnien  :    karakwa  entiekekha,  asontekha, 
iotsislokwaronnion,  nonkwe  sonha,  ieiohe  katse- 
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/venniioslakwé  tsiniiot  Niio  aken- 
we   nakonikonhrakon,    akwa 
[•ahakskon.  Ethone  kali  R.  wa- 
ne  Sem   rotereha  Abram  ron- 
etihokowanen  nowatsiratokenti  ne 
tàii-atatie  Jesos  enhennakerate  R. 
lonwatinalonkwe  Abram  sakoien 
rte  te  sakotewentetonne  ne  R.  ne 
nok  tsi    iahte   honwawennara- 
rlere  :  akatatitiohkwarakwas,  nok 
eriste,  enkheiatenientense,  nok  ii 
niheke  tosa  aonhton  nonwentsia- 
ton. 
pk  tsiakotiohkowannhaon,  aseken 
altskwe  Abram   roniha  rokatekwe 
we,  130  tehaoseriiakonne  sahowi- 
(am,    nok    tsahrehre    ahoniakten 
iatarakone  sakononkwe  Saraï  kon- 
hotiniake,  kariwes   iahte   holiwi- 
(len  75  sathaoseriiake  Abram,  R. 
wahenron  :   Tosa   senakerek  tsi- 
ifon  ;  (Haram  konwaiatskwe  tsi 
e)  heren  iset  sennakerako,  sheia- 
ipkoriwiiôston  nok  oni  senonkwe 
sahtenti,  noketho  niahase  tsinon- 
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we  enkonnatonhase.  ensatsirowannha.   enkonia- 
Isennonniaten,  entsennanoronke,  nokise  enseri- 
honni  akwekoii  nonkwe  eniontsennnonni.  Elho 
ok   ni  kawennake   wahawenhase   ne   H.,  aseken 
wahrere  ;  ahalsennonniatake  Abraham  tsi  enha- 
kwaioiitatiheke.  Ok  sa  ok  wahatsennonni,  iahte 
hoterientare  kanonni  ienhenre,  wahahtenti  wasa- 
koiafenhawe  roniha  nok  raoïiwatenha  Lot.  Rori- 
wisonhonnene  R.  tsi  nonni  Kanaan  konwaiats  ia- 
hare,   aseken    etha    thatinakerekwe    ne   Kanaan 
sakotere  okonha.  Karo  iaholike  Kanaan,  wah- 
renheie   Thare  Abraham    roniha.    Sekon    saho- 
wennahronke    ne   R.    wahenron:  "Tosa   kento 
sennakerek  :  sahtentiotihatie,  kaweiiniio  iensewe 
tsi   wakeron   etho    neniensennakerate,    enkiron 
etho  nonwe  sennakerat.  Etho  nonwa  katon  en- 
tsatsirowannha,  ensatsennonnihake,  entsennano- 
ronke, nok  enkonkonnienste,  enkhenoronkwake 
neniesanoronkwake,  enkheswenseke  ne  eniesas- 
wenseke,  nok  nise  ensarihonni  akwekon   enion- 
tsennonni  nonkwe."  A.  M.  2083. 
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CHM^ÏRE  Y. 

Dieu  à  Abraham.-ll  va  en  Egypte.-Le 

fait  venir  Sara,  puis  larenvoie.-Abra- 

se  séparent  à  la  suite  d'une  querelle  de 

,ur3  respeclirs.-4e  promesse  de  Dieu  a 

:u.ses  nombreux  descendauts.-Abraham 

fait  prisonnier.-Le  grand  prêtre  Melchi- 

âre  de  N.  S.  J.-C,  bénit  Abraham  qui  lui 

.'me  de  ses  biens.-5e  promesse  de  Dieu  a 

relative  à  la  terre  de  Chanaan. 


t(ur 


Elho  vvahqnt 
tiakonhatic, 
Nvemialu-onk|e 
^'Euicwemi 
akaunweuls 
ni  Abraia  t 
nonkwali  ia 
oui  le  hoaoïiot 
takNvc.  "T 
ne  rolcnall 
kakonle 
Koi'  U.  lak 
wakaiioroiUie 
ti,  Egiplko 
tenikonhrat 


en 


„,ien  Abram  raowatsire  tsi  teionon- 
canatakla  Sikcm.  Sekon  3ton  Saho- 
^  ne   R.   wahawenhase  wahenron  : 
iokc  sheien  okonha  tsinon  tesiteron, 
,a  enkcnhake."  Elho  nonwe wahron- 
;iniiot  Isi  iellasentak^^a.  Onen  entie 
are,  iahte  haonwentsiaientakwe,  lah 
otakwe,  tiolkon  atoserakon  renteron- 
Jni  iosalste  thawehtakon  rorharekwe 
jon  ne  U.  ionatabniron  tsinon  iahte 
.iakonnheke."    Ethoni    hawennoten 
ihewe  etbo  nonwe  wahontonkariake, 
..  ne  iicks.  Ethone  kati  are  sahahten- 
ahare.  Tsi  eh  ieharawe  akwa  watha- 
en  ronc  aoriwake.  Roterientare  tsini 
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hononkwetaksens  Egiptronon  ;     wahohteron  ne 
nahonwatinikonhraksate,   wahrenhase   ne    rone 
Saraï,  wahenron  :  "  Oh  nenteniiere,  aseken  son- 
kwetiio  ;  kariwaksen  iontsteristha  etho   Ihalina- 
kere,  sahetho  akwa  ensaleweienton,  enhotitoken- 
se  tsi  ionkeniniakon,  ne  enwakstonle  enionke- 
rio,  nok  eniesawenmioke,  othenon  eniairon,  en- 
siron  :  iakiafatekenha.  Tosa  Isiron  :  Teiakenite- 
ron.    Ne  kati  entkarihonni  iahtaionkerio.    Ok  sa 
ok  ontonlate  tsi  nahaiere.    Ne  ralisennowanens 
wahonwahrori  ne  ronwaiiontiio  tsini  ionkwetiio 
Saraï.    Ok  sa  wahennonke  tsi  rononsote  wakon- 
waiatenhawite.    Akwa  wahonikonhraksen  Abra- 
ham aseken  ranoronkwakwe  ne  rone,  iah  tenh- 
non  te  honikonhriakon,  aseken  rorharekwe  iahta 
hotewenlete  ne  R.  nok  oni  ne  rone.  Akwa  wa- 
holirewdte  ne  R.  ne  ronontiio  nethoni  hoieren, 
wasakohrewate  oni  ne  raonkweta,  wasakotokaten 
tsi  ne  wahonni  sakohrewatha  tsi  ronontiio  ranens- 
I kwenne  Abraham  rone.  Wahonehrako  ne  Faraon, 
Iwahononke   Abraham    nok   wahawenhase  :    Oh 
niiotieren,  wahenron,  ethoni  skierase  wasiron  : 
iakiatatekenha,  iken.   Onwa  kati  satsiatenha  ne 
teseniteron   nok   sasahlenti.    Wahatennhanne  ne 
ronontiio  aonsahonwaiatenhawite  nok  oni  ne  rone 
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onha.    Kennikariwesha  Egiptke 
Isi  ok  nahe  iontonkariakskwe, 
dnniio  iaharawe  wahowenniioste 
eratonte  tsi  shotenron.  lahte 
aksen  onte  ken  akiron  iakiata- 
,aseken  tokenske  hiatatenonkwe. 
ekwe  Abraham  nok  oni  raonwa- 
ahewe    kati    wathonteriwakenni 
raonkweta.  Wahawenhase  kati 
^onwatenha,  wahenron  :  Tiatate- 
iHii  tiotkon  oseronni  aetenite- 
n  kanoron  tsi  teionteriwakennies 
:ah   taonton   skennen   akenhake, 
irihonni  ii  tentialeriwakenni,  nok 
œntsiaa   tsi   nonwe    niteniteron  ; 
iatekhasi  ;  satkalho  tsinon  iaon- 
,  ise  tasatierenl  serako,  ohnaken 
okat  tsi  ieweientehtakon  niien- 
ekKvati  nii  ienhenke,  tiotkon  inonha 
en  skennen  tenkenhake.  Oksaok 
Lot,  waharako  tsini  iaonwentsii- 
tsi  kaniatare  Jourdain  akwa 
h^nnakerate  tsi  tkanataien  Sodome  ; 
we  akwa  ionehrakwat  tsi  rati- 
etho  wahaonwentsiarako.  Tsinahe 


her^k 
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rohtention  ne  Lot  sekon  4ton  wahowennahronke 
ne   R.  Abraham,  wahenron:    "  Oktiwakwekon 
iasafkatho  tsini  iahte  skaraientas,  aonhaa  ne  iaon. 
wenfsiio    enkonionwentsion,    sheiafere    okonha 
enicwenniioke,  kawenniio  eniakotesennion  efho 
nenkariweshon  tsi  tiotkon  senfiohkwa  enkenhake 
ne  ncnsawiraientane  entwatsirafehiaron,  ne  kati 
ohnaken  tsi  tenhatwasirinke  skentiohkwat  enwa- 
ton.    Etho  neniakonhake  sentiohk\Ya   fsiniot  tsi 
kanesaronkwakeron  onwentsiake  iah  taonton  ai- 
onsete.   Testann  kati,  satkensenion  tsini  ionwen- 
tsiioten  wakonionwentsion."  Etho  nahaiere  .4  bra- 
ham  wahahlenti,  wahne  ne  rone  etho  warete  tsi 
tiononliakon  nambre  konwaiatskwe,  etho  waha- 
taloserolen  tsinonwe  nenhotinousotake  sakotere 
^  okonha.  Efho  wahronni  tsiniiot  tsi  iehasentakwa, 
nok   wahatenrosen    nambre   ronwaiatskwe  etho 
ranakerekwe  Amorrheronon  nahaiatoten.   6  nio- 
serake  skennen  etho  wafroseriiake. 

Ethone  wahonteriio  tohka  nihati  rotinontiio 
tsmon  thanakerekwe  ne  Lot  raonwatenha  •  5  ni- 
hati rotinontiio  ratikwekonhatiene.  Sodomronon 
rononfno  ronwennakeraton  wathonterane  4  nihati 
ahonteno,  wahonwatisenni  ne  Sodomronon  ron- 
wanontiio  nok  rontenro  sonha.  Nene  wahonte- 
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senni  iasukotinas 
raialaralie  Lot. 
ok   wasakoiata 
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rolUenro  okonlia 
hawi.  Wasakotii 
harekwe,   wasal 
liawe  ne  \vahon\^ 
taratie  ne  Lot. 
tana  ne  Sodonirc 
raton  ne  aoriwf 
sennion.    Ne  on 
.Melkisedek 
nontiio,  ratsihen 
hontakwc,   rah 
rowenniioslonne 
othenon  le  wa 
sedck,  iah  oni  te 
katke,  nihonak 
Kor  U'i  rotrori 
nicnlenston  tsi 
kwaNvenniio.  N 
iahtc  bonis 
iahte  honisen 
rowenniioston  ^ 
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cwenhawc  rotitiohkowanen  ttho 
ahonwahrori  Abraham.  Ok  sa 
._  e  ne  sakonnhas  okon  318 
.ne,  elho  oni  wahontiataren  ne 
,  wasakosere  ne  sakolinaskwen- 
jonterane,  iab  ostonba  te  hotir- 
osenni,  akwekon   wasakoiaten- 
.atinaskwenbawihne;  etho  raia- 
l5onsaraA\e  Abraham  wathotera- 
non  ronwanontiio,  wathononwe- 
tsi  roriwawase  nok  tsi  rote- 
wabalsennonni  tsi  ^^athonte^ate 
atskwe   Salemronon   ronwa- 
statsi  oni  kenbne.    R.  akwarori- 
inontie  kanatarok   otsitsia  oni 
ne   U.    Kaiatonseratokenti   iah 
is  kani  thotonkwetinon  Melki- 
watroris  onka  ne  ronwanonkwe, 
Jraton  katke  oni  nihawenheion. 
Meikisedek  iawet  ohenton  tho- 
[lenbaiatotenhake  Jesos  ne  Son- 
iio  tsini  haiatoten,  ok  si  ronnhe, 
ne  karonhiake,  nonwentsiake 
iaonba  Jesos  ratsihenstatsi  kowa 
iio  Roniha  kanatarok  otsitsia  oni 


ake 
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aw 
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sahasa  nokaristia,  nok  tsiniiot  Meikisedek  wasa- 
konenten  Abraham  raotiohkwa,  elho  kafi   niiot 
Jesos  wasakononten  ratikwekonne  nok  niakori- 
wiioston  okon.  Teshonattenionkwenhaties  R.  ron- 
wawennenhawe  ratilsihenstatsi  nonwentsiake,  ne 
ok  tenhnon  iawet  raonnhatsera  Jesos  nihatiiato- 
tens,  ronwariwawase,  raonha  tiotkon  tsi  ichasen- 
lons  rowenniiostha  Niio  Roniha  neraieronke  nok 
raonekwensa.  Etho  kati  niawenhon  tsi  nahoten 
tholrori  ne  Rotokensehakwe  Tafit  ratonhakwe  : 
"  R.  roriwahniraton  iahlaonsaholeriwatenien,  ra- 
wenni  ne  Roienha  iahte  kakonle  Isinenwe  sonba 
Isihenslalsi  kowa  etho  nensiere  tsini  hoieren  ne 
Meikisedek." 

Walhononweraton  kati  Meikisedek  ne  Abraham 
tsi  rotesennionhatie  nok  tsi  thoriwaierikwe,  nok 
wahoterennaienhase,  wahenron  :    Aiawens  tiot- 
kon ahianoronkwake  ne  R.  roson  karonhia  nok 
onwentsia,  nok   tiotkonronwanentonsek  ne  Niio 
raonha  rorihonni  tsi  wasatesenni.  Tsi  Meikisedek 
^vahoterennaienhase  Abraham,  ne  iawet  kaieron- 
nitston  tsi  senha  raiafanoron  Meikisedek,  aseken 
iawet  thotenientenston  tsi  nenhaiatotenhake  Jesos 
nensesakoskontako  nonkwe."  Ethoni  hawenno- 
tenhne  Kor  Rti.  Akwa  wahatsennonni  Abraham 
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e  Isinikon  sakokwen  ne  sako- 
ihonhiou  Melkisedek  ne  iawet 
tèi  senlia  raiatanoron  Melki- 
jnliio  Sodoinronon  wahawen- 
henron  :   Ikelire   ise   sawenk 
sliekwen,    nok  cnsheiatkawe 
askwenhawi.  Tahcnron  Abra- 
tsi  nasiere.  Rotonte  ne  R.  ro- 
entsia  oni  tsi  iah  othenon  taka- 
aweiik  kenlia,  tosa  asiron  :  ri- 
am,  acsewatokense  tsini  ieierha 
^Yabolihnerako   niahte   hotiri- 
re  Abraham. 

nalironke  Abraham  ne  R.  ne 

,  wahenron  ;    "Tosa  setsani- 

;hak\ve  Isi  wasatesenni,  tiotkon 

iseheke  nok  akwa  ionehrakwal 

aten.  ïokenske  wakkale  niate- 

ckho  te  wakewiraientas.  Sotsi 

naonkerhareke    naonkewi- 

kati  elho  neniawen  tsini  sani- 

ne  rinnhas  akwa  rolsennonni 

likenha  nii  tsini  Nvakatsennon- 

on  nclho  nahinoronkwake  tsi- 

hake.  Tahenron  ne  R.  :  lahten, 


nha 

1 


—  39  — 

akwa  ise  ensawiraientane,  nenhawenniioke  tsini 
i^aien,  onen  ensiheie,  raonha  enhatsennonniate 
fsini  konhraratsteni.  Ethone  kahetake  niaane 
asonthcnne  akwa  wasontiio,  wahenron  ne  R.  : 
"  lasatlcatho  tsini  iotsistokwaronnion  ne  karon- 
hiake,  iahtaskweni  aonsasete  tonikon,  etho  kati 
nenswatsiraske."  Wahatontate  Abraham  tsi  akwa 
oriwiio  etho  neniawen  tsini  thotali  ne  R.  iah  othe- 
non le  hotennowenton  etho  takaientakwe  tsini 
thoriwaieri.  I 

CHAPITRE  VI. 

Altraliam  offre  à  Dieu  un  sacrifice  mystérieux. — Il  épouse 
Agar.— Fuite  d'Agar  dans  le  désert.— Prédiction  de  la 
naissance  et  du  caractère  d'Ismaël. — 7e  promesse  de 
Dieu  à  Abraham. — 11  lui  commande  la  circoncision 
et  lui  annonce  la  naissance  d'isaac— Foi  d'Abraham 
à  la  promesse  de  Dieu. —8e  apparition  de  Dieu  à  Abra- 
ham en  la  personne  de  3  anges.— Hospitalité  qu'il 
exerce  envers  eux.— Indiscrétion  et  incrédulité  de 
Sara. 

Sekon  are  wahawenhase  ne  R.  (6ton)  wahen- 
ron  :  *'Ii  Niio  nakiatoten,  saterientare,  waken  : 
etho  iasennakerat  tsinonwa  tesenakere,  nok  tsi 
enienakereke  ne  sheien  okonha."  Tahenron  A- 
braham  :  "  lahte  katennowentha  tsini  skerharats- 
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tenni  ;  takiteni  tenhnou  etho  niawenn  tsini  sier- 
ha,  saheto  eni^koriwanerahakskonhake  kheia- 
lere  okonha,  l  atke  oui  etho  neniawen,  aseken 
wakckslenha  nok  arekho  te  wakewiraien."  Wa- 
henron  ne  11.  :  "  Tsialarako  skaiatat  tionnhons- 
kwaroii,  tokenihase  keniiatakerasenskat  ralsinn, 
enskat  onnhetien  3  nateionoseriiakonhak  ;  tsiata- 
rako  oni  skaia'at  oriie  nak  skaiatat  ostonha  oia 
nikaiatoten  en:,ke\venniioste."  Etho  nahaiere  A- 


nhakwe,  rerhakwe,  tosa  ontakon- 
ne  ne  katsitenseraksens  ne  kontiwaraks.  Onen 
^Jsate^va^sofhost:re;  etho  waholawe  Abraham.  la- 
wet  wathotieronnionse  wahatkotho  raoserenta- 
kon  tiolkon  senha  taiokarahonhatie,  waotonkwa- 
kelote  nok  oiitienkwaronni,  tsiniiot  aontohetste 
otonkvva  tsinon  Ikaien  ne  rowenniiostonne  ne  R. 
1  ,nok  sekon  sahowennahronke  neR. 
wahenron  :  "  Aktenon  enienakere- 
okonha,  etho  nenhonwatiierase  tsi- 
elho  nenhotiiatawen  400  neniose- 
lone  enkehrewate  ne  ronwatiiesa- 
lonen  enthonhtenti,  esc  enthatihawe 
tsi  nensatialisa,  skennen  ensiheie, 


etho  iense  tsi  thatiteron  sheni  okonkenha,  aseken 
tisariwaieri  ;  |ie  ok  saterieutarak  sekon  400  nio- 
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serake  onen  kento  enhatiwenniioke  sheien  okon- 
ha fsinonwe  nonwa  nitsiteron,  aseken  ne  kento 
enhatinakereke  arekho  te  honatieniton  raotiri- 
wanerahaksera. 

Onen  tsiakahewe  10  nioserake  tsinahe  Abra- 
ham shonakerakwen  tsinonni  tiotierenton  rente- 
rontakwe  Kaldée  konwaiats  iahatien  tsinonni  Ka- 
naan  konwaiats.  Abraham  wahahrori  ne  rone 
nahoten  roiharatstennihne  ne  R.  lawet  ontenno- 
wente,  aseken  onen  iotiatison  nok  arekho  te  io- 
wiraienton.  Wahonikonhrala  Abraham  etho  na- 
haiere tsini  kaianerenserotenhne  nethone  ahne- 
seke  skaiatat  ne  raonnhatsera  Efjiptronon  Agar 
konwaiatskwe.  Wahatontate  Abraham  tsinakaie- 
re  ne  rone.  Ok  naheha  oia  nakaiatotenhne  Agar, 
ok  sa  ok  wakanaiene  waokenhronni  ne  Saraï  ; 
,w'aonikonhraksen  Abraham  rone,  nok  waotteten, 
waohrewate  oni.  Waoswaten  ne  Agar  tsi  kon- 
wahrewaton,  onteko,  karhakon  niehahe.  Etho 
watkatane  tsi  nonwe  tkanekinekenskwe,  wahot- 
katho  raronhiakehronon,  vvahrenhase,  wahen- 
ron  :  "  Kanon  tase,  ka  oniwase?  Takenron  :  Ke- 
naskwa  nakiatoten,  nok  ionkeronhiakenton  ne 
ne  ionkewenniio,  wakatekwenhatie  kati."  ''  Sa- 
sakket,  tahenron   ne  raronhiakehronon,  tosa  sa- 
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ontatihek   ne   iesannhas,   ethoiie 
Il  satcniiikonliriioslak  tsi  nonwa 
asekcn   rakennhaon   ne   R.,  ra- 
ie Agar  akwa  enkawatsirowan- 
aionsete  tsinenkawatsiraske.  Oia 
nrakehte  ensawiraientane,  Ismael 
Eniakotokeiistakwe  kati  tsi  lii- 
,  etlionc  tsi  sanikonliraksenskwe, 
vc,  tiolkon  tenhateriwakenniese- 
akwekon  ken  nonk\\'e   ionks- 
twa  cnkenliake  akwekon  nonkwe 
ke,   cnsakoiatonti    ne    sakonon- 
e   ienlicnnakerate,   nok    tsiniiot 
nterihakc,  iah  ostonha  tensakots- 
\va  oriwiio  etho  niawenhon  :  etlio- 
sekon  nonwa  ne  Arabes  ronwatii. 
Jlcreokoniia.  Sonkkete  kati  Agar, 
si    ionosote    Sara,ï,  onleweienton. 
<:ar  waowiraiehtane  roskenrakehte, 
lanalonkwe.  Ne  tiotierenton  waho- 
•  raham,70  natehaoseriiakonne.   13 
be  tlionakeraton  Ismael,  onen  se- 
lam  wahowcnnahronke  ne  R.  wa- 
benroii  :  "  li  Niio  nakiatoten,  iah 
akenoronse,  tiolkon  sehiarasek  tsi 
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akwekon  tekkanere,*  etho  nentewe  ensaiatatoken- 
tihake.  Onea  konrharalstenni  akwaionehrakwat 
eiisxyatsirowannha."    Ethone    wahatiskvventarho 
lonwciilsiake  Abraham.    Tahenron  ne  R.  :    *'Ii 
waklare,  Niio  nakiatoten,  iahte  skennhatens  tsi 
konrharalstenni    tsi   eniesakowanenhake,   tohka 
ncnkcnliohkwahehake  Abraham  (tiotierenton  A- 
hraham  ronwaiatskwe,  tiotkon  senha  ensatsen- 
Inonnihalie.    Otiake  eniakonontiiohake  ne  she- 
ien  okonha,  akwa  ensewenniioke  onwentsia  tsi 
nonwe  ni  tsileron,  nok  tiotkon  enhatiwcnnnoke 
ne  sheien  okonha.  Elhonioriwake  wahonrhardts- 
[ten.  Nok  ken  kaien  AYakoniatenientense;  akwe- 
|kon  ne  sheien  okonha  rotiskenhrakehte  enionta- 
Itewarakwctaronseke,  etho  nensierhâke  8  nonta 
jtsinahe     eniennake'reke,     eniontatewarakwetare 
!nok  oni  onlatienha  ne  shennas  okon."  Sekon  wa- 
hawenhase   ne   R.   wahenron  :  *' Tekonsennate- 
nion  tesennateni  oni  ne  teseniteron  iahtenskon- 
p\aiatseke  Saraï.   Sara  nonwa  enskonwaiatseke, 
eniowiraientane  roskenrakehte  enkenhake,  akwa 
enhinoronkwake,  raonha  enhonw^anenhake  toh- 
ka nenkentiohkwakehake,  otiake  eniakohontiio- 
Ihake  ne  sheinokonha. 

Tsina  horiwanehrako  ne  Abraham  tsi  nahaiere 


skerharatstenni   nok 
Sotsi  tenhnon  enwa- 
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ne  R.  ehtake  wahatiskventaren,  wahenron  : 
Enwakewiraientaneken  100  fewakoseriiakon  nok 
teiakeniteron  90  nateiaosei'iiakon?  lahte  katen- 
nowentha,  sewenniio,  tsini 
tsi  iah  othenon  te  sanoronse. 
katsennonnihake,  askifer.k,  atsiatanonstatseke 
Ismael  ne  rienha."  Tahenf-on  ne  R.  "Iah  ne  le 
ken  ne  Ismael,  oia  ensawliraientane,  ne  nakwa 
teseniteron  Sara  eniowiraientane,  Isaac  entsena- 
tonkwe,  raonha  raoriwakej  konrharatslenni,  iah 
sane  fe  kehre  akonwennobti  Ismael  raoriwake, 
enhatsennonnihake^  enhal$iro\vanenhake,  ne  ki 
enhikonnienste  Isaac,  sekcjn  tsioserat,  onen  en- 
hennakerate."  Iah  othenpn  te  hotennowenton 
Abraham  tsi  etho  neniav^'en.  lahta  tehoriwas- 
niehon  tsi  onen  hiatiatison  ne  rone.  Tsini  Iha- 
wehtakonno,  efhoni  tiawenon,  rorharekwe  etho 
neniawen,  wahatatenikonhrahnirate,  wahosenno- 
wanale  ne  R.,  raweron  :  iah  othenon  te  hono- 
ronse,  etho  nahaiere  tsini  hakerharatstenni. 

Kennaheha  sekon  are  sahowennahronke  ne  R. 
Abraham.  Entie  nikare  t^i  kannhokaronte  afste 
nonkali  renterontakwe  Abraham  skennen  tehat- 
kahlonnionskwe,  wasakotkatho  3  nihati  ratiron- 
hiakehronon  onkwe  ronatiiatontakonhatie  tsiniiot 
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ratinekenleron,   wahrere  ;   kaneka  ken  ne  ken 
wahonne.  Ok  sa  ok  wathatane,  watesakotteratana, 
watesakonoronkwanion,  wasakawenhase  wahen- 
ron :     "Oneken    ne    sewaiatokenhak,  takwen- 
tenr,  sewalaweiat  tsi  wakenonsote,  onwa  tsi  ok 
enkatennhannë  eniehnekakoha  ensewatasitohare 
tsiatorisen  tsi  iorakwawerhon,  tentewatonte,  ense- 
waiatabnirha  orhonketsi  entsisewahtenti,  aseken 
ikehre  raweron  ne  R.  :  tahonter^ne  nok  akwa- 
nonte  ne  enkatsennonniate,  tosa  (akwawennonfi  " 
Saiafat  tahenron  :  -  Iah  taonton  akwawennonti 
aseken  saton  enkatsennonniate."    Ok  ^sa  ok  tsi 
thononsote  sarete  Abraham,  wahahrori  ne  rone 
f.si  naawenne,  wahenron:  "  Sastoron,  Sara   se- 
rako  nakwah  kateseriio,  3  nensenatarisa,  oken- 
rokon  satenataronten.  Ok  sa  ok  wakanataronni  ne 
bara  nok  Abraham  niahare  tsi  tkonnes  raotsenen 
ne   wahaialarako    tionnhonskwaron    niakaa   né 
akwa  loresen,  waherite  nok  waheren  ononta  nok 
owistosera,  wasakononten  ne  ratinekenleron  ne 
ronwataweiatenni,  wasakoteweienton  tsiniiot  nak- 
Nvah  ahatiiatanoronke.    Wahatsennonniate  Abra- 
ham tsi  wasakononte,  wahoniron  ne  ratinekente- 
ron:    «'Kani   teseniteron?    nahoten  karihonni 
lahtekaiatare?"  Tahenron  ne  Abraham  •  '«Ka- 
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nonskon  kenteron,  ok  tejitsiennonton,  ienkinon- 
ke.  Tokenske  kanonskori  kenterontakwe,  kann- 
howakta,  iotasetonne,  akwekon  iolontekwe  tsi 
nahoteii  rontonnions,  iahtte  konwakenskwe.  Saia- 
tatwahenron:  "  Tsi  ienskahewe  keiito  ensekk- 
watto,  onen  eniowiraienUine  ne  roskenrakehle." 
lonlontekwe  ne  Sara  tsi  nahaiere,  waoieshon 
kati,  ok  onen  tsiniiot  iolasetonne,  iahte  iorhare- 
kwe  etho  ken  neniawenne  aseken  sotsi  onenioks- 
tenha  waehre  :  oh  naia\vi3nne  aonkewiraientane, 
onen  wakaliatison,  werhE.kwe  :  iah  onka  te  iako- 
tetientare  tsi  kennontonnions.  Ethone  tahenron 
ne  ranekcnteron  :  Naiiol|în  karitonni  waoieshon 


ne  teseuiteron?  nahoten 
taonkewiraientane,  sofsi 


karihonni  iwehre  :  iah- 
onen  akekstenha  ?  kati- 


ken  othenon  ronoronse  ne  R  ?  Onen  ne  waken, 
onen  sekon  are  ne  sakiron,  ne  sekon  ensenonn 


heke,  ienskahewe  kento 
wiraientake  ne  Sara 
nahaiere  ranekcnteron, 


ienskwatto,  onen  enio- 

Tontonneke  ne    Sara  tsi 

ivakenron  :  "Iahte  wa- 


\., 


kiesonhon  ;  "  aseken  werhakwe  iah  onka  te  iakot- 
token.  Wahenron  ne  ranekcnteron  :  Iahte  ioia- 
nere  tsi  wasennowente,  AJvakaterientare  tsi  wesai- 
eshon. 
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CHAPITRE  VII. 

Les  anges  vont  du  côté  de  Sodôme.-Abraham  intercède 
pour  cette  ville  coupable.-Causes  du  péché  de  Sodô- 
me.-2  anges  vont  chez  Lot  et  lui  annoncent  la  puni- 
tion  de  Sodonne,  qui  est  détruite  par  le  feu  du  ciel  - 
Abraham  est  bien  reçu  par  le  Roi  de  Gérare  -Nais- 
sance d'Isaac.-Expulsion  d'Agar  et  d'Ismael  qu'un 
ange  vient  secourir  dans  le  désert. 

Ethone  sahonhtenfi  ne  ratinekenteron,  wasako- 
teronna  Abraham  tsi  tkanataien  Sodome  etho  wa- 
honenontonhatie.    Saiatat  tahenron.  lahta  ahiri- 
vvaseten  Abraham  tsini  iawensere,  enhawatsiro- 
wanenhake,  raonha  enharihonni  onwentsiakwe- 
kon  eniontsennonni,  aseken  wakaterientare  tka- 
riwaieri  tsiroseronniennis  ne  R.  ensakorihonnien 
oni  sakoien  okonha  tsi  naieiere  ahontcweienton, 
tosa  kat.  kclsanik  tsi  ririhotasiennire,  wahenron  : 
Wakeriwahronken  tsini  hafiriwanerahakkons 
ne  Sodomronon  nok  Gomorrheronon,  iah  taon- 
ton  kati  ne  iahtakchrewafane.  li  etho  ienke  wak- 
tokense    tsi    niiot  ethonenkahrewatatserowanen 
tsini  Kanwanerahakserowanens.  Ethone  tehni- 
hase  wathontekhasi,  Sodomke  niahane,   saiatat 
Abraham  ihnene.  Tahenron  Abraham:    Akwe- 
kon  ken  satensehrewate  ne  tiakoriwaieri  nok  oni 


r^wseai 


L 
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niakoriwanerahakskon  ?  Ensehrewate  ken  tokat 
5  naihiatashenhake  ne  tiakoHwaieri  neskanatat? 
lah  ken  taonsashetenre  kanatakwekon  ne  enieri 
honni  ne  tiakoriwaieri?  Tqkenske  enshetenre, 
iahtekehre  :  oia  ken  nensieije,  ise  tesheiaforetha 
nonkvve,  iah  laonton  tatastsieste  tiakoriwaieri 
nok  niakorivvanerahakokon,  iah  taonfon  aeseri- 
wisa."  Wahonikonhriioste  nb  R.  tsi  nahaiere  ne 


Abraham.  Tahenron  ne  R. 


"  Tokat  5  niieiata- 


snenhake  ne  tiakoriwaseri  Spdomke,  kanatakwe- 
kon enkhetenre."  Tahenron  Abraham:  "Taki- 
tene,  Sewenniio,  sekon  tkatiti,  iahtaseriwako  tsi 
nenkiere  tokat  5  naontaiakofjiatoktake  ne  tiakori- 
waieri. kanatakwekon  ken  tnsehrewate  ?"  Ta- 
henron ne  R.  :  "  lahta  kehrewate  aseken  elhoni- 
iot  tsi  takenekennis."  Sekon  are  tahenron  ne  A- 
kraham  :  "  Tokat  4  ok  naieiatashenhake,  oli  ne- 
niawenne?"  Tahenran  ne  Ijl.  :  ,,  Sekon  enkhe- 
tenre." Onen  sane  eso  thotatl  Araham  sekon  kati 
are  sahenron  :  '*  Tosa  sanikonhraksen,  Sewen- 
niio tsi  sekon  enkatati  ;  tokal  3  naieiatashenhake 
ne  tiakoriwaieri  Sodomke,  iah  ken  sekon  taiako- 


rharek  ?  "  Tahenron  ne  R. 


Sekon  enkoniaton- 


tatse."  Tahenron  ne  Abraham  :  "  Takiteur,  Se- 
wenniio,   sekon   enskat  katiti,   taeiatashenhake 


wnr 
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wahd 

tsini  j 
asen  f 
wa  sii 
enhroi 

'eron  rq 
rahawaJ  | 
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Abrah 


la 


Vk' 


lie  thotiriwaieri  nahonatakor 
hiakehronon  rerhakwe 
ken,  onen  tsi  iekara,  ialion 
kannliakaronte   ratakwe  Lo 
kotkotho  oksa  walesakotera 
farho,  wasakohoiikaron  Isi  t 
ate.    Tiotierenton    tsiniiot 
Icnhiion  isi  wahariwareke 
hiafontale,  Lot   wasàkononte 
kweiitahon,  watlionwatinons 
roiioii,  walionwenhasc  ne  Lot 
tensheialkawaiie  lciiiiiekent( 
teniii,  t'nkwaionliiakente."E 
riakc  ne  Lot  sahiiiiakenne  le 
waiaiiiiionte  ne  Lot  iiok  wa 
tieren  ^^alllatil•on\veke  ne 
toiihuii   nahotinnlioliatsenri 
honwoiiliase   ne  Lot,  wahni 
tsi  iakonkwclakscns  ne  iena 
walane  ne  R.,  soiikeninnliao 
tentane,  eiiiorhene  iali  oIIkmk 
taeseualirislvon  ise  nokscwat 
rianion  onwa  ok  aionlilonti.  I 
walionwcnliase   ne  Lot  :   Te: 
teseniieron   iidk  uni  tekenili 


0  1 


Tebnihase  hniron- 

am  teninekenleron 

newe  Sodomke  ;    tsi 

.  Kawenniio   wasa- 

lana,  wahatiskwen- 

lononsote  ahiatawei- 

hte   hiatontalskwe  ; 

.asakonitentase,  \va- 

Arekho  oktehoti- 

annhake  ne  Sodom- 

,  wahoniron  :   "  lah- 

ron    ne   iesataweia- 

[hone  wohennikonh- 

inekenteron,  salion- 

innhoton  ok  sewa- 

inronon,  ialite  io- 

Onen  nonwa  wa- 

■on  :    "  Saterientare 

cere,  onen  sakolire- 

ihalie,  iakeninatah- 

n  tentsintieren.  lah- 

itenonkwe,  iaseliro- 

^awenniio  waorliene 

atsterihen,  sahtenli, 

ise  slieien  okonlia  ; 


hn 
Sodo 
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.  ""'on  ne  kaieron^      gfhl'îrf  ,  "^  "-  ""•°'°'»  s 
konke,.-,   vva,,„,k,  .Z",^  *f  *o  Abraham  or- 

"ol.onkwaronni,  „ok  JeL      T     '^''""h""- 

^'""elek  ron„aia,skweX  °    'V°  ''"""»»" 
™ahokon„ie„s(e  ,si„i   ,CZl-  ''""""'''"'"ton, 


y,'- 


I  j| 
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Iakahe^^e  oia  iiaieialotenhaL  ne  Sara  onen  90 
teiaoscriiakonnc.  Salekon  nc:nta  tsinahe  thona- 
keralon  raksaa  Isaac  wahonuianatonkwe  wabon- 
^.arakwetare  oni  ;  akwa  ionehrakwat  ^^abontsen- 
nonni  ne  ronwaienha.   Onen  ostonha  ts,  ro  eh.a- 
rontie  Isaac,   ontkatho  Sara  ts.  vsahiatsvvate   l.- 
mael  ne  ihakowanen,  vvahokonrcke  Isaac;  wao- 
nikonluaksen  ne  Sara,  .aboni.entase  Abr^a^h^^^^^^^ 
ne  roko^^anen  wabonatonkNN 
Ismael  nok  ronistenba,  tosa 
/  raowenk  sonba.   Wabobror 
nabaiere,  wabenron  :    "  Etb 
nikonbroten  ne  Sara,  asekea  Isaac  riatarakNven, 
raonba  enbateNvelonnion,  ne  skentiobkwat  etnva- 
on  sbeiatere  akonba.    Orb3nketsi  ^^abatketsko 
Abrabam,   skanatarat   nok    skatsetat    obnekanos 
taron  ne  Agar,  nok  ne  roieaba,  nok  Nvakenron  : 
ren  sasenel    Ok  sa  ok  wabiabtenli  biatal.enba 
Wabiatokten  obnekanos  as^ken  onesaronkwake 
ihnene    nok   tckalonkNvara  cwc   watbo.visenbeie 
Ismael    tsinabonialalbcn,    jabonoronse    karon- 
tokon  ^^abatoroke.    Onnik(inbroklcn  on.stcnba, 
^v•ale^vasentbo,  vvaboiatonti  ne  roienba,  waebre  : 
tosa  tekkanerak  tsi  eubrcnbeie.  Wasakotenre  ne 
R   tabotenniete  saiatat  raronbiakebronon  taben- 


e  aonsasakotekwale 

nonwenton  abaiena 

ne  11.  Abrabani  tsi 

0  naiawen  tsini  io- 


II  r  ■•|fai»i 
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nonke  ronisfenha,   vvahenron  :    Testann,  hetse- 

nentsa  netsienha,  tetsnick,  aseken  enhawafsiro- 

wanenhake,  Skennen  sonnontonnionwe,  ne  Aear 

ontieren  ok  etho  kahneko  walîahnekata  aotseta- 

kon,  nok  wahonekanonte  roienha  ;  ok  sa  ok  sa 

hoiafahnirha  fsi   wahahnckira.    Tsinahe  rotehi- 

aront.e  Ismael,  rofsanifonhatiene,  wahatorate  ra- 

onwe.kwanihakvve  oni,  ronnhekonne  ne  rarios- 
kwe.  ' 

CHAPITRE  VIII. 

Sacrifice  héroïque  (fAbraham  qui  immole  un  bélier  à  la 
place  cJe  sou  fils.- 2e  promesse  du  Messie  dont  Isaac 
e.t  la  ome  figure.-Abraham  euvoie  Eliezer  chercher 
une  épouse  pour  Isaac.-Reucontre  d'Eliezer  e1  de 

•     Satchaoserashen  ne  Isaac  kanoronfsi  naawenne. 

tini  r'r  ^  •-.^^^^'^'--^  ^^-^  hotomatskon, 
tsim  hon.konhrahn^ron  Abraham  kariwiiostonke 

wahawenhaseneR.  wahenrontekeni:    ''Abra-' 

■un.      Tahenron   Abrahani.    "  Sewenniio  ken 

k.  eron.-     Tahenron  ne  R.N  ^^Jsene  netsienha 

t^.  bonontahere  tsi  ienkonnatonhase  etho  entserio 

nok  cnskewenn.,oste.    Roterientare  Abraham  tsi 

R.  sakohliawenrat,  aiontaterio  nonkvve  ;    rorha- 


'  il 


ensaj 
ne;  \ 
vva  wi 
saton 
ra  tih^ 
waton 
henfai 
oh  fera 
watonii 
sesete  { 
nok  ok, 
f'atavvif'j 
^^  hasennç; 
f  ni  ethopj 
akwekoi" 
^^ahenrql 
tsini  iak! 
asen  nate[ 
^'a  siken 
finhronnh 
ionwesenhj 
<eron  ra^rot 
raliawakwî 
E'ho  ka^l 
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ratsfennihiie  ne  R.  raonha  ne  roienhalsaac  enho- 
Aviraienlaseron  nene  skentiohkwatienwaton.   lah 


sane  othenon  le  hoteraiatakori 
ketsko,   sekon    asonthenne    i 
wathaienliakon  tsinon  nenhot 
ethone  wahahtenti  ;  wasakois 


Ok  sa  ok  vvahat- 
ken,  wahatseronni, 
konthe  ne  roienha, 
fenhawe  tenineken- 


ronikonhraksensere 
Sahonnewe  onon- 


teron  ne  sakonnhas  nok  oni  $aac.  3  Isini  ionon- 
,wetsien  tsiniiore  ;  akwasane 
tsi  ire,  iah  ki  te  iokentonne. 
takta  Moria  konwaiats  tsi  tiononte  (ethononni 
ronwario  Jesos)  wasakawenl^ase  ne  sakonnhas, 
wahenron  :  Kento  seniteronijak,  eniakeninonta 
rane  ii  nok  ne  rienha,  wasakeniwenniiostane  ne 
R.  tsinenkariwentane  kento  tentiakene.  Waha- 
tientaketate  ne  roienha  Abraham  wattesarakwe 
ne  nenrate  enhorio  ne  roienha,  nok  oni  notsire 
nenhoialatsahafe,  ihnene  hiatatienha  tsiniiot  iah 
othenon  te  iawensere.  Tahenron  ne  Isaac  :  "  Ra- 
keni,  aontonken  othenon  akonriwanontonse  ?" 
Tahenron  ne  Abraham.  ♦'  Tasatati,  kien."  Sahen- 
ron  ne  Isaac  :  "  Shawi  otsire,  nok  ii  wakientak- 
ehte,  iah  tenhnon  tekkens  nahoten  watsevvenniios- 
tane  ne  R."  Tahenron  Abrfjham  :  lahtaionke- 
nioha  ;  R.  enharako  nentsiterliwenniioste  tosa  ne 
tionkenikonhrarak.  lahanewe  snontoharake,  wah- 


A. 
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ron  R.  rowennotakvve  •  "  Aspkpn  foi. 

wen    f<;    hn».o.  Aselien  takewennarak- 

^  en   ts,    hetsatewentetonne   netsienha,  enkonia 

kanesaronkwakero,,   nonwenlsiÀ,   !  h     , 
nieseke  ne  sl.eien  ok„„,:  tl\  etSe" 
ZZ:Z7:l'''   "e„sak„„se„„i,  aseke„  X 

•>ia.a.e„.a3,„l-„r:tT:Ho:„trBSr'   "^ 


seken  f 
ensawir 
ne;  rao 
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watonnis 
hentakse; 
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nok  oken|  i 
f'atauite  ij, 
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akwekon  4J 
wahenron 
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Tsini  iawenlion  nethone 


tenstakon  tsi  nenhoiatavven  ohnaken  nensesakos 


diionlaiane  wahaien- 
Jesos  sahanontarane 
ren  tsi  kaientakeron, 


ahani  eso  rowiraien- 
hon.  Jesos  raonek- 
ison    kenliohkwato- 


kotitako  nonkwe.    Isaac  sah 

takehte    nenhoiatatsahate 

roiasakelite.  Isaac  wahatiata 

Jesos  kaiasake  rotiwaiataneiilakton.  Isaac  rowen- 

narakweii  ne  roniha  rotevveiitetane,  Jesos  rowen 

na^akwen  Niio  Roniiia  roteventetoii  onkvve  ako 

riwake.    lahte  lionwario  Isiac,  Jesos  ronwario, 

tenhnon  shotonnheton.    Abi 

taon  ne  skendohkwat  iolon 

wensa    roieraton,    rotiolikw 

kenti  ne  ronwaiiniha  roiiwakowanen  nene  rori- 

honnihon   nonkwe   okon  aiontsennonni,  raonha 

Jesos  ethoni  hoieren  Abraham  roienha.  Abraham 

ronwahniha  tiakawehfakwen  kariwiiostonke  ne 

tsi  Ihawehlakonne,  efho  tioicnlakwen  rotewente- 

ton    ne   roienha,   rawenhne 

hetsienha  Isaac  enhowiraientaseron  ne  skenfioh 

kwat  enwaton,  tenhnon  raweron  Abraham  :  iahte 

honoronse  ne  II.  aonsahaonnhete  rienha. 

Kennaheha  wakenheie  nejSara  127  leiaoserii- 
ahonhonne  Wahoniliraksen 
wahaonwenlsiahninoii    Isinon  enkonwaiatata   ne 
rone  kenha,  iah  noiate  haonf  entsiaieutakwe  Ka- 
naanke 


ne  iawet  watenien- 
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40  Satehasseriiakonne  Isaac,  arekho  te  honia- 
kon,  onen  roliafison  Abraham,  wahrere  :  roniak 
ne  rjenha.  Tahononke  Abraham  saiatat  Elieser 
^on^vaiatskwe,   wahonnise    tsi    ronnhas,    raonha 
ratsteristakwe  Isinikonjjoientakwe,  Abraham  wa- 
hawenhase,    wahenron%- Ikehre    asheiatisahe 
hentsenniakten  ne  rienha;  tosa  tenhnon  sheiata- 
rako  kanaanronon,   aseken  iahte  iakoriwiioston. 
Etho  lahase   tsi  thanakere  iakiatatekenha  Nakop 
ronwaiats,  etho^nsheiatatsenri  ne  tiakoriwaieri 
fosatenhnon  nonwa  eh  iahare  ne  rienha,  sarha- 
rek  enhiariwawase  ne  II.  ;  raonha  akwa  rorihon- 
m  tsi  wakennakerekwen   tsi   kenakerekwe,    ra- 
wen  :    Sheien  okonha  enievvenniioke  onwentsia 
tsi  nonwe  nonwa  tkiteron,  enhahent^  raronhia- 
kehronon,  enhiatokaten  ne  ensheiatarako.    Wa- 
hahtenll  Etieser,  10  wasakoiafarako  ne  katsenen 
hontikowanens,  niatekon  iahahawi  oni    nakwah 
loianereson.  Nonen  iaharawe  tsi   tkanataien  Ha- 
ran,    wasakotsnerentsionko   raotsenen   okon,    eh 
walhatane  akta  tsinonwe   iehnekotsientakwa'  ro- 
terientare  ne  tsiakothonwisen  okon  etho  kontina- 
kere  tkontihnekakohes,  nok  wahonitentase  ne  R. 
wahenron:    "  Sevvenniio  Jah   othenon  te  sano- 
ronse,   takitenr  takienawasehek,   ken  kaien  en- 


seken  h 
ensavviri 
ne;  raoi 
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kheientereste  ne  tsiothonwiser  ne  isehre  ahofini- 
ake  Isaae  skaiafal  enkenhase  ncnen  enionekotsien- 
ton  :  taknekanont  ne  nonwa  {cmtati  neoni  enwer- 
heke  :    kenekanont   ne    raotsgnen    okon,    oksa- 
ok   enkerheke:    ne    ensheiatarakwen    oseronni 
tahiatien  Isaac."  Arekho  tehoi 
naien,  iaioketofe  skaiatat  ne  kaiatase  akwa  ion- 
kwetuo  Rebekka  konwaiatskw^  wakanekotsiente. 
Sahanonterjne,  wahenron  :  " 
tasknekon."  "lo,"  wakenron.  JOk  sa  ok   tahonë- 
kon,   tenhnon   wakenron  :    "  ikehre  oni  akene- 
kanont  ne  satsenen  okon."   Ok  sa  ok  iakaneko- 
tsienfe   Isinikon   iatekaieri   nakontihnekihra  rao- 
tsenen   okon,    nok   wakonekaiionten    raotsenen. 
Tehakaneraties  Akraham  ronn^ias,  iahle   Ihotatl. 
Tsi  wakasha  iakonekanonlenskwe,  ethone  waron 
atenenisannhas   nok  afewasare 
ne     nakwa    kawistiio    waton, 


otsinekwar  niiot 
nok    wahenron 


V  Onka  ne  iesaienha?  aonton  I:en  aionkenakto- 
lase  tsi  sanonsote  ?  "  Wakaiena  ne  rawiskwe  nok 
^vakeni-on  :  "  Bathuel  ronwaiatt  ne  rakeniha  nok 
ne  raksolha  Nakor  ronwaiafs.  itanonsowanen  tsi 
lonkwanonsote,  wenekeraien  o^i.  Akwa  waha- 
tsennonni  ne  Abraham  ronnhas,  wahenron  :  lone- 
hrakwat  tsini  satanitenraskon,  Sewenniio,tiotkon 
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hetsiteron  Abraham,  ne  karihonni  oksa  wakenon- 
satsenrion  tsi  rononsote  Abraham  hiatatekenha." 
Eh  iahare  Elieser  tsi  rononsote  Bathuel  ;    akwa 
wahonwaleweienton,  wasakohrori  tsini  iawenhon 
nok  wahenron.  «'  Ise  ki  wahi  entisewennonton,  ne 
nskwatontatse.  Tokat  othenon  enkaiotatseke  nai- 
oniake  ne  Rebekka,  takwahrori,  aseken  akte  en- 
kheiatisake  nok  enskahtenti."  Wahniron  Bathnel 
nokLaban  hiatatekenha  Rebekka:  "  R.  hiann- 
haonhatie  tsi  nasiere  ;  ikale  ne  Rebekka,  iatsiaten- 
haf,   sahtenfi  nok   rotiniak  Akraham   roienha." 
Onwentsiake  wahatiskwentarho  Elieser  tahonon- 
weraton  ne  R.  wahron  ne  Rebekka  tsinikon  raha- 
wit.ontie   ne   kanoronson,   wahontennioten  nok 
wahontonwesen.   Saorkene  Rebekka  ontseronni- 
anion,  vvafiakonoronkwanionkonwaienha,  waho- 
niron   rontatekenha  :    "  Iakwaskaneks   asatsen- 
nonnihake,   nok   wahonhtenti  ;    wahonnewe   tsi 
thanakerekwe  Abraham  Wahotiniake  Isaac  nok 
Rebekka. 


l- 
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CHAPITJŒ  IX. 


"35 


Naissance  d'Esaii  et  de  Jacob, 
et  leurs  occupations  Es 
pour  un  plat  de  l'entilles 
•  tion  paternelle  A.    M.   22 
dans  son  sommeil  une  é 
ti"n  de  ce  songe. 

Sahreiiheie  Abraham  i 
eh   iehawenon  tsi  nonwe 
kenha. 

Teioserashen  tsinahe  rôti 
Rebekka   elhone   ok    (ek 
Arekho  si  honennakeraton 
aseken  teiekhen  nok  tsimio 
hatokaton  ne  R.  tsi  iawet 
kaiatakon  nok  tsi  ne  kenni 
kowancn.  Teioken  ^vao\vir<' 
ton  wahennakcrafe  onekw 
rotenonweronte  akwa  raiata 
ni  Esaii  wahonwanatonkwe 
hennakerale  raratake  roicn 
ha  tsiniiot  ahatonheke  :  iah 
wakarihonni  Jakob  wah... 
natehniatoten  ne  hiafateken, 
hroten,  oia  oni  natehouonn 


san 


cl;  elle 


onw 


V 


A.  M.  2168  leur  caractère 
vend  son  droit  d'aînesse 
•  Jacob  reçoit  la  bénédic- 
3.— Il  prend  la  fuite,  voit 
mystérieuse,  significa- 


natehaoserii  akonne, 
ratiteron  sakoni  okon 


liakonhonnelsaacnok 

i  wahotiwjraientane. 

eso  wakaronhiaken, 
t  nahiaferioseke.  Wa- 

kenfiohkwake  ieialat 

liraa  enhosenni  ne  ra- 

ientane.  Ne  liotieren- 

tara  nihaiatoten  nok 
ekon,  ne  karihon- 

Oksa  oni  enskat  wa- 
^wakonhatie  ne  rotsi- 

ise  te  skowanen,  ne 

■anatonkwe.  Tsi  oia 
a,  oia  oni  hofinikon- 
Joten,  en>katne  wa- 
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te 
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ei 
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honwenehiaron.  Kawenniio  ostonha  wahiatehi- 
aron,  raienthoskwe  Esau  nok  oni  raiakhes,  ok  ne 
Jakob  tetotinakarontonha  ranaskwaienskwe  Sen- 
ha  ronoronkvvakwe  Isaak  ne  Esaii  aseken  fiotkon 
ronontenskvve  ne  rarioskwe,  nok  iahte  hoterien- 
tarakwe  tsi  iah  ne  te  hoiatarakwen  ne  R.  Nok 
Rebekka  senha  ronoronkvvakwe   ne   kennihraa 
aseken  loterientarakwe  tsini  hoieren   ne  R    tiot- 
kon   oni   kanonsRon    renterontakwe.    Wahohro- 
ri   tsini   hoieren  R.    raonha  raoriwake.    lotkate 
atste  nok  karhakon  ireskwe  ne  Jakob  tsinahe  roi- 
aakon  Esaû,  ethone  wahatkatston  ne  Jakob  toha 
tsinnot  osaheta  iaharowe  tsini   rotkatston  ethosa- 
rawe  Esaû;    akwa  tehowisenheionhatiene,  raton- 
kanakskwe,  wahoneken  ne  raotikerha  ne  hiatate- 
kenha,   wahenron  :  Tewakwisenheion   nahwah  • 
takenont.    Tahenron  ne  Jakob  thaontakonhion' 
senha  to.anere  konhninontenniha  tsi  ise  skowa- 
nen   n    enkkowanenhake.    Tahenronne    Esaû-    ' 
Onwa  tsi   ok  enkiheie  iahtensknontenhe,  naho- 
en  on.  ensatste  tsi  enskowanen  ?  Tahenron  ne 
Jakob  :  Satewenlet  iahte  kakonte  tsi  enskowanen 
Elhone  wahatenhninon.  Ok  sa   ok  wahononte' 
-.oksaerhase  Jakob.  Ethone  wathanatarakwê 
l^^an,  wahahnek.hihra  oni  otsitsia.  Akwa  waho- 
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htane,  iahte  haweron  :  kanoron  ken  tsinahakie- 
rase,  aseken  ratonkariakskwe.  Tsini  iawenhon 
nethoiie,  watenientensjakon  Isineniavven  nonen 
onwentsiake  enhreseke  Jesos,  Isi  Sitaeronon  ro- 
natewenteton  tsi  ralikowanenskwe  kariwiiostonke 
nok  niahte  honwaienteri  ne  R.  enhonliataren 
Jesos  raotiohkwatokentike. 

137  SafchaoseriiakonneIsaak,77  natehaoseriia- 
konne  Jacob,  nok  arekho  fe  honiakon  ;  onen  37 
nioserake  tsinahe  thoniakon  Esaii,  waharonweke 
Isaak,  iahte  shakenskwe  ;  efhone  wahrere  :  ak- 
heialereniiaienhase  kheicp  okonha.  Rebekka  iote- 
rienfare  tsini  kariwanordn  iiehnahoten  ;  ne  kati 
wiikaiihonni  Avahoriwawase  Jakob,  aiawen  aha- 
fsennonni.  Wachre  :  ahinikonrhaten  Isaak,  iahte 
onic  takoriwanorake.  Onsn  tsi  hotiatison  Isaak, 
iahte  shakenskwe,  tohonoïke  ne  roienha  thako- 
waneii,  wahenron  :  Karo  tasatkwit,  kien.  Taheti- 
ron  Esau  :  Ken  ikete,  rakeni.  Wahenron  Isaak  : 
Saterienlare  onen  akeksteiha,  lokat  kennonweha 
enkiheie;  satoralha  othenon  aserio  enskenatsio- 
lasL'  saterientare  tsini  kenonwes,  enskon  enkeke 
nok  cnkoniaterennaienhase  sekon  si  konnhe.  Ok 
sa  ok  sahaiakenne  Esaii.    lolontekwe  ne  ronis- 
tenha  ;  oksa  iahononke  ne  Jakob,  wahohrori  tsini 
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ionikonhroten  :    Saterientare    R     m.-    ■ 
enskowanenhake-  sataf.L-       u       '°"'''«0"    se 

aterennaienhase    'iaseltke    h'  "'  '""''"  «'^•- 
keras,  ienkenhienawpr  '    ''^""'^^^«  "«  l^ontiiata- 

rake  ne  hian.t  "l  !  h"  r""^^'^'"^^^"''^^^^'«^  en- 
-"  Jakob     RlTakv?"'""^'"'^"^--  Tahen- 
'-■'^a  nok  iahte     „i      nr/\"'"^'''^^°*«  "«  ''«k- 
-•'-,  enhon  kw  n     ;  ,h/  r'""'^""^  -^- 
'''^^^J^a:  Tosa  setsamk    i        7    ''    ^'^'^^onRe- 
'•^^wakwe  Rebe  Îr^L      «"kenwaseronni.   Wa- 

-^iatawit,  ^a:^:t:TT''''  ^''' 
"ahonentsirorokennvT-  u  '  °'^'""'  "^'^^'en 
^^'^^"•erenn  Esl^'^k  ^T.r^'"^^^"^'^^-  '— 

-«''-natarakwe'rioH^H"'^''-"'^°^'°""^ 
-■'^  0"i  etho  wathataneli  .  °"  ™"''*'"''^  °'«'- 
«^^ahatati:    Rakt     ^    ^  :^^^^ 

"'^«>  t'-en  ?  Tontahenron     N   '  iL  ^'^^    ^"^' 
^'^•nha  Esaii  ionkiiaf.    ;!  V       .  '^^'^'^«^^anen  het- 

"'■'^ne,  ohna  en  ;  '  ''^''''^  "«  ^«"n-ten- 
-"  Jakob  Ka"  ::f '^'--"-"i'-e.  Tahen- 
'okense  ise  ken    e  Es  a    Eth     "'-^^'"^'^  -"^■ 

-i-'enanelsalfrU  ::"::f^r'^^^'°^^ 
-eken  orfara  rotiataivito  .n  Ne  :^lT  ^""' 
Esau,  ^vahenron   ehniinf   ,  /   ^^  '       ''«"enisake 

■^''oienterehon  "Cl        \        >  '^'^'''-    ^«'^'- 
^^arake  Isaak  ^vahahnekihra  oni 
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otsitsia,  wathonoronkwan 
wahenron.  Tsini  iawekho 
otonnike  nakwa  kalsifsia] 
wawasek  ne  R.  tiotkon 
sek,  tiotkon  senatsiakatek 
tiotkon  iesatontatikek 
nenhake  tsi   nensewalafe 
neniesaswenseke,  enkh 
ronkwake. 

Etho  nahaiere  Isaak. 
Jakob.    Onvvarh  ok  sho 
weiate  Esaû,  rahawi  ne 
ne  roiiiha  enhoterennaien 
kelsko,  rakeni,  isek    ne 
ohnaken     enskiaterennai 
Isaak,  wahenron  :  Onka  r 
Esaii  :  Rakeni,  iali  ken 
hetsienha.    Tahatonneke 
Onka  kati  ne  kenhen   i 
nok  riaterennaienni  ;  iah 
onen  tsini  wakieren.    Wa 
^valhon^vasken^i,  wathoh 
wahenron  :     Takwateren 
Wahenron  Isaak  :  Ok  ka 
hratenni  ne  Isialatekenha 


ion,  nok  wahawenhase, 
n  onkessho  tsiniiot  nai- 
con,  tiolkon,  kien,  hiari- 
-Mtonnisek,  nensientho- 
,  nok  oni  satsilsiakatek, 
kwe,  ise  eniesakowa- 
kenson,  enkhesuenseke 
enjoronkwake   neniesano- 


iaker 


ti 
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Ethone  sahaiakenne  ne 

venhon,  onen  sahata- 

lakwenhatie,  rorhare 

hase,  wahenron  :  Sat- 

koniatsiotanihnen   nok 

lînhase.      Tahatonneke 

e  ken  hcn  ?  Wahenron 

seskienteri  ?  ii   Esaii 

oni    Isaak,  wahenron  : 

kenonten?    Wakekon 

t^aonton  aonsakeriwarisi 

haleriafikhon  Esaii  tsi 

nrete  tsi  walhasentho, 

aienhas     oni,    rakeni. 

nakiere  ?  Rakenikon- 

wakiron  :  Ise  ken  ne 
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kenhen   fsahiaterennaienhasp     t  v, 
Okfikefsaniskwe    token  l.     V    '^'"'■'"  ^^^^ -• 

konhatie,  ethone  wnr""V"    -^'^-tonkaria- 
ii  kkowanenne   ah  ken  f  "";      '"^^'--"'«'e  tsi 

^-.TahenrLtaî      rn'oktr""^'""- 
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enkenhake  tsini  sakcrharatstennihne  Abraham  ; 
tenhnon  sahonwaiatonti  Jesos  nensesakoskonta- 
kohe  nonkwe,  iawet  ronatewenteton  tsini  hatiko- 
wanenskwe  akowenk  iotonhon  ne  iahte  hon- 
waienteriline  ne  R.  lenkahewe  tenhnon  nonen 
ensevvatonwentsiarisiojnhe  Sitaeronon  enhonwa- 
ienterene,  ethone  enhbntatewenniione. 

Akwa  ionehrakwat  ronakwenhonne  Esaû  ne 
aoriwake  tsi  Jakob  iawet  wahanensko  tsi  thako- 
wanenne  Isaak  rawatsirake,  wathoskenni  ne  ro- 
niha  ahoterennaienha^e.  lah  sane  te  honakwaton 
Isaak  tsini  honatiereni  Rebekka  nok  hiatatienha 
Jakob.  Wahohrori  ne  rone  tsi  R.  ratokatennihne 
arekho  tsi  iowiraientaon  tsi  ne  enhakowanen- 
hake  ne  kennithoienhà. 

Wahonikonhrawen  Esaû  ahorio  ne  rokenha. 
Ne  ronislenha  Rebekka  wahonikonhrata  Jakob 
ahateko,  etho  iahare  tsi  thanakere  ne  hiatatekenha 
Laban  ronwaiats  tsiniiore  aonsakaiewentane  rao- 
nikonhra  Esaû.  Ne  roniha  Isaak  wahawenhase  : 
Etho  iahase,  wahenron,  tsi  thanakere  ne  hiasotha 
tohka  ni  howiraien  kontiiatase  enseniniake  ne 
nensenonwene  nok  oQi  enharinonweseke  ne  R. 
tsini  hakeriwawasehne  ne  R.  tsonkeniake,  rien- 
nitentase,  tiotkon  isiniàon  ahientenronhatie.  Aia- 
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^ven  asafsirowannhp  oth^ 

okonha,  ,si  nisc  „e„  vl""'""!""'""""'  ^'«■■•'=" 
onwenl  ia  „e  sonkhnh  ,?""':  Sale«e„„i,„s, 
kenha  Ahrahan,"* '"'?'='''''   "•=  "■   ^iaso, 

we.e  o„wliT:ai:™r "^'  T  "■» ""'- 

^lase  ne  Jakob-  ''Ti  ^Jn-?    7  '   ^^ahawen- 

-nniio  Abraham     ok  ,s::k  th"'  '  ^°"^^'^- 

^ve    sewenniio   onweL!  ^e  ;  tnirT" 
oJ^onha  eniewenniioke   efhn  n  '  '''^'^'* 

niiot  tsi  wakenratp  1  "^"«^^'«tsiraske  tsi- 

^i   vv<*KenraJceron  nonwenfsiaLo   .i      -, 

e":i;;arn;7"'^'^r''""^^^ 

nonwe   ent::k;.''t::p:ratr'™"''^''^'=^  '^' 
e*o    ienskonteron     sTn„„  vT  t/°"™    ""*• 
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ke  kento  renleron  ne  Ri,  iahte  wakaterienta- 
rakwe."  Onwentsiake  wahatiskwentaren,  wahen- 
pon  :  "  Akwa  ionwentsianoron  ne  kento,  R. 
ràononsa  nok  kannhokaronte  ne  karonhiake." 
Ok  sa  ok  tonsahatane,  onenhiake  wahenienawe- 
rontho  nene  rotkonserakve  aiawen  aonsaliaien- 
terene  ohnaken  Isinonwe  <;tho  nitiawenhon,  étho 
"  oni  nonwe  kanataientakvve,  tonsahasennate^ni, 
Bethel  sa^anatonkwe,  ne  sakat  aiairon  :  Niio 
raononsa.\\Tokal,  wahenron,  enhakeriwawase- 
heke  ne  R.  tsi  nahoten  wakeniente,  wakerhare 
etho  neniawenne,  nok  skennen  tentkahtenti,  iens- 
kewe  rakeniha  tsi  thononsote,  tiotkon  enhiseron- 
nienniheke  ne  R.  enhiwemniioste  oni  noierison 
nenwakientake  enskat  raowenk  enwaton. 

Onen  4ton  tsi  R.  wasakorharafsten  nonkwe  tsi 
enthotenniete  nensesakoskontako.  Tsini  iawen- 
hon  nethone  watenienten^takonne  tsi  nenkariho- 
tenhake  ne  kafiwiioston.  Tsi  tenhonterahneke- 
nhake  nonkwe  ne  R.  tsi  nensesakoskontako  non- 
kwe, iawet  tenhdiasere  tsj  nenhaiatotenhake  Niio 
Roienha  nok  oni  Jakob  roienha,  itensakorahne- 
kentiake  nonkwe  ne  sakoiatison  tsi  enhonwari- 
wasehake  ralironhiakehrtnon  nok  rotiialatoken- 


tison  asakotenre  nonkwe 


Ne  oni  watenientens- 
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takon  tsi  nenkanonsofenhake  ononsatokentison  : 
etho  enthatiterontake  ratironhiakehronon  enhon- 
vvariwaienhase  ne  R.  tsi    entewaterennaien  nok 
oni  enionkiion  niate  ioianerenstakwatserakc.  Se- 
kon   nonwa  tsinikon  konwaterennaiennis  onons 
atokenti  ionton  :    "  Teiotenonhianiton  tsi  tewen- 
teron  Niio  ràononsa  nok  kannhokaronte  karon- 
hiake." Sekon   nonwa  tsi  Ariwawakon  enhate- 
rennaienhase  tsi  iehasentakwa,  enhrenienaweron 
tho  wenhienatokenti  onenhiake.   Oriwakaion  tsi 
ethoniieierha  kariwiiosfoiike.  Iawet  wahotokaten 
ne  R.  Jakob  tsiniiot  sakoteriwatsteristha  nonkwe, 
thennontonties  tsini  iawens  nonwentsiake,  iahte 
sakotewentetha  ne  tiakoriwaieri  tsi  ok  nahoten 
aiakoiatawen,  tenhnon  sakorihonten  ratironhia- 
kehronon aionkinonna,  aionkiatanonstatseke. 

CHAPITRE  X.  I 

Arrivée  de  Jacob  en  Mésopotamie.— Rencontre  de  Jacob  et 
de  Rachel.— Jacob  retourne  en  son  pays,  va  trouver 
son  père  Ksaii.— Lutte  de  Jacob  avec  un  ange,  sens 
du  nom  d'Israël  qui  lui  est  donné.— Mort  d'Isaac— 
Joseph  dans  la  maison  paternelle,  ses  songes  A,  M 
2273. 

Oieri  naenonwetsi  iaharawe  Jakob  Mesopota- 
mike  wahatkalho  tsi  nonwe  iehnekotsientakwe  ne 
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tesakolisnie  ne  katsenen  okon  kanonteklonne  tsi 
Jehnekotsientakvvakwe.  Eh   iahonnewe  ne  tesa- 
kotisnie    ne  katsenen,  wahatinenhiarako  tsi  ka- 
nonlektonnc,    wakonwatinekanonte    nakotsenen 
okon    saienonteke    Avasakoriwanonton»e   Jakob  : 
Ka  nonvve  tsi  sewanakere  ?  Wahoniron  :  Ok  elho 
teiakwanataneken  ne   Haran  kfl)nwaiats.  Tonta- 
lenron  Jakob  :  Kanekhere  hetéisewaienteri  La- 
i)anBathuelroienha?  Tahoniroii  :  Akwasakwai- 
enten  ;  onwa  tsi  ok  enwawe  sikoienha  Rachei 
konwaiats,  taiakoiatenhawi  naoisenen  okon.  Et- 
hone  oiiwe  Rachei.  wahanenhii^rako  Jakob  ne 
kanontektonne  tsi   iehnehotsienljakwa.     Kawen- 
niio  waotiniatanawen  ne  katsenen  okon,  akwe- 
kon   akte   saiente,    Wathanonw^raton  jakob  ne 
kaiataseha,  wahatstaren  nok  wahrenhase  Rachei. 


ne  hianiha,  ra- 


Uobekka  wakienha  hiafatekenha  ...  „,.„..„„,  i*. 
kenohaa  ne  Laban  nok  hiarasella  ne  rakeriiha.- 
Oh  sa  ok  tonsonraftate  ne  Rachei,  wahohrori  ne 
roniha  Laban    wathotferatana  J^kob,  wathono- 
ronkwanion,    tsi    thononsote    wkhoiatenhawite 
Teioserashen  eh  iahenterontakwt 
kosnie  ne  raolsenen  okon  Laban.   ..,..„.,^  ,  ,„^, 
serake  etho  roiotenhon  Jakob,  elhone  ok  waha- 
tonfale  ahotiniake  sakoienha.  Niatekon  tsini  hoi- 
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eren   Laban   ahonikonrhaten    UUnh        , 

kwe  kariwes  ahenteronf.r    •  û   ^'  '"««kaneks- 

i<ariakihakwe.  TenlZt'  'f  ""'''''  '''  - 

^-teraswiiosteahokw  ts  h,kr  ^^^r^  '^^°^  '- 
rokvvatsehne.         '"""^^'^^^^^^  ^onaskwakatekwe, 

Jakob   wahowennahronke   ne   R    .    .    ' 
'Etho  bnsasef /<;  t.        ■  "*  ^^'«henron  : 

hase  ne  rone.  wahenrot    Tiô'.fc^       'j'"  """■""- 

"■e,  riolense  „„k  "a  ^   ,„,  "'  "■»,'''^'-veie„,„„: 
■•''.■..en,  ,i„,k„„  shor  waH  °    r  """'  "''""^on- 

ke  isiakenc.  ok      '  ^  '      Z"""'  ''"'  "^"^"^h- 

"0"la.n,ahe«Xnl~:r^'''^'-« 
Laban,  «ahonikonhraksen    „  h     ""'"""''««e 

^vahonikonliriake,  aseken  R        u"'"'''    '<''""'»° 

nen  shonalonhon.  '  "'"'"''^"*«  e  sken- 

Sekon    fenhnnn    «„•     • 
J»k"b,  ne  ,s  t:  ha  EslT'  ''"°"*-'>--kwe 
k»e  sekon  aonsahr  „H  l:"""'.'^''"^'  ""»-■- 
kofennieie  oHake  ne   aol^r""''''""'  ™«»- 

raonnhalsera  lalioD«aiera- 
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tana   Esaii    aonsalioiiwanikoiih  raseronni.  Waha- 
tsennomii  Esaii,  wahrori  ;  Tahiaferafana   wasa- 
koialenhawe  400  raoïinhalsera,  Sekori   wahatsa- 
nike  Jakob,  aseken   iahfe    hoterientarakwe   tsi 
onen  oia  ni  shoiiikonhrotcn  E^aii.  Jakob  waho- 
nifentase   ne  R.   wahenroii  :  Ise,  Sewenniio,  ta- 
kennhaon  eh  iaonsake  tsi  tkeniikerekwe,  lakilen- 
ron  tsi  wakahtenti  ;  iah  othenon  te  wahientakwe, 
nok  non\va  tsi  iske  akwa  wa^ikatatie  ;    ritsanis 
tenhnon  nakiatatekeniia  Esaii,  isensane,  Sewen- 
niio ;  enkonriwawaseheke  nokenkwatsirowann- 
ha.  Takitenr,  fosa  othenon  nalakierase  iakiata- 
lekenha.    Wasakoiatori  otiake    ne   raonnhatsera 
wasakohrori  nahonhion  Esau  nonen  tenhontera- 
ne  fohka  tewenniavvehekhon  ne  raotsenen  Jakob 
wakomvatiiatenhawe   kontiiataieras,  teiotinaka- 
rontonha,  teionnhonskwaron,  a^osatens,  nok  wa- 
honhtenti  :  ohnaken  raonha  tahahtenti,  tenhnon 
sakoien  okonha.  Tsinahe  rohteiitionhaties  ne  Ja- 
kob, ioriwanehrakwat  fsini  iaweahonasonthenne. 
Wahontieren    ok^  ire   raronhiakehronon  onkwê 
roiatontakwcnhatie,    sathiafafiena,  satehnisatste- 
kwe,  iah  kati  onka  tehotesennieskwe,  ranitsake 
ne  Jakob  wahaiena  ne    raronhiakehronon,  ok  sa 
wahonilsakenheie   Jakob  onen  ki  tsi   niiot  iahte 
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hotkawaskwe    Pfh^r.^        • 

'■""o-  T„k„.,r„:  „r;i"T"  :"»"'-i<eh. 

''«"'■on  ne  Jakol,  ■  Î"Z  l  '""henhonhafe.  Ta- 
«al^ennaienhas/  Tahe„rn  ""*"''  "'"'^  '«k- 

lenlsieiaialseke  aseken  ZT  '  "  '"''  '''''=»'> 

•'"tob;  Ok  „iJ,Z        "''"^'''-    Tahenron  ne 

^»  ok-  Wahcerenl   :„  :f:'  l  ■'*""'--   «t 
Ell'one  wahenro,,  leûtT  1°^    """sahalilenli. 

«'•^c„:;r:::,rrrr7«-o. 

;awe.  wah„„,k„„,,„|,„,,J^  „    r      ,!  k"    "'""  ' 
Ions  roliialalokenlison  •  iv  '  '«^"hnon  ron- 

nenioia(a»e„   Jeso    "aoll,!    '"?"""^'^'^°°  <^' 
"ioson,  rononkv^/al,.        ^^"'"'"^""'   '•o'inon- 

"ah,on,e„,°:,';;:,:'f;:-  "''°"'"»''°  ''^™-"- 

Skennen   walionnewe   R»il,  ji       •  . 
'ako„on„ak,ani.,akr    skel        •  "'   ""'"'   '" 

-à;?e\:L:L:::-f-"°"'^--- 
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tseke.    li  Niio  nakiatoten  ne  Ikaton,  iah  othenon 
te  wakenoronse.    Tesatwasiriak  enhonwalinon- 
f,  ^'joke  sheiafere  okonha  walonliionvventsion  ne 

1 1  rionwentsiawihne  Abraham  h  asot  kenha  ;  sheien 

|j  okonha  eniewenniioke.    Elho  nonwe  wahronni 

Jakoh  tsiniiol  tsi  iehasenlakwa  tosa  aonsahoni- 
,,  konrhen  tsi  naawenne.    Saorlene  sontakarakwi- 

n}  nekenne,  Jakob  wasakoken  Eïaii,    400  rotisken- 

u  rakehte  ronwanonleratie.    Eh  warete  tsi  thente- 

["  ^°"'  ^^ahatisk^entaren,  wathononwerafon  Esaû 

It  wathonoronkwanion,    wahatsjaren.     Eh    iahare 

I  Jakoh  tsi  thenicron  ne  roniha  Jsaak,  onen  29  nio- 

k  serake  iahta  teshonatalkenne  hiatafienha.  Waha- 

•^  Isennonni  Isaak   aonsahoken.   Sahrenheie  Isaak 

180  tchaoseriiakonne.    Esaù  nok  Jakoh  wahon- 
"waiafala. 

Jakoh   12   wahowiraicntane    rotiskenrakehte  : 
Riihen,  Simeon,  Lcvi,  Sitas,  ^an,  Neflaii,  Gad, 
Aser,  Issakar,  Sahulon,  Sose,  Éenjan.in.  Ronon- 
hake  (ehofiiaheniion  12  niholiljohkwake  ne  Sifa- 
eronon  ronwatiiats.    Sitas  wah^itsiratatie  ne  Son- 
kwawenniio.    Roterienlarakwe 
riake  skentiohkwat  kentiohwalokenfi    ennaton. 
NeSoseronwaiafskwe,  raonhatn'ni  haksatiiohne  ; 
ne  kati  walionni  senha  rokonni 


^t 


■V. 


ienstakwe  Jakoh 
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^'ikahewe  (si  U  h 

;»  ™"-  ne  «nwaniha"  t;,^»''^.    «ose  wa- 

.o,nvas„en,  i„h„  ,e  ,    ,  „  tr"'''"^  ^^"ha 
»  '  e„h„„„  ,,;„,      „.,,"'''»' «kwe.  Wasakoh. 

^•'l'oten  salon  ?  ,seh„  ''"'°"  ™n  ronlalekenha  ■ 

"=  «".  «akalkalho  „e  Tank  """">"  ^  Onka- 
<""  "  olsi,,|„k,  akwekon        ,  '  """«'"'kha  nok 

fha  isehre..     r^r:,'^;'"''»"--  To.ek,  iab,  -.ff 
;  »nha  e„kwase„„    ;  :''^  :•  .-^   -wata.ekt'n 

'""'«ekenha  asakwar  „     '"''°"«  ^^"''""nehre  ne 
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CHAPITRE 

Jacob  envoie  Joseph  à  Sichem. — .  oseph  est  vendu  par  ses 

ir. — Il  est  tenté  par  la 


frères. — Joseph  cliez   Pntiph 

femme  de  Piitiphar  et  jeté  e(n  prison.— Il  explique  à 

ses  compagnons  de  prison  ce 

A.  M.  2286. 


Ohnakeii  wahonhteiili  Jaiob  sakoien  okonha 


wasakotiteronna  raolitsenen 


hohlentionne  Sose.    Jakob  Avahoiinhanne  eh  ia- 


hare  tsi  rafileron,  wahenroii 


kroriana  lokat  sekon  rononnhesewataleken  okon- 
ha. Sose  wahowennarakwe,  vvahahtenti.  Sekon 
inon  taiene,  onen  ok  wahon  ,vaienterene  rontate- 
kenha,  wahoniron  :  Ken  lije  ne  roletsenseron, 
hetsitewario,  hetsilewaiataw 
iehnekolsientakwa  elho  helsitewaiatonti,  enle- 
wenron  :  kario  roiatakarihoi,  ne  eiiietokalakwe 
tsi  iahte  kasla  tsi  rotetsens 
liketiha  Isini  hoswenskwe  :  Dh  ni  ioriwatsanil  ii 
tatsitewario,  ne  nenseNverhele  :  akwa  ok  renhei. 
Ôsoiiwakon  helsitewaiatonti, 
rio.  Ilerhakwe  enshiafatako 
Wahontontate  tsi  nahaiere  n^  Ruben.  Tsinahe  ne 
rotihtarakwen,  onen  ok  elhp  ire   ne  Sose.   Ka- 


qu'ils  ont  vu  en  songe. 


Sikenke.   lah  nate- 


Etho  iahase  entes- 


atonkariakon  enho- 
nok  enshiniakente. 
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Avenniio   warawe,  ok   sa   nk   x    u 
honhwahwaseronkn   n  .  '^'^^«"^^«'ena,  wa- 

iahte  kahnekTre       '        ""'^°"  -ahonwaiatente 

-••ontker::      "e    onTLt"""'^"''^^^*^^ 
hoten  entewatsennonn^a        C^^  ^^ 

wa,e„h„i„„„?  'Wata  ir'"'"""'^^'^  °'^''^- 
Sil,ns.  Saho„waiI,!,.lc  """'""  "'  "«haiere 
lcka™is,asrw       i"'°"'r''°"-'''-hn,-„„„ 

ialenhawi  e  Ihl         ,     '/  '^°"^P""=   "«''"""a- 

awjie.  lante  haiafarakwe  Ruhpn  t.;       . 
fekhonni   nok  t<;  „,oK  "'^*^  ""oen  tsi  wahon- 

"",  nalienron  :  wahlai-iink,.   .  ■  «aonaïa- 

"iron:  On  "a  J II     r?"'"'""'"  •   ^aho- 

«akonwano,  onekwensake  iahakowe  s?         ""•' 
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iile 


no 


ron 


kon 


ho 


senlho,  wabenron  :  Rien 
kario  roialakarihen 
raotiatawit,  wathasentho 
kwe  ahonwanikonhrahnirate 

Egyptke  tsi   iahonnewe 
Pntifar  ronwaiafs  wahohni 
ronwakowanen  ne  raonkwe 
R.  iahte  holewenteton  Sose. 
wene   ne   Putifar,  ascken 
wahononwene,   aseken    thorî 
roriwawasehatiene  R.  akwe 
othenon  wahonnhanne.  Wa 
akwekon  aontahennontonselie 
tseraientakvve. 

Iakahewe  ne  rone  Putifar 
nikonhrotako,  wahonikonh 
ne  ioteriwateliat.    Wahenron 
katslerisfe  nethonikariw 
ahinikonhraksale  ne  rakiatisoii 
ionikonhriiakon  nene  ionk 
konhrotako.    Iakahewe  tsi 
kanonskon,  vvakaiena  raotiat? 
wahatkawe  raotiatawit  nok 
kwen  ne  ionkwetaksen,  waticjh 
aonnhatsera  okon,  wakeni 


kenha  raotiatawit  kenha, 

Waharatsionko  ne  rokstenha 

kariwes,  iahte  watons- 


r€n 


fon 


rontenhninons  ne 

n,  rasennowanenne 

a  ronontiio  Faraon. 

Ok  sa  ok  wahonon- 

kwetiiohne,  senha 

waierikwe,  nok   tsi 

raweientehtonne 

rihonten  ne  Putifar 

tsinikon  ronnha- 


jonkwetaksen  waho- 

ihawite  ahatsteriste 

lahtakkweni  na- 

anerftnakserowanen  nok 

tehakkanere.  Iahte 

kwbtaksen  tsi  wahoni- 

rènonhalsiwa  kenhne 

wit.  Tenhnon  Sose 

wahateko.    Waona- 

enrete  wakononke 

Sewatkatho  tsini 
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honkwetak«on  r. 

Sonsarawe  ne  rone^hon T'  ""'  ™'""»k°- 
'■°"^''«e„,  waha.e„„,ta„„e  '°"f  "^"^'  'si  wa- 
;»°  "e,h„  nahonwaiera  0    or;"-,""""  ''  ''°^"'"- 

"""holonkwe.     wll  „„  ''''"'''«""akwe  ronwa- 

«--„,aa„„sa:t,Sr"     "'^-"■»"'- 
^aKanevve  t(^hr>;u         .  i 

«''"hnekarhase  ronà„ffi„' ^'j'!?  ™""''»°'^''«e 

''■"^'sen  <enisen„o„an:„slr°f '.'■""=  «="'»- 
S»^«.  wahenron:    Oh  „Lir     ''°"™"''"'°'>''= 
«»*  ?  Wahniron  :  Akl^   ",  ^'°'°i''»nl.rak- 
,7-"'«'e,  iah  onia  ,tT:,e  :„  kê  r'^'"»  "»°-> 
;>  »aho,e„  watenienlens  aTo„  T  1!    "^'""Whrori 
T«sa  f-inikonhraksenrfsen;       '"■'''"  ""  ^ose  : 

''"'•onhiaonwenisiaoni' iah  „,,'"'  "'  "■  "■«^o» 

'  "">  ""'«'""'  le  honoronse 
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asakotokateri  othenon  ioteriwaseton  ne  ronwasen- 
Tiaiens.    Takeniron  :    lah    nii   lakeriwasele.    Ne 
sakonekarhanihakwe    notsitsia    wahenron  :    Tsi 
onkwatetsen,  wakatkalho   ioiienharote  asen  nate- 
ionnhafoken,  tsi    tekkanere 
wakatsitsiararake  iiok  onianiionten  ok  sa  ok  akwa 
«nhiari  ;  khawakwe  oni  rondntiio  raotse,  wakaia- 
niiontakwahaton,  watkaiaritt^,  katselakon  wake- 
ren  ne  takanekinekenne  noli  wahinekanonte  ro- 
nontiio.  Ok  sa  ok  waholokense  Sose  tsi  nahoten 
-watenientenslakon,  wahenron  :  Nene  satkathon  3 
nafeionnhatoken,  iavvet  sekon  asen  nonwata  onen 
enshiahieharane    ronontiio,  ^ekon   enshiaiatano- 
ronste,  tiotkon  ensaterihontalie  atsenekarhase  ot- 
«itsia;   akwa   tokenske   elho   neniawen   nahoten 
katon  nonwa,  fakehiarann  nohen  enshiatanorons- 
ton  onontiio;  hetsrori  tsini  wakiatawens,  iah  saiie 
othenon    te   wakeriwaien.  Ensiron  :    thonvvann- 
hoton  Israerronon,  ne   rosfoiilon  tai    roiiwawen- 
notaon.  Nok  ne  saiatat  sakorotitenskwe  kaiiala- 
rok  ne  ronontiio  raonkweta  vyahenron  :  Onkate- 
tsen,  3   natewakatahteraseraksve  kenontsine  ka- 
rakwe  kateserananonkwe  nene  ehneken  watera- 
rakwenne  ne  nakwah  kateseriio,  iahte  hiawiskwe 
ronontiio,  tsiten  okonha  wakonneke.    Tahenron 


■f 
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lonnhanne  rononliioM?  "'"'  """^  <=nha- 

"■-'-  ne  .sieSe  le^If  .^  ""^  '""- 

•■'l.onwaniariake.    Ne   rail      *  "'  "'"'  ^««la( 

'7'enne  sl.oialanikonrhe     80^"?  '''°""''"- 
'■«ke  ran„h„,„„k,ve  Sose  "  ^  "'»*=-    ' 

fo  teko„,i,-akcn„  T      '  :,"  .^"'"""'""e  nok 
«kwa  ionaresenskwe  eZil     """"""'"^kwaron 

»e  iolenekeronnianfo^  K  !  ™"'u'  "  ''''  """- 
"^  o-„  are  oia  ZncJlZtt  T'"""'"'" 
'onaluvenskwe,  «aelsialal  '  "''"'""  ^^wa 

E*o„e  sahaie  Ronom  „     "  "'  ;™'"-«'=nskwe. 

'^"""e,  ohnaken  sah    Sr"'  T'"*'"'»  i™»- 
"»ne  na.eio„„haHoke„„el   ,k     [°""""'"'"'  '  ""i 
■"■naken  saha.kall.o  oi"  ,„„,1  "'î''""   '°»'"^'»n.e 
;'.-nnha,„ken,  akwa    e„     etZ/  ""'  "'"''''■- 
--^'^-sanekana.sia.sSotri';::- 
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Uvahonisnonsawite  ne  Sose  ;  akwa  itiatawitsera- 
noron  wahotialawitseron  owistanoron  otsinekwar 
ne  karonkvvasoten  wahonitiake,  kasieretakon  wa- 
hoiatita,  nok  wahatennhanne  saiatc.t  ne  ronkwe 
ehtakeson  ire  ahariowanate  akwekon  tahonwano- 
Tonkwanion  Sosetahonwatontsothase  nonen  en- 
natohetste  tonsahosennatenni,  wahc.riwisa  ahon- 
waiatseke  "  Rarihonni  tsi  iontsennomi." 

30  tehaoseriiakonne  Sose  sahonw^iatanoronste. 
Akwekon  niahakwalto  Sose  tsini  kanataienton- 
kwe  Egyptke,  oktiwakwekon  wasakonnhaseron 
nahatinatsiaroroke  nok  skanonsatne  iekeronskwe. 
7  nioserake  akwa  watonniskwe  l  aienthoseron 
eso  wahonatsiaientane.  Ohnaken  ontasawen  iahte 
sewatonniskvve  kaienthoseron,  iah  sane  te  iako- 
tonkariakon  Egyptronon,  ronwanekennire  Ro- 
nontiio  ne  lieks,  ok  sa  ok  lahenrcn  :  Sosehne 
iahesewe,  raonha  thennontons.  Wasakotennha- 
tseron  kati  Sose  akwekon  Egypte  lienakere. 

Wahontonkariake  Kanaanronon  (etho  thente- 
rontakwe  Jakob  nok  ne  raotwatstr^).  Wasaka- 
wenhase  Jakob  sakoien  okonha  :  Eèypthe  iaese- 
\ve  sewatnatsiahninonra,  tosa  atonkuriakon  aion- 
kwariohte.  10  nihati  rontatekenha  Egypthe  sa- 
honnete,  iahte  hotontaton  etho   iahare  Benjamin 


\ 
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ronwaiats  ne  kennihraa,  aseken  arekho  te  hofsa- 
nit.  Skennen  iahonnewe  tsi  tkanataien  tsi  nonwe 
renteronlakwe  Sose,  wahontiskwentaren,  tahon- 
wanonweraton,  iahte   shonwaienterehon,  raonha 
tenhnon  ok  sa  ok  wasakoienlerene,  sahrehiarane 
nahoten  wahonnise  rotetsenhonne.  Onen  22  nio- 
serake tsinahe  thonwatenhninon,  oia  kati  ni  sho- 
konsotenne.    Wahonikonhronni   tsiniol  nahona- 
kwen  tsi   tahatati   wahenron  :  Kani  tisewenon? 
nahoten  sewaniente  tesewatenatatkensere,  isewe- 
hre  aionkwatokense  tsini  tiawens?  Tahontonneke, 
wahoniron.  Kanaanke  tionkwahtention  iakwana- 
tsiahninonre.  12  niakion  teiakwatenontere,  iahte 
iakwehre    onka    aiakinikonhraksate.    Sahenron 
Sose  :  Sewanowen,  iahte  sewanulsiahninonre,  ok 
eken  sewatkensere  tsini  iawens.  Akwawalholini- 
konhraren.  Saiatat  tahenron  :  Askwaienterihake, 
iah  ne  tasatonheke,  onen  wakonhrori  tsini  iakwa- 
watsirosen  akwa  entkeriwaierite  :  12   niakionne 
teiakwatenonterekwe  ne   sakwaniha   Kanaanke 
thanakere,  iahta  tehohtention  ne  kennihraa,  nok 
saiatat  rawenheion,  10  niakion  ne  kento.  Waha- 
tsennonni  ne  Sose,  wahrere  tenhnon  :  tosa  aiont- 
toke,  wahenron  :  Iah  taonton  ensesewahtenti  tsi 
ok  nenhialkalho  ne  kennihraa  hetsisewakenha, 
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ikehre  ne  enthariwaierite.  Saiatat  tsinitsion  ro- 
nonksa,  nok  nise  enkwannlioton.  Wahatenn- 
hanne  Sose  3  monta  ahonwatinnhoton  onen  wa- 
sakawenhase  :  Saiatat  ok  kenjo  renterontak  ;  ok 
sa  ok  sewahtenti  notiake  sa$ewaha  onatsia  ne 
sewahninon  entelsisewaiatenhEJwi  netsisewakenha 
tosiken  tisewariwaieriton  tsini  sewaieren.  Ethone 
sahonnehiarane  tsinihonatiereii,  wahoniron  :  Wa- 
sonkwahrewate  nonwa  ne  R,.  teionkwatentson 
tsina  onkwaiatawen,  aseken  sakwakenrenseron- 
nihjn  ne  iakwatatekenha  sqnkwanekenniskwe 
atsitewentenre  nok  iahte  ionkwatontaton.  Ron- 
nerhakwe  :  iahte  haronkha  ne  ken  irate  tsini 
iakwawennotens,  Aseken  saiatat  wahowennaka- 
ratate.  Tenhnon  akwekon  waHahronke  Sose,  wa- 
hatkarhateni,  wathakaserarine,  wahenron  :  Ren- 
terontak ne  Simeon,  aewahteafi  nise,  wahatenn- 
hanne  aontahonwennon  nona|tsia  nok  etho  aon- 
saieta  raotiwistakenha  ne  iajteionenon  onatsia, 
aieta  oni  atennatsera  sonha  n^  enieke  tsi  tenhon- 
tstekafwa.  Tsi  iahonnewe  tsi  thononsotakwe  Ja- 
kob  ne  ronwaniha,  akwekoii  tahontonneke  sa- 
hatihiarawerontho  etho  kahratie  owista.  Watha- 
sentho  ne  rokstenha  Jakob,  wahienron  :  Kennon- 
weha    ise    sewariwa    iahten^ewakewiraientake 


—  87  — 

,onen  rawenheion  ne  Sose,  iehanaskwaien  Simeon 
Egypte,  nok  nonwa  isewehreasakwàiatenhu  Ben- 
jamin, iahta  kafontate  etho  iahare. 

Tsi  ionsakahewe  onen  waontokten  ne  rotinatsi- 
ahninonne  Jakob  iaonsasakotenniete  Egypike  sa- 
koien  okonha.  Sitas  wahawenhase  :  Neiie  Ihen- 
nontons  Egyptke  (ne  rorihonten  ne  rononliio) 
rawen  ;  Akwaioteriwison  tatsisewaiatenhawe 
Benjamin  nentisewe.  Satontat  kati  iasakwaiaten- 
ha  ne  Benjamin,  entiakwahawi  nonatsia,  iahta 
satontate,  iahtaiakwahlenti,  shennen  sennonlon- 
nionhek  iah  othenon  tahoiatawen  ne  raksaa. 
Wahenron  Jakob  :  Tokat  akwaioteriwison,  he- 
tsisewaiatenha  ki  naa.  Ethone  wahatontate  Jakob 
nok  wahenron  :  Akwa  wahiios  entsitsion  nene 
rasennowanen  onontiio  rorihonten,  iasewaha  oni 
owista  ne  iateionenon  ne  sewanatsiahninonne, 
tosa  aiairon  iahte  sevvakariakon.  Aiawen  R.  iah 
othenon  te  honoronse  ahoriikonhrata  atsisewen- 
tenre,  aonsahotkawe  Simeon,  nok  sewakwekon 
kento  aonsakwatkatho.  li  tenhnon  akonhaa  ka- 
nonskon  enkiterontake  tsiniiot  aiakawenheion 
akwekon  ne  kheien  okonha. 
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CHAPITRE  XUl 


Sis 


Seconde  entrevue  de  Joseph  et  de 
d'argent  de  Joseph  mise  dans 
Joseph  se  fait  connaître  à  s 
Jacob  en  Egypte.  — Prophétie 
Juda.— Mort  et  funérailles 
Joseph. — Sa  ressemblance 
7me  fii'ure. 


ses  frères. — La  coupe 
le  sac  de  Benjamin.— 
frères. —  Voyage  de 
le  Jacob  sur  son  fils 
de  Jacob.  —  Mort  de 
avU'  J.-C.  dont  il  est  la 


atei 


Skeiineii  iahonnewe  E^^yptt 
tsi  on  en  ire  Benjamin,  wah 
wannhotonkwase  Simeon  ; 
nonwe  ronakte,  wasakofenni 
bas  wahrere  :  kanekhere  sak 
tiatinionto  kanonskon,  akwa  w 
wahonnelire  :   onwa  tsi  ok 
henron  :     Sewawistanenskw 
ne  Sose  tsiniiot  wahotinehi 
raolihiarakon.   Tahenroti  Sosc 
nontonnionhek,  tosa  otlienon 
wihne  ovvista.  Skennen  sonton 
sonsahonwaken  Simeon,  wah 
honwanonweraton  Sose  wa 
tinonten  raotilsenen  okon.  On 
wahenron  :  Sekon   ken  ronn 


vas 


ako 


ihati; 


ola 
oi 


eiison 
en 


e.   Sahaltoke  Sose 
nhanne  aonsahon- 

akoiatinionte  tsi 

se.  Ne  Sose  ronn- 

ienteri.  Sahonwa- 

honateronhienten, 

kwatleten,  en- 

Wahonwahrori 

sahativvistatsenri 

Skennen  sewa- 
sewatsanik  ;  kwa- 
raotinikonhrakon, 
utiskwentarho  ta- 
nnhanne  akonvva- 

watesakorhoton, 
e  netsisewaniha? 
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Skennen  oni  ken  ronnlie?  Wahoniron  :  Sken- 
nen ronnhekwe  tsontaiakwahtenti.    Sekon  wa- 
hontiskwentarho  ;  wahoïkatho  Benjamin,  wahen- 
ron  :  Nene  kennihraa  irate  sewatatekenha  watsi- 
sewaiafenhawi  ?  tiolkon  ahiatanonstatseke  ne  R. 
Ethone  iahte  iotonhon  ahatalennhese  ahatstaren, 
serekha  aiakottoken  iosnore  iatasontiiake  tsina- 
halkawe  ratstarakwe,  waiialkonsohare  nok  etho 
sarete.  Ok  sa  ok   wahenron   iekwaren,  aktena- 
-A'ahonwakwaherhase  ne  raonha,  akte  oni  ronla- 
tekenlia,  akte  ne  ratisennowanens.    Wasakonak- 
tatokenste  taliatiereiite  Ruben  ne  thakowanen,  ne 
ohnaken  wahahonni  Benjamin.  Wahotinehrako 
tsi  ethoni  hoieren  tsiniiot  asakoienterihake,  senha 
eso  wahorhase  ne  Benjamin  ;  akwekon  tsi  ni  hati 
wahontsennonni.  Wahrere  Sose  :  ak-wa  akheia- 
tenientense   tokat  ken   ronwanosas  ronwakenh- 
renseronnis    Benjamin    isiniiot    ionkenosaskwe, 
ionkkenrenseronnihon  wahonnise.  Sahatikwen- 
tanc,  wahonnhanne  ne  ronnhas  ahanafsiata  rao- 
tîiarakon  nok  oni  raotiwista  kenha,  nok  oni,  wa- 
henron, nene  kennihraa  raoiarakon  etho  enseta 
ne  kenekirhatha  owistanoron.   Etho  kati  naha- 
iere  ne  ronnhas.  Saorheneorhonketsi  sahonhtenti 
ne  Sose  rontatekenha,  akwa  ronatsennonni.   On- 


I 
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warh  si  hofiiakenhon  tsi  tkinafaien,  Sose  waha- 
wenhase  ne  ronnhas  :    Sastoron,  sasenonterann 
onwa   ts.   ronahtention,   en^heienhase,  ensiron  : 
Oh    n.otieren   hetsisewaniki>nhraksaton    netsise- 
wentenran.on   sevvanenskw  n  ne  rahnekihratha 
rasennowanen  ?  Etho  nahaiJre  ne  Sose  ronnhas 
wasakotteten.    Tahontonnekt  wahoniron  :    Was-' 
kwawennotane.    Katke  aionUakwenion  naion- 
kwanenskwen  owistanoron  rje  rahnekihratha  ra- 
sennowanen? Ensetsenri  nonkwaiarakon  owi'ta- 
noron  rahnekihratha  enhonwario  ne  ronenskTen 
nok  akwekon  enskwanaskwa  entake  iahte  kakon! 
te    Ethone  wahontakwarisiotlko  akwekon  niha- 

ratha  Sose  Benjamin  raoiarakon.    Akwa  ioneh- 
rakwat     wahotinikonhraksen.     Wahatiratsionko 
raona,a.aw,t^    Ok  sa  ok  etho  sahonne.e  tsi   h  „ 
terontakwe   Sose;    akwekon   ehtake   wahonUs- 
kwentaren     Wasakotetsaniteri  Sose,  wahenron  " 
Ohn    sewaferen?    Tontahatati  Sitas  :    Oh  kati 
ncnakwenron    Senontiio,    ask^atontatse,    isehre 
rounenskwen,  iah  sane  etho  te  iawenhon.  Son 
kwahrewatakwa  ne  R.  tsi  ionivariwaneren   ak- 
wekon enskwanaskwaientake.  ^ontahenron  Sose- 
lah  eh  te  wakenikonhroten,  rabnha  ok  enhinas-' 
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kwaien  ne  ronenskwen,  ise  sasewahtenti,  eh 
iaonsasewe  tsi  thenteron  netsisewaniha.  Tahenron 
ne  Sitas  :  Takwalontats,  senontiio,  nene  roks- 
tenha  sakwaniha  serenkhene  iahtahotontaten  asa- 
kwaiatenhawe  Benjamin.  Tokat  etho  iaonsaia- 
kwe  tenhnon  iahta  iakwakwekonhake  ne  raksaa, 
tsinenhonikonhraksen  enhrenheiate.  Rirharats- 
tenni  tsi  iah  othenon  tahoiatawen  ne  raksaa.  li 
kati  takenaskwaien,  sahahtenti  ne  rikenha. 

Iahte  hokwenion  Sose  ahatatennhese  wahatsta- 
ren,  wasakawenhase  Bgyptronon  :  Sasewaiakenn 
niakwe,  rononha  kati  onton  ne  rontatekenha,  ok 
sa  ok  wahatstaren  Sose,  wahenron  :  li  Sose  tewa- 
tatekenha,  sekon  ken  ronnhe  ne  rakeniha?  Tsina 
tahotinikonhraren  rontatekenha  iah  ne  te  honta; 
tiskwe.  Onen  nonwa  watesakorhoton,  wahenron  : 
Tokenske  ii  ne  Sose,  akwa  ii  takwatenhninon, 
iahte  sewariwanonwehon  tsi  kenakerekwe  Kana- 
anke,  nok  raweron  ne  R.  Egyptke  akennakerate 
aiawen  akwaienawase  nonwa.  Raonha  thennon- 
^onhon  tsi  ionksennowanaton  ;  kowanen  ionke- 
rihonten.  Ok  sa  ionsasewe  tsinon  thenteron  rake- 
niha ensewenron  :  Rawenhatie  hetsienha  Sose, 
ronwaiatanoronston  Egyptke  akwekon  thennon- 
tons.    Ok  sa  tasahtenti  ken  nonkwati,  enkonion 
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-wentsion  tsinonni  ensenakereke,  enkoniawiseke 
nensonnhekon  nok  oni  t^ini  sewatsire,  aseken 
sekon  5  nenioserakehake 
hotokense  ne  ronontiio  Furaon  tsini  iawenhon 
wahatsennonni,  wahenron  ;  ahonwennonksa  Ja- 
kob  nok  ne  raowatsire,  iahbthenon  lahotiiatawen 
ne  kcnto.  Sose  wasakotQnniete  rontatt'kenha, 
wasakaon  kasere,atennalser|a  atiatawit  nok  owista. 

Sonsahonnewe  Kanaanke  wahonwahrori  ne 
rokstenha  Jakob  :  lahie  halwenheion  Sose  hetsi- 
enha,  raonhaakwekon  ratst^ristha  Egyptke.  Tsina 
honehrako  Jakob,  ctho  nal^atawen  tsiniiot  aon- 
sahonikonhrolake,  wahate^inowente  tsi  ok  wa- 
hatkatho  kaiare  nok  noia 
nietasehatie  ne  roienha  ; 
henron  :  luh  othenon  te 
tsiake,  aseken  sekon  ronnhe  ne  rienha  Sose, 
enlhialkatho,  tenhinoronkv^anion,  ohnaken  sken- 
nen  enkiheie. 

7  nieiatashen  tsini  havatsiraskwe  ne  Jakob 
ethone  ;  akwekon  wahonhienti  nok  oni  iasakotii- 
atenhawc  raotitsenen  ok6n.  Si  iahonnewe  tsi 
iotokte  Kanaanronon  tsi  raononwentsia  Bersabec 


sonha  kanoron  roten- 

tsinahatsennonni    wa- 

skaskaneks   nonwen- 


konwaiats,  tsi  naokarawe, 


R.,  wahawenhase,  wabenron  :    "  Sasehiarann,  ii 


wahowennahronke  ne 
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Niio  nakiatoten,  iah  othenon  te  wakenoronse, 
tosa  othenon  setsanik  Egyptke  iahase,  etho  ente- 
nikwekonhake,  enswatsirowannha  ;  katké  ki  ok 
etho  ienshonennakerate  sheien  okonha  tsinonwe 
konionwentsiawi  ientsatkatho  netsienha  Sose  nok 
ensiheie.  Sitas  ohenton  wahahtenti  nok  wahoh- 
riana  Sose  thi  onen  ire  ne  roniha.  Sose  wahotita 
raoseretakon  wathoteratana.  Sonsahoken  ne  ro- 
niha, wathonoronkwanion  wathasentho.  Wahen- 
ron Jakob  :  Onen  nonwa  skennen  akiheie,  aseken 
sakoniatkatho.  I 

Ne  ronontiio  Faraon  wathotonwentsiose  asako- 
tkatho,  wathatihtaren,  wahoriwanontonse  Jakob  : 
Tona  tesoseriiakon  ?  Tahenron  Jakob  :  100,  3 
iosenserote  onen  tewakoseriiakon  ;  senha  ro- 
nonnhesonskwe  kheni  okon  kenha.  Eso  wake- 
ronhiakenhon  tsinahe  tsi  konnhe.  Akwekon 
Gessenke  wahonennakerate  ;  etho  nonwe  wasa- 
konatonhase  Sose,  akwekon  wasakaon  tsina  te- 
honatonwentsioni.  17  nioserake  etho  ratiteronta- 
kwe  Jakob  nok  ne  raowatsire.  Onen  tsi  renhei- 
onsere,  Sose  eh  warete,  wasakoiatenhawe  sakoien 
okonha  Efraim  nok  Manasse,  aiawen  asakoteren- 
naienhase  Jakob,  watesakonoronkwanion  nok 
wasakoterennaienhase.  Onen   nonwa  wahawen- 
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hase  Sose  :  Onen  iekara  tsi  konnhe,  ensewakwe- 
konhake  ne  R.  riwennalkronken  Bethelke  ra- 
wen  :  enswatsirowannhaise  eniesakowanenhake, 
wakonionwentsion  tsi  nqnwe  nonwa  tsiteron, 
sheiatere  okonha  etho  enij^nakereke  onwe.  Wa- 
sakotkennisahate  sakoien  okonha,  sakotere  okon- 
ha ;  wasakoterennaienhas^  enskatson,  wasako- 
brori  tsi  nenhotiiatawen,  sènha  kanoron  wahote- 
renriaienhase  Sifas,  wahawènhase  wahenron  :  Si- 
ta,  eniesanoronkwake  ne  jsewatateken  okonha, 
sasitakta  enhontiskwenttarhoseke,  ise  eniesanon- 
tiioke,  ensatesennieseke,  ^tho  nensatsaniton  tsi- 
niiot  iotsanit  ne  kenreks,  tiotkon  eniontatenon- 
tiioke  sheien  okonha  tsinenwe  enhennakerate 
nensesakoskontako  nonkwe,  ne  kentiohkwakwe- 
kon  nonkwe  enhonwaskaqeke  enhonwarhareke. 
Ethoniawenhon  sahennakerate  Jesos  ethone 
tsi  kahawiskwe  iahte  shptinontiiosenlakwe  ne 
Sitaheronon,  ne  satehatiwaltsiroten,  aseken  Herot 
iah  Sifaeronon  te  kenhné.  Ohnaken  Sahenron 
Jakob  :  Onen,  K.  0.  enkineionsere,  onen  se  wa- 
kenoronse  :  tosa  Egyptke  takwaiatata  ;  ikehre  : 
askwaiatata  tsi  thatiiatatarion  kheni  okon  kenha» 
Ethone  wahreuheie.  Ok  sa  ok  Sose  wathonoron- 
kwanion  nok  wahatstaren.  Wahatennhanne  Sose 
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aiakenhienarho  raiatakwekon.  7  niwasôntashen 
wahontstaronnion  Edyptronon  ;  onen  tsi  iotohe- 
tston  wahonhtenti  Sose  nok  rontatehenha  ohenton 
lehawi  ne  Jakob  raieronke  kenha,  etho  wathon- 
enmete  Kanaanke  tsinonni  ieiatatarionkwe  sa- 
koni  okon  kenha. 

Sateaoseseriiakon  Sose   HO,   wahononwakten 
Wasakononkse  rontateken  okonha, xvahenron:  Iah 
t'otkon  kento  fensewanakereke,  sewerhek  onki- 
onwentsiaa  ueKanaan  tewatateken,  onen  kiheion- 
sere,  tosa  sewatontat  kento  aionkiafata,  ensewa-  ' 
fewe.enton   ne  kieronke  kenha,  takwarharatsten 
Kanaanke  enskwaiatata.  Nonen  enwakenheion, 
niafekon  tsi  ensewaiatawen,  entsisewatenientense 
'le  R.  tenhnon  ensetsisewaiatenhawite  tsinon  on- 
wents.anoron  sakorharatstenni   Abraham,  Isaak 
nok  Jakob  ;  nonen  etho  iensesewatien  etho  en- 
sewaha  akstien  okon  henha.  Rawen  Kor  Rti  •  Tsi 
lliawehtakonne  Sose,  etho  tioienlakvven  tsi  ren- 
heionsere,  wahatroriate  tsi  katke  sonha  Egvptke 
ensnonennakerako   Israël  sakoien^  okonha,  nok 
wahatennhanne  akte  nonwe  ahonwaiatata  lawet 
wahaskaneke   etho   ahonwaiatata   tsinonni   Niio 
Koienha   ensesakoskontako  nonkwe,  tensakone- 
kwensarise.— Tsinihoiatawenhon  Sose,  ne  wate- 
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nieiiteustakon  tsi  nenhoiatawen  Jesos  nok  tsi  ne- 
nioiatawen  raotiohkwatokeiiti.  Tsiniiot  wahon- 
wanosa  Sose  rontateken  okonha,  aseken  sakoh- 
ristakwe,  vvahohrori  ne  roniha  tsini  hotierenne 
ioriwatsanit,  ethoniiot  Jesos  wahonwanosa  Sifae- 
ronon,  wahonwaswen,  aseken  sakohristakwe. 
Sose  wahonvvatenhninon,  vvahonwcnnowenten, 
wahonwannhoton,  etho  niiol  ne  Sonkwawenniio 
wahonvvatenhninon,  wahon\vennowenten,wahon- 
wannhoton.  Sose  tehnihasÊ  vvahonhriskon  tsi 
ronwannhoton,  wahohrori  saiatat  tsi  3  nonta  tsi- 
niiore  enhonwatkawe,  saiatat  tsi  3  nonta  enhon- 
waniariake.  Sonkwawenniio  wahonhriskon  te- 
ninenskwas,  saiatat  wahotenre  ne  shotatrewa- 
ton,  saiatat  wahotewentete.  ïlowihne  ne  R.  Sose 
ahonikonhraientane  ioferiwaseton  tsi  iakoletsen- 
hon.  Jesos  ne  Sonkwawenniio  wasakorihotasien 
nonkwe  ioteriwaseton  kariwiiostonke.  Sose  wa- 


wanatonkwe   ne   sa- 
Jesos   Sonkwawen- 


honwasennowanate,   wahon> 

koiatanonstats  ne   ienakere. 

niio  Niio  Roniha    wahosentiowanale,  wahosen- 

nonkasennanoron  Jesos  ne  sakat  aiairon  sesakos- 

kontaiiwas    nonkwe,    senha    wahosennowanate 

karonhiake  tsi  raweientehtacon.  Sose  thoriwaie- 

rikwe,    senha  waharako   ajhonwannhoton,   tosa 
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ahatontate  ahatsteriste  ioteriwatehat,  ronikon- 
hriiohne,  iahte  hotontaton  aonsakatatkariakse- 
isini  honwaierasehne  rontateken  okonha.  Jesos 
ronikonhriio,  shonikonrhenhon  nahoten  nonkwe 
ronwanikonhraksaton,  sakowis  karonhiake  aion- 
•tsennonni  raiatakta  ne  tsiakotatrewaton. 

CHAPITRE  XIV.  I 

Histoire  de  Job  l'Iduméen.-Ses  épreuves  et  sa  patience.- 
Jobjisite  par  trois  de  ses  amis,  réponse  à  leurs  dis- 

Kennaheha  tsinahe  thawenheion  Sose  ne  ron- 
watenhninon  rontateken  okonha,  tsi  thatinakere 
Arabes   ronwatiiats,  kennioreha   tsi   thatinakere 
Idumeens  ronwatiiats  ronnhekwe  saiatat  ne  ron- 
kwe  Job  ronwaiatskwe  roienterihne  ne  R.  tehon- 
atieston  sane  ne  iahte  honwaienteri,  iah  Sitaero 
non  tehaiatoten  ;  ne  ietokatha  tsi  arens  asa(akon 
iivat   teioswathe,   Ihoriwaierikwe,   rotsokowahne 
oni,  eso  raonkwetaienfakwe,  sakonnhaskwe   ro- 
naskwakalekwe  oni.    7  thonsand  leiotinakaron- 
tonha  90Ô  nioianake  teiolinakares  nok  oni  fewa- 
hontes;    akwa  rasennowanenhne  tsinon  thana- 
kere.  Thoriwaierikwe,  iahtatehonikonhranet,  ro- 
tsanjskwe  ne  R.  rariwaswenskwe  ne  kariwaneren. 
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7  nihowiraientak^Ye  rotiskenrakehte  nok  3  tsio- 
nathonwisen  ;  akwa  roteweientontiene  tsi  saka- 
wehiarontiene  tehontatenoronkwakwe  sakoien- 
okonha,  tehontennihatakwé,  tehontatehonkara- 
wiskwe  ahontennioten  nondn  sonsahonnewe  rao- 
nonskon  ne  ronwahniha,  othenon  rowcQniiosta- 
kwe  ne  R.  ratonhakwe  :  Kétsanis  othenon  taons 
abonateriwalewaton.  Ne  a:iwekon  thennontons 
nonwentsiake  sakohrewatha  niakoriwanerahaks 


tiakoriwaieri    iahte 
laaiakokenrenseronni. 


kon,    sakotenientense    oni 

hannhese  notkonseraksen 

Iakahewe  R.  wahrenhase  roneshonronon  :  Kani 

tisenon?  Takenron  noneshonronon  :   Onwentsi- 

akwekon  nontakete,  Sahenron  ne  R.  :  Hetsatka- 

thon  ken  Job  ne  rakseronniïnnis?  Satokenseken 


nok  rariwaswens  ne . 
noneshonronon  :    lah 


tsini  thoriwaieri,  raketsanis 
kariwaneren  ?  Takenron 
ok  sewatieren  te  ken  tsi  hiaserenniennis,  tiotkoa 
hetseriwawase,  hetsiawi  tahateraswiioste,  tiotkon 
iotehiarontie  raotsokowatsera.  Atsekwa  tsinikon 
hoien,  ensatkalho  enhiasennaiesate,  enhiatewen- 
tete,  askewenniioste  nahironhiakente.  Tahenron 
ne  R.  Ok  tensennonton  ak^ekon  atskaronni  tsi 
nikon  roien,  tosa  tenhnon  Mhenon  kenniahatsier 
ne  raonha.  Elho  nakaiere  ^loneshonronon.  Iaka 
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hewe  si  ratenniotakwe  Job  roienha  ne  Ibakowa- 
nen  wahononwentsiakari  Job  raonwentsiake  ne 
ratinenskwas.  Kontittarakarhatoskwe  ne  tionn- 
honskwaron  nok  teionatskahonhatieskwe  ne  te- 
konontes,  akwekon  wasakotirio  ne  sakonnhas- 
kwe  okon  nok  iasakotiiatenhawe  ne  katsenen 
okon  ;  saiatat  ok  ne  ronnhaskwe  serenkbeneha 
sahaniahenne.  Etho  sarete  tsî  thenteron  ne  Job, 
wahawenhase  :  Akonhaa  sewakeniakenhonhatie. 
Sekon  rohtare,  are  oia  etho  tonsahatane,  Avahen- 
rori  :  Wahonateseronti  ne  satsenen  okon  kenha 
teiotinakarontonha,  nok  oni  ronahriskonhon  ne 
sakotinonnhatieskwe,  akonhaa  skonnhe.  Arekho 
tehorihokte  nok  oia  shattakhe,  wahenron  :  Ne 
rononkwetaksens  ak^vekon  iakonwatiiatenhawe 
satsenen  okon  kenha  akosatenskowa,  ronwatirio 
ne  konwalinonnhakwe.  Sekon  rohtare  nok  oia 
satlakhe,  wahenron  :  Akwekon  ne  sheien  okonha 
tsi  iatehonatskahonskwe  ronwatsikeha  teiowera- 
tasehatiene,  wahotinonsienenne,  akwekon  rona- 
wentaon  sheien  okon  kenha. 

Ok  sa  ok  wathatane  ne  Job,  waharatsionko 
raotiatawit,  wahatennhanne  waeiake  raonon- 
kwis,  ehtake  wahatatiatonti,  nok  wahenron  : 
Wakaterientare,  Sewenniio,  ise  teskeronhiaken- 
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Iha,  ise  sewenniio,  iahte  katatennhatha,  akwase- 
rakwe  onkwe  tsakaton,  akwaseronhakehake  no- 
nen  onwentsiokon  enskataweiate,  eso  takwawihne 
ne  kheien  okonha  nok  tsinikbn  wakientakwe, 
akwekon  ise  takwawihne,  akwekon  saskekwa  : 
onen  kati  tsinenwakieren,  enkonsennaienheke 
tsini  kierhakwe  tsi  wakwatsehne.  lah  othenon  le 
howennannhikon  ne  Job.  Ok  are  ratironhiakeh- 
ronon  nok  noneshonronon  Rawenniioke  iekon- 
titakwe,  R.  wahrenhase  noneshonronon  :  Kanon 
tase?  Takenron  noneshonronon:  Onwentsiakwe- 
kon  nontakete.  Tahenron  ne  R.  :  Hetsalkathon 
ken  ne  Job?  Seiatkathon  ke|i  nonkwe  netho 
naiakotentane  nok  oni  netho  riaionkeriwaienni- 
heke  tsini  kakeriwaienni  ne  Job  ?  Tsinahe  tsitse- 
ronhiakentha,  ok  he  nieheioj  tsi  thoriwaieri. 
Takenron  noneshonronon  :  lal^te  wakeriwaneh- 
rakwas  :  rotkaronnihon  tsini  h^ientakwe,  ronen- 
heion  sakoien  okonha,  aontofl  oia  aonsahoien- 
tane,  sekon  skennen  tsi  ronnhe,  ne  tenhnon  take- 
wenniiost  akeronhiakente  raieronke,  ensatokense 
ethone  tenhateriatikhon.  Tahehron  ne  R.  :  Wa- 
katontate,  ise  tensennonton  aseponhiakente  raie- 
ronke, iah  tenhnon  tahrenheie. 

Ok  sa  ok  sasaiakenne  noneshonronon  :  raiata- 
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kwekon  iaoiatatken  ne  Job  akwekon  tiotokte  tsi 
ronnhe.  Teionnhonskwaron  otake  waharate,  ne 
ok  ieken  roientakwe  kenniwasha  otara  ne  teioh- 
riseron,  ne  ratstakwe  tsi  rentkenserokewatakwe 
ne  raieronkeson.    Roniakonne  ne  Job.   Ne  rone 
tsinahe  rononwaktani  iahta  teshorhotonnihne,  ok 
eken   kariwaksen   tsini   hoierasehakwe,  waona- 
kwate  tsi  iahta  tehateriatikhons,  wahawenhase: 
Sekon  ken  satesanikonhrofen  R.  raoriwake  tsini 
sanihonhrotenne  tsi  sakwatsehne?  Hetsennaiesat 
karoasiheie.    Tahenron  ne  Job:  Iahte  ioianere 
tsini  sierha  ;  ethoni  sewennoten  tsini  kontiwen- 
notens  iahte  iotinikonhrat.    Sonkwawihne  ne  R. 
aetewatsennonni.  Aetewaienakati  tsi  thennontons 
aiakwatkaronni.  j 

Kawenniio  wahotitokense  tsinihoiatawenhonne 
Job,  3  nihati  ratisennowanens  rontenrokwe  ne 
Job,  etho  wahonnete  Elifas,  Baldad,  nok  Sifar 
ronwatiiatskwe.  Sahonwatkatho,  akwa  wathoti- 
henrete,  wathonsentho,  wahatiratsionko  ne  rao- 
natiatawit,  ehfake  wahontien  raiatakta  tsi  raia- 
tionni  ne  Job.  7  nonta  etho  ratiteron,  iahte  wa- 
tonskwe  nahontali,  Ethone  ne  Job  wahatati,  wa- 
henron  :  aiawen  kenha  ethone  aontonkwenheion 
ne  wenniserate  nonkwe  tsakaton  !  Nahoten  kari- 
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Ijonni  Isi  onkwe  ionlons  ne  laht  î  iekwenies  aion- 
tatialakennlia  ?  lah  sane  tatehateriatikhonskwe  ne 
Job,  ok  eken  rerhakwc  :  aiol|:eiitane  tsini  ho- 
ronliiaken. 

Wahotinehrako  tic  roiitenro 
wahatati,  tsiniiot  \Yahonwattetei|i.  Saiatat  wahen- 
ron  :  lonehrakwat,  senikonhro  vtha,  oslonha  ok 
tasaronhiaken,  oiien  ok  tesanikonhrario,  iah  ken 
tatsetsanis  ne  R?  Skennen  ^vakitask^^e  tsi  kawe- 
rowanen  taiowerataschatiene  vyahiwennahronke 
ne  R.  wahakwenhase  :  Enienrliek  ken  nonkwe 
iahte  wakeriwanercn  ?  enienrlieke  ken  :  senha 
tewakeriwaieri  tsiniiot  ne  sakoiatison  ?  Rotiriwa- 
neren  ne  raliionliiakehronorj,  senha  onkwe 
iakoriwanerahakskon  nok  iahte  iienhre  ne  kari- 
honni  wakeronhiaken  tsi  wakériwaneren.  Tosa 
serhek;  tkariwaieri  tsi  akonhia  waktare  tokat 
kaneka  sheienieri  ne  tiakoriwaieri,  ensheriwa- 
nontonse  :  wakatkathon  iakoriwanerahakskon 
iakotsennonnihne,  ok  sa  ok  waken  iah  tiotkon 
etho  leniohton  ;  eniontatekwa  Isini  iakoien.  la- 
kotsennonni  ne  R.  sakohrev.atha  tsi  irehre  : 
aonsaiontatrewate,  shennen  kat  saronhiakenhak. 
Tonlahenron  ne  Job  :  Katiken  tsionhaa  sewatto- 
kba  nonwentsiake  ?  Iah  ken  te   hakwawi  oni  ne 
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R".  akattokhake  akeriwaienterihake  ne  tkariwaie- 
ri? Senha  aioianerenhon  tosa  othenon  taesew 
a\Yenninekenhon,  iahte  skwanikonhrahniraton; 
sewatahonsatat  nonwa  nahoten  enkatati  taonsa- 
kvvarivvaserakwase.  Sewatkatho  tsini  holeweien- 
nison  ne  R,  katsenen  okon,  tsiten  okonha,  ken- 
tsionk  okonha,  nonwentsia  oni,  iawet  enietsiri- 
honnien  ne  kanoron.  R.  akwekon  roteweienni- 
son,  iah  kati  tiiaiehewe  tsini  hattokha,  tsini  ha- 
satste,  tsini  hokweniatserowanen.  lahta  tehoton- 
wentsiohon  aiOntste  nonowen  nahonwaiatakenn- 
ha  tsi  ok  nahoten  ni  katierhakwe  ritsaniskwe  ne 
R.  ;  wakaterientare  wahi  tsi  iahta  sakorhoton  ne 
tsionteriwatewatanions.  Tehakanere  wahi  non- 
kweriane  tsinikon  itewat  ne  iahte  ioianere.  Sae- 
tho  etho  nakenrakenne  nakwatonnhetston  tsiniiot 
noniete,  tsina  tehoswathe  ne  R.,  akalkatho  tsini 
aioiatoronhake,  watiesen  taiaiiwatkenni  sateia- 
kionkwe,  iah  taonton  tahontkenni  nonkwe  ne  R. 
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CHAPITRE  XV 


Job  décrit  la  misère  de  l'homme,  1' 
—Raisons  de  la  prospérité  . 
Résignation  de  Job,  il  reconnaît 
le  frappe,  sans  perdre  1' 
à  la  résurrection  des  corps, 
hommes.— Job  se  justifie  aux 
leur  montrant  en  détail  l'i 
parle  à  Job,  fait  des  reproches 
ses  biens. 


'excellence  de  la  sagesse. 

passagère  des  méchants.— 

la  main  de  Dieu  qui 

espérai)ce.— 11  affirme  sa  foi 

à  la  Rédemjmon  des 

yeux  de  ses  amis,  en 

nnocence  de  sa  Vie.— Dieu 

ses  amis,  rend  à  Job 


Ne  teskiatieren  tsi  iahonnhe  nonwentsiake  tsi- 
niiot  fiotkon  aiakoteriohake,  tidtkon  othenon  iako- 
Dikonhrofakwas.  Tontakitenr,  Sewenniio,  iah 
othenon  te  ken  nakwennisera  bkon.  Iakorihonte 
ken  nonkwe  asheiatanoronste.^sheialkatho,  ashe- 
hiarane  tsiniiot  takatsitsianek^re,  ontonnisa  nok 
oksa  wakatsilsientane,  tsiniiot  otsata  iosnore  iako- 
tohetstonhaties  nonkwe,  tiotkon  iawet  teiakotte- 
nionhaties.  Isehre-ken,  Sewenniio,  tkariwaicri 
asheiatkatho  nelho  nieiatotens  nok  tasheiatorete  ? 
Aietsenri-ken  kaneka  ne  ronkive  iah  othenon  te- 
hoiatoron  niotaksen?  Iah  kaneka  taietsenri,  iah 
oni  kaneka  ne  raksaa  sewennjserat  tsinahe  tho- 
nakeraton.  Sonhaa,  Sewenniio,  iah  onka  taie- 
kweni  aonsasakoiatokewe.  Tohkara  ok  ni  sheien- 
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niserawi,    ohenton    takwatakwen     toniioserake 
eniakonnheke,  sheienniseratokenstenni  tsini  ka- 
riwes  onwentsiake  enienseke,  iah  onka  taiekwe- 
ni  isinon  aiakonnheke.  Onen  tsi  iakawenheion 
ne  ok  nensewatonwentsiarisi  eniakonnheke.  As- 
kiteni^    Sewenniio,    aonsaskehiarane     tiotkon 
iawet   wakateriohalon,  wakatakatstate  onen   tsi 
wakerhare  enseskionnhefe.    Owistanoron  otsine- 
kwar  kenraken   oni  onwentsiake  iewistatakwas, 
ka  tenhnon  nonkali  enietsenri  attokhatsera?  ka 
nitewes,  ka  nonni  ionakte  ?  lahte  ieienteri  non- 
kwe tsini  kanoron,  iahtaietsenri  attokhatsera  tsi 
thatinakere  atonwesentserakon   iakonnhe,  iahte 
iotaseton  onwentsiokon,  iah  oni  kaniatarake,  iah 
ne  te  iehninontha  owista  aionttokhake.  Tsinikon 
kaien  ne  kanoron  feiostaratenion,  otstarakwano- 
ron,  iowisentonnion,  iahtaiontenientenste,  senha- 
kanoron  attokhatsera.    Ka  onte   ionakte,   iahte 
konwakens  onwentsiake  iiens,  ioteriwaseton,  ra- 
onha  ne  R.  tehakanere  kanon  ieiothahinon,  ka- 
nonni  ionakte.  Ethonatsahakwatako  tsiniiot  eni- 
okennoron,  iawet  roianerenserison  tsiniiot  entka- 
werakwe,  rotkalhon  attokhatsera,  rarihotasienni, 
rakahenhion  oni,  saka^\enni  nonkwe  :    nene  to- 
kenke  ronttokha,  ne  ronwatsanis  ne  R.  ne  iako- 
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nikonhrowanens  ne  konvvatekwennis  kariwane- 
ren.  Ohniiotieren  tehonaterasv'iio  ne  iahte  thoti 
riwaieri  ?   ohniiotieren   rotikwatse   ratisennowa 
nens  oni?  Ronatehiarontie  ontitien  okonha  teha- 
tinonniakwanions,  rontswialanions  ratirennoktha 
oni,  atonwesentserakon  rononrlhe  nok  iok*ftlatie 
onwentsiakon  ienhonne,  iahte  iakoronhiakentha 
ne  kannra.  Ronwennihakwe  ne  R.  :  eren   saset, 
iahte    iakwatontats    aiakwaieiiterihake    saiane- 
rensera.  lah  etho  te  wakenikonhroten,  iah   to- 
kenske   raonawenk    nahoten    rontsta,  toniaweta 
ionkvvatkathon     teshontierennti     tsi    kahaserote 
iotekha,  ok  sa  ok  onswa,  iakoi'aon  niate  watka- 
ronniatserake  tsinikon  eusakonakwase  ne  R.  en- 
sakohrewate  etho  nemvahton    nonwentsiake  Isi- 
niiot  nosewaseri  sonha  tekonti  iens  tsi  iahote  iah 
kaneka  teskaieronni  tsini  ieioucnon.    Kaneka  ne 
ronkwe   roiatahnironne  rokwa|sehne  rotsennon- 
nihakwe   enhrenheie,  tihalatatk  iah   othenon  te 
hoien,    ronikonhraksens,  tetsiairon   satenhniato- 
tenhake   tsi    enhiatorisen  *okenrokon,    tetsiaron 
otsinonwa  sonha  enkonneke  rajtiieronke  kenha^ 
ne  tenhnon  iakori\tanerahakskon,  ohenton   tho- 
riwison  ne  R.  katke  nenkaha^iseke  eniaiheie, 
R.  sakolokenstenni   toni  wenniiseroten  ensako- 
hrewafakvve  tsi  ronvvanikonhraksaton. 
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lonkiatewenteton  ne  iakwatatenonkwe  ne  oni 
khe.entenhne  tsiniiot  iahte  tsionkienteri  ne 
khennhaskwe  nok  ne  oseronni  leiakeniteronla- 
kwe.  Askwentenre  nisa,  arahonne  ise  takwano- 

Thr    7'^       ''"*'"''  "'•«a,aseken  R.  iavvet 
^^ahatenentsakaratate  ahakkonreke.  lononwakte 
nakvvenane,  tenhnon  enhienhase  ne  R.  losa  taki- 
aewentet,,setakiatison,  sasehiarann,  konienni- 
uitase  tsi  iah  senha  te  iohniron  tsi  konnhe  tsi- 
"Hot  kafarakenrote.  Takionnheton  nialekon  ta- 
Wi  nok  iahte  satkawas  tsi  takionnhetonhatie. 
Tokat  konnikonhraksaton,  sariiwison  askrewate 
ohnnoUeren    iahte    salonfats    aonsasanikonrhen 
nonwa   wakonniahese  ?    Kennikariwesha   sekon 
omvents.ake    enkeseke,    askenaktofase    ostonha 
akatonsen  akatstarhakvvake  tsi  wakeronhiaken 
karo  okenrokon  iake.  Salietho  ahakonnhiake  ne 
R.  t.otkon  enh.niahesenhake,  ken  kaien  wakon- 
neken  nonwa,  Sewenniio  :  Satka  tsi  iawet  wask- 
konreke    fosa  takiatetsaniten    tsi   Avaskiatokaten 
SI  iah  othenon  te  sanoronse,  askenatonhase  tsini- 
kon  wakeriwaneren.   Ohniiolieren  iawet  satatia- 
îasetha  tosa  akoniatkatho,  ethoni   skierase  tsini 
sheierase  ne  sheswens  !    etho  niiosnore  wakato- 
helstonhat.es  nonwentsiake  tsiniiot  nonerate  son- 
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ha  lekontitens  tsi  iahote,  iahte  skaieronni  tsinon- 
ni  ieiohenon.  Wateskiator^te,  seriwasatste  tsi 
waskrewate  ;  isehre  ahiatahtonte  ne  rostonton  tsi 
roriwaneren  ase  tsi  ronnhekwe.  Onwa  tsi  ok 
okenra  ensewafon  ne  kieronjce  kenha,  tentsiakia- 
tierenhake  atiatawit  ne  konnçks  otsinonwa  sonha. 
Enwakrane  ne  kenheion  ;  sîfriwison  etho  nenia- 
koiatawen  nonkwe  okon  onVvenlsiake  iiens.  lab 
tenhnon  tiiaontkontakwe  tsi  ejnskonniiiake.  Tewa- 
kehtakon  wahi  wakaterientare  oni  ronnhe  onwe 
nensesoiikwaskontako,  waterisions  ne  kieronke 
nok  kattokas  kaiatat  ne  kiatakon  niahte  ken- 
heions,  ne  ok  tesekkanere  téhikanere  oni  ne 
sesakoskontakohe  nonkwe,  lonnhe  onwe  ne  ka- 
ronhiake,  oriwiio  tsi  entsiontonnhete  nonkwe 
okon,  ethone  enskiena  ne  kciwaraksenskwa  non- 
wa  wakeronhiakentha  ensk^wahriiohake  netho- 
ne,  iahtaonsaiotken,  akwa  kkahrake  enhiatkatho, 
nok  iahte  kakonte  enhisennaienheke,  ne  nonwa 
wakenikonhrahniratstakwa  fsini  wakialawens  ne 
ok  wakiewentotha  tsini  iohnfron,  wakerhare  en- 
hakitenre  ne  R. 

lonkiennowentanionni  ne 
ratsanit  tsiniiol  teionkikanerî,  ionksenlenni,  ion- 
kkonsaiakhon,  ronatsennoniiihon  ahontkatho  tsi 


ionkwens,  rotikah- 
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J.vakeronhiakenhon,  oktiionkieron,  ionkkennits 
kerosera.  Sakowenniioslon  ne  R.  ieserohens,  iah 
othenon  te  wakstonton  tsi  ethoni  ionkierase  iahte 
kesnonsaksen,  tiotkon  riennilentasehakwe  ne  R 
karonhiake  thanakere  ne  (ehakanere  nakweriane 
tsi  iahte  loiaforonhon.  Takiatanonstaf,  Sevvenniio 
«siatakta    askiteron,    ethone    iahfaonkteronsekê 
onkakiok  enhakkenrenseronni.— lawet  waho- 
tinakwen  Job  rontenro  sonha  sahonwawennah- 
ronke,  ronnerhakwe:  ne  rostonton  tsi  roriwane- 
ren.   Wahatatiafakennha   kati   Job,   wahenron  • 
Aiawens  ahakitenre  ne  R.  taktane  tsinonni  hen- 
teron,    enkatatiatakennha,     aseken     rakienteri 
ethoni  hakwatenienlense  tsini  iontenienfens  owis- 
lanoron  otsirake  enwatohetste.  | 

Tiotkon  wakatahitakhe  Niio  raoianerenserake 
iahte  wakathaharakwen  tsi  wakaterihontakwê 
fakheiatorete  sateiakionkwe,  akwa  wakeriwisa- 
kon  nahoten  rotiriwaientakwe,  kheiatanonstaton 
ne  iahte  lakonisentakwe  ne  iakotenfenion,  iako- 
terehontskon,  tiotkon  wakahriston  ne  kkahrake 
tosa  akheiatkatho  kontiiatase  sonha;  iah  etho 
taonkieren  oh  naiawenhon  taiakiaterahnekenhon 
ne  R.  akwawenk  aonton  tsi  sakotsennonniatennis 
nonkwe?  iahtiiaiehewe  tsini  kariwanerahaksero- 
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wanen  kaaakwaiesatsera,  kalsiraksen  akwekon 
iwaks,  ioriohtha  tsini  iohteronte  ne  ioianere. 
lahte  ^^aks^venhon  taiakwa  itaren  ne  khennhas- 
kwe,  otlienon  ionkeriwaieniiihne  akeriwaseronni, 
oh  nakiere  nii  nonen  tenlu.tane  ne  R.  tahakiato- 
rete  ?  nahoten  enkiron  tàonsahiriwaserakwase 
nonen  tenhakiatoretakwe  tsinikon  Avakieren  Isi- 
nahe  tsi  konnhe?  iah  ken  sate  sonkwaiatison  nii 
nok  ne  khennhaskwe  tsinikon  teiontsariteskwe  ne 
iakotent^  othenon  kheiawi,  khenontenskwe,  ase- 
ken  itewat  nakweriane  atani  tenrasera,  iotehiaron- 
tie  nii.  Tiotkon  ritsaniskwe  ne  R.  tsiniiot  ne 
teionfstekafwaskaniatarakeliowateiakoteronhien- 
tenni  fsi  tehatikanere  tekaw eratase  iawet  ehneken 
iononfakwarontonties.  Iahl(î  wakkonnienston  no- 
wista  nok  natsokowatsera  tewakatentsonhonne. 
lahte  wakonweskwanihon  tsi  wakatkathon  othe- 
non iakoiatawenhon  ne  ionkswenhon,  keiahriston 
nakwennasa  tosa  othenon  akheienhase.  lahte 
^vakeriwaselon  nakeriwanerahaksera. 

SahoQwawennahronke  Job  rontenro  sonha, 
iah  othenon  te  honatati  saiaUt  (Eliu)  ne  raneken- 
teronha  wasakonakwase  nok  wahatati  asakoto- 
katen  tsi  tehonikonhranet  Job,  ratatkonniens- 
tha  tsi  sotsi  ronatsehiaron  aponwahriste,  tenhnon 
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Avahenron  :  Enkkweni  oni,  sane  ase  tsi  konnhe 
ahia  akennha  ne  R.  nok  akwarihonnien  aese^va. 
ttokhake. 

Ethone  wahonwawennahronke  ne  R.  iawet  tsi- 
non   teioweratasehon  Ikaiakens  raowenna,  wa- 
henron  :  Onka  ranekenteronha  ne  rohtare  ?  Tosa 
satatr,  satonlek  tsi  nenhienhase  Job  ne  rakseron- 
nienms.    Onen    nonwa  wahawenhase  ne  Job  : 
featiatannhak  nok  entesatati  tsi  nahoten  enkonri- 
wanonfonse:  Kanon  tesiterontakwe  tsakomven- 
s.sa  ?  onka  etho  niakoieren  ?  onka  roson  kania- 
fare  kowa  ne  iahte  wathnekahtenties?   ise  ken 
sarakwison  tsi  karakware?   Askrori  kanonni  io- 
nakte  ne  teioswathe  noi  tetiokaras  ?  ka  nitewes 
to.oswa  he  nok  iotarihen  teiorenihonhaties  non- 
^vents.akwekon?  Nonen   tsakemvisa  tsi   tenios- 
^vatheke,   saterientarakwe  ken   onkwe  ensaton 
nok   tsinenwe   ensonnheke  !    Onka  sakottokha- 
tseraw.  nonkwe?  Sekon  niatekon  tahatati  ne  R. 
TahenronJob:  Nahoten  ontakiron  ?  Sewenniio, 
ah   othenon  takiron,   senha  enkatatenikonhra- 
rake  tsi  enkatatiseke,  tosa  seriwarako. 

Waharivvanonwene  ne  R.  tsinahaiere.  Sekon 
itZ""!  \l  ^^^^''^'^""J^^k,  satontek  kati  : 
aonton  ken  etho  nasiere  tsini  kierha  ?  Wahatehen 
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1 
oni  të  shotkathoa. 


ne  Job,  iahte  thatatis,  iah 

Ohnaken  tsahenron  :  Wakatérientare,  Sewennuo, 

iah  othenon  le  sanoronse,  nok  leskanere  nakoni- 

konhrakon  nonkwe,  ikehre  nonwa  mare  enkon- 

^ennisake,  ohnaken  entkatkti,  askilenre  ontas- 

kwatatiase/sakatateriwahest^n  nonwa,  sotsi  kata- 

titenrhakwe  tsi  wakeronhiaken,  onen  kati  saka- 

talrewate,   wakatatkenroserawe   oni  kenontsine 

taonsakeriwaserako.  1 

Ethone  R.  wahawenhase  felifas  :  Konnakwase, 
khenakwase  oni  tetsiaron  ne  sewatenro,  iah  ethote- 
sewarivvaieri  tsini  thoriwaieri  ne  Job.  Sasewe- 
hiarasek  l?ini  tsisewaierase,  nok  sewaterientarak 
arens  iakotsennonni  nonweiitsiake  iakonwanera- 
hakskon,nok  iakoronhiakqn  tiakoriwaieri,  ense- 
xvakenikonrhen  tsini  sewai^ren  nentsisewateren- 
naienhase  ne  Job.  Etho  nahatiiere  nok  etho 
«ahonnete  tsi  thotinonsote. 

Ethone  wahrere  ne  R.  :  bnsahaton  ne  Job  nok 
senha  onsahotsokowaheke  tsini  hotsokoNA^ahne. 
Akwekon  ronwaiatontionrte  tsinahe  rotentonne, 
nok  nonen  sahotsokowahne  ethone  sahonwanon- 
wene  etho  tahonnete  lahoriwatkensera  nok  othe- 
non wahonwawihon.  Ethd  oni  ni  tsiakon  sahowi- 
raientane  tsini  hatihne  sakoien  okon  kenha,  sekon 
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enskat    tewenniawe    kaieri   iosenserote    tsinahe 
ronnhekwe  tsinahe  shoiewentaon. 

Tsi  roronhiakenhon  ne  Job  iawet  thotennake- 
ralon  tsi  nenhoiatawen  Jesos  rasifake  tiolasawe 
ieohe  ranontsine  iah  kaneka  taietsenri  niahtaho- 
ronhiakenhon.  Ronwakenhronnihon  ne  ronwa- 
noronkwakwe,  ronwatehaton,  ronwaiesalon.  E- 
thoni  hoiatawenhon  lesos,  aseken  tehokwen  non- 
kwariwanerahaksera.  lelokatha  teiorenihon  ka- 
riwiioston  tsinon  thatinakere  niahte  honwaienteri 
ne  R.  ronwarharekwe  nensesakoskontako  non- 
kwe, Ihonehtakonhakwe  oni  Isi  entsiontonnhete 
nonkwe.  , 

CHAPITRE  XVI. 

I.os  Rois  d'Egypte  perPÔcuteiu  les  Hébreux.-Moyse  exposé 
sur  le  Nil  est  sauvé  des  eaux.-Education  de  Moyse, 
il  quitte  la  cour  de  Pharaon  et  se  réfugie  à  Madiaii  oiî 
il  se  marie.-Vocatioii  de  Moyse.-Dieu  lui  apparaît 
dans  un  buisson  ardent  (A.  M.  2513)  et  lui  donne 
mission  pour  délivrer  son  peuple. 

Tsi  thonehtakonne  Moïse  ronwaienha  tsinahe 
tlionakeraton  3  niwennitake  ronwaiataseton,  ase- 
l<en  iakottoken  tsi  raksatiio  kowanen  enhoteri- 
lionten,  iahte  hotitsanikon  ahonwawènnonti  ro- 
i-pnontiio.  Tsi  thawefakwenne  Moïse,  etho  tioien- 
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takwen  tsi  rotehiarontie  wahatonnhiie  tsi  hiata- 
tienha  Faraon  sakoienha.  ''Waharako  ahonh- 
riskon  R.  raotiohkwa  tsi  ra|iironhiakenskwe  tosa 
kennikariwesha  ahatonwesén  ne  kariwaneraha- 
kserakon.  (Héb.  II.  25,  26.J"  Kor  RU  tsi  sakoia- 
tennihakwe  ne  Sitaeronon  Ponatatiatarenne  Jesos 
raotiohkwatokentike,  wahatroriate  tsini  ioriowa- 
nens  rotiriwaieriton  ontateni  okon  kenha,  Abra- 
ham, Isaak,  Jakob,  Moïse  ;  pthoni  hawennotenne 
Moïse  raoriwake.  Onen  ieiqhe  nonwa  ak^rahrori 
tsini  hoieren  Moïse.  Tsinahe  Egyptke  wahonen- 
nakerate  Jakob  sakoien  okpnha,  akwa  ionehra- 
kwat,  wahofinitiolikwatehiarontie  :  Iakahewe 
tsinahe  thawenheion  Sose  kenha,  wahonwanon- 
tiioste  saiatat  iahte  hoientèrihne  Sose.  Otiake 
wahonwenhase  ne  ronontijo  :  Sotsi  rotitiohko- 
wanen  Sitaeronon,  onen  ionkikaronniane,  iah 
othenon  taietsiierane  senha  enhatitiohkowannha, 
ronnehre  :  akte  eniakwennakerate,  entewatka- 
ronni  netho  neniawenne  ;  aseken  tokat  kaneka 
aetewalerio,  ok  sa  etho  nonkwati  enhontiaton- 
tiette,  ikehre  kati  aetewann^e  naonsahonennake- 
rako,  tosaoni  tesontwatsiriak,  ietinnhasek  tiotkon 
aionkiotensehake.  Wahon^anatiawenratse  akte 
iahonennakerate  tsi  ok  ndnwe  ronwatinatonni^ 
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etho  nahonwatiierase  tsiniiot  ne  katsenen  ioioten- 
seratsanifenions  wahonwatinnhaseron.  Wahrere 
ne  ronontiio  tekeni  tahatinatisa  nakwah  kanafowa- 
nens.  Tsinahe  ronwatironhiakentakwe,  ethone 
wahrere  ne  R.  ahonnakerate  tsi  rawatsiralatie  ne 
Levi  nentesakonnhe.  | 

Tekenihase  Egyptronon  ionaterihontakwe  tsi 
teiakotisnieskwe  neiotiwiraientaskwe  Sitaeronon. 
Tasakononke  ne  ronontiio  wahenron  :    Kawen- 
niio.enietsinonke  ne  Sitaeronon  ne  naioliwiraien- 
tasere,  akwekon    taietsiriohatie   ne  rotiskenra- 
kehte  enkenhake.  Iah  etho  te  iotiieren,  aseken 
ronwaienterihne  ne  R.  tenhnon  iotiriwiiostonne 
Akwa  wahonakwen  ne  ronontiio  sahofokense  tsi 
lahte  honwawennarakwen.  Wasakotteten,  Waha- 
riwisa  akwekon  aiontateskote  neksa  okonha  Sita- 
eronon ne  rotiskenrakehte  enhonennakerate.  Ak- 
wa wahotinikonhraksen  Sitaeronon  tsi  wahatiri- 
wahronke.  Senha  waonikonhraksen  Jesabet  kon- 
waiatskwe  Aaron  nok  Wari  konwanistenha,  wa- 
owiraientane  ne  raksaa,  arekho  sane  te  ioterien- 
tarakwe  tsi  nahoten  enhorihonten  R.  ne  roienha. 
Akwa    ronoronkwakwe    aseken     raksatiiohne, 
ethone  waehre  :  enkatataskennha  tosa  ahonwas- 
kone.  Wahoiatasete  4  niwennitake  tsini  kariwes. 
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Ethone  onen  ionlalialisakhonskwe,  waehre  onen 
katheronnhi  oneta  nahoten,  wakanetarho  nok 
etho  wahoiatatha  ne  roienha,  awenke  iaonterowe 
tsinonni  ioterontonnihne,  ok  etho  tenhnon  ieka- 
takwe  iotsiha  aiotokense  tsini  iawensere.  Onen 
etho  taienne  ronontiio  Faraon  sakoienha  wata- 
wenhene.  Ontieren  ok  keniotherakerha  akwa 
kanontekon  waonnhanne  ne  iourihaskwe  naon- 
teroko,  ok  sa  iakako  ne  ionnhask^^'e,  vvakanon- 
teksi,  waonehrako  tsini  haksatiio  netho  raiatat  ; 
oksawaehre  :  ahiatanonstate,  ok  etho  katakwe 
Wari  ne  iotsiha  ne  raksaa,  onhronke  tsinakaiere 
onontiio  nakoienha,  wahenron  :  Ise  tensennon- 
ton,  enkhenonksa  nenhonwatstaronten  Sitaero- 
non  naieiatoten.  Ok  sa  ok  eh  iahasc,  wakcnron 
ronontiio  sakoienha,  sastoron  shennonksa.  Ok  sa 
watewarattate  ne  Wari,  waohrori  onistenha  tsini 
ioierenhatie  onontiio  sakoienha;  ok  sa  ok  etho 
waete,  wathorhoton  ne  raksaa  ;  wakenron  ronon- 
tiio sakoienha  :  Wahiiatatsenri  ne  raksaa  ne  se- 
sewanekwensa,  iah  taontdn  ahiatewentete,  wa- 
konnhanne  atstaronten,  akwa  sateweienton,  tosa 
othenon  nahoiatawen,  akn'a  oni  eso  enkonka- 
riakse.  Kawenniio  ostonha  enhakowanen,  ii  ens- 
hiatsteriste.  lahte  hisennaiînteeri  nok  oni  tsi  ris- 
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kokwen,  ikehre  Moïse  enhonwaiatsehe,  ne  enwa- 
fenientenstakon  tsi  ii  riskokwen.   Wakenron  ne 
Jocabed:    Akwa    enkateweienton    enhiatsteriste 
noksahoiatenhawe.  Sonhtenti  Ronontiio  sakoien- 
ha lah  onka  te  iakohrori  tsi  naawenne,  nok  ne 
ronistenha   ne  raksaa   wahohrori  ne  rone   tsini 
lawenhon,  tetsiaron  wathonwanonweraton  ne  R 
Nonen  ostonha  wahafehiaron,  wahonwarihon- 
nien  ne  kariwiioston,  wahonwahrori  tsini  hotiia- 
fawenhon  Abraham,  Isaak,  Jakob,  nok  oni  tsini 
hoiatawenhon  ne  raonha.  H  sathaoseriiake  onon- 
tiioke  wahonwaiatenhawite,  iah  othenon  te  honi- 
konhrotakwen    tsi    ionfonweskwatanions    netho 
nonvve,  wahatafaskennha  wahateriwaienste  niate- 
kon.   4  niwashen  salhaoserasen  ne  sahaiakenne 
nonontiioke  wahenron  :  lahie  wakienha  Faraon 
sakoienha,  tokenske  aonhaa   wakonnhelon,  iah 
taonton   etho   aontakiterontake,  aseken   wakeri- 
wnoston.    Sitaeronon  nakiatoten,  nonwa  ronwa- 
tiiesatha  ikehre  kati  aiakwahriskon 

(A.  M.  2473.)  Etho  kati  iahatien  tsi  thatiteron- 
takwe  Sitaeronon.  Iakahewe  wahatkafho  saialat 
i-giptronon  wahokonreke  saiatat  Sitaeronon.  Tsi- 
nahonakwen  Moïse,  wahosete  Egiptronon  nefhoni 
hoieren,    onesaronkokon    wahoialata.    Saorhene 
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wasakotkatho  tehnihase  Siaeronon  ronateriwa- 
kennion,lhiaterioskwe.  Elho  warete  wahrere 
onsakhenikonhraseronni  Wasakotteten  :  lahte 
tkariwaieri,  wahenron,  tsi  tsiateriio,aseken  tsiata- 
tekeiiha.  Wahonakwen  saiatat,  wahenron  :  Na- 
hoten  satsteristakwa  tsi  ijjnkiateriio  ?  ise  ken 
takwakowanen  ?  Isehre  keu  :  etho  naihier  tsini 
hetsierase  tetenre  Egyptrondn  kenha  ?  Rerhakwe 
Moïse  :  iah  onka  te  iakotepientare,  wahotokense 
oni  tsi  rotennhaon  ronontiiô  ahonwario,  wahate- 
ko  kati  inon  niahare  Madianrononke  iahatekwa- 
shen.  4  nioserashen  etho  iehenterontakwe,  tsi 
thononsotakwe  Jethro  etho  iahaticn,  etho  oni 
wahoniake,  sakononnhakwe  katsenen  sonha.  | 

Ethone  wahrere  ne  R.  onen  akheriwawase  ne 
Silaeronon,  akwa  ronwatirônhiakentakwe  Sitae- 
ronon.  Iakahewe  tsi  Moïse  sakononnatieskwe 
katsenen  onontakta  ireskwe  Horebkonwaiatskwe, 
onen  8  sathaoserashen  wahalkatho  tsiniiot  iohik- 
toton  iotekha,  iah  sane  te  watsaaskwe,  R.  etho 
renterontakwe.  Wahonehrako  Moïse,  wahenron  : 
Etho  ieke.  Wahatkatho  ohqiiotieren  tiotekha  nok 
iahte  waswas.  Tahenron  ije  R.  :  Moïse,  Moïse. 
Tontahenron  raonha  :  Keri  kiteron,  Sewenniio, 
nahoten  isehre  ?   Tahenroin  ne  R.  :    Tosa  karo 
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tase   niakwe   sahratasi,  aseken   ionwentsianoron 
tsi  ises.  li  Niio  nakiatoten  kento  kiteron.   Tsina- 
hoteronhienten  Moïse,  akwa  wahaiatisonkwe  nok 
wahatkonsoroke.  Tahenron  ne  R.  :  Wakatkalhon 
tsini  hotironhiaken  Sifaeronon  nakitiohkwa,  khei- 
atontatstsiionkMennitentase.  Ikehre:  akhetenre 
onsahonennakerako  Egyptke  nok  Kanaanke  ionsa- 
honennakerate,  aseken  wakeriwison  akheiatah- 
tonte  ne  Kanaanronon.  Safseronni,Moïse,ise  konia- 
tarakwen,  konrihonfen  onontiioke  iense,ensiron  : 
Onen  satontat  akte  iaonsahonennakerate  Sitaero- 
non.  Tontahenron  Moïse  :  lahtakkweni  akeriwaie- 
rife.  Iahte  hononwehonR.  tsi  iawet  waliateraiata- 
kwe.  Tontahenron  R.  Tosa  othenon  selsanik,  en- 
konriwawase,   tiotkon   tentenihasehake,  ioriwa- 
nehrakwatons  tsi  nenkatieranion.  Wakonrihonten 
aiesakowanenhake  Sitaeronon.  Tsi  akte  enhonen- 
nakerathe  enskweni  etho  naiawenne  tsini  kierha. 
Kento  ensewatohetste  nonen  tentisewe,  nok  ens- 
kwawenniiosla.    Tahenron  Moïse  :  ne  Etho  kati 
ienke  tsi  thatiteron  ne  Sitaeronon  nok  enkiron  : 
Rakennhaonhatie  ne  R.,  tokat  enthoniron  :  Naho- 
ten ronwaials  ne  hiannhaonhatie,  nahoten  entki- 
ron?  Ensiron:    Niio  tiotkon  si  hanakere  ron- 
waials. Onwa  ok  sahtenti  •  ensheienhase  ne  se- 
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-svatateken  okonha.  Rakennhaonhatie  Niio  tiotkon 
si  hanakere  ne  ronwaseniiaienskwe  Abraham, 
Isaak  nok  Jakob.  Ensiron  kati  :  Riatkathon, 
rakwenni  :  AYakatkathon  tsini  hotironhiaken  na- 
kitiohkwa,  ikehre  onen  takatane  nok  tsinon  on- 
wenfsiio  akheiatinionte  ;  ok  sa  eniesatontalse. 
Ensheiatkennisahate  ne  rofiianer  ;  onontiioke 
iensewe,  entsisewenhase  Sonkwatenientense 
Niio  ne  sakwawenniiostha,  iakwehre  asakwawen- 
aierit  3  nihononwetsion  tsiniiore  etho  ieniakwe 
iasakwawenniiost  ne  R.  Tosa  sarharek  ok  sa  ok 
enbatontate  ;  tsi  ok  enkakiwisron  iohrewafatsa- 
nitenions  enkehrewatakwe  Egiptronon,  ethone 
enbatontate  ne  ronontiio, 
nok  ensewahawe  nialekon 
wenk  Egiptronon.  Tahen^-on  Moïse:  lahtaion- 
kvNatontatse  enienrheke  :  iahte  hattokha  ne  ken 
ire  \vasonk\vanikonrhaten[  Tahenron  R.  Onwa 
tsi  ensatokense  tsi  iahta  iesanowen,  nahoten 
isbawe?  Tahenron  Moïse  :  Atak 'ikhawe.  Ta- 
henron R.  Ehtake  satatseronti.  Ehtake  wahoti, 
ok  sa  ok  ioniaratsanit  ont^n.  Siena,  wahenron. 
Wahaiena  nok  oksa  sonton  tsini  iohtonne  tiotie- 
renton.  Ne  aoriAva  Avaheni|on  R.  etho  niawenhon 
tosa  aiontennowente  nahoten  ensiron.  Sekon  wa- 


ethone  ensewahtenti 
ne  kanoronson  raona- 
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henron  Moïse  :  Tetsiatoret,  Sewenniio,  tsi  iahte 
keweiente  akatati.  Tontahenron  R.  Onka  sakoia- 
tison  nonkwe  ?  onka  sakowi  oliake  aieweienteh- 
tane  aiontati  ?  onka  sakoiatison  iah  ionhronkha, 
iahte  iontatis  ?  Iah  ken  ii  ?  Skennen  sennonton- 
nionhek  :  ii  enkonnikonhrata  nahoten  entesatati. 
Tontahenron  Moïse  :  Sewenniio  thensennonton 
atsatenniete  nene  sariwison  atsatenniete.  Tonta- 
henron R.  :  Hiatsiha  Aaron  raweiente  ahatati,  ise 
entsrori  nahoten  enkonrihonnien,  ensesakobrori 
akitiohkwa. 

Wathiatekasi  Maïse  Jethro  ne  rawennhonsa, 
Egiptke  iaonsare,  walhoteratana  Aaron  rotsiha, 
Avasakotihrori  ratiianer  nahoten  ronnhaonne  R. 
ne  Moïse  ;  ioriwanehrakwatons  tsi  nahniiere, 
Wahatiriwaienferene  Sitaeronon  tsi  R.  sakolen- 
ronne,  Avathonwanonweraton. 
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CHAPITRE  XVII. 

Moïse  et  Aaron  devant  Pharaoi..-Les  Plaies  d'Egypte.- 
le  Le  Nil  changé  en  sang. --2e  Invasion  des  gre- 
nouilles.-3e  Les  nioucheron^.-4e  Les  grosses  mou- 
ches.- 5e  Peste  sur  les  homities  et  les  animaux.-6e 


Ulcères  et  tumeurs.— 7e  Grê 
Les  sauterelles 


e  mêlé  de  foudre. —  8e 


Tsi  thawehtakonne  Mois.;  etho  tioientakwen 
sahennakerako  Egiptke,  iahte  hotsanikon  ahon- 
akwen  ne  ronontiio  tsiniioj  iahotkalho  ne  lah 
taonton  ahonwaken. 

Tsi  ehni  hawennotenhne  Kor  Rti,  sonkwan- 
honniennitha  nahoten  iorihbnnihon  tsi  ioriowa- 
nens  roriwaieriton  Moïse  naonnise.  Wakatroria- 
ton  tsini  iawenhon  sahennaherate  nok  oni  sahoi- 
atarako  ne  R.  asakonerensi.  Sitaeronon  ratinas- 
kwa  kenhne.    Moïse  tenhnon  Aaron   80  si  teho- 
naoseriiakonhonne  walnitane  tsi  thenteron  ro- 
•  nontiio  Faraon,  wahniront  Kenni  hawennoten 
R.  ronwawenniiostha  Sitaeronon  :  Satontat  aion- 
htenti    nakitiohkwa  aionkèwennioslana.     Tsini 
hatatkonnienstha  ne  ronontiio  wahenron  :  Iahte 
hiienteri  netsisewawenniioi  iahtakalontate  ahon- 
htenti  ne  Sitaeronon.  Saisi  ronentorha,  wahen- 
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ron,   ne  wahonni  ronnehre  aiakwahtenti.    Nok 
wahatennhanne   senha  ahonwatiiotenste  tsiniiol 
ne  katsenen  akenhake  ;    tokat  thonatoktani  ne 
ronaterihonte   tsi   niiot  rotiiotekwe   wahonwati- 
konreke.  Wahonwahrori  Moïse  tsini  hotiiatawens 
tsi  ronwatikenrenseronnis,  wahatenienten  asako- 
nikonhrahnirate.  Iahte  lionalahonsataton,  wahoti- 
nakwen  tsiniiot  ahonnerheke  :    raonha  raoriwa 
tsi  ionkikenrenseronnis.    Ethone    wahawenhase 
ne   R.   Moïse  :    Wakonrihonten,  oktasennenton 
tsiniiot  ahiawenniioke  Faraon,  Aaron  tsiatateken- 
ha  enhiawennakaratate.  Entsrori  Aaron  tsinikon 
enkonnhanne    atsrori    raonha  tenhnon   enhoh- 
rori  Faraon  ahatonlate  eren  aonsahonnete  Sitae- 
ronon. lahta  halontate  Faraon,  ethone  nialekon 
isineniawenseron  ioriwanerakwatons,  enkhetoka- 
ten  Egiptronon  tsi  iah  othenon  te  wakenoronse. 
Ethone  eren  enshonnete  nakitiohkwa.    Enhotito- 
kense   Egiptronon    tsi    ii   R.    nakiatoten.    Moïse 
tenhnon  Aaron  niafekon  wahniiere  ioriwanehra- 
kwatons  ahonwatokaten   ne  ronontiio  tsi  R.  sa- 
konnhaon.  Tenhnon   otiake  [ne   rontenhennaras 
wahonwanikonrhaten  ;     iah  kati   te  hotontaton 
eren  aonsahonnete.  Ethone  wahatasawen  ne  R. 
asakohrewate  Egiptronon.    Tiotierenton   Aaron 
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Moïse  et  Aaron  dev  .nt  Ph^'-- -'^^^  ^aL^def  %- 
le  Le  Nil  change  en  sang.  ^^^^  ^^^. 

nouiUes.-Se  Les  -^f  J^^^./^^  a'ni.naux.-6e 
ches.-5e  peste  «ur  les  ho«>m  ^^^^^^^e-Se 

Ulcères  et  tumeurs.-le.Gieie 

Les  sauterelle  s.  ^ 

taonton  ahonwfiken.  sonkwari- 

honniennitha  ^aholen  Wakatrorm- 
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ron,    ne  wahonni  ronnehre  aiakwahtenti.    Nok 
wahatennhanne   senha   ahonwatiiotenste  tsiniiot 
ne  katsenen  akenhake  ;    tokat  thonatoktani  ne 
ronaterihonte   tsi    niiot  rotiiotekwe   wahonwati- 
konreke.  Wahonwahrori  Moïse  tsini  liotiiatawens 
tsi  ronwatikcnrenseronnis,  wahatenienten  asako- 
nikonhrahnirate.  feihte  honatahonsataton,  wahoti- 
nakwen  tsiniiot  ahonnerheke  :.  raonha  raoriwa 
tsi  ionkikenrenseFonnis.    Ethone    wahawenhase 
ne   R.    Moïse  :    W'akonrihonten,  oktasennenton 
tsiniiot  ahiawenniioke  Faraon,  Aaron  tsiatafeken- 
ha  enhiawennakaratate.  Entsrori  Aaron  tsinikon 
enkonnhanne    atsrori    raonha  tenhnon   enhoh- 
rori  Faraon  ahatontate  eren  aonsahonnete  Sitaî- 
ronon.  lahta  halontate  Faraon,  ethone  niatekon 
tsineniawenseron  ioriwanerakwatons,  enkheloka- 
ten  Egiptronon  tsi  iah  othenon  te  wakenoronse. 
Ethone  eren  enshonnele  nakitiohkwa.    Enhotito- 
kense  Egiptronon   tsi   ii   R.   nakiatoten.   Moïse 
tenhnon  Aaron  niatekon  wahniiere  ioriwanehra- 
kwatons  ahonwalokaten   ne  ronontiio  tsi  R.  sa- 
konnhaon.  Tenhnon    otiake  [ne   rontenhennaras 
wahonwanikonrhaten  ;     iah   kati    \k   hotontaton 
eren  aonsahonnete.  Ethone  wahatasawen  ne  R. 
âsakohrewate  Egiptronon.    Tiotierenton  Aaron 
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HLiata.c,  ^^ahaiente  tsi  kaniatare  Nil 

t  sa  tetsiottenion  ohneka  kaniatara- 

iotonhon.   20U   iotiliohkNvatsanit 

,..ne   notskwarhe,  wakontaweiata- 

onsoton  Egiptronon,  iah  na  tiiona- 

rotinonsotakwe  Sitaeronon.   Waha- 

jie  rontenhennaras  aontakonne  nots- 

hotiliwenion  aansasakonatekwate. 

uennhanne  ne  ronontiio  ahonwati- 
nok  Aaron.  Tsi  Nvasakotkatho  oia 
n,  wahenron  :  Enkatontate  atsi- 
R.    niare   hetsisewennitentas 
ate   nôtskwarhe   ne   ionkironhia- 
enron  Moïse  :  Ise  senaton  kani  wen- 
,kaneks  netho  naiawen,  asalokense 
te  honoronse  ne  sakwaweiiniios- 
,.on    ronontiio:    Eniorhene   kenhak. 
oïse  wahonitenlase  ne  R.   Ok  sa  ok 
konwentane   notskwarhe  ;    awenke 
E^wakontiiatakeraskwe,    ethone    wa- 
,wenke  ahonati.  Ethone  sahariwarisi 
ni  hoierenne.  Sekonsahowennahron- 
,ïse  wahenron  :   Hetsennhas  ne  tsia- 
aron  :  Satatserakaratat,  aiawen  akon- 
ariotane.  Ethoni  iavvenhon.  Wahon- 
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tenienten  rontenhennaras  ahonwanakcren  Aaron, 
iahle  holikwenion,  wahonniron  :  Onen  ^^asou- 
kwasenni  ne  11.  Tiotkon  tenhnon  wahateraiata- 
kwe  ne  ronontiio.  i  j 

Sekon  wahawcnhase  R.  Moïse  :  Eniorhene  or- 
honketsi  kaniatarakta  icnhenrc  ronontiio,  elho 
iense  entsenhase  :  lahta  satoutathe  asheiatkawe 
nakitiohkwa  akwa  enkonlinakcrenne  tsiks,  eso 
oni  enseronhiaken,  iah  etho  takonncte  ne  tsiks 
tsinonni  ratiteron  Sitaeronon  iahtahatironhiaken. 
Ethoniawenhon.  Ne  tsiks  iakotikariaskwe  Egiptro- 
non nok  oni  kontsinoniontieskwe.  Ethone  waha- 
tennhanne  ronontiio  ahonwatinonksa  Moïse  nok 
Aaron.  Iah  ken  taonton,  wahenron,  kento  atsi- 
sewawenniioste  ne  R?  Tahenron  Moïse  :  Iah  ta- 
onton, aseken  iakwawenthos  ne  katsenen  ne  se- 
wasennaiens,  enionkirio  Egiptronon  ne  tahatika- 
nerake,  3  niiononwetsion  tainiiorc  etho  iensak- 
wawenniioste.  Tahenron  ronontiio  :  Tosa  sotsi 
inon  iaesewe,  niare  hetsennitentas  ne  R.  akont- 
kawe  ne  tsiks.  Wahonitentase  ne  R.  Moïse,  ok  sa 
sakonhton  ne  tsiks  okonha.  Sekon  are  sahariwarisi 
ronontiio.  Sekon  wahawenhase  ne  R.  Moïse  :  En- 
tsenhase ne  Faraon  :  lahtasatontathe  ahonhtenti 
nakitiohkwa,  enkannrafarine,  enkonwentane  sa- 
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Sitaheronon,  r,.  »— ^^f-„';',;„  ,  .atiken 
,e  «akenoronse  "^  ^^.^^«en.ane  ako.se- 
etho  neniawen  ?  Saorhene  ^(.^Kalhale 

„en  okon  Eglplronon,  .ah  '«°h»™  g^^„„ 
honiheioa  Sifaeronon  "k"  "^^  ^Xo„%.a.i  6ou 
i,K.e  t°'^1''^'°\rrn:™t«e„haseK. 
rt"  etak':  Zke  ise,  nok  Aarou 
"°  ;  eî^èk  n  entsiakenron.i,  eoha.ka.ho  ne 
laesene,  ehnfken  en  ^^^^^^,,„  Eg.plro- 

ronon.iio,  ok  sa  ok  <^"  ,       wakonon- 

waklen  Egip  ronon.  ElhonaUmier 

ton   wakontawak.en  «'"'*'="'"°"  „   .„:  ,on- 
akwaieia.akerask«e  ™ho.,no„«k.  n  on,^o„_ 

.enhennaraskwc,  «»>'°"  *"' '"^  'o\ " ncn  .sini 
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»  »«i,nQP  '  Kennihoierenhatie  ne  n. .    * 

ha  enkonrpnhiaken.e,  ^'"'"''rejva  e  •  e 

:r:rp^kr^f;ek:nV.p..non 


—  127  — 


aieronhiaken,  sehrori  tosa  atsie  aienseke,ise  oni  sa- 
tatenikonhrarak,  sewaiatiniont  sewatsenen  okon, 
aseken  akwekon  enkonwentane  nalste  enienseke. 
Wahohrori  Moïse  ne  lononliio  tsini  hoierenhatie 
ne  R.,  oliake  wakonwatiatinionle  akolsenenokon, 
nok   oni   nakaonha   iahte    iakoiakenhon,  otiake 
wahontennowenfe,  iahte   iakotsteriston.    Waha- 
wenhase  ne  R,  Moïse  :  Karonhiake  nonkwah  sa- 
tenentsakaratat.  Etho  nahaiere  Moïse,  ok  sa  wao- 
wisonti,  wahorio  nonkwe  alste  iienskwe  nok  oni 
ne  katsenen  okon  atste  konneskwe  nok  oni  waka- 
iesa  ne  iakoienthoseronkwe,  otsire  tafekontieston 
nowise.   lah  othenon  te  iawenhon  tsi  ratinakere- 
kwe  ne  Sitaeronon.    Toha  aonsahotatrewaton  ne 
ronontiio,    wasakawenhase    Moïse    nok  Aaron  : 
Wakeriwanerahakskon.    Hetsisennitentas  ne  R. 
aontkawe  tsi  iowisonlion,  nok  tsi  iowerenliaties 
enkwatkawe.  Tahenron  ne  Moïse  :  Enhienniten- 
fase  ne  R.  takatane,  iah  sane  tekehre  :  tkariwa- 
ieri  tsini  sierha,  iah  akwa  tatetsanis  ne  R.  iah 
oni  tatsewennarakvve,  sekon  etho  nenkiere   tsini 
wakieren.  Sahaiakenne  Moïse.  Karonhiake  non- 
kwah wahatesnonsakaralate,  watkatane  tsi  iowe- 
renhatieskwe,  nok   tsi   iowisontieskwe.    Ethone 
wahonttoke  tsi  kahetken  iotonhon  tsi  iakoien- 
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iuu.eiuu.v,,v..  Sekon  sahariNvarisi  ronontiio.  Se- 
kon  kati  saWowennahronke  R.  Moïse  wahenron  : 
Onea  tsiniiot  ronikonhrahniron  ronontno,  sahe- 
tho  akwa  rilirewatha  raonha  raoriwa,  sewehiarak 
tsini  katieranions  ne  iori^vanerak^^attons,  enie- 
tsihroriseke  ne  îetsiien  okonha  nok  lelsiiatere 
okonha  tsi  kehrewatanion  Egiptronon  ;  ne  kati 
enietokatak^ve  tsi  Niio  ni  kiatoten. 

Elhone  li.  wahohrori  Moïse  tsini  kahrewata- 
tseroten  entakohrewate   Egiplronon   vvahenron  : 
Hetsroriana  ronontiio.    Onontiio  Nvahnete  Moïse 
nok   Aaroil,  wahniron  :   wahonwenbase   ronon- 
tiio :  To  nenwe  entsewennontieseke  ne  R.  ?  Ta- 
kwatka  asakwawenniiostana  ne  R.  ;  iahtasaton- 
tathe  akwa  enkontinakeren  ne  tsistarare  tsi  sexva- 
nakere,  entontiri^entho  ne  sekon  tiotonnianion, 
enkonnesei^e  oni  tsi  seNvanonsote,  arekho  non- 
wenton  etïio  te  iaNvenlion.    Saliaiakenne  Moïse, 
tsiniiot  nabonakwenhon,  wathatinikonhraren  oti- 
ake  ratisennowanens  wahonwenhase  ne  ronon- 
tiio •  Sasheiatkaonen  Sitaeronon,  aseken  akwe- 
kon'entewcnheie  niahta  satontalhe  ;  onen  nu  lon- 
kNvennikonhriakon.    Wahatennhanne  ahonwati- 
nonkse  M^ïse  nok  Aaron,  ^vahori^vanonton,  wa- 
henron  :  0nka  wesewe  tsi  watsisewawenniiostana 
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ne  R.  Talietiron  Moïse  :  akwekon  ne  Shaeronon, 
nok  oni  nonkwatsenen  okon  eniakwaiatenliawe,' 
aseken   akwa  eiiioiikwcnlanoronste  nok  raonha 
ne  R,  enliaiatarako  nensakwawcnniioste.  Tahen- 
ron  ne  ronontiio  :  Katiken  isewehre  :  iahte  ka- 
konte  aiakwennakerako?  iah  taonton  qe  ok  rati- 
nckeriteron  isewe.   Akwa  ronakwenhon  ne   ro- 
nonliio    sahonwanatekwale    Moïse    nok    Aaron. 
Ethone  wahawenhase  ne  R.  Moïse  :  Salenenfsaka- 
rafat  :  ok  sa  ok  entkonne  ne  tsistarare  ;  :  akwekon 
enkontiriwentho.  Etho  nahaicre  Moïse.  Ok  sa  ok 
watkawerakwe,    wakonnewe    tsistarare   oktiwa- 
kwekon  tsi  ratinakerekwe  Egiptronon,|  akwekon 
wakonneke  ne  sekon   iotatenroiine  iakoienthose- 
ronkwe,  nok   oni    ne   ionerattontakwe.    Ethone 
wahenron  ne  ronontiio.  Onen  onkenoronse.  Wa- 
honwalinonksa    Moïse   nok   Aaron,    wahenron  : 
Wîikeriwaneren,  tosa  seriwarako  tsini  kNvaierase. 
Hetsennit  ne^R.  takatane  tsini   ionkwapatawens. 
Etho  nahaiere  Moïse.    Wasakotekwate  ne  tsista- 
rare. Iahte  shotatrewaton  Ronontiio. 
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CHAPITRE  XVIIT. 


ne,  ténèbres  épaisses-Endurcissement  de 
en  quel  sens  on  l'a  endurci.-Réflexions  de 

,  livre  de  la  Sagesse  sur  la  miséricorde  de 
trs  les  Egyptiens  dans  les  plaies  quil  leur 
Mort  des  1ers  nés  des  Egyptiens,  sortie 
\    M    25i3.-Agneau  pascal,  cérémonies 

'pour  le  manger.-Ce  que  figure  l'agneau 


pascal. 

Sekon  are  sahowennabronke  R.  Moïse,  ^vahen- 
karonhiake  nonkwah  satenentsaka- 
r.i..  .^  ..  ok  eniokarawe,  akwa  iah  othenon 
ents'iekensbke.  Etho  kati  naawenne.  Iah  non- 
ZnL  etlio  te  iawenhon;  iahte  iontalkensk.e, 
ken  ok  nioreha  ietakwe,  iahte  watonskN^e  aïonh- 
tentionkolmiiot  taiontah.islotarhonke.  3  nonta 

tho  niioVtoane,  iah  tenhnontethonakaraon  ne 
SUaeronor.  sahetho  tehonatiestanion  Eg.ptronon. 
wlh  tennlaane  ronontiio  ahonwalinonksa  Mmse 
nok  Aaron,  ^vasaka^^■enhase  :    Onen  ^vaklo^  atsi- 

etatvenniiostana  ae  R.  ise^ve  Isionathonvvisen 
nok  neksa  okonha.  Ne  ok  kento  kontiterootak 
sewatsenen  okon.   Iah  tenhnon  le  hon.konhro- 

enne  R•Trerhak^^e  :    ak^ekon  akonwatuatenha 
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ne  raolKsenen  okon  ;  iekanihare  r^rhakvve  ne 
Sitaeronon  iontatewenniiost  Egiptropon  raona- 
wenkokon  ne  kanoronson.  Ne  kati  \vakarihonni 
wahariwaswen  Moïse  tsi  nahaiere  ronontiio,  wa- 
henron.  loteriwison  nonkwatsenen  okon  aiakia- 
tenhawe.  R.  enthennonfon  kani  kaien  enhaiala- 
rako  asakwawenniiosle.  Wahrere  ronontiio  : 
Akwa  tokenske  ronnehre  ;  iahte  kaiionte  aia- 
liweiinakerako.  Wahawenhase  ne  Moïse  :  Iah 
taonton  etho  naiawenne,  iahlakathontate  aesewah- 
tenti,  tokat  iah  liotkon  taskvvaronhiakente,  ienka- 
hewe  ensewatokense  tsini  kanoron  ahonwanikon- 
hraksate  ne  ronontiio.  Tosa  nonwenton  skonhia- 
tkatho  ok  sa  ensiheie  nenskonken, 

Iah  othenon  te  hofslon  ne  Faraon  tsinioriwake 
ioriwanehrakwatenions  rotokatennihne  ne  R.  ok 
cken  tsini  iawenhon  iawet  raweriasahniraton. 
Tsinikon  sotsi  roronhiakenskwe,  roniahesenne 
Moïse  ahonitentase  ne  R.  takatane,  niatekon  ror- 
haratstennihakwe,  kennaheha  sahonikonrhens- 
kwe  tsini  horharatotennihne.  Wahonnhanne 
kati  R.  Moïse  ahawenhase  ne  Faraon  ahenron  : 
To  nenwe  enshenaskwaientake  nakitiohkwa, 
iahta  satontate  ahonhtenti  ?  to  nenwe  enskewen- 
nonti  ?  iahtasheiatkawane,  niate  walkaronniafse- 
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rake  enkonhrewatakwe,  enhonhmkon  ne  shenri- 


satesewanakere,  aesewatokense  tsi 
te  ieiatotens  tsini  kiatoten  ;  ne  wa- 
nonn.  Ku.u.uvrakwen  nonwentsiakwekon  aiako- 
tokense  tsi  iah  othenon  te  ^vakenoronse  nok  ak- 
sennoNvannhr.  ka  ok  nonwe  tienahkere  nonkvye. 
Tosa    tenhncn    iienrhek  :    R.   iawet   tihaN.eton 
ronnhaon    Faraon   aliariwanerake.     Tsi    ^^'aton 
noiatonseratckenti  :    R.    raweriasahniraton   Fa- 
raon, ne  sakat  aiairon  :  R.  rotewenteton.  Raweii 
oni  Kor  Rti  :  Faraon  wahatenikonhrahnirate  ra- 
onha.  lahtiiîiiehewc  tsini   hoialatokenti  R.    rari- 
^^as^^ensne  kariwaneren,  iah  onka  te  sakonnn- 
has  aieri^^alerake.  Rotokatennihne   ne  Faraon 
eso  nioriv^■ake   ioriwanehrakvvatenions,  nonk^v-e 
iakonoronse  eh  naieiere,  aiohtonhon  aonsahola- 
t^e^^aton,  r^onha  kati    raoriwa  tsi  rotaten.kon- 
hrabniraton  iahte  hotston  nahoten  ro^^'lhne   R. 
ahatkalho,  iahte  horihonlakwe  senha   ahotenre. 
Tsi    sakoiireNvaton    R.  Egiptronon,  laNxet   rao- 
tanitenrasei^akon   sakohrewaton,  asakonikonhra- 
ientasten  tsi  saiatat   ok  Niio,  nok   tsini  karnvak- 
sen  niatekcjn  Niio   ahontatonnien  kaniatare  N.l, 
nialc   kanabkNvake  oni  ;  aseken  kaniatarake  Nil 
iontalialont.onne  eksa  okonha,  ia^^et  onekN^ensa 
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iolonhon  ohneka.  lalile  honoronsehnkwe  ne  R. 
asakolenniele  kariotowanens  ne  iotikahratsanit 
ne  iolikonsatsanifenions  aiakoriohle,  nok  oni  la- 
sakonatetsaniten  akonwanatkalho,  senha  ronon- 
wehon  asakotenniete  olskwarhe,  tsistarare,  niate 
katsinonwake  ne  sakonnhaon  aiakotironhi.ikente. 
Tehotonwenlsionihakwe  asakotokaten  tsi  iah 
Niro  te  ken  niatckon  konwatisennaicnskwc.  Ne 
aoriwake  waton  noiatanseratokenti  :  Sewenniio, 
iah  othenon  te  sanoronso,  akwekon  tisennontons 
tsini  shctenranions  nonkwe  aseken  iah  othenon 
te  sanoronse,  iahte  satkathos  nakoriwanerahakse- 
ra,  shenaktotanis  aonsahontatrewale,  aseken  iah- 
te itswens  nahoten  sason.  Satanitenraskon  ase- 
ken ise  sawenk  tsiniiakon  sheialison,  ise  Sewen- 
niio, shenoronkwa  nakotonnhelston  nonkwe, 

Tsi  thawehfakwenne  Moïse  eiho  tioienlakwen 
wahawentatokentase  wentanoron,  lontohelstak- 
wa;  Paska  Konwaiats  wasakonnhanne  Sitaero- 
non  ahatinekwcnsarljo  teiotinakarontonha  tsi  ioh- 
nehentonnion  tosa,  ahonhriskon  nontatien  okonha 
ne  Egiptronon  outalien  okonha  thonatieronton 
ronennakerafon  wasakorio  raronhiakehronon  tsi 
wahatnhetste.  Tsi  thonehtakwennc  Silaeronon 
wathatiniatariake   watewatnekakhasi    iatkaiaiak- 
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te,  wahontenijnten  Egiptronon  etho  ahontohels- 
te  akwekon  wahotiskone. 

Eso    sakol.j-ewatonne   R.    Egiptronon.    Onen 
ohnaken  saonniate  wasakolirewate.    Wahawen- 
hase  Moïse.    Sokon,  wahenron,  enskat  enkehre- 
wafe  Egiptroijon,  nok  etlione  ent>=isewatkawe  ro- 
nontiio  :  MoUe  waliawenhase,  Akonhiori  nonwa 
tsi  nensewaic^tawen   ne  sekon  atsewenniioste  ne 
R.  Rawen  ne  R  :  Onen  loha   akwa  enkehrewate 
Egiptronon,    asonthenne   satewasontatihen    etho 
neniawen:  e(ikatohelsle  fsi  thatinakere  Egiptro- 
non ;  akwekbn  enkherio  ne  tiolierenton  ronen- 
rotiskenrakehle  ne  iesennowanens 
,  akwekon  onine  katsenen  :  Arekhj 
nonwenton  e'iio  le  iawenhon,  iah  oni  oslonha  ta- 
hatironhiakeh  ne  Sitaeronon,  iah  taonsahatatre- 
wate  ne  ronôntiio  ;  iah  etho   tahotinikonhrahni- 
ronhake  ne  latisennowanens   enhouniron  sasen- 
nakerako,     satsitiohkwenhak     ne.    sentiohkwa, 
ethone  enialjwahtenti,  ensafontate  oni  nise. 

Sekon  wahawenhase  ne  R.  Moïse  :  Tosa  senni- 
konhriiak  t^  iahta  hiatontatse  ononliio  ;  tohkara 
nonwata  ethb  neniawen  tsini  wakeriwison,  ethone 
entisewaiakcnne  Egiptke,  ise  eniesakowanenhake, 
nok  ensehr ori  ne  Sitaeronon,  ensiron  :   9  nonta 


nakeraton  ne 
nok  iakotent, 
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tsini  kariwes  akwekon  ensewatkennisa  tsi  tkaua- 
taien  Ramesses  konwaiats  taietsiatenha  ne  sewa- 
tsenen  okon,  iaesewaha  oni  akerat  okon,  owis- 
tanoron  nahoten  nok  oni  watiatawitseranoronson 
nok  oni  niatekon  ne  iontsta  Egiptronon,  ensiron  : 
Watsitsion  ne  R.  aseken  sotsi  eso  sewaronhiaken- 
hon  tsi  sewaiotekwe.    Iah  kati  te  hotinenskwen 
Sitaeronon  tsi  ethonihotiieren,  aseken  sakowihne 
ne  R.ne  raowenk  tsinikonkanakere  nonwenlsiake. 
Ensehrori  oni  tsi  nahatiiere  tsi  eniorhene  no- 
nen  enhonhtenti,  ensiron  :  Tsiewatsiratson  ne  ra- 
nonsakweniio   enhaiatarako   skaiatal  teiotinaka- 
rontonha  enskat  teniaoseriiakon  katsinn  ne  nen- 
kaiatiiohake,  skaiatat   oni    ne  kaiatakeras  nene 
sate  tiotiien.    Tokat  enienrheke  :    iahtaiakwate- 
kwisa  ne  nenskat  iateniakwatskahon,  ensakohon- 
karon  neiontatenonkwe  ne  oni  tehonnonsaneken, 
4  nonwata  tsinenwe  enkenterontake  enhario  ne- 
iiiokarawe,  enhowenniioste  ne  R.  Enionteweien- 
lon  aonekwensa,  enhakwiriiake,  ok  he  enionera- 
tonte  onekwensake  ienrowe  ehneken  tsi  kannho- 
karonte  enienekwensarho  tsi  kanonsote  ;  kaiala- 
kwekon   enionteskonten,  ok   ienionontsistontake 
nok  ienkakaroslotake,  iahten  wattenkwahton  ne 
kanatarok  ethone  enieke  ionerattatskarat  tenion- 
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tatiesfen,  ak^^a  eniorihake  ne  teiotinakarontonha, 
iah  kaneka  eiiiokatlehake,  losa  tenionekonlietle. 
Skanonsat  ne  kaiafakwekon  enionlekwisa,  tosa 
akte  ieionta  enont.  Tokat  eniotatenre  ne  oni  ostien 
okonlia  okenraakwekon  enwaton.  Etho  nenieiere 
nonen  tenicmlskalionnion,  etho  neniakonenoten- 
hake  Isiniiol  inon  wahen,  eniontiatannhake  teni- 
akolîtarionke  nok  oni  eniontennitserenhawake, 
tenietake  Ui  leniakolskahonke,  ok  tateniakotste- 
rihenhon,  aseken  ne  wakasonlarakwen  akwekon 
nententketc  Egiptke,  akwekon  enkherio  ne  tiotie- 
rcnton  ron?niiakeralon  Egiptronon  nok  oni  ne 
katsenen,  elione  enkehrewale,  ne  enionekwen- 
sarake  tsi  ohnehenlonnion,  ne  enwatenienlens- 
takoiiliakc  ahfakalaweiate  aseken  ne  Sifaeronon 
eniakononsotake. 

Tsi  sakonnhaon  ne  R.  Silaeronon  akonwario 
teiolinakaràntonha,  iawet  sakoteniententseravvi  Isi 
nenhaialotcnhake  nok  tsi  nenhaiere  nensesakos- 
kontako  ncnkwe  tsi  enhonikonhriiohake  tsi  en- 
honwaiesate,  enhonwario,  tsi  tensakonekwensah- 
rise  nonkwe  iawet  enhanoharefakwe  nonkwa- 
tonnhelstotî  raonekwensalokenti,  ensakononten 
oni  raoNvaronk  oknrisliiakon  eniotaseton  tsikana- 
taraieronni  iahten  waltonkwahton  tsi  enhonwaia- 
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take  nonkwe  raononskon  tsi  kentiohkwaien  rao- 
tiohkwatokenti  kanatarok  iahten  \vattonk\Yahtoa 
konwaiafs  tsi  iah  ofhenon  te  ioiatoronhon  naka- 
weriasa,  ionerattatskarat  teniontatiesten,  ne  ken- 
ton  tsi  teiotonwenisiohon  laonsaieriwascrako  tsini 
iakoiienotenhne  Sitaeronon  nethone  tsiniiot  inon 
wahen,  iontatiatannhakskwe  teiakohtarionkwe, 
taiakotserihenskwe,  ne  kenton  tsi  iawet  iakoto- 
hetstonhatie  nonkwe  nonwentsiake  tosa  aienon- 
weke  nonwentsiake  aioiiskaneke,  aiakotataskenn- 
hen  oni  etho  iahonne  tsinon  akaonwentsia  ne 
iakonnhe  onwe  ne  karonhiake.  Tsi  nahaiere  ne 
R.  ne  enwasontatatie  etho  neniawenne  nonen 
enhonnennakerako  ne  Sitaeronon.  Rerhakwe  oni 
ne  R.  tsi  ok  nienskahewe  entsiakchiaraseke  tsi 
neniawenhon.  Wahenron  kati  :  lahte  kakonte 
eniakentanoronstake  ne  wenniserate.  Satekon 
nonwatatsi  nenkariweshon  iahten  vvattonkwahton 
enienatarakseke,  iah  oni  tensewaientake  ne  iose- 
rhalken  ;  enionlatekwatte  ne  iah  etho  tenieie- 
rane.  Ne  liotierenton  wenniserate  nok  oni  nakwa 
ohnaken,  akwa  enwentanoronke,  iahta  iakoia- 
teke.  Elho  nenieiere  kentiohkwakwekon  ne  Sita- 
eronon, kawenniio  eniontatewarakwetaron. 
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CHAPITRE  XIX. 

«écit  du  m£  ssacre  des  lers  nés  d'Egypte.— Les  Juifs  quit- 
tent l'IlgYpte  A.  M.  2513.— Colonne  de  nuée  qui  les 
précède  dans  leur  marche.— Fête  de  Pâques  instituée 
en  soutenir  de  la  sortie  d'Egypte.— Loi  du  rachat  des 
1ers  nés.— Pharaon  poursuit  les  Juifs  qui  passent  à 
pied  sep  à  travers  la  mer  Rouge.— Les  Egyptiens  sont 
engloutis.— Ce  qui  est  figuré  par  la  mer,  la  colonne 
de  nuéje.— Révolte  du  peuple.— Bois  jeté  dans  l'eau 
amère  bour  l'adoucir. 

Wasakdnnhanne  Moïse  ne  rotiianerasakolihro- 
rianion  Sjtacronon  tsini  hoieren  ne  R.  2  tewen- 
niawetserkshen  natewenntawetserasken  niiakon- 
Tie  Sltaerjonon,  iah  tsieiatat  te  iakononwaktani- 
hakwe  tsonsaienakerako,  wahontkennisa   akwe- 
kon  tsinoiweronwatinatonni  llton  nonta  iekara- 
hane   wakonwario    ne    teioiinakarontonha    nok 
akwekon  waeriwaierite  tsini  hoieren  ne  R.   Ok- 
tiwakwekon  skennen  kowa  kenhne,  sewasontati- 
henwasal^orihonten  ne  R.  ratironhiakehronon  na- 
hatirivvaicrite  tsini  hoieren.  Ok  sa  ok  wahonwa- 
wennaierîte.   Ne  tiotierenton  rowiraientakwe  ro- 
nontiio  wahrenheie  wahonhriskon  ne  tiotierenton 
ronwanatewelonnionkwe.Ethoni  naawenne  ne  ka- 
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îsenen  okon  ;  kenni  kariwesha  onen  ok  akwekon 
vvahonwafirio,  iah  oni  ne  skanonsat  tetîotatenron. 
Wathateriatikhon  ronontiio,  kentiohkovvanen  sa- 
honwasnorakwe  fsi  raoriwa  etho  niawenhon.  Sa- 
hetho  asonthenne,  wahatennhanne  ahcinwatinon- 
ksa  Moïse  nok  Aaron.  Ok  sa  etho  vvahnete.  Wasa- 
kawenhase  ronontiio,  wahenron  :  Oksqiok  sewah- 
tenti  atsisewawenniiostana  ne   R.  ietsiiatenhaf  ne 
ietsiien  okonha,  nok  sewatsenen  okon,   Etho  oni 
nahatiiere   Egiptronon.    Wahoniron  :    Ok  sa  se- 
vvahtenti  tosa  aonsaiakwaronhiaken.    Wathotits- 
lerihen  Sitaeronon  tst  wahonhtenti.niatekon  wa- 
liatihaweneok  thonatoktanihakwe  kanafarok  nok 
owaronk  naiorihake,  otesera   vvahatihawe.  Wa- 
hatihavve  oni  Sose  kenha  raostien  okon  kenha  ; 
Orhonketsi  vvahontenti  onen  iofohetston  4  tewen- 
niawe  4  iosenserote  9  iawenre  tsinahe  Abraham 
Kanaanke  iehawenonne  ;  2  tewenniavye  15  nio- 
bcrake  tsinahe. Jakoh  nok  ne   raowatsipe  wahon- 
fienEgiptke.  6  tewenniavve   thousand  inihatihne 
rotiskenrakehte   tikate   tsiakofhonwiseh,   eksao- 
konha  nok  ne  ronatiatison,  ethone  onen  tewen- 
niawehetserashen    5    tewenniawehetserote  3  ia- 
wenre tsinahe   tsionwentsiatekwe.  lotiphkwatsa- 
nit  Egiptronon  wahon^\atinonteratie,  ïawet  wa- 
honliataren  raotiliohkwake. 
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Ronalonnihne  ne  R.  Moïse  tsinonwe  niahonne 

aiawen  K.sa  ok  sa  ok  ahonterio,  nok  oni  tosa  aha- 

tinnhaterseke  Egiptke.    Reibakwe  oni   ne  R.; 

akherihonnien  tsi   naieiere   naionksennaien  nok 

nakentiolikwiiohake.   Tiotierenton  tsaenonwete, 

wahrere  Le  R.  akentsataren  ;  etho  kati  naawenne. 

Ethoniiohlonne  entiekehne  tsiniiotkenlsaliio,  nok 

asonthenne  akwa  teioswalhekwe  tsiniiot  ne  kara- 

kwa.  Ts  nikon  walhalitane,  ashennen  natekalas- 

kwe  ne  iotsalare,  onen  tsi  roiihtentionhe,  waka- 

hente    binonna    honlorisen    ne    Sitaeronon    tsi 

ronahtentionhatie,  satekanenhriien  ethononni  io- 

tsalare  iukoialakennhaskwc  entiekehne  tosa  aho- 

tirakotsirarane,     etho    tiotkon    niohtentionhalie 

tsinahe  ronahtentionhatie. 

Wahonnhanne  R.  Moïse  asakolkennisahate  ne 
rotiianei ,  wasakawenhase  :  Sasewehiarasek  tsini 
hetsise\Nenlenron  ne  R.  ne  wenniserate  tsi  wese- 
wennak;rako  Egiptke,  ioiiwanehrakwatons  tsini 
hoiei-en  ise  sesvariwake.  Niate  kenkwilelserake 
ensewaroronstake  ne  wenniseratc  nonen  etho 
ienseweetake  Kanaankc.  Ethone  akwekon  ne 
Sitaeroi  on  enhonwawenniiostake  ne  R.  leiotina- 
karontoiiha.  Etho  nenieicrhake  8  nonwatalsinen- 
kariwison  ensewataranakseke  okenrokon  iakona- 
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I 
taronfakvve  ne  tiotierenton  wenniserate  nok  akwa 
ohiiaken  tefsiaron  eniawentanoronke.  Tsi  nenion- 
tonheke  iefsiien  okonha  ;  nahoten  karihon.ni  etho 
niiot,  ethone  enietsihrori  tsini  iorivvanehrakwa- 
tons  tsini  hoieren  ne  R.  Egiptke  sasewennake- 
rako,  kawenniio  iensewe  Kanaanke  enietsiiata- 
rako  ne  tiotierenton  ronennnakeraton  ne  ietsiien 
okonha  nok  oui  ne  katsenen  nok  entsisewawen- 
niioste  ne  R.  entsiehninon  nontatien  okonha 
owisfa  iontaton,  aiawen  sekon  enielsiwenniioke. 
Tsi  enietsiriwanontonse  ne  ietsiien  okonha  :  na- 
liotcn  karihonni  ethoni  sewaierha  !  ensewenron  : 
ae  karihonni  netho  niakwaierha  tosa  aonsaion- 
kwanikonrhen  tsini  sonkwentenron  ne  R.  tsi  wa- 
sakorio  akwekon  Egiptronon  ne  tiotierenton  ro- 
nennakeraton. 

Sekon  wahowennahronke  ne  R.  Moïse,  wahen- 
ron  :  Etho  iaesewe  tsikaniatare,  aseken  ikehre  • 
sekon  enkehrewate  Egiptronon,  aiawen  ahotito- 
kense  tsi,  Niio  nihialoten.  Etho  nahaiere  Moïse. 
Asen  nonwata  onen  iahonnewe  kaniatarakta. 
Ethone  tsiniiot  sahatateriwasten  ne  ronontiio  Fa- 
raon  tsi  sakotkawen  Sitaeronon,  wahrere  ake- 
sere  tsi  ronatekwenhatie  ;  wahonikennisa  rotis- 
kenrakehte   okon   6    tewenniawe    nikaseretake 
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wahotihoiliwisere.  Raonha  Foraon  wasakohten- 
tiate  wasaikotlsere  ne  Sitaeronon.  3ton  nonta  wa- 
sakofinonterane  onen  tsi  iekara,  wahonnehre  : 
iahtaonsaionkihniakense^eniorhéneeniakwaterio. 
Wahotihtiîronne  ne  Sitaeronon,  aseken  arekho 
tehotitsanitonne  nahonterio.  Tsintiol  wahotina- 
kwen,  tsiiiiiot  wahonvTariwasten  Moïse  tsi  wasa- 
koiatenha,  wahoniron  :  senha  aioianerehon  tosa 
aionkwahtenlion;  katiken  iseiire  akwekon  ahon- 
wenlane.  Tahenron  Moïse  :  Tosa  ofhenon  sewa- 
tsanik,  iali  othenonte  honoronse  ne  R.  Tosa  se- 
werhek  tsniakwateko.  Rawehniioke  sewatenni- 
konroritiet  nok  shennen  sewennontonnionhek  ; 
onwatsi  ok  ioriwaneiirakvvatons  ensewatkatho, 
ensonkwaienawase  ne  R.  Eniorhene  iah  enskatha 
taonsaiakonnheke  Egiptronon  nonwa  leietsika- 
nere,  ii  entewatesenni. 

Moïse  Avahonilentase  ne  R.  tosa  ahariwarako 
tsi  ioiitewennaksatanions.  R.  waholontalse,  wa- 
henron  :  Etho  nensiere,  ensatatserakaratate  nok 
enseniataHake  ;  ok  sa  ok  tenwatnekakasi,  sken- 
nen  enseKvalobetste.  Tosa  sewatsanik  tsi  sekon 
enietsisere  Egiptronon  tsi  tensewaiaiakonhatie, 
enkehrevate,  akwekon  aiakolokense  Egiptronon 
nok  Sitaeronon  tsi  Niio  in  nikiatoten  oksaokwa- 
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sakawenhase  Moïse  ne  sitaheronon  :    onen  tewa-- 
htenti.   Ethone  sate  kanenhriienwatkafane  ne  io- 
tsatare  tsi  raliterontakwe  Egiptronon  noksitaero- 
non  tsinonkwati  ratiferontakwe  Egiptronon  tetio- 
karaskwe  notsala,  nok  tsi  nonkwati   ratiteronta- 
kwe    Sitaeronon    akwa    teioswatekwe    nolsata. 
Ethone   wahaniatariake  Moïse,   nok  watewatne- 
kakasi  iafkaiaiakte,  satewasennen  onsfeske.  Etlio 
niahonne   Sitaeronon,  akwekon  isi  nakaniatara- 
li  skennen  tonsaliatifane,  tiotkon  iakononteratie 
ne    ken    iotsataraties.     Kawenniio    wahonttoke 
Egiptronon,  ok  sa  ok  wasakotisere,  ethowaiioii- 
tahifatsi  ronatohetston  Sitaeronon,  ethone  waka- 
were   tsi    iotsatare,   etho   oni   tkatsirinekenskwe 
onenhia  tatekontieston  eso   wakorio  Egiptronon 
Isina  tahonateronhienten,  wahoniron  :  tewateko, 
ietiiatka  ne  Sitaeronon  sotsi  sakoriwawase  ne  R. 
Ethone  wahawenhase  ne  R.  Moïse:    "  Sasenia- 
taraiak  aiawen  etho  naiohton  kanialare  tsiniioh- 
tonne,    nok    akwekon    ahotiskone    Egiptronon. 
Etho  nahaiere  ne  Moïse.  Ok  sa  ok  sontenonteke 
kaniatare,    akwekon    wahotiskone    Egiptronon. 
Tohka    nonta  kanonwakon  ieieteron  waeskone, 
akwekon    atsiakta     wahotiette    ne     roliskohon. 
Akwekon  kati  Sitaeronon  raonawenk  onton  ne 
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ronatseroiniatonne,  Efhone  senha  wahonwanon- 
wene  ne  R.  Sitaeronon,  senha  oni  wahonwawen- 
narakwe  Moïse.  Ethone  waharennisa  Moïse  ka- 
rennanoron.  Ken  niiohtonne  (si  tionsawakwe  : 
Tetsitewariwakwas  ne  R.  akwa  ionehrakwat  ro- 
tatsenno\\anaton,  kanialarake  wasakoti  Egiptro- 
non  nokoiiiraotitsenen  okon... 

Tsini  iawenkon  sathatinariake  Sitaeronon,  ne 
watenientenstakon  tsi  sonkwawenniio  sesakone- 
rension  iionkwe  tsi  nolkonseraksen  iakotiask- 
\\aientak>ve  nok  tsini  iawenhon  saonkinekwa- 
heste,  iawet  ioskohon  nonkwariwanerahaksera 
okon.  Ken  tenhnon  kaien  tsi  iotsatarakwekahen- 
takvve  tsirion  ronenontonhalies  iakoiatakennhas- 
kwe  enfitkehne  asonthenne  oni  watenienlensla- 
kon  tsi  Rotkon  Rti  tesakoswatelennis  niakoriwi- 
ioston  okon  sakonatonnihaties  oni  kani  iehone- 
nontonhalies. 

Saorheiie  onen  wakahente  ne  iotsalare,  akwe- 
kon  wah(j>nhtenti.  3  nonta  tsinahe  ronahtention- 
hatie  iah  kaneka  ne  kahiiekokwe,  aseken  onesa- 
ronkwaké  nok   oni   akwa  karakwatarihatakwe. 

I 

Toha  lahonateriatikhonlion  Sitaeronon.  Tsi  iate- 
watsolhossre,  onen  wahatihnekatsenri  nok  saho- 
tinikonhrîiohne,  iah  sane  te  kahnekiiohne,  teio- 


hnekaiotsis   ne  kahnekokwe,  akwa  lehotiwisen- 
lieionne.  Walhonteriafikhon  kati  nok  wahoniron  • 
Ka  onte  iaetewahnekatsenri    nakahnekliohake  ? 
Moïse   wahonitentase  ne  R.   wahonatonhase   ne 
lofkwironnihne,  wahenron  :  "  Awenke  iasakwi- 
ronti."  Etho  nahaiere  Moïse,  ok  sa  ok  sakahne- 
kiiohne  akwekon,  wahatihnekihra  nok  skennen 
sonton.    Ne  watenientenslakon  tsi  Jesos   raoiasa 
roieraton  sesakoiatatokentistakwen  nonkwe  tesa- 
konikonhralfenion.   Ethone    wasakawenhase   ne 
l{.  Sitaeronon  :  ''  Tokatenskwawennarakwe,  iah 
etho  taesewaiatawen  tsini   hotiiafawenhon  Egip- 
Ironon  nok  skennen  entsionnheke. 

CHAPITRE  XX. 

Arrivée  des  Hébreux  à  Elim.-Dieu  leur  envoie  des  oiseaux 
puis  les  nourrit  de  la  manne.-Description  de  là 
manne,  elle  se  conserve  le  jour  du  sabbat.— Révolte  à 
Hapbidim.-Moyse  frappe  de  sa  baguette  le  rocher 
d'Horeb  qui  est  la  figure  de  J.-C. -La  manne  figure  de 
lEucharistie.— Guerre  contre  les  Amalécites.— Moyse 
obtient  aux  Juifs  la  victoire  en  priant  les  bras  "en 
croix. -Arriver  de  Jéthro  près  de  Moyse,  il  le  décide  à 
nommer  des  juges  pour  l'aider. 

Ethone  sahonhtenfi,  wahonnewe  tsi  nonwe  7 
iiiwashen  niokwirotakwe  ne  waianiiontha  nok  12 
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inekenskwe  ne   kahnekiio.    Ne  wate- 
onne  12  Jesos  ratikwekonne  lehotiri- 
n  ne  kai'iwiioston  nonwentsiake,   On- 
one  natennatsera.  Sekon  kati  wathon- 
nion  Sitaeronon,  wahoniron  :    Nalio- 
onni  iah  Egiptke  te  sonkwario  ne  R.  iah 
|)nkwaronhiakenhon  ;     ionkwakatekwe 
c,  tenhnon  owaronk  ;  nonwa  iakwalon- 
Ethone    wahonitentase    ne   R.    Moïse: 
ne  R  :  "  Sehrori  Sitaeronon  :   onwa 
e  enkion  owaronk,  nok  eniorhene  en- 
enkwanalaranonten,  aseken  R.  rotonte 
1  lielsisewasentenni  tsi  sewatewennaksa- 
ih  ki  ii  te  skv\ate\vcnnaksatennis."  Tsi 
e  wakonne\\e  ne  Isilenha  tsiiiiiot  tawis- 
\va  iolitiohkowanen,  etho  watkontitane 
;  ratiteronlakwe  ne  Sitaeronon  ;  wakon- 
akwakali  wahonahtane.  Saiorhene  or- 
tsi  nonwe  ronataloserotonkwe  tsiniiot  ne 
,  nok  etho  nonwe  kakerf^nlatie  tsiniiot 
cha,  kenraken   tenhnon  niiohtonne, 
aseronkvve  aiakaweron  :  iosakense- 
niieierhakwe,  onen   iienrhakwe  akek 
we,  oserha  onton  ;    waerile,  tsiniiot  ne 
kenhie  tckaieston  nok  olsiketake  en- 
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Tehontateriwanontonnionskwe  ne  Sitaeronon  : 
nahoten   keu   iken  ?    letsaniskwe   aiontenienten 
aieke.  Wahonwariwanontonse  Moïse  tsi  naieiere. 
Tahenron  ne  Moïse.  Nene  kanatarok  ne  sonkwa- 
rharatstenni   ne   R.  wesewatokense   tsini   thori- 
waieri.   Etho  kati  nensewaiere  nonwa  nok  tsi- 
nenwe  :  uiate  wenniserake,  toha  satekakatserihen 
eniekwaseke  ne  tsieiatalson,  ok  sa  ok  iaonnoron- 
kohtaroronko,  iahonka  te   iakotenienten,  otiake 
on  te  ken  eso  waeko  nok  otiake  kennikonha.  Ka- 
wenniio    sahontaweiate    tsi    iakotatoserotonkwe 
ethone  wahontenienten  wakonehrako  tsi  akwekon 
ok  sale  iakokvvenhatonkwe  tsi  ok  nikon  iahte  ia- 
koierise  ne  sewenniserat.  Tahenron  Moïse  :  "  Se- 
wattoken  tsi  oriwakon  Isi  otiake  eso  waeko,  iah 
othenon  tahontsennonniate,  aseken  irehre  ne  R  : 
tosa  onka  iontennowent  tsini  hofanitenraskon,  iah 
oni  te  rehre  :  tohka  niwenniserake  akaientake  ens- 
kat  enieko.  Otiake  iahte  honvvawennarakwen  ne 
R  waakawenre,  wahonnehre  :  eniorhene  enkeke  ; 
oriwakon   onton.   Waorhene  saieronnion  ensek 
naa   iotkens  nok    ionalsinoiontion  ;    Wasakotte- 
ten  Moïse   tsini   iakoskennhase.  Entakta   ne  ia- 
wentatokentaserene,   tokat  skakatserat   tsinikon 
waekwahaton  tsini  horiwaieren  Moïse  wahonna- 
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riwanonlonse  tsi  nentsieiere.  Tahenron  ne  Moïse  : 
Niio  rawentawen  eniorhene,  iah  othenon  taion- 
tiiere,  ne  xyahonni  nonwa  sewanatarorianion  ne 
eniorhene  enscwake.  Etho  nahatiiero  nok  wa- 
honttoke  waorhene  iahte  iolkenhon,  wahonwah- 
rori  ne  Moipe,  wahenron  :  Onwa  iiek  ne  tetenre 
îakokwen.  Oriwakon  naienrheke  nonwa  enkko, 
iahten  kak^ronlake,  aseken  nonwa  Niio  rawen- 
tawen. 6  nbnta  eniakoronkwaseke,  iah  ne  7ton. 
Otiake  senlia  ok  wahonnehre  :  keronkoh^  awen- 
talokentike[  iahte  iakotsenrion  aseken  iahte  ka- 
kerontakw^. 

Sekon  salhowennahronke  R.  Moïse  wahenron  : 
Ne  nonwa  iakonnhekon  ne  Sitaeronon  satekaka- 
tseriien  tsi  tienkenhake  ensateweienton  tsi  nens 
kenonsonnien  tosa  aonsaiakonikonrhen  Sitaero- 
non tsina  kanataroten  nonwa  khenontens."  Wasa- 
kohrori  Moïse  fsini  hoieren  ne  R  ,  waroronke 
Aaron  owistanoron  akerat  waharakwe,  etho  non- 
we  wahateweienfon  tsi  nonwaraterennaientakwa 
Moïse.  Ethone  wahonhtenti  Sitaeronon  3  nao- 
nonwetsi  Rafidimke  iahonnewe,  iahte  kahneko- 
kwe.  Ahor^neron  :  sakwanitentas  ne  R.  aiawen 
asonkwanekanonte,  etho  naiawenhon.  Iah  etho 
le  hotiieren  wathonteriatikhon.    Wahonwenhase 
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Moïse  :  Takwanekanonf,  akwa  ionehrakwat  ion- 
kwaniatathens."  Akwa  wahotinakwen.  Wahen- 
ron Moïse:  "  Enhiiennitentase  ne  R.  atsisewen- 
tenre."  Etho  warete  tsi  raterennaientakwe,  wa- 
henron :  Oh  nenkiere,  Sewenniio,  tosa  ahonte- 
wennaksatanion?  takw-entenr,  onen    foha  enion- 
kerio."  Tahenron  ne  R  :  Iah  taesario,  iah  oni  ta- 
kehrewate  ;  tesatennilsera  ne  satennits  ;    tsi    tio- 
nonte  Horeb  niahase,  otiake  ne    rotiianer  isewe, 
ii  enkente,  iehasa  ne  satennits;  ne  ensatsle  teii- 
tstenraweheste,  ok  sa  ok  eso  entkanekinekenne  ; 
akwekon  kati  eniehnekihra  nok  oni  ne  katsenen 
okon  3  millions  tsini   hotitiohkwa  4  niwasontas- 
hen  tsinahe   tethotiiakenhon  Egiptke   etho  nia- 
wenhon.  Elhonahe  4  nioserashen  tsini  kariwcs 
tiotkon  rolihnekaientaon.  Kor  Rti   tsi  sakoiaton- 
niskwe  roliriwiioston  rawén  :  "  Nene  iotstenro- 
te   Moïse  raotennits    wahatstenraweheste    iawet 
watenientenstakon  Jesos  Sonkwawenniio  ;  aseken 
tsi  ronwuhason  ranahatake  tioiakenhon  ohneka 
tekiatieston  onekwensa  ;  ne  kenton  iontatenekwa- 
hesfha  nok  okaristia,  etho  iawet  tkaiakens  non- 
kwe  eniakoiatatokentonhake  iah  nonwenton    ta- 
ontontsahate.  Ne  kakwanoron  karhakon  rononn- 
hckwenne,  watenientenstakon  okaristia.  Ne  Son- 
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kwawenniio  rawen  :  "  [i  kanalarok  ne  iakaonn- 

hetha  :  ietsini  okon   kenha  harhakcn  ronnekon 

ne  kakwinoron   nok   ronenheion."    Watoii   ne 

aoriwake  Kaiatonseratokenti  :    Shenataranonten 

karonhiake  nitiawenonton,  akwekon  kahawe  ne 

iontsennoliniatha.  Etho  niawenskwe  (si  tiakori- 

waieri    ronnekskwe  kakwanoron   tsini    iakaAve- 

kaskwe,    tsiniiot    tsi    ionskanekskwe    ne  sateiot 

aiewarake  tokat  tsi  ok  nahoten  aieke  ;    efhoniiot 

kakwanotjon  okaristia  iieks  sakowis  ne  R.  tsini 

ionskanel^s  tosa  aiakosenni  kariwaneren,  ahotini- 

konhriioHike   ahofinikonkatsfeke.     (Sakowihne 

R.    Sitaeronon   nahoten  teiotonwentsiohon   aia- 

konnheke  ;  onen  nonwa  iawet  ensakorihonnien 

ahontirio,  iah  ok  sa  ok  fesakoiatinionte  tsinonni 

onwentsiio  Kanaan  sakorharatstennihne.  Ethone 

ok  ensakoiatinionte  tsi  eso  enhotironhiakenhon, 

enhonaterio,  ne  watenientenstakon  tsi  ioteriwi- 

son   niakohwiioston    ahonferio    nofkonseraksen 

etho    naoptawe    akowenkenwaton     1  aronhiake 

ne  eniontesenni). 

(Sakowihne  R.  Sitaeronon  nahoten  teiakoton- 
wentsionihakwe,  eakonontenne  kakwanoron  ka- 
ronhiake tewasenskwe,  sakonekaranihne  oni  ka- 
hnekiio,    onen    nonwa   iawet    wasakorihonnien 
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aionterio  naontonseke  ahononwentsiaientake  ion- 
wentsiio   sakorharatstennihne).     Iakahowe    kali 
karhakon  tsi  roiineskwe  wahonterio  Esaii  kenha 
sakotere  okonkt-nha  Amalekronon   ronwatiiats- 
kwe,  wahoniiehre  :  Kariwatoken  ronnehre  :  aia- 
kionwentsiakwa.     Rotitiohkowanenne    rotitsani- 
tonno  oni  ahonterio.    Moïse    wasakohrori  Silae- 
ronon   ahontatialakeiinha  :    wahoiatarako  Josué 
ronwaiatskwe    ahonwakowaneiihake   roliskenra- 
kehte    Josue     watesakolteralana    Amalekronon. 
Ethone  onontoharake  warete  Moïse  ;    wahonne 
oni  Aaron  nok  Hnr.  Kawenniio   wahoiitasawen 
ahonterio,  Moïse  wahaterennaien  ;    karonhiake 
nonkwati  wahatesnonsakaratate.    Tsini  kariwes 
karonhïake   nonkati   wahatesnonsakaratate    wa- 
hontesenni  Sitaeronon  ;  kawenniiio  Avahatkawe, 
Amalekronon   wahonlesenni.    Sahiattoke  Aaron 
tenhnon   Hur    tsi   tehowisenheion    Moïse,   iahte 
shakwenies  ahalenentsakaratale,  onenhiake    wa- 
iionwentskwaren    nok     ranentsake     wahniiena, 
etho  takaientakwe  karonhiake  nonkwati   wahon- 
wanenlsakaratate;  tsi  iatewatsotho   wahiatkawe. 
Wasakosenni  kali  Josué  Amalekronon,  eso  wa- 
sakotirio.    Ne   ietokatha  tsini    hotikweniatsero- 
wanen  Rawenniioko  ne   Ihonehtakon  ronwania- 
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hesen  ne  H.  tsi  naliontarennaien.  Ne  iawet  w,i- 
tenientenstakon  tsini  hoieren  Jesos  lekaiasonteke 
wasakoterennaienhase  nonkwe.  Wahrere  Moïse  : 
tahonwanonweratoti  ne  R.  Isinasonkwentenre. 
Wahronni  tsiniiot  tsi  iehasentakwa  wahanaton- 
kwe  netho  noiiwe  R.  raksennovvanaton. 

Watewateriwareni   tsi    Ihalinakere   Madianro- 

non  ronwatiiats,  tsiiii  ioriwanehrak matons  tsini 

iawenhon  Egiptke.  Etho  thenterontakwe  Jefhro 

Moïse  rawiMuihonsa.  Wahahtenti  kati  wasakoia- 

tenha  ne  rone  Sefora  nok  sakoien  okonha.  Saho- 

tokense  Moïse  tsi  rôti,  watesakotteratana  wasako- 

iatenhawit3  tsi  nonwe  rotatoseraotakwe,  wasako- 

hroii  Mois 3  tsiniiot  sakohrevvaton  R.  Egyptronon 

nok  tsiniiot  sakoiatanonstaton  sitaeronon.  Waha- 

tsennonni  iiakwa  Moïse  rawennlionsa,  wathonon- 

weraton   R.    wahowenniioste    kafsenen    sonha. 

Saorhene  Nvaliatasawen  Moïse  tasakoiatorete  rao- 

tiohkwa  ahakwatako  naholen  rotiriwaieu  ;  enni- 

serakwekon  iawet  walesakoiatorete.    Wahattoke 

Jelhro  tsi  JMoïse  sotsi  roiolenserakate,  wahawen- 

hase,  wahenron  :  lahte  ioianere  tsi  ethoni  saie- 

renhalies  :    enniserakwekon  saiote,  nok    oni    tsi 

waokarawe,  eso  arekho  te  sheriwaseronnienni, 

tensawisenlieie,  iahtaskweni  asatakatstate.  Sata- 
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honsatat  tsini  kierha,  ikelire  :  enhariwanonwe- 
ne  ne  R.  ;  ise  tenslieiatorete  kariwiiostoii  aori- 
wake,  ensherihonnien  Niio  raoianerensera  ;  nok 
noia  sonha  enhotirivvaientake,  sherihonten  otia- 
ke  Sitaeronon  tholiriwaieri  ronwatsanis  ne  R. 
iahle  hatiwistanoronkwa  tensakotiiatorete  kenni- 
oriwasa  iakoriwaien  nok  nise  enskwalako  iorio- 
wanens.  Etho  nentewe  akwekon  eniakawerii- 
entiohake,  nok  nise  iah  sotsi  taseronhiaken. 
Elho  naharire  Moïse" tsini  hohrori  rawennhonsa. 
wasakoiatarako  thotiriwaieri,  wasakorihonte  ta- 
sakotiiatorete  otiake  1  thousand,  otiake  100,  oti- 
ake  10  otiake  50. 

CHAPITRE  XXI. 

Les  Juifs  arrivent  auprès  du  mont  Sinaï.— Moyse  va  sur  la, 
montagne,  et  redit  au  peuple  les  ordres  de  Dieu. — ; 
Dieu  leur  fait  annoncer  qu'il  leur  donnera  sa  loi. — 
Aspect  terrible  du  Sinaï.— Dieu  proclame  par  la  voie 
d'un  ange  ses  10  commandements. — Le  peuple  désire 
que  Moyse  leur  parle  lui-même.—  Promesse  d'un 
grand  prophète.— Développement  de  la  loi  donnée  à 
Moïse. — Victimes  offertes  et  alliance  de  Dieu  avec  son 
peuple. 

Sahahtenti  Jethro,  eh  iaonsare  tsinon  thawe- 
non  ;  nok  Moïse  wasakonnhanne  Sitaeronon  isi- 
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non  iahonne  karhakon.  lahonnewe  akta  tsi  tio- 
nonfe  Sinsï  onen  tsiakahewe  4  niwasonfashen  8 
lawenre    ^sinahe    thonennakerakwen    Egiptke. 
Onontakfa   Sinaï   wahonlatosoroten.    Roriwison- 
honne  R.  ethononni  asakorihowanaten  raoiane- 
rensera,  iajvet  ahaialon   raotinikonhrakon,  aon-, 
tonseke   lictkon   aonsaiakehiarank    Wahononke 
Moïse  onon^oharake  iahare.    Etho  wahowetinah- 
ronke    raronhiakehronon   R.    rolvennanotakwe 
wahawenhase  ne  Moïse,  wahenrotï  :  Etho  ionsasê 
tsi  thatitero^  ne  Sitaeronon,  enslieienhase  :   Se- 
watkathon    tsiniiot    kehre^vafon   Egiptronon  ne 
ietsironhiali|enfakwe,    nok   Isini   kwentenron   tsi 
sewatatevvenniiohon,  nok  oni  skennen  ehtakeson 
tesewaniata^iakon,    wakehron  :     iahte    kakonte 
enkwanoror^kwe     ne     ne.iskwatontatiheke    nok 
enskwanikohhraieritseke,  ise  akvva  kwaien  okon- 
ha  enwaton.    Akwekon   sane  khewenniio   niate 
leiatotenson  ;  ise  tenhnon  akitiohkwatokenii  en- 
sewaton,  ii   enskwanontiioke."    Wahenron    kati 
raronhiakehronon  :  Ne  ensheienhase  Sitaeronon. 


Sahennonfat 
Sitaeronon  ; 


tsnente  Moïse,  wasakotkennisahate 
;  wasakorihoktase  tsini  hoieren  ne 
raronhiakehronon:  "  Sewatrori,  wahenron  tsi-" 
m  sewanikonhroten."  Akwekon  waiairon  •  Etho 
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neniakwaiere  tsini  honikonhroten  ne  R.  Akwe- 
kon eniakwariwaiena  tsi  nensonkwatenienlense 
Wahatsennonni  Moïse  tsi  naieiere,  Sahohrori- 
ana  ne  raronhiakehronon.    Onen  nonwa  R   wa- 
hawenhase  Moïse,  wahenron  :    -Tsi  waho.iton- 
tate  Sitaeronon,  ikehre  :  ise  enskewennanotake 
nokeniesatontatiheke.  Etho  ionsase  tsi  thatiteron 
iontiatawitseroharenion  neniorhene  nok  tosa  ion- 
tonweskwatanion,   3ton    nonwata    onontoharake 
cnkiterontake,  onontakfa  ensewatenhenronni  tsi 
nonwe  ronatatoseroton,  nok  ensheienhase  ;  tosa 
onka  teiontawenrat;  ok  sa  ok  eniaiheie  nenion- 
tàwenrate.  I 

Tsi    iakahewe   3ton  nonta,  akwekon    iakorha- 
rekwe    tsi    neniawenne.    Tsinakarakwinekenne 
akwa  wakawere  watewenninekarawanion,  onon- 
taktontie  wakatsataren,  iahte  watonskwe  aion- 
tkatho  onontoharake  tsini  iotsatatsanit,  takaton- 
kwinekenne  wationontisonkwe,  akwa  watkawe- 
rakwe.  Sahetho  akwa  iorakareni,  sekon  wahon- 
hronke  lakoharawaton  :  tsini  hotihteron  ne  Sitae- 
ronon, iahte  hatiiakenskwe  tsinon  ronatatosero- 
ton, serenkhene  wahonwatontatsc  Moïse,  onon- 
takta  wasakonenhraseronni  karo  nonwe  tsi  roten- 
henronni.    Eshone   kati    wahonwawennahronke 
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ne  R.  wanarihowanate  onontoharake  raoianeren- 
sera  iO  nlhawennake  raronhiakehronon  waho- 
wennahnoton.  Ontkawe  tsi  iowehrenhaties  nok 
tsi  teiowerakwen  nok  oni  tsi  iakohonrawats. 
Wahontahpnsatate  ne  Sitaeronon,  akwekon  \va- 
honhronke,  wahenron  raronhiakehronon:  "  li 
Niio  nakiàtoten,  ii  lekwawistolarision  Egyptke, 
tosa  akoren  ietsiwenniiost,  tosa  nonwenton  sewa- 
iatonniser(i)nni,  tosa  oni  ietsisennaien.  Ii  Niio 
nakiatoten,  iah  othenon  te  wakenoronse,  akwa 
ikehre  :  ajonksennaien.  Kehrewatha  ne  ionkeni 
konhraksjjtha,  elhoni  kheicrha  ne  iahle  ionke- 
nonwes,  nok  senha  kheiatsennonniatennis  ne  tia- 
koriwaierî,  tikenha  tsni  kehrewatha  ne  iakori- 
wanerahakskon.  2.  Tosa  nonwenton  takwasen- 
naiesat.  3.  Sewateweienlon  akwentavven.  6  non- 
ta  ensewaioteke,  nok  ne  7ton  tosa  othenon  sewa- 
ioten,  aseken  6  niwenniserake  wakiotenhon  ak- 
wekon tsakateweiennisa,  nok  7toii  iah  othenon 
le  se\vaka|tieren  ne  karihonni  wakeron  :  enia- 
wentatokentase.  Tosa  sewaiotek  netho  nonwe, 
tosa  oni  akoiotek  sewatatien  okonha,  sewannha- 
tsera,  sewalsenen  oni. 

4  letsikonnienstak  ne  ietsiienha  aiawen  aion- 
nisc  aetsiojnnheke  tsinonni  ionwentsiio  entsitsion 
ne  R. 
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o  Tosa  ietsiiaset  nonkwe.  6  Tosa  sewatene- 
kwaiesat.  j 

7  Tosa  sewanenskwasek.  8  Tosa  ietsiienno- 
wenten  nonkwe. 

9  Tosa  sewaskaneksek  açsewariwanerake  iote- 
riwatehat. 

10  Tosa  sewaskaneksek  akoren  akowenk." 
Kawenniio  waharihokten  raronhiakehronon  R. 

îowennanotakwe  sekon  are  sakawehre  nok  oni 
saiehonwarate  ;  onen  tsiniiot  iosatatsanit  onon- 
tiiktontie,  nok  oni  tkentonkwinekenskwe  ;  wa- 
Jionontisonkwe.  Tsina  honateronhienten  Sitae- 
ronon, akwekon  wahontaweiate  tsina  ronatatose- 
rotonkwe,  etho  oni  warete  ne  Moïse.  Ken  ok 
nahe  etho  wahonnete  rotiianer  tsi  renterontakwe, 
wahoniron:  "  Waonkwatokense  tsini  hoiataneh- 
rakwat  ne  R.  wasakwawennalironke.  Arekho 
sane  te  ionkwenheion  ;  tokat  tenhnon  sekon  en- 
^^csakwawennahronke,  kariwatoken  eniakwen- 
heie.  Tontahenron  Moïse  :  "  Tosa  sewahteron- 
sek  ;  iahte  haweron  ne  R.  :  ronihei.  Tsini 
iiiwenhon  ne  ok  ieken  raweron  :  aionketsaniseke, 
nok  tosa  hetsisewanikonhraksat."  Tahoniron  ne 
-Sitaeronon  :  "  Ise  kati  nonwa  lesenihtarak  ne 
R.,  satontek  tsi  nenhaiere,  nok  enskwahroriseke 
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nok  ensaklvavsennaieritseke/'   Waha^venhase  ne 


R.  Moïse 


IV   mu.=c  .      loianere  tsinikon  thotiwenniiieken- 
hon,  aiawens  tiotkon  ahonnalsehiaronhatie,  aho- 
nalontalskbnhake,  etho  aontakaientakwe  tiotkon 
eniontsenronni.    Sehrori  nonwa  tsi  ronatatosero- 
ton   ionsahonne,  ise  kento  tsiterontak  ;  enkonh- 
rori  tsini  kvakenikonhroten  nok  nise  ensehrori. 
Katke  ki  ok  enhennakerate  enholokensehake,  K. 
enhovvennauotake,  hetsisewa|onlatihek,  tokat  ka- 
neka  enhonwaNvennonti,  oksa  ok  R.  ensakohre- 
wate  "  Onka  ne  rotokense  kowa  wasakorhara- 
tsten  R.  ne  Silueronon?  Raonha  wahi  Jesos  tes- 
hialieren  Moïse  ensakoianerenseron  nonkvve,  en- 
sakoriwakNvatakvxase  Ravvenniioke,  ronyvakowa- 
nen   nonkvve,  sesakonerension  tsi  notkon   lako- 
«askvvaientakwe.    Raonha  sakovvis  nonkNve  .o.a- 
nerenstakwa    nok    aiakotontatskonhake     ahati- 
kwenieseke  ahatiriNvaieritseke.   Sekon  sahanon- 
taraneM3Ïse,  akwa  senha  otokenhon  vvahanho- 
tasien  ra^ianerensera,  ^^ahenron  :    "  Ensehrori . 
Tosa  ielsUikonhraksat  ne  iahte  sate  sewawatsiro- 
tens   se^ehiarann  tsini  ietsiierase  Egiplke  tsi  se- 
wanaker^kwe.   Tokat  enietsiwistanihanion  ne  la- 
kotent,  tbsa  ietsikenrenseronni  ;  tosa  cm  aonte- 
hiaron.    Tosa    ietsikenrenseronni    lakoterehons. 
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iahte  iakonisen,  iahte  iakonistensen  tsi  tenhoti- 
henretanion;     ii    enkheiatakennha,    enkxN^na- 
kwase,  ii  entkennonton  ne  sewaniakon  eniaiheie, 
ne   sewatatien    okonha    oni    iahfaiakonisentake. 
Tokat  sewatatekenson  aiontkaraientakwe  akotia- 
lawit,  entsiièlsiion  arekho  tsi  iatewatsothos,  enion- 
kwennitenlase,  enkheiatontatse,  aseken  wakatani- 
tenraskon.    Tosa  ietsiriwakwenhas  ne  tehatuato- 
relha,    tosa   ielsisenten    ne    ietsikowanens  ;    tosa 
se^vel'hek  ;  elho  nakiere  tsiniiot  nakoren  ;  tokat 
kariwaksen  tsini  iakoierenhatie  tsi  tenietsuatorete 
nonk\vc,sewatkatho  kariwakwarisionsera.  Sewa- 
tekwennihek  nonowen.  Tosa  sewatennhann  ahon- 
^vasete  kaneka  iahte  houP.hiseraien  :    kheswens 
i,c  iahte  Ikariwaieri  iakoierenhatics.    Ise  sewate- 
rïhonte    taietsiiatorete,   tosa   se.vatontat   othenon 
aietsiion,  aseken  etho  nentewe  tenielsmikonhra- 
karhatho.  Tosa  ietsiiatahonsatatihek  ne  lonten- 
noNventanions,  tosa  tesevvaiena   ne   iakonkweta- 
ksens     iontatennovventennis,    tokat     aontohetste 
ohahake  ne  raotsenen   netsisewasvvens   lotuatah- 
tonhon,  ietsiiatenhawit  tsinon  henteron.    Tokat 
akaiatienenne  raotsenen  tewahontes  ne  hetsise- 
waswens  aseken  sotsi  eso  iokste  nahoten  walke- 
lats,  sewaienawas  laontakatane." 
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Wahiiaton  Moïse  tsinikon  sakotenienlense  ne 
R.  12  iiikanenhiake  wahronniate  akwa  kanen- 
hiowanens  Isiiiiiot  tsi  iehasentakwa,  wasakotken- 
nisahat^    akwekon   ne    Sitaeronon    ahonwawen- 
fliioste  he  R.  12  wasakoiatarako  ratinekenleron, 
enskats()n  wahatirio  feionnhonskwaron   niakaa, 
akerat  \^aharak\ve  ne  R.  satewasennen  onekwen- 
sa  nok  lie  satewasennen  tsi  iehasentakwa  waha- 
weron,  Nvathaiatontserakwe   tsinonwe   kahiaton- 
kwe  nafcolen  sakolenientense  ne  R.  nok  wasako- 
rihokta^e  tsinikon  kahiaton.  Akwekon  waiairon  : 
''  Etho  heniakwaiere  tsini  sonkwafenientense  ne 
R."  Eth0ne  waheriron  Moïse  :  Tionkenata  tsiniiot 
kienekejitonstha  onekwenfara  ni  kanekoten  faie- 
ieston  orjekwensa  tsi  iehasentakwa,  wahaiatonse- 
raren    njoiolonsera,   wahanekoserawe,   akwekon 
oni  watesakonekentonwe  Sitaeronon,  nok  wahen- 
ron  :    Ne   Avatenientenste   ne    R.  onekwensa   tsi 
nonwa  nfsewariwison.    Ethone  akwa  R.  raotioh- 
kwa  ontûn  ne  Sitaeronon.   Ethone  oni  wahonwa- 
natonkw^  ne  R.  Niio  Ronwanio  nok  Ronwanon- 
Ino.    TosH  iefsinakeren  ietini   okon  kenha,  tosa 
ïsewaskaneksek  ne  kariwaksen  tsiniiot  ronaska- 
nekon.  Tosa  Niio  tewafatonnien  kaiafonnik  sonha 
Csini  hotiiïren  rononha,  tsiniiot  kaiaton  wahontien 
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hokon.  Ethone  wahorihonnien  ne  R.  tsi  naieiere 
nahonwasennaientake,  tsi  ncnkanonsotenhake 
karontotseratokenti  :  Saserorok,  wahenron,  owis- 
tanoron  nok  oni  tsitakon  kowatson  ne  oni  akwa 
kaniatàriios  kanenhianoronson,  kaientiios,  kah- 
netakdnson,  ne  kati  ensatste  nenskenonsonnien 
îenioniiktanetake  nok  enienonsenhawiseke  nonen 
tenionnatakwake.  Tsionakta  etho  enkaronlotse- 
raientake,  etho  enwatake  ne  kaiatonsera  tsi  ka- 
hiaton  tsinikon  kwatenientense,  etho  oni  nonwe 
enionl^ewennahronkhaseke  :  4  nenwasitakehake 
tsi  nerlioiison  ne  karonto  nok  tewasitake  tsi  nen- 
waserftie,  nok  ne  tsionakta  iontekwarakwa  en- 
kaien^ake  enienatararakwake  ne  ionkewenniios- 
Iha.  \l^ahorihonnien  oni  ne  R.  Moïse  nahoten  en- 
hontsironniate  ne  ratilsihenstatsi  nonen  enhon- 
wasennaien,  tsiniiot  eniontaterennaienhase  tsi 
enion{aterihonten,  nok  niatekon  oia  kariwiiston 
aoriwéke.  Onen  wahaon  tekanenhiake  etho  kaia- 
ton  rabianerensera  raonha  roiatonne  ne  R. 

Watiotinontonke    ne   Sitaeaonon   tsi    kariwes 
iahte   shonwakens   ne    Moïse.    Rotitiohkowanen 
etho  jahonnete  tsi  ihotatoserotakwe  Aaron  wa- 
honwpnhase  :  "  Testann,  takwaiatonnitseronnieni 
tsiniidt    iakotonnitseraien    nakte    ienakerenioti, 


—  163  — 

iahte  ionkwaterientare  kaniiehawenon  ne  tsiata- 
tekenha  Moïse."  Tonfahenron  Aaron  :    "  Nense- 
werheke  etho  neniawe.i,  akwekon  tasewahak  ie- 
isnen    okonha    akote^asare   okon,  owistanoron 
ots.nekvvar.     Ok  sa  ok  wahonlontate.    Ok  sa  ok 
Aaron     wahawislanawensfe,    teionnhonskwaron 
ow,ra    wahatiiatonni.    Sahoulkafho   Sitaeronon, 
Nvahon.ron  :  -  Ken  kaien   ne  Sakwawenniiostha 
nok  ne  teionkwawisfotarision  Egiptke."Wahron- 
n.  Aaron  tsiniiot  fsi  iehasentakwa  tsinonwe  wat- 
kafane  kaiatoniiik,  wakonwawenniiosle  kati  no- 
thenon   sonha,  wathontskahon,  wakofinekihren 
nok  wahonlontonwesen.    Wahawenhase   ne   r' 
Moise,  wahenron  :  -  Etho  ionsase  tsï  tonatatose- 
roton  ne  Sitaeronon,  rotiriwaneren,  roliiatonni- 
seronni  teionnhonskwaron  kenniakaa  owistano- 
ron  otsmekwar,  konwasennaiens  nok  konwawen- 
'"loston,  nok  ronen  :  Konkaien   teionkwawisto- 
tarision   Egiptke."    Rolahonsate   Moïse  nahoten 
raton  ne  R.  Wathotontsotase.    Wahenron  ne  R  • 
lekkanere  tsi  rotinontsistahniron  ne  Sitaeronon 
fosa  othenon  tsiron  ;  akwekon  enkheibtahtonte  • 
oia  enskatatitiohkwarakwase  ne  senh^  enkenlio- 
ikowanenhakc,  senha  oni  enionkewehnarakwa- 
J<e,  ise  eniesakowanenhake.  Tahenronne  Moïse  • 
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Sewenniio,  iah  etho  tasiere  ;  sasehiarann  ise 
sheiatison  ne  Sitaeronon,  ise  oni  sheiatanons- 
taton,  eso  ioriwanehrakwatenions  tsini  satiera- 
nion  raotiriwake  ;  tosa  ahoniron  Egiptronon  : 
Raweron  ne  R.  tsi  wasakoiatenha  Sitaeronon 
akwekon  ahonwentane.  Sasehiaaann  tsini  iesase- 
ronnienn^  iakini  okon  kenha,  Abraham,  Isaak, 
Jakob  sh(;rharatstenni  eniewatsirowannha  sako- 
natere  okon  nok  Kanaanke  ienhonnennakerate." 
Wahonikonhriioste  Moïse  ne  R.  ;  iahte  sako- 
hrewaton  ne  raotiohkwa,  ne  ietokatha  tsini 
iokvseniatserowanen  naterennaien  aonsahonwa- 
nikonhraseronni.  Tehonnontatsnente  ihnene  ne 
Josué  ;  \vahenron  Josué  :  "  Wakatonte  waoraka- 
rere  tsinijot  naiakoleriiohake."  Tahenron  Moïse  : 
"Tesaleiientawenries,  iahte  iakoterio,  ne  wa- 
honni  wabrakarere  tsi  iakotonwesen."  Wahatka- 
tho  ne  raotiiatonnik  ehneken  kentskwahere,  nok 
aktatie  tehatinonniakwanions  ne  Sitaeronon.  Tsi 
nahonakv/en  ne  Moïse,  ehtake  wahoti  ne  ranen- 
hienhawi  tsi  kahiaton  ne  sakotenientense  ne  R. 
nok  watkanenhiarine  otsaronkwa  onton  ;  ok  sa 
ok  iehatrakwe  ne  kaiatonnik  ehtake  wahoti,  wa- 
hawistan^wentste,  okenra  onton,  ohnekake  wa- 
hoti nok  wasakotenientense  ne  Sitaeronon  aha- 
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i  ■  . 
tihnekihra,  ahotitokense  tsi  iah  olhenon  teken  ne 
kaiatonnik.  Wahohriste  ne  biatatekenha  Aaron 
ne  aoriwake  tsi  rotontafon  ahatiriwanerake  ne 
Sitaeronon  akwa  rawennasatste  ne  Moïse,  watho- 
henrete,  wahenron  :  Kento  taietann  ne  ionkeno- 
ronkwa.  Ok  sa  ok  Levi  raowafsire  wathatitane. 
Wahenron  :  Enskatson  letsiasekwarak,  eh  iaese- 
we  tsi  iakotatoseroton,  akwekon  ietsirio  tsiniia- 
kon  tensewaterane.  Wahonwawennarakwe  ne 
Moïse  Levi  raowatsira  ;  ne  wenniserate  3  niwen- 
niawehetserashen  wasakotirio,  iah  onka  tateia- 
kotorianeron.  Efhone  wahenron  Moïse  :  Tsiato- 
risen  nonwa,  iahtatsisewahrewate  ne  R.  aseken 
(akwawennarakwen.  Wasakotokalen  Moïse  ne 
Sitaeronon  tsini  iohrewatatseratsanit  ensakohre- 
watakwe  ne  R.  enshonlalewennarisiothenon  ron- 
warharatstenni.  Wasakonnhanne  akwekon  netho 
naontseronni  tsiniiol  ne  iontsonnionkwa.  Akwa 
kati  wahotinikonhraksen  wathonsenthoseron.  Ne 
thotierenton  ronwatsihenstalsi  ^owa  ne  Sitaero- 
non wahotonnhiase  ne  R.  rawenniioston  kaiaton- 
nik. Etho  kati  niawenhon  ne  thotierenton  Ari- 
wawakon  kowa  Tier  Rti  wahotonnhiase  ne  Son- 
kwawenniio,  tetsiaron  onwarh  ronwârharatsten- 
nihne   tsi  iah  nonwenton  tahonwatewentete,  ne 
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ietokathfi  tsi  iahfe  iesatste  nonkwe  niahta  sakoi- 
enawasere  ne  R. 

Sekoii  wahonitentase  ne  R.  vvasakolerennaien- 
hase  ra(j>tiohkwa,  wahenron  :  Kariwanerahakse- 
rowanerl  tsi  rotiriwaneren,  tenhnon  sashetenr, 
Sewenniio  ;  iahta  shetenrane,  asksennarako  tsi- 
nonni  shesennaronnions  ne  sheien  okonha  ne 
shenoroiikwa.  Tahenron  ne  R.  :  Iahta  enkhe- 
sennarak.0  ne  tiakoriwaieri,  ne  ok  ieken  enkeh- 
rewale  niakoriwanerahakskon,  ise  Kanaanke 
ensheiat^nhawite  ne  Sitaeronon,  enhahente  nera- 
ronhiakèhronon,  ensakoiatahtonte  etho  ienakere- 
nion,"  ÎWahoneken  tenhnon  Moïse  ne  R.  aho- 
tenre,  ajtwa  raonha  enhori\vawase,iawet  ostonha 
ahorihotjasien  tsini  hoiataiiehrakwat.  Tahenron 
ne  R.  :  f'  Etho  ki  neniawen  :  otstenrokon  enkon- 
leron,  elisewennahronke  eniairon  :  Ii  Niio  nakia- 
toten,  fkennontons  tsi  khetenras,  ethone  serhek  : 
onen  ok  etho  ike  kawenniio  enkatohetste,  ok  sa 
ok  tenk^ntsataren  otstenrokon  nok  ksonne  non- 
kwati  ieiskwalkatho,  ok  sa  ok  nasiheie  nakwa 
askwatkatho. 

"  Tekarensaron  kenhne  tsi  roterihontakwe 
Moïse  ranenhienhawi  fsinonni  kahiaton  Niio  ra- 
oianereiisera  iakonnhaskwe  aiontaterio  ne  sho- 
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nateriwatewalon.    Israël  sakotere   okonha,  iahte 
iekwenieskwe  tahonwakonsakanerake  Moïse  tsi- 
ni   teioswalhekwe   rakonsake,  ioteriwisonhonne 
sane  lakatane  raoianerensera,  to  onte  senha  teka- 
rensaron Isi  ronalerihonte  ne  sakotiiatawis  non- 
kwe  ne  Rotkon  Rii."    II.  Cor.  III.  7,  8  .    Tsi 
ehni    hawennotenhne   Kor   Ri»,   sasakavvehiara- 
kwenniskvve  rotiriwiioston  tsini  ioriwanehrakwat 
tsini   iawenhon   sontahonontatsnente    Moïse,   ne 
nonwa  katroriatane.  Wahawenhase  ne  R.  Moïse: 
"  Satennhann     aienenhiaseronni     tekanenhiake 
tsiniiohtonne  ne  tesahriton,  entesçnenhiawi   ka- 
ronto  ensarakonhatie  nok  akwa  ensaleweienton, 
sakariwal  enkiaton  ne  wakiatonkwe,  nok  ensato- 
kense   tsini  wakenikonhroten,  eniorhene  ense- 
nontarane  nok  tentenihtaren,  kawenniio  ononto- 
harake  wathatane  Moïse,  oksa   ok  warawe  ne  R. 
otsatokon.  Wahalsanike   ne   Moïse,  nok  Rawen- 
niioke  wahatennikonhrontielte,  onwentsiake  wa- 
hatiskwentaren,    nok   wahenron  :    *'  Sewenniio, 
tokal  askiateweienton,  tosa  Iakwaiatonti  tsi  enia- 
kweseke,   onkeriwanoronseheke    iahtasiatarake, 
aseken    Sitaeronon    rotinontsistahniron,    tiotkon 
ronteraiakwa  othenon  akiron  :  serakef  nakoriwa- 
nerahaksera,  aiawen  sentiohkwa  akenhake   tsi- 
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nenwe."  Rontons  roliiatatokentison  :  Raonha  ne 
Niio  Roienha  waholianeronkwen  eHione  ne 
Moïse,  r|e  sahaiafat  ne  ohnaken  onkwe  rolon- 
hon. 

Oiien  !}ton  4  niwasontashen  tsinahe  Ihenteron  ne 
Moïse  oiiontoharake,  iah  othenon  te  hokon  tsini- 
kariwes.  Wahaiaton  ne  R.  onenhiake  tsini  sako- 
lenientense,  wahenron  :  "  Onen  sehroriana  ne 
Silaeronon  tsini  wakeiiikonhroten,  nok  ensiaton 
oriwakwiekon  tsini  wakieren."  Tahafsnente  ne 
Moïse  dnenhienhawi  ;  wahonateronhienten  ne 
Sitaeronon,  kawenniio  wahônwatkalho  ne  Moïse, 
aseken  pakonkwarake  teioswathekwe  tsiniiot 
naiotsatahionke,  niakwe  walhatitane  Aaron  nok 
rotiianert  ostonha  tontahonkkete,  wahonteko  ne 
Silaeronon,  iahle  hoterientarakwe  ne  Moïse  tsi 
nahoten  [karihonni  wahonwatsaniseke  (iahte  hot- 
token  tsi  teioswathe  rakonkwarake).  Tasakonon- 
ke  Aarc^n  nok  ne  rotiianer,  wahenron  :  Ne  ok 
kariwiiojkeriwenhawi,  nok  ostonha  kariwes  wa- 
thatihtarèn.  Efhone  wahontkawe  ne  Sitaeronon 
tsi  ronwatsaniskwe,  nok  raiatakta  wahontkenni- 
sa.  Was^kohrori  tsini  iawenhon  onontoliarake. 
Kawenniio  wahattoke  ne  ietsanis  Sitaeron  tsi 
teioswathe  rakonkwarake,  ok  sa  ok  ahare  naho- 
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ten   wahatkonsoroke,  tikenha  kati  tsina  tetsiote- 
ronronte.  Tsinikon  enhataweiate  tsinonni  rowen- 
nisakskwe  ne  R.  wahakonsororoksi  nok  tsinikon 
kanenrakwekon  wasakotali,  sekon  sahotkoiiso- 
roroke.  Ne   watenientenstakon   tsi  ehnihaierha- 
kwe  tsi   Sitaeronon  iawet  tenhatitkahrannhaste 
tosa  ahonwaienterene  nensesakoskontako  nohkwe 
tsi  iawet  teiakoronwekskwe  ne  tosa  aieriwaien- 
tereseke  tsi  rononha  sakotitonhakwe  tsini  hotia- 
tonserisahannhon  rotitokensehakwe  tsi  ienkahe- 
we  enhonwario  nensesakoskontako.  Tsi  tehohri- 
hon  Moïse  ne  Itou  ronenhienhawihne,  watenien- 
tenstakon tsi  iah  tiiaontkontakwe  enkaianerense- 
raientake   ne   kaianerenserakaion    konwaiats,  tsi 
ensakaon  Jesos  nonkwe  kaianerenserase.    Nok  tsi  * 
Moïse   wahotkonsaroroke,  watenientenstakon  tsi 
kentiohkowanen  Sitaeronon  notkon  iawet  tenia- 
kotkahrannhaste  tosa  ahotinikonhraientane  na- 
hoten Jesos  ensakorihonnien.  Elhone,  wahenron 
Kor  Rti,  tenhatironweksi  nonen  enshonwaiente- 
rene  Jesos  nensewatonwenlsiarisionhe. 
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CHAPITRE   XXIII. 

Générosité  du  peuple  pour  aider  à  la  construction  du  ta- 
bernacle.—Description  des  parties  qui  le  composent. 
— l/arche  d'alliance,  figure  de  l'église  de  J.-G. — 
Aaron  est  établi  grand  prêtre. — Fonctions  des  prêtres 
et  des  Lévites,  3  sortes  de  sacrifices,  sens  des  sacri- 
fices anciens,  office  des  Lévites,  leur  part  de  la  terre 
promise. — Année  sabbatique,  année  du  jubilé,  ce  qu'il 
signifie.  ,  .      ' 

Wasakolkeniisahate  Moïse  ne  Silaeronon,  wa- 
sakonnhanne  ilionati  Isinikon  rotiienlakwe  ne 
kanoron,  wahcnwanonsonnien  ne  K.  aiakonniate 
oni  nahoten  enhonlseronniate  ne  R.  enhonwa- 
wennenhawake  nok  niatekon  enhonwasennaien- 
takwe  ne  R.  Kanenrakwekon  wahontataskenn- 
hen,  akwa  wahontsennonni  niatekon  ahonati,  te- 
hatihawi  atewasare  owistanoron  otsinekwar  tsila- 
konkovvalson,  kaniatariios,  kanenhianoronson, 
kaientiios,  kal^netakonson,  ennisnonsawit,  iahta 
tehotinoiihiani|iekon,  wahatennhanne  kati  Moïse 
saialat  ahario\>[anate  ahenron  :  Sewatka  aesewa- 
ti,  onen  iatekaieri.  R.  sakoiatarakwenne  tehni- 
hase  Beseliel  ùok  Ooliab  ronwatiialskwe,  sakot- 
tokhatserawi    ûhaliweientehlane    niatekon   aho- 
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nonni  ne  kanoron.  Rononha  rontsterisfakwe 
oriwakwekon  ne  rotiiotekwe  rotitibhkowanen 
ronwativvennarakvvakwe. 

Onen    Isioserat  tsiakahewe  tsinahe  shonenna- 
kerakwen  Sitaeronon  Egiptke,  ethone  onen  ak-' 
wekon  wahatiNveicnnentane.  Teskiatieren  ne  ato- 
serowanen  nene  rononsonnienni  Moïse  ne  R.  wa- 
tonskvve  aienonsonhawiseke  ka  ok  nonwe  aiense- 
ke  Sitaeronon,  iawet  teionaklanetake  atoserakOil 
ioniatarentonkwe  akwaiken  kaniatariio,  kania- 
taranoron  akla  Isinon    akwa  kanaktanoron  skati 
iah  akwa  kanaktowanen  teken,  skati  kanaktowa- 
nen.  Tsinonni  kennikanaktaa,  akwa  ikcn  kanak- 
latokenfi  konwaiatskwe,  kanaktanoron,  karonto- 
tseraientakwe,    akwa    iken    karontotseratokenti 
konwaiats,  iawet  owistanoron  otsinek\var  iotiafa- 
witonne.  Etho  wahanenhiaton  Moïse  tekanenhi- 
ake  etho   kahiafon   nahoten  R.  sakotenientense 
10  nihawennake,  nok  oni  akeratne  watakwe  ne 
kakwanoron  sakononteiine  U.  Sitaeronon  karha- 
kon  tsi  ronneskwe.  Ehneken  tsi  ierontotserorok- 
tha  ihnete  lehnironhiakehronon  raotinerenhentsa 
rotirhoroklon.  Ethononr.i  tsi  ihnete  tehnironhia- 
kehrotion    iawelowanen    ronwawennahronkhas- 
kwe  ne  R.  sakohroriskwe  oni  Sitaeronon  othenon 
kariwanoron  tsi  nahatiiere. 
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Wasakolkennisahate  Moïse  ne  Sitaeronoii,  wa- 
sakonnhanne  ahonati  tsinikon  rotiientakwe  ne 
kanoroii,  wahonwanonsonnien  ne  K.  aiakonniate 
oni  nahoten  eiihonlseronniate  ne  R.  enhonwa- 
nok  niatekon  enhonwasennaien- 
iCanenrakwekon  wahontataskenn- 
hen,  akvva  wahontsennonni  niatekon  ahonati,  te- 
hatihawi  atewalsare  owistanoron  otsinekwar  tsila- 
konkowatson,  kaniatariios,  kanenhianoronson^ 
kaientiios,  kahnetakonson,  ennisnonsawit,  iahta 
tehotinonhianiliekon,  wahatennhanne  kati  Moïse 
saialat  ahariowanate  ahenron  :  Sewatka  aesewa- 
ti,  onen  iatekaieri.  R.  sakoiatarakwenne  tehni- 
hase  Beseliel  Hok  Ooliab  ronwatiiatskvve,  sakot- 
tokhatserawi    ahatiweienlehtane    niatekon   aho- 
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nonni  ne  kanoron.  Rononha  rontsterislakwe 
oriwakwekon  ne  rotiiotekwe  rotitiohkowanen 
ronwatiweniiarakwakwe. 

Onen  tsioseral  tsiakahewe  tsinahe  shonenna- 
kerakwen  Sitaeronon  Egiptke,  ethone  onen  ak- 
wekon  wahatiweiennentane.  Teskiatieren  ne  ato- 
serowanen  nene  rononsoiinienni  Moïse  ne  R.  wa- 
tonskvve  aienonsonhawiseke  ka  ok  nonwe  aiense- 
ke  Sitaeronon,  iawet  teionaktanetake  atoserakon 
ioniatarenlonkwe  akvva  iken  kaniatariio,  kania- 
laranoron  akta  tsinon  akwa  kanaktanoron  skati 
iah  akwa  kanaktowanen  teken,  skati  kanaktowa- 
nen.  Tsmonni  kennikanakfaa,  akwa  iken  kanak- 
tatokenfi  konwaiatskwe,  kanaktanoron,  karonto- 
tseraientakwe,  akwa  iken  karontotseratokenti 
konwaiats,  iawet  owistanoron  otsinekwar  iotiata- 
witonne.  Etho  walianenhiaton  Moïse  tekanenhi- 
ake  etho  kahiaton  nahoten  R.  sakotenientense 
10  nihawennake,  nok  oni  akeratne  watakwe  ne 
kakwanoron  sakonontenne  ['.  Sitaeronon  karha- 
kon  tsi  ronneskwe.  Ehneken  tsi  ierontotserorok- 
tha  ihnete  tehnironhiakehronon  raotinerenhentsa 
rotirhoroklon.  Ethononni  tsi  ihnete  tehnironhia- 
kehronon iawelowanen  ronwawennahronkhas- 
kwe  ne  R.  sakohroriskwe  oni  Sitaeronon  othenon 
kariwanoron  tsi  nahatiiere. 
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Tsi  nonkwjih  iah  etho  te  kanaktanoron  senha 
kanak towaneiî,  wahariwisa  ne  R.  aienataren  12 
nikanatarake  ronatieskwe  ne  Sitaeronon  otesera, 
kenhie  oni  nejnhienataronniatake,  ralinataronnis- 
kwe  ne  Lévites  nok  ne  ralitsihenstatsi  ononsato- 
kentike  ieha(iieuskwe,  niate  ioiaiakserake  oia 
tsienataraherhakwe,  ralitsihenstatsi  ronnek^kwe. 
Etho  oni  wafakwe  ohasera  owistanoron  otsine- 
kwar  7  nateionnhatoken  akwa  iken  wenhieniio 
rontewentetakwe  ne  Sitaeronon.  Etho  oni  ratih- 
nethalsahatakvve  nakwa  iken  kahnetanoron  wen- 
serakhon.  I 

Atste  nonkwati  karo  tsi  iontaweiatakwa  tsi 
kanonsote  elho  tkaientakwe  iawet  tsi  iehasenta- 
kwa  karistatsî  nahoten,  etho  natakwe  ne  katse- 
nen  sonha  ronwawenniiostakwe  ne  R.  nok  ken- 
nioreha  iohnawerotakwe  etho  rontsiohareskwe 
ne  ralitsihenstatsi  kanonsaktatie  kanawaatoton- 


kwe  karistatsi 


nahoten  ioniatarentonkwe  onialaraa 


sonha  kaniatpranoron.  Moïse  wahaterennaien- 
hase  kanonsa  nok  Isinikon  itewal  kanonskon, 
wahawenhien^rho  wenhienatokenli.  Sahawei- 
ennenlane  wakentsalaren  ne  iawet  wasakotoka- 
takwe  II.  tsi  elho  renteron  nok  tsi  wahariwanon- 
■wene,  iahle  shakwenieskwe  Moïse  iahataweiate. 
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Arekho  tsi  honwanonsonnienni  ne  R.  watons- 
kwe  ka  ok  nonwe  ahonwanenniioslake  ne  R. 
Tsinahe  thonwanonsonnienni,  iahle  iotonhon 
nakte  nonwe.  lenonsenhawiskwe  tsini  kariwes 
tehontslekafaskwe  Sitaeronon,  ne  watenientens- 
takon  tsi  ne  enhatiiatarake  Jesos  raotiohkwato- 
kentike  iawet  tehontslekafas  tsi  iiens  onwentsia- 
ksenke.  Ohnaken  nonen  Sitaeronon  enhaliwen- 
niioke  ionwenlsiio,  R.  sakorharatstennihne  iah- 
taienonsenhawiseke,  aseken  enhatinonsatake  ka- 
nonsowanen  kanonsiio  ononsatokenti,  ne  enwa- 
tenienlenstakonhake  tsi  skentiohkwat  enkenhake 
Jesos  raotiohkwatokenti  tsini  kentiohkwiio,  tsini 
iotiohkwahniron.  Ne  ok  teskiatieren  tsini  kanon- 
sotakwe  raotinonsa  Sitaeronon  tsi  ionkwanonsote 
ononsatokenti.  Iawet  asen  naionalitanetake,  Ion 
akwa  iken  kanaktanoron  tsi  iehasentakwa,  etho 
ronwawenniiostha  ne  R.  ne  aonhaa  kanoron 
Jesos  raieronke  nok  raonekwensa  ne  2on  kanak- 
tanoron tsinonni  ronnete  ralitsihenstatsi  sakoti- 
haserawase  ;  onen  3ton  kanonskon  ieteron  nokti- 
kawenniio  nonkwe.  Tewakonnienstak  kali  R. 
raononsa  ;  lewatonnhakanonni  tsinikon  entewa- 
taweiate,  aetewerheke.  teiotenonhianiton  tsi  te- 
wenteron  ;  akwa  Niio  rononsote  nok  kannlioka- 
ronte  karonhiake. 
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Tosa  onka  aionlatsennowanate  nakaonha,  ne 
ok  aiakoteri  îontake  ne  R.  sakoiatarakwen  tsini 
hoiatarakweri  Aaron.  (Hebr.  v.  4.) 

Wasakolkennisahate  Moïse  Sitaeronon  okon  ak- 
ta  Isi  rononsonnienni  ne  R.  nok  wasakohrori  tsi  R. 
sakoiatarakwen  Aaron  ratsihenstafsi  kowa  aha- 
ton,  nok  ne  sakoien  okonha  ratitsihenstatsi  kowa 
akenhake  tsijienwe.  Wahafseronniate  Aaron  alia- 
tawitseranorOn  akwa  iken  kenraken  rotiatannhen 
oronhia  nahoten,  rahawe  raontskwenake  tsinonni 
ratisennaronhions  12  nihotitiohkwake  Sitaeronon, 
akwa  kanordn  oni  raononwarore  etlio  kahiaton  : 
Roiatatokenlî  Rawenniio.  Moïse  wasakoteren- 
naienhase,    Wasakawenhienarhon     wenhienato- 


kenti,   nok 

aotinekwensà 

terihontake, 


oni  wahaweron  :  katsenen  sonha 
Wasakorihonnien  nahoten  enhon- 

ne  ki  wahi  aiehnekaweron  nekenhie 
ionthaserotakwake,  eniotekhake  onwe  asonthen- 
ne  entiekehne  oni  ahatihnetatsahatakwe  kahnela- 
noronson  wCnserakhon  akta  tsinon  ronwanon- 
sonnienni  neJR.  ahatinataraherhen  niate  ioiaiak- 
serake.  Ne  Levi  raowatsire  ronaterihontakwe 
aienonsenbawi  ononsatokenti  tsinikon  tehontste- 
kafaskwe.  Aaron  nok  sakoïen  okonha  kowanen 
ronaterihontakwe  akonwanawentho  katsenen  son- 
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ha  ronwawenniiostakwe  ne  R.  lahte  ioteriwison- 
honne  tsi  ok  nikanaskoten  ahonwaienhase  ne  R., 
ne  ok  ieken  ne  teionnhonskwaron,  teiotinaka- 
rontonha  nok  noia  sonha.  Tsi  konwarioskwe  ra- 
titsihenstatsi katselakon  ratirorokskwe  aonek- 
wensa  ronweronskwe  atekwaratserakta,  onen  ra- 
tisahatakwe,  watsaskwe  ne  katsenen  kenha, 
arens  akwekon,  arens  ashennen.  Tsinikon  akwe- 
kon  watsaskwe,  iawet  senha  kariwanoron,  iawet 
ieriwaientereskwe  tsi  R.  thennontons  tsi  iakionn- 
he,  tsi  iahta  teiotonwetitsioni  nonkwawenk  son- 
ha, arens  tsi  konwanawenthos  katsenen  tehon- 
wanonweratontakwe  ne  R.  otheiion  sakotenron, 
arens  oni  ronwanekenniskwe;  ethone  ne  awen- 
hiena,  aontskwenake,  aonensa  ne  katsenen  ron- 
wawiskwe  ratsihenstatsi  nok  noia  raowenk  kenh- 
ne  ne  rowenniiostakwe.  Arens  tsi" katsenen  kon- 
wanawenthoskwe  ienientakwe  laonsonteriwasera- 
kwate  tsi  iakoriwaneren,  ethone  kati,  karo  aha- 
hnekaweron  ratsihenstatsi  aonekwensa  ne  katse- 
nen atekwaraserakta  iahasnonsowe  aonekwensa- 
ke,  nok  kennihaierhakwe  tsi  teiotiosate  alekwa- 
rak. 

Ne   watenientenstakonne   tsi    ienkahewe  Niio 
Roienha  tensakonekwensarise  nonkwe.  Roieriton 
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ne  Sonkwawenniio  nahoten  tiotenientenstonkai- 
anerenserakaioD  tsi  rotatatewenteton  tekaiasonte- 
ke  nok  tsi  roaon  tsi  iehasens. 

Rerhakwe  ne  R.  :  ii  enionkenontiioke  Sitaero- 
non  nonen  Kanaanke  ienhonennakerale.  Tiolkon 
sane  raiatatoken  ne  sakotsterisfakwe,  ok  ne  rati- 
kowanens  tehjatiiatoretakwe,  saiatat  ne  ratsihens- 
lafsi  kowa  ralsteristakwe   kariwiioston.  12  nati- 
oiake  tsini  iorlwenlsiaskwe  ne  Kanaan.  Tsinikon 
skentiohkwat   kawenniiokwe,  "iahte    walonskwe 
tikentioh-l^wafè  eniehuinon.  Akwekon  iakosken- 
rakehfetakwe  kawenniio  iahte  iakoterio   akwe- 
kon  niatekon   iakoiofekwe.   Raowafsira  ne  Levi 
ne  wahatatiti0hkwase  ne  R.   ahontsteristake  ne 
kariwiioston  ^aron   nok  sakoien  okonha  ratitsi- 
henstatsi  ahon^onseke  tsinenwe,  nok  ne  Lévites 
ahatinnhohanonnhake  tahatiriwakwftke  oni.  48 
nikanatake  ahatiwenniioke  nok  aktontieson  aho- 
nonvventsiaientake  ne  lOton  tsini  iakoienthoskwe 
ne  neniakoienbkohaton   enskat    iahonwanawis- 
kwe   ne   ratitsjhenstatsi,    nok  oni    ne  katsenen 
okon.  Ethoni  l|iokwatakwen  ne  R.  kariwes  aho- 
nonwenlsiaientake  ne  Kanaan.    Nok  oni  roriwi- 
son  ne  R.  6  nioserake  enieienthoseke  nok  7ton 
enwatorisen  onwentsia  nok  ne  wakennhate  en- 
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menteuse  IIP  R    wuu    •      -   "**^^''*^e  ne  sakote- 
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CIHAPITRE  XXIV. 

Les  4  grandes  fêtes  des  Juifs,  celles  de  Pâques,  delà  Pente- 
côte,  des  tabernacles,  du  grand  pardon.— Punition 
de  Nadab  et  d'Abiu,  d'un  blasphémateur  et  d'un  vio- 
lateur du  joutl  du  sabbat.— Recensement  des  Juifs.— 
Usages  et  sigriificatious  de  la  trompette.— Révolte  des 
Juifs  punie  par  le  feu.-  Dans  une  seconde  révolte 
ils  demandent  de  la  viande  et  en  obtiennent  à  satiété. 
—70  hommes  choisis  pour  aider  Moyse  à  gouverner 
le  peuple. 
WahariwisaAni  ne  R.  aiakawentatokentase  7ton 
nonta  tsini  ioiajakseratson,  nok  tikate  wahawen- 
tisa  vventanoronson  tsini  ioseres,  ne  Iton  kenkwi- 
tehne.   lontohetstakwa  konwaials   tiotasawakwe 
14ton   nonta  wentakta  saokàrawe  konwaiatskwe 
tsi  iewatsiraierltons   teiotinakarontonha  7   nonta 
wentanoronkwL,  ethoni  kariwes  ienatarakskwe 
ne   iahte  wattonkkwahton,  ne  tsiakawehiarak- 
wenniskwe  tsi  R.  sesakonerension  tsi  ratinaskwa 
kenhne  Egiptke,  5   niwasontashen  tsinahe  ioto- 
hetston,   iaka^entatokentasehakwe    aièkehiara- 
kwake  tsi  ethdne  ni  kahawiskwe  R.  wasakoriho- 
wanatennihne  onontoharake   raoianerensera  10 
nihawennake.  Onen  kanennakehne,  iakawenta- 
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tokensehakwe  fsinaonteneratonniate  konwaiats 
aseken  iotemvisonhonne  7  nonta  tsini  kariwes 
atoserakon  ahononnheke.  Tokat  oni  nahontene- 
ratonniate  nethone,  ne  iawet  tsiakawehiarakvven- 
niskwe  tsi  atoserakon  thatlnakerekwe  arekho  tsi 
honataweiaton  raonçnwenlsiake  Kanaan. 

Wisk  nonta  karo  >yentanorontsinaonteneraton- 
niate    konwaiats    iakawenlatokentasehakwe    ne 
tsiontatrewatakwak(^wa  honwaiats.    Ne  ok  wen- 
niserate   iakawentontietakwe  enskat  ne  tsioserat 
ne  ratsihenstatsi  ko\\ia  rataweiatakwc   tsinon  ak- 
wa  kanaktanoron  Niio  tsi    rononsote  taonsahari- 
waserakwate  tsi  iakc^riwaneren  kanenrakwekon. 
Iton  rarioskwe  teionrihonskwaron  owira  wahata- 
weiate    tsinonni  kanaktanoron    rahawe  teieienk- 
warentonstha,  ohneta  sonha  ikare  oni  katsetakon 
aonekwensa  katsenen  kenha  konwariohne  waho- 
li    ohneta    wenserakhonso»    tsinonni    iotekha. 
Skaiatat  kaiatakeras  rarioskwe,  oia  tenhnon  ne 
kaiatakeras  iahte  harioskwe   nennec,  wahanis- 
nonsaherhase  kanont^ine,  rarihoktakwe    raotio- 
hkwa  akoriwanerahaksera,  onen  akte  sakonwai- 
atenhawite   tsi  thonatatoserotonkwe  nok   skon- 
waiatinekenskwe.    Kbr   Rti   sonkwarihonnienni 
tsini  iawenskwe  nethpne,  ne    watenientenstakon 
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tsini  hoiereu  Jesos  rotkelaton  nonkwe  akoriwa- 
nerahakseri  ronwario  tsi  thonekwensarihon  ne 
raonekwendatokenli  ;  iah  katse.ien  sonha  aotine- 
kwensa  tekéii  roieraton  tsi  sesakonnhotonkwenm 
nonkwe  ne  karonhiake  tsinon  akwa   kanaktano- 
ron  shoraki3wen  iahtekakonte  nonkwe  akoriwa- 
neràhaksert.  Ârens  sakotokatenni  ne  Sitaeronon 
tsini  hariwîJswcnsaiekenhronni  raoinerensera,  sa- 
kohrewatoû  nonkwe  sonha  teshonateriwatewaton. 
Roriwisonhonne  ne  R.  tiotkon  aiotekhake  onon- 
satokentike,  otiake  ratitsihenstatsi  ronaterihonta- 
kwe   tosa    aonswa  nehnakatsiroten.  loteriwison- 
honne  neahontekatakwe  ne  teieienkwarentonstha 
tsi  nonni   ij^sahalakwe  kahnetanoronson.    Nadab 
nok  Abiu  Aaron  sakoien  okonha  wahnere  :   aia- 
keninethatsahate  ononsatokentike  ne  watnitsira- 
kwe  akte  nonwe  ne  iahte  waterennaienni.  Ok  sa 
ok  takatsirinekenne  tsi  iehasentakwa,  ne  waho- 
tirio   iathotikontakwe,  iahte  iotson  raonatiatawit. 
Moïse  wahaweuhase  Aaron  :    "  Kenni  hawenno- 
ten  ne  R  :  I  Enionksennatokentiste  ne  enionkiato- 
renne  nok  kanenrakwekon  enionksennowanate." 
Aaron  iaf]  othenon  te  howennaton,  inon  aheren 
wahonwatiataten    Nadab    nok    Abiu    wahenron 
Moïse  :  T(|sa  ietsiatstarase. 
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Kennaheha  tehnihase  wathiateriwakenni,  nok 
saiatat  wahoseniiowanate  ne  R.  kanakwensera- 
kon.  Wahonwaiena,  wathonwatasle  nelhoni  hoi- 
eren  tsi  thenleron  Moïse.  Wahenron  :  "  Niare 
ahonwannhoton  nok  enhiwennisake  ne  R."  Wa- 
haweuhase R.  Moïse,  wahenron:  akte  ronwaia- 
tenhawit  nethoni  hoieren  tsinonni  sewatafosero- 
ton,  tsiniiakon  ronatonte  tsi  rosennaicsaton  ne  R. 
ahonwanenhiohiake.  Ethoni  hoiatawenhon  saia- 
tat ne  ronkwe  raientoronkwaskwe  Niio  rawenni- 
serake,  wahatennhanne  R.  ahonwanenhioiake 
ahrenheie,  aseken  rotenuiseratiesaton  Niio  ra- 
wennisera. 

Onen  iotohetston  tsioserat  tsinahe  Sitaeronon 
tehonalatoserotonkwe  onontakta  Sinaï,  onen  rona- 
tatevveiennentahon  isinon  iahonne  ;  ronwanon- 
sonniennihne  ne  R.  ronatonte  tsi  U,  roriowanaton 
raoianerensera.  Wahonnhanne  ne  R.  xMoïse  aon- 
tahasete  tsiniiakon  Sitaeronon  6  tewenniavve  ni- 
tewenniawetserashen  nikentiohkwaskwe  rotis- 
kenrakehte,  tikate  tsionalhonwisen,  eksa  okonha 
nok  akoksten  okonha,  iah  ne  te  wahasete,  iahoni 
Levi  raowatsire  23,000  nennee,  akwekon  kati 
tsini  hotitiohkvva  isinon  3  millions,  nok  tsini  roti- 
naskwakatekwe  arahonne  72  thousand  iotakwa- 
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rision  tsi  tehokiatastoserotonkwe.  Raonha  ne  R. 
IhennontonskWe  katke  enhonhtenti,  ka  nonwe 
oni  tenhatitan^.  Wahariwisa  ne  R.  satewasennen 
tsi  thonatatoseirolon  enkaientake  ononsatokenti, 
wahenron  :  Tekeni  eniehonrawate.  Kawenniio 
ostonha  ne  enwatenientenstakon- 
eniontkennisa  akenonsaktatie,  nok 
enskat  ok  eniehonrawate  enwatenientenstakon- 
hake  ne  ok  ne  rotiianer  etho  ienhonnete.  Kawen- 
niio enwentanoronsere,  eniehonrawate  oni  ;  nok 
tsi  ensewateriosere  oni  eniehonrawate  tsinahe 
ensewe  onen  (insewahtentionhe  telsiaron  tenie- 
honrawate  enkàriweson  nok  eniosatsteke. 

Onen  kati  wîjhonhtenfi  ne  Sitaeronon  ne  wa- 
kahente  R.  raohonsa  ratinonsenhawi  iakorakwa- 
werhostha  entiekehne  tsi  iotsatare,  elhoni  ioh- 
tonne  enliekehfie  tsiniiot  kentsatsiio  nok  ason- 
thenne,  akwa  fQioswathekwe. 

Ok  onen  tsinjiot  sakonontens  ne  R.  iakonnhe- 
kon.  Arekho  ^  tehononvvetsion,  wathotiwisen- 
heie,  wahonle\H'ennaksatanion  kati.  Wasakoh- 
rewate  kati  ne  R.  karonhiake  tontsnente  otsire 
wakorio  ne  ioiilewennaksatanionskwe,  eso  ne 
ohnaken  ronne  wahonwentane.  Akwa  wahatilsa- 
nike  tsi  naawen  le.  Wahonwaneken  Moïse  naho- 
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nitentase  ne  R.  ;  etho  nahaiere  nok  onswa  otsire. 
Kawenniio  waokarawe,  watkatane  tsi  iotsataraties 
nok  wahontatoserotonnion.  Ethone  kati  sahonte- 
wennaksalanion,  wahontstaronnion,  iontonnions. 
Akwa  ionkwawarakatekwe  Egiptke  nok  oni  ne 
kentsionk  iahte  kanoronkwe  kanennonseranake- 
rekwe  oni  niate  kanonhonserake  nok  oni  niate 
kanensake.  Kawenniio  saiakwehiarane  akwa  tsi- 
akwannhatens  niatekon  nonwa  iakwaiewas,  ne 
ok  aonhaa  nonwa  ionkwaien  ne  karonhiake 
tewasens.  lawet  wahonakwate  ne  R.,  iah  oni  te 
iotonhon  ne  Moïse  iahta  laholeriafikhonhon,  wa- 
hawenhase  ne  R.  :  Iah  kentasatkawe,  Sewenniio, 
tsi  takeronhiakentha  ?  iah  ken  nonwenton  tas- 
kwatontatse  ?  tiotkon  ken  enkatsteristake  ne  ken- 
tiohkowanen  ?  Oh  nenkiere  akhenonfe  tsi  ion- 
tons  :  Takwawaranont  ?  Onen  onkenoronse,  sotsi 
wakeronhiaken,  nenserheke  :  tiotkon  sakotsteris- 
tak,  onwa  ok  enkiheie,  onen  ikswens  tsi  konnhe. 
Wahotenre  ne  R.  Moïse  tsina  honikonhranon- 
waks,  wahenron:  lahfa  kehrewate  Sitaeronon  ne 
tsi  ionkenikonhraksaton  nok  oni  nise  iesanikonh- 
raksaton,  iah  oni  te  kehre  :  tiotkon  ken  sonhaa 
ensheiatsteristake.  70  ne  rotiksten  okonha  sheia- 
tarako  ne  thotiriwaieri,  ronttokhas,  sheiatkenni- 
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sahat  akenonsakta  nok  he  sheiatenhawit,  etho 
nonwe  enkehrori  tsini  wakenikonhrolen,  ten- 
kheswatefen,  iawet  rotitokense  enhonton,  enie- 
saienawase,  asheiatsteristake  kanenrakwekon. 
Kenkaien  nonwa  ensbeienhase  ne  Sitaeronon 
ensiron:  Rawenhatie  ne  R.:  Wakatontekwe  tsl 
sewatewennaksatanionskwe,  sewatonhakwe  :  On- 
kaentionkiw^ron  neniakionnhekonbake  ?  Enior- 
hene  ensewaibntake  ne  sewaskanekskwe,  Sewen- 
nilat  tsinenk&riweshon  ensewawarake,  nok  tsi 
neniawetowanenhake  ensewaswataniheke,  ase- 
ken  hetsisewaiatontion  netsisewawenniio,'sewe- 
ron  senha  ionkwafsennonnihne  Egiptke,  Sahefho 
ionkinaskwai^ntakwe." 

Moïse  wahàwenhase  ne  R  :  "Oh  naiawen  se- 
wennitat  tsini  kariwes  ahatiwarake  600  niwenni 
awehetserashén  tsini  hotitiohkwa  rotiskenrakehle, 
saheto  akwekpn  aiakwario  nonkwatsenen  okon,' 
sekon  ontaiofikwatoktase."  Tahenron  ne  R.  : 
"  Satennowen^ha  ken  tsi  iah  olbenon  te  wakeno- 
ronse?  onwa  tsi  ok  ensatkatho  etbo  neniawen." 
Wasakohroifi  Moïse  ne  Sitaeronon  tsini  hoieren 
ne  R.  70  was^kotkennisahate  ne  rotiianer,  wasa- 
koiatenhawite  tsi  kannhokaronte  R.  raononsa. 
Ethone  otsatokon  tahaisnente  ne  R.  wahenron  : 
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Watekheswateten  ne  ken  ratiteron,  rotiianer  tsina 
tehiswatetenni  Moïse,  aiawen  asakonatsteriste  ne 
Sitaeronon.  "Wahonwahrori  ne  Moïse  tsi  tehnihase 
ne  sakoiatarakwenne  iahte  thonenon  raononsakta 
ne  R.  tenhnon  senha  ok  wahonttoke  nonkwe  tsi 
senha  sakonikonhrowanaton  ne  R.  tsiniiot  noia. 
lawet  wahonakwen  ne  Josue,  wahawenhase 
Moïse  ;  ioianere  ashennhe.  Tahenron  ne  Moïse  : 
Watesaterientawenrie,  tkariwaieri  ok  eken  asas- 
kanekseke  akwekon  netho  nahatiiatotenhake  ! 

Ne  wenniserate  watkawerakwe,  akwa  iaweto- 
waneri  wakonnewe  ne  tsitenha  tsiniiot  ne  tawis- 
tawis  tsi  tehonatastoseroton  Sitaeronon  watkonti- 
tane.  Akwa  wahontsennonni.  Akaonha  okti  ie- 
wenniio  tsina  konwafiienahaton.  Enskat  waonto- 
risentako  ne  ok  kennikonha  iakoientakwe,  10 
nikakontserake  iakonanonne.  Eso  ne  iakotewen- 
naksatanionne  wakoriohte  tsi  sotsi  wahatiwarake 
netho  takaientakwe  wakonwanatonkwe  netho 
nonvve   Tsi  nonwa  iontatiataten  ne  iakaoreskwe. 
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CHAPITRE   XXV. 

Jalousie  d'Aaron  et  de  Marie  contre  Moyse,  son  châtiment. 
Explora  ;eurs  envoyés  dans  la  terre  promise. — La  des- 
cription qu'ils  en  font  excite  la  crainte  et  le  soulève- 
ment di  peuple. — Caleb  et  Josué  les  rassurent, — Dieu 
se  plaint  de  l'incrédulité  des  Juifs  et  exclut  les  incré- 
dules de  la  terre  promise. — Ils  veulent  aller  en  guerre 
contre  l'ordre  de  Dieu  et  sont  défaits  par  les  Ama- 
lécites. 


Aaron  nok  "Wari  Moïse  rontatekenha  wahni- 
nosa  tsi  roljerihonfe,  wahniron  :  "  Katiken  raon- 
hatsiwa  Moïse  tehnitarha  ne  R.  ?  lah  ken  ii  oni 
sakeniweniiahronken?"  Ronikonhriiohne  Moïse; 
iahte  honakwenhon,ne  R.  tenhnon  wasakononkse 


Aaron  nok 
Tononsote, 
tahonsatat 


Wari,  tahalsnente  otsatokon  akta  tsi 
wasakawenhase,  waheni*on  :  "  Tsia- 
tsiaterientarak   akwa   thoriwaieri   ne 


Moïse,  tiolkon  teiakenihtarha,  losa  kati  ohnaken 


senerhek  : 
konhraksat 
Kanoron 
onaseraske 


tenhnon  tsi  naawenne,  ok  sa  ok  wa- 
Wari  kaiatakwekon.    Moïse  wahoni- 
tentase  ne  R.  aonsahatsiente.  Iahte    haweron  ne 
R.  :  oksa  (înhiatontatse  ;  wahannhanne  Wari  7 


t^ 


Senha  iakiafanoron,  tosa  hetsisenini- 
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nonta  aoutasete  aontiatohtarho  tsi  ionkwehne, 
inonha  iawet  tsi  tehonatatoseroton,  iawet  taonsa- 
kariwaserako  tsini  ioieren.  Ne  ietokalha  tsini  ha- 
riwaswens  ne  R.  ahonwatik^nhron  ne  ronwawen- 
nenhawe  sakonnhaon  aion||i:erihonnien  nonkwe, 
rawen  :  Tosa  othenon  ietsiiferh  ne  ionkewennen- 
hawe  nonwentsiake,  tosa  ietsiriwakwennihek  ne 
khennhas,  aseken  entekhennhe  othenon  aietsiie- 
rase  ne  sakat  kkahrake  enionkkarewBte. 

Onen  are  ohenton  tonsakatane  ne  iotsatare  wa- 
honhtenti  ne  Silaeronon  isinon  iahonne.  Wahon- 
nhanne  ne  R.  Moïse  12  nihati  asakoiatarako  ahon- 
tonwentsiatkensera  ne  sakorharatstennihne  Sita- 
eronon  aonsakaonwentsion,  ahatikahenhion,  tsini 
kentiohkwa  etho  ratiteron,  tsini  kanatotens  nok 
tsini  hatisatste  ahonterio. 

4  niwasontashen  tsini  kariwes  wathontskafwa 
nahononwentsiakensera,  sonsahonnewe  niate  wa- 
hiake  ronhienhawinonties.  Akwa  wahiios  nok 
oni  onenhare  serenkhene  tehnihase  hnihawi. 
Kawenniio  wahonnewe,  oksa  ok  wahontkennisa 
Silaeronon  tsinonwe  hniterontakwe  Moïse  nok 
Aaron,  wahontrori  nahoten  ronatkathon,  wasa- 
kotinatonhase  tsini  wahiios  ronhienhawinontie 
nok  wahoniron  :  Ne  wesewatokenste  tsini  iaon- 
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wentsiio,  iahte  takonowenton  tsi  iakawen  :  Akwa 
kahnontanalcere  nok  ne  otsikehta.  Akwaaetewa- 
tsennonni  haonton  aetewatatewenniioste  etho 
nonwe,  iah  tenhnon  te  watiesen  etho  naiawenne, 
niare  akwa  enwaterioserowannha,  akwa  iotena- 
takale  ne  ionatatsanitenions,  akwa  rotitsanit  nok 
ratisatste  neiho  rafinakerenion,  otiake  teiotenon- 
hianiton  tsiriihatihnenhiesons,  oktiwakwekon  ra- 
tihahanonnel,  iah  taonton  ethoni  iaien,"  Wahoti- 
nikonhroktej  ne  Sitaeronon  tsinahatiiere,  wahon- 
tontate  nahojten  rontons,  walhonsenthoseron,  wa 
thotihenretahion.  Wahatenienfen  Moïse  asakoni- 
konhraseropni  :  Sewehiarak,  wahenron,  tsini 
hoieren  ne  R.  sasewennakerako  Egiptke,  tsini 
iawenhon  i(|)riwanelirakwatenions,  karhakon  tsi 
iseweskwe.  Sewarharek  iahtatsisewatewentete 
tosa  sewaht^ron,  Kaleb  nok  Josue  etho  iehone 
nonne  wahiatenienten  asakotinikonhraseronni 
wahniron  :  Hetsisewaniahesen  ne  R.  iah  othenon 
te  honoron^e,  etho  iatensewatane,  ok  sa  ok 
enionteko  né  ienakerenion  ;  ok  eken  tewatenien- 
ten  nok  entewawenniione  hetsisewakowanen  ne 
R.  ok  sa  entpwatesenni.  Iahte  iotonhon  aonsaho- 
tinikonhriiohon  ne  Sitaeronon,  ok  eken  senha 
wathotihennîtanion,  wahoniron  :  Saheto  ionwen- 
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tsiio,  aiakwenheie  etho  aiakwennakerate  netho 
ratinakerenion,  tenionkiaskwaserakwanion  tsi- 
niiot  notsinonwa."  Wahrere  Kaleb  :  oktioriwa- 
kon  naonklarake,  onen  tsi  iekara.  Senha  wa- 
hontewennaksatanion,  wahonwafiriwasten  Moïse 
nok  Aaron  tsinahotiiatawen,  wahonnehre  :  onen- 
hia  aiakientanion  Kaleb  nok  Josué  sateiot  nonwa 
aionkirio,  iahte  iakwehre  etho  iaiakwe  Kanaanke. 
Nahoten  kasta  atsitewawennarakwe  netsitewaho- 
waneti  ?  oia  ietiiafarako  aonsaionkiiatsteriste  nok 
Egiptke  ietittewe. 

Ethone  otsire  onton  notsata,  kawenniio  wa- 
hontkatho  okta  tionreni,  nok  wahonitentasere 
neR.  neMoïse.  Tahawenninekenne  R.  otsatokon, 
wahenron  :  "  To  nenwe  enionksentenniheke  ne 
Sitaeronon?  to  ne^nve  eniontennowenlanion ? 
Iakotkathon  sane  tsini  wakalieranion  ioriwane- 
hrakwatenions,  onen  ikehre  akehrewate  enkann- 
ratarineseke  ionnratsanit  enhotiriohte.  Tosa  ten- 
hnon setsanik,  Moïse,  ikehre  tekentiohkwate  en- 
sesheiatsteriste,  ise  eniesakowanenhake.  Ok  sa 
ok  wahonenheie  10  nihati  ne  ronatonwentsiaken- 
seronne,  iah  tenhnon  te  h|Onenheion  Kaleb  nok 
Josue. 

Moïse  wahonitentase  ne  R  :    "  Shetenr,  wa- 
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henron,  Shetenr,  sewenniio,  sentiohkwa  tsini  sa- 
tanitenpaskoiikowa,  tosa  aiesenhase  Egiptronon 
nok  iahte  iesaienteri,  tosa  aiairon  :  sakoiatahton- 
ten  karhakon;  aseken  iahte  hokwenion  asakoia- 
tinionte  tsinononwentsiio  sakorharatstennihne." 
Tahenron  ne  R.  wakatontate  sonkenikonhren 
tsini  hotiier^n  ne  Sitaeronon,  aseken  takeneken- 
ni,  tenhnon  akwa  tokenske  konhrori,  nonwentsi- 
akwekon  enjakotokense  tsini  wakiatanehrakwat. 
Tsiniiakon  iakotkathon  ioriwanehrakwalenions 
tsini  wakatieren  Egiptke  nok  karhakon,  nok 
niahte  ionkjewennarakwen,  10  iotkararenkwa- 
ton  ronatewjennaksatanion,  iahtaionnakerate  Ka- 
naanke  ;  kenkaien  ensheienhase  :  Tsinitsion  20 
nok  isinon  let&iakaoseriiakonhonne  sasewenna- 
kerako  Egiptke  kento  karhakon  ensewenheie  ; 
iah  etho  ta^iotiialawen  Kaleb  nok  Josue,  aseken 
thotiriwaieri  nok  ionkewennarakwen.  Etho  ten- 
hnon  enkh^iatinionte  ne  sewatatien  okonha  4 
nioserashen  kento  enhonneseke  tsiniiore  akwe- 
kon  aesewetiheie  etho  nenkheierase  ne  iakote- 
wennaksalaàion." 

I 

Akwa  wahotinikonhraksen  ne  Sitaeronon  tsa- 
sakawenhase  ne  Moïse,  akwa  wahontstaren. 
Ethone   otiake   wahoniron  :   Ne  enionkwastonte 


R. 
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akwekon  aetewenheie  tsi  ionkwatsariikon,  oia 
nonwa  ni  tewaierh  ;  ietewalerio  Kanaanke  Or- 
honketsi  wahontketsko.  Wahonwahrori  ne  Moïse 
tsini  hotinikonhroten,  wahoniron  :  lonkwari- 
wannhikon,  tenhnon  iakwehre  nonwa  eh  iaiak- 
we  aiakwanonterane  nak  aiakwaterio  Arnalekro- 
non,"  Wahannhe  kati  ne  Moïse,  wahenron  : 
"  Ohni  sewalierane,  tewatateken?  iahtatsisewa- 
riwawase  ne  R.,  entsisewatewentete,  aseken 
iahtetsisewawennarakwen."  Oriwakon  tsi  naha- 
iere  Moïse.  Senha  ok  etho  wahonnete  tsi  ratite- 
ron  Amalekronon.  Oktioriwakon,  wahatinenra- 
seronnï  ;  Amalekronon  wahonwatisenni  Sitaero- 
non nok  eso  wahonwatirio.  Akwa  wahotinikon- 
hraksen ne  Sitaeronon,  wahonwennitentase  ne 
R.  aiawen  iahonennakerate  Kanaanke  iahte  sa- 
kotontati  ne  R.  Etho  nieiatotens  nonkwe,  ietsanis 
onen  aonton  iahtaietsaniseke  nok  iahte  tsietsanis- 
nonen  tkariwaieri  aietsaniseke,  iontahonsatals 
othenon  ahoniron  rononkwetaksens,  iahte  ionta- 
honsatats  othenon  ahoniron  R.  ronwawennen- 
hawe. 
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CHAPITRE   XAVI. 

Coré,  Dathan  et  Abiroii  se  révoltent  contre  Moyse,  ils  sont 
engloutis  vivants  dans  les  enfers.-U.ooo  hommes 
tués  pair  le  feu.— La  verge  d'Aaron  fleurit.-Arrivée 
près  de  la  terre  promise,  manque  d'eau.-Moyse  par 
déflanc^  frappe  deux  fois  le  rocher.  Il  est  puni  pour 
cette  fai^te.-Mort  d'Aaron.-Les  Iduméens s'opposent 
au  passage  des  Juifs.— Révolte  punie  par  l'émoi  de 
serpent^  de  feu  dont  les  morsures  sont  guéries  par  la 


vue  du 
en  croijj. 


serpent  d'airain,  qui  est  la  figure  de  J.-C. 


Kore  ro(iwaiatskwe  saiatat  Lévite  nahaiatoten 
hiatatenonïcwe  Moïse.    Tsini  hatatkonnienstakwe 
wahanosa  t^i  ronwatiiatarakweri  Moïse  nok  Aaron, 
wahrere:  |i  sekstsihenstatsi  howa  akaton.   Ta- 
honlenrowe   Dathan   nok  Abiron,  nok   oni   250 
wahoniron:  Oktahennontonhon  Aaron  tsi  ratsi- 
henstatsi   i^tonhon,   nok  Moïse   rinwasatste   tsi 
sakotsteristjia.    Kore  wasakawenhase  Moïse  nok 
Aaron,  waljenron  :  loriwanehrakwat  ise  Moïse, 
nok  tsiatatefienha  Aaron  senonhaa  ietsikowanen 
ne   Sifaeroion,  raonha  ne  R.    ronwakowanen, 
nahoten  karihonni  ethoni  seniierha?  Moïse  wa- 
howennahronke  :  Okenrake  wahatkonsanentakte, 
wahaterennaien,  nok  wasakawenhase  Kore  nok 
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raotiohkwa,  wahenron  :  Eniorhene  enkatokenne 
onka  sakoialarakwen  ne  R.  ahonwaiatorenne. 
Eniorhene  onen  ensewahawiseke  teieienkwaren- 
tonstha  ne  sewawenk  ononsatokentike  iensewata- 
weiate  ensewatsiratha  ne  tesewaienkwarentons- 
tha,  ethone  ensewatokense  kanikaien  ensakoia- 
tarako  ne  R.  ne  ratsihenstatsi  ahaton.  Aaron  oni 
etho  nenhaiere. 

Wahatenienten  Moïse  asakohretsiaron,  iahte 
tsiakotatrewaton,  Saorhene  ononsatokentike  \\a- 
rete  ne  Moïse,  wahne  oni  Aaron  onen  si  iahati- 
teron  Kore  raotiohkwa,  eso  oni  vvahonteroroke 
ne  Sitaeronon,  otonkvva  onton  ne  iotsatare  ne 
waetokatakwe  tsi  etho  renteron  ne  R.  wasaka- 
wenhase R.  Moïse  nok  Aaron  :  Tesewatekhasi 
Kore  nok  raotiohkwa,  ok  sa  ok  akheiatahtonte. 
Moïse  nok  Aaron  okenrake  wahiatkonsanentakte, 
wahniron  :  '•  Sewenniio  iah  othenon  te  sano- 
ronse,  ise  siatison  nakonikonhra  nonkwe,  akwe- 
kon  ken  enionhriskon  ne  wahonteroroke  ?  Wa- 
hawenhase  R.  Moïse:  "Raonha  renterontak 
Aaron,  ise  Moïse,  etho  iahase  tsinonwe  thonata- 
toseroton  Dathan  nok  Abiron,  ensheienhase  Sita- 
eronon inonha  niahasene."  Etho  kati  warete 
Moïse  ronwauonteraties  rotiianer  nok  wasaka- 

13 
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wenhase  Sitaeronon  :  "  Tosa  etho  iaesewe  tsi 
thonafatoaeroton  Dathan  nok  Abiron,  tosa  aese- 
wahriskoii  tsi  R.  sakohrewatane.  Kenkaien  ense- 
waientereiste  tsi  rakennhaon  ne  R.  Tokat  etho 
naiaiheie  tsiniiot  iaiheions  akwekon  nonkwe, 
iahte  hakônnhaon  ne  R.  Tokat  tenhnon  aioriwa- 
nehrakwafon  taontonwentsiakakhasi  nok  etho 
aieiatenne  rononha  nok  raowatsire,  nok  sekon 
tsi  rononnhe  onwentsiakon  ahatiiatenne  ense- 
waienlereste  tsi  ronArasennaiesaton  ne  R. 

Onwarn  tsi  rotkawen  Moïse  tsi  rohtarakwe, 
iokontatiel  etho  naawennne  :  watonwentsiakak- 
hasi  nok  ^kwekon  etho  wahatiiatenne,  iohtonhon 
oni  tsi  t^honatatoserotonkvve  nok  raonawenk 
okonha  ojiwentsiakon  wahonnete.  Arekho  sane 
te  howeiennentahon,  ononsatokentike  warete  ne 
Moïse,  kajwenniio  wahatisa  ratitsirataaskwe  ne 
teieienkwiirentonstha  ne  Kore  raotiohkwa,  taka- 
tsirinekentie  akwekon  wahonliatatsa  ne  thona- 
tenrohon  ne  ok  skakerontakwe  ne  teieienkwa- 
rentonsthîi. 

Wahowennahronke  ne  R.  Moïse  wahenron  : 
Hetsennhss  ne  Eleasar,  akwekon  sateweientonne 
teieienkwcirentonstha  tsi  iehasentakwa  iahaien  ; 
kawenniio  eniontkathoseke  entsiakehiarane  tsini- 
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kehrewaton,  ne  ok  ne  kherihonteenwalon  enion- 
tsteristake  ononsatokentike.  Etho  nahaiere  ne 
Moïse. 

Ethone  ofsalokon  onton  kanonsaktatie  ononsa- 
tokenti  aiawen    tosa  ahontaweiate.   Waliateren- 
naien  Moïse  aonsahonikonhraseronni  ne  R._Ta- 
henron  ne  R.  :   Onen  enkherio  ne  rotirivvanera- 
hakskon.    Iahte    honikonhriiakskwe   ne   Moïse. 
Wahavvenhase  ne  hiatatekenha  Aaron  :  Tesek  ne 
leieienkwarentonstha,  tetsienkwarenton,  etho  ia- 
satiatonti  tsi  tiotekha  nok  sheiaterennaienhas  ne 
Sitaeronon  onen  sakohrewatha  ne  R.  Etho  naha- 
iere ne  Aaron,  R.  wahotontatse.    Ontkawe  otsire, 
nok  sane  14  niwenniawetserashen  nonkwe  wako- 
rio  otsire,  nok  wahotitokense  tsi  rofiriwaneren. 
"Wahrere  ne  R.  othenon  naiawen  ne  ioriwaneh- 
rakwat     akeriwahniratstakwe    tsi     riatarakwen 
Aaron  ratsihenstatsi  kowa  ahaton.  Wahawenhase 
ne  Moïse   wahenron:    Tsi   ok  nikentiohkwake 
enskatson  tiontennitserenha  etho  akaiatonke  na- 
hoten  ronwaiats  ne  ronwakowanen  ;  tekeni  kati 
eniawenreke   nenwatennitserakehake,  Levi   oni 
raotiohkwa  entiontennitserenhawi  etho   enkaia- 
tonke  Aaron  raosenna,  asen  eniawenreke,  akwe- 
kon ononsatokentike  ieniontennitserakeron.   Se- 
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watennit^erat  ok  enkatsitsiararake  ;  ne  kati  ratsi- 
henstatsi  kowa  enhaton  nenhasennakarake.  Elho 
kati  naawenne.  Asontakwekon  iontennitserake- 
rontakwe  ononsatokentike.  Waorhene  ononsato- 
kentike  wahataweiate  ne  Moïse  Wahatieren  ok 
iofstsiararaken  natennitserake  tsi  rasennare  Aa- 
ron,  akwa  wahiaiiiontonkwe,  Wasakohrori  ne 
Sitaeronon  tsini  iawenhon,  iah  onka  te  iakoten- 

nowenton. 

Raweron  ne  R.  :  tiotkon  aonsaiakehiarake  ne 
Sitaeronon  tsini  iawenhon.  Wahawenhase  ne 
Moïse  :  Ononsatokentike  sawit  Aaron  raotennits, 
karontotserakon  setha  tsi  nonwe  iwat  ne  kahiaton 
ne  kwatenientense  nok  oni  akeratne  sarakwen  ne 
tsionnhekon. 

Tsini  iawenhon  tsi  sakohrewaton  ne  R.  ne  wa- 
honwanosa  Moïse  ne  ietokatha  tsini  hariwaswens 
aiontatkowanate  aiontatewennonti  ne  ronateri- 
honte  asakonateriwatsteriste  nok  tsi  raonha  en- 
thennonlon  asakolatarako  ne  enhonterihonten 
kariwiiostonke. 

Tsinikon  wakatrorianion  iawenhon,  onen  toha 
tsi  iotokte  teioserake  tsinahe  Sitaeronon  shonen- 
nakerakwen  Egiptke.  Kaiatonseratokenti  iah 
othenon  te  watroriatha  tsini  hotiiatawenhon  38 
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nioserake  tsini  kariwes  ;  ne  ok  watroris  kanonni 
tehotitaon  iawet  ronatorisen  tsi  tehonatstekafwen 
ethoni  kariwes  karhakon.  Arekho  se  honatawe- 
iaton  Kanaan  raononwentsiake  sakorharatsten- 
nihne  ne  R.  j 

Onen  tsiakahewe  4  nioserashen  tsinahe  Egipt 
shonennakerakwenne  wahonnewe  tsinonni  Tsinn 
konwaiats  wathatilane  Kades  Barne  konwaiats 
akwa  alata  Kanaan  onwentsia.  Ethonc  wakenheie 
Wari  Moïse  sakokenha  onen  130  teiaoseriiakon- 
honne.  Iakahewe  oni  ethononni  wahotihnekaioha 
iahte  shonnehiaraon  ahonwaniahese  ne  R.,  ok 
eken  sahontewennaksatanion,  wahontkennisa  nok 
kariwaksen  wahonwanataliaton  Moïse  nok  Aaron 
ionskanekskwe  naiaiheie  iontonhakwe  :  Nahoten 
karihonni  tionkiiatenha  Egiptke  ?  Moïse  nok 
Aaron  wahiataweiate  ononsatokenti  ke  nahonwen- 
nitentase  ne  R.  asakotenre  ne  raotiolikwa  asakoh- 
nekanonte.  R.  wahawenhase  Moïse:  "Otsten- 
rakta  iahase,  wahenron,  ne  satennits  ensatste, 
ensatstenrahiake  entkanekinekenne,  nok  akwe- 
kon  eniehnekihra.  Moïse  '  wasakotkennisahate 
otstenrakta  ne  ronatewennaksatanion  nok  wasa- 
kawenhase,  wahenron  :  Sewatahonsatat,  ise  se- 
wateraiatakwa  isewehre  ken  :  eniakenikweni  ii 
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nok  iakiatatekenha  akwanekanonte  ?  Ethone  te- 
keni  iotkarajrenkwaton  wathatstenraiake  Moïse, 
ok  sa  ok  eso  takahnekinekenne.  Wahatinaton- 
kwe  netho  nonwe  tiohnekinekenhon  Isinonni 
iakoteraiatakwen,  Wahariwarako  ne  R.  tsi  Moïse 
nok  Aaron  vjvahiatennowente,  wahenron  :  lah  ni 
se  taietsiiafiriionte  Sitaeronon  Kanaanke  tsinonni 
ionwentsiio  kherharatstenni. 

Ne  ietokatakwa  tsini  hariwaswens  ne  R.  nok 
oni  kenniorjwaa  ahonwawennonti  nok  aionten- 
nowente  othenon  ahenron  ;  sakohrewatha  are 
tiakoriwaier}  ne  iakostonton  kennioriwaa  ronwa- 
nikonhraksaton.  Kennaheha  wahonnhanne  ne 
R.  Moïse  ahanontarane  Hur  konwaiats  etho  asa- 
kolatenhawite  Aaron  nok  ne  roienha  thakowanen 
Eleasar  ahotèeronniasi  Aaron  nok  ahotseronniate 
roienha  thakowanen  ne  raonaktake  tenshatane, 
nok  oksaok  wahrenheie  Aaron.  Sitaeronon  3 
niwasontash^n  wahonwatstarase.  Onen  toha 
ieiohe  R.  asc^kowenniioste  Sitaeronon  onwentsiio 
sakorharatstennihne.  loteriwisonhonne  ahonto- 
hetste  tsi  Ihàtinakere  Idnmeronon  ronwatiiats, 
Esaii  sakotere  okonha.  Moïse  wasakonnhanne 
nonkwe  sonha  ahonwariwanontonse  ronwanon- 
tiio    ahatontate    ahontohetste    raononwentsiake. 
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Wahoniron  :  lahta  kwakenronni  eniakwakariake 
oni.  lahte  hotoutaton,  iekanihare  raweron  :   eni- 
akwateriio,  etho  ensewatohetste.  Sakotiawenra- 
tihne  R.   ahonterio.    Idumeronon,  aseken  lawet 
rontatek^înha,  ne  kati  karihonni  wahrere  Moïse  : 
teniakwakwatase   tsi    tiononte    Hur    konwaiats, 
waenonwete,  wahotiswaten  tsi  rotironhiaken  tsi 
rotiwisenheion    Sitaeronon,   etho   takaienlakwe 
sekon  sahontewennaksatanion,   wahonwariwak- 
Nvase  Moïse.  Etho  tasakotenniete  ne  R.  ohniare 
sonha  iotitiohkowanen  ohniare  wakonnewe,  wa- 
akotikariaton  nok  iakotirioskwe  Kennikariwesha 
kentiohkowanen  wahonwentane.  Moïseke  lahon- 
nete  Sitaeronon,  wahoniron  :   lonkwariwaneren, 
hetsennilentas  ne  R.  aiawen  aonsasakotekwate 
ohniare   ne  ionkwarios.    Wahonitentase   ne  R. 
Moïse.    Wahotontatse,   nok  wahawenhase,   wa- 
henron :  Satennhann  aieniaronni  karistatsi   na- 
hoten  iiont,  ehneken  enkatake  nensniaramion- 
ten.  Tsiniiakon  iakokarihaton   nohniare  ne  ne- 
niontkatho  nise  saniarison  entsionton.  Etho  kati 
naawen.   Ehneken  wakonwaiatinionten  ohniare 
karistatsi  nahoten    nok  akwekon  tsiontonskwe 
nekonwatkathoskwe.    Sonkwarihonnienm  Jesos 
sonkwawenniio   nahoten   watenientenstakon    tsi 
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ethoni  iawenhon  :  Tsiniiot,  wahenron,  Moïse 
raiatakaratalon  ohniare  karhakon,  etho  niiot  en- 
honwaiatakaratate  (tekaiasonteke)  Niio  Roienha 
etho  aontakaientakwe  onka  ki  ok  raonhake  en- 
tiakawehtakwen  tosa  aiontkaronni,  ok  eken 
aiakonnheke  onwe  ne  karonhiake." 

Tsi  iakokariaskwe  ohniare  ne  Sitaeronon,  ne 
teskiatier^n  tsi  notkonseraksen  iokarewatanion 
nonkwc  f-otoi-nhciolo-t.  P  .r„  ha  Ni^o  R  ;  :ha 
iahte  honôronse  aonsasonkwatsiente  tsi  entewa- 
tontate  tsinikon  sonkwarihotasienni  etho  oni  nen- 
sini  sonkwatenientense.  Rawen  Kor 
hetsitewatenienten  Kristos  tsini  hotiie- 
ren  notiafee  Sitaeronon  ne  iakorio  ohniare  sonha, 
tosa  oni  tèwatsaroko  tsini  hotiieren  otiake  nok 
thotennieton  R.ne  sakowenthon,tsini  hotiiatawen- 
hon,  iawet  watenientenstakon  tsi  nenionkwaiata- 
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CHAPITRE  XXVIl. 

Défaite  de  Basan  et  d'Arad  rois  des  Amorrhéens.— Le  roi 
de  Moab  envoie  des  députés  à  Balaam  pour  lui  faire 
maudire  les  Juifs,  ce  que  Balaam  refuse  de  faire.— 
Balaam  part  avec  les  envoyés  de  Balac—  Un  ange 
arrête  l'âme  de  Balaam  qui  parle  et  lui  reproche  sa 
dureté,  l'ange  se  montre  à  Balaam.— Balac  va  à  la 
renc:.  tre  de  Bnlaam  q\n  coisuile  Dieu  et  bénit  les 
les  Juifs.- Pic  .:.lion  de  Balaam  relativement  à 
l'étoile  qui  doit  paraître  lors  de  la  naissance  du 
Messie.— Balaam  conseille  à  Balac  de  pousser  les  Juifs 
au  péché.— Zèle  de  Phinées  qui  tue  des  Juifs  qui 
qui  s'étaient  débauchés  avec  les  filles  de  Madian.— Sa 
victoire  sur  les  Madianites. 

Tsi  thonehtakonne  ietini  okon  kenha  ne  iori- 
honnihon  sakotisennion  rotinontiioson.  (HebrXI) 

A.  M. 2553. 

Onen  tsi  iahonnewe  ne  Sitaeronon  raononwen- 
tsiakta  ne  Amorrheronon  ronwatiiats,  wahon- 
wariwanontonse  ronwanontiio  Sehon  ronwaiats- 
kwe  ahontohetste  raononwentsiake,  iahte  hoton- 
taton,  ieiohe  wasakoleratana  ahonterio,  wahon- 
wasenni  kati  nok  sahontatewenniiosfe  raonwen- 
tsia,  wasakonawentho  akwekon  netho  thatina- 
kere,  aseken  R.  sakonnhaonne  etho  nahatiiere. 
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Etho  oni  nahotiiatawen  Basan  nok  Arad  ronwa- 
tiiats  rotinontiio  nok  oni  raotitiohkwa.  Akwa 
ionehrakwa^  tsini  iaonwentsiio  raonawentsia, 
watiesenhn^  akonwatinonten  raotitsenen  okon, 
wasakaonwejntsion  Moïse,  Ruben,  Gad  nok  Ma- 
nasse  raotivjatsire,  tenhnon  ohenton  wahonwar- 
haratsten  (lonen  ienkahewe  tahatiniataraiake 
Jourdain,  enhontatienawase  ne  Sitaeronon  ahon- 
terio  tsiniiore  ahonawenk  aonton  Kanaanronon 
raonon\\ent$ia  okon. 

Onen  iahonnewe  tsini  haononwentsia  Moabro- 
non,  nok  etho  wathatitatoseroten.  Ne  ronwanon- 
tiio  Moabroijion  tsi  wahattoke  tsini  hatisatste  Sita- 
eronon, wahafsanike,  wasakolennieté  nonkwe 
sonha  tsi  thanakerekwe  saiatat  iawet  ratenhenna- 
raskwe  Balajam  ronwaiatskwe,  iontonhakwe  othe- 
non  wahenrbn,  ok  sa  oh  etho  naawenne  Wahon- 
wanatonhase  owista  ne  ratiwistenhawi  nok  wa- 
honwenhasej  :  Ok  etho  ronne  kenliohkovvanen 
Egiptke  th(inahtention,  ronnehre  aionkionwen- 
tsidkwa,  noik  iahtaiakwakweni  naiakisenni,  ne 
kati  iakwanîente  naskwaienawase  ionkwaterien- 
tare  tsini  skWenies,  eniontsennonni  ne  tesheren- 
sarons  nok  eniontkaronni  ne  shekenhronnis. 

Tahenron    Balaam  :     Niakwe   tekiatoret,  nok 
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I 
kento  sewanonwet,  enhiwennisake  ne  R.  nok  en- 

kwahrori  tsinen  hoiren.  Tahenron  ne  R  :  "  To- 
sa  isewe  ne  iesaiatisaks  tosa  oni  sheriwawas,  ase- 
ken  kheriwawase  Sitaeronon.  Wasakawenhase 
kati  Balaam  ne  Moabronon  :  Sewahtenti,  iahte 
hotontaton  ne  R.  naionkwenon,  wahonhtenti  ka- 
ti. Iahte  honikonhriiakon  ne  Moabronon  ronwa- 
nonliio.  Sekon  sahatennhanne  etho  iaien  senha 
kentiohkowanen,  wahonwenhase,  wahoniron  : 
Eso  nowista  ensiena  nensatontate  niatekon  ashei- 
enhase  ne  Sitaeronon.  Tontahenron  Balaam  : 
Sahetho  netsisewanontiio  ahakon  tsinikon  howis- 
taien,  iahtakatontate,  aseken  iahtakkweni  oia 
nakiere  tsini  hakennhaon  ne  R.  Niare  tenhnon 
sekon  teskiatoret,  kento  sewanonwet,  enhiwen- 
nisake ne  R.  nok  enkwahrori  tsinenthaiere. 
Asonthenne  kati  wahowennahronke  ne  R.,  wa- 
henron  :  Aesewe  ne  iesanonkon,  onen  iahte 
skennhes,  tosa  tenhnon  othenon  tsiron  tsi  ok 
nenkonnikonhrata. 

Ethone  wahonhtenti  ne  Moab  ronon,  ohnaken 
nene  Balaam  ;  tewahontes  rosene.  Tsinahe  ronne, 
rennontonnions  tsi  nenhaiere,  irehre  kariwiio 
enkehrori  ne  Moabronon,  naiawen  ne  senha  eso 
aionkkariakse.    Wahariwaswen  ne  R.  tsini  honi 
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konhrotea  Balaam.  Ohahake  wathatane  raron- 
hiakehronon  asikwe  rahawakwe.  lahte  hokens- 
kwe  ne  Balaam,  tenhnon  ne  tewahontes  waka- 
tsanike,  ok  sa  ok  onthaharako,  aseken  wahario 
raronhiakehronon.  Kanakarowanen  wahaienta- 
nion  Balaam,  irehre  aonsakahaharane.  Tekèni 
kanenhiotekwe  tsinonwe  nenwatohetslane  tewa- 
hontes, elho  ratakwe  ne  raronhiakehronon,  tsi- 
nakatsanike  tewahontes,  otstenrakta  ontiatanen- 
takte,  wahokarewate  kati  ne  Balaam,  sekon  kati 
sahario,  ok  onen  senha  kennitsiohahaaseratieha, 
iahte  watonskwe  laonsonton  taonsontkarhateni. 
Ethone  are  nonwe  fonsahatane  ne  raronhiakeh- 
ronon tslBiiiot  narerheke  enkerio  ne  tewahontes. 
Ehtake  wakaiataientane  tsinaotsanike  ne  oni  oia- 
tentte  ne  balaam.  Akwa  wahotiakwen  Balaam, 
rerhakwe  :  akwa  kherio  tewahontes,  ok  sa  tenh- 
non ontati,  wakenron  :  Ohni  konierase?  Nahoten 
karihonni  takerios?  Onen  ok  sewatieren  asen 
nasatkararenkwate  waskerio."  Tsini  honakwen- 
hon  Balaam,  iahte  hottokeu  tsini  ioriwanehra- 
kwat  tsi  ijiaawenne,  wahenron  :  "  Tkariwaieri  tsi 
wakonricj  ne  naonksikwaraientake,  ok  sa  ok  ako- 
niatohashion."  Takenron  ne  tewahontes  :  Onen 
wahonni^e   tsi  koniotense,  liotkon   oni  konses. 
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liotkon  konnikonhraieriton."  Tahenron  Balaam  :^ 
"  Tokenske  onwa  ki  ok  onen  wasateraiatakwe." 
Ethone  wahotkatho  raronhiakehronon  ne  Balaam, 
ehtake  wahatiskwentaren.    Tahenron  ne  raron- 
hiakehronon :    *' Saterientarak  iah  taonton  na- 
honwanikonrhaten  ne  R.  nok  nahonwasenni.  Ne 
Ikarihonni  kento  ikes,  tosa  etho  naiawen  tsini 
sanikonhroten,  oia  nateionkeninikonhroten.   Ni- 
ahtaonsaiokton  ne  satsenen,    ii   akonrioke    nok 
aesenheion.  Tahenron  Balaam  :  "  Wakeriwane- 
ren,  nenserheke   sakket,  ok  sa   ok  enskakete." 
Tahenron  ne  raronhiakehronon  :    "Iahte  ikehre 
aonsasakket,  tosa  othenon  senikonrhat  nahoten 
cnsiron,tsi  oknikon  nenkonnikonhrala."  Kawen- 
niio  wahotokense  ne  Moabronon  ronwanontiio  tsi 
Ihare  Balaam,    walhotteratana,   sahenron  :    Eso 
enkonkariakse,  tokat  asatontate  asheienhratonse 
Sitaeronon.  Tahenron  Balaam  :  Iah  taonton  oia 
nakieretsi  ok  nenhakenikonhrata  ne  R.  Saorhene 
onontoharake   wahnete   ronontiio   nok  Balaam, 
etho  iehonalkathoskwe  Sitaeronon  tsi  thonatato- 
serotonkwe.   Wahawenhase  Balak  ne  Balaam  : 
^*  Sheienhratonse  ne  Sitaeronon."  Balaam  waha- 
wenhase ne  ronontiio,  wahenron  :    "  loianere  7 
tsiniiot'tsi  iehasentakwa  aiakonni  ne  kento,  nok 
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oni  7  nik^nti  takonwatiatenha  teionnhonskwaron 
kennikorjnasha,  etho  oni  nikontihak  teiotinaka- 
rontonhaf  Akwekon  wakonwatiwenniioste.  Wa- 
hawenhaie  ne  ronontiio  :    *'  Ok  etho  testann  tsi- 
nonwe  kewenniiosta  enhiwennisake  ne  R."  Wa- 
hatahonsitate  Balaam  tsi  nahaiere  ne  ronontiio, 
nok  etho  sarete  tsi  thatakwe  ne  ronontiio,  wa- 
henron  :  Thakinonkon  ne  ronwanontiio  Moabro- 
non  rawen  :    "  Kento  nontase,"  irehre  enkhes- 
wenseke  nii  ne  Sitaeronon,  akwa  tehaksteriha- 
ton,  ok  kati^naiawen  akheswen  sakononwes  ne 
R.  ?  Etho  nenkentiohkwaske  ne  Sitaeronon  tsini 
kanesaronkwakeron    onwentsiake,    iah    taonton 
aontaionsete  tsini  kentiohkwa,  iahtahontieste  noia 
niewatsirotens  ;    aiawens  etho   nakiheie  tsiniiot 
iaiheionsÉTons  ne  tiakoriwaieri,  netho  naonkiata- 
wen  nonen  enkatonnhokten  tsini  hotiiatawens." 
Wahonàkwen  ne  ronontiio  sahowennahronke, 
wahenron  :  Ohni  satierha  ?  satokense  tsi  iaesen- 
nonkon  \|vakeron  :    Sheswensek  Sitaeronon,  ok 
eken  nisq  tesherensaronnions,  aktenon  ietsitene 
tsi  tiononie,  etho  nonvve  iahtenshekenseke  Akwe- 
kon ne  Sitaeronon,  tokat  etho  nonwe  enskeni- 
konhraierite.  Tsi  eh  iaharawe  sekon  wahowen- 
nisake  ne  R.  nok  wahawenhase  ne  ronontiio  wa- 
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henron  :  Testann,  Balak,  nok  satahonsatat  tsi 
nenkiere,  iah  etho  te  honowen  ne  R.  tsini  iako- 
nowens  nonkwe,  iah  oni  teshoteriwateniennis 
olhenon  enlhatati,  ioriwentaon  etho  neniawen  ; 
kaneka  ensakononwene  ne  R.,  enkkweni  ken  nii 
ahinnhese  nasakotenranion  ?  Sitaeronon  iahte 
hatiwenniiostha  ne  kaiatonnik  ne  iah  Niio  te  ken, 
sakoriwawase  ne  R.  Ne  tkarihonni  akwa  rotiia- 
tahniron,tenhatifane  tsiniiot  kenrekskowa  enwake 
nahoten  roiena  etho  nahatiiere." 

Tahenron  ne  ronontiio  :  "  Satka  tsini  sierha, 
losa  tesherensaron  ne  Sitaeronon,  sekon  aktenon 
ietsitene  tsi  tiononte,  etho  enskweni  asheswen- 
seke."  Onen  tsi  eh  iaharawe  Balaam  wathatkah- 
tonnion  tsinonwe  tehonalatoserotonkwa  Sitaero- 
non tsini  hatiwatsirotens,  nok  tsiniiot  wathotie- 
ronnionse  wathoswateten  ne  R.  wahenron  :  To 
onte  ioianere  tsi  tesewatatoseroten  o  Jakob,  taon- 
ken  sewanonsiio,  o  Israël,  inon  tesewarenihon 
tsiniiot  R.  raotenata,  teshontieren  tkerhite'  Ka- 
hionhakta  ioniote  Israël  enhontesenni  tsi  nenhon- 
terio,  R.  raotiohkwa  ensakononwene  ne  R.  nen- 
honwatinonwene,  ensakoswenseke  nenhonwatis- 

wenseke. 
Iah  othenon  te  shatahonsatats  Balaam  nahoten 
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ahenron  nb  ronwanontiio  Mor.bronon,  sekon  wa- 
hawenhase,  wahenron  :    *'  Tsioriwat  sekon  kwa- 
rihofasieniîire  tsi  neniawen  enionnise  ;   raonha 
ne  R.  rakerihotasienni,  tehikanere  saialat  arekho 
lehonakeràton,  inon  lekkanere  Jakob  rawatsirake 
«nioketote  otsislok,  saiatat  Israël  rawatsirake  en- 
honwanontiioke,   enhasennowanenhake    ensako- 
senni,  ak^yeko^  ne  ronwasvvens.  Onka  eniakonn- 
heke  noneti  eh  nenhaiere  ne  R.  ?  Etho  niawen- 
hon  nahoten  thotati  Balaam  sahontkatho  otsistok 
3  nihati  rotiianer  tsi  tkarakwinekens  thatinake- 
rekwe  iakonatonni  notsistok  tsi  thenteron  Jesos 
nok  tsi  tei(|renihon  nonwentsiakwekon  Jesos  rao- 
riwiiostontsera.  Wahonikonhriiake  ne  Balak  ro- 
nontiio,    wahawenhase  Balaam:    "  Aseken    iah 
etho  te  sai^ren  tsiniiot  konriwanontonni,  iahta- 
konkariakâe.  lawet  sahalateriwasten  Balaam  ro- 
nihonne,  o^vista  wahonikonhrotako.  R.  kati  wa- 
hotewentete,  nok   notkonseraksen   wahonikonh- 
rata  tsi  wal|iawenhase  ne  ronontiio  Balak,  wahen- 
ron: Ne  wahonni  ratisatste  Sitaerononaseken  R. 
sakoienawase,   tokat  tenhnon  askweni   asheni- 
konhrata    othenon    aieriwanerake,    enshesenni, 
aseken  R.  ensakotewentete."    Etho  kati  nahaiere 
Moabronon  ronwanontiio,  wahatenienten  asako- 
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1 
nikonhrenhawite  Sitaeronon  kariwaksenke.  Wa- 

hatennhanne  aiakentanoronste,  akomvatisennaien 
kaiatonnik  sonha  ne  tsiniiot  Niio  akenhake  tehon- 
watikanerakwe  aiontennioten  aionlonwesen.  Wa- 
sakolenniete  kontiiatasesonha  tsi  thonatatoseroton 
Sitaeronon,   ahonwatihonkaron    rotiskenrakehte 
ahontennioten,    ahontonwesen.     Wakontikweni 
rotitiohkowanen  wakotinikonhrakarhatho,  ieiohe 
wahontiiataren  tsini  hotiriwiiostontseroten  Moa- 
bronon  wahonwasennaien  Beelfegor   konwaiats 
ne  ronwasennaienskwe  Moabronon.  Tsiua  hari- 
waswen  ne  R.  wahatennhanne  ahonwatiniateren- 
ke   ratisennowanens    nethonihotiieren.    Tsinahe 
ethoniawenskwe  Moïse   nok  eso  ne  Sitaeronon 
niahte  honwatewentetonne  ne  R.  wahontiskwen- 
taren  akta   tsi  thononsote  ne  R.  wathonsentote 
tsini  iawenhon.  Saiatat  Finees  ronwaiatskwe  roi- 
atanekaronkwe   R.  raoriwake,  asare   wahoiente 
wasakorio  nene  Sambre  ronwaiatskwe  ronwako- 
wanen  Simeon  raowatsira  nok  ne  ionkwe  ihnes- 
kwe,   ethone   wasakowentho  tsi  hiatsteristakwe 
ne   ioteriwatehat.    Wahawenhase  ne  R.  Moïse, 
wahenron  :    Shakenikonhraseronni    ne    Finees, 
tsinenwe  enhronnheke  raonha  nok  ne  sakoien 
okonha  tiotkon  kariwùiostonke  enkherihontake 
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24,000  niohkwetake  wahonwanawentho.  Ok  sa 
ok  Finees  \yahentiohkwaroroke  ne  Solar  12,000 
nionkwelak^  wasakosere  ne  Madianronon,  wasa- 
kosenni,  akwekon  wasakowentho,  wasakofenre 
tenhnon  32,000  kontiiatase  ne  tioliriwaierikwe, 
wahontatewienniiosteoni  iawetowanen  raotitsenen 
teiotinakardntonha,  teiotinakares,  nok  niatekon 
raonawenk  sonha. 

CHAPITRE  XXVIII. 

Eloge  que  faitdeMoyse  l'auteur  du  livre  de  J'Ecclésiastique. 
—Dieu  aiinonce  à  Moyse  sa  mort,  lui  montre  de  loin  la 
terre  prorifiise.— Moyse  exhorte  les  Juifs  à  aimer  Dieu 
et  à  méditer  sa  loi.— Il  leur  ordonne  d'exterminer  les 
Chananéejis,  leur  rappelle  le  choix  gratuit  que  Dieu  a 
fait  d'eux  leur  ordonne  d'éviter  les  faux  prophètes, 
de  régler  heurs  difficultés,  d'éviter  l'astrologie,  leur 
annonce  an  Grand-prophète.— Il  leur  prescrit  de  pu- 
nir les  enfiants  rebelles,  d'accomplir  les  vœux  faits  à 
Dieu,  d'éviter  l'usure,  de  payer  leurs  ouvriers,  leur 
rappeler  l^s  miracles  que  Dieu  a  faits  en  leur  faveur 
dans  le  désert. 

Rononwehon    ne   R.  Moïse,  ronwanonwehon 

I  ' 

oni  nonkwe  pkon  eniakaonweskwen  ahonwehia- 
rane,  rowi  n^  R.  nelho  nahoiatanehrakwaton  tsi- 
niiot  rotiiata^okenti  iedni  okon  kenba,  rosenno- 
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wanaton  (si  wasakotetsaniten  ne  ronwaswenskwe 
raowenna  roieraton  tehotaslon  tsini  iavvenhon 
iononwakle  okon.  Rosennowanaton  Isi  ratiteron- 
takwe  rolinontiioson,  rorihonten  asakorihowana- 
len  raotiohkwa  raoiarenensera,  wahorihotasien 
tsini  hoiatanehrakwat.  Tsini  fhawehfakonne,  tsini 
honikonhriiohne,  ne  roslonton  ne  R.  roiatatoken- 
liston,roiatarak\veri,raonha  tsini  kentiohkwa  non- 
kwe okon.  Tehnitarakwe  ne  R.  nok  rowennah- 
ronken  ne  R.  otsatokon  roiatinionten  raotioh- 
kwakwekon  ronatkathon  tsi  rowi  raoianerensera 
ne  iakaonnhetha  nonkwe  iakorihonniennis  oni 
ne  tkariwaieri,  rorihonte  asakorihonnien  Jakoh 
rariwiiostontseratokenli  nok  Israël  tsini  honikon- 
hroten. 

Tsi  ehni  hawennatenhne  saialat  ne  roiatonseri- 
son  kaiatonseratokenti  onen  kariwes  tsinahe  tha- 
wenheion  Moïse,  ne  ionkwatokatennitha  tsini 
haiatanoron,  tsini  ioriowanens  tsini  hotieranion. 
Onwa  akatroriate  tsini  iawenhon  tsi  renheionsere. 

Sekon  tsi  ratiterontakwe  Sitaerenon  Moabronon 
raononwentsiake  kennioreha  tsi  kaniatare  Jour- 
dain, etho  nonwe  Moïse  tenhnon  ne  ratsihens- 
tatsi  kowa  Eleasar  wahiasete  tsini  holitiohkwa 
ne  Sitaeronon,  wahnitsenri  iaiak  tewenniaweni- 


■AjÉ&s 


11 


—  212  — 

wenniawehetserashen    nok     enskat,    nok    wisk 
niwenniawethetserote  asen  iosenserote  (601,530) 
iah   etho   teshotitiohkowanen  kati   tsiniiohtonne 
tiotierenton,   aseken    akwekon   ne   20    nok  isi- 
non  tehonaoseriiakonhonne  sonsahonennakerako 
Egypthe,  kprhakon   ronenheionne   tsini    thotro- 
rihne  ne  Rl  Rononhaa  Kaleb  nok  Josue  sekon 
rononnhe.    Elhone  wahavvenhase  ne  R.  Moïse, 
wahenron  :  Onontoharake  ialestann,  satkatho  tsini 
ionwentsiioten  kheion\\'entsiawire  ne  Silaeronon, 
sasehiarann  enskatne  shaskwennowente  karhakon 
tekeni  iotkararenkwaton  wesatstenraiake.  Kenni 
kariwesha  sekon  ensonnheke,  nok  etho  iense  tsi 
ieteron  shetii  okon  kenha.   Moïse  wahonitentase 
ne  R.  ahatontate  tahaniatariiake  Jourdain  ahoia- 
tinionte  tsihi  iaonwentsiio.    R.  iahte  hotontaton. 
lonehrakwat  nene  ronkwe  rokweniatserowanenne 
Rke  roriwakwenionnne  aonsahonikonhraseronni 
tosa  asakohrewate,  oktihostonton  nethone  sahone- 
ken  ne  R.  ahotenre  etho  naiawen  tsini  haskaneks. 
Ethone  wiahakwatako  Moïse  tsiniiot  tenieiakhon 
nonwentsia|,  Teniontatsniene  iahte  tsiakonisen  ka- 
nonni  enhonwatinakton  ne  Levi  raowatsire  rona- 
terihonte  kariwiiostonke,  onen  nonwa  wahoni- 
tentase ne  R.  sahoiatarako  saiatat  tahatane  raon- 
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aktake  asakotsleriste  Silaeronon,  tosa  ok  tahon- 
reni  tsiniot  teiolinakarontonha  tsi  iah  onka  tasa- 
nonna.  Tahenron  ne  R.  Hetsiatarako  Josue  hni- 
kwekon  akenikonhratokenfi,  enlsesnonsaherhase, 
entsrori  tsini  wakenikonhroten,  eniiontkatho  ra- 
tsihenstatsi  kowa  nok  oni  kentiohkwakvvekon 
Israël  sakoien  okonha,  helsialahnirat,  raonha 
tenhaiakhon  nonwentsia  ne  kheiawis  Sitaeronon  : 
raonha  enhonwakowanenhake.  Wahovvennaierite 
ne  R.  Moïse,  wahosnonsaherhase  Josue,  wahoh- 
rori  Isini  honikonh'roten  ne  R.  nok  wahawenhase 
wahenron.  Satkathon  tsini  sakoierase  ne  R.  roti- 
nontiioson  Sehon  nok  Og.  etho  nensakoierase 
nelho  thatinakere  tsinon  ensataweiate,  tosa  she- 
tsanik  aseken  R.  enhiariwawase. 

Ethone  wasakotkennisahate  Moïse  ne  Sitaero- 
non, wasakohrori  tsinikon  sakoteiiranion  ne  R. 
wasakorihoktase  oni  10  nihawennake  nok  wa- 
henron :  "  Entsisewanoronkwake  ne  Niio  R.  tsi 
tsionnhe  seweriasakwekon,  sewatonnhetsera- 
kwekon  nok  sewasatstenserakwekon.  Tiolkon 
akaiatonkeseweriane  raoianerenseratokenti.  letsi- 
rihoiiniennihek  oni  sewatatien  okonha  tsini  hetsi- 
sewatenientense  ne  R.  lesewaiatoretak  sewani- 
konhrakon,    kanonskon,   atste,   ka    ok    nonwe 
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hiarak  tenUnon  tsinahe  Egiptke  sevvennakera- 
kwen.  iaxvetôvvanen  hetsisewawennontion  ne  H. 
f.olkon  sevvateraialakwen   iahtakNvaterennaienni 
aesewenheion.  Nahoten  kati  tehotonwenlsioni  ne 
R  tsitsionnhe?  Ne  aonhaatehotonwentsioni  atsi- 
sewanoronkwake  atsisevvavvennarakvvake  sewani- 
konhrakwekon,  etho  naontavve  aesewatsennonm. 
lahte  Nventore  etho  uaesevvaiere  tsint  kwale- 
nientense,  iahta  teiotonwensiohon  ino^J-^;^:^^ 
aesewesakha  tokat  elmeken   karonhmke,  tokal 
tsi  kaniatarenion,  tsi  sewasakaronle  nok  sewer^- 
ane  ensewatsenri,  etho  itevval  nahoten  kwaten.ert- 

tCIlSG  ! 

Tokat  enhokelole  tsi  sewanakere  kaneka   ne 
ronkwe  ranikonrhatha  rolokense  enhatatenaton- 
kvse,  iah  ne   tatentsise^varihonnien  tsini  he  sise- 
watenientense  ne  R.,  tosa  sewatahonsatat  nahoten 
enhenron,  sahetho  niatekon  nenhaiere  ne  lorivva- 
nehrakwatenions.  Tokal  sewaskaneks  ats.seNven- 
tenre  ne  R.,  tosa  onka  aietsenn  tsi  se^v'*nakere 
ne  ieiesas,  ne  teiontsarites.    Tokat  kaneka  enho- 
tentane    hetsisewani   nahoten  tehotonvventsion. 
Othenon  ensewariwaientake  ne  lorioNvanen,  okat 
ne  tehatiiatoretha  iahta  hatikweni  ahaUkwatako, 
iah  sahotinikonhrat  takenhake  etho  laesevve  tsi 
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thononsote  ne  \.  ietsiriwaienhas  ne  ronwawen- 
nenhawe,  enieUihrori  tsi  nensewaiere.  Etho  kati 
neniawen  tsi  neniefsihrori. 

Tosii  oni  onka  tsinitsion  aiontenhennaraseke 
ahontrori  tsini  iawensere,  aseken  ne  enholistonte 
Kaaaanronon  tsi  R.  ensakowatsirahlonte  tsi  iewa- 
tsiraientons.  I(!nkahewe  tsi  sewanakere  entho- 
tenniete  ne  R.  saiatat  ne  sewatatekenha  enlienna- 
kerale  nenholo  jense  kowa,  ne  akwa  kariwano- 
ron  enhatrorisBke,  hetsisewatontatihek."  Nene 
Rotokense  kowa  ne  Moïse  sakorharatstenni  Sitae- 
ronon,  nene  Jesos  sonkwawenniio. 

"  Tokat  kaneka  iahtaiontatewennarakwa  onta- 
teniha,  onfatenistenha,  ronwahrewaton  nethoni 
hoieren,  lenhn(|)n  ok  he  niieheiot  roteraiatakwen- 
haties,  tenhon\>ataste  tsi  ratiteron  tehatiiaforelha. 
enhoniron  :  Kejn  irate  iakwatatienha,  iahte  sonke- 
niwennarakwai  tiofkon  rateraiatakwa,  kanenra- 
kwekon  enhonwanenioiake,  enhonwaiatahtonte 
etho  naontawe  akwekon  taiontonneke.  Tosa  non- 
wenton  tsiakoHionwisen  etho  nakontenenoten 
tsiniiot  rotiskeqrakehte,  tosa  oni  rotiskenrakehte 
netho   nahonte^enoten   tsiniiot  tsiakothonwisen. 

Akwa  iken  k-ariwaswens  ne  R,  etho  naieiere. 
Othenon  hefsisewarharatstenni  ne  R.,  tosa  sewa- 
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nisko  etho  naesewaiere.  Sewawenniio  tosa  othe- 
non hetsisewarharatsten,  onen  tenhnon  tsinahe 
tiswawenninekenhon,  sewatathonkariakon  ioteri- 
wison  aesevvatatewennaierite.  Othenon  enietsini 
sewatateken  okonha  owista,  tsi  ok  nahoten,  tosa 
othenon  aesewatehiaronhase.  Kaneka  ne  rotent 
entsisewaiotense  hetsisewakariaksek  arekho  tsi 
iatewatsothos,  aseken  ne  ronnhekwen  ;  kariwa- 
ksen  kati  iahtatsitsion  ne  raowenk,  entsisewahre- 
watakwe  ne  R.  Sewatkathon  tsini  ioriwanehra- 
kwattons  tsini  hoieren  ne  R.  tsinahe  sewennake- 
rakwen  Egiptke,  hetsisewanerension.  4  niosera- 
shen  tsini  kariwes  hetsisewaiatenhawiton  karha- 
kon  tsinonwe  iahte  walonnis  onatsia,  otsitsia,  iah 
oni  othenon  te  kaien  aiontseronniate,  iahta  teioh- 
rihon  ne  sewatiatawitanion,  niate  wenniserake 
tewasenskwe  karonhiake  ne  tsionnhekon,  iah  oni 
tatesewaniatathenhon.  Aesewattokhake  katiaese- 
watkalho  nok  aesewanikonhraientane  tsini  iorio- 
wanens  hetsisewaierase  ne  R.  aesewaterientarake 
tsi  raonha  hetsisewennakeraton  tsi  tsionnhe." 
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CHAPITRE  XXIX. 

Promesses  et  ineiiacefi  que  fait  Moyse  de  la  part  de  Dieu 
aux  Juifs,  suivant  qu'ils  observeront  ou  violeront 
sa  loi.— Moyse  fait  placer  sa  loi  dans  l'arche  d'aU 
liance-.— Il  meurt  A.  M.  2550.—  En  quoi  Moyse  est  la 
12e  figurô  du  Messie. 

3ton  isi  watàakotkennisahateMoïôe  ne  Sitaeronon 
karo  nahrénheie,  wasakawenhase  wahenrou  : 
^'  Sewatont^k,  ne  nentsisewawennaierite  ne  R. 
senha  ensev^atsennonnihake  tsiniiot  Isiniakon  ie- 
nakerenion  nonwentsiake,  akwa  oni  ensewawatsi- 
ro\\anenhake,  akwa  oni  enwatonniheke  tsi  ense- 
waienlhosekle,  enietsisennieseke  oni  akwekon 
onka  kioh  enietsiswenseke,  akwekon  nonkwo 
eniakoterieiitarake  tsi  hetsisewakonnienston  ne  R. 

Nok  iaht^n  tesewariwaierike,  akwa  ensewaro- 
nhiaken,  iahtensesewawiraientaseke,  iahtenwa- 
tonnisekc  tsiensewaienthoseronke,  enietsirioseke 
nenietsisAveiîseke.  Niatekon  enhaieratake  ne  R. 
Isi  entsisewlahrewatake,  oktenseweseke  onwen- 
tsiakwekon^  iahta  ielsiiatataaseke,  enietsikwa 
Isinikon  en^ewaientake  nok  oni  niietsiien  okonha 
onwentsiak  vekon  enietsiiatehate,  ensewenten- 
tane,  ensewiatonkariakseke  sewawaseron  enken- 
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hake,  enietsinatarisi  oni  sahefho  enionatatsanil- 
ton,  inon  enietsialenha  enietsinaskwenhawe. 
Tokat  elho  nënsewaiatewen,  seweriasakwekon 
ketsisewaiatisaksek  ne  R.  entsisewaiatatsenri  ka- 
wenniio  ki  seweriasakwekon  ensewBtatrewate. 
Nonen  ensewarane  niate  watkaronniatserake  ne 
Avakatroriaton,  kennensewatierale  Rke  entsise- 
wawennarakwe,  aseken  iahtiiaiehewe  tsini  liota- 
nitenraskon,  iah  tatsisewatewenlete,  iahtaonsa- 
honikonrhen  tsini  sakorharatstenni  ielsini  okon 
kenha,  akwa  roriwahniraton.  Sahetho  tsi  ioton- 
wentsiokle  taesewarenihon  ;  ne  Niio  R.  tsi  tsio- 
nnlie  entsisewaiatakennha  ensetsisewaiatenhawi- 
te  tsinonwe  sewanakere  aontonseke  seweriasak- 
\vekon  atsisewanoronkwake  nok  atsisewawenna- 
rakwake.  lotonte  karonhia,  iotonte  nonwenfsia 
oni,  kwawi  asewataterakwase  aesewatsennonni 
tokat  aesewatkaronni-  Entsisewawennarakwake 
ne  R.  ensewatsennonnientsionnheke,  entsisewen- 
tenre  ;  entsisewatewenfete  ne  R.  entsisewawen- 
nonli,  ensewenheie.  Sewataterakwas  kati  aetsi- 
onnheke  ise  nok  ietsiiatere  okonha  R.  entsisewa- 
tsennonniaten."  j 

Wahaiaton  Moïse  tsinikon  thowenninekenhon, 
wasakonnhanne    ne   ratilsihenstatsi    akaientake 
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raoiatonsera    kirontstseratokentike,   wahariwisa 
oni  tsi  neriskahewe  7  nioserake  enhatiwennahno- 
ton  raoiatdnsera  tsinonrii  wenlanoroii  kanennake- 
hne,  akwekon  Sitaeronon  ahonalonteke  nok  aion- 
taterihonr(ien  otilalien  okonha  ahonwatsaniseke 
ne  R.  Ethone  waharennisa  nakwah  iken  karen- 
nanoron,  nok  tsi  waharennokten  wasakoterenna- 
ienhase  rc.otiohkwa  enskatson  tsinikon  iewalsira- 
ientons   ne   Sitaeronon.    Onen   nonwa   ohnaken 
wahoweniahronke  ne  R.  wahenron  :  Onontoha- 
rake    iahise,    satkaiho   tsini    ionwenlàiioten    ne 
kheionwentsiawire  ne  Sitaeronon  nene  ionwen- 
tsiio   kherharatstennihne  Abraham,   Isaak    nok 
Jakob  ;  iiionok  entesatkatho,    iahtenhnon  ietite- 
sennaker^te.  Elhone   watharonweke  nok   wah- 
renheie,    sahetho     iahte     hononwaktanihakwe. 
Saiatat  ni  raronhiakehronon  wahoiatala  ne  Moïse 
henha,  iah  onka  te  iakoterientare  kanon  wahon- 
waiatata.  R.  thennontonhon  tsi  ehni  iawenhon 
tosa  Sila(îronon  nelho  tahonwakanerake  tsiniiot 
R.  akenhfike,  tosa  iawet  Niio  ahontatonnien.  126 
tehaoseriîakonne,    sekon   rakahriiohne   rasatste- 
kwe.  Tefianawiriios  tsinikon   ranotsote  3  niwa- 
sontashei^  tsinikariwes  wahonwatstarhase  Sitae- 
ronon. 
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Moïse  roiatonserison  kaiatonseratokenti  ne  wa- 
troriatha  tsini  iawenhon  tsinahe  thaonwentsison 
ne    R.   Tsini   haiatotenhne,  tsini   hoieren,  iawet 
watenientenstakon  tsi  nenhaiatotenhake  Jesos  nok 
tsi  nenhaiere.  R.  roiatanonstaton  Moïse  tosa  ahas- 
kone  tsini  hotennhaonne  ronwanonltio  Egiptro- 
non.  R.  roiatanonstaton  Jesos,  ethone  tsi  wahari- 
wisa Herot  ahonwanawentho  eksa  okonha.  Moïse 
tsi  raksaa  Egiptke  wahatehiaron,  Jesos  tsi  raksaa 
etho   wahatekwahen.  Roiatarakwenne  R.  Moïse 
asakonerensi    rontateken  okonha   Sitaeronon  tsi 
ratinaskwa  kenhne,  Jesos  sesakonerension  non- 
kwe  okon  tsi    notkon  iakonaskwaientakwe.  Ka- 
ro  asakotati  Moïse  Sitaeronon  4  nioserashen  kar- 
hakon   renterontakwe,   Jesos    4    nivvasontashen 
raonha  karhakon  iahare  karo  asakotati  nonkwe. 
Tetsiaron  niatekon  honatieranion  ioriwanehrak- 
watenions  iakonoronse  nonkwe  eh  naieiere  wehne 
ahononni  tsi  sakonnhaon  ne  R.  Moïse  rawentison 
[wentanoron,  etho  nonwe  konwarioskwe  teiotina- 
jkarontonha  kenniakaa,  Jesos  rawentison  wenta- 
jnoron  kenkwifehne  ne  tsi   nonsahatonnhete  kon- 
Jwaiats  aonsasakawehiarakwen  nonkwe  tsi  raone- 
jkwensa  sesakoskontakwaton.  Tsi   watesakokhasi 
iMoïse  ne  raotiohkwa   ne  iahte   honwaienterihne 
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ne  R.  v'athatinatariiake  kaniatarake  kowa,  ne 
walenientenslakon  Isi  Jesos  enhasa  iontatenekwa- 
hestha,  etho  iawet  eniotiskone  nonkwe  akoriwa- 
nerahaksera.  Karo  ahonennakerate  Sitaeronon 
tsinonni  ionwentsiio  sakorharatstennihne  R.  ka- 
riwes  karhakon  wasakoialefiha  tsinon  kanesaron- 
kwakerbn,  iotteron  niatekon  ahotiiatavven,  etho- 
niiot  Jegos  roriwison  nonkwe  ionwenlsiaksenke 
taiontstejcafwa  karo  karonhiake  ahontsennonni, 
Moïse  sakononten  Sitaeronon  kakwanoron  tewa- 
senskwe  ne  karonhiake,  Jesos  sakononlens  ok 
arisfia  ne  iawet  kanataranoron  karonhiake  nitia- 
wenonton.  Moïse  Sakorihowanatenni  Sitaeronon 
Niio  raofanerensera  ne  kaianerenserakaion  kon- 
waiats  ne  iahte  iokweniatseraientakwe  aiakonn- 
hotonk\t<ise  nonkwe  ne  karonhiake,  Jesos  sako- 
wi  nontwe  kaianerensera  ienwatkontakwe  iah 
nonwenion  taonsonterisi,  raonha  Jesos  sakoiati- 
niontha  karonhiahe  nonkwe  ne  oni  ne  iakonnhe- 
kwe  arekho  si  honakeraton  nok  neniakonnheke 
tsiniiore  ensewatonwentsiarisi.  Tekeni  iotkara- 
renkwaton  Moïse  tehorensaronnion  Jesos  lion 
sekon  si  'onnhekwe  rawen  :  Katkeha  enthoten- 
niete  ne  R.  saiatat  ne  sewatatekenha  enhennake- 
rate  neiîhotokense  kowa  ne  akwa  kariwanoron 
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enhatroriseke  hetsisewalahonsatatihek  ;  2ton  ui- 
nahe    Ihawenheïon    Moïse    sathalialateni    Jesos 
onontoharake  tehatihtarakwe  Moïse  nok  Elie  ro- 
^vennahronken  Niio   Roniha  thowenninekenhon 
kawennanoron,  wahenron  :    Keniken  ne  Rienha 
rinoronkvva,  raonha  rihonweskwanitha,  hetsise- 
vaah.nsatatihek.     Onontoharake     ra^enhdon 
Moïse,  rowenniioslon  raofonnhetston  ne  R.,  Jesos 
on.  rowenniioslon  raotonnhetston  ne  Niio  Roni- 
ha s.  renheionsere  onontoharake.    Moïse  eso  sa- 
ko.atakennhaon    nonkwe,    sakotsennonniatenni 
h  sane   te  hotkariaki   nonwentsiake,  Jesos  oni 
emonjhoiatawenhon.  (A.  M.  2550.) 
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CHAPITRE   XXX. 


Recommandations  faites  par  Dieu  à  Josué. — Rahab  cache 
les  (ixplorateurs  juifs  envoyés  par  Josué  à  Jéricho. — 
Foi  de  Rahab,  elle  demande  d'être  épargnée  et  l'ob- 
tient.—Les  Juifs  passent  le  Jourdain  à  pieds  secs 
(A.  M.  2553). — Monument  de  pierres  érigé  dans  le 
Jourdain  en  souvenir  de  ce  passage. — Un  ange  ceint 
d'une  épée  apparaît  à  Josué.— Les  murs  de  Jéricho 
sont  renversés  au  son  des  trompettes,  ce  qui  est  signi- 
fié jiar  ce  fait.— Les  Juifs  sont  défaits  à  Haï. — Josué 
prie  et  s'humilie. — Achan  est  lapidé  pour  s'être  appro- 
prié du  butin. — Prise  d'Haï  par  un  stratagème. 

Tsiniihe  thawenheion  Moïse,  R.  wahorihonlen 
Josue  fonwaiatskwe  asakotsleriste.  "Wahorhara- 
tsten  nèlho  nenhoriwawaseheke  tsini  horiwawa- 
sehakwe  Moïse  kenha  aontonseke  ahateriwahten- 
tiate  othenon  enhoriwaientake.  R.  wahawenhase 
wahenion  :  "  Tiotkon  sehiarasek  naholen  kheia- 
tenient^nse  nonkwe,  tetsiatoretak  entiekehne 
asonthénne  oni,  nok  seriwaieritsek  tsini  konia- 
tenientense,  sesatstek  tosa  othenon  tesanikonhra- 
ren,  tiotkon  tentenihasehake."  Tiotkon  ethoni 
hoiereiî  Josue,  rowennaieriton  ne  R.  Sitaeronon 
oni  ropwawennarakwen,  R.  rorihontenne  asa- 
koiaterthawite  Sitaeronon  skaniatarati  Jourdain 
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konwaiats.  Iton  Tehnihase  wasakoiatarako  ahia- 
tkensera  tsini  kanatoten  ne  Jeriko  tiotierenton 
kanatowanen  Kanaanronon  raononwentsiake, 
skahionliati  Jourdain.  Wahiataweiate  tsi  ionon- 
sote  ne  ionkwe  Rahab  konwaiatskwe  akta  tsi  ion- 
tenhenrakaronte  tsi  tkanalaien  ;  wakonwahrori 
tsi  nahoten  hniniente.  Tsinahe  tehotihtare  on- 
hronke  onen  ok  elho  taienne  ne  sakonnhaonhatie 
ronontiio  ahonwatiiena  tehnihase  Sitaeronon; 
waakoiatasete  kati  aononskoh  nok  ôskare  waa- 
koiatorokte.  lahontaweiate  ne  ronontiio  sakonn- 
haonne,  wasakawenhase  wakenron  :  Tokenske 
tehnihase  ronataweiaton  ne  kento,  iahte  wakate- 
rientarakwe  tsinahniatoten  ;  onen  nonwa  shonah- 
tention.  Tsinahe  shotiiakenhon  ne  sakonnhaonne 
ronontiio  etho  vvaete  tsinonni  hniterontakwe, 
waakawenhase,  wakenron  :  "  Wakaterientare  tsi 
hetsitsionwentsiawi  ne  R.  ne  kento,  iakwakwe-  ' 
kon  ionkwahteron,  aseken  ionkwariwahronken 
tsini  ioriwanehrakwatenions  tsini  hotieranîon  ne 
R.  saesevvennakerako  Egiptke,  tesewaniafariakon 
watewatnekakhasi  iatkaiaiakte  satesewasennen 
onsteske  etho  niesewenon  ;  ionkwaterientare  oni 
tstni  hoiatawenhon  amorrheronon  ronwanontiio. 
Hetsisewasennaiens  neakwekon  thennontons  tsini 
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iawens  karonhiake  omventsiake  oni,  risennaiens 
ne  R.  hetsisewasennaiens  oni  nise  ;   takenirhara- 
tsten  laosennakon  ne  R.  etho  nenskwentenre  tsi- 
nakenitenre  nonwa  wakeniiatanonstate,  enskeni 
atanoiistate  kali  oni  nonen  enskwanatakari,  take- 
nirha-atsten  oni  iah  othenon  taietsiiere  ne  khe- 
nonkive."   Wahiatontate  Sitaeronon,  wahniron  : 
Wakdnirharatsten,  tosa  setsanik  nise  nok  ne  she- 
nonk^ve  okon,tosa  tenhnon  nise  takeninikonrha- 
len,t()sa  enseskeniiatanikonrhen.  Elho  kati  nen- 
siere  :    nonen    enlialvwanatakarihe,  tsi    iosonta- 
karoiite    ensennhesaniionten    onekwentara,   iah 
othenon   taiakoiatawen   tsiniiakon  tsi   sanonsote 
enieterontake,  iahta  iakoiatakennhaste  natste  eni- 
enseke."   Takenron  Rahab  :  "Tkariwaieri  tsini 
seniierha,  enkeriwaierite."  Ok  sa  ok  wahiahtenti 
asonthenne  Sitaeronon.  Wahonwahron  Josue  tsi 
nahitiiatawen,  tsi  akwa  tiakoteronhientenni  nelho 
thatinakere.  Elhone  wanonnere  :  onen  lakwah- 
tenti  waakene  kaniatarakta  waenonwete  nok  wa- 
honlatoserotonnion. 

EÎhone  wasakawenhase  Josue,  vvahenron  :  "Te- 
watiiteken,  onen  tewennakeratlhe  tsiuonwe  ^va- 
honnise  tsi  tewaskaneks,  3  nonwata  tentewania- 
tariake,  sewatatiatokentist,  aseken  enioriwanehra- 
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kNvalton  tsi  neniawenne."  Saorhene  wahonhlenli 
Ohenton    ronne   ratitsihenstalsi    ralinoiisenhasvi 
Niio  raononsa  tsi  watontsotho  ratitsihenslalsi,  ok 
sa  ok  walewatnekakhasi,  nok    wahonlohelste  ne 
Sitaeronon,    iahouka   othenon    te    honAatiieren 
Ne  wenniserate   R.  wahosennowanale  Josue  tsi- 
niiot  rosennowanatonne  Moïse  kenha,  elho  naon- 
lawe  Sitaeronon  safahonwakonnienstake.  (A.  M 
2553).  Onen  akwekon   fsateiakoiaiakon  onwarli 
sate  kaniatarihen,  ienonsenhawi  R.  raanonsa    1^ 
roliianer  wasakolkennisahate  ne  Josue,  nok  vva^ 
sakawenhase  :     -  Kanonsaktontie  ononsatokenti 
tesewatann,  enskatson  tesewanenhiak  nok  entise- 
wahawe   fsinonwe  ientewenonwele  elho  nonwe 
cnskatne  ensewakeron.  Katke  kl   ok  eniairon  ne 
lefsuen   okonha  :  Naholen   onte   karihonni  etho 
lakokeron?    Ensevvenron  :     Tsatiakwanidtariake 
ne  Jourdain,  sonkwenlenron  ne  R.  teiotnekakha- 
sion    sahatinonsenhawe    R.  raononsa.    Ne    kati 
wahonni  ionkwakeron  aesewehiaraseke  tsi   etho 
niawenhon.  Tsini  iawenhon  Egiptke  sonsetevven- 
nakerako   teiotnekakhasion   kaniatarake   kowa 
etho  niawenhon  tsi  kaniatare  Jourdain  aontouse- 
ke  nonkwe  okon  aiakotokense  tsi  iah  othenon  te 
nonoronse  ne  R, 
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Keiinaheha  tsi  etho  niawenhon  Sitaeronon  wa- 
kawetitatokentase  wentanoron   kenkwitehne   ne 
tsiakawehiarakwenniskwe  tsi  Egiptke  ronenna- 
kerakwen,  nok  saorhene  ontkawe   ne  tewasens- 
kwe  karonhiake  iakonnhekwenne,  aseken  iahte 
sontoktakwe  iieks.    Elhone  wahrere  Josue  aia- 
kwalasawen  nonwa  aiakvvaterio  aiakwanatakari 
Jerikci.  Akwa  ionatalsanilonne  Jeriko,  kcnlioh- 
kovvaraen  oni  kanalakon  ieterontakwe,  rotikate- 
kwe  ionterioslakwakwe  nok  iieks.   Josue  waha- 
tenata;kensera  ;  tsiiiahe  rohtentionhalie,  walhia- 
terane  ne  r:)nkvve  irate  ne  rasakwarenhawakwe, 
iahte    liotsanikon,    tenlinon    walioriwanontonse 
tsini  haiatoten,  walicnron  :  "  Kanaanronon  ken 
nisiatcten,  katonken  Sitaeronon?"  Tahenron  ne 
ronkwe:  "  iah  etho  te  kiatoten,ii  ionkkowanen  R. 
raotiohkwa,  raonha   rakennhaonhatie."    Ethone 
wahrere  Josue  :  raronhiakehronon  ne  ken  irate  ; 
onwentsiake   wahatiskwenlaren  nok  wahenron  : 
"  Nah|)len  seriwenhawi  ?  "  Tahenron  ne  raron- 
hiakehronon:   "  Niakwetesabratasi,  aseken   on- 
wentsi^tokenti    tsi   tkiteron,    elhone   enkonhrori 
tsi  nali|oten  keriwenhawi."  Etho  oni  nihoierenne 
ne  raronhiakehronon  tsahowennahronke  ne  Moïse 
kenha  tsinonwe  ioskoha  ratekhakwe  ne  ok  noia 
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nitsiiot  tsi  onionwarokon  rokenne  ne  raronhia- 
kehronon ne  Moïse  kenha,  ne  watenientenstakon- 
ne  tsinenhatironhiaken  ne  Sitaeronon  nok  nonwa 
tsi  wahotkatho  ne  Josue  rasakwarenhawe  ne  wa- 
tenientenstakon  Isi  rateriosere  nok  enhontesenni. 
Ne  raronhiakehranon  wahohrori  Josue  tsi  nen- 
haiere  ahanalakarl  Jeriko  waheuron  :    "  Ense- 
nenhraseronni   ne  scnliohkwa  cniakonontcratie 
ononsalokenti  4  nenhatihake   ratitsihcnstalsi  en- 
hatinonsenkawi  nok  7  nenhatihake  ratitsihensta- 
tsi  enkatihonrawalseke.    Etho    neniohlon  ense- 
wanenraseronnihatie  tensewanalatase  7  nenwen- 
niserakehake  etho  nensewaierhake,  iah  onka  te- 
niontatisekc  ne  ok  enionhronkhake    tsi  eniako- 
honrawaton.   Ne  7toii  nonta  7  natensewanalatase, 
senha  entionkwisron  tsi  eniakohonrawalon,  etho- 
ne akwekon  leniontontarikte,  ethone  tenwenni- 
tstenrareni  tsi  kanataien  nok  akwekon  ensewata- 
weiate  kanatakon."  Etho  nahatiiere  ne  Sitaeronon 
tsini  hororihne  ne  Josue  raronhiakehronon.  7ton 
nonta  wakentsfenraniserenne.  Wasakotirio  akwe- 
kon netho  thatinakere  nok  oni  ne  katsenen  okon  ; 
ronvvatilenron  tenhnon  Rahab  nok  aowatsire  tsi- 
niiot  konwarharatrilennihne,  wahontiataren  tsini 
kentiohkwa  ne  Sitaeronon.  Wahontenafatsahate 


(S 


—  230  — 

akwekon  oni  ne  iontseronnialha  wahatinatentawe 
ne  ok  Avahatikwe  owistanoron  nokkarislatsi  okon 
nallon\^'a^venniioste  ne  R.  Kor  Rti  ratonhakwe  : 
lonehtakonne  ne  Sitaeronon,  etho  lioien- 
wakentslonraniscrenne   ne  Jeriko."   Tsi 


"Tsi  I 
takwer 
ethoni 
nonkw 
oriwaa 
tenaies 
ne  iaw 
naken 
nonkw 
notikw 
Elhc 
wa  aia  V 


hoieren   ne   R.   raweron  ;    aiakotokense 


e  tsi  iah  olhcnon  te  wakenoronse.  Kenni- 
enkierate  ne  ioriowanens,  losa  onka  aion- 
lakwe  tsini  hontierha.  Tsi  etlio  niawenhon 
et  waienienienstakon  ne  tsi  neniawen  oh- 
nonen  Jesos  ratikwckonne  tsi  ensakonatati 
e  raotiwenna  enhatiierate  tenkatane  tsi 
e  konwafiscnnaienskwe  kaiatonnik. 
ne  walirere  ne  Josue  :  Haï  kanataien  non- 
vwanalakari,  wahatennhanne  ahontenata- 
IkenseKa  :  wahoniron  :  Iah  akwa  teionatatsanit, 
tosa  akwekon  ionhlenti.  Wahatontate  ne  Josue, 
ne  ok  oken  3  niwenniawetserashen  wahonhtenti, 
iah  radnha  te  hohfention.  Kawenniio  kanatakta 
■Nvathatitane  ne  Sitaeronon,  ok  sa  ok  wathonwa- 
nateralte  niahte  iakoriwiioston,  wahonwalisenni 
ne  Sitaeronon  nok  sasakonafekwate,  36  wahon- 
watiriO.  Wahonnikonhrokten  ne  Sitaeronon  tsi 
naaweine  wahotihteronne  oni  tsini  hotinikonhra- 
ksens  le  rotiianer,  wahatiratsionko  raonatiatawit, 
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nok  wahontatakenroserawe,  ononsatokentike  wa- 
honnete.  Josue  oni  eh  warete  enniserakvvekon 
okenrake  wahontkonsanentakte.  Ok  iaokarawe 
roterennaientakwe  ne  Josue.  Wahenron  ne  R.  : 
"  Testann  etho  onen  tsina  satatkenronni  enkonia- 
tontatse.  Saterientarak  tsi  rotiriwannhikon  ne 
Sitaeronon,  othenon  ronatatewenniioston  nok 
ronaseton,  iah  taonton  akwaienawase  tsi  ok  nen- 
honwarioke  nethoni  hoieren.  Saorhene  wahont- 
kennisa  ne  Sitaeronon  nok  wahotitokense  saiatat 
ne  Akan  ronwaiatskwe  shoteriwatewaton.  Waha- 
lennhanne  Josue  ahonwanonksa  wahenron  :  "  Sa- 
trori  tsini  saieren,  tosa  othenon  takeriwaset." 
Tahenron  ne  Akan  :  "  Wakeijiwaneren  :  atiata- 
witseriio  wakatkathon  ne  oni  èwistanoron  tewa- 
kekwe,  waksonhionni  nok  wakaseton."  Tsi  tho- 
taserote  wahonnete  nok  wahatitsenri  ne  roseton- 
ne.  Wahonwaiena  Ali.an  nol^  sakoien  okonha 
nok  tsinikon  roientakwe,  katsieiiliowanen  wahon- 
lekate  wahonwanenhiohiake.  "Wasakoiatarako  ne 
Josue  30  niwenniawetserasheh  rotiskenrakehte 
akwa  rotitsanitonne,  wasakaw^nhase  wahenron  : 
Tsina  tenwatsothosere  entewjahtenti  kanatakta 
Haï  entewatasete  tsi  nonwe  iot^rontonni  3  niwen- 


niawetserashen senha  kanata 


^ta  enhontasete,  ii 
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ent|akwatierente  eniakwaterio  ninonha  ionkwa- 
tasqton,  kanekbere  entieiakenne  netho  ienakere 
oktèniakwennowente   ostonha   entiakwaleko^  ok 
sa  àk  entionkisere,  kawenniio  inonha  iatenhati- 
tanj,  kanatakon  eniontaweiate  ne  3000  ne  kana- 
takta  enhonataseton,  akwekon  sakotirio  ensako- 
liken,  nok  kaneka  nonkwe  enhontenonsatsahate, 
ka\A|enniio  enhontkatho  ne  Kanaanronon,  ok  sa 
ok  bnhonnehre  :    kanatakon  aietsiakwe,  ethone 
tewikwekon    ietisere,    akwekon    oni    enietirio. 
Ethè  nahatiiere  ne  Sitaeronon  tsini  lioriwaieren 
ne  Josue,  etho  naawen  tsini  honikonhroten  ;  wa- 
honwaiena  ne  ronwanontiiokwe  Kanaanronon, 
akwekon  wahonwatirio  netho  ienakerekwe.  Akwe- 
kon wahonwatikwe  ne  raonawenk  nok  wahonte- 
natasahate,    ohnaken    wahonwatniaterenke    ne 
ronWanontiiokwe. 
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CHAPITRE  XXXI. 

Paroles  de  St-Paul  sur  la  foi  qui  a  été  le  principe  des 
grandes  actions  de  Josué.— IVuse  imaginée  par  les 
Gabaonites  pour  tromper  Josuî,  ils  ont  la  vie  sauvée, 
mais  sont  réduits  en  esclavage.— Une  pluie  de  pierres 
tombe  sur  les  Chanaiiéens.  Je  sué  arrête  le  soleil. — 
Josué  fait  en  partie  la  conquête  de  la  terre  promise. — 
Fertilité  de  la  terre  sainte,  sa  désolation  dans  les 
temps  présents.— Partage  de  U  terre  promise,  dîmes 
assurées  aux  Lévites,  10  ans  de  paix.— Autel  dressé 
par  3  tribus,  opposition  des  Juifs  à  ce  projet,  ils  sont 
satisfaits  des  explications  qu'o  i  leur  donne  de  ce  fait. 
Adieu  et  derniers  avis  de  .Tosiié  aux  Juifs,  ils  renou- 
vellent l'alliance  avec  Dieu. --Mort  de  Josué  (A.  M. 
.    2570). — Il  est  la  13e  figure  du  Messie,  en  quel  sens. 

Rawen  Kor  Rti  :  "  Tsi  thorehlakonne  Sitaero- 
non etho  tioientakwen  wakenlstenraniserenne  tsi 
tkanataien  Jeriko,  7  nonta  Wathatinatatase  ;  tsi: 
tiawehtakon  Rahab  ne  iahtQ  watlokhakwe  ne 
iostonton  iahle  honahriskon^ion  ne  iakotenno- 
wentatskonne,  ne  oni  iostonto^  tsi  skennen  wako- 
teweienton  ne  tehononwentsiiakenseronne.  Heb. 
ch.  H,  V.  30-31. 

Rotiiatatokenti  kenba  tsi  thonehtakonne  etho 
tioientakwen  ronatesennion  tsi  waterioskwe,  tka- 
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riwaieri,  ioriwakwarision  tsini  honatieraiiion, 
rotiiena  oni  nahoten  R.  sakorharalslennihne 
(Hebr.  XI-33).  Tsi  ehnihavvennolenhne  Kor  Rti 
wasakotokateii  rotiriwiioston  tsini  ioriowanen 
tiakawehtakwen  konwaiats.  Ne  iorihonniaton 
niate  ioriwake  ioriowancns  tsini  honatieranion 
liotiiatatokenti  kenha  rononnhekwe  arekho  si 
onkwe  rotonhon  Niio  Roienlia,  Abraham,  Isaac, 
Jakob,  Josue.  Waiiatroriaton  tsini  hoieren  Josue 
wasakoiatinionte  Silaeronon  tsinonni  ionwen- 
Isiio  R.  sakorharatsfennihne,  tsini  iawenhon 
sathatiniatariake  Jourdain,  sahatinatakari  Jeriko 
nok  Haï,  oiiwa  akatroriatonhalie. 

Tsinahe  thotinatakarihenne  ne  Sitaeronon  Haï 
tkanitaien  wahontkennisa  ne  Kanaanronon,  wa- 
hatiriwisa  cnthontenrowe  ahonterio.  Rouonha 
tenhiion  ne  Kabaonke  thatinakere  wahonnehre  : 
okticriwakon  aiakwatenienten  aiakwaterio  sotsi 
ratis^tste,  sakoriwawase  oni  ne  R.  ron>vasen- 
naieiss  senha  watiesen  kanikonrhata  aiakwatste. 
Wasîikolihonkariake  kali  otiake  Sitaerononke 
iahoiine,  wahoniron  :  Ensewafennatserenhawe 
€lho  neniohton  tsiniiot  ne  vvahonnise  tsi  iakoten- 
natserison  tenioiariscron  nensewarakwe  eniona- 
tararihon,  nok  akvva  iostalhenhak  lenioriseronke 
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ne  tensewahtarionke,  elho  nenîohton  entsisewai- 
atorenne  Josue,  elho  nensewaiere  tsiniiot  akwa 
inon  onfesewahtention,  ensewç  nron  :  lakwehre 
aiakwatenrosen  nok  akwa  aioriwahniroii  ;  "  Ka- 
wenniio  ensewariwison,  ok  sa  ok  enhonhronke 
tsini  sewaiatoten  iah  tenhnon  taonsonton  aonsa- 
hatiriwarisi,  aseken  ronwaNvenniiostha  ne  R. 
skennen  kati  entionnheke. 

Etho  nahatiiere  ne  ronwatihonkariakon,  Ken- 
îiaheha  iahonnewe  Sitaerononke,  etho  iahonta- 
weiate  tsi  ronatkennison  ne  rotiianer  nok  oni  ne 
Josue,  wahoniron  :  "  Akwa  inon  tionkwahten- 
tion,  iakwehrc  :  aiakwateriwasîronni,  aetewaten- 
roseronni,  ionkwariwalironken  tsini  ioriwane- 
hrakwafenions  tsini  hotieranicn  R.  Egiptke,  tsi 
sewatesennion.  Sewatkatho  tsiiia  teioriseron  non- 
kwatakwennia,  onatarase  tionkwatennaton  :  onen 
kati  ionatarathen  nok  teioriseron.  Wahonnehre 
Sitaeronon:  liiatiriwaierits,  w  ihonteriwaseronni 
tiotkon  skennen  akenhake  no'i.  R.  wahonwana- 
ton  sahatiriwahnirate,  iah  te  ihnon  ohenton  te 
honwawcnnisakon  ne  R.  3  nonta  tsinahe  thotiri- 
w'ison  w.ihotitokense  ne  Sitaer)non  tsi  Kanaanro- 
non nahatiiatolen  ne  ronaterivascronni,  waholi- 
nakwen  wahotinikonhraksen  re  rotiskenrakehte 
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tsi  ^vahoriAvatinnhese  nasakofirio  nç  Gabaonronon 
ron  vatinikonrlialennihne.  Wahoniron  ne  rotiia- 
ner  :  "  lahlaonton  aietirio  aseken  R.  raosenna- 
kon  iefirharafsfenni  tsi  iahtahontkaronni,  enson- 
kwcnakwase  ne  R.  aelewatatewennarisi,  iah  kati 
taieiirio.  Tenhnon  enielinnhaseke  rononha  nok 
sakcinatere  okonha  tsinenwe,  tenhaliaientiake  nok 
enhitihnekakareni,  Niio  tsi  rononsote  enliotiio- 
ten,  5  nihafi  rotinontiioson  saiiotitokense  tsi  Ga- 
baonronon thonatenrohon  ne  Sitaeronon  akwa 
waliotinakwen  nok  wahonteriosera  ne  Kabaonro- 
nonl  Wahonwahrori  ne  Josué,  wahoniron  :  lon- 
kisvkens  ne  Kanaanronon,  tosa  takwatewentet  ;  5 
nihotinontiiotserake  ionkinatakarihe,  takwaie- 
nawas  niha.  Wahowennisake  ne  R.  Josué  :  ta- 
henron  ne  R.  :  Sateriosera,  tosa  setsanik,  enhe- 
senni.  Wasakawenhase  Josue,  wahenron  :  "To- 
sa sewahteron,  enkwaienawase  aietsisenni."  Wa- 
thatçterihen  Josue,  iahte  honwarharekwe  Kana- 
anronon wahonatteronhienten  nok  iah  othenon  te 
hon^torianeron.  Eso  wasakorio  Josue  nok  tsi 
wahjonnehre  :  eniakwateko,  onenhiatorisenseron 
ne  karonhiake,  senha  kentiohkowanen  saiakorio- 
hte,  sekon  sane  kentiohkowanen  waakotekwen- 
hatiî.  Wahrere  ne  Josue  :  Onen  iekarahane,  to- 
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ronataselon 
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kat  iahtaionkwanaktotake 
ronhiake  iahatkatho  ne  Josue, 
wakaneronnion  ne  Sitaeronon, 
kathann  ne  karakwa,  nok  oni 
sa  ok  etho  naawenne.  Ne  R. 
rakwe  saiatat  ne  ronkwe  tsi  ni 
kawistaheke    ionsakarake    tsi 
etho  ni  kariwes  wasakofisere 
naanronon.  Osonwakon 
tinontiiokwe  5  nihatihne. 
Sewanontek  tsi  nonwe  ni 
ne  enkalokenne  tsinen 
sere   nonwa   ne  ronatekwenh 
ietirio."  Skatsonha  kati  sahati 
katha  ne    Sitaeronon  tehonwa 
hene  wahatennhanne  Josue 
nihotinontiioson,  wasakawen 
wancns,  ratiniasake  tesewask 
hatiiere.  Ethone  wahenron  J 
tiiatawen  kaneka  enhonnerhek 
ron,  ok  eken  Rke  sewatenni 
tosa  ielsitenr  ne  Kanaanronon, 
tsinikonhrotako,  ok  sa  ok  e 
wahaterio  Josue  wahanatak 
wentsia   ne   Kanaanronon,  wa 
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tsi  AvahoriAvatinnhese  nasakotirio  ne  Gabaonronon 
ronnalinikonrhalennihne.  Wahoniron  ne  rotiia- 
ner  :  "  lahlaonton  aietirio  aseken  R.  raosenna- 
kon  ietirharatstenni  tsi  iahtahonfkaronni,  enson- 
kwanakwase  ne  R.  aetewatatewennarisi,  iah  kati 
taielirio.  Tenhnon  enietinnhaseke  rononha  nok 
sakpnatere  okonha  tsinenwe,  lenhafiaientiake  nok 
enhiitihnekakareni,  Niio  tsi  rononsote  enhotiio- 
ten,  5  nihati  rotinontiioson  sahotitokense  tsi  Ga- 
baonronon thonatenrohon  ne  Sitaeronon  akwa 
wahotinakwen  nok  wahonteriosera  ne  Kabaonro- 
non  Wahonwahrori  ne  Josué,  wahoniron  :  lon- 
kisvyens  ne  Kanaanronon,  tosa  takwatewentet  ;  5 
nihotinontiiotserake  ionkinatakarihe,  takwaie- 
nawias  niha.  Wahowennisake  ne  R.  Josué  :  fa- 
henron  ne  R.  :  Sateriosera,  tosa  setsanik,  enhe- 
senni.  Wasakawenhase  Josue,  wahenron  :  "  To- 
sa sewahteron,  enkwaienawase  aietsisenni."  Wa- 
thatsterihen  Josue,  iahte  honwarharekwe  Kana- 
anrOnon  wahonatteronhienten  nok  iah  othenon  te 
hon^torianeron.  Eso  wasakorio  Josue  nok  tsi 
wahonnehre  :  eniakwateko,  onenhiatorisenseron 
ne  karonhiake,  senha  kentiohkowanen  saiakorio- 
hte,  sekon  sane  kentiohkowanen  waakotekwen- 
hatiî.  Wahrere  ne  Josue  :  Onen  iekarahane,  to- 
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kat  iahtaionkwanaktofake 
ronhiake  iahatkatho  ne  Josue, 
wakaneronnion  ne  Sitaeronon, 
kathann  ne  karakwa,  nok  oni 
sa  ok  etho  naawenne.  NeR. 
rakwe  saiatat  ne  ronkwe  tsini 
kawistaheke    ionsakarake   tsinS 
etho  ni  kariwes  wasakotisere 
naanronon.  Osonwakon 
tinontiiokwe  5  nihatihne.  Wah 
Sewanontek  tsi  nonwe   ni   ho 
ne  enkatokenne  tsinenhotii 
sere   nonwa  ne  ronatekwenhati 
iefirio."  Skafsonha  kati  sahati 
katha  ne    Sitaeronon  tehonw 
hene  wahatennhanne  Josue  n 
nihotinonliioson,  wasakawen 
wanens,  ratiniasake  tesewas 
hatiiere.  Ethone  wahenron  J 
tiiatawen  kaneka  enhonnerhek 
ron,  ok  eken  Rke  sewatenni 
tosa  ietsitenr  ne  Kanaanronon 
tsinikonhrotako,  ok  sa  ok  e 
wahaterio  Josue  wahan 
wentsia  ne   Kanaanronon,  w 
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ronwaiiontiio  Kanaanronon  enskatson,  skanatat 
ok  nok  kanaktatie  kennioreha  tsini  haononwen- 
tsia.  lah  akwekon  te  hotatewenniioston  Josue 
tsini  haoronwentsia,  aseken  tsinahe  thavvenheion, 
sekon  kariwes  wahonteriohaton  Silaeronon. 
Ethone  ok  ki  Tafit  tenhnon  Salomon  ronwatinon- 
tiiokwe,  ikvvekon  akowenk  iotonhon  tsini  hao- 
nonwenl^iakenhne  Kanaanronon.  Kaiatonserato- 
kenti  wajroris  ne  iorihonnihon  iah  akwekon  sa- 
kaonwenlsiawi  ne  R.  tsi  rotiriwaneren.  Tsini 
ionsons  i^akaonwentsia  240  miles  nok  tsinateioni- 
hes  lOo  ihiles.  Akwa  ionehrakwat  tsini  ionwen- 
tsiiohne,  watonniskwe  onatsia,  onenhare  kowa, 
niate  waliiake  akwa  wahiios.  Onwa  iah  etho  te 
tsiot  iaw(;t  ionvventsiaksen  iotonhon.  Etho  nia- 
wenhon  tsini  hoierenne  Moïse,  ronnhaonne  ne 
R.  asakct  rori  ne  Silaeronon  :  Tokat  enskwawen- 
narakwej  ensewatsennonnihake,  enwatonnihe- 
ke  tsi  en  îewaienthoseke,  nok  eken  enskwawen- 
nonli  iaHitenwatonniseke  tsi  ensewaienthoseke, 
enietsirio  ne  ietsiswens,  enhontatewenniioste  ne 
sewatsen(;n  okon  nok  sewatennatsera. 

Etho  niawenhon  :  tsinikon  Sitaeronon  sakoti- 
nakerani  naheren  thatinakere  wakonwatisen- 
naien  kaiatonnik  sonha  nok  wahatiriwanerahak- 
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hon.  Sahontatewenniioste  ohnaken  Romronon 
raononwentsia,  rononwentsiioston,  nok  tsinahe 
ne  Turks  ronwatiiats  niahfe  honwaienteri  ne  R. 
raonawenk  iotonhon  iahte  tsiieienthos  netho 
nonwe,  ne  ok  teiekanere  onenhia,  onesaronkwa, 
iahte  skaieronni  tsini  ionwentsiiohne  wahon- 
nise. 

6  nioserake  tsini  kariwes  wahaterio  Josue 
ahatatewenniioste  Kanaanronon  raononwentsia. 
Wahonnhanne  ne  R.  Josue  tehaonwentsiakasion- 
ko  12  wathaiake  tsini  ionwentsiiokwe  Kanaan  12 
nihotitiohkwake  ne  Sitaeronon  enskatson  waha- 
tiiena,  tikate  Levi  raowatsire  ne  ronaterihonta- 
kwe  kariwiiostonke,  48  nikanatake  wahatiwen- 
niioke  nok  aktontieson  rononwentsiaientakwe  ne 
noierihaton  tsini  iakoienthoskwe  neniakoientoko- 
haton  enskat  iehonwanawiskwe  ratitsihenstatsi 
nok  oni  nekatsenen  okon.  Ethokati  nite\\eskwe 
Levi  raowatsira  tehonarenihonne  tsini  ionwentsia 
ne  Kanaan. 

Akwa  wahatsennonni  Josue  tsi  wahaweiennen- 
tane  sakaonwentsiaionnihakwe,  wasakoriwawase 
ne  R.  asakotisenni  ne  Kanaanronon  tsini  kariwes 
ronwawennarakwakwe  ne  R.,  iah  othenon  te 
shatikwenieskwe    asakolinikonhraksatanion.    E> 
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niawenhon  Isini  -korharatstenmhae  ne 
nioserake   tsini  kari>^■es  skennen  kowa 
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hrevvate  ne  R.  Wahonlkennisalkati  roliskenrake- 
hte  wahonnehre  aiakirio  nonkvi'atatekenha.  Ten- 
linon  iahte  hotontaton  Josue,  wjahenron  :  "  Niare 
eh  iahonne  Finées,  Eleasar  r^tsihenstatsi  kowa 
roienha  nok  10  nihati  ratisennojwanens,  Eh  kati 
iahonnete  nok  wahoniron  :  ïonkinnhaonhatie 
tewatatekenha  ne  Sitaeronon  aovahrori  :  Ohni- 
iotieren  hefsisewatewenteton  neR.  ?  hetsisewa- 
wennonlion,  sewariwarision  tsiii  snnkwariwisa- 
hani?  Tokat  onwa  tsi  ok  etisonkwahrewate. 
Tsitewe  Isinon  tionkwahtenlion  oseronni  tewen- 
nakerat  nok  tosa  tetewatekhasi,  sotsi  ionkwani- 
konhraksens  tsi  sewason  tsiniiot  tsi  iehasenla- 
kwa.  I 

Wahotinikonhraksen  ne  Riiben,  Cad,  nok 
Manasse  raotiwatsira  tsi  wasako  teten  ne  Pinces, 
wahoniron  :  "  R.  iah  ofhenon  te  honoronse  teha- 
kanere  nonkwanikonhrakon,  roterientare  naho- 
ten  karihonni  ionkwanenhiaroron,  iahte  ionkwe- 
ron  :  sakwawenniiostak  ne  R. 
katsenen  sonha,  iah  oni  te  ion  iweron  asakwa- 
wennonti;  tsi  ethoni  ionkwaieien,  ionkweron  . 
iakwanenhiarorok  tsiniiot  tsi  ehasentakwa  ne 
enwatenientenstakonhake  tsi  tewatatekenha,  nok 
tosa  nonwenton  taiakitaksenne,  fah  kati   tetsite- 

16 


■   '*T   1  '  i 


Kf 


ii'^ 


i 


,'•!' 


M 


m 


—  242 


watev^enteton  ne  R.,  ok  onen  tsini  ionksvanikon- 
hroteii,  ionkwaterienlare  Niio  tsi  rononsote  iote- 
riwis(»n  ahonwawenniioste  ne  R.  iah  kaneka 
akte  nonwe."  Wasakohrori  Finees  ne  Sitaero- 
non  nahoten  ronwahrorihne.  Akwekon  wahati- 
riwanonwene  nok  wahontsennonni. 

Tsitiahe  ronennakeraton  Sitaeronon  tsinonni 
ionwentsiio  sakaonwentsiawi  ne  R.  skennen  ko- 
wa  tsi  thatinakere,  onen  tsi  rotiatison  Josue,  wa- 
sakotkennisahate  nok  wahenron  :  "  Tesewaka- 
nere  onen  hetsitsionwentsiawi  ne  R.  onwentsiio 
hetsispvarharatstenni.  Arekho  te  ietsisennion 
akwe|v0n  elho  thatinakere  ;  tosa  iefsitsanik,  nok 
sahetlio  ahatisatsteke,  sewatatenikonhrahnirat, 
sewariwaieritsek  tsini  sonkwatenientense  ne  R. 
tsi  tionnhe,  sekon  ok  etho  ienakerenion  ne 
iahte  iakoriwiioston  tosa  ietsinakeren  tsini  iakonn- 
hoten ,  tosa  sewawenniiost  ne  raotiiatonnik,  Rke 
sewatènnikonhranentakt,  iaweronhatien  tsi  akwa 
rotihrenhrahniron,  enietsisenni,  R.  ensakoiatah- 
tonte.  Tokat  ok  eken  entisewatenrowe  niahte 
iakoriwiioston,  tokat  aietsinakeren  ne  Kanaanro- 
non,  R.  iahta  sakoiatahtonte,  etho  nentewe  enie- 
tsinikonhrotako,ensewententaneensewatkaronni, 
enhatènnhanne  ne  R.  enielsionwentsiakwa  nene 
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ionwenisiio  hetsisewa'wi.  ^ 
tsini  hetsisewarharatslennihu 
nok  sewatsennonnihon,  tokat 
tewennarisi,  entsisewawennoi.i 
tkatho  enfsisewahrewate,  efhl 
kwahrori.  Wakwahrori    tenh 
akwalsire  iah  nonwenton  tasaj, 
tiofkon  ensakwawenniiostake. 
Tahoniron   akwekon   ne    « 
nonwenton  tasakwafewentete 
niiosle  ne  kaiatonnik.  Raonh 
rision  Ekiptke,  fiotkon  sonk. 
kwaiatanonslaton,    ioriwaneh 
hotieranion.    Sonkwawi  onw, 
nakere,  iahte   kakonfe   ensak 
ken  raonha  R.  tsi  tionnhe." 

Tsinahe  eh  niawenhon  kenn» 
Josue,  110  tehaoseriiakonhonn 
Tsini    hoieren   Josue    iawet 
tsinen  haiere  Jesos  ne  Sonk 
ron  sahotisennaf,  ne  sakat , 
tats.  Josue  sakosennion  ne  uiau 
anke,  sakoiatinionfe  Sitaeronon 
tsiio  R.  sakorharatsfennihne 
^vase  nonkwe  ahonterio  n 
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oswéns,  sakosalstenserawis  nakonwasenni,  sakoi- 
atinionte  nonkwe  tsinonni  akwa  ionwentsiio  ne 
karonhiake  akaonwentsia  ne  iakonnhe  onwe.  li 
itsitewenhase  Jesos  nahoten  Sitaeronon  ron- 
ihakwe  ne  Josue  :  Jesos  askwawenniioke 
akoNvanenhake  tsi  ok  nahoten  enskwann- 
etho  neniakwaiere  eniakwatsennonni 
w4wennarak\vake  akwanonteratieseke. 


CHAPITRE    XXXII. 


fait  mutiler  le  Roi  Adonibésec.  Othoiiiel,  Aod,  Sam- 
gjar  Juges  des  Juifs. —  Les  Juifs  pour  leur  infidélité  à 
E  ieu  sont  réduits  en  servitude  par  Jabin. — lis  crient 

ers  Dieu  qui  suscite  la  prophétesse  Débora  laquelle 
eivoie  Balac  à  la  guerre.— Jahel  tue  Sisara  réfugié 
dans  sa  tente. — Barac  voit  Sisara  mort.— Paix  accor- 
dée aux  Juifs. — Jahel  et  Débora  figures  de  la  Vierge 
Marie.— Histoire  de  Ruth  la  Moabite.— Elle  suit 
Noémi  chez  les  Juifs,  va  glaner  dans  le  champ  de 
I]|ooz  qui  la  reçoit  bien  et  l'épouse. 

Tsfnahe  Ihavvenheion  Josue  kenha,  ne  ratsi- 
hens  atsikowa  nok  rotiksten  okonha  rotiianer 
wasaionateriwatsteriste  ne  Sitaeronon,  wahonn- 
hanne  ne  R.  saiatat  ne  Kaleb  ronwaiatskwe  ahon- 
terio  ne  Kanaanronon  wahentiohkwaroroke  ne 
sotar  Sita  nok   Simeon   raotiwatsire,  ^ahoiena 
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Adonibesek  ronwaiatskwe  n 
honwasitiake   nok  wah 
wahenron  :  "  Tkariwaieri  (si 
wa  rakrewatakwa  ne  R.  tsi  e 
rotinontiiotserake  akwa 
nieskwe  aiionneke  ne  wakek 
tarakskwe.  Ne   ietokatha  tsiji 
nelhothatinakere  nok  tsina 
kohrewale. 

Tsinahe  tlionenheion  Kale 
okonha   ronatkathonne  tsini 
nions  tsini  hotierenne  Moïse 
non   wahonwalewenlele  ne  R 
niahle    iakoriwiioston    nok 
kaialonnik.  Ne   rotistonton  R 
wasakotewentete,  etho  lakaien 
ronon   wasakotisenni.  Akwa 
hontonnhakari,  wahonwenni 
koiatakennha,  wasakowennara 
kotenniete  otiake  ratisen 
rawihne  aontasakotinnhe.  Etht 
renton  saiatat  Othoniel  ronwaia 
sa  ne  Kaleb  kenha  ;  etho    on 
ronwaiatskwe  sate  haweiente 
tehlakon  nok  shanekwati. 
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non  nok  Wahorio  Eglon  ronwaialskvve  ronwanon- 
tiio.  Onen  nonwa  Sangar  ronwaialskwe  wasa- 
kofsteriste  ne  Sitaeronon  iehettakarhalosta  wara- 
tste  ()00  wasakoriohte  ne  Filislinronon. 

K<!nnaheha  sahotilentane  ne  Sitaeronon  ron- 
îenrokwe  ne  Kanaanronon  oseronni  ratinakere- 
kwe  lah  etho  te  shatiierhakwe  tsini  haierhakwe 
ne  Josue  kenha  sakonnhaonne  ne  R.  akwekon 
ahorjwatirioke.  Onen  kati  tsi  shatitsanit  Kanaan- 
ronon wahatinatonianion,  kentiohkowanen  wasa- 
kotiktororoke  ne  rotiskenrakehte  nok  wahonne- 
hre  :  aiakwaterio  ne  Sitaeronon.  Sisara  ronwai- 
atskvi^e  ne  thon wakowanen  Kanaanronon.  Waho- 
nwatisenni  ne  Sitaeronon  aseken  ronwawennon- 
tieskAve  ne  R.  Tsinahe  ronwatisennion  tiotkon 
?on\Natinikonhrarakwe  iahte  watonskwe  ahont- 
kennisa  ne  Sitaeronon,  ronwatinnhaseronskwe, 
nok  £  kwa  ronwatironhiakentakwe.  Ne  Jubin  ron- 
waia  skwe,  rotitiohkowanenraosotar,  roseralaien- 
takwje  kasere  ionteriohtha  900  iakennekeriaU- 
tha,  josaronton. 

Etljione  oni  ionnhekwe  Debora  konwaiatskwe, 
iotokensehakwe,  tsini  konvvakonniensta- 
kwe  Jthenon  rotiriwaientakwe  Sitaeronon,  kon- 
waniiihesaskwe  aiekwatako.  Wahonwennitenta- 
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se  ne  R.  asakotenre  aonfasakonnlie.  AVaotokense 
Debora  tsi  R.  sakowennarakwen,  iah  tenhnon  te 
iaweron  :  ii  akatsteriste,  akitiohkwaroroke  ne 
sotar,  wahononke  saiatat  ne  roianer  Barak  ron- 
waialskwe. Kawenniio  warawe,  wakenron  :  "Ra- 
kennhaon  ne  R.  akonhrori  40,000  sheiatkenni- 
sat  ne  Sitaeronon,  nok  ise  eniesakowanenhake, 
onontoharake  Thabor  iaesewe  nok  ensewaterio 
ensewatesenni  oni."  Sahetho  thoriwaierikwe  ne 
Barak,  sekon  wahatsanike,  tahenron  :  "  Ethone 
ok  enkatontate  nensahtenti  nise  nok  nise  enkwa- 
kowanenhake,"  Takenron  Debora:  "  Etho  ne- 
niawen,  entewe  nok  tsi  iahtatsiwennarakon  ne 
R.  enhiahrewate,  iah  nise  tasatesenni,  skaiatat  ne 
tsiothonwisen  enhosete  Sisara."  Ok  sa  ok  wahon- 
htenti,  Kawenniio  iahonnewe  I:  edes  tsi  tkana- 
taientakwe,  10,000  wasakotkennisahate  rotiske- 
nrakehte nok  onontoharake  Thabor  wasakotiia- 
tenhawite.  Roterienlarakwe  ne  ronwanontiio 
iahte  hotiriwiioston  tsini  hotinikonhroten  ne  Si- 
taeronon. Wasakotkennisahate  ne  raotiohkwa, 
nok  onontakta  Thabor  wathatitane,  rerhakwe  : 
kennikariwesha  eniakisenni  ne  Sitaeronon. 
Ethone  wakenron  ne  Debora  wahawenhase  ne 
Barak.    "  Onen  ensaterio,  enhiaienawase  ne  R. 
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ens  lesenni  niahte  iaboriiwiioston.  Ok  sa  ok  wa- 
hahtenti  ne  Barak,  wahateriosera.    Ok  sa  watho- 
naUironhienten  niahte  hotiriwiioston  nok  wahon- 
teko  wasakolisere  ne  Sitaeronon  nok  kentiohko- 
waren  wasakotirio.    Ne   ronwakowanen   Sisara 
wahiatifako  raoseretakon  nok  ehtakeson  wahate- 
kwasken  aotoserakon  ne  Jahel  konwaiatskwe  ro- 
nek  tve  Haker  Sinesronon,  wahonaktotase  aotose- 
rakon, nok   tsina  tehowisenheion   waharate  nok 
wahaterhoroke.  Akwa  ionehrakwat  roniatathens- 
kw€,    vvahenron  :    "  Taknekanont,   aknekihra." 
Takenron:    "  Senha  ioianere  ononta  asnekihra 
nok  wahahnekihra,  nok  wahenron  :  "  Tsi  kann- 
hokiironte  tesfann,  tokat  eniesarivvanontonse  :  lah 
ken  onka  te  iakotaweiaton  ne  kento  ?    ensiron  : 
lahten.  Ok  sa  ok  wahofavve  Sisara,  aseken  teho- 
wisenheion. Jahel  watkaronwarakwe  ionistont- 
kowi  nok  oni  ienekonrestha  nok  satehanontsiien 
wakiironwaroten   nok   etho  wakanekonreke,  ok 
sa  ok  wahrenheie  Sisara. 

Skennen  tontien  ne  Jahel  tsiniiot  iah  othenon 
taiotieren.  Barak  fenhnon  tsina  honikonhraksen 
saho  iniakense  Sisara  roriwisakonhatieskwe  kani 
iehawenon  ;  kanonsakta  warawe  tsi  iononsota- 
kwe  Jahel,  wathoterate  Jahel,  wakenron  :    Sata- 
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weiat  tsi  wakenonsote,  entsatkatho  netsiatisaks, 
wahataweiate  nok  wahatkatho  etho  raiatahere 
Sisara  kenha. 

Wakarennisa  ne  Dehora  taonsahonwariwa- 
kwasehake  ne  R.  akwa  iken  karenniio  wahniri- 
wakwe  aonha  nok  Barak.  AkWekon  kati  wahon- 
watiwatsirahtonle  ne  Kanaanronon  etho  nonkwa- 
ti  ratinakerekwe.  Teioserashen  tsini  kariwes 
wasakonatsteriste  ne  Sitaeronon  Barak  nok  De- 
bora,  nok  ethonikariwes  walionteweienton  ne 
Sitaeronon.  | 

Tsini  ioieren  nene  ionkwe  >Lahosete  ne  sako- 
sereskwe  ne  Sitaeronon  iawet  watenientenstakon 
tsini  ioieren  wari  loiatti  teionontsistahriton  noh- 
niare  notkonsereksen.  Aonha  oni  Wari  iorenni- 
son  karenniio  Rosennaiens  :  ne  tsionkwehiara- 
kwenuis  tsi  R.  raiatarakwenne  aionkwateweton- 
hase  ne  rasennion  noneshonronon  iakonaskwai- 
entakwe  nonkwe. 

Ethone  tsi  ionnhekwe  Debora,  iakahewe  wa- 
hontonkariake,  ontokten  atennatsera,  saiatat  ne 
ronkwe  Elimelek  ronwaiatskwe  Bethleemronon 
eh  iahare  tsi  Ihatinakere  Moabronon,  wasakoia- 
tenha  ne  rone  Noemi  konwaiatsktse  noksakoien 
okonha  rotiskenrakehte  Nahalon  nok  Kelion  ron- 
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wiitiiatskwe,  kennaheha  wahrenheie  Elimelek, 
iai  ok  sa  ok  tetsionakerakwen  Noemi,  tetsiaron 
akoien  okonha  Moabronon  naeiatoten  wahotini- 
al;e^  skaiatat  Ruth  konwaiatskwe.  lahte  kariwes 
tetsiaron  wafniheie  Noemi  akoien  okonha.  Kon- 
wftnoronkwakwe  tetsiaron  nakosaf  keninoron 
kwakwe  tenhnon  ne  aotiiatonnik. 

Ethone  wahrere  Noemi  aonsaket  Sitaerononke 
tsi  tkanakerekwe,  wakonnehre  nakosafwa  entsia- 
kwe,  enskat  ne  vvakonhtenti.  Tsinahe  ionahten- 
tidnhatie,  waakawenhase  tetsiaron  nakosafwa  : 
satsiahtenti,  oriwakon  tsi  ietewe,  onen  se  iah 
otfienon  te  sewakerihonte.  Kaskaneks  atsiseni- 
tejire  ne  R.  Ethone  waehre  Noemi  :  takhenoron- 
k^anion,  akwa  wakiatstaren  nok  wakeniron  : 
"jlahta  keniiatonti,  sotsi  se  takeninoronkwa." 
Tikenron  ne  Noemi  :  Ikehre  aonsetsiahtenti,  aon- 
ton  kati  ken  nonwa  othenon  akontsennonnîaten. 
Tekeni  ok  te  wakewiraientakwe  nene  teseninite- 
roinlakwe,  iah  oni  te  sewakerhare  naonsonk^wi- 
raientane,  nok  oni  nahoten  karihonni  isenehre  : 
aiikiennakerat  tsi  thonwawenniiostha  ne  R.  Ka- 
iatonnik  se  nise  seniwenniiostha.  lahtaesenini- 
kOnhriiohne,  ok  eken  enietsiriwanerahakten  ne 
Sitaeronon,  onen  kati  satsiakket,  rakrewatha  ne 
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R.jtosa  kati  kiatatake  salenikonhranentakt.  Senha 
saiotinikonhraksen  nakosafwa  tsini  kaierhakwe, 
akwa  wakiatstaren,  oia  sane  riateiotinikonhro- 
tenne,  skaiatat  iahte  werhakwe  :  akatewentet  ne 
kaiatonnik.  Ne  kati  wakarihonpi  iahte  kakonte 
sonkkete.  Wakenron  ne  Noemi j  waawenhase  ne 
Ruth  :  "  Oh  nise  nisanikonhrotein  tsi  iahle  sesak- 
tons?"  Takenron  ne  Ruth:  «'Nahoten  kari- 
honni tiotkon  ne  saton  ?  Arekho  te  saterienfare 
tsini  wakenikonhroten.  Tiotkon  enteneseke  sakat 
enteninakereke  nok  enhiwenniioste  ne  R.  netse- 
wenniiostha.  Etho  enkiheie  tsi  nonwe  ensiheie, 
etho  enionkiatata  tsi  nonwe  ensiàtatake.  Sontka- 
tho  Noemi  tsi  tionikonhrakontakwen  Ruth  ake- 
neseke,  wakenron  :  '*  Etho  natgierh  ki  naa  tsini 
saskaneks  nok  Bethléem ke  wakenewe."  Ontsa- 
roko  kanatakon  tsi  onen  itsio  Noemi,  wakonwa- 
natarenase,  aseken  konwanoronkwakwe,  nok 
iontonhakwe  :  "Ken  itsio  Nôemi.  "  Aonhaa 
tenhnon  waakawenhase  :  "  Tosa,  wakenron,  as- 
kwanaton  Noemi,  ne  sakat  aiaiijon  :  ionkwetiio, 
ok  eken  askwanaton  Mara,  ne!  sakat  aiairon  : 
ioronhiaken  ;  aseken  eso  waker|)nhiakenhon  tsi- 
nahe tewakahtention.  Wakwat^ehakwe  sonta- 
kahtenti,  onen  tenhnon  nonwa  ^akitent,  rawen- 
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heion  oni  ne  teiakeniterontakwe,  ronenheion  oni 
ne  kheien  okon  kenha. 

Kenkwitehne  kenhne  sonsakenewe  Betleemke 
Noemi  nok  Ruth  ;  onen  tsi  ienatsiakskwe  netho 
ncnwe.  Wakenron  ne  Ruth  "  Asatontatse,  ensen- 
ncnfon  enkenorisaka  nonwa  tsini  ieienthokwas." 
Wakenron  Noemi  :  *'  Ise  tensennonton,  iah  se  te 
ieunhes  ne  kento  aienorisake  ne  iakotent  okonha. 
Efhone  onhtenti  ne  Ruth,  rariwawasehakwe  ne 
R.  etho  wakanorisake  tsi  thoientonne  ne  Boos 
roivvaiatskwe,  rokwatse,  hiatatekenha  nene  rone 
kenha  Noemi  ne  ronwaienha  Salmon  ronwako- 
wanen  Sita  raowatsire,  nok  Rahab  ne  konwaia- 
tanonstatonne  Sitaeronon  sahatinakari  Jeriko. 
Etho  waravve  ne  Boos  wasakotkensera  ne  sakonn- 
haseronskwe,  wasakawenhase  :  "  Sewakwekon- 
hak  ne  R.  :"  Wahoniron  :  "  Aiawens  R.  ahia- 
tsennonniaten."  Wahatkatho  ne  Ruth.  Boos  wa- 
horiwanontonse  saiatat  ne  ronnhaskwe  :  "  Onka 
netho  ne  ienorisaks?"  Tahenron  ne  ronnhas  : 
"  JMoabronon  nieiatoten  iskenene  Noemi,  wakeri- 
w^nontonni  nok  wakatontalon  aienorisake  orhon- 
ketsi  iotasawen."  Boos  wahawenhase  ne  Ruth  : 
"  Satonlek  tsi  nenkiere.  Ikehre  :  tiotkon  tsi  wa- 
kiînthon,  iah  onka  taiesanikonhraksate,  ensani- 


—  253  — 

afalhenseke  eh  iahase  tsinon    kahnekare  ohne- 

kanos  ne  ralihnekihra  ne  khentihas."   Ruth  wa- 

tontontsoten  rasitakta  ne  Boos,  v.'akenron  :   "  Oh- 

niiotieren  tsi  etho  naskitenre  ?  Tiihenron  ne  Boos 

"lonkrori  tsini   saiatawenhon,  tsinahe  thawen- 

heion   ne   saniakon   kenha,  sh^iatewenteton   ne 

sewatatenonkwe   ne   sate   sewaiiiakerekwe,   etho 

asennakerate    onwe    tsinon    thitinakere    niahte 

sheienterihne,  kaskaneks   ahiatpennonniaten    ne 

R.  ne  ronwawenniiostha  Israerifonon,  etho  sate- 

kwashen  tsinonwe  ronwasennaiens."  Takenron 

ne  Ruth  :    "Niawen,  sension,  ^askenikonhrah- 

nirate,  iahte  wakerihonte  akiat^rake  ne  shenn- 

has."  Wahenron  Boos:  "  Nonejn  ienkahewe  ta- 

hontskahon  ne  khennhas,    etho:  iahase  satense- 

watskahon."    Etho  kati  naawertne  :    wakonwa- 

nonten,  nok  wasakawenhase  Botis  ne  raonkweta, 

wahenron  :   "  Nonen  enienorisajce,  sewanikonh- 

ronni  ehtake  sewali  onora  sonhja,  tosa  aontehen 

aieroreke."  Eso  kati  wakanorisake  enniserakwe- 

kon.     Wakaon    akosafwa,    wal^enron    Noemi  : 

"  Kanonni   sanoratsenrionhatie,  aiawens   aonsa- 

hoieritse  ne  R.  ne  hientenron."  Wakenron  Ruth  : 

"  Raonv  :ntsiake  nene  Boos  ror  waiats  wakeno- 

ratsenriunhatie."  Takenron  No^mi  :    "Aiawens 
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leion  oni  ne  teiakeniterontakwe,  ronenheion  oni 
i;e  kheien  okon  kenha. 

Kenkwitehne  kenhne  soiisakenewe  Betleemke 
îloemi  nok  Ruth  ;  onen  tsi  ienatsiakskwe  netho 
nonwe.  Wakenron  ne  Ruth  "  Asatonlatse,  ensen- 
rionton  enkenorisaka  nonwa  tsini  ieienthokvvas." 
Wakenron  Noemi  :  "  Ise  tensennonton,  iah  se  te 
iennhes  ne  kento  aienorisake  ne  iakotent  okonha. 
Ethone  onhtenti  ne  Ruth,  rariwawasehakwe  ne 

ÎL.  etho  wakanorisake  tsi  thoientonne  ne  Boos 
onwaiatskwe,  rokwatse,  hiatatekenha  nene  rone 
enha  Noemi  ne  ronwaienha  Salmon  ronwako- 
anen  Sita  raowatsire,  nok  Rahab  ne  konwaia- 
anonstatonne  Sitaeronon  sahatinakari  Jeriko. 
itho  warawe  ne  Boos  wasakotkensera  ne  sakonn- 
aseronskwe,  wasakawenhase  :  "  Se\vak\Vekon- 
ak  ne  R.  :"  Wahoniron  :  "  Aiawens  R.  ahia- 
tsennonniaten."  Wahatkatho  ne  Ruth.  Boos  wa- 
jioriwanontonse  saiatat  ne  ronnhaskwe  :  "  Onka 
aetho  ne  ienorisaks?"  Talienron  ne  ronnhas: 
"  Moabronon  nieiatoten  iskenene  Noemi,  wakeri- 
wanontonni  nok  wakatontaton  aienorisake  orhon- 
ketsi  iotasawen."  Boos  wahawenhase  ne  Ruth: 
"  Satonlek  tsi  nenkiere.  Ikehre  :  tiotkon  tsi  wa- 
kienthon,  iah  onka  taiesanikonhraksate,  ensani- 
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atathenseke  eh  iahase  tsinon    kahnekare  ohne- 
kanos  ne  ralihnekihra  ne  khennhas."   Ruth  wa- 
tontontsolen  rasitakta  ne  Boos,  wakenron  :  "  Oh- 
niiotieren  tsi  etho  naskitenre?  Tahenron  ne  Boos: 
"lonkrori  tsini   saiafawenhon,  tsinahe  thawen- 
heion   ne   saniakon  kenha,  sheiatewenteton   ne 
sewatatenonkwe   ne    sate   sewanakerekwe,   etho 
asennakerate    onwe    tsinon    thitinakere    niahte 
sheienterihne,  kaskaneks   ahialsennonniaten    ne 
R.  ne  ronwawenniiostha  Israer'onon,  etho  sate- 
kwashen  tsinonwe  ronwasennaiens."  Takenron 
ne  Ruth  :    "Niawen,  sension,   vaskenikonhrah- 
nirate,  iahte  wakerihonte  akialarake  ne  shenn- 
has."  Wahenron  Boos:  "Nonen  ienkahewe  ta- 
hontskahon  ne  khennhas,    efhc   iahase  satense- 
watskahon."    Etho  kati  naaweline  :    wakonwa- 
nonten,  nok  wasakawenhase  Boos  ne  raonkwefa, 
wahenron  :   "  Nonen  enienorisace,  sewanikonh- 
ronni  ehtake  sewati  onora  sonha,  tosa  aontehen 
aieroreke."  Eso  kati  wakanorisake  enniserakwe- 
kon.     Wakaon    akosafwa,    walcenron    Noemi  : 
"  Kanonni   sanoratsenrionhafie,  aiawens   aonsa- 
hoieritse  ne  R.  ne  hientenron."  Wakenron  Ruth  : 
"  Raonwentsiake  nene  Boos  ror  waiats  wakeno- 
ratsenrionhatie."  Takenron  Noimi  :    '«Aiawens 
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R.  ahoriwawasehake  tsini  sakotenronne  ne  wake- 
nickon  kenha  nok  kheien  okonkenha,  etho  non- 
wal  sekon  ni  sonkwentenronhatie.  Tosa  akta  non- 
we  senorisakha,  aiawens  tosa  onka  aiesatehate. 
Onen  si  iakoienthokwenne,  Noemi  waawenhase 
ne  Ruth:  "Ikehre  akoniatsennonniaten  onwa 
enhawake  ne  Boos,  efho  iahase,  hetsrori  tsi  tsia- 
tatenonkwe.  Efho  nakaiere  Ruth.  Boos  wahoni- 
konhraientane  nok  wahenron  :  "  Aiawens  R. 
ahfalsennonniaten,  skennen  sennontonnionhek, 
kainatakwekon  iakoterientare  tsi  tisariwaieri,  to- 
kenske  tiatatenonkwe,  tenhnon  saiatat  senha 
akta  tsiatatenonkwe  tsiniiot  ionkwaianerenseroten 
ioteriwison  aeseniniake;  tokat  iah  etho  taiawen- 
sere  eniakeniniake.  Ruth  waohrori  Noemi  tsini 
ianenhon,  wakenron  :  lahtahatorisen  Boos  tsi  ok 
enliariwaseronni.  Ne  wenniserate  eh  iahare  Booj 
tsi  iontenhenrakaronte  tsi  tkanataien,  etho  nonwe 
teiontatiatoretakwe  nonkwe  ieriwaseronniskwe 
oui  othenon  iakoriwaientakwe.  Wahononkse  ne 
akwa  hiatatenonkwe  ne  Noemi  rone  kenha,  10 
niiiati  rotiianer  wasakoniahese  tahonwaiatorete 
nqk  wahenron:  "  Iwehre  Noemi  akatenhninon 
rabnwentsia  kenha  ne  rone  kenha  Elimelek  iakwa- 
tatenonkwe,  tensennonton  ise  sawenk  aonton  as- 
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krori  tsini  sanikonhroten."  ToLahenron  •  -  En 
knmon  onvventsia."  Wahenro^  Boos  :  -loter" 
--on  katietho  nasiere  tsini  ipnkwannhas  non- 
kwa.anerensera  aeseniniake  n^  ronekwe  Ruth 
konwa.ats."  Tontahenron  saialat  :  "  Senha  k 

tsinTion,  T    "'   ^«"'enientenstakonhake 

tsin,   onkwarcnnhaon  tsi  onwentsia  ii  akwawenk 

mlZt  r  T^^"'"°"  raonwentsia  kenha 
Elimelek  benha  nok  tsi   wahotiniake   ne   Ruth 

sTsw"',"'  '^'  ^''°"'  '-ieren  tsini  kariw. 
ne  R  J,  '''''r'T'"'-  Wahotiniake  kati  Boos 
ne  Ruth,  roskenrakehte  wahovviraientane  Obed 

Tosa  aiakonehrake  tsi  sakowihne  ne  R  m,.n.. 
t""ake  ne  iontatenonkwe,  nok  onV   ith  r  T'" '^'• 
saiatat  ne  ronkwe  tohka  ahnt;  •  T    f        ^  sakonnhese 
onihakwe  naonn'.e  naom'     7        '"'''''  ^^'«'«"^entsi- 

-^e  nonkwe  rren^rietCr^ 

takwen  roriwahtontnn       ,  ^«n'-wawennno  iotkon- 

^'ake  tsin     ;?o  :r  oml       ''"'"  '^'^  "aonsaiohton- 
iohtonne  .ontahaonwentsisa  ne  R.   Iakahevve 
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•pnon  wahonwariwanonionse:  .Nahoten  aomva  tsi 
son  Moyse  ahaialonseronni  ne  roskenrakehte  nok 
ahawenniioke  tahiatekhasi  ne  rone   aonsaha  e- 
oni?  SahenronJesos:  ne  tsi  sewerientaksen  hetsi- 
n  Moyse  aietsiiatonti  ne  sewaniakon,  iah  lenhnon 
■i^,\,onhoH  sontontierente.  Nok  tokenske  ne  thotie- 
n  ronkwe  Atan  skaiatat  (Eva)  oseronni  liniteronta- 
Noe  oni  ethoni  ohtonne,  Sonkwawennno  lahte  ka, 
roriwahtonton,  roriwison  tsi  iah  nonwenton  kaneka 
•e  tohka  tsiakothonwisen  aholiniake  enskatne. 


CHAPITRE  XXXllI. 


Gédéln,  sa  vocation  A.  M.  2739.-Miracle  fait  par  l  ange 
tir  prouver  sa  mission  divine.-Gédéon  renvers 
ndole  de  Baal.-Année  de  Gédéon. -Miracle  de 
toison  mouillée,   puis    sèche.-Dieu    rédu.     a    300 
hommes  l'armée  de  Gédéon. -Gédeon  écoute  le  reçu 
du  songe  d'un  soldat  ennemi.-U  donne  a  ses  soldat, 
des  trompettes  et  des  lampes.-Us  assaillent  le  camp 
ennemi.-Les  Juifs  offrent  à  Gédéon  de  régner  su, 
eux.-Ce  que  signifie  la  victoire  de  Gédeon. 
llawenniio  wahniheie  Barak  nok  Debora  saho- 
liriWannhike  ne   Sitaheronon  sahonwatevvenlete 
R   nok  sekon  sahotitentane.    Wasako.atarako 
e  R.  Madianit  nok  Amalekronon  asakohrewate, 
iate  vvakennhake  etko  ronnetakwe  tsi  rat.nake- 


ne 
ne 
Ni 


rekwe  ne  Sitaeronon  tsini  kanorariskwe,  etho 
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sakotiiatenhawitukvve   ne   raoti^enen   okou    nok 
kontictlakariaskwe,  serenkhene  kati  Sitaeronon 
rotiientakwe  nahonneke  ;  ethone  kati  sahonwe- 
hiarane   ne    R.    nok   wahonwennitentase  ne   R, 
aontasakonnhe.  Wasakotontatse  ne  R.  :    waho- 
tenniete   raronhiakehronon  tsi   Ihenteron  saiatal 
ne  Gédeon  ronvvaiatskwe.  Ethone   tsi  rawaheks- 
kwe  ne   Gédeon  wahotianeronkwen  raronhiake- 
hronon,   walhononweraton,    wajiawenhase,  wa- 
henron:  Senikwekon  ne  R.    hjanoronkwà,   ise 
sonhaa  sesatste  kowa,  Tahenron^  ne  Gédéon  :  Ne 
nensonkwanoronkwake  ne  R.,  nahoten  karihon- 
ni  ionkwaronhiaken  ?  wahonnise  eso  ioriwane- 
hrakwatenions  tsini  hotieranion  ii  onkwariwake  • 
nok  nonwa   onen  sonkwaiatatkdwen,  sakowen- 
niioston  ne  R.  ne  Madianit  aionkîkenrenseronni. 
Ne   raronhiakehronon   waholkatho  nok   rowen- 
nenhawi  ne  R.,  wahawenhase,  Whenron  :  En- 
hiasatstenseron  ne    R.   enteshenijhe  ne  sentioh- 
kwa  ahontkawe  ne  Madianit  aietsfkenrenseronni. 
Ii  ne  katon,  riwennenhawis  ne  RJ  raonha  wahia- 
rihonten.      Tahenron    Gédeon  :  iOh   naiawenne 
aonlakhennhe   Sitaheronon?    sat^rientare    wahi 
kènniwakwatsiraa  Manasse  raowajsirake  kiatare  ; 
tenhnon  kennikaa  nii.  Tahenron  be  raronhiake^ 
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hronon   tsiniiol  ne  R.    ahohtarake  :  enshesennr 
Madiauitronon  tsiniiot   tsionkwetat   akenhake. 

^Hahenron  ne  Gedeon  :  Tokenske  ahmnnhaon- 
hat  e  ne  R.  iah  othenon  taketsaniseke  ;    tenhnon 
waLrhare     iahtaesanikonhraksen     akonnneken 
othenon    naiawen    enwatenientenstakonhake   ts. 
tokenske  seronhiakehronon.  Ken  kati  ka.en  en- 
kientereste  :  kento  tsiterontak,  i.eks  okonhawak- 
koïie   nene  iah  onkwe  tasiatotenhake  entsewen- 
niii)ste  ne  R.  Wahatavveiate  Gedeon  tsi  ihononso- 
te  kaiatakeras  wahanatsioten  nok  xv-ahanataronm 
etho  ionsarete  tsi  thenteron  ne  raronhiakehronon 
nokelho  wahaien  ne  rahawi.  Tahenron  ne  raron- 
hiakehronon :  Tesek  ne  ken  owaronk  nok  om 
ne  kanalarok,onenhiake  isren  nok  senikonhrarak. 
Ne  raronhiakehronon   atak    wahaiente,    oksaok 
onitsa  atennatsera  okon  nok  oktonsahatlonne  ra- 
ronhiakehronon. Wahrere   Gedeon  :    onen   ken 
wikiheie  aseken  ^^ahiatkatho  raronluakelironon. 
lienrhakwe  nethone  ok  sa  ok  eniaiheie  ahonwat- 
kàtho  saiatat  ne  raronhiakehronon.  Wahonikon- 
hîahnirate,  xvahenron  :  Skennen  sennontonnion- 

hék,  iahtasiheie.  . 

R    wahonnhannc  aonsahanonsarisi  tsi  lotinon- 
sûte  ne  kaiatonnik  ne  konwalisennaienskwe  Sita- 
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hcronon.  Tsaokarawe  tohka  nihati  wasakoiatenha 
raonnhatsera     wahatironHake     tsini     karontake 
fkerh.lakwe   akta   tsi  katakwe   kaiatonnik,  Baal 
conwaiatskwe.  Wahronni  tsiniiot  tsi  tehasenta- 
kwa  onenhiake  tsinonni  iotsonhonne  atennatsera 
sonha  sahotianeronkwen  raronhiakehronon    Sa 
orhene  wahontloke  ne  ratinakere  tsiniawenhon 
lontonhakwe:  9nka  ethoni  iakotieren  ?    Waho' 
titokense   tsi  Gedeon  ethoni  hoieren.  Ronineha 
Joas  wahonnete   wahoniron  :    Hetsatewentet  ne- 
fsienha  ;  renhei.   Ne  roniha  wasakawenhase  wa- 
lienron  :  Nahoten  kasta  aietsiriwawase  ne  kaia- 
tonnik? Tokat  tokenske  Niio  nihaiatoten  Baal 
lahte    honoronse   ahohrewate    nethoni    hoieren' 
Ethone    wahononnikonhriake    tsi    iienrhakwe  ' 
asakwano   Gedeon.    Kawenniio  watiokennhonti 
Madianitronon   wahatinenraseronni,  wahatinala- 
riiake  tsi  kahionhate  Jourdain  nok  wahonwaU- 
nenrakari  ne  Sitaheronon  akwa  rotitiohkowanen 
Oktontaïawentsi   wahatsaniltane   Gedeon   wa- 
trakwe  lehonrawatsta  nok  wahaonrawate,  akwe- 
kon  wahontkennisa  ne  sakononkwe.  Tohkaraok 
nonta  tsinahe  onen  ok  32,000  wabotiohkwaien- 
tane  Gedeon  ;  tenhnon   niare  raweron  :  ahiien- 
mtentase  ae  R.  sekon   othenon  naiawen  ioriwa- 
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nehrakwat  ne  enktokatakwe  tsi  R.  rakiatarak- 
wen  aontakennhe  Sitaeronon,  wahenron  :  Se- 
wenniio,  riene  tokenske  enserheke  tensakonnhe 
iakwatatekenha  Sitaeronon,  elho  neniawen  non- 
wentsiake  kenewakwentarho  nok  etho  nonwe 
nenioweienhake,  ok  sa  ok  enherheke  :  tokenske 
thakiatarakwen. 

Etho  kajti  naawanne.  Ethone  wahenron  ne 
Gédéon  :  Sewenniio,  tosa  seriwarako  akonneken 
oia  nonwaj  nasiere.  Oktiwakwekon  iohaweias- 
tonhak,  kanehonk  ne  ok  iahten  iohaweiaston. 
Wahatontale  ne  R.  Etho  kati  naawenne.  Ason- 
thenne  waiiahtenti  ne  Gedeon,  nok  oni  ne  rao- 
tiohkwa.  i 

Ok  etho  iakotkennisonhonne  iahte  iakoriwiios- 
ton,  akwa  senha  rotitiohkowanen.  Ethone  waha- 
wenhasene  R.  Gedeon,  wahenron  :  Sotsi  sentioh- 
kowanen,  i^ihtasesenni,  aseken  enhonnerheke  ne 
Sitaeronon  t  ii  ionkwakwenion  tsi  ionkwatesen- 
nion.    Tsir^n  :  Tsionhtenti  onka  eniakohteron- 
seke.  Ok  si  ok  20,000  sahonhtenti.  Ne  ok  saho- 
natatenre  1(|),000.    Wahawenhase  ne  R.  Gedeon  : 
Sotsi  sekon  sentiohkowanen.  Kahionhakta  sheia- 
tenhawit,  nu  ok  ensewe  ne  enkheiatarako,  nok 
enshonhtenti  notiake.   Kahionhakta  wahonnewe 
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Gedeon  raotiohkwa.  Ethone  wahaweUase  ne  R 
ne   Gedeon,  wahenron  :    Otiake   ne  jsentiohkwâ 
tenhontrakwentarho  nonen  enhatihnèkihra   ken 
nihat.ha  iah  etho  tahatiiere,  nok  ndtiake  'ratis- 
nonsake  enhontste  tsi  enhutihnekotsiente.  Ethone 
enkonhron  tsini  wakenikonhroten.  300oknihati 
ne  lahta  honafrakwentarhon  ;  wasakoiatasefe  ne 
Gedeon,  etho  ok  nenhalihake  enkierate  tsi  enfe- 
khennhe   ne    Sitaeronon,   akwekon  ishonhtenti 
nolmke.    Etho  kati  warete  nok  oni  hotiohkwa 
asen  ok   natewenniawe   tsi  rotinafaiehtakwe  ne 
lahie   lakonwnoston   isinon   120,000  tsini  hoti- 
tjohkwa. 

Saokaravve  R.  wahonnhanne  Gedeoi  etho  ia- 
hare  tsi  thotinataientakwe  niahte  iako|-iwiioston 
ahotontekê  nahoten  enhoniron.    Tehni  lase  teho- 
fihtare,  saiatat  rohrori   tsi  nahoten  roletsenhon 
ratonhakwe  :    Onkwatetsen,  iakotenafrrontakwê 
okenrokon   tsi   tekkanerakwe  kento   >vakenafa- 
raientane   nok   wakaniatarharatsionko   ne  tatho- 
serotakwenne  hetsitewakowanen.  Tahefiron  saia- 
at  :  Ne  watenientenstakon  tsi  wesatetLen  nene 
kanafarok    iawet    Gedeon    raosikwe,    sonkwate- 
^^enteton  ne  R.,  ionkwentent,  eniakoiatateri  nen- 
sien.akenne.   Ethone  onwentsiake  wahitiskwen- 
taren  ne  Gedeon  nok  wathononweraton  ne  R. 
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kasakorane  ne  raotiohkwa,  wasakaon 
enskafson  bhasera  nok  skatsetat  otara  nahoten, 
wasakawenhase  :  Ok  sa  ok  tewatateken  tewah- 
tenti  :    ietiwenniio   niahte   hotiriwiioslon.    Etho 
kati   nense^aiere  :  skati  sewathawa  iehonrawa- 
tsta,  nok  s]|ati  nene  sewatset,  etho  enkahasero- 
take,  3  nasewentiohkonni,  skentiohkwat  ii  en- 
kalsteriste,  |akvvekon  enskwanakeren,  enkonra- 
wate,  nok  o^inaken  akwekon  tentewatsetarite,  ok 
tentewalhava  ohasera  nok  entewahonrawate  te- 
nionkwahenretanion    R.   enharihonni   entewate- 
senni,  Gedecin  raosikwe  wahaierate.    Kawenniio 
eniorhene  eJhone  enkwahrori  tsinl  wakenikonh- 
rolen.  | 

3  nahoniti^hkonni  ne  Sitaeronon  satewasonta- 
tihen  iahonr^ewe  tsi  thotinataientakwe- ne  iahte 
iakori\viiost(^n,  wahahonrawate  ne  Gedeon,  akwe- 
kon oni  wahatihonrawate  ne  raoliohkwa.  Wa- 
thatitselarittgnion  nok  wahontaserenhawe  nok 
watliotihenr^te,  wahoniron  :  R.  waharihonni  eni- 
akwatesenni^  Gedeon  raosikwe  enhaierate.  Okton- 
taiawenlsi  vvahonaleronhienten  niahte  hotiriwii- 
oston,  wahontekohaton,  onen  tsiniiot  rotihonra- 
waton  Sitaeronon  nok  ne  iahte  hotiriwiioston, 
wahontateriobaton,  aseken    iahta  tehontatiente- 
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reskwe  ;  kentiohkowanen  kati  wah 

tiake  ne  Madianit  wahatikweni  

riiake  Jourdain,  tenhnon  Sitaeronon 
sere  ne  iahte  hotihniakenhon,  wasak^ 
wasakotirio.  Ephraïm  ronon  wahonw 
deon,  wahonwasnorakwe  oni  aseken 

honkarawihne  nahonterio.     ,,„, 

deon,  wahenron  :  Nahoten  karihonni, 
ken,  waskwanosa?  isewehre  ken  ;  ranai 
kon  iakoterientare  tsini  hatiiatanoronj 
raowatsire.  Hetsisewawi  ne  R.  wahon 
iena  tekenontiiotserake  Oreb  nok  Zeb. 
non  tatethonatati  Ephraïmronon, 
nennontonnionwe.  i 

Efhone  ne  Sitaeronon  wahonwenhase 
on.  wahoniron  :    Ise   takwawistotarisioli 
kakonte  kati  enkwakowanenhake,  iakw 
ne  nok  sheien   okonha  tsinenwe   eni 
senfane.  Tahenron  kati  Gedeon  :  lahteiîi 
teken,  takwanontiioke,  iah  oni  ne 
ha.  Enwakatsennonnihake  ne  n 
rakM-ake  ne  R.  ;  ne  ok  ne  R.  iahte  ha 
tewanontiio,  hetsitewawennarakwak 
Gedeon  wasakoteriwatsteriste  ne  Sitaerob 
tsini  kariwes  roterihontakwe,  skennen 
that.nakere,  asen  nioserashen  tsini  kari 
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Tsini  iav  enhon  tsi  wasakosenni  Gedeon  niahte 
iakofiwiios  on  watenientenstakonne  tsi  nenhatiie- 
re  Jesos  Ratikwekonne  tsi  tenhatiriwareniate  ka- 
riwiioston  noriAventsiakwekon  nok  tsi  enkonwa- 
tsiohlonni    notkonseraksen   aokweniatsera.  Ron- 
wawennenhawiskwe  ne  R.,  tenhnon  iahte  hati- 
satstekwe,    ahte  hotinikonhrowanenskwe,  iawet 
leshonatierenne  ne  katse   otara  nahoten  sakowi- 
hne  Gedeon  ne  raotiohkwa,  rotikwenion  tenhnon 
rotiriwahtoiihon  tsi   nonkwe  konwatisennaiens- 
kwe  ne  kaigitonnik  iah  Niio  te  ken.  R.  nok  Jesos 
raosenna  rqtiieraton  tsiniiot  Gedeon  raotiohkwa 
R.  raosenna  nok  Gedeon  raosikwe  wahatiierate 
tsi  wahonteîenni.  Gedeon  raotiohkwa  wathatitse- 
tariltanion,  otara  nahoten  ne    natenienlenstakon 
Jesos  Ratikjvekonne    teiohrihon    ratiieronke  tsi 
ronwatiiesaton,  iawet   rolihonrawafon   Ratikwe- 
konne tsi  nonwentsiakwekon  ronwatiwennahron- 
ken...  Tsi  wihontaserenhawe  Gedeon  raotiohkwa 
ne  watenien  enstakon  tsi  Ratikwekonne  tesako- 
tiswatetenni  nonkwe  ;  nok  tsi  Gedeon  raotiohkwa 
sesakonatek'vaton   Madianitronon   ne  watenien- 
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CHAPITRE    XXXIV. 

Massacre  des  fils  de  Gédéoa  par  Abimélech 
Ro,  A.  M.  2769.-Parabole  des  arbres  qui 
un  Roi.-Abimélech  ruine  Sichem   et   - 

Tbebesoùilesttué.-Tolaet  JaïrJuges 
Prospérité  des  Juifs,  ils  retombent  dans 
Jepbte  Juge  d'Israël,  A.  M.  2817  - 
Roi   des    Ammonites.-Vœu    téméraire 
accompli    par    sa     fille.-Châtiment    de 
d  Ephraïm. -Naissance  de  Samson. 
Tsinahe   thawenheion   ne  Gedeon   k 
Sitaheronon    sahonwaiatanikonrhen   ne 

sakoiatanonstatonne,  sahotiriwannhike 
wiraientaskwe  Gedeon  :  akwekon   fhoi 
kwe.    Saiatat  ok  ronkwetaksenne  Àbim 
uaiatskwe.    Sikemke   wahrete,  nok   w 
konhrafa  netho  fhatinakere  tsi  senha  enl, 
nonni  saiatat  ok  ahonwakowanenhake,  tsi 
nihati    ahatikowanenhake.    Eso    tahon 
wahentiohkwaroroke   iakofentenion 
ahonwariwawase.  Eh   warete   tsi  thuc 
ronikenha    wasakosefe   ne   rontateken    . 
^^aiatat  ok  ne  kennihraa  Joatham  sahohni 
\Nahontkennisa  ne   Sikemronon,  wa 
fnoste  Abimelek. 
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Sahotokense  Joatham,  onontoharake  warete 
kanatakta  ionontekwe  ne  Sikem,  nok  Avasaka- 
wenhase  wahenron  :  Sikemronon,  Sewatahonsa- 
tat  nahoten  enkiron.  Wahatiriwisa  ne  tkerhiton- 
kwe  akonwanontiioke  kawenniio  enskat  wahati- 
rako^  \vak(i)n\venhase  :  Ise  kwakowanenhak. 
Iah[e  iotontaton,  tontati  :  Isewelire  ken  :  enka- 
tewentete  tsii  nahoten  kataionniatha  nok  akwatste- 
riste,  iahfa  ijkwanonliioste.  Oia  sahatirako  nene 
kerhKonkwIe  wahiios  waianiiontha,  sekon  are 
iahte  iotontaton,  tontali  :  Eren  sewesak.  Ohnaken 
onenhare  sahatirako,  wakenron  onenhare  :  Sen- 
ha  kenonwes  tsi  kenenharaniontha  tsiniiot  a.skwa- 
kowanenhake.  Tsini  holinikonhraksen  ne  kerhi- 
tonkwe  tsi  iahte  honwanatontati,  okwire  waera- 
ko,  wahonii'on  :  Ise  kwanontiioke.  lah  sane  te 
iorihonte,  s(;kon  ontontate  nok  wakenron  :  Nene 
tokenske  askwaiatarakwaseke,  akwekon  sewa- 
tkcnnisa  tsi  iokwirote  nok  iahten  sewatontathe, 
akwekon  sewatsaat  notsire.  Tsi  ethotehoriwaken- 
watanion  Joatham  wasakonikonhraientasten  Si- 
kemronon tsi  ronikenha  tenhnon  rontateken 
okonha  ne  iahte  honatontaton  ahotinontiioke 
rotirihontakwe  ahonterihonten  nok  tsi  Abimelek 
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Asen     nioserake     roterihontakwe 
Iakahewe  tenhnon  wathonteriwakenni 
thontatswen  raonha  nok  Sikemronon. 
riwasten  tsi  sakoriohne  rontateken  ok 
otho     takaientakwe     wahonterio.     W, 
Abimelek,  wahatenatalsahate  tsi    thati 
kwe;  1000  nionkwetake   wahontekw. 
nonwe  iononsofakwe  ne  kaiatonnik  w 
kwentane  Abimelek  raotiohkwa,  nok 
^^ahonliatatsa  ne  kanonskon  ieterontak 
Iakahewe  tenhnon  R.  wahohrewate 
kwetaksen  Abimelek  tsi  tkanataien 
wenonne,  rerhakwe  akenatakari.    Ak^ 
lenaliere    wahontekwashen    tsi    tkanik 
onenhia  wathatinikathannhake.  Nene  i. 
kon  ratiterontakwe   tholinenhiontieskwe 
sakotirioskwe  ;  kannhowakta  wathatane 
)ek  ratsirenhawi,  rerhakwe  :  aktsiroten 
tat    tsiothonwisen   wahotkatho, 
laionenhionti,  wathononwararite. 
^venheion,  wahawenhase    netho  ratakw^ 
we  takient,  ne  tosa  aiontonheke  :  Tsio 
vvahosete  Abimelek  kenha.  Etho  nahai 
ratakwe. 

Onen  tsi  hawenheion  wathonreni  rao 
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tsi  thaliiiakere  iahonnete.  Wahohrewatakwe  ka- 
ti  ne  R,  Abimelek  ne  tsi  sakoriohne  rontateken 
okon  kenha.  Wasakohrewate  oni  Sikemronon. 
Efho  niawenhoti  tsini  sakohrorihne  Joatham  :  ok- 
wire  jakokenrenseronni.  Wahonwaiatarako 
Thola  rdnwaiatskwe  ahonwakowanenhake  Silae- 
ronoii.  poriwaierikwe,  23  nioserake  roterihon- 
takwe,  onen  tenhnon  Jaïr  tonsahatane  raonakta- 
ke,  22  nioserake  rolerihonfakwe. 

Tsini  kariwes  tetsiaron  hiaterihontakvve,  sken- 
nen  kowtikenhne  tsi  thafinakere  Sitaeronon.  lah 
othenon   te  kariwanakerekwe,  thotiriwaierikwe, 
enskatson    ratiicnthoskwe    raononwentsiake,  ra- 
tiriwaieriîtskwe  oni  tsini  iakonnhas  Niio  raoiane- 
rensera.    Iakahewe   tenhnon   sekon   sahonwate- 
wentete  ne   R.,  sakonwatiwenniioste  kaiatonnik, 
etho  takaienlakvve  R.  walirere  :    sekon  akehre- 
wate.  Ethoni  iawenserons  tsi  thafinakere  nonkwe: 
kariwes    enhontsennonni,  skennen    enkenhake, 
tsiniiot  enhonterihonkohten  ;  teiotonwentsiohon 
niatekon  ahatironhiaken,  etho  naontawe  ahonto- 
khake  ahonfeweicnton. 

Sahatirîwanerake  Sitaeronon  wakonwaliwen- 
niioste  ne  kaiatonnik  sonha  tsiniiot  ne  Ammoni- 
tes  ronwc  tiiats,  wahonlkawe   ahonwawenniioste 
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"e  R.  ;  wasakovvenniioste  kati  ne  R 
n/tes  asakotikenrenseronni   tohka 
rotifentonne  ;  wahonttoke   ne   waho, 
l^^aken  tsi  ronwasentennihne  ne   R 
ronmon   kati,    wahonwennitentase,    ' 
lonkwariwaneren,  kwasentenni,  k  va 

k'atortt"^"^ 

kMaton  tekwa^Ylstotarision  ?   tiotkon 

J^ek  ne  kaiatonnik,  to  si  ken  enfielsin 
-enmiosthanonense.atsennonni:i 
ak  on,   nonen  ensevvaronhiaken.  Tahln 
aeronon:    Tokenske    ionkwariwan  rlh 
akwahrewat,  teionkwatentson  ki  naa 

aiewenmoknesentiohkwaniahtet 
on.  Ethone  ok  wathatihritanion  ne 
okonha  nok  wahontsahate 

.as^fnw-?;'''^°''''''"^'^^^^i^'^tJefte 
asakowistotansi.    Galaad    ne    rotonnis 
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^enon^eshoientakwe.oktireskwe    wh 
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ni'ronon  wasakononvventsiakari  ne  Gala 
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asakwakowanenhake.  Wahatonfate  Jeffe 
nok  kaienrakwekon  Sitaheronon  wahonwaiata- 
rako. 

VVasakotenniete  nonkwe  sonha  tsi  thente- 
ron  AiTimonitronon  Ronwanontiio,  wahonwen- 
hase,  ^A[ahoniron  :  lahte  tkariwaieri  fsini  saie- 
renhatie^,  fiofkon  sheionwentsiakarias  ne  Si- 
taeronorj,  iakwaskaneks  skennen  akenhake. 
lahte  h(jtontaton  nene  Rononliio.  Ethone  kati 
raonikoi|hrasatste  ne  R.  iawet  wahotienhase 
Jefte  (ne  sakat  aiairon  :  R.  wahaon  ahasatsteke.) 
Wahrerj  ne  Jefte  :  aiakvvateriio  niahte  hotiriwi- 
ioston. 

Tsinahe  rohtentionhatie,  wahorharatsten  ne  R. 
ne  Jefte,  wahenron  :  Sewenniio,  wakateriosere 
ne  lesasvrens,  tokat  askitenre  enkhesenni,  enkon- 
wenniios^e  nene  tiofierenton  teniakwaterane  no- 
nen  ensdvvakahtentionhatie.  Oksa  ok  iahaterio 
ne  Jefte,  wasakosenni,  kentiohkowanen  wasako- 
rio  ne  iahte  iakoriwiioston,  tekanatashen  waha- 
natakari, 

Sonsarete  tsi  Ihakanerekwe  enskat  ok  iowiraien- 
takwe  tsiàkothonwisen  akoienha  tsaonhronke  tsi 
onen  tare  waakotkennisahate  kontiiatase  okonha 
nok  wathfjteratana  ne  roniha. 
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ne  Gededn  kenha,  wahonterio  kati,  wasakosenni 
nok  kenl|iohkowanen  \vahon\Nalirio  42,000  Efra- 
ïm  raowatsire.  6  nioserake  roterihontakwe  ne 
Jefte,  or  on  Rawenniioke  wahrenheie.  Kor  Rti 
tsi  rotroi'iaton  tsini  ioriowanens  rotiriwaieriton 
ne  rotiieraton  tsi  thonehtakonliakwe  sakonatons 
Barak,  Gedeon,  Jefte. 

Tsinahe  thawenheion  Abisan,  Ahialon,  nok  Ab- 
don,  ronwatiiatskwe,  wahonwalikowanate  tsi  tha- 
tinakere  Sitaeronon. 

Sahatiifiwanerake  ne  Sitaeronon  R.  kati  vvasa- 
kohrewaje.  Kariwes  ne  Filistins  ronwatiiats  wa- 
honwatironhiakente  ;  wahrere  ne  R.   :  ahiatara- 
ko  nenlesakonnhe  Samson  ronwaiatskwe.  Saia- 
tat   ne  roukwe  Manue  ronwaiatskwe  iahte  howi- 
raientak\^e.    Iakahewe  ne  rone   wahotkatho  ne 
raronhiakehronon,  wahrenhase,  wahenron  :  Tosa 
sanikonhf-aksen,  ensawiraientane  ne  roskenrake- 
hte  R.    s(|nha  enhowenniioke  tikenha  nise,  tosa 
nonwentcjn  ahonwanoukare  raonha  lensakowisto- 
tarisi   ne   Sitaheronon.    Wahohrori  ne   rone  tsi 
naawen,  >vakenron  :  Riiatkathon  ne  R.  ronnhas, 
\vahiriwa[îontonse  olinahaiatoten,  kani  thawenon, 
nahoten    ronwaiats.     lah    othenon    tatelhawen. 
Manue  wahaterennaien,  wahonitentase  ne  R.  se- 
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kon  aonsHhotenniete  ne  'ihonnhaonne  asal-ohm  • 
is.  nahnnere  ahonwehiaron  ne  ralL.  " 

kerate.  Wahotonfatse  ne  R  T.  ^ "'''"""■ 
i-k.e,  sekon  JlZl,^'"::^;,^^ 
non  ne  sahaialal.  Ok  ,a  «t  •  "'™'^'"a''eliro- 
-ne,  Ok  sa  „k  e.ho  «areteti  'T  î"°"'"  "= 

«nw„o  nahoten  rororihne  ne  rone     v/l 

^aar:--:-:^^^^^^^^^^ 
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olen.    Tahenron   ne   raronhi atehr»  J  """" 
lasfa  asernvareke,  iahlafakalskahon   „e 
ncnserheke:  riwenniiosi  ne»   J„     . 
^     Tahenron    MaLT  :"  tX  ""  hltt 
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hnkwa<.  Ethone  Manue  wa  h  l'kw  î'"" 
'*eras.  Karo  tahoialenhawile  l„k  L?  ''''"- 
■".o-«.e  ne  H.  .,„,he  ioia,a,ekh:krne"k:,°X 
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CHAPITRE    XXXV. 


marie  avec  une  fille  de  chez  les  Philistins.— Il 

lion  en  pièces  et  propose  un  énigme,  il  donne 

nts,  gageure  de  l'énigme.— 3000  Juifs  veu- 

emparer  de  Samson, il  défait  ses  liens  et  tue  les 

ns  avec  une  mâchoire  d'âne.—  Il  enlève  les 

de    Gaza,   épouse  Dalila   qui   le   trahit.—  Il 

trois  fois  Dalila  sur  la  cause  de  sa  force,  et 

lui  en  révéler  le  secret.— Samson,  pris  parles 

,  est  condamné  à  tourner  une  meule.— Sa 

Samson  15me  figure  du  Messie. 

tehaoserashenne  Samson,  wahonikonh- 

.  Filibtinrononke  iahare,  iahte  iakote- 

le,  ^Yathiatatken  skaiatat  ne  kaiata- 

wene,    wahaskaneke  ahotiniake. 

tsi  tieteron  ne  ronwaienha,  wasako- 

honikonhroten  ;  wahotinakwen,  \ya- 

ne    tsi    raskanekskwe    ahotiniake 

ieiatare  tsini  kentiohk^va  iahte  honwa- 


'Gtsi  R.  (hen- 


—  273  — 

ienteri  ne  R.  Iahte  honaterientaraki- 1.  n    men 
nontonhon   ronikonhratenne  etho    nahaiere  Z 
wen  asakokaronnianion  ne  Filistins 
Etho    wahonncte  ne   ronwaienh; 
Fjlistinrononke  aha(in\vaseronni 
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kanataientakwe,  nok  wahatiriwisa  a 
nok  ethone  sahonhtenti.  Tohkara  i 
lonsahonnete,  wahrcre  Samson  akatk,i 
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rmes  7  nonta  ensewariwatsenri,  30  eikwatafiata- 
^Mtseron,nok  iahte  sewariwatsenrionbe   nise  20 
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enskwatiataf  itseron.  Tahoniron  ne  Filistin  : 
Elho  neniaven.  Tahenron  Samson  :  Kennikan- 
hoten  :  nene  sakoiatakarias  ronnhontakwe  niieks 
ne  iawekhén.  Watiesenhne  aiakoriwatsenrion 
naiakoterierttarake  tsini  iawenhon,  iah  tenhnon 
te  iakoterieiîtarakwe,  rotiriwaiewaskwe  kati  wa- 
konwenhas^  ne  Samson  rone  nahonwariwatako 
tsi  nahoten  watenientenstakon.  3  nonta  ^vaohta- 
ko  nok  iahtt  iokwenion.  Sekon  sakonwenhase  : 
Satsteniaroif,  tosa  sennikonhriak  hetseriwatakwas 
ne  tesenitefon;  iahten  satontathe  enkwatenon- 
nonsatsahaten,  ensatiatatsa,  nok  oni  ne  hianiha. 
Waohteroniie,  wahawenhase  ne  rone,  lahte  ske- 
noronkwa  t.seken  iahte  skroris  tsi  nahoten  wa- 
tenientenstcjkon.  Tsiatakhaton  nonta,  Samson  wa- 
hatsente,  wuhahrori  ne  rone  tsini  karihoten. 

Kawenni  0  waotokense,  oksaok  iaontrori,  nok 
kawenniio  Uahotitokense  Filistinronon,  Samson- 
ke  wahonnkte  sahonwatentoriate,  wahonwenha- 
se  :  Kanekhere  senlia  kasatste  ne  kenreks  nok  ne 
senha  iawekhon  otsiketa.  Tokenske  tahenron  ne 
Samson  niàhta  onkeniakon  Filistinronon  naeiato- 
ten,  iahtaefeewariwatsenrion  :  enkkariake  sane 
tsini  ionkwkrivvison.  Wahrere  Samson  :  watie- 
sen  enkhei^ariakse.  Tsi  tkanataientakwe  Ascalon 
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warete  3   nihatiiatashen  wasakorio 
non  nok  wasakoiatawitasionko,  ok 
htenti,  nok  wahakariake  tsini 
Ronineha  sarete  iahahrori  ne  rone  : 
wen  ne  rone  akononkwe,  nok  oni 
tewentete   ne    rone,  oia  saioniake 
nihaiatoten.  Wahonakwate  kati  ne 
rere  :  Irehre  ne  R.  :   ontakhennhe 
non,  ok  eken  akheiesate  ne  Filistin. 
nonwa,  wahenron,  aonsahontateriwait 
lisfinronon  enkhekaronnianion 
wa.    Ethone  onen  kanorariskwe  ne 
seronkwe,  akwa^konneskwe  ne  sitso  . 
ke,  iotitiohkowanenne.  Wahatoralha 
300  wasakoiena,   tekenison  watesako 
nok  etho  wathawannhake  iehaserota: 
tiienthoseronkwe  ne  Filistinronon 
watkonrattaten  ne  tsitsa  nok  wakon 
Iahte  iotonhon  aiakoswaton,  akvvek 
kahettentaseron  onlsa  oni  onenhare 
seronkwe  nok  wahonlonkariakon. 
se  ne  Fiiislins  tsi  Samson  ne  wahonni 
erenne  aonsahatatkariakse  Isini 
wahonnete   tsi   iononsotakwe  ne 
wahontenonsatsahate. 
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Ostenrokcin  wahaticn  ne  Sanson  wahonnelire 
ne  Filïslins  :  sonkwatsanis.  Asakwaiena  kati  3 
natewenniawelserasheti  wahonwalihonkariake  ne 
Sitaheronon  ahoiiwaiena  ne  Sanison  nok  ahon- 
wawenniioslc  ne  Filislins.  Ostenrokon  wahon- 
waialalscnri,  wahonwenliase,  wahoniron  :  Ise 
sariwa  enkcnhake  tsi  eniakwaronhiaken,  aseken 
shenikonhriksalha  shenakonnis  ne  Filistins  ; 
Saterientarck  kwaienasere  nok  eniakiwenniioste 
ne  Filistins,  Wasakawenhase  Samson.  Takwar- 
harafsten  iahiaskwario  nok  enskwawenuiioke. 
Ok  sa  ok  wihonwarharalsten,  nok  wahon\Vaiena, 
\vaseriiatas(!tsi  wahontste  tsi  wahonwasaronten, 
nok  iahon\>  aialenhawe  tsi  Ihatileron  ne  Filistins. 

Akwa  wahontsennonni  :  tenhnon  tsiniiot  Sam- 
son i^wahotienhase  R.  raosatstensera.  Ok  sa  ok 
walhaiakon  tsi  rassaratonkwe  tsiniiot  iah  othenon 
taiohniron,  tewahontes  oiotsa  watrakwe  ne  wa- 
hatste  nasaliowentho  ne  Filistins  1,000  nok  akvve- 
kon  notiakè  wahontekohaton.  Akwa  ionehrak- 
wat  tsi  roniatalhenskwe.  Wahonitentase  ne  R. 
ahoialakeniha,  ok  sa  ok  aonetsiolake  ne  tewa- 
hontes kenha  takihnekihnekenne  akwa  iken  ka- 
hnekiio,  wahahnekihra  nok  sahoialahnirha. 

Tohkara  nonta  tsinahe  ehniawenhon  Filistin- 
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rononke  warete  Samson.  Onen  tsi  iekîira  kanata- 
kon  wahataweiate,  Gaza  ronwaiatskwe,  wahonne- 
lire ne  Filistins  :  oktioriwakon  aiakvratenienten 
asakwaiena,  wahatinnhofonnion  tsi  kannhoka- 
rontakwe  ne  tkanataien  nok  rotitiohkdwanen  \\a- 
hatinnhanonna  tosa  ahaiakenne.  Wahotokense 
Samson  tsini  iawenskwe.  Satewasontîtihen,  wa- 
hatketsko  tsi  kannhokaronte  ne  tkanataien  iahare, 
akwekon  iakolaskw^e  ne  iennhohaiioniionhakwe, 
aseken  iahte  iienrhakwe  :  asonlhenne  ken  ensha- 
iakenne.  Ethone  wahotitokense  tsini  hasatstek- 
we  ;  Samson  wahannhoharisi  akwa  kannhoho- 
wanen  nok  onontoharake  wahannhftniiontako. 
Sahatiie  Filistinronon  iahte  honnehroji  :  sakwa- 
scr  ;  ok  eken  wahontsennonni  tsi  iah  othenon  te 
sakoierase.  j 

Tsini  kariwes  thoriwaierikwe  rowehnarakwa- 
kwe  ne  R.  iahte  iotonhon  nahonwasjenni  nene 
rasafste  kowa.  Iakahewe  lenhon  skaiatat  ne  tsio- 
thonwisen  DaUla  konwaiatskwe  wathonikonhra- 
kenni.  Sakenheie  ne  tiolierenton  rotiijiakonhon- 
nc  sahoniake  ne  Dalila  ne  Filistinronon  naeiato- 
ten.  Tsi  iononsote  wahonnete  ne  Filistins,  wa- 
konwenhase,  wahoniron  :  HianoronkWa  ne  Sam- 
son nok  sonkwaswens  ;  askwaienavvase  kati  asa- 
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kvvaieni  nok  oni  asatokense  nahoten  karihonni 
sotsi  ra saisie  nok  enskwahrori,  lelswistolarho, 
akwa  eso  enkwavviston  nonen  ensakwawenniio- 
ke.  Oniontale  ne  Dalila,  wahorivvanontonse  ne 
naholen  karihonni  tsi  sofsi  rasatsle  nok 
tsi  naieiere  lahonwawislolarho  niahtaonlonsere 
tahalwi^lolarisi.  Nialekon  onlenienlen  tahonikon- 
hrakenni,  walhorhoton,  wahonitenlase,  waonak- 
wen,  watewasentho  ;  iah  olhenon  le  lioriwen- 
ron.  '  . 

Tioliej-enlon  Samson  wahanikonrhaten,  wah- 
renhase,  wahenron  :  7   naeseriielakehake  akMa 
aseriielojvanenseke  olsinoniatlon  naholen  iah  la- 
onton  laibhrite.  Wahonerenke  tsini  hoieren,  nok 
ok  sa  ok  watiohenrele  :  Saleko,  Samson,  iesaien- 
asere  ne  ^ilistinronon.Ok  sa  ok  wathaiake  Samson 
olsinonni^lon.  Wakenron  ne  Dalila;  Waskenikon- 
rhalen  ;  j  akwa  eh   nonwa  takrori   oh    naieiere 
lahlaskw^nionhe  laserite.  Tahenron  ne  Samson  : 
Aseriielaselsi  aiontsle.    Sekon  onlenienlen  Dalila 
Isi  rotaskjve  ahonerenke,  okliorivvakon  ;    walha- 
rile  aseriifc.  Takenron  Dalila  :  Salka  Isi  waskia- 
tehale  :  oiien  tekeni  waleskenikonrhalen  :    onen 
nonwa  lal^rori.    Tahenron  ne  Samson  :  Oswen- 
karake  sefonwarolen  nok  elho  leswannhak  ake- 
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nonkwis,  ethone  iablask.salsleke.  Etho  nakaiere 
^  .-olaskwe  ne  Samson.  Sekon  sake„ro„     On! 
"a  c„,esa,ena  ne  FiJislins,  ok   sa  ok  sahaie  ne 
Samson   nol,  on.eronwaronlako.    Taken  on  ne 
m^a:  One*  «ft,,,».  ,,u,ef,a..,  t^M^TnlZ 

OMS,  1,0  kon  laker,wanonlons,  onen  nonwa  wa- 
lonhror,  ;  akwa  oriwiio  nahoten  ka.on     sX 
,en,arak,  rakewenniio  neR.,  wah.iawenre  na  f 

kesalsleke     ts,n„ol     noklikawenniio     nonkwe  ■ 

l,a,erha.  Ka  ven„„o  sal>ahle„ti  ne  Sa,„son  ok  sa 
ok  ,aoko„,j„ke  ne  Filislins,  wakenron  :  Onen 
nonwa  waka,erien,are;  ne  ka(i  sekon  enska" 
-sewa.en,enten.  Ok  sa  ok  e,l,o  wahonne"  né 
F.  ,suns  wahaUhawe  nowis.a  nenkonion  nX- 

k   n   ,oleT"""""'=  '"'"  ™'^'-«-  «-"-  ''i 
°L  nlatente!   """    -"—"kare.    EU,, 

Kawenniio  wakasa,  wakenron  :  Saisie,  Samson 
0  e,,,esa,enaserene  Filis.ins.    Ok  sa     k   aha^ 

'«la"s, ,  (enhnon  onen  R.  rolewenlelonne,  niah- 
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Ok  sa  ok  wahonwaiena  ne  Filistin- 
onNvassaronten,  tetsiaronkon  Nvathon- 
caronkwe,    nok    tsi    tkanataien    Gaza 
nhawile.  Tsina  honikonhraksen  ne 
ahononwehon  ok    sa  ok  ahawen- 
liakwe  tenhnon  ne  R.  :  taonsahariNva- 
oriwaneren.  Akwa  ronatsennonniline 
tsi  onen  ronwanaskwaien.  AVabon- 
nok  xvahonwannhoton,    ^^ahonwann- 
liakan.atenieseke  Isi  kattetakwe.  laka- 
ronwatikowanens   ne   Filistins   lawet 
kentase  wentanoron  takouwanonwera- 
nnik  Dagon  konwaiatskwe  tsi  iakoi- 
onwaiena  ne  Samson. 
,u=u..  ne  kaiatonnik,  akwa  iken  kanon- 
.ahontkennisa,  xYahontennioten  wahon- 
3  000  wahonteroroke  rotiskenra- 
tsionathon^^isen.     Sahalikwentane, 
aMunksa  ne  Samson  raksaa  rosannene, 
a  entoriate,  sate  kanonsihen  Nvahonwen- 
e  tekeni  tekentstenrotakwe  ne  ka- 
Onen  ostonha  shasatstekwe,  ase- 
a  rononkwiseres.    Samson  wahawen- 
iksaa  ne  rosarinene  :  Takatka  iaakiena 
tekentstenrole  iakatorisen   sotsi   texva- 
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kwisenheion.  Etiionc  wahawenhase  ne  R.:  Onen 
^vakeriwaieriton  tsini  lakwatenientensehne,  taon- 
sakenwaserako    nok    ikehre    akonwenuiiost    tsi 
konnhc.  ïakehiarann,  Sewenniio,  elhone  skesa- 
tstek  tsini  kesafsfekwe,  iesatentoriatha  ne  Filis- 
tins, sekkariak   tsini   ionkieren    tsaonkkaratako 
loianere  akehrewat   aiakwal.riskon    ne   Filislins 
_  tsi  nenhonenheie.  Tetsiaron  tionawaliatawakoure. 
Ok   sa   ok   Avatenonsareniate,  wakanonsienenne, 
ak^vekon  waiaiheie  ne  kanonskon  ieterontakwe  • 
senha  wasakdrio  nethone  ne  Filistins  tsini  sako- 
riohne  tsinahe  tsi  ronnhekwe.  Teioserashen  tsini 
karnves  sakolsferislonne  Samson  ne  Sitaeronon 
tesakonnheskwè,    ronwakowaneune.    Sonsaieko 
ne  raieronke  kenha  ne  Samson  kenha  sakonon- 
kwe  kenha,  elho  wahonwaialaten  tsi  raiatatakwe 
Manue,    Samson    ronikenha.    Tsinahe    Ihawen- 
leion,  kanwes  iahte  shotironhiakenhon  ne  Sita- 
lieronon. 

Kor  Rti  tsi  wahatroriate  raoiatonscrake  tsina 
lonatieranion  ne  ioriowanens  ronwatikowanens 
kenha  ne  Sitaheronon  rotrori  tsi  raiatarakwe 
feamson  tsini  hotitiohkwa  ioriowanens  rotiieraton 
t*>  thonehiakonhakwe.  Lnvet  kati  rotatewenteton 
ne  raonha  sahonhriskon  ne  Filistins  sahrenheie 
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raweron  :  î.ontakennhe  nakitiohkwa  Sitaeronon, 
iaweronhat  en  akiheiate,  etho  naontawe  tosa  aha- 
tisatsteke  m  Filistins,  tosa  oni  asakotikenhrense- 
ronni  ne  Sitaheronon.  Tsini  hoieren  iawet  wate- 
nientenstakin  tsi  nenhaiere  nensesakoskontako 
nonkwe  nok  tsi  enhaiatotenhake  tsi  enhasatsteke 
ensakosennj  nonatkonseraksens,  enhatatewentete 
tekaiasonteke  etho  naontawe  aonsaharisi  tsi  no- 
tkonserakse^n  iokwenialseraientakwe  enhariwah- 
tonlen  tsi  kpnwatisennaienskwe  nonwentsiake  ne 
kaiatonnik  tensakoiatorarake  ne  kontiiatakwe- 
niios  tsinon  tetiokaras  nok  ensesakoskontako  en- 
sakotsennoriniaten  raotiohkwa  nonkwe. 

CHAPITRE  XXXVI. 

Héli  Juge  d'Israël,  A.M.  2848,— Elcana  et  Anne  vont  prier 
à  Silo.— Le  Grand  prêtre  en  voyant  Anne  prier  la  croît 
ivre.— CEintique  d'Anne  mère  de  Samuel.— Samuel 
servant  dans  le  tabernacle.— Péché  des  fils  d'Héli.- 
Faiblessel  d'Héli  pour  les  désordres  de  ses  fils.- Un 
prophète  lui  annonce  que  Dieu  le  châtiera.— Samuel 
entend  p^ar  trois  fois  une  voix  qui  l'appelle.— Dieu 
prédit  à  Samuel  la  punition  d'Héli.— Samuel  répète  à 
Héli  ce  que  Dieu  lui  a  révélé. 
Tsinahe   thawenheion   Samson   kenha,  saiatat 

Heli   ronwaiatskwe  wahonwaiatarako  asakotste- 
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riste  ne  Sitaeronon.  Roksten'seriiohne  tua 
ni^we,   ronwiiostonne   oni,   ratsihens't 

kenhneonK  lahtenhnontehariwasatstet 
kolu-ewate  sakoien  okonha,  etho  taka  ert 
R.  wasakohrewate   raowatsire,  raonha   n 
kanenrakwekon.  Tehnihase  sakoien  okonl 
nok  F.nee.  hiatrorihontakwe   ak'.ar 
a..enen  sonha.    Siioke  e.ho  iononsot  k 
raononsa.  "^uiaK 

rao«al»,rake    ra.alarakwe    isl    Hononlo  E 
ren,cro„,akwe  ,si„ik„„  wen,a„„r„„k"  e 
el.„clakwe  ne  rone  ahonwawenniiosteL 
anoronkwakwe  Elka„a  ne  rone        e"o 
•«".ra.enlaskwe.  Iakahewe  Isi  «asakoi 
»e  .■=onk,ve,a  (sinikon  iCatenraskwe      ka,s 
lon«a„en,„„„e    aieke,   vvah„„ik„„h"aksen 
.ç.  A„n  oni  ionikonhraksenskwe  ia.  e    eî 
"c.k«ea,eke;.enh„o„a„kaser/ia„e, 

*e7k  :r„"°kT"^i^ .''™™-'  -*e„ '.:;., 

1     "^  """>  'k»'e  skaialal  ne  ionkwe  Fener, 

ono„^nsk,ve  akoiea  okonha.  Waken^  7^ 

tikana  walirenhase  ne  rone  ■  N-,h„i„n  i  ,    u 

«talenikonhrotakwen?    ne   ken    k  "^ 
lahfe  çn.vJno-     «     o  "    karihonni 

'  «a^^'raientas?   tewaferakewas  kati  ken 
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konnoronkwa}  Saionikonhriiohne  Ann  tsi  naha- 

iere  ne  rone 

Kawenniio    .vakakwenlane  Ann,  ononsatoken- 
tike  waete  sekon  are  saionikonhraksen.  Onlstaren 
nok  wahoniteijtase  ne  R.,  wakenron  :  Sewenniio, 
teskanerak  tsirji  wakenikonhraksens.  Wakonhia- 
haratsten,  ensiitenre  naonkewiraientane  rosken- 
rakehte  akenh|ake,  iahte  kakonte  enkonwenniios- 
te,  nok  tiotkon  ononsatokentike  enhiaseronnien- 
niheke.    Ne  ratsihenstatsi  kowa  Ileli  wahatkatho 
ne   Ann   tsi   ioterennaien,  wahonehrako    tsiniiot 
wf^tsorianeronkwas,  walirere  :  iononwarahtonhon 
onte  ken  ?  nok  wahatteten,  wahenron  :  Okti  iset, 
satasetana.    TJîntakenron  Ann  :  lah  elho   te  iot 
tsiniiot  sennoTJlonnions,  iahte  wakenonwarahlon- 
hon,  Avakenikbnhraksens,  tenhnon  riiennitentase 
ne  R.  ahakitelire.  Tahenron  Heli  :  Skennen  sen- 
nontonnionhck  aiawens  ahiatontatse  ne  R.   laka- 
hewe  ohnake^  Ann  waowiraienlane,  Samuel  wa- 
honwanatonkwe.    Aonhaa  wahotstaronten  tsi  na- 
hanontatkawe,,    Siloke    waete     nahowenniioste 
R.  ne  roienha.   Rasitakta  ne  ratsihenstatsikowa, 
onliskwentaren  nok  wahawenhase  :  Takitenr  sa- 
tontek  tsi  nenkiere  :  ii  ne  wahonnise  takatkathon 
ononsatokentike   tsi   wakaterennaientakwe    nok 
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iwiraien- 


n.enn.lenlasehakwe  ne  R.  „ia„e„  ao„kp,v,ra,e„. 
ano,  rakwa  onlali,  „ok  ne  ken  ire  «akiwira  e". 
aon,  ,ah,e  skeweniio,  riwen„ii„s,„„  „e  rf.  areMo 
ts|  honakeralon  ;  onen  kali  isel.elsa.slerto  hel  é 


rihonn.en  Is,  nenhaiere  ononsatokenlilA  •  ,abse 
les, cwennno.  Wahenron  Heli  ralsihens,ali'k„™ 
A.nven  al,,alse„nonnia.en  ne  R.  „„k  sekpn  lolTka 
nac.a„,ra,enta„e,  aonsahiaierili  Isini  JlTt. 
tsalcwenlelenn,  nelsienha.  Nok  (okensle  elh„ 
n.awenho„.  Wahenlenrale  ne  R.  ,si  rokstnsel 
ralcronnaiennilme.  '"'-userno 

iscke  io,„n„,,ahere  nakenikt^ ^.k  nlTr. 
"owanalon  akwa  ionehrakwa,  (si  wakatsert„„rn" 
kowe„n,„eken„e  enkheia.ehate  ne  ionkïwen  ' 
la  .  onka  ellio  tehoialaloken.i  isiniiot  neTTa h 
onka  sa,e  .ehaia.o.en,  iah  onka  safe  lehokUTa 

n»o  R.ls,  lakonnlie;  iah  onka,  SewenniiJ  sa(e 

Terrer  r''"'™"'-"'''-»"'--^»- 

iebe«alolek,  sewanaie,  sewalka  Isi  sewahiare 

c,::r:r""""°"^   '^^   -«awennaieslàwa,; 

Znk  rT"-/-  "''  ''   """Aère,  ratnhaa 

"o^enk  ts,  akwekon  raienleri,  lehakanerj  Isini 
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iakonikonhravens  nonkwe.  Sakosennion  ne  ra- 
tisatste,  sakosiitstenserawi  ne  iontalkenhronnis 
nakaonha,  ne  vvatenientenstakon  Isiesoiowiraien- 
taskwe,  iawet  ionikonhrahtonhon  ne  iahte  iowi- 
raientaskwe  oiien  ^Yaowiraientane.  Raonha  ne  R. 
sakonnhiaks  nonkwe  nok  sakaonnhetha,  then- 
nontons  tsi  eniakorane  ne  kenheion  nok  tsi  en- 
tsiontonnhete,  sakokwatstennis  nonkwe  nok  sa- 
kotenstetennis  ensakokenron,  nok  ensakosenno- 
wanate,  ensak^iatanoronste  okenrake  ieiatienni- 
kwe,  iakotentonne  ensakaon  oseronni  tahontien 
ne  ratisennowlanens,  kanaklanoron  ensakonak- 
ton.  R.  raowenk  nonwentsiakwekon,  raonwen- 
tsison,  raonwqntsiahniraton  oni.  Sakoiatanonstats 
ne  tiakoriwaieri  nok  sakotewentetha  niakoriwa- 
nerahakskon,  etho  naontaw^e  asatakon  aienseke, 
tosa  onka  akpnwaniahese  akosatstensera  R.  tsi 
iakionnhe  tensakoiatorele  akwekon  nonkwe  en- 
hokweniatserojn  ne  Ronontiio,  enhoiatanehra- 
kwalen,  enho^atstenseron  ne  Kristos. 

Samuel  kenraken  rotseronniatonne,  roseron- 
niennihakwe  me  R.  tsi  rononsotakwe  Niio  Siloke. 
Wahorihonteri  ratsihenstatsi  kowa  niate  w  akenn- 
hake  etho  ic^'etakwe  ronistenha  ahotkensera, 
rowiskwe  oni  atiatawit  aonhaa  iosonhonne.  Tsi 


nonkwe 
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rolehiarontie    ronoronkwakwe   ne   R.,    „onl<we 
on.  ronvvanoronkwe.  Ok  eken  rononk^^tls     s 
ovc  Ofn.  nok  Finees  Heli  sakoien  okonl.     Z 
-onwatsaniskue  ne  R.  Niatekon  rononh] hi 
kwc  ne  ronwawenniiostakwc  ne  R.  ne  SitLon 
^  kot.nwanontonniskwe    isinon    asakoncn    s  nî 
.akowiskwe  Nno  raoianeronsera.  Akwakati  ori 
-a  sana  ts.ni  hnierhakwe  Heli  sakoien  Ënh 
-ahonwanakwaten  ne  R.,  aseken  tsini  iXe^ 
naksens    ne   ,orihonnihon   kentiohkowanen  Th 
olhcnon  te  shonwaweuniiostakwe  ne  R.    lo  nio 
scrake  etho  niiohtonne,  eso  wahontsaroklnon: 
Ivwe  ne  aonwake. 

Wahonwahrori  ne  Heli  asakonnhese  (si„i 
orhakwe  ne  sakoien  okonha.   Soisi  iahte  Unwa- 
-f^ekwe  Heh   .ahte  sesakonikonhraseroL  1 
S  taheronon,  jah  oni  te  hokwenion  asakoluewa  e 

jako.enoko 
f>ase   Mahenron:  Nahoten  keriwahronkas  î 

;en  okonha,  seniriwake  ?   nahoten  oni  karî  ,onn 

-n.nwaneraks?    tsiatka  tsini   (siatierha,  k  tir  . 

wanera  aktennis  oni  ne  ken  ratinakcre.  oE   . 

;:,t^"  *"  -^««kohretsiaron;  iahte  honatahlsa- 

Waboswaten    kafi    ne    R.    .Lk   wahorihcnten 
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[    nnnkwe.  Sakosennion  ne  ra- 

«saisie,  ^*"'»l7Xn,rns.âkon tsi esoiowiraiea- 
nakaonha,  ne  »;^7'="'!"  ;„hoa  ne  iahle  io«.- 

raienlask«e  o^»  ™°7„k  sakaonnhelha,  then- 

nontons  tsi  en^lf ;»«;  J^^^ ^  „o„k«e  nok  sa- 

.siontonnhete,  ^^"^^'^^^^^^^  „„k  ensakosenno- 
kolenstetennis  I  ensakokenro  ^      ^^^  .^.^j.^„„,. 

..anale,  en-^'»'"""  ^^'on  „seronni  labonLen 

k,ve,  iako'en'f  »^„f  ^*„\wanoron  ensakonak- 
„e  ralisennovlanens    kanak         ^^_^___  ^^^^^^„. 

ton.  R.  'aoNJenk  """^  "^'^^i.  sakoialanonslats 
Hison,  ™"4".'^"!:";t„; «enlelha  niakori«- 
„e  tokp"«"^''r  „,„„tawe  asa.akon  aienseke, 
„erahakskon|  '"^°  "Xse  akosaU.ensera  R.   ts, 
,osa  onka   ^^r^ttoÏe  e  ak«ekon  nonkwe  en- 
iakionnhe  ''('•f  °f  ConUio,   enhoiatanehra- 
hokvvenialseron    ne  kosIos. 

k^alen,  enf  »'^'^»^»7<^J„„„ialo„ne,  roseron: 
Samuel  kL"''*™j/;t„s„,ak..e  Niio  S  loke. 

ai;r.r::-» -- — "-;^' 
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rotchiarontie    ronoronkwakwe   ne   R.,    i  onkwe 
oni  roiiNvanoronkwe.  Ok  eken  rononkwetjiksens- 

iahlc 


hiatsta- 


kwc  Ofni  nok  Finees  Heli  sakoien  okonhi 
honwalsaniskwe  ne  R.  Niatekon  rononha 
kwc  ne  ronwawcnniiostakwe  ne  R.  ne  Sitaeronon, 
sakoliriwanontonniskNve  isinon  asakoncn  tsini 
iakowiskNve  Niio  raoianerensera.  Akwakati  iori- 
watsanit  tsini  hnierhakwe  Heli  sakoien  c  konha, 
wahonwanakwaten  ne  R.,  aseken  tsini  hniweien- 
naksens,  ne  iorihonnihon  kentiohkowai  en  iah 
olhenon  te  shonwaweuniiostakwe  ne  R.  10  nio- 
scrakc  etlio  niiohtonne,  eso  \vahontsaroko  non- 
kwe  ne  aoriwake. 

Walionwahrori  ne  Heli  asakonnhese  tsini  hni- 
oi-hakwe  ne  sakoien  okonha.  Solsi  iahte  lariwa- 
salstckwe  Heli,  iahle  sesakonikonhraseronni  ne 
Sitaheronon,  iah  oni  te  hokwenion  asako  irewate 
ne  sakoien  okonha  ;  ne  ok  ieken,  wasakawen- 
hase,  wahenron  :  Nahoten  keriwahronkrs,  kwa- 
ien  okonha,  seniriNvake?  nahoten  oni  karihonni 
senii-iwaneraks?  Isiatka  tsini  tsiatierha,  ietsiri- 
wanei-ahaktennis  oni  ne  ken  ratinakere.  Okliori- 
Nvakon  tsi  wasakohretsiaron  ;  iahte  hona  ahonsa- 

taton.  I 

WaUoswaten    kati   ne   R.    nok   ^vahorihonten 
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saiatat  Rotokense  ahohrori  ne  Heli,  wahenron  : 
Satontek  Isi  nenkiere  :  kenni  hawennoten  ne  R. 
rakennhaon  akonhrori  :  lah  kati  ken  khekon- 
nienston  saxiatsira?  iah  ken  tehiatarakwen  Aaron 
wakeron  :  liatsihenstatsi  kovva  akenhake,  eh  laha- 
rathen  tsinon  kanaktanoron  nok  tahaienkwaren- 
tonwe  ahal:sennaientakvve?  Nahoten  karihonni 
Ta  tsi  iekenhronnis  ne  ionkewennuos- 
shekonnienslha  sheien   okonha,  iah 


etho  tesk^onnienstha.  Enkhesennowanate  ne 
ionksennowanatha,  ne  tenhnon  ionkkenhronnis 
enhonNvatikenhronni.  Ikehre  :  konhrewat  nok 
oni  sewatsira.  VVakeriwisonhonne  sheiatere  okon- 
ha tiotkon  ratitsihenstalsi  enkenhake  nok  nonwa 
ikehre  ;  k>vatsiratont  ne  sewatsira,  oia  enhiata- 
rako  rltsiljenstatsi  kowa,  akwa  enlhariNvaierike 
etho  nenhaiere  tsini  wakenikonhroten.  Tenhnon 
sheien  okonha  iaehtahiatiatisa,  sekon  ase  tsi  en- 
hononnheke  enhniheie. 

Tohka  nioserake  tsinahe  ehniawenhon,  waho- 
rihonten  nq  R.  Samuel  12  ok  tehaoseriiakonhonne 
nethone  al^ohrori  Heli  tsi  rohrewalane.  Ethone 
tsi  raialioi^nikwe  Heli  sewasonlati  raratstakwe 
ne  raksaa  Samuel  kenniioreha.  Niio  tsi  ronon- 
sote,  \vaho^œnnah^onke  asonlhenne  thonnonkswe 
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ralonhakwe  :  Samuel,  Samuel.  Wahrere  ne 
Samuel  :  Heli  hen  thakinonks?  Ok  sa  ok  waha- 
tketsko,  etho  warefe  tsi  thanalskwe  Heli,  wa- 
henron  :  Ken  ike,  takinonkon,  nahoten  isehre  ? 
Tahenron  ne  Heli  :  Watesalerientawenrie,  iahte 
konnonkon,  was  ionsasentaf.  Etho  nahaiere  ne 
Samuel.  Onwaer  ok  rotaon,  sekon  are  sahowen- 
nahronke.  Sekon  etho  ionsarete  Samuel  tsi  ranats- 
kwe  ne  Heli,  wahenron  :  Ken  ike,  aseken  taki- 
nonkon. Tahenron  ne  Heli  :  Iahte  konnonkon, 
\vas  ionsasentaf.  Sekon  are  vwahowennahronke 
no  asenhaton.  Sekon  ionsarete  tsi  thanalskwe  ne 
Heli,  wahenron  :  Wakahronken  takinonkon,  ken 
ike.  Ethone  wahrere  ne  Heli  :  R.  thonnonks 
nlhenon  ihrere  wahenron  :  was,  kien,  ionsasen- 
taf. Nene  sekon  ensesewennahronke,  ensiron  : 
Satati,  Sewenniio,  enhotonleke  ne  hiaseronnien- 
nis. 

Sahotawe  kati  ne  Samuel.  Ethone  wathatane 
raronhiakehronon  R.  rowennenhawi,  tekeni  wa- 
henron :  Samuel.  Tahenron  Samuel  :  Satati, 
Sewenniio,  enhotonteke  ne  hiaseronniennis.  E- 
thone  wahenron  ne  R.  :  Eniakonehrako  tsi  enio- 
riwatsanilon  tsi  nenkatieranion,  rihrewatane  ne 
ratsihenstatsi  kowa,  nok  oni  rawatsira.  Roterien- 
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hotiriwaiieren  ne  sakoien  okonha  nok 


iahle  sakohrevvaton. 

Sahaie  Samuel  orhonketsi^  wahrere  :   akenn- 
hotonko    tsi    kannhokaronton  ononsalokentike  ; 
ratsaniskvve  ahohrori  ne  Heli  nahoten  ronwaro- 
rihne.    Sahaie  ne  Heli,  wahononke  Samuel  nok 
wahenroii  :     Karo   tontase,    kien,   taelenihtaren, 
losa  othenon   takeriwaselen  ;  wakaterientare  hi- 
arihotasienni  ne  R.  tsini  honikonhroten,  takrori 
kati  tsini  hoieren,  enhiahrewate  ne  R.  ne  iahtens- 
kroriane  orivvakwekon  tsini  ioriwake  hiahrori  ne 
R.  Wahatontate  ne  Samuel,  akwekon  wahohrori. 
Wahatahûnsatate  ne  Heli,  wahenron  :  Thennon- 
tons  ne  R,,  rakrewat,  tkariwaieri  etho  nahaierc. 
Ethone  ortasawen  rotokense  enwaton  ne  Samuel, 
rotehiarontiene  hnikwekonne  ne  R.  nok  tiotkon 
etho  niawînskwe  tsini  haierhakwe. 
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CHAPITRE  XXXVH. 

Victoire  des  Philistins,  on  amène  l'arche  d'alliance.— Les 
Juifs  sont  défaits,  l'arche  d'alliance  est  prise.— Un 
messager  vient  rapporter  à  Héli  ces  désastres  arrivés. 
—Mort  d'Héli  A.  M.  2888.— L'arche  dans  le  temple 
de  Dagon.— Dieu  afflige  les  Philistins.— Ils  renvoient 
l'arche  d'alliance  en  Judée,  elle  passe  chez  les  Beth- 
samites  qui  sont  punis  pour  l'avoir  regardée  indiscrè- 
tement, puis  demeure  à  Gariathiarim,  et  ensuite  chez 
Ahinadah.— Samuel  par  ses  discours  détruit  l'idolâ- 
trie, obtient  aux  Juifs  la  victoire  par  ses  prières,  les 
Juifs  demandent  d'avoir  un  roi  et  Dieu  y  consent. 

Iakahewe  wahonitiohkwaroroke  sotar  ne  Filis- 
linronon,  akwa  rotitiohkowanen  ahonterio  ne 
Sifaheronon  ronnerhakwe:  sekon  aonsaiakinas- 
kwaientake.  Wahonwatisenni  ne  Sitaheronon 
4000  wohonwatirio.  Wahotinehrako  ne  Sitahe- 
ronon tsi  naavvenne,  wahatifsienhaien  ne  rotiia- 
ner,  wathatiiatorete  tsi  nahoten  iorihonnihon  etho 
niawenhon.  Wahatiriwisa,  satekanenriien  enie- 
nonsenhawe  R.  raononsa,  ronnerhakwe  :  Ethone 
watiesen  eniakwatesenni.  Wahatontate  ne  Heli, 
wahatinonsenhawe  ne  sakoien  okonha,satekanen- 
riien  wahatinonsaien,  wathontontarikte  ne  Sitae- 
ronon  tsina  hontsennonni  •  nok  tsi  wahonhronke 
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ne  Filistinronon,  wahonnehre  :  aionkwatokense 
tsini  iawônhon,  waairon  :  Ne  wahonni  tehonton- 
tarikta  n^  Sifaheronon  Isi  ratinonsenhawi  ne  R. 
raononsai  Ok  sa  ok  wahatitsanike  ne  Filistinro- 
non, aseken  ronaterientarakwe  tsini  hontsennon- 
niatakwe  ne  Sitaeronon,  aseken  ratinonsenhawi 
R.  raon^nsa,  rontonhakwe  :  Tewatkaronniane, 
aseken  etlio  raiataratie  ne  R.  tsi  fehatinenhrine 
ne  Sitaeronon. 

Tkariwaierikwe     nahonateronhientenion     ne 
Filistinronon  niahta  honwanikonhraksatanion  ne 
R.  Sitaeronon.  Tenhnon  wahontatenikônhrahni- 
rate  ne  Filistinronon,  wahoniron  :  letinaskwai- 
entakwe  jie  Sitaheronon,  tewaterio  nok  ietisenni. 
WaorhenJ!  wahonterio,  wahonwatisenni  ne  Sita- 
eronon,   30,000   wahonwatirio,   wahontatewen- 
niioste  R.  raononsa  ne  Filistinronon,  nok  vvahon- 
watirio   Heli  sal^oien   okonha.    Ne  iakostontoti 
Sitaheron(|)n   R.    sakotevventeton,   aseken    iahte 
shonwanikonhraseronni,  iahte  tsiakotatrewaton, 
rotirharefewe  R.  entesakonnhe,  aseken  rotinoa- 
senhawi  ne  R.  raononsa  ;  tenhnon  R.  iahte   sa- 
konnhese    Filistinronon    ahontatewenniioste    R. 
raononsa,  aseken  iahta  hanonwene  tsi  ionteren- 
naiens  nonkwe,  ne  ok  ehneken  tsi  iakoriwiios- 
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ton,  tenhnon  îfewat  kariwaneren  nakaweriane, 
roiiwanakwatennis  ne  R.  iahte  sho^iwanikon- 
hraseronnis. 

Ne  wenniserate  tsi  etho  niawenhon,  saiatat  ne 
ronkwe  rotkathonne  tsi  waterioskwe  wahahnia- 
kenne,  Siloke  warete,  ioratsionkwen  raotiatawit, 
okenra  rononwarorokton,  wasakohrori  ne  iena- 
kcre  tsini  iawenhon.  Ok  sa  ok  akwekctn  wathon- 
senthoseron  wathotihenrefienion.  Rcntskwara- 
kwe  Heli,  raononsakta,  aseken  onen  tiohton  nio 
^erashen  satekon  iavvenre  tehaoseriiakonne, 
iahte  watonskAve  eh  ialiare  tsi  waterioskwe,  iah 
oni  akwa  teshakahriiohne,  tehoteronhientennis 
tsi  nenioiatawen  R.  raononsa.  Tsi  wasikowenna 
hronke  tehotihenretanion  wathotonw(!ntsiose  a 
hotokense  nahoten  iorihonnihon.  Nene  ronkwe 
eh  ireskwe  wahawenhase,  wahenron  ;  Wahon- 
watisenni  ne  Sitaeronon  ne  Filistinronon  ronata- 
tewenniioston  R.  raononsa,  nok  shei^n  okonha 
tetsiaron  ronenheion. 

Sahahronke  ne  Heli,  ehtake  wahaiejntaientane 
wahasatane,wahatenontsistahrite  nok  ic  renheiate. 
Onen  4  nioserashen  tsinahe  sakotsteri^takwe  Si- 
taheronon. 

Sahontatewenniioste  ne  Filistins  R    raononsa 


|!         ! 
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tsi  thotiiialciien  Azot  konvvaiats,  wahontinonsen- 
hawlle  R.  raonousa,  elho  wahatiien  tsi  iononso- 
takwe  i^e  raotialonnik  Dagon  konwaialskwe. 
Saorhenc  waonfieren  ok  ken  non  iewatakwenla- 
re  ne  rkoliatonnik.  Sakonwatketsko  nok  iah 
othenon  te  honen.  Waorhene  orhonkehne,  \va- 
ontieren  ok  tsi  kaniiUokaronte,  kanontsistaien  ne 
raotiatontiik,  aononfsi  kenha,  nok  oni  telsiaron 
naosnonsH  kenha,  iahte  iotonhon  aiakoriwasefon, 
wahoniiefire  kati  :  senha  roiatanehrakwal  ne  Si- 
faheronoh  ronwawenniioslha. 

Ethone    oni,  wasakohrewate    Azotronon   nok 
kanatakfstie  ienakerekwe,  sakannratarinc  akwa 
lonnratsaiiit,  akwa  waeronhiaken,  eso  wahonwen- 
tane  nok  '«kwa  wakontinakereneotsinonwa  sonha 
eso  wakolikaronnianion.  Wahoniron  Azotronon  : 
Akte  iehakit  R.  raononsa.  Eso  nikanatake  tsinon 
wahontin(jnsenhavvite  R.  raononsa;    ka  ok  non- 
we    wahajtiiionsenhawite,  ok    sa  ok  eso  wako- 
nonwakte^.  Wahontkennisahate  ne  rotiianer  Fi- 
listinronon,  wahonwatiwennisakhe    ne    ronten- 
hennaras,  wahoniron  :  Onsaienonsaienhna  Sita- 
herononke;  wahonnehre   tenhnon  :  aionk^^ato- 
kense  tokat  raonha  sonkwaronhiakenton  ne  ron- 
vvawenniiostha  Sitaeronon. 
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Wahatiserelhaseronni  kaseretasetsi  ;  tekeniha- 
se  tionnhonskwaron  wakonwatiiataral^o  ne   sé- 
kon  iakontstarontha  kanonskon  wakonlatinnho- 
ton  nakoliienha  wakonwatiiataniionten  nok  ka- 
.^eretakon  wenonsilha  R.raononsa,ohahdke  vvaha- 
tiscreltaien  fsinonwe  okti  kawenniio   niijienrheke 
Fihstinrononke    icke    tokat  oni    Sitadrononke 
lahfe  wakonwanaton,  ononha  tikeniweijniio  tsini 
nMikene,  wahonnehre  Filistins  :  .Tokat'  Sitaero- 
nonkc  ienkene,  ne  enlewatokatakwe  tsi  raonha 
sonkwahrewaton  ne  ronwawenniiostha  ^ilistinro- 
non.  Tokat  ok  eken  tsi   tewanakcre  aialiene,  en- 
lowafokalakwe  ok  sewatieren  ionkwarojhiaken 
Silaherononke  iakene  tionnhonskwaroji  tsi  tka- 
nalaien   Bethsames  konwaiafs  iakene,  téiotihen- 
retanions  sane  nok  tenhnon  iahte  ionalhahara- 
kwen.  Eso  ne  Befsamesronon  rotiiotekvje  kahe- 
take,  akwa  ionehrakwat  wahontsennonn    sakon- 
waken  karontotseratokenti  R.  raononsa.  iWatka- 
tane  ne  kasscre  raonwentsiake  saiatat  n  ^  Betsa- 
mesronon   ne   ratifsihenstatsi,  onenhiake  kanen- 
iHonanen  wahatiien  R.  raononsa.    Wakcnwana- 
>ventho  fekenihase  tionnhonskwaron  nokjwahon- 
tekafe   kalsienhowanen,  wahonwawenniiLste   ne 
H.  tohka  oni  ni  kanaskwake  wakonwanavventho 
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tahonwanonweratonte  ne  K.  tsi  onen  itsio  karon- 
totseratokenli.  WahtiawenrekAve  nakwa  nakoii 
takonvvatkaneren  R.  raononsa,  nok  oni  naieiena. 
Otiake  wahalikahenhion  nahoten  ilewat  karonto- 
tseratokentike.  Wasakohrewale  ne  R.  tohka  ni- 
wenniawehetserashen  wahonwentane,  akwa  kati 
wahotirjikonhraksen. 

Wathonateronhienten  oui,  wahonnironnion  : 
Onka  aiekweni  aiontakatstate  tsi  renteron  U.  iah- 
tiiaieheVve  tsini  hoiatatokenti  ?  Wahonwatineken 
kati  Kariatiarim  ronon  tahatikoha  R.  raononsa 
nok  tsi  thotinataien  akanonsaientake.  Wahati- 
nonsaien  tsi  rononsotakwe-  ne  Abinadab  ronwa- 
iatskwe,  etho  nonni  teioserashen  kanonsotakwe 
R.  raononsa.  Niatekon  waholenrate  ne  R.  noie 
wasakojenrate  oni  netho  thatinakere. 

Tsinahe  thawenheion  Heli  kenha,  Samuel 
sakolsteristakwe  Sitaheronon  ;  akwa  ionehrakwai 
ronwakonnienstakwe.  Wahatien  tsinonni  hoton- 
nisentaljwe  tsi  tkanataien  Ramafha  konvvaiatskwe, 
tesakoialtoretakwe  othenon  rotiritaientakwe,  etho- 
nonni  >|vahronni  tsiniiot  tsi  iehasentakwa,  nok 
etho  rdwenniiostakwe  ne  R.  ;  arens  tenhnon 
wathatstekafwa  tsi  ratinakerenion  asakorihonnien 
nok   asakohretsiaron   aonsahontatrewate.    Saka- 
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Avenniskwe:    Sewaiatahtonhon  ne    seLiatonni 


letsisewa- 
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tsera.enton    R.  ok   hetsisewatsanisek,    .e.sisevva- 
Avenniiostak  on..  Netho  nensevvaiere,  o  iwiio  ten- 
f  ^^^^7t*t."f     Nok     tokenske    Ihakweni 
Samuel  ts.  Sitaheronon  isi  tonutontioli  ne  kaia- 
fonn.k   okonha.    Wasakawenhase   Satiuel  •   Tsi 
tkanataien  Masfat  sevvatkennisa,  etho  ienkwate- 
rcnnaienhase.  Etho  kati  nahatiiere,  wahonenton- 
t.etenok  vvahon.ron:  Sakvvanikonhraksàton  neR. 
Sahotitokense  ne  Filistinronon  tsi  etho  rona- 
tkennison  Sitaheronon  wahonnehre:  aiakwaterio. 
Uahatitsanike  ne  Sitaheronon  nok  wahonwen- 
hase  Samuel  :  Tosa  asatorisen  askwaterennaien- 
hase  atsennitentase  ne  R.  aiawens  entewatesenni. 
Ts.nahe  ronateriohaton,  Samuel   wahawentho  ne 
teiotmakarontonha  nahowenniioste  ne  R    Wasa 
kolerennaienhase  Sitaheronon,  nok  R.  wahovven- 
iiarakwe,  akwa  waokennoron  >vakawere  oni  tsi- 
nonwe  ratikenniatakwe  ne  Filistinronon  wahon- 
eko,  wasakotisere  ne  Sitaheronon,  nok  kentioh- 
kowanen  vvasakotirio.   Sahatiiena  ne  Sitaeronon 
t^Hii  kanatake  ronatatewenniiostonne  Filistinro- 
non   Raonha  kati  Samuel  wasakowistolarisi  ne 
raotiohkwa. 

Onen  6  nihaoserashen  Samuel  wasakorihonten 
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I 
sakoien  okonla  tasakoliiatorete  Sitaheronon.  lah 

tenhnon  te  lonwaianenhawi  ne  ronwahniha, 
owisfa  ratiienaskwe  nok  niatekon  ne  iawet  tehon- 
watinikonhrakennieskwe  tsi  tesakotiiatoretakwe 
Ethp  takaientakwe  rotikslen  okonha 
nok  wahonwenhase  Samuel  : 
Onen  satiatisoji  ;  iah  taonton  taskwaiatorele,  lah 
etho  tehontie^ha  sheien  okonha  tsini  saieren, 
iakwehre  :  aiakwanontiiosentane,  tsiniiol  nakte 
thatinakerenion  saiatatronwanontiioj  raonha  en- 
sonkwateriwatsteriste. 

Wahoswalen  Samuel;  tenhnon  wahonitentase 
R.,  wahowennisake,  nok  R.  waha\venhase,  wa- 
henron:  Elho  naiawen  tsini  ionskaneks  ne  sen- 
liohkwa,  iah  ise  te  iesaiatonlion,  ii  ionkiatontion  ; 
sehrori  tenhnipn  ohenton  nahoten  enhoferihon- 
lake  ron\vanoilitiio.  Wasakohrori  Samuel  ne  Sita- 
heronon nahoten  rotokatennihne  ne  R.,akwekon 
ronatonte,  nahjoten  enhaterihonten  ne  ronwanon- 
tiio.  Iah  othenon  tatehotiriwasniehon,  nok  waho- 
niron  :  Onen  aionkwanontiiosentane,  teionkwa- 
tonwenlsioni  saiatat  asonk\Yateriwatsteriste,  o- 
henton  tahatane  tsi  eniakwaterio.  Samuel  wahoh- 
rori  ne  R.  tsini  hotinikonhrotens,  nok  R.  waha- 
wenhase,  wahenron  :  Etho  natsier  tsiniiot  iesane- 
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J^-ennis,  ahotinontiiosentane.  Wasakawenhase  Sa 
mue],  wahenron  :  Niarc  »«J  co         '^'''""^se  ba- 

Wro„o„,  „o,kon  raonl.a  ro„wa„o„,i  o"™"' f  „ 
cmase  ne  R.  nok  sahoninirewale,  ok  sa  ok  wa 

le  sakononhioslon  asekcii  raonha  J  K 
nomiio.  Waho.ikenhra,en  ;"s";  Iront-X 

)  keralsc,  nok  n.  ,a«el  wasakohrcxvatakwe   Isi 
«asakaon  e,ho  naiawen  isini  ho,inikonb™Ls 
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CHAPITRE  XXXVIII. 

Saul  choisi  pour  Roi. --Première  rencontre  de  Samuel  et 
de  Saul,  Saùl  sacré  roi  par  Samuel  qui  lui  indique  2 
signes  de  la  volonté  de  Dieu.— Saùl  intronisé  Roi 
à  Masphal.— Saul  défait  les  Ammonites  et  délivre  les 
habitants  de  Jab(!s.— Samuel  rend  compte  de  son  ad- 
ministration, fait  ses  adieux  au  peuple  Juif  et  lui 
donne  des  avis.— 1er  découragement  des  Juifs  en 
face  de  l'armée  des  Philistins.- Ire  désobéissance  de 
Saiil  que  Samuel  lui  reproche. 

Saiatat  Benjamiiiitronon  Sis  ronwaiatskwe  ens- 
kat  rowiraientakve  Saiil  ronwaiatskwe.  Akwa 
rahnenhiesonne,  ronkwetiiokwe  nok  rasatstekwe. 
lonatahtonhonne  r  e  roniha  raolsenen  okon  tewa- 
hontes  ;  wahonnhinne  ne  roniha  asakoiatisakha. 
Wahahtenti  ne  Saiil,  wahne  saiatat  ronnhaskwe. 
Akta  iahnewe  tsi  tkanataien  tsinon  renteronta- 
kwe  rotokense  Samuel. 

Wahonikonhriiiike  Saùl,  wahenron  :  lah  ta- 
onton  aiakiatatsenri  nonkwatsenen  okon,  tiahten- 
ti.  Wahawenhase  ne  ronnhas,  wahenron  :  Elho 
itene  tsi  thenterOn  rotokense,  tsi  onen  ronata- 
weiatonhatie  kanàtakon,  walhonwateratana  ne 
ronkwe,  akwa  J-oiatanehrakwat  ne  rotokense 
Samuel.  Onen  R.  irotokatennihne  tsini  iawensere, 


—  303  — 

rawenhne  :  Eniorhene  tenhiateratana  ne  ronkwe 
Benjam.n.  ronon     nahaiatoten,    enkonnatonhale 
nok  enlsa lerennaienhase,  raonha  enhonwanon 
.0  e  SHaheronon    lah  nonwenton  te  hotkahton- 
•K    ne  Saul  Samuel,  wahoriwanontonse  ne  Saiil 
wahenron  :  Kan,  henteron  ne  rotokense  ?  Tahen- 
ron   Samuel  :    li    ne  waktokense,  wakeriwa  e„ 
kanwanoron  enkonhrori,  senontarann,  elho  ien 
kronuase  onwa  tsi  ok  etho  ienke,  elh^  ionk  e^- 
.-cn,ake,en,orheneensasahtenti;    niakw     ^ 
konhror.  ts.ni  w.kenikonhroten  nok  ioianlre  ok 
-  ok  aesa.okense  onen  skonwaliiatalsenrion  ne 
>hem„saks  satsenen  tewahontes,  tosaonente  an 
kon  rarak,  serharek  tenhnon  fsini  kari^n    o" 
^aialawensere,  nok  ensiatanoronke 

Tahenron   ne  Saiil  :  Watesaterientawenrie  nok 
'^'"e  sk.enten,  iahte  iakorihonte  ne  khenoTkue 
"aholen  kati  karihonni  ^vateskerensaron"  Tahe  ' 
'■'^n  ne  Samuel:  Ensatokense   ok   eken    nonwt 
onontoharake  iahase.  |  ''"''^ 

Asen  nihatiiatashen  ne  ratiiatanorons  wasako 
enmolase  ne  Samuel  nok  oni  ne  Saiil.    ^^h  1 
'en  ne  Saul  tsina  hoierasehakwe  ne  Samue,"    ^ 
en  a  wahatehen  tsi  raonha  wahonwakonnTent 
'''"''^"^°"  "^Samuel:  Aktenonni   ieieine 
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akwa  kakNviio  Aok   ne  wahonion  ne  Saul,  nok 
^^'ahenron   ne   Samuel:    Wakeron  :  ise  enseke. 
Etho  ok  tahaiere  nethone  ne  Samuel.  Kawennno 
^^ahatik^ventane,  sahonhtentionko  ;  nok  ne  Sa- 
muel tsi  thononsote  wahoiatenhaNvile  ne  Saul  nok 
ne  ronnhas:  Nvahonnise   watnihtaren,  nok   etho 
wahotitaNve.  Karvennilo  ostonha  wahenlene,  wa- 
hatketsko   ne   Samuel,  nok   Nvaho.ele  ne    baul, 
waiienron:  Oneti  salketsko  nok  sasahtenti.  \\a- 
halketsko  ne  Saïil  nok  ^ahne  Samuel  tsi  tiotena- 
tokte.  Etho  nonwe  ^^ahenron  ne  Samuel  :  Ua- 
hent  ne  hetsennhas,  sonhaa  ensatonteke  Isini  tio- 
nikonhroten  ne  R.  tsiatatake. 

Kawenniio  rononhaa  onton,  wabatsctotasi  ne 
Samuel  kenbieiarakwe  ranontsine  ne  Saul  wa- 
thatsetaweronlljo,  AYathonoronkwanion  nok  ^a- 
henron:  R.  iJiaiatarakwen  eniesanontuoke  ne 
Sitahercnon,  tensewistotarisi,  nok  ken  kaien  eii- 
sesientereste  tsini  tkariwaieri  tsini  kierha. 

Onwa  ok  weaniserate  entie  nenkarake  tsinon- 
Ave  tkaiatat  ne  flachel  kenha,  tehnihase  nonk^ve 
eniesenhase  :  cnen  konwatiiatatsenrion  ne  sbe.a- 
tisakskvve   tew .hontes,   nok   akvva   lonehrakNvat 


hiaiatisaks  ne 
bon  ne  rienha 


lianiha,  raton  :    Ohni  hoiataNvea- 
?  Ken  oni  kaien  enstokatakwe  fèi- 
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ni  ikariNvaieri  tsini  kierha.  Isi  non>ve  3  nenhati- 
l.ake  tensewaterane  ne  Sifaheronon  ronwawen 
nnostane  ne  R.  Bethelke,  rotifokcnse  tensewate- 
rane teiihonwariwakwaseheke  ne  R.  Ok  sa  ok 
ethone  satokense  enwafon.  tsiniiot  tensewatteni 
samkonhrakon.  Nok  tokenskeetho  nihoiatawen- 
lion  ne  Saul.  lah  tenhnon  onka  te  sakohrori  na- 
holen  horiholasienniline  Samuel. 

Akwekon  ne  Sitaheronon  wasakotkennisahate 
Samuel  Masfatke,  asakohrori   tsi    R.    roiatarak 
Nven  ne  Saûl  ahonNvanonfiioste,  wahonwaiafisake 
nok  Avahonwaiataioha,  aseken  raononskon  rotase- 
tonne.  Wahonwanonksa  kafi.  Kawenniio  waho- 
ketote  akwekon  wathonvvatkaneren,  wakoiiehra- 
ko   tsini  hahnenhiesonne  tsini  hotitiohkAva   iah 
onka  etho>  hahnenhies.  Tahenron  ne  Samuel  • 
Tetsisewakanere   tsini  haiafoten  ne  raweron    ne 
H  :  hetsisewanontiioste.  Ethone  akwekon  wajia- 
kohenrete  :  Ronnhek   ne  sakwanonfiio.    Efhône 
^vasakorIhoktase  Samuel  tsinenieierhake  raiatafa- 
ke  ne  ronwanontiio  nok  oni  raonha  tsinenhai^r- 
liake  ratiiatatake   ne   raotiohkvva,   nok  wahaia- 
ton  wahaien  ne   kaiatonsera   akta   Niio    (si  ^o- 
nonsote.    Ethone   oktonsaionreni   wahonwandn- 
feratie  Saul  kentiohkowanen  ne  raotiohkwa  tstni 

20 
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hati  ne  R.  sakorlikonhrenhawitonne  etho  naha- 
tiiere    Otiake  sane  ronwakenhronnihakwe,  ron- 
tonhakvve  :  Enhakweni  ken  ne  ken  asakosenn. 
nok  iah  olhenon  te  honwawi. 
,auuiu.v^x.ov.  ».  Saûl  nok  iah  olhenon  te  hawen. 
Sewennitat  tsinahe   eh   niawenhon,  Naas  ne 
ronwanontiio  Aftimonitronon  wasakonenhrenlen 
ne  Sitaheronon^  wahrere  :  Akhenatakan  Jabes 
kanataientakwe.  Tsinahatitsanike  netho  thatina- 
kerekwe,  Nvahoriiron:  Takwanaskwaien.    Taho- 
niron    Ammonitronon    ne    netho    neniaNvenne, 
akvvekon  enskajson  skati  enkN^akahratako.  Etho- 
ne  tahoniron  ne  ratinakerekwe  :  7   nenwennisc 
rakehak,  tosa  tewaterio,  nok   ne  iahten  tenion- 
kinnhesere,    te^ewennonton    tsi     nensewaiere. 
Elho  vvahonnelé  tsi  thenteron  Saiil,  ethone  ra- 
terakarhathoskf  e,  wahonwahrori  tsini  tla^vens, 
wathonsenthosâron,  tahoniron  :  lonkwententa- 
sere  iah  onka  tiontasonkwannhesere. 

Ok  sa  ok  S^ïil,  watesakoiatarittanion  tekem- 
hase  teiolinakai-e  kowa,  nok  tsi  lienakerenion  Si- 
taheronon  waehawite  iontonne  :  etho  neniontati- 
ere  ne  iahteniontontathe  aiontatennhe  nontate- 
kenha.  Akwet|on  wahotihteronne  wahontontate 
ahonteriosera  ^00,000  wahontkennisa,  wasako- 
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nenhrenlen  ne  Saul  Ammonitronon,  wasako.en- 
m  nok  toha  akvvekon  wasakorio.  Kana.akon 
Jabes  sahataweiate  Saiil.  Tsini  honatsennonnihne 
elhoral.nakerekwe,  wahoniron:  ietirio  ne  iahie 
lakotonlaton  ahonwanontiiosie  ne  Saiil.  Tahen- 
ronSaul:  Iah  etho  laiavvenne  ;  Isionkwanikon- 
iH-en  tsini  honaliieren,  ok  eken  lelsitewanonwe- 

ratonneR  tsinisonkwenlenron.  Ronitenlonne 
San,  raltokhakwe,  rofanifenraskonne  ;  lenhnon 
Kikahewe  ohnaken  iahte  holonfatskonne  olhenon 
alionnhanne  ne  R, 

Tsinahe   thonwanontiioston    ne   Saiil,  Samnel 
-ahle  sholerihontakwe  asakoteriwatsterislc  Sitae- 
ronon,  raweron   kati  Samuel  :  ahonatonteke    ne 
lîonont.o  nok  ne  kanenrakwekon  tsi  lenkhenon- 
werafon.  Wasakawenhase  kati,  nahenron  •    Te- 
scNvakanere  onen  kwanikonhraieriton   tsi  sewe- 
'on  :   lakmonliiost.    Onen   kati    sewanontiiotse- 
raien,  raonha  rahente  tsi  sewateriohatie,  nok  se- 
^vaterientare    tsini    holsanit.    Takwalewenteton 
■ahte  skennhatens,  onen  akeksfenha,  ikehrenon- 
NNa:  aesewarinakeron  tsini  wakeriwannhiseron. 
Isikeksaasate  tewaiashe  ;  ken  ikefe  eniennon- 
on  njienhre  olhenon  rienhas  teioserashen  tsinahe 
kwatsteristakwe,  wakalatewenniioston  ken  skaia- 
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tat  ne  sewatseneii  ?  riwennotaon  ken  oni  kaneka  ? 
kaneha  oni  ken  khekaronnihon  ?  Tiontati  nene 
elho  nikheierase,  ok  sa  ok  ensekhenikonhrase- 
ronni.  Akwekoii  taiairon  :  lah  nonwenton  te 
skwanikonhraksiton,  iah  nonwenton  te  skwawen- 
ootaon,  iah  nonvyenton  te  skwakaronnihon, 

Tahenron  ne  Samuel  :  lahfa  katkawe  akwale- 
rennaienhase,  ticftkon  enkwarihonnienniheke  ne 
tkariwaieri.  Hetsisewatsanik  neR.  hetsisewanon- 
tiiolserawi  nentsisewanikonhraieritseke  ne  R. 
sewanikonhrakwekon,  ensewatsennonni,  enhat- 
sennonni  oni  netsise'.vanontiio.  Tokat,  ok  eken, 
entsisewawennoriti  nok  othenon  nensewaiere  ni- 
able tkariwaieri,  R.  entsisewahrewate. 

Teioserake  tsiinahe  thonwanontiiostonne  Saiil, 
ne  roienha  Jonathas  ronwaiatskwe  16  tehaoseriia- 
konhonne  akwa  ranekenterontakwe  nok  oni  ro- 
tsanitonne  Gabaajke  wahatien  nok  oni  raotioli- 
kwa  1,000  ok  etho  ratinataientakwe  ne  Filistin- 
ronon  wahonterjo  nok  Jonathas  wasakosenni. 
Wahontsennonni  ne  Sitaheronon,  vvahontkennisa, 
wahoniron  :  Ga|galake  ietewe  ietewaterio  ne 
Filistinronon.  Filistinronon  Makmaske  waha- 
linenraseronni  ;  akwa  ionehrakwat  tsi  rotitioh- 
kowanen  30,000  rotiseretaien  nok   eso  niwcn- 
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iiiawetscrashen    ne   «sAfan   «.•   •  i     .  . 

C,   kenliohkonanen    wahontasete    tsi    iotTten 

Rawennihne  ne  Sa^ud  Sa  l" '.'r"''""'^^'" 
'a  fsiniiore  ensksw^tosa  n  '  f '"^"°""^  ^  "<>«- 
H.  6  nonta  tsi  n  il!  "*"  '^^'^^wenniiost  ne 

Ivu  «alholerale  ne  ro(oken=e       ! 

Filislinronon,  wakerôn  •  „I  '•""nenc  rie 

nkwcn  neR         ""'"""'''^^-  Of"  oia  roiala- 
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Jonathas  avec  son  t  ciiyer  envahit  le  camp  des  Philistins, 


A.  M.  2911,  et 

sans  le  savoir, 


ok  rotiohkwaien 
rekwe  ne  Saiil 
non  ahonterio; 
tsi   iahte  iakole 
naawenne.  Saia 
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APITHE  XXXIA, 


fait  un  coup  de  hardiesse.— Jonathas, 
désobéit  à  son  père  et  mange  du  miel. 


L'armée  empêche  Saiil  de  faire  mourir  Jonathas. 
Réflexion  sur  l'opiniâtreté  et  la  précipitation  de  Saiil 
—Seconde  désobéissance  de  Saiil,  il  épargne  Agag  roi 
d'Amalec,  A.  M.  2930.— Samuel  va  à  Galgala  offrir 
un  sacrifice  à  Dieu.— Samuel  reproche  de  nouveau  à 
Saiil  sa  désobéissance  et  lui  annonce  sa  déchéance.— 
Eloge  de  la  vjrtu  d'obéissance.— Samuel  pleure  la 
perte  de  Saiil. 

Elhone  waliahtenti  ne  Saiil,  wahateriosere,  600 

takwe,  Gabaake  iahare.    Rorha- 

niare  thontierent  ne  Filistinro- 

enhnon  Jonathas  wahononttonke 

Ho,  wahrere  ;    ii   akaterio.    Ken 

at  ne  rasennowanen  thoriwaieri- 


kwe    nok     rolsiinitonne    fehiatatenoronkwakwe 


Jonathas.  Waho 
rofen,  wahenron 


irori  ne  Jonathas  tsini  honikonh- 
:  Ikehre  :  etho  iake  tsi  thonata- 
toserontonkwe  ne  Filistinronon,  ensatontate  ken 
itene  ?  Niahte  iakoriwiioston  enietinenrente  ion- 
kenirharek  ensonkeniiewase  ne  R.  Saheto  ken- 
nitionha,  enwatcn  aetewatesenni,  nene  etho  na- 
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l.onikonhrotenhake  ne^'R.  khte  hihrori  ne  lake- 
niha  tsini  wakenikonhroten,  sonhaa  ok  sateilien- 
(are,  sonhaa  oni  enskienawase.  Niak^vc  ionkeni- 
lokens  isi  rariwanonwes  ne  R.  ken  kaien  enke- 
nilokafakwe  :  kawenniio  enionkiafkatho  ne  Filis- 
l.nronon  ne  enionkienhase,  tosa  karo  tasene,  iah 
olho  taiettene,  iahtasonkeniiewase  ne  R.  noi  ne 
.onkienhas,  karo  tontasene,  etho  ientene,  ne'en- 
watenientenslakon  tsi  enietirio. 

Efhone  wahiahtenti  ne  Jonathas  nok  ne  rlri- 
wawase.    Kawenniio  wahonwanatkatho  ne  Fjlis- 
«nironon,  wahoniron  :    Ontahontie  ne  Sitah^ro- 
non,  onen  rotiswatani  tsi  ronataseton.  Tahonirbn  • 
Karo  tontasene,  seninontarann  othenon  entsia&a- 
Iho.    Elhone  Jonathas  wahawenhase  ne  rasenno- 
wanen, wahenron  :  Taknonteratie,  onen  sakote- 
wcMtelon  ne  R.  Filistinronon.   Tetsiaron  etho  ni- 
aatie.    Uathassarakwe   ne  Jonathas,  kenliohko- 
xNanen  wasakorio  ne  Filistinronon,  elho  oni  fta- 
l'aicre  ne  roriwawase.  Onen  ok  tahotihterorine 
ne  Iil.stinronon.    Iahte  hoterientarakwe  ne  S^ûl 
f-i  naawen,  wahonwaiatisake  ka  tonte  tiiehoneflon 
»e  Jonathas  nok  ne  roriwawase,  iahte  honwatîia- 
talsenrion.  Wahonnhanne  ne  ratsihenstatsi  koiva 
nahonwennisake  ne  R. 


■'^^■'^«v. 
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Ethone  wahonhronke  Isi  senha  ronateronhien- 
tenni  ne  Filistinroiion,  etho  warete  ne  Saûl,  ro- 
nonha  ok  tehonlatawenthos  ne  Filistinronon. 
Sakoriwawasehrie  ne  R.  ne  Sitaheronon.  Wahen- 
ron  ne  Saûl  :  Iptiser  ne  Filistinronon  :  oriwiio 
eniaiheie  kanekà  othônon  enieke  tsinenwe  enio- 
karawe.  Jonathis  iahte  hoterientarakwe  tsi  elho- 
ni  horiwisonhonine  ne  roniha.  Tsi  ronahtention- 
hatieskwe,  karhakon  ronneskwe,  ronarekwen- 
hatieskwe,  akwa  ionehrakwat,  wahoniatathen  ne 
Jonathas  ;  wahatkatho  ietsinakontakwane  nok  ne 
raotennits  waratste  wahatsikehtatakwen.  Waho- 
niron  otiake  :  Roriwison  ne  hianiha  tosa  onka 
taiontskahon  tsineiiwe  eniokarawe.  Tontahatati 
ne  ranekenteron,  wahenron  :  Nahoten  kati  kari- 
wa?  tsi  kennikpnlia  tewakatskahon,  etho  nitia- 
wenon  wakiatahnirha. 

Wahonwawennisake  ne  R.,  tôkat  ken  ioteriwi- 
son  akwekon  asakotisere  tsinikon  ronatatenre  ne 
Filistinronon.  Nok  iah  othenon  te  sakotokaten- 
nihne  R.  tsi  nahatiiere.  Wahenron  ne  Saûl  :  Ka- 
riwatoken  ieiatare  ne  ronwanikonhraksaton  ne 
R.  ;  ioianere  ahlienterhane,  ahrenheie,  saheto  ne 
rienha  akenhakie.  Wahatiwatsiiakon  nahotito- 
kense  onka  ronnhikon.    Eh  kati  takaientakwe 
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\va- 


wahotitokense  tsi  Jonathas  ronnhikon.  Saûl 
hawenhase,  wahenron  :  Konhienha,  ohni  saliè- 
re ii  ?  Tahenron  ne  Jonathas  :  Ostonha  waktsike- 
takwen,  enkiheie  kati.  Tahenron  ne  Saûl  :  i  To- 
kenske,  kien,  ensiheie.  Wahoniron  rotiskejnra- 
kehte  :  Aonton  ken  skennen  taiakwakanejrake 
ahonwario  ne  Jonathas  ?  Sotsi  sakwanoronkwa, 
raonharorihonni  tsi  iakisennionne  Filistinroijion  ; 
iahta  iakwatontate  nahrenheie  ;  sahelo  ejnia- 
kwenheie,  iahtarenheie  Jonathas,  aseken  R.lwa- 
horiwawase  tsi  wahaterio.  Etho  kati  niawenjion, 
ialitehonwario  Jonathas.  Wahatkawe  ne  Saûl 
asakosere  ne  Filistinronon.  Elhone,  akwekon  tsi 
Ihotinonsote  sahonnete.  j 

Shoteriwatewalon  ne  Saûl  tsi  sotsi  walhots  eri- 
hen  nahowenniioste  ne  R.,  arekho  tsi  thawcnon 
ne  Samuel.  Iahte  haweron  :  R.  thennontorhon 
tsi  ronisekwen,  wathateriatikhon  kati.  Waho- 
wennisake  ne  R.  iahte  horhare  ne  R.  othtnon 
ahotokaten,  wahariwahnirate  eniaiheie  onka  ki 
ok  taiontskahon  ne  wenniserate.  Ne  roietnha 
iahte  hoterientarakwe,  iah  kati  te  honnhil^on, 
senha  ok  wahariwahnirate  tsi  enhrenheie;|  ne 
raoliohkwa  tenhnon  wahonwannhese  etho  nàha- 
lere.  Tokat  ahowennarakwen  ne  rotokense  Sa- 
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muel,  iahte  kakonte  raonha  nok  ne  raowatsire 
ahonwanontiioston  ;  tenhnon  raweron:  ii  entken- 
nonton  tsi  nakiere  ne  rostonlon  R.  rotewentefon. 

RoriwisonhonneneR.  asakoiatahtonte  Atnalek- 
ronon.  Akwaijoleraswiiohne  ne  Saûl  tsi  raterios- 
kwe.  Wahonrthanne  ne  R.  Samuel  ahoiatisakha 
ne  Saiil  nok  ^^aha^venhase,  wahenron  :  Saterien- 
tare,  ii  koniaterennaienni  tsaesanontiioste,  ken- 
nihonhroten  ne  R  :  tesatsterihen  sateriosera  ne 
Amalekrononke,  akwekon  sherio,  satenatatsaha- 
tanion,  ak\vek!on  serio  akotsenen  okon,  akwa  ok 
takewennaierit. 

Wasakolkerinisahate  ne  Saûl  ne  roliskenhra- 
kehle  200,000  tsini  kentiohkwaskwe,  oksa  waha- 
htenti  tsi  akwa  tkanatakweniio  Amalekrononke 
warete,  wasakosenni,  tenhnon  iahte  howennara- 
kwen  ne  R.  iahte  horio  ne  ronwanontiiokwe 
Agag  ronwaiaiskwe,  nok  ne  sotar  iahte  hotirio 
nakotsenen  okon. 

AVahowennahronke  ne  R.  ne  Samuel,  wahen- 
Rinonti  oston  ne  Saùl  nok  skennhatens, 
îtinarakwa.  Akwa  wahonikonhrak- 


ron 

iahte  hakewe 


takwekon  wa 
kwe  Samuel  : 


sen  ne  Samuejl,  akwa  oni  wahatstaren,  nok  ason- 


lonitentase  ne  R.  Saorhene  rerka- 
etho  iake  tsi  itres  ne  Saiil,  wahon- 
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wahrori  tsi  Galgalake  iehawenonne  Saûl  ^aho- 
wenniioste  ne  R.  tahononweraton,  Kaw^nniio 
wahotkatho  ne  Saiil,  wathonoronkwanioii  nok 
wahawenhase;  Kanekhere,  wahenron,  satèrien- 
tare  tsi  iakisennion  Amalekronon,  nok  ikéhre  : 
konnikonhraieriton.  Tahenron  ne  Samuel  :  Na- 
hoten  kati  kari honni  kewennahronkas  katsenen 
sonha  tiotihenretanions?  Tahenron  ne  3aûl  : 
Akitiohkwa  ronneron  :  fosa  ok  sa  ok  ak\1'ekon 
jetirio  ne  katsenen  naontonseke  aionkwanaskwa- 
ientake  asakwawenniioste  ne  R.  Tahenron  ne 
Samuel  :  Tesaterientawenriehon,  kariwaksen  tsi- 
ni saieren,  isehre  ken  :  ne  tkariwaieri  ahonwa- 
wenniioste  ne  R.  katsenen  sonha  konwanawen- 
thos,  kawenniio  iahtahonwawennarakwanej  Sa- 
ferientarak  senha  rariwanonwes  ne  R.  ahonwa- 
wennarakwake,  iah  etho  te  hanonwes  nahonwa- 
wenniiostake  katsenen  sonha  tsi  ronAvawennon- 
ties,  safe  kariwaksen  tsiniiot  ahonwatiwenniioste 
kaiatonnik  sonha  iah  Niio  te  ken.  Hetsewennon- 
tion  ne  R.  ne  kafi  karihonni  onen  hiatewenleton 
nok  irehre  :  iahtaiesanontiioke. 

Ethone  wahenron  ne  Saiil  :  Tokenske  wakeri- 
wannhikon,  riwennontion  ne  R,  aseken  waketsa- 
nikon   nakitiohkwa,  serekha  ahonate\venn?iksa- 
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tanion  ;  hetsennit  ne  R.  aiawen  aonsahonikon- 
rhen  tsini  vvakatieren,  tosa  teseriwareniat  tsi  wa- 
keriwannhikon,  nok  oseronni  hetsitenisennaien- 
na  ne  R.  Wahrere  ne  Samuel  :  iah  eh  tiiake, 
onen  sakahtenli. 

Wahoiafannhe  île  Saiil  nok  wahaiena  raoliata- 
wit  ontera^ion  kati.  Tahenron  ne  Samuel  : 
Etho  nenhi^erase  ne  R.  tsi  nasiere  tsi  wasera- 
tsion  nakwaliatawjt,  iahte  tsiesanontiio  neSitaero- 
non,  oia  roiataraHvven  ne  senha  enhorihontake. 
Tahenron  ne  Saiil  :  Tokenske  wakeriwannhikon, 
lenhnon  tsi  sekori  ionkenontiio  nonwa,  takkon- 
nienstak  tsi  ionklvvehne.  Wahatontate  Samuel, 
wahne  nahonvvasennaienna  ne  R.  Ethone  vva- 
henron  ne  Samne  :  Karo  thonwaiatenhak  Agag 
ne  ronwanontiiokwe  Amalekronon.  Akwa  rore- 
senne  Agag,  walioiatisonkwe  tsi  walhatane  ra- 
iatakta  ne  Samuel,  wahenron  :  Tokenske  onte- 
ken  enkiheie  ?  teniakwatekhasi  ne  khenoronk- 
wakwe?  Tahenron  ne  Saiil:  Tsiniiot  ise  sarihon- 
nihon,  eso  teiakotfekhasion  eksa  okonha,  onlate- 
nistenha,  etho  kati  neniohton  :  iahte  kakonte 
tentsiatekhasi  ne  ^anistenha  ;  nok  wahorio.  Etho- 
ne onen  wahahter|ti  ne  Samuel.  lahta  teshona- 
tatkén  ne  Saiil,  tjotkon  sane  ratstarhakwakwe, 
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aseken  ronoronkvvakwe,  rolerientarakwe 
nenhotiiatawen  raonha  nok  raowatsire. 

Tsini  hoiatawenhon  ne  Saul,  ne  iawet  ie 
!ha  tsina  lekiattihen  tsini  hatiweiennotens  no 
ronatontafskon  nok  iahte  honatonfatskon    iv 
kane  ronkwe  rotontatskon,  othenoti  wahonn 
ne   R.  ok  sa  ok  enhowennarakwe,  saheto  av 
toreke,  aharonhiakente,  fokatolhenon  enhon 
ke,  lahlahafonnhiie,    enshatatrewate   nok 
harnvaserako.   Nene  iahte   hotontatskon  ok  e 
lalita  tehakanere  tsini   honikonhroten  ne  R 
kotsanis  nonkwe  sonha,  ratsanis  othenoa  ah 
ronni  lokat  aharonhiaken.  Saiil  akwa  raient 
hne   nahoten   ronnhaonne   ne   R.,  iah   tenh 
efho  te  hoieren,  ne  ok  iawet  ashennen  rorivvq 
nfon  nahoten  ranonweskvve.    Sontahosnorak 
ne  rotokense,  iah  ok  sa  ok   te  horiwaientere 
Isi  ronnhikon,  onen  tenhnon  sahotokense  tsi 
rohrewafane,    wahenron:     Wakeriwannhikup 
tenhnon  wasakorase  ne  raofiohkwa,  wahonek 
ne  rotokense  nahokonnienste  tsi  ionkwehne  • 
tenhnon  raonha  tehokonnienston  ne  R.    Ne 
'etokatha  iahta  iontsle  nonkwe  tsi  iakoriwiios, 
tsi  lonterennaiens  tokat   iahta  iakotontatskon 
KG.  Sate  hariwaswensne  R.  nennee  tsiniiot 
^atisennaien  kalatonnik,  iah  Niio  te  ken. 
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Raweriasiiohne   Samuel,  liotkon  ratstarakwa- 
kwe  Isini  hoiata\^enhon  ne  Saûl,  tiotkon  roniten- 
tasehakwe  ne  R.  aholenre  aonsahonikonhreii  tsi 
rowennontionne.  Rariwatoken  lenhnon  ne  R.  te- 
hakanere  nakonilconhrakon  nonkwe  rotenentare 
tsi  iah  tokenske  \e  ken  tsi  shotatrewaton  ne  Saiil 
ethone  wahowenrlaronke  ne  R.Samuel  wahenron: 
To  nenwe  entseniiihatenseke  ne  Saiil  ?  lahte  hori- 
houtakvve  tsahinontiioste,  raonha  raoriwa  tsi  riate- 
wenteton,  ikehre;  iahlaonsahonwanontiioke.  Tosa 
serhek  :   oia  keil  nensewakenikonhrawen,  onen 
oia  riatarakwen,  onen  hetsaterennaiennira.  Katse- 
takon  sehiennatha,  Isaïke  iase,  Bethleemke  Iha- 
nakere.  Saiatat  ne  roienha  riatarakwen. 

Chapitre  xl. 

Samuel  se  fait  présenter  les  7  fils  d'Isaï.— David  est  sacré 
Roi  par  Samuel  A.  M.  2934.— Chants  inspirés  de  Da- 
vid, humeur  iibire  de  Saiil.— David  apaise  Saiil  en 
chantant.— Gulerre  contre  les  Philistins.—  Le  géant 
Goliath  défie  l^s  Juifs  de  se  battre  avec  lui.— David 
s'ottre  à  combajttre  Goliath  et  le  tue  A.  M.  2942.— Ja- 
lousie de  Saiil  (iontre  David  qu'il  essaie  de  luer. 

Wahahtenti  Samuel,  tionnhonskwaron  kennia- 
kaa  wahaiatenha   nahowenniioste   ne  R.   Beth- 
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leemke  tsi  iaharawe,  Isaïke  warele,  wasakobon- 
karon  Isaï  nok  ne  sakoien  okonha  ahonlennitten 
atenniotafseralokenti,  ahonneke  ne  iakotalenHse 
ronwawenniiostonne  ne    R.    Sahotkatho  Sariuel 
ne  thakowanen  Isaï  roienha,  rahnenhies  tenhÉion 
rakonsiio,  rerhakwe    liotierenlon  :  ken  kaieti  ne 
R.   roiatarakwen.    Tenhnon  R.   raonikonhr^to- 
kenli  wahotokafen  ne  Samuel  tsi  iah  ne  te  hpia- 
tarakwen  ne  R.  nahonwanontiioste,  tsiniiot  a|ia- 
wenhase  :  tosa  satsterist  tsi  ronkwetiio  ;  nonl|:we 
neok  iekonnienstha  nahoten  iontkathos   ne  içia- 
nere  alste  nonkati  ;  R.    tenhnon  tehakanere  iia- 
konikonhrakon  nonkwe.  7  nihati  wasakononke 
Isaï  sakoien  okonha.  Tahenron  Samuel  :    lahte 
liaiatare  ne  roiatarakwen  ne  R.  Etho  ken  ni  liati 
ne  sheien  okonha!   Tahenron  ne  Isaï:    Se^on 
saiatat  toha  16   tehaoseriiakon  ;    katsenen  okon 
sakononna.    Tahenron  Samuel  :    Karo   itre,  fah 
taonton  akeke  tsi  ok  nenhiialkathon.  Wahater^n- 
hanne  Isaï  ahonwennonksa.  Ronkwetiiohne  éa- 
tit  nok  rakahriiohne.  Ethone  wahotokaten  neJR. 
Samuel  tsi  ne  roiatarakwen.  j 

Ok  sa  ok  wahoterennaienhase  ne  Samuel,  t^h- 
alikanere  ne  David  roniha  nok  nok  rontateklon 
okonha,  ranontsine  wahenhienaweronfho,  watho- 
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noronkwanion.  Ethonahe  R.  raonikonhratokenti 
wahotewentete  ne  Saiil,  iawet  wahotienhase  Da- 
vid, R.  wahonikonhrowanate.  A.M.  2934. 

Waharennisa  esb  nikarennake,  karennatokeu- 
tison   tehariwakwikwe,  raterennotakwe   oni   tsi 
sakononnhakwe  rouiha  raotsenen  okon.  Tsi  teha- 
kanerakvvekaronhiake  nonkalijratonhakwe  :  Ka- 
ronhia  iawet  watforis  tsini  hoiatanehrakwat  ne 
R.,  nok  iotsistok\taronnion  ionkwahroris  tsi  iah 
othenon  te  honorcJnse.    Tsi  tehakanere  tsi  iona- 
tontatskon    raotseiien    okon   teiotinakarontonha, 
ratonhakwe  :  Ise,  Sewenniio,  enskenonna,  ten- 
sennonton  ka  ok  >iomve  enskiatenhawe  tsinonni 
kakwiio  enketsenri,  enkonnonteratie  tsiniiot  ne 
teiotinakarontonha  kennikonnasha  konwatinon- 
teratie  ne  konlik(jwanens,  iali  othenon  tenwaka- 
toktaniheke  tsineftwe  enkonnheke.    Iah   etho  te 
hotsennonnihne  Saûl  tsiniiot  notkonseraksen  aho- 
ronhiakente,     ts  niiotiahtaonsahattokhake    tsini 
honikonhraksenskwe.  Ne   rotiianer  raononskon 
ratiteron  iawet  w|ahonwentenre  wahonwenhase  : 
ronwaiatisak  ne  ikwa  raweiente  naiehonrawate, 
kawenniio  akwa  enseronhiaken,  ok  sa  ok  enha- 
honrawate,  tikeniia  kati  tsi  nenseronhiaken.  Wa- 
hatontate  ne  Saiil  wahonwahrori   tsini  hattokha 
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'.0  Ta/Il,    wnhafennhanne   Saiil  ahonNvanonksl 

oronMhaonne  ethone  tsinikon  kaneka  tenhatarte 
t.  Ihcneron    Honontiio  othenon   ahonion.    IsÎ 

kal.  wahaon  ne  roienha  kanafarok,  skatselal  ik^ 
.y  ols,.s,a  nok  skaiatat  kaiatakeras  wahenron 
i-.ii(sioii  Honontiio. 

Wahononvvene  Saiil  ne  Tafil  nok  wahrere.-tio 
J<onken(oren.eron(ak.  Kawenniio  akwa  ^vahc- 
;-.wak(en  ne  Saiil,  wahahonnnva.eTafit,  nok     . 
lia.ewenLane  Saiil.  Iah  wal.onniso.eke^  in, 
-'eron  Tafit  onon,iiok«,  wahonnchnln    ^^^   s 

"•"•onon:a,akwateno.W.sakotkennisahateSa 
-..onohkwa.O„ontoha,-akewahon,kenLa 
.-.ULcronon  nok  ne  Filisfinronon  onon.ohanU 

-H  -""-wahon,kennisa;tekiatcnon,aneken- 
"o;  kanwes  oktalehontatkancronnionkwe  •  ken 
l^ali  mawenhon.  ' 

Saialal  Filistinronon  Golialh  ronuaiatskwe  os- 

;;a    j.n>watha.ano,wasakawenhaseneSlta     . 
•on.   kd.re  :  (aetcwahtarcn  :  9niwasitake  fsini 

0"  u.  K,n  „als.  nahoten  rononwaroronne,  karis- 
•'•  -  on,  rohalawitoni.e,  akwa  ioksic'cwe  ne  oni 
•""'?'en  orakihennen,  asikwe  rahawak l;  «k  " 
0".  ^okstekwe.  Wasakawcnhase  ne  Si^ahe^^t" 
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Toskwakanere  li 
v.anekherens  k 
Tosaeso  noiikwe 
eniakialerio,  ne 
tiohkwakwekon 
Sitaheronou  sa 
oui   waliatitsaiii 
latonhakwe 
onka  lahakNven 
tsiiii    kaI■i\^ej,  n 
hakwe. 

Tsini  kaii\vc^ 
Talit,  ronineha 
homilianiieasa 
ha  iclioiiciioiiiie 
Talif,  sekoii  e 
heuroii  :  Unka 
honleko   ne   Sit 
Kaiu-ka  enboiuN 
kheienha.  lah 
lahle  hotsaiii 
toten  iiene  ronl< 
roiinis?  Eliab 
hawenhase  :    0 
aioianerenhoii 
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iiliol  iahlaskwaienlerihake.  Se- 

Isi  Filiélinronon  nakiatolen? 

aiaihei.  saialat  helsisewaialarako 

kati  neiihonwasenni,  iawet  keii- 

eniontatesenni.    Saùl    nok    ne 

waken,  sahoiiwawennahronke 

e.    Wahatscniiomii  ne   Golialli, 

nketsauis   ne    Sitaheronou,  iah 

naiakiaterio.    4  niwasoutasheii 

iale    wenuiserake   elhoni   haior- 


han 


lo 


kote 


Iho 


etho  niawenskwe  rohtenlioiine 

eshaNvenontonne.  Ne  roniha  wa- 

MUiatserawira  lonlateken  okon- 

tsi  ionleriosere.  Tsi  eh   warasve 

karo  NvahakNvaiho  Goliath,  wa- 
nhakweni  naiaklalciio?   Eso  wa- 

heronou.  Wahenron  ne  Saiil  : 
asenni  ne  Goliath,  enhotiniakc  ne 
,nka  te  iakotontaton. 
on  Tatit,  wahenron  :  Oh  ni  luiia- 
Nve  sonkNvatehatha,  sonkwakenh- 
liatatekenha  ne  thakovvanen  ua- 
i;alierane  ne  kenio?  seuha 
ontasiterontake  ashenonnatieseke 
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ne  kalsenen,  sotsi  safalkonniensfha.  Wahonwah 
rori  ne  rononliio  Saul  fsini  honikonhrat.anit  ne 
Talit.  \\ahatennhanne  iahonwanonke  Talit.  Wa- 
henron ne  Tafif,  wahawenhase   Rononliio  •  ToL 
>onti:konhriak,    eniakialerio    nok    enhisenni 
Filisdnronon.    Tahenron   ne  Saiil  ;    Kalke  ente- 
kweni?  seksaa  nise  nok  ne  Filislinronon  akwa 
ralmenhies,  rasatsle  oni.    Tahenron    Talil  •  ToSa 
sahteron,  Seuontiio,  o:,en  akwa  waketsanil.  Tsî- 
nalic  khenonnalicskwe  ne  kalsenen,  are  kenrekk 
are  okvvar,  leionkiatakwenniskwe  leiotinakaro,|- 
toi'lia  ;     ok   sa    wakessere,    sakheialannhonlak^ 
akctsenen,  wakekonriake   ne  kenreks,  arens  oiii 
•Hknari.  Elho  nenhieras  nene  Filistinronon  nok 
enkhe.alekvvale  ne  raoliohkwa.    Wahalonlale  ne 
.Naul,  wahawenhase  :    Was,  iasaterio,  nok  hiaieh 
nauas  ne  H.  Akwekon  waawen  ne  ionteriosta  né 
Ni"     ralakwe.    Kawenniio   wahatseronniate   ni 

i«lU,nahenron  :  lahle  wakerennhaon  elho  naioh- 
'011  ;  H  enlkennonton  tsi  nenkiere  : 

Walrakwe  ne  raolennits  5  oni  nikanenhiake 

ok  ta.ontsoseronlakwa  nok  wahahtenti.   Saho- 

ka  1,0  ne  Goliath,  wahokenronni,  wahawenhase  : 

sohre   ken    herhar    nakiatoten,   sennhienhawi, 

ivaro  nontasel,  itswens   tsi  sonnhe,  enkheion   ne 
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tsieronke    kontirio   enkonnheke.    Tahenron   ne 


salsta,  tenhnon  ii  Rawenniioka 


keiiikonhrontielha,  take  raosennakon  ne  hetse- 
sentennis  iahte  lionoronse  ahakienawase  akon- 
scnni.  Aiaweiiï  iionwentsiakwekon  aiakotokense 
tsi  R.  ne  sakwaxvenniiostha  thennonlons  othenoQ 
iawcns  nonwenlsiake. 

Sekon  rohtare  Tafit  iahohtentionhatie  ne  Go- 
liath, iahahtentj  oni  ne  Tafit,  akw.ekon  iakotero- 
ron  nonkwe  aipntkatho  tsiniawensere.  Watha- 
nenhiakwe  Tant,  ne  ken  leiontshoserontakwake 
walianenhiarenj  tsiahonenhionti  satehakonkwa- 
rilien  iakanenlijiatane,  shokhasatane  wahaiakia- 
honko  ne  Goliath.  Ok  sa  tahatane  Tafit  iathenni- 
tsionkwakwe  tsj  thaiationni,  ok  sa  ok  \\atrak\\e 
raosare  kowa  olc  ne  wahoniariokte.  Wathonale- 
ronhienten  ne  î'ilistinronon  nok  wahonteko,  \\a- 
sakotisere  ne  Sitaheronon,  nok  îawetowanen  \\a- 
sakotirio,  ia^^et0^vanen  oni  wahatiiena  raonawcnk 
sonha.  Tsini  hoieren  Tafit  wahorio  Goliath  ne 
iawet  teskiatieren  tsinenhaiere  Jesos  ne  Sonkwa- 
wenniio  tsi  ensakosenni  nonatkonseraksens  iofi- 
satstekwe,  ne  raoiasa  nok  raowenna  enhaierale. 

Roteweientonkwe  Tafit  ne  raonontsi  kenha 
Goliath  kenha  rok  oni  tsini  hatakwe  tsi  ralerios- 
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kwe.    Ne  ronontiio  Saiil  akna  wahoteweieHton 
Talit,  vvalhononweraton  nok  wahosennowanate 
fakahewc  tenhnon  ohnaken  wahonosa  Tafit  nok 
akwa  ionehrakwat  wahoswen,  wahrere  ne  Saiil  : 
Galaake  iake.  Sahoiatenhawe  ne  Tafit,  tsi  wahia- 
lohctste  tsi  kanataientons  tsi  iohahatatie,  konlken- 
nisahaskwe  (siakothonNvisen  teiotiriwakwenhatie 
ko.Konhakwe  :    1000  wasakorio  ne  FilistinronDn 
no  Safil,  nok  ne  Tafit  10,000  wasakorio  ne  Fills- 
tinionon.    Akwa    wahonikonhraksen    ne   Saiïl 
wahenron  :    Ionkv^■atehatha   nok   tehonwarensa- 
romnons  ne  Tafit.  Ne  ok  tetiotokte  nahonwanoh- 
liinsle.  Ne  kafi  wahonosa,  nok  akwa  wahoroii- 
liiakente.  Iahte  shalonlatskwo  ne  Saii!  ahotinial^e 
Tant  nakoienha   ne    tiekowanen,  shotatewennfl- 
nsioii. 

Tsi    tehakanerakwe    tsi    ronwaiioronkwakwl 
lal.t  nok  teholeraswiiohne    etho    takaicntakwJ3' 
waholsanike  senha  wahoswen   arens   rerhakwe 
asikwe  ahiient  nok  iahte  iotonhon   nahohasonL 
arons  asonthcnne  wasakotenniefe  rao.ikwefa  sonf 
ha  wasakonnhanne  ahonwario  Tafit  raononskon, 
lenlmon    R.  wahoiatanonstate   nok    wahatekwa. 
^Iieii  Ptamalhake  tsi  nonni  thenicron  ne  rotokense 
oaiiiLiel.  i 
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CHAPITRE  XLl. 

Amitié  de  David  et  de  Jonathas,  signe  convenu  entr'eux 
pour  avertir  David  des  desseins  de  Saiil  contre  lui  - 
Adieux  de  Dî.vid  et  de  Jonathas.— David  se  réfugie 
chez  le  granii  prêtre  Achimélech.— Cruauté  de  Saiil 
envers  le  grahd  prêtre  et  les  habitants  de  Nobé.— 
David  fait  l'i  isensé,  puis  se  cache  dans  une  caverne 
où  il  échappa  â  Saul  qui  y  était  venu,  il  lui  coupe  un 
pan  de  son  hlbil,  ils  se  réconcilient  pour  un  temps.- 
Mort  de  Samuel.— David  prend  la  coupe  et  la  lance 
.:■>  lui  rend  sa  lance.— David  se  retire  à 
les  Philistins,  il  poursuit  des  maraudeurs 
Amalécites  ei  partage  le  butin  qu'on  leur  a  pris. 

Ok  eken  Jonathas  Saiil  roienha  ionehrakwat  ro- 
noronkwakwe  Tafit,  akwa  hialenrokwe,  wahaon 
ratscronniatakwe  raosikwe,  nok  waha\venha>e  : 
Aiakoterienlar-ike  Isi  akwa  koniioronkwa.  Wat- 
hononweralon  Tafit  ne  Jonathas  nok  wahawen- 
hase  :  lahte   kahonfe   enkonnonweke.  Ronikon- 


de  Saiil,  pui 
Sicéleg  chez 


hraksatakwe 


isi  roniha  roswenskwe  Tafit,  iot- 
kate  wahaterjienten  naonsahonikonhraseronnni 
ne  roniha  ;  rc^hrorihne  oni  Tafit  tsi  rariwisaks- 
kwe  ne  ronih^  ahosete,  Tiotkon  rarekwaskwe  Ta- 
fit nok  tiotkon  ratesennieskwe,  aseken  roriwawa- 
sehakwe  ne  H.  ;  rerhakwe  Tafit  :    onen  skennen 
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(siakialonhon  ne  Saiil  iahfe  shakswens  ;  Jonathas 
roriwakwenion  ethn  ionsahatien  tsi  thenteron 
Saiil.  I 

Tenhnon  iah  wahonnise  teken,  wahattoke  tsi 
i;th  taon!?onton  otho  alieiitiM-onlake.  Waiiaweii- 
liasc  Talit  ne  Jonalhîis  :  wakerennliaon  ta!:alska- 
liori  hianincha:  ienskarane  iah  eh  tiia!:e  nonwa. 
Tokat  hianiha  ahiariwanontonse  :  Oh  niiolieren 
iahte  iiokwatton  ne  Tafit,  ensiron  :  Belhleeinke 
ichawenon,  ne  aoriwake  tsi  raowatsire  roriwa- 
AYcnniiostana  ne  B.  Tokat  iah  otheiion  tahenron 
ne  hianiha,  ne  enklokalakwe  tsi  onen  ialite  slia- 
kswons,  tokat  ok  eken  onhonak .ven,  ne  enklo- 
kalakwe tsi  tiolkon  rakswens.  Akonhrori  kati 
nonwa  tsi  nensiere  askenikonhraientaslen  tsi  ni 
honikonhroten  ne  hianiha  :  kahetake  iase,  Isi- 
iioiini  enteniriwisa  ensiiake,  tokat  ensiron  :  Isi- 
non  iahase,  ne  enktokatakwe  tsi  ioteriwison  eren 
aonsakete,  tokat  ensiron  :  Karo  tontase,  enktoka- 
takwe tsi  enkkweni  akiterontake.  Sakarane  iahte 
hoiroriaton  ne  Saûl  tsi  iahte  hokwatton  ne  Taiit  ; 
lenhnon  saorhene,  wahoriwanontonse  ne  roienha, 
wahenron  :  Ohniiotieren  iahte  hokwatton  ne 
Tafit?  Tahenron  Jonathas  :  Howenniiostanon  ne 
R.  Bethleemke.  Wahonakwen,  wahenron  :  Sotsi 
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hefserioronkwa,  Isinenwe  enhronnheke  iah  taon- 
ton  skennen  ak-înhjike  tsi  iakwenleron.  Taheii- 
ron  Jonathas  :  Iah  olhenon  te  horiwannhikon 
Tafit.  Senha  wrhonakwen  ne  Saiil,  wahosikwa- 
ronti  ne  roienh; .  Wahaleko  Jonathas. 

iahare  tsinonni  hotiriwisonhonne 
:e,  wahiiake  ne  ronnhas,  watha- 


Saorheqie  eh 
ne  Taflt  kahela 


ratate,  iontahas.rrakwe  Jonathas  tenhnon  \tatho- 


henrete,  wahaw 


enhase  :  Isinon  iahase.    Keniiio- 


reha  rota'setonre  Tatif,  wahonikonhraientanc  tsi 
iah  othetion  te  tsiorharats  skennen  aonsahiaton 
ne  Saiil.  Wahîwenhase  Jonathas  ne  ronnhas: 
Eren  sasef.  Onen  tsi  rononha  iotonhon  Jonathas 
nok  Tafit,  wathiatatenonweraton,  vvathiatancno- 
ronkwanion  watinsentho,  vvahuiviwahniratc  tsi 
iahtc  kakorilc  tcnhiatatcnonvvehake.  Onen  \va- 
thiatokhasi  ;  nok  iah  nonwenton  tateshiatatken. 
Kanoi'onkwatsefiio  tsi  tehiatatenoronkNvakwe 
Tafit  nok  Jonathas  iawet  tekiaterahnekenskwie 
raoneriasa,  tehi  itatiennwasehakwe.  Ok  eken  tsi 
roswenskwc  Saiil  no  Tafit,  etho  tioienlakwen 
iahte  hotsennornihon,  wahonosa  ne  Talit,  tsi  ok 
nahoten  nahaiere,  iawet  roswatanihakwe,  iah 
skennen  te  kenhne  raweriane,  ne  ok  raonwes- 
kwanihakwe  nahokaronni  ne  Tafit,  ne  ietokatha 
tsini  iakotenl  ne  iakosennies-atatswensera. 
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Sathialekhasi  tsi  tkanataien  Nobe  kcnwaiats, 
tsi  thonteron  ne  ratsihenstatsi  kowa  Akimelek 
ronwaiatskwe  wahonckcn  ahotennatseron,  tenh- 
non ahaon  oni  ne  ionteriostha  :  wahononten  njok 
waliaon  ne  raosikwe  Goliath  kenha  kaientak^ve 
ononsatokentike. 

Akwa  wahonakwen  Saiil  sahonwahrori  tsi  elSio- 
ni  hoieren  :  Wahatennhanne  Saiil  aiontafenoin- 
ksa  ne  ne  ratsihenstatsi  kowa  no|<.  akwckon  ra- 
filsiliensfatsi,  wasakotteteii  ne  tsi  ron\\atonnat$e- 
rawiline  Tatif,  tenhnon  ronwawihne  iontcriostl|ia. 
AV;ilioniron  :  lakwerhakwe  iah  othenon  te  ioti- 
eiTii  ;  fiotkon  hiaweimarakwakwe.  Wasakoiin- 
lianne  Saiil  rie  rafisennowanens  ahonwanawcn- 
liio.  lahfe  honatonfafon.  Saiafat  ok  ronkwetak- 
son  ])tw<i  ronwaiatskwe  Municronon  no  rohroi'i- 
lint>  Saiil  tsini  iawonhon  wasakowonfho  akwokon 
no  ratitsilienstalsi  83  nihatihne.  Saiafat  ok  ntne 
roiciilia  ratsihenstatsi  kowa  Abiathar  ronwaiats- 
kwo,  wahahniakcnnc,  eh  warete  tsi  tiionteron 
Tiilit.  Wahatennhanne  oni  ne  Saiil  ahonwana- 
wonlho  Noberonon.  Akwa  wahonikonhraksen 
Talif  sahotokense  tsini  iawonhon,  wahawenhf.se 
Al)ialhar:  Ensonnonton  enteneseke,  enliariskjoQ 
kati. 
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Onen  tenhnon  uonvva  eh  warete  Tafit  tbi  then- 
teron  Akis  Gethj-onon   ronwanonlijo,  wathasen- 
naleni  tosa  ahonUienterene,  sahatloke  tenhnon 
tsi  ronwaienterehon  elho  nahaiere  tsiniiot  teiako- 
nonwarawenrie,   osa  ahonwaiena.    Wahrere  ne 
ronontiio  :  tokenske  tehononwarawenne,  oh  onle 
niiotieren  ronwaiatinionte  akenonskon?^Sahole- 
kwate  kati.  Wahateko  Tafit,  Sitaherononke  sa- 
rete  nok  otstenrokon  OdoUum  konNvaiats  wahata- 
sete,  tsinonni  iahte  ionkNvehne.    Wahalennhanne 
Tafit  iaontalrori  ne  sakononkwe  tsinonwe  lelio- 
taselon.  Kawentjiio  wahonhronke  akwokon  Nva- 
honnete,  akorenfeon  oni  ronwakowanenne  Taht. 
lah  kariwes  te  kpn  400  naoliohkwaskwe,  akwe- 
kon  roliientakw^  ne  ionterioslha  nok  ronwano- 

ronkwakwe. 

Kawenniio  w^hotokense  ne  Saiil  ka  nonwe 
rotasetonne  Tafii,  wahahtenti,  kanenrowanen  wa- 
hanenrenhavvi  3,000  sotar  nok  wahoiatisakha 
Tafit  ahoiena.  ^^ahonwahrori  ne  Tafit,  wahanon- 
tarane,  ^vathanantatase  ne  Saiil  iahte  lotonhon 
ahoiatatsenri.  R.  wahoiatanonstate  Tafit.  Ethone 
vvahonwenhase  ne  Saûl  :  Onen  iesahettakar.as  ne 
Filistinronon.  Ok  sa  ok  wahahtenti  nok  wasa- 
kosenni    ne    Filistinronon.    Akte    sahattasetana 
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Tafit  ;  kawenniio  sahahronke  ne  Saiil,  wahos^re. 
Otstenrokon  rotasetonne  ne  Tafit  nok  ne  rjao- 
(iohkwa.  Elho  nonwe  wahataweiàto  ne  Saiil,  jiah 
onka  te  sakotkathon.   Wahonwatkalho  tenhnon 
ne  Tafit  raotiohkwa.    Inonha  iehaientakwej  ne 
raoliatawit  ne  Saiil.    Iahte  haweron  Tafit  ;  rjirio 
ne  Saûl,  ok  eken   wahakwetare   ne  raotiatawit. 
Sckon  sahataleriwasten  tsi  wahakwetaron   Saûl 
raoliatawit,  skennen  tahaiakenne  Saiil  olsleriro- 
kon.     Ethone    wathohenrete    Taiil,    wahenrbn  : 
Takenontiio.  Ok  sa  ok  wahotkalho  ne  Saûl  ;  eh- 
take  wahatiskwentaren  ne  Tafit  nok  wahenron 
Tafit  :  hiennonks.  Nahoten  karihonni  satahonsale 
tsi  ionkennowentennis?  iahte  konswens,  aiohton- 
hon   akQnrioke,    akwa    onwarh    iahtaesattoken, 
wakeron  tenhnon  :  tosa  ahirio  rakenontiio  R^  ro- 
rihonlen,  tsienteres-ken  ne  ken  ikhawe  ne  satia- 
tawil  wakkwetaron,  sale  watiesenhne  akonrioke. 
Tsiron  kati  :  iahte  hakswens.  Nahoten  kati  kari- 
honni isehre  :   ahirio?   nahoten  wakeriwannhi- 
kon,  ne  nenserheke  :    olhenon  nahierase,  hetse- 
tsanik    ne    R.  tosa    nii    taketsanisek,  asekcn  iah 
nonwenton  te  wakeron  :  ririo.  Wahatstaren  ne 
Saûl  tsi  wahowennahronke  nok  wahenron  5  Ise 
ken  ne  Tafit?  tokenske  tisariwaieri,  nok  ksero- 
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hen  nii,  tiotkoii 
raksaton.  Oiien 
ke   takenoronk 
Wakaterientare 
Takerharatsten  n 
horharatstea   ne 
ne  Saûl,   karivv 
Tafit. 

Ethone  vvahre 
ne   akwa   waak 
tonne.    Akweko 
wahonwaiatata. 
Samuel  kenha. 

Akte  saliatekw 
Saiil  tsinonni  les 
atisaks  ne  Tafit, 
waheiitiohlvwcnli 
na  ne  Talit. 
tsi  rotaloserotak 
ne  Tafit,  wahati 
kaientakwe  ne 
wahenron  saiatat 
wa  aontoii  atse 
nonton  ii  ahirio 
saton  ?  Tkariwi! 
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akitenron  ;  nok  ii  konnikonh- 
nwa  wakaterientare  tsi  tokens- 
,    liiaiatatonfatsek  kati    ne  R. 

iniesanontiioke  ne  Sitaheronon. 

onwa  iahlaskvvatsiratontte.  Wa- 

Talît,  nok  tsi  thononsote  sarcle 
wahatkawe  ahonikonhraksale 


heie  Samuel  Ramathake.  Etho- 

koltokcnse    tsini   hoiatanelirakwa- 

ieiatarakwe  ne  Sitaeronon  tsi 

nen  100  tehaoseriiakhonne  ne 


no 


Oi 


ashen  ne  Tafit,  iahonwahrori  ne 
lotekwashen,  waiairon;    Iletsi- 
otstcnrokon  iehotaseton  ;    3,000 
awi  ne  Saiil  tsi  wahrere  :  ahiic- 
Wiihotokense  ne  Tafit  asonthenne 
e  ne  Saiil,  warete,  wahataweiate 
n  ok  rotas  ronontiio,  raiatakta 
ifaosikwe,  akwokon  iakotaskwe, 
ne  ronatenro  Tafit  :  Sekon  non- 
ne Saiil,  tosa  sianiakens,  ensen- 
Tahenron   ne  Tafit  :  Nahoten 
kati  nahonwario  ne  ronontiio, 
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lerer 
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wa- 
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ok  eken  tesek  ne  raosikwe  nok  ne  rahnekihrafha. 
lalitc  hotontaton  ne  ronatenro  ;  raonha  kati 
Irakvve  nok  sahahtenli.    lah  onka  te  iakottok 

Kawenniio  inonha  iatensahatlane  ne  Talit 
tholienrele,  Wahenron  :  Sewatontek  ne  Saiil 
fiolikwa  nok  nise  Abner  ne  senenrenhawis. 
sa  ok  saliaie  ne  Abner  nok  wahenron  :  Onka 
kohenrelha,  ronwaserentori  ronontiio?  Talion 
ne  Tafit  :  Ise  konton,  Abner,  nisatsanit  kowa 
saterio,  iah  tenhnon  te  telshennonnha  ne  r 
tiio;  iasesak  kati  ne  raosikwe  ronontiio  nok 
ne  rahnekihratha.  Wahowennaienterene  Saii 
Talit,  walhatkatkahtonnion,  nok  tsi  iahte  h 
rinn   raosikwe    iahte  shotennovventon    tsi    se 
aiolitonhon  ahorioke  ne  Tafit,  wahenron  :  Ise 
Talit,  konwennahronkas  ?  Tahenron  ne  Talit  : 
liolsicnlia  rohtare,  iah  sanc  othenon  te  horiw;i 
nok  lietseronhiakcnlha,  kcn  kaicn  sasikwe. 
iieka   ne  sonkwela  kento  aontare,  enshiion 
cllio  nensakoierase  nonkwe   Isiniiot    tehon; 
tson,  waficsenhne   akonrio,  iah  tenhnon    eth 
wakieren  ;  tosa  kati    nise  sesak  askerio  aia^^'iens 
aliakiatanonslate  ne  R.  Tontahenron  Saiil  : 
konskc  wakeriwanerahakskon,  s'^atatrewate 
Ii,  konienha  Tafit,  iah   taonsakonnikonhraks^e. 
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Tenhnon  tsi  riitsaiiiskwe  Tafit  ne  Saiil  aonsa- 
hatateweniiarisi,  Filislinroiionke  iahare,  wasa- 
koialenha600  rotiskenrakehte  ne  ronwakovvanen, 
wahorivvanontonge  Taiit  ne  Akis  ronwaiats  Ge- 
throuon  ronvvancmtiio  ahatonlate  ahoiiwawasehe- 
ke.  Wahatontate  Akis  nok  wahowenniiosle  tsi 
tkanalaien  Siselek  konvvaiats.  Teioserake  tsinahe 
etlio  renleronfakwe  Tafif,  iakahewe  sahonterio 
Sitahoronon  nok  Filistinronorj.  Akis  ne  rononliio 
rerhakwe  Tafit  nok  raotiohkwa  cnhonwariwa- 
wase  tsi  enlionterio,  iah  tenhnon  te  honatontalon 
ne  latiseuiiowantris.  Wahahtenli  kati  Tafit,  \va- 
honne  ne  raoticilikwa,  wahatsennonni  tsi  iahte 
honaterio  rononfia  nok  Sitaheronon. 

Tsinahe  rohtentionne  Tafit,  wahatikwatto  Sise- 
Icke  Aniaiekron(in,  wahatinatahtonte,  nok  akvve- 
kon  iesakotiiatahenne  tsiakothoiiwisen  okonha 
nok  oni  neksa  okonha.  Kawenniio  wahatokense 
Tafit  tsi  etho  niawenhon,  wahatstaren,  tenhnon 
Rawenniioke  wahatennikonhrontiette  wahowen- 
nisake  nok  vvasakosere  ne  ratinenskwas  ethoni 
holiierenne.  200  nihati  wahotinoronse  ohahake 
wathatitane,  walontorisen  akta  tsi  kahnawahere 
Besor  konwaiats.  Sekon  400  nihati  wahonvva- 
nonteratie  wathiaterane  saiatat  ne  ronkwe  ranas- 
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l<\va  nihaiatoteii,  tehowisenheion,  ratonkariaks, 
Tiitit  wahononten,  wahorivvanontonse  ahonatdn- 
iiiiM  tsi  thatiteron  Arnalekronon,  wasakonenhrçn- 
teii  Tatit,  akvNekon  wasakorio,  sahatitsenri  ne 
Sitalieronon  tsinikon  telionwatikwennihne  Ine 
oni  raonawenk  okon  kenlia  ne  Anialekronôn. 
Wasakoiakhonhase  ne  Talît  sataieiere  ne  ronajte- 
rio  nok  oni  ne  iahte  honahtention.ne,  wahenrcin  : 
Sonkwawi  ne  H.  tsi  iakisennioii  ne  ratinenskwias, 
soiikwawi  oni  aonsetewaiena  naholen  ionkikwèn- 
niline,  tkariwaieri  akwekon  sataiontsenaonnia(te. 
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CHAPITRE  XLIl. 


Saiil 

-Un 


de 


Savil  va  trouver  une 
reproches  à 
—Sa  mort, 
mort  de   Saiil 
Chant  funèbre 
à  Hébron  roi 
fuse  de  boire  1' 
David  g'em 
palais  à  Jéru 
Oza  frappé  ai 
répond  aux  rai 
temple  à  Dieu 
de  David,    sa 
David  à  Méphi 


ipare 


sfllem 


il. 


le 


Sonlahiatekh 
tlionatatoserolo 
Saiil  nok  ne  Sit 
waiats    wahoiU 
roliliohkoNvanei^ 
Saiil   wahoNven 
othenonletliota 
roriwisoiihoniic 
iontenheiinaras 
sakolia>venralili 


magicienne.— Samuel  évoqué  fait  des 

Défaite  de  Saïii  et  de  son  armée. 

Amalécite  vient  annoncer  à  David  la 

—David  pleure   la   mort   de  Saii!.— 

sur  la  mort  de  Saul.— David  reconnu 

Juda  puis  aussi   d'Israël.— David  re- 

eau  que  ses  guerriers  lui  apportent.— 

de  la  citadelle  de  Sien,  se  bâtit  un 

—David  ramène  l'arche  à  Sion.— 

mort.— 'David  danse  devant  l'arche, 

lleries  de  Michol.— David  veutt)àlir  un 

—7e  promesse  du  Messie.— Victoires 

gloire.— Réception  cordiale  faite  inu* 

boseth  fils  de  Jonathas. 


si  Tafit  lie  Akis  Fiiistinronon 
vwe  tsinonni  Sunan  konwaiaU, 
horoiioii  tsi  lionoiite  Gelboe  kon- 

311.  Teiihnon  tsi  wahatkatho  tsi 
ne  Fiiistinronon  wahohteronne. 

lisake    ne    R.    Tenhnon  R.    iah 

.    Roianerenserisonhonne,    ak^Mi 

Saiil  tosa  aiontatewennisake  ne 

nesakotekwalonne,    aseken    H. 

ne  ne  Silacronon  aiontatewcniii- 
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sake.  Tenhnon  saholloke   tsi   R.  iah  olhenon  t( 
hotokatcnnihne,  asontkenne  otalselonke  eh  ware 
te  Isi  ieteron  skaialat  ne   walenhennaras,  wahen 
ron  :  Tiotkon  sawcn-iarakwa  notkon,  saleiiienteti 
kali  aiawen  ahialkatho  ne  Samuel  kenha.  Taken 
ron  ne  vvatenhennarasksve  :   ok  nakiere  ?    sakos 
weiis  Saiil  ne  iontenhennaras  lokal  ienshetsrori 
eiihakeri  ).  Tahenron   ne   Saiil  :    lahtasîheie,  ol 
okon  étho  natsier  nahoten  katon.     Elho  nakaier 
ne  ionkwe  nok  waonehrako  tsi  tokonske   wahot 
katlio  ne   Samuel  kenha,  watiohenreto   nok  wa 
kcnron  :  waskenikcnrliaten,  ise  ne  Saiil.  Tahei 
ron  ne   Saiil:    Tosii   sahteron,  iahlasiheie,  ne  o 
tiikrori  onka   washeialkathr».    Takenron    ne   wa 
teiihennaraskvve  :   ionkwe  onwentsiokon   taiiaia 
kenne,    akwa    roiatanohrakwat.     Tahenron 
S;iiii  :  Ohni  haiatolei\  ?   Takenron  ne  watenheu 
iiaras  :  Ncok  ostonha  lihohcre  raotialawit.  Tahei 
ron  no  Saiil:  Nene  Sa^nuel  kenha.  Nok  onwent^ia 
ko  wahatiskwenlaren.  Ok  sa  ok  wahenron  ne  Sr 
innel  kenha  :   Nahoten  karihomii  wasere  :  riiolit 
tsi  skcnnen  kiteron?  Tahenron  ne  Saiil  :  lahie  wi 
tonskwe    akewcnnisako,    onen    wakenikonhrii 
kon,  iakwateriosere  ne  ionkiswens,  rakwafeweii 
tolon  ne  R.  iahte  sholonte  othenon  wahiwennisa 
ke  ;  ne  ki  aoriwa  wakeron  :  ise  enkonwohnisak[e 


ne 


I- 


m 


Talienron  ne 
akwu  salontek 


aseken  hetscweiinontion  ne  R.  nok  sewennisakon 


ne  iontenhenna 
nonweha    entsi 
akwekon  ense\A 
hkwa.  Ethone 
AYahonikonhra 
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Samuel  :  Onen  ki  wakonhron, 
onen   oia  tsionlatcnontiiostane, 


ras.  Ise  nok  sheien  okonlia,  ken- 
sewahrewate   ne   R.    Eniorhene, 
enheie,  eniontatesenni  ne  senlio- 
oktonsahaton   ne  Samuel  kenha. 
ton  ne  Saiil  serekhaahawenheion. 
Ne  ratisennowancns  ronneskwe  wahoniron  :  Os- 
tonha  tesatskahpn.  Tahenron  ne  Saùl  :  lah  laonton 
othenon  akeke.  Gelboeke  warete  nok  Nvahonenra- 
seronni  Isi  ionlcriosere.Saorhene  wahonterio;  vva- 
honwasenni  neSaul.  Wahonteko  ne  Sitaheronon 
kentiohkowanen  Nvahonibeie.    Ak^^a  xvahonAva- 
karevvate  oni  .Je  Saul.  Wahonwenhase  ne  ronou- 
teratiene  :  Ok  ka  ok  takerio,  aiawen  tosa  aïonke- 
rio  niahte  hotiriwiioston.  lahte  hotontaton  ne  ro- 
nonteratiene.  llaonha  Nvahatalerio   ne  Saul,  etho 
oni  nahaiere  ne  rononleratiene,  wahatater.o  nen- 
nec    Wahonts(mnonni  ne  Filistinronon,  Nvalhon- 
uekwene  rate riostakwe  Saul  kenha  nok  oni  ne 
raonontsi  kenlla,  etho  Nvahalinioten    tsi   lononso- 
lakNve  raotiatoiinik  Aslarolh  ron>va.atskNve.  laht 
Uoterientarak^ve  Talit  tsi   ronwasenmon  ne  San 
„ene  Filistin4"on,  nok  tsi  Nvahonwano.    Sa.atat 
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lie  ronkwc  okenroskon  raiatakwekon  ioteralsion- 
kwcn  raolialawit,  cli  warawe  Isi  Ihenleron  ïalil, 
walicnron  ne  Talil:  Kanon  tliase?  Wahenron  : 
tsi  lahonterio  ne  Sitaeronon.  Tahenron  Talit  : 
Oh  kali  niawenhon?  Tahenron  ne  Amalckronon  : 
^Vahontcrio,  wahonteko  ne  Sitaheronon,  kentio- 
hkowanen wahonwalirio,  Saiil  oui  nok  Jonathan 
kenha.  Tahenron  ne  Talit  :  On.  a  iesahrori  ?  Ta- 
henron ne  Amah.kronon  :  li  akwa  riatkathoii  ne 
Saiil  kenha  sahonwakarewate,  wahakenliase  : 
Karo  nontase  nok  takerio.  Ethokati  niwakieren  : 
towakekwen  ne  ratenonwarannhastakwe  nok  ne 
laolencntsannha,  wakeron  :  ise  enkonwenniioste. 
Tahenron  ne  Talit:  Oh  ni  salieren,  nok  ohni 
siatoten  ?  iah  ken  te  satehenhon  tsi  helserio 
ne  ronontiio  ?  Ensiheic.  Nok  ok  sa  ok  wahon- 
wario.  Wahalstaren  ne  Talit  nok  oni  ne  raotioh- 
kna  tsi  rawenheion  ne  Saiil  kenha,  Jonathas 
kenha,  nok  oni  raononkweta  ;  waharennisa, 
wahenron  :  Sewatstaren,  Sitaheronon,  wahon- 
wentane  ne  rotilsanitonne.  Gciboe  sevvanontenion, 
aiawens  tosa  othenon  aieientho  nethononwc, 
tosa  oni  etho  aiokennore.  Etho  wahonwentane  ne 
ratisatstekwe  Saiil  nok  Jonathas  kcninoronkwa- 
kwe  sekon  si  senonnhekwe,  seniiatanonwet,  se- 


I^^p^^^' 


tkaiiataieii  Isi  ie 
bronke  iasatieu 


Jnda  raowalsire 


kenha,  alioiiNveiti 
bolitiohkwa    no 


—  340  — 

nisatslekwe  oni,  lahta  tetsialekhasion  tsi  seniraon 
nekenheion.  Ise:  sewaiatase  Sitaheronon,  hetsi- 
sewatstat-ase  ne  fiaiil,  aesewenron  :  Kanitiawenoii 
ratisattilckwe  ronenheion  tsi  waterios?  fsi  ionon- 
Icninn  rawenheion  Jonalhas  kenha,  pinnlialens 
(siniiot  kaneka  ne  ionkvve  enskat  iowiraien  \\a- 
howirakcnheiase. 

Tsinalie  thawcnlieion  ne  Saûl  kenha,  Tafil  wa- 
howennisake    ne    R.   wahenron  :    Ka  nonwe  tsi 
^Inkatien  ?    Tahcnron  ne  H  :    llo- 
Hebfonke  waretc  ne  Talil  nok 


oni  ne  raotiohkwa.    Kawenniio  wahonhioke  ne 


Isi  iro  ne  Talit,  ok  sa  ok  wahoii- 
nehre  asakwanontiiost,  nok  wahoniron  :  Eii- 
kwawennarak-.vfike  3  sathaoserasenne  nethoiie. 
Wahariwaksate  ne  Abncr  ne  ranenbrenhawiskwe 

Uolerienlarakwe  Talit  tsi  sakole- 
wentelon  ne  H.  rawatsii'akwekon  ne  Saiil  kenha, 
wabrere  ahinonliioste  Isboscth  Saiil  kenha  roieii- 

Miakeralsie  10  nikawalsirake  tsiiii 
Sitaheronon,  elho  takaientak\Ae 
tohka  wahonterSo  Talit  nok  ne  Saiil  kenha  rao- 
watsire.  lakah*^\\e  lenhnon  wahonwatirio  Abncr 

dit  wasakotstarase,  wahatennhaii- 

tsi  eniontatiatata    ahonenheie  ne 


nok  Isboseth,  T 
ne  aioianereke 
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lonwiUiriohne.  Onen  nonwaakwekon  12  nikasva- 
t>irake  ne  Sitaheronon  wahonwanontiioste;  He- 
hioiike  \vahor)lkennis.i  nok  wahonwahrori  tsi 
raoïiha  enhotinontiiosentake.  Sekon  kennaheha 
wahaterio  Tafîf,  wasakosenni  ne  Filistinronqn, 
(.'llio  takaienlakwe  wahonwatsanike  tehononwen- 
t>ianekhaons.  Kenniawenhon  tsi  ronterioskvNC  : 
akwa  ionehrakwal  wahoniatalhen  Talit.  3  nihali 
lie  ronaterihonte  tsi  rotiohkwaien  Talit  ne  Sotar, 
wahonhtenti  ahatihnekakoha  ohnekanos,  wahàh- 
iii'kaweron,  tenhnon  wahowenniioste  ne  K.  >ya- 
iit'nron  :  lahtaknekirha  ohnekanos,  ne  satepot 
aki.ckihra  nakonekwensa  nakonkweta,  serefcha 
alionenheion  tsi  wahalihnekakoha.  Oriwiio  tsi 
raweriasiiohne  Talit,  etho  takaienlakwe  R.  ro- 
iionwehon,  onkwe  oni  ronwanonwehon.  Tsini 
hotinataientonkwe  ne  Sitaeronon  ne  senha  kaiia- 
tiiohne  Jerusalemne,  iah  tenhnon  le  holikvveiii- 
oniie  ahontatewenniioste  tsi  walenjjenrote  oncn- 
loiiarake  Sion  :  nene  Jebuseens  ronwatiials  el)ho 
laliterontakwe.  Wahakweni  tenhnon  Tafit  al  a- 
tatevvenniioste,  wasakotekwate  etho  wahatiçn, 
wahanonsonni  akwa  kanonsanoron,  etho  nahe  tsi 
tioiionle  Sion  nakonwanatonkvve  Talit  raotenata. 
Tbinahe    thawenheioti    ne    ratsihenstatsi    kokva 


keiiha   llcli  roii 
KarinlhiiU'iinke 
(liib  tï^i  roiionsoli 
nonscnliiiwit  lî. 
iolonhon.  Walii 
thiai'imke.  T^in 
wakwcnhiUicne 
take  walialiien 
re  soreklia  ont 
Osa    ionwaialsl 
aoîilkarhalho. 
waht'onheie. 
iiekc  sahalka 
tsi  ronoiitfote  a 
tinonsaien  tsi 
Obededoii  roav|' 
kon  siikotenra 
tsitbotinonsoto. 
fil  oneii  ahalii 
!   ron,  iah  lenh 
ratitsihenstatsi 
bonne    ncb  ob 
kwenbatie  tsin 
tekatsitora 
ieron.     Tabe 


lonnio 


ni 
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waiatskwe  onen  kariwes  Isinahe 

<aientak\vG  Niio  raononsa  Amiiia- 

.  WabiereTalit  Jernsalonineakc- 

lannoiisa,  onen    nonwa  skeniicn 

linnnsakoba  R.    raononsa  Karia- 

i  ioliabcs,  orcnnatokenti  toiakori- 

ralibonrawatonhalie  oni,  kasere- 

1.  raononsa.  Tsinon  iobabakareii- 

lionoiisenbon,  saiatat    ne  ronkwe 

we    \vabrere  :     ken  nakiere  losa 

!Jk  sa  ok  wabobrewate  ne  R.  iiok 

abonikonbi-aksen  Tatit,  labaton- 

tsini  iawenhon,  iahte  bolontaton 
alinonsaien  R.  raononsa.  Waha- 
bononsote  saiatat  ne  tboriwaicri 
aiafskwe.  Wabotokense  tsi  niate- 

n  ne  R.  ne  tsi  tkaien  l\.  raonoiisii 

Elbone  kali  wabatennbanne  Ta- 

ibna  R.  raononsa  tsinonni  tbenle- 

kaseretakc  wabatiien,  rononha 

wabatinonsaketate  Isini  bori\\ison- 

enton   ireskwe  Talit  tebononnia- 

botsennonni.  Ne  rone  Mikol  tsi 
_n  ikale,  wabotkatbo  nok  oktaho- 
■on   Tafit  :    tekarensaron   aiontat- 


tb) 
b 

I 


to 


ei 


non 
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konlu'onnibeke    nakaonlia  tsinonni  Ibenleron  die 
|i.  iabic  katebens  eibo  nakiere,  ok  eken  senba 
eiikalatkeiibronnibeke.    lable    Iiunnbikon    Tait 
tji  tciiononniakwen,  iable  liaweron  akatoir.vese  i, 
raweron  tenbnon  webne  akonni  tsi  wakatsenittUi- 
ni,  aliiwenniioste    ne   U.  akwasaîstenserakwekfni 
iKik  labitioiiwcratonlake  :    watbnibtaien  Tallt   le 
ralsibenstatsi  kowa  Abialbar  ronwaiatskwe  abipi- 
kwatako  tsi  nenieiere  ne  Silaberoiion  abonwasdn 
iiaion  ne  15.,  nok  tsi  naiiatiiere  ne  ratitsilienstatsi, 
oiu'ii   noiiwa  skennen  iotoiibon,  sakosennion  fm 
iable  bonwaieiiteri  ne  R.  Wabawenbase  ne  ro|o- 
lû'iiseNatban  l'onwaiatskwe:  Saterientare,  wabtfii- 
ron,  ionkenonliio  ne  Silaberoiion,  nok  oui  wake- 
iioiisiio,  nok  ne  M.  arekbo  akwa  le  bononsote,  ob 
kali     isebre    nenkicre?    Talienron    ne    Nalbaii 
Kaiiwiio  l^ini   sanikonbroleii,  salebeiis  Ui  senba 
Niiioiisiio   iiise,  tikenba  ne  U.  raononsa.    Elbo  ki 
iialsier  tsini  sanikoiibioten.    Asonlheniie  waboio- 
i^alasfeii  ne  11,  ne  rolokense  Nalban  tsi  nenieiere, 
iink  waboiiiibanne  iaboiirori  ne  rononliio.    E  bo 
Nvarele  Nalban,  wabawenbase  ne  Talit:   Rawftn- 
lialic  ne   R.  :   belseiibas  ne  ïalit  :   isebre  abinjii 
>niiiii(Mt   lie   R.  Wakatsennonni   saiie  tsini  saiii- 
kdiiliroten,  iab  tenbnon  tekebre  ise  eiisenoiisoiini 


waiiontiiosle  iic 
sawcn  ne  rolokt 
tolenliake  ne  i 
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Soisi  salerio,  kcni-iwawase  sane  tsi  tiotkon  sate- 
sennion,  nonen  [;nsiheie,  elhone  netsienha  enhon- 
enhakeiioiisonnien.  Nok  wahala- 
nsehakwc  ahalroriate  tsinen  haia- 
-pienha  akenhake  nensesakoskon- 

i"kô"nonkNve,  vfahenron  :  R.  hiatalienha  enken- 
hake,  iahte  kaljonte  enionfatenonliioste  sheiatere 
okonha,  iahle  kiikonle  eniesennakeratse  :   Ok  sa 
ok  wahaterenniien  Talit,  wahatiskvvenlai-en  akla 
Niio  fsi  ronoiisote,  wathononweralon  ne  R.  Ava- 
henron  :  Niawen  Sewenniio,  niatekon  takitenron, 
nok    v^askeihalratsten    sekon    senha   enskilenre. 
Karivves  vvahoiiterio  Tatit  ne  Filistinronon,  sva.a- 
kosenni    tenhnon    wasakonnhese  aiontatkaroniu 
ne   Sitaheronok   wasakosenni    oni    Idumeronon 
nok  eso  tsini  iUwenlsia  Kanaan  ratiteronlakxve, 
•wahoseimi    rofwanontiio   Sobaronon,  wahalate- 
wenniioste  ne  jonteriostha,  ratisennowanens  akwa 
iken  owislanoi-on  otsinekwar  Thoû  Sumal.onon 
ronwanontiio    walhatenniete   tsi   thenteron  mate 
ioriwake   ka.iironson,  Damaske  vvasakoleron  ne 
raoliobk^^a  sotar,  ak%va  wal.asennowannha.  Isi- 
niholsanilonnt;,  ethoni  hotanilenraskonne,  waïa- 
nvvisake  tokal  sekon  rononnhe  Saûl  kenha  sako- 
tere  okonha.    Wahoniron  :  Sekon  ronnbe  saialal 
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ne  Jonathas  kenha  roienba  Metîbosetb  ronwaiats, 
tel>iaronkon  tebafsinokalha.  Wabatennhatine 
ahonwanonksa.  Wahoiatisonkwe  Mefiboseth.  1 
wenniio  Tafitke  warawe,  wabaliskwentaren,  jsva- 
baNvenhasc  Tatil  :  Tosa  taketsanik  ;  ikebre  :jen- 
konialsennonniaten  ;  iahte  sbiatanikoniben|bon 
hianikenba  Jonathas  tsini  hakeriwawasehaljwe. 
Onwa  ok  wakonwenniiosle  tsinikon  rawentjiio- 
k\ve  Saiil  kenha.  Jerusaiemne  ensenakereke  nok 
sakat  tiotkon  tenliatskahonseke.  Eh  oni  ieiorba 
ne  tokenske  teiontatenoronkwa,  saheto  ahotfen- 
tanc  iahta  lehontatatewentelba. 
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i:HAPITRE  XLlIl. 


tii 


ri 


Chute   (le   David. 
Parabole  et  i 
David  avcMie 
David.— Mail 
contre  David 
avec  l'arche  t 
dure  avec  pat 
qu'elle  cause 
— On  se  sou 
Une  révolte  a 
DaTid   t'ait  fa 
pour  punir   ' 
fice  pour  apa 

Sahrenheie 
roiiwanontiio  \\ 
nilronon,  Joab 
sotar  wasakose 
hon  sekon  sal 
eh  iahare  tsi  i 
Sekon  tsi  iotoli 
non  elhone  Tal 
thotenniete  Joa 
hanatakari  tsi  I 

Ts'mahe  Jeni: 


ep 


A.  M.  2967. — Son    endurcissement.— 

roches  du  prophète  Nathan  à  David.— 
sa  faute  avec  humilité.— Pénitence  de 

rs  sur  sa  maison.— Révolte  d'Absaloin 

-Fuite  de  David.  — Il  renvoie  les  prêtres 

'alliance. — Séméi  insulte  David  qui  i'eii- 

ience. — Mort  tragique  d'Absalom  ;  feiiie 

i  David. — Retour  de  David  à  Jérusalem. 

et  à  lui. — Pardon  accordé  à  Séméi.— 
laisée. — Guerre  contre  les  Pliilistins.- 
re  le   recensement. — l'iéau  de  la  pt^sle 

gueil  de  David. — David  ofTre  un  sacii- 
ii  V  Dieu. 


aas  ronwaiatskwe  Atnmonilroiion 
ahonterio  ne  Silaheroiion  Aninio- 
ronwakowanen  Taiit  l'aoliohkwa 
ni.  Tsioscrat  tsinahe  oli  iiiaweii- 
ntcrio  raonha  Talil  wahalitciifl, 
nterios  nok  sekon  wat^akoseniii. 
etston  Isioseral,  sahonlcrio,  lenh- 
t  wahrcre  :  akatoi'isen,  nok  wn- 
)  cil  iahare  tsi  waferios.  Joah  \\i\- 
canafaien  Rahhalh  konwaiaîh. 
laienine  renleroiitakwc  Talit,  ialilo 
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lioioh'kwe.  !;il<ahc\ve  '  owancu  fhclcriwalrwa 
A. M.  20G7.  Tsi!ian;;k^ve:;taîU'  !s^  li\\ai;  nlio-  ■  i 
ri'akta  Isi  roiiniisoie  Ys;ilhahnani'l;iri.':i  irnwcsi, 
ni'  lu'lho  i'.ioîitkalho  uiate  ioriw 
wahalkalho  kiMininrcha  i-kaial:! 
\vc:!sk\V(',  ronokwi'  Uii  roiiwa  ; 
tak\\'.'  I^i!ii  Itai.liohkwa  ïaiit  ni 
rivli'ii  Talit  iv.kniH'.ikc  e;h(>  laka 
-erakst'ii     waho:!;kitMl':'o!;tkx). 
ak'^iiWfnnonk-a,  \\\h.--:  iwanrr.i 
ahriii!iiak(%  ^vahoia^)■!^.'  ne  Joal 


^^i.|•.    laiil.n 
t.'!;!:ikv\e  ï:.!' 
WahaN--  ^i: 

kc.   W.iîvik-. 

I  (';hn  ::;hi:îî"i 


no  roue  tsinci'.iii   iM'iwiio  ahon-JNario.    0;  k,- 

taiakonehrako   [>h\\   iowliciha  î 

iakciiaskwairiî,  iak<i!iiihas  nialc 

isorake  iii  tic.riil'Mi  ai(:n;;n;i!o! 

111  k>'  îM'  k;!iiv\;'k>.  n,  oncn  aio 

nnii  le  t?ic.!i!i'hcns  !:h  oihonon 

iiiks,  ne  ^hoi)\Naia!;;i-:ki:îihron:,  ne  R.  binii  it 


kaiMwc  luikonikonlirakoM.    \-< 
kariwes    iahie     !]r,ia!re\vaton 
koiiliraliiiiraîe  kari'.vaksenke. 


non  [^•,(isf;•at 
TaliL  Niha:a 
W;;ho!er:îe  i 
\Valh(ï!e!i!iielli;ise  ne  rntokensd  Nr.'.h;',:'  ro!;\> 
alM.hrisle.  la\v>'l  walliariwakmwal;!.  i;ui,  v 
weitliase,  walieiirnii  :  Tclmih  ise  nni;ksv<;  !r> 
nkwa    rokwatselme,  nok    jaiauil   oslo-.lia   i; 


.  ,e   u);a:i;i!  ! 
re  ;.  ;'.kv,e  v, 


,kvi-.  to^ 


le  m'.!ko;'-^r 
iarin-ak-^i'ii 

l^iel  ;^.c,  i.<h 
le  t;-i:-.ki"'<''î< 


Ion. 
he- 
nh- 

S(M1 

:i!a- 

on- 

i.ih- 

on- 

nne 

(•'•.e 

iete 

lah- 

w>en 

A\e- 

ka- 

dhe- 

hia- 

iaio- 

Isini] 

eni- 

e  R. 

itials 

aha- 

ialal 

)len- 


I 

>  i  ' 

il  1k 


i! 


—  348  — 

tonne,  enskat  ok  roiiaskwaientakwe  teiotiiiuka- 
rontonlia  ranoronkwakwe,  ranontenskwe  raona- 
larok,  raiatakhi  io^i^kwe,  nok  ne  rokwatse  akwa 
ronaskwakalelcwe,  tsinahe  rolenniotakvve,  walia- 
tatewenniioste  ne  rotenlonne  raotsenen  keiiha 
nok  Nvaliatenn  oten.  Ok  sa  ok  wahenron  Tatit: 
Kariwaksen  tsini  hotieren,  tkariwaieri  nahven- 
heie.  Talienr|)n  ne  rotokensehakwe  :  Ise  ethoni 
saieren,  ise  sa|i\varinliikon.  Kennikariholen  \\a- 
hienhase  ne  IlL  :  Konnonliioslon,  koniatanonsta- 
ton  Isi  liiaronliiakentakwe  Saiil  kenlia,  konwen- 
niioston  Isini  hawenniiokwe,  nok  sekon  aonlori 
senlia  oso  akbnlenrc,  naholen  kati  karihonni 
hetsewennonlibn  ne  R.  Ise  sariwa  fsi  ronwario 
Uri  kenha  ne  jhoriwaierikwe  nok  seninnhikonne 
ronekenha  ;  ejikonhrewale  tsinenvveensonnheke, 
iahlaontakane  tsi  nialekon  eiiseronliiaken,  ensa- 
nikonhraksen.  Olaselonke  tsi  sariwaneren,  tenh- 
non  notikwe  ^niakotokerise,  wehne  enwaton  Isi 
enkonhrev\ate^  lahle  honakvvaton  Tatit,  salioh- 
risle  ne  rotokènse,  iahle  tehorholonni  ;  tenlmon 
sahariWîrtironke  tsi  R.  rohrewatane,  nialekon 
énholiialawen  raonlia  nok  raowatsire,  iahle  hotka- 
wen  ahonialiesenhake  nok  ahonoronkwake  ne  R. 
tsiniiot  sahoni|conihen  tsi  kowanen  rolerihonta- 
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kwe,  waliatatkenhroniii,  wahenron  :  Tokenske 
liwennontion  ne  R.  wakeriwaneren.  Tahepion 
ne  l'otokense  :  Oneii  Isiolerakevven  Isini  sariv-a- 
noron,  iahtasiheie,  enhiahrewate  lenhnon  ne  \., 
ialilaliatehiaron  ne  sawiraientaon,  enhrenhc 
KiMHiaheha,  waholiniake  Tafil  ne  Bethsabe 
ki'iilia  roiu'kwe.  Oia  waowiraienlane  ne  Salonion 
\\;ilioii\vanatniik\ve,  ne  sakal  Salonion  aiaifcn 
ronoronkwa  ne  R.  Tsini  hronnhes  rotstarakv  en 
Talit  Isi  loriwaneroM,  iawelowanon  asnnlhonne 
^alsk(•l^:k^^a^k\V(•  naiiaUM'onnaitMi,  Ichoheiiri 
kwo  Isini  honikoMliraiionwakskvve.    Oriwiio  1: 


le. 
ri 


ta- 
ati 


me 
to- 
ri- 


«lidlalrewaloii.    1{.  shonikonrhenhon  tsi   rorina 
iiciiMi,    eiho    sane    niawenlion    tsini    hohrori 
rntokense  Nathan.    Wahohrewate  ne  M.  Ne  i( 
kalha  Isi  iahtiiekaieri   aonsaionlatrewale,  iolc 
wisoii  (ini  taonsaieriwascrako 

Itrjriwisonhoiine  ne  R.  laonsahariwaserako  Ta- 
lit  tsi  roriwaneren,  ne  wahaierale  ne  sakonoiik 
wo.  Anion  ne  thakowaiion  Talit  roienha  oklal^ai 
erori  ne  Thaniar  konwaiatskwe  liiatatekeuha. 
rokcnha  Alisaiom  teioserake  tsini  kariwes  wa 
takatsiate,  wahohonkarori  Amon   rolsiha  aliaticn- 
ninten,  nok  Isinahe  rotenniotakwe  wahatennhan- 
ne  ahoiiwario,  nok  akwekon  ne  iakotenniotakwe 


Ne 
ia- 


-^iii^v  - 


tenli,  walialen 
non,  aiairon, 
Absolon  oncn 
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sahonteko.  Absalom  wahatekwashen  tsi  thenleroii 
Gessuronon  ronwanonlJio,  ellio  ascn  nioserake 
renteroiitakwe,  ne  roniha  Talit  iahte  holoiitals- 
kwe  aonsahiatîlken.  Joab  tenlinon  ne  rasenno- 
wanen  wahari  wascronni,  skennen  sahialoii  Talil 
nok  Absalom  wahatennhannc  Tafil  ahonwanon- 
ksa  Absaloii.  Tsinalie  ieshenteron  Absalon  roni- 
neha,  wahrere  Absalon  :  oiien  kcn  shonikonrheii- 
lion  ne  rakeriba;  onen  ok  wahatsennowanale 
wahoiatabnole  ne  roniha,  watesakorholon  noii- 
kwe,  wasakonikonhrata  tsi  senha  enhonlstu- 
nonni  tokat  alionwanontiiostc  ne  raonba,  Avabali- 
îihanne  ahonwatihrori  ne  Silahcro- 
onen  iahte  shononfiio  ne  Talit; 
shonwanontiioston  nok  wahentio- 
hkwaroroke  ne  rotiskenrakehle. 

Sahotokens^  ne  Tafit  t*i  roienha  Absalon  rotio- 


hkwaien    nok 


roriwaiote   ahonwarihontako,  ra- 


weron  :  tosa  tewaferio,  tewateko  neenionkiseniii, 
aseken  sakoriwawase  ne  R.  Wahonlontate  Talit 
raotiobkwa,  oien  wahaiakenne  Tafit  kanatakoii, 
onen  6  sathaoserashen,  ehtakeson  rohtentionha- 
tie,  (si  tkahna  vaherc  Sedron  konwaiats  wahato- 
hetsle,  raoska've  rononwaroron  tehasenthoseron, 
eso  oni  ne  ronne    taionsenthoseron.   Teiiitsihens- 
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latsi  kowa  Sadok  nok  Abialhar  ronwatiiats  wah- 
iiiakcniie  oni  nennee  hnibawi  ononsatokenti  ; 
wasiikaNvenhase  Tafit:  Kanatakon  sasenet  iahte 
kaloken  tsi  iienwakialawen,  tokat  katke  sonha 
iiisiiakitenre  ne  R.  iawet  wasakohrori  ne  R.  ron- 
wawLMinenhawakwe  sate  taionisatsnie  ne  ronwari- 
\v;;\\aso  nok  ne  lonwatewentetonne,  aseken  kari- 
uiioslonkc  ronateribonte.  Tsinahe  ronataraonha- 
lic  Talit  Olive  liononte,  elho  wahatohetste  tsi  ro- 
iionsdle  Sémei  ne  Saiilkenha  hiatatenonkwekcn- 
ha  roswenskwe  Tafit,  niatekon  wahawenhase, 
o.iciihiawahonenbionti  tsi  itrale  Tafit,  wahcnron  : 
Sabiakenn,  hereii  saset,  ise  serio  Saiil  kenha  ra- 
.iwatsire,  ne  karihonni  nonwa  elhoni  saiatawens. 
Otiakc  ne  rontcnro  Tafit  wahotinakwen  tsi  rona- 
toiile  tsi  nahaiere  Semei,  Tafit  tenhnon  wahaten- 
iiikoiihriioste  iahta  tehoteriatikhonhon,  ok  eken 
wasakonnhese  othenon  nahonwaierase  ne  Semei 
nok  wahenron  :  Ne  Semei  wahaierate  ne  R.  tsi 
iakrcwaton.  Onka  kati  aiekweni  aienwaswen  ? 
Tehakanere  ne  R.  tsi  ^vakeniko^hraksens,  wa- 
kcrhare  enshakieritse,  katke  sonha  enhakitenrate 
ti\  nonwa  wakeronhiaken.  Kawenniio  wahariwa- 
iironke  Tafitlahonenhrine  ne  Ahsalon,  wahanen- 
irtsi'ioiini  oui  ne  raonha,  wasakawenhase  ne  rao- 


haiataniionlanc 
Joab  iahohrori 


Osonwakoii    w 
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tiohkwa:  sewateriol  tosa  tenhnon  hetsisewario 
ne  rienha.  Taljit  raoliohkvva  wahontesenni,  iiok 
kentiohkowaiicjn  wasakolirio.  Wahaleko  Absalon, 
roseiie,  Isi  oneii  rolekwenhalies  karhakoii  wate- 
wennitonni  ne  raononkwis  tsi  iolkwiroton,  iaots- 
kwarakwalle  nukosatens  tsi  rosene,  nok  etho  \va- 


Sotar  wahoken  Isi  raiafanionte 
oksa  etho  iahare  Joab  nok  kaieii- 


kwire     wahoiàkhon     fsiniiore     ahatonnhoklen. 


Jiihonwaiataten  nok  wahatirorokie 
onenhia  tsi  thaiatat.  Oksa  ok  wahatennhaiHie 
Joab  aiehonrawate  aontenientenstakon  tsi  onen 
wahonterioseiilane,  ne  wcnniserate  20,U00  i-oiicn- 
heion.  Sahetho  roriwanerenhenne  Absalon,  sekon 
Tafît  ronoronkwakvve,  rotennhaonne  tosa  ahoii- 
wario.  Sahon  .vahrori  kati  tsi  onen  rawenheioii, 
akwa  ionehra^wat,  vvahonikonliranonwake,  ka- 


nonskon    wah 


jtasete  nok  wahenron  :  Absalon 
kien,  kien  Absilon,  akwakonnoronkwakwe,  aia- 
wen  ii  aonkwenheion  nok  asoiinheke  ise  !  Joab 
wahonakwen,  iawet  waholteten  ne  tsi  sotsi  roMn- 
hatens  Absalon  kenha.  Elhone  Tafit  wahalateni- 
konhranirate,  wasakotonraseronse  ne  ronwariwa- 
wasehakwe,  v  asa  otenre  oe  ronvvatewenteloniie 
nok  Jernsalenike  sarete. 
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Wahatsennonni  Tafit  tsi  akwekon  wahonvvat- 
sennonniase,  sekon  sane  ronikonhraksatakwe  tsi 
rawenheion  Absalon  kenha.  Akwekon  ne  Sitahe- 
ronon  wathonwateratana  nene  Semei  oni  rosen- 
lennihne  eh  warete  tsi  renteron  aonsahotatrevya- 
tcn,  wathatontsoten  raiatakta,  otiake  wahoniron  : 
losa  hetsitenr,hetsrewat,  aseken  hiasentenni,  vva- 
honenhionti  tsi  isele.  Tahenron  ne  Talit  :  Na^io- 
teii  karihonni  isewehre  ;  akherio  nonkwe,ikehre 
tenhnon  akwekon   aonsonkenikonrhen  tsini  ijîn- 
kinikonhraksaton.    lahtasiheie,   Semei,  skenpen 
scnnonlonnionhek.     Ethone    wathonteriwakenni 
tsini  iewatsirake  ne  Sitaheronon,  Jnda  raowatpire 
iontonhakwe  :  Raiatare  ne  ronontiio  tsini  iakWa- 
watsirotens,  nok  H    niewatsirake  noia  iontonha- 
kwe :    senha   ionkwentiohkowanen    nii  ;    senha 
kati  sonkwanoronkwa.  Saiatat  ne  ronkwe  w^ho- 
nakwatc,    wasakonikonhrata    11    nikawatsiijake 
ahonwatewentete  Tafit.  Serekha  ahonaterio  Sita- 
heronon ne  aoriwake.  Tenhnon  wahonwania|ria- 
ke  nene  raoriwa  etho  niawenhon  nok  skerinen 
fsiolonhon.    Ethone   wahontonkariake   Sitahjero- 
nonke  3  nioserake  tsini  kariwes  wahonterid  oni 
ne  Sitaheronon  Filistinronon,  4  nahontesenqi  ne 
Sitaheronon,  serekha  ahorioke  Tafit  saiatart  ne 
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rahnenhies  kowu  ;  tenhndn  Abisaï  wahoiatanous- 
tate  Tafit  nok  wahorio  ne  Filistinronon.  Shota- 
trewalonne  Tafii  tenhnon  tsini  kariwes  onwent- 
siake  liens  nonkwe  tiotkon  iotteron  othenon  aia- 
Wahonnhike  Talit  tsi  sotsi  \va- 
wahatennhanne  aionsete  tsini 
hôtiohkvva  ne  ^itaheronon.  Joab  iahte  hanon- 
weskwe,  tenhnon  senhaok  ^^ah^ere  Taût:  elho 
neniawen.  Tsi  roseton  ne  Joab,  wahatsenri  1, 
500  000  rotiskdnrakehte  tsini  kentiohkvva  tsini 
haonwentsia  24()  miles  tsini  konwentsies  50  nate- 

ionwentsiakaroti.  .  „ 

WahariwaswU  ne  R.  tsi  ethoni  hoieren  Tafit, 
wahohrewatak^e.  Ok  sa  ok  wahattoke,  Tafit  tsi 
^yahoriwannhilie,  onwentsiake  Avahatiskwentaren 
nok  wahenroni  Konnikonhraksaton,  Sewenniio, 

tosa  seriwarak(i.  n   ^    ,\.. 

Saorhene  orhonkehne  ne  rotokense  Gad  etho 
rareté  tsi  ronopsote  Tafit,  wahawenhase  :  Raton 
ne  R  •  WakorJhrewate  ;  3  nioserake  enhontoii- 
kariake  ne  seBtiohkwa,  tokat  oni  3  niwennitake 
eniesasenni  tsi  eniakoteriohake,  tokat  oni  3  non- 
wata  enkannr^tarine  ;  serako  kati  nonwa  kani- 
kaien  senonw^s.  Tahatati  ne  Tafit,  ^vahenron: 
Kannratarinen  wakerako.    Ok  sa  ok  ontasaNven 


;r 
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tsi  wakannratarine  :  :>  nonta  tsini  kariwes  wah(  n- 
weiilane  70,000  nionkwetake.  Ehnekeii  tahatktih 
raierale  Talit,  wahatkatho  raronhiakehronon  v 
sarciihawe.    Ok  sa  ok  wahatiskwentareii,  wah 
ion  :  Akonhaa  akeriwa,  ii  wakenwaneren,  le 
lion   akitiohkwa  sehrewatka,  satka,  ii  takrc\\ 
Waliotontatse  ne  R.  sekon  sahowennotarie  ne 
tokensc  ne  Tafit.  Wahenron  ne  rotokense  :  se 
sonniana  tsiniiot  tsi  iehasenfakwa  tsinoniii  Arei|na 
koinvaiats  rawaheks  nonafsia.    Etho  iahare 
wahronni  tsinonni   ne  iehasentakwa  nok  \vf 
weniiiioste  ne  R.  wasakowentho  katsenen  soi^ 
karoiihiake   takatsirenne,  iotson    ne    ronw 
niioslon  ne  R.  Ethone  wahawenhase  ne  R.  rat 
hiakehronon  :  Oneri  iatekaieri,  sashaharorok 
waïkatane  ne  kannra.  Ne  ietokatha  tsini  hari 
wcns  ne  R.  tsi  teshonteriwafewatanions  ne 
nen  ronaterihonte,  arens  kanenrakwekon 
Ikaronniate.  I 
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CHAPITRE   XLIV. 

Usurpation  d'Adonias.— David  déclare  que  Salomoii 
son  saccesseur.— Salomon    proclamé  roi.— 
soumission  d'Adonias.  —  Avis  de  David  au 
et  à  Salomon.— Offrandes  faites  pour  le  tempe.— 
David  en  bénit  Dieu.— David   bénit  Salomon  ejt  lui 
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vis.— Sa  mort.— Sacre  de   Salomon.- 

^donias  déjouées.— Salomon   punit  plu- 

—David  père,  prophète  et  16ine  fiçiire 


teiakotokenseh 


niron,  aseken 
ne  roienha  ne  t 


irorihne  ne  rone  Belhsabe  nok  ne 
rotokense  Nathan  tsi  R.  roiatarakwenne  ne  roien- 
ha Salomon  tajnsahatane  raonaktake  nahonwa- 
nontiiohake  Si^iheronon,  tenhnon  iah  onka  noia 

i^e.  Onen  7  tsatehaoserashenne  Ta- 


fit,  tenhnon  iahte  shonnhiio  iah  oni  te  shoiatah- 
sotsi    roronhiakenhonne.    Saiatat 
hakowanen  Adonias  ronwaiatskwe 
wahrere    aionkenontiioste.     Wahonvvariwawase 
Joab  ne  ronwakowanen  sotar,  Abiathar  nok  tohka 
nihati  rafisennovvanens  wathontenrowe.    Kawen- 
niio  waotokense:  Bethsabe,  etho  waete  tsi  thente- 
ron  ne  Tafit,  wjihawenhase,  wakenron  :    Sariwi- 
son  Salomon  ejnhonwanontiioste  ;    nahoten  kati 
karihonni  Adonias   nonwa  wahonwanontiioste? 
Tontahenron  Tafit  :  Hetsienha  Salomon  enshate- 
nonliioste   nonen   enkiheie.     Ikehre    nonwa  ne 
ratsihenstafsi    kjowa    Sadok    enhoterenaienhase, 
aiehonrawathe  liok  etho  ahonitskwaren  tsi  ionni- 


tiohkwaherha  a 


Ne  ratsihenstatsi  kowa  Sadok  eh  warete  Niio  tsi 


ionontiio.    Etho  kati  naawenne. 
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rononsote  wafhatsetakwe  etho  ikare  wenhiîna- 
norori,  wahoiatenha  Salomon  tsinonni  ronatien- 
iiison  Silaeronon,  wahahonrawate  nok  ranonjsine 
walienhienawerontho  :  Akwekon  wathotihekire- 
taiiion,  wahoniron  :  Roiiiihek  ne  ronontiio  Salo- 
mon. Wdhatien  Salomon  tsinonni  ennitskwara- 
t>^eranoron  raonawenk  rotinontiio.  Onen  18  teha- 
osoriiakonne. 

Saliotokense  Adonias  tsi  tiotsarakwen  Jerjusa- 
leinne  nok  akwekon  ne  raonoiiskon  ralitercnta- 
kwc  tahontonneke  nok  wahonteko.  Adonias  o- 
iionsatokentike  wahalekwashen,  wahatennhanne 
teiihnon  ahonwahrorî  Salonon  tsi  enhoweniifara- 
kwe.  Wahatennhanne  Salomon  ahonwenljase, 
aiairon  :  Iah  othenon  taesaiatawen  kaweriniio 
cusateweientontie.  Tokat  tenhnon  seknn  enéari- 
waiinliike,  ok  sa  ok  ensiheie.  Etho  warete  Ado- 
nias  Isi  Ihenteron  Salomon  nok  wahatiskwenta- 
reii  lahononweraton.  Ethone  Tatit  \vahent|oh- 
kwaroroke,  wasakotkennisahate  ne  ratisennqwa- 
nons  ne  ronaterihonton  nok  eso  ne  Sitaheroifon, 
nok  wasakawenhase,  wahenron  ;  Tewatateken, 
scnvatahonsatat  othenon  entkatati.  Kerhakweîen- 


kenonsonni  ononsatokenti  etho  aionaktaien 


onwe  karontotseratokenti.  Tenhnon  rakwenni  ne 
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donne  des  avis. -Sa  mort.— Sacre  de   Salomon.— 
Intrigues  d'Adoi  ias  déjouées.— Salomon   punit  plu- 
sieurs rebelles.-pavid  père,  prophète  et  IGine  figure 
du  Messie. 
David  sakohror  hne  ne  rone  Belhsabe  nok  ne 
rotokense  Nalhan  tsi  R.  roiatarakwenne  ne  roien- 
ha  Salomon  taons  ihatane  raonaktake  nahonwa- 
nontiiohake  Sitahdronon,  tenhnon  iah  onka  noia 
teiakolokensehne.  Onen7  tsatehaoserashenne  Ta- 
fit,  tenhnon  iahte  shonnhiio  iah  oni  te  shoiatah- 
niron,  aseken    se  si    roronhiakenhonne.    Saiatat 
ne  roienha  ne  thakowanen  Adonias  ronwaiatskwe 
wahrere    aionkerlontiioste.     Wahonwariwawase 
Joab  ne  ronwakoslanen  sotar,  Abiathar  nok  tohka 
nihafi  ratisennosvinens  wathontenrowe.    Kawen- 
niio  waotokense  ^ethsabe,  etho  waete  tsi  thenfe- 
ron  ne  Talît,  wahawenhase,  wakenron  :    Sariwi- 
son  Salomon  enhonwanontiioste  ;    nahoten  kali 
karihonni  Adoniis   nonwa  wahonwanontiioste? 
Tontahenron  Tafii  :  Hetsienha  Salomon  enshate- 
nontiioste   nonen   enkiheie.     Ikehre   nonwa  ne 
ratsihenstatsi    kolva    Sadok    enhoterenaienhase, 
aiehonrawathe  ncjk  etho  ahonitskwaren  tsi  ionni- 
tiohkvvaherha  akônontiio.   Etho  kati  naawenne. 
Ne  ratsihenstatsi  Mwa  Sadok  eh  warete  Nno  tsi 


—  357  — 

rononsote  Avathatselakwe  etho  ikare  wenhiena- 
noron,  wahoiatenha  Salomon  Isinonni  ronalken- 
iiison  Sitaeronon,  wahahonrawate  nok  ranontsine 
wabenhienawerontho  :  Akwekon  walhotihenre- 
taiiion,  wahoniron  :  Rotinhek  ne  ronontiio  Salo- 
mon. Wahatien  Salomon  tsinonni  ennitskwara- 
tseranoron  raonawenk  rotinontiio.  Onen  18  teha- 
oseriiakonne. 

Sahotokense  Adonias  tsi  tiotsarakwen  Jérusa- 
lem ne  nok  akwekon  ne  raononskon  raliteronta- 
kwe  tahontonneke  nok  wahonteko.  Adonias  o- 
nonsalokentike  wahatekwashen,  wahatennhanne 
tenhnon  ahonwahrori  Salonon  tsi  enhowennara- 
\i\\c.  Wahatennhanne  Salomon  ahonwenhase, 
aiairon  :  Iah  othenon  taesaiatawen  kawenniio 
ensaleweientontie.  Tokat  tenhnon  sekon  ensari- 
wannhike,  ok  sa  ok  ensiheie.  Etho  wareto  Ado- 
nias tsi  thenteron  Salomon  nok  wahatiskwenta- 
ron  tahononvveraton.  Ethone  Talit  wahentioh- 
knaroroke,  wasakotkennisahate  ne  ratisennowa- 
neiis  ne  ronaterihonton  nok  eso  ne  Sitaheronon, 
nok  wasakawenhase,  wahenron  ;  Tewatateken, 
sewatahonsatat  othenon  enikatati.  Kerhakwe  en- 
kenonsonni  ononsatokenti'  etho  aionaktaientake 
onwe  karontotseralokenti.  Tenhnon  rakwenni  ne 
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R.  :  iah  nise  laser  onsonni,  sotsi  tiotkon  saterios- 
kwe.  Salomon  riatarakwen  ononliiokowa  saha- 
ton,  rakwenni  :  Salomon  hetsienlia  enhakenon- 
sonnie;i  riatarakven,  rienha  iotonhon,  enkeri- 
^vahniratc  Isi  ncnwe  tsi  enhoterihonten  ka>Yen- 
uiioki  enhakeweniiarakwe.  Rotonte  ne  R.  tsi  na- 
kiere  nonwa.  Kwf  nnitentase  sewakwekon,  sewa- 
tataskennhen  aes(!waienterihake  nok  aesewari- 
waierite  Niio  racianerensera.  Ise  tenhnon,  kon- 
hienha,  hetseweniiiiost  ne  R.  ne  ronwawenniios- 
ton  iakiniokon  kenha,  seriasakwekon  hetsewen- 
naicrttsek,  aseken  tehakanere  nakonikonhrakon 
nonkwe.  Tokat  entsiatisake  ne  R.  entsiatalsen- 
ri,  lokat  entsatewentete,  raonha  oni  enhiatewen 
lete  niahte  kakontî.  Senikwekonhak  ne  R.  ahi- 
entenre  asattokhake  tsi  ensheiatsteriste  Sitahero- 
non  ahiaienawase  aseriwaierite  raoianerensera, 
etho  entkaientakwe  ensatsennonni.  Il  wakeroron 
tsinikon  teiotonwentsiohon  nahonwanonsonnien 
ne  R.  ise  tenhnon  hiaiatarakwen  asateriwahtenti- 
ate.  Tsiaken  kati,  sanihonhrahnircnhak  tsi  ensa- 
teriwahtentiale.    ij.  enhiariwawasebeke. 

Onen  sekon  noiiwa  wasakohretsiaron  kanenra- 
kwekon,  wasaka  wenhase  wahenron  :  Raonha 
thennontonhon   ni;  R.    roiatarakwen  ne   rienha 
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Salomon,  ioriowanen  rorihonten  ahariwahtenti. 
atc,  aseken  iah  saiatat  ne  ronkwe  te  ken  R.  tenh- 
non ronwanonsonniennire.  Akwekon  wakeroron 
ikelire  ne  ken  kanoron  neniontste,  sekon  sane 
ikehi-c,  tiotokte.  Kaneka  enienrheke  :  enwakati, 
cniennonton.  Ok  sa  ok  ratisennowanens  Avahona- 
ti  owistanoron,  karistatsi  nok  niatekon  ne  ionts- 
ta  aienonsonni.  Ronatsennonihaties  iawet  ahon- 
liion  ne  R.  raotinikonhrakwekon  etno  nihontie- 

rliakwe. 

AVahatsennonni  oni  Talit,  wathononweraton  ne 
K.  wahenron  :  Sewenniio  iesawenniiostha   Sita- 
heronon  aiesasennaienhake  iahte  kakonte  tsinen- 
we.  Sonhaa  tsiatanoron  iah  othenon  te  sanoronse, 
saiatanehrakwat,  taiesarensaronnionheke,  ise  sa- 
wcnk  tsinikon  kanakere  karonhiakc  onwentsiake 
oni,    sonhaa    iesennakeraton.     Wakaterientare, 
Sewenniio,  senonwes  ne  iakaweriasiio  iahta  tia- 
konikonhranet  akweriasakwekon  tsi  wakatalas- 
kennhaon  aiesanonsonnien.  Akwa  oni  wakatsen- 
nonnihon  tsi  wakalkathon  akiliohkwa  niatekon 
konwatewentetenni  ononsatokenti.   Seriwahnirat 
tsi  elhoni  iakonikonhroten,  tosa  nonwenton  taon- 
saiakoteriwatenien.  Saharihokten  Tafit,  akwekon 
ne  ielaraientakwe  wathatiiena  tahonwanonwera- 
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ton  ne  R.  Wahol  retsiaron  oni  Tafil  ne  roienha 
Salomon  tiotkon  ahoteweientontieseke,  vvahoh- 
rori  asakohrewalc  nonkwe  sonha  ne  tsiakoteri- 
watewatonne,  nok  aonsasakoieritse  otiake  ne  ron- 
warivvawasehatiene.  Nok  skennen  wahotawe  etho 
ieliawenon  tsinon|ii  ieteron  sakosot  okon  kenha. 
Niatekon  x^oriwaieriton  tsinahe  tsi  ronnhekwe. 
Tsi  tionont-e  Sion  wahonwaiataten. 

4  nioserashen   tsini   kariwes   thonwennakera- 
tonne  Juda  raowalsire  nok  33  nioserake  tsini  ka- 
riwes thonweimakeraton  12  nikentiohkwake,  wa- 
hatennhanne  ne  R^  sekon  2ton  ahonwaterennaien- 
hase   Salomon  ranontsine   aiakenhienawerontho 
aontenientenstakohhake  tsi  roriwahniraton  tsi  ro- 
terihonte.  Ok  sa  cjk  wathatasawen  nasakoteriwa- 
tsleriste  ne  Sitalieronon  akwekon  tsini  iewatsi- 
rake    wahonwawennarakwe.    Wahotokense    tsi 
rotsiha  Adonias  tehotiienawakon  ne  Joab  rerha- 
kwe  :  aonsaionkeriontiioste,  wahohrewate,  waho- 
rihontako  ohi  ratsjhenstatsi  kowa  Abiathar,  ase- 
ken  roriwawasehakwe  Adonias,  nok  wahorihon- 
ten  raonaktake  Sadok  ne  ronekwensinon  Eleasar 
Aaron  kenha  roienha.  Etho  kati  niawenhon  tsini 
tholatihne  ne  R.  tsi  Heli  kenha  raowalsire  enhon- 
terihontako,   iahtapnsahonwawennenhawake    ne 
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li.  Iakahevve  oni  wahonwario  Semei  ne  rosen- 
teiinihne  ronontiio  kenha  Tafit,  ne  rostonton  tsi 
roNvennontionne  Salomon.  Wahohrewatakwe  ne 
R.  tsini  hoierasehne.  Tafit  shonikonrhenhonne 
sane  tsi  ronikonhraksaton.  Joab  oni  wahonwario 
ne  rohrewatakwen  ne  R.  tsi  sakohriohne  Abner 
nok  Amasa  kenha.  Ne  ietokatha  tsi  sakohrewa- 
Iha  ne  R.  niakoriwanerahakskon,  iawetowanen 
eushatatkariakse  sekon  nonwentsiake  tsi  iiens, 
tenhnon  iahtahonwahniakense  neniontonnhok- 
ten. 

Tsini  hotiiatawenhon  rotikstenseratokenti  ne 
Talit  sakosot  okon  kenha  iawet  tiotennakeraton 
tsi  nenhoiatawen  nensakoskontako  nonkwe.  Tsi- 
niJDt  Atan,  tenhnon  Noe  iontatsot  okon  kenha 
akwekon  nonkwe  ;  ethoniiot  Jesos  ronwahniha. 
Tjiniiot  Abel  ronwariohne  Isaak,  ne  roniha  Abra- 
ham rotewentetennihne,  R.  iah  sane  tehorio, 
Joseph  rontateken  okonha  ronwatenhninonne, 
ne  watenienstakonne  tsi  Jesos  enhonwario,  tsi 
Uoniha  enhotevventete  ensakowenniiosle  nonkwe 
ahonwaiesate  nok  tsi  rontateken  okonha  ne  Sita- 
heronon  enhonwario.  Jakob  rawenhne  :  Ken- 
tiohkwakwckon  nonkwe  enhonwarhareke  nense- 
«ikoskontako.    Tsiniiot  Moïse  sakoriowanatenni 
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nonkwe  kaianereniierakaiofi  Jesos  sakowi   kaia- 
nerenserase.   lawel  sane  sékon  ostonha  ioteriwa- 
setonne  tsini  iawensere.    Talît  thotierenton  akwa 
otokenhon  wahatk  itho  tsi  neniawen,  wahatkatho 
tsi  niahté  hon\vai(;nteriline  ne  R.  eniakorihonti 
raoliatonnik,  enhonwasennaienheke  Jesos.  Akwa 
otokenhon     rotroriaton     tsinenhaiatatokentonliake 
Jesos  tsi  nahoten  enhoterihonten  tsiniiot  taiotonn- 
hohonti  ne  karonliiake  nok  ahalkatho  Niio  Ro- 
niha  Ronihakc  thoientakon,  ratiens  tsi  raweien- 
tehlakon  ne  Roniha  tensakoskwaserakwe  ne  ron- 
waswenskwe,  rawen  :  Ok  si  senakere  tsiatarakwe 
raonhaakon  Niio  ^irekho  tsi  liorakwinekenhon. 
Roriwahniraton  ne  R.  iah  nonwenton  taonsaliate- 
wennarisi,  iahte   kakonte   enskewennenhawake, 
hoierenne  Melkisedek.  Tsiniiot 
Niio    Ronilia   ahawenhase   ne 
Tiatatienha  iahte  kakonte  tsi- 
nahe  iahle  tiofasa^i■e  iahte  kakonte  eniesennakera- 
tse  akw  ekon  nonkWe.  Rotroriaton  ont  Talit  tsi  ok- 
tioriwakon  rotinoijitiioson,  ratisennowanensenho- 
tiiolen  ahatitiohkvarisi  kentiohkwatokenti.  Ohni- 
iotieren,  wahenron,  iakonakwenserons  niahte  ia- 
koriwiioston,  nonwentsiake  ratikorason  wahonte- 
riwaketsko  nok  ne  ratiriwakweniioson  enskatne 


ethonensiere  tsini 
ahowennahronke 
Roienha,  ahenron 
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teliotiiatoreton  tsi  ronwatkonte  ne  R.  nok  Roien- 
ha roweiennawcron,  wahoniron  :    Tetewaiakhon 
ne   ionkiwannhaston    nok    ishi    niicionkwati   ne 
raoliscriie.  Raonha  ne  karonhiake  Ihciiteron  enp 
tliaikonsonweskwen  tsi  nensakokenron.     Raonhja 
ne  R.  ok  tensakoriwaieron.    Ethone  raonakwenp 
scrakon    ensakowennarane,    tensakawerieiitaren 
Isiiii   iokararen  tsi  iahte  shonikonhriio.    Seko^i 
kati  ne  akenontiio  etho  wahitskwaren  onontoha- 
ralserafokentike  Sion.  Enkeriwanoton  ne  kaia- 
iicrenseriio,  aseken  ne  aoriwake  rakwenni  ne  R.  : 
ho.  konhienha,  ken  wenniserate  wakonialonnî, 
takneken    nok    enkonwenniioste    niahte   iakori- 
wiioston    tsi    ieiotonwentsiokte    ienkanihariharte 
enscwenniioke.  lokontatie  karistatsi  okwircensî- 
takwarase   nok   tenschrite  tsiniiot  ne    raksonnjis 
tehahritha  raokera. 

lawet  wahatkatho  Tatil  tsi  Niio  Roniiia  sakoi- 
nhaon  ne  ratironhiakehronon  okonha  ahonwii- 
wenniioste  ne  Roienha  tsi  wathotenniete  nonwen- 
isiake.  Sewennio,  walienron,  ne  R.  hiaiatanD- 
ronston,  hiarihonten  aiesennakeratse  nonkwe  ne 
onsastonte  tsi  sanikonhriio,  tesewennaicri,  nok 
tisariwaieri. 
Rolkathon  ne    Tafit    tsi    nenhoiatawen    Niio 
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Roienlia  nonen  enhonwaiesate,  enhonwario. 
Kenni  hawennoteiihne  :  Sevveimiio,  askiatkatho 
ohniiolieren  takia.ewenteton  ;  nonkwe  akoriwa- 
nerahaksera,  iawet  ii  akwawenk  iotonhon,  kaio- 
tats  askialanonstatseke,  saiatat  ne  iakitenrokwe 
teiakiatoniskwe  \n  teiakiatskahonskwe  rak^va- 
tenhninon  teionkinonsaweheston  leionkisitawe- 
heston  oni  iakorilDn  akstien  okon.  Ne  iontohets- 
tanionskwe  oktiionkieronsk^Ac  teionnenkarenron- 
kwe  nok  ionkiesjatakwe,  tehotikhasionkwen  ne 
katseroQnialha,  t^hotiien  nakwatiatawit.  lawet 
ne  sakat  nennee  Ui  Ihotali  Tafîl  nok  tsi  roliiatoti 
ne  ronatroriaton  lisi  roronliiakenhon  Jesos.  \Va- 
hatho  oni  Tafit  tsi  iahtaiotken  ne  raieronke  ken- 
ha  nensesakoskontako  nonkwe  tsi  enhatatewen- 
niio  tsinonni  ieteron  ne  iakowentaon  tsi  enioiata- 
nehrakwaton  tsinon  enhaiatalake,  ethone  nonkwe 
okon  enshonwehiarane  ne  sakoiatison  ne  iako- 
tentonne  tiotierenton  enhonwaienterhane,  ohna- 
ken  ne  rolikwatsënion,  ratisennowanens,  akwe- 
kon  enhonvvasennpwanate  ne  R.  nensesakoskon- 
tako nonkwe  enbentiohkonni  kentiohkwatoken- 
ti  tsiiotonwentsiokle  tentewareni,  niatekon  kari- 
^vanoronson  ensakorihonnien  nonkwe. 

Raonha  Jesos  r(|)trori  tsi  Tafit  rotonhakwe  ra- 
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oiiha  tsi  ehnihawennotenhne.  lawet  rolkathono- 
ni  Tatit  tsi  neniawen  karonhiake   iensrete,  ra- 
xven:  Niio   karonhiake  ieshawenonton,    rotonn|- 
hahere,    nok   R.  telionwariwakwase,  Sewenniij) 
^atalharataton  karonhiake,  washeiatenha  ionnhtj- 
tonnionskwe      Swannhatokenti,     tescwatennho- 
honti  ahataweiate  ne  ronontiio  kowa  roiatanehrà- 
kwat   rasatste,  rotesennion  tsi  waterios,  ronwen- 
nakeraton,   roiatanehrakwat.    Tsini   hoiatawer^- 
lion  Tafit,  teskiatieren  tsini  hoiatawenhon  ne  Soii- 
IvNvawenuiio.   Tetsiaron  Bethleemke   ronatonnf- 
.cntaon.    Rorihonten    B.    Tafit  asakoiatakennha 
raotiohkwa     Sitaheronon  :     Jesos     sesakoskoii- 
takwen    akwekon    nonkwe.    Tafit    wahoniaria- 
ke  ne  ronkwe  rahnenhies  rotsanil  sakotentona  a- 
kwe  Sitaheronon  :  Jesos  rasennion    nolkonsera- 
ksen.  Tsini  honikonhriiohne  Tafit  tsi  Saul  roïa- 
ti^akskwe  ahosete,  ne  tiotkon  ronwawasehakv|e, 
iahte  shotatkariaki  iahte  haweron  ahirio,  etho|ne 
tsi  waliesenhne  eh  nahaiere,  ne  watenientensja- 
kon  tsini  honikonhriio  Jesos.    Tsi   roriwaneiten 
Tafit  R.  wahohrewate   shonwatekwaton  Jerusa- 
lemne,  wahatohetste  tsi  kahnawahere  Sedronjte- 
hasenthoseron  raoskawe  wahanontarane  Olivei  tsi 
tiononte.  Etho  Semei  wahosenten,  tenhnon  Tatit 


Iliiii 


atawenhon  Jesos. 
aseken  rotketaton 
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sahonikonrhen  tsi  ronikonhraksaton.  Elhoni  hoi- 

Niio  Roniha  wahobrewate, 
nonkwe  akoriwanerahaksera, 
Avahanonfarane,  rdnwasentenni  oni.  Saiatat  ne 
rotewentetonne,  sshatateriwasteii,  wahalatniate- 
ren,  ethoni  hoieren  Silas  roiafenhninon  Jesos. 
Onen  sahataweiat(;  Tafit  Jerusalemne,  rotesen- 
nion,  sahatien  tsinjonni  ronaktakwe  kanaktano- 
ron,  akwekon  wathonwariwakwase  ;  ne  iawet 
ostonha  teskiatierei  tsini  iawenhon  karonhiake 
sonsarete  Jesos.  Onka  iahlaiakonehrako  tsina 
teskiatieren  tsini  hoiatawenhon  Tafit  nok  tsi  na- 
hoten  rontons  JesDs  raoriwake  ne  rotiiatonseri- 
son  noiafonseratolj:entison  ?    Oriwiio    raonha  ne 


R.  iah  othenon  te 
haiere. 


lonoronse,  rokwenion  eh  na- 


CHAPITKE   XLV. 

Salomoii  demande  à  ])ieu  la  sagesse.— Jugement  de  Salo- 
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3000.— Prière  de  Salomon  à  la  dédicace  du  temple.— 
Le  feu  du  ciel  consume  les  victimes.— Promesses  de 
Dieu  à  Salomoii.— Temple  de  Jérusalem   image  de 
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l'Eglise  et  du  ciel.— Richesse  de  Salomon  et  son 
palais. — Richesse  des  Juifs  sous  Salomon. 


pa 


Onen  tonsahatanc  Salomon  raonaktake  ne  ro  • 
iiikenha  Tafit  ;  onen  tsi  iohnirhaon  tsi  rolerihon- 
le,  Gabaake  warete  tsinonni    kanonsotakwe   Niio 
raononsa,  ronwanonteratie  akwekon  ratisennowa- 
iiens,  wahowenniiostane  R.    wakonwanawenlh  ) 
iOOO  nikanaskwake  (ahonwanonwerafonte  ne  R. 
waholianeronkwen  raoserentakon,  wahawenha- 
se,    wahenron  :  Nahoten  isehre  :  akonion?    Isî 
lesennonton  nenserheke  :  nahoten  rakon.  Taher- 
ron  ne  Salomon  :  Ise  Sewenniio,  takewennaras, 
hetsitenron  rakeni  kenha  Tafit,  aseken  hiawen- 
naieritonhatiene,    nok   nii,    iahte   wakerihonte, 
sekon  kenekenteronha,  kentiohko^Yanen  ne  kh(- 
iatsteristha.  Takitenr  kati  takswateten  nok  akal 
tokhake.    Ok  sa  ok  tahatati  ne  R.,  wahenron 
Wakoniatontatse,  etho   naiawen,   akwa  ensani- 
konhrowanenhake,  arekho  nonwenton  etho  naiii 
konikonhrowanen,  nok  oni  ensatsokowahake  kv- 
wa,  nok  oni  eniesanentontake,  nok   oni  ensonr 
lieson,  kawenniio  tiotkon  ensateweientontie. 

Kennaheha  wahonttoke  tsi  akwa  ronikonhrowji- 
nen.  Tekenihase  tsionathonwisen  wahonwaiatc 
renne.  Skaiatat  wakenron  :  Takiatonlats,  senor 
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tiio,  oseronni  tiîiakeniteronlakwe  ken  ikate. 
Enskat  vvakewiraientaon  roskenrakehte,  onke- 
nonhaa  teiakeniterontakwe  tsi  ionkeninonsole, 
tohkara  nonta  wathoiatahrite  ne  roienha  tsi  iotas- 
onltoke,  etho  tavvete  tsi  ikenats, 
wakitaskwe,  walewakiatakwen  ne  rienha  nok 
etho  sakaien  roiei  kenlia.  Orhonkehne  wakats- 
ketsko,  wakehre  ahistaronten,  wakattoken  tsi 
rawenheion.  Ak\|va  ok  sa  ok,  onkenikonhraksen, 
kawenniio  watioskvatene,  onktokense  tsi  iah  rien- 
ha teken  ne  rawdnheion.  Takenron  nakiatenro: 
Ise  wahi  netsienkenha  rawenheion,  nok  ronnhe 
ne  rienha.  Akwèkon  iakorharekwe  tsi  nahoten 
enthenron  ne  ronontiio.  Tahenron  Salomon.  Tsi 
iakotonte  tsi  iotihtare  tetsiaron,  tkariwaieri  :  Asi- 
kwe  tiehaf  nok  eikarivvatokenste.  Ok  sa  oiv  ta- 
honhion  asikwe.j  Wahenron  ronontiio:  tahon- 
waiatoren  ne  rak^aa  nok  satewasennenshon  nen- 
konwennon  ne  raksakenha  tsionathonwisen.  Ne 
akwa  tokenske  |oienha  ne  raksaa  wakenron  : 
laweronhatien  ropnhek.  Nok  ne  skaiatat  waken- 
ron  :  Tehonwaialoren.  Ethone  wahenron  ne  Sa- 
lomon :  Onen  on  ^va  onktokense.  Iah  tahonwario 
ne  raksaa  ;  ne  ia  ite  watontatskwe  tahonwaiato- 
ren,   ne   akwa  rioienha.  Etho   takaientakwe  tsi 


—  369  — 

sctihu  wabonwakonnienste  wahonwanonwcne  Sa- 
lomon ne  Sitaheronon.  | 

Ethone  skennenkowa  ronalonhon  Sitaheronon, 
skennen  tihotiotenion   ne  ratiienthos.    Ronwa- 
nontiiokwe  akwekon  tsini  hotitiohkwake  ne  Sita- 
heronon ;  eso  rotinontiioson  tehononwentsianek- 
liaons  thonwatenniietennihakwe  nowista  tsiosera^ 
Ison.  Wahrere  Salomon  ;  onen  ieiohe  kanonso- 
waiien  ahinonsonnien  ne  R.   Wahoiatonse  kati 
ne  Hiram  ronwaiats  Tirronon  ï'onwanonliio,  te 
hiulatenoronkwakwe  Tafit  kenha  ;  wahenron  tsi 
waliaiaton  :  Saterientare,  rerhakwe  rakenikenha 
rinonsonnien  ne  R.    lahte  iotonhon,  sofsi  fiotkor 
roteriohne  ;  nok  nonwa  tsi  onen  skennen  iotont 
bon,  ikehre  :    akeriwaierite   tsini    honikonhro| 
lenline  rakenikenha.  Tewakatonwentsioni  askie|- 
ii.iwase,    hetsatewentetasehakwe    rakeni    kenhji 
kai-onta  ohnettakwentontsera  ne  tsahatenonsonni 
ne  rononsotakwe  ;   senha  nonwa  kanonsanoroii 
nckenonsonniane,  aseken  R.  raononsa.   Ikehre: 
enskeronton   ohnettakwenlontsera   nok   ohneta; 
iah  ki  takiron  eh  nenkonhake.  lahte  ikehre  :  ok 
lahakon,  ise  ok  tensennonton  tsini  iatenkene,  es 
oui  tekheiatonwentsioni  ne";  rotiiotens   niatekoft 
i-aliweientehton,  eniakotkariakse   tsiiii^on    enia 

24 


l 


m 


—  370  — 

koioten.  Wahatsennonni  Hiram  tsi  onen  wahoia- 
tonserotase.  Se  nsahoiatonse  ne  Salomon  wahoh- 
rori  tsi  etho  nenhaiere  tsini  liaskaneks,  enhaon 
karonta,  nok  leiisakotenniete  rotiiotens.  Ok  sa  ok 
wahontasawen  ahontenonsoniii.  30,000  Sitahe- 
ronon  \vahon\>atienawase  Tirronon  nahatiron- 
tiake  nok  ahatirontaseronni.  Kaniatarake  ratiroa- 
lakarenieskwe  ne  karonta  ;  80,000  ratinenhiase- 
ronnieskwe  tsi  ionontenion,  70,000  fehatikare- 
nieskvve  tsinikcm  kanenhiaseronni. 

Saliontasawe  î  ahatinonsonni  ononsatokeiiti, 
onen  480  nioserikelsitiahe  thofiiakenhonEgiptke, 
2992  tsinahe  R.  tliaonwentsison,  onen  4  niiosera- 
ke  tsinalie  thonwanonliioston  Salomon.  Walon 
Kaiatonseratokcnti  :  lah  othenon  te  iakotontckwe 
aaorakarere  tsi  wahatinonsonni  ononsalokeuti, 
aseken  onenhia,  karonta,  akwekon  ohenton  kase- 
ronni,  ne  ok  akwa  iken  ioianere  wahontste,  iahte 
iakotonte  aioseiakareron,  iah  oni  aienekonretsa- 
kareron  tekanenhiareronnion  asonlake  nok  io- 
kwenhraron  kawistanorontserarhoseron. 

Akwa  iken  ioianerekwe,  iokwatse  oni  tsinikon 
iontstakwe  ononsatokentike,  tsiniiot  tsi  iehasen- 
takwa  ionthaserotakwa  oni  akera,  katse  akwekon 
iken  aoskon  ovNistanoron  otsinekwar. 
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7  nioserake  tsini  kariweswaliotiioten  aliafinoii- 
sonni  ononsatokonti.  Onen  3,000  nioserake  tsini- 
he  tliaonwentsison  ne  R.,  1,000  karo  nahcnn^ 
kcrate  Jesos.  Teskiatierenne  tsini  kanonsotenhtie 
roiHihaonne  ne  R..  Moïse  ahanonsisa,  senlia  ten  i- 
non   kanonsowanen.    Akwa    iken   ionwesenhi^e 
sakonwaterennaienhase  Niio  raononsa.    Wahafji- 
noiirinekenwe  kanenrakwékon  Silaheronon  ahu- 
tiioiihna  karontotseralokenti  tsinonni    ialite  ki- 
konte    enkaientake.     Ohenton    ronneskwe    liiO 
ratitsihenstatsi    ratihonrawatskwe,  iawet    ratiriJD- 
waiiatakwe  tsi  ronwasennowanatane  ne  R.   Onèn 
noinva  ne  ronontiio  ronwonnitiohkwaton  ratisejn- 
iiowanens  ne  kowanen  ronaterihonte,  onen  no»i- 
wa  ratitsihenstatsi  ne  rontketats  karontotseralio- 
kcnti,   oliake   oni   sakonawenthoskwe   katsenjen 
sonha  ronwawenniiostakwe   ne  R.,  otiake  rati- 
lioiirawatskwe,   otiake    oni    tehatiriwakwakv^e. 
Wilhatiien     karontotseratokenti    tsinonni    akwa 
kanaktanoron  konwanaktaseronniennihne  onon- 
satokentike. lonehrakwat  tsi  naawenne  nethonie; 
takentsahenne  ononsatokentike,  wakanane.  Etfao- 
iie  onwentsiake  wahatiskwentaren  ne  Salom(|)n, 
chiieken  tahatkahraierate  nok  wahenron  tsi  rolte- 

rcnnaien  :    Aonton  ken  aontaiakehtakwe  tsi  R. 
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rotatenonsotani  Isi  ienakerenion  nonkwe  netho 
nahenferonlakq  onwe?  karonhiakwekoti  raiata- 
nanon,  to  onfe  li  ionehrakwat  tsi  kento  rotadte- 
ron  !  ScAvennilo,  akwa  tsiatanoron,  sataniten- 
raskon  oui,  akvva  tisariwison  tsi  sherharalslenni 
nonkwe,  takweïilenr,  tiotkon  takwaienawaseha- 
tie.  Hetserhara^stenni  ne  rakenikenha  Tafit,  ne 
sakotere    okonlia  tiotkon   eniakonontiioke,   losa 


kati  sasanikonr 
tetewaiashe,  ise 


lien.  Aonton  ken  aiakwerheke  : 
oktiwakwekon  tesiteron  ?  losa 
seriwarako  tsir|i  wakenikonhratsioha,  satontek 
tenhnon  tsini  koniennitha  nonwa.  Tosa  oriwakon 
waton  tsini  ies^nnitha  ne  sentiohkwa  ononsalo- 
kentike.  Tokat  jahonwatisenni  ne  sentiohkwa,  ne 
karihonni  (si  ràtiriwaneraks,  nok  tst  enshonta- 
trewate  ononsatokentike  eniesennitentase,  tosa, 
Sewenniio,  she\>'ennonti.  Tsi  ne  karihonni  tsi 
iakoriwaneren,  honwa  rontonkariaks,  aiesennite 
tsi  sanonsote  ofionsatokentike,  asheiatontats,  sa- 
sanikonrhen,  Sbvenniio,  tsi  rotiriwaneren  ne 
sentiohkwa.  Ashetokaten  tsi  nahatiiere,  othenon 
s'oni  nahotiiataAJven,  nok  eniesennite,  ashetenre. 
Sewenniio  satoliense  othenon  ioleriwaselon  on- 
kwanikonhrakoiii,  are  enionwe  iahte  hotiriwiios- 
ton  eniesennite  ononsatokentike,  tosa  sewennonti. 
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Tonieriwareniate  tsi  iah   olhenou  le  sanoronsii, 
enionlaterihonnien  oni  tsi  naieiere  aiesasennaieii. 
Eiihontsennonni,     Sewenniio,     ne     sentiohk\ja 
neiie   tiotkon   eniesatontaliheke,  aonton   katik^ii 
aiakorhareke?    Onen  sane  eso,  Sewenniio  iesa- ' 
xvcnnontion,  aonton  kati  kalke  ki  ok  ienhonsVa- 
tisenni  ne  sentiohkwa,  nok  ienhonwalinaskwaiei. 
Elhone  onen   iahtaonsoulon   onsaiesasennaicn 
ononsalokenlike,  tokenskc  ki  naa  eniescnnitake, 
en^^hciatontatse,  Sewenniio,  nok  ensheriwawa^e. 
Tsinahe  enaskwa  enkenhake  lentsieriwaserukwa- 
seke  eniontonheke  :  ionkwariwaneren,  kwawén- 
uontion,  tsiakwalatrewatha  nonwa,  nok  tokcns|ce 
akwa  entsiakotalrewaton,  ensesanikonrhen   tsjni 
iakoriwaneren,    enshelcnrheke,    enseshehiarajie 
Isi  sentiohkwa  iken,  nok  ensesencrensi  tsi  enas- 
kwa kenne,   aseken  tokenske   sentiohkwa   nu, 
Egiptronon  ieiakwanaskwaientakwc,  etho  tetis- 
kwaialatihenlhon.  Tosa  kali,  Sewenniio  sheiab-^ 
Ika,  satalewenniiost  ne  konnonsonnienni.        j 

Elhone  Salomon  walhatane  nok  wasakoterén- 
naicnhase  ne  Sitaheronon,  wahenron  :  Ahonwa- 
âonnaien  ne  II.  tsi  sonkwentenron,  skennen  lo- 
tonhon.  Akwekon  etho  niawenhon  tsini  sortk- 
warharatstenni,   tsini  hawennotenhne   ne  Mdïse 
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kenha.  Iakwaskaneks  tiotkon  aetewakwekonha- 
ke,  tosa  nonwen  on  lakwaiatatka  nok  asakwawen- 
naierite.  Nok  nii,  tewatatekeri,  akwa  tewatewei- 
entoii  tsi  hetsite  wasennaientake  ne  R.  nok  tosa- 
nonwenlon  hetsitewaiatakka.  Tsini  honowehoii 
ne  R.  Ikatsirenskwe  karonhiake  nok  walsahas- 
kwe  tsinikon  ronvvawenniiostakwe  nok  taken- 
tsataren  ononsalokentike  wakanane.  7  nonta 
tsini  kariwes  vvahonentatokentase  20,000  teiotina- 
kares  kowa  ro^enniioston  ne  R.  ne  Salomon 
nok  100  tekeni  iosenserote  natewennawetseras- 
hen  ne  teiotinakiirontonha. 

Ethone  sekon  R.  wahotianeronkwen  ne  Salo- 
mon M-ahariwahnirate  tsini  horharatstennihne 
Tafit  kenha,  wahawenhase,  wahenron:  Nenseri- 
waierite  tsini  konrihonten,ensatsennonni,  ne  shei- 
atere  okonha  enhofinontiiohake  iahte  kakonte, 
nok  enserivvaksate,  enkwatewentete,  ensekekwa 
ne  Sitaherouon  (i)nv\'entsia  ne  kheiawi,  ensewa- 
kafi  ne  takwanopsonnienni,  enkheiatehate  Sita- 
heronon,  entsienonsarisi  ononsatokenti,  nok  ak- 
wekon  enkonwafcwa. 

Tsini  kanonsotônhne  Sitaheronon  raotinonsato- 
kenti  etho  ronwa$ennaientakwe  ne  R.  iawet  wa- 
tenientenstakonnd,  tsi  katke  sonha  Niio  Roienha 
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Jesos   iawet   enhononsonnien    ne    tt.    ne   senhî, 
kanonsanoron   tsi   enhentiohkpnni   kentiohkwa^ 
tokenti  ne  iawet  Niio  raononsa  etho   enhonwa- 
.ennaientakwe    ne    R.    nonwentsiakwekon,    i?i 
niiot  onenhiake  kaneiihianoronson  kentskwaher^ 
Niio  raononsa  ne  rononsonni  Salomon,  elhoniio^t 
kentiohkwatokenti   iawet  kcntskwahcre   ronon|i 
hake  rotitokense  nok  ratikwekonne.    Ne  oni  lah 
vvct  watenientenstakonnc  tsini  kanonsanoron  n|e 
kai-onhiake.  Tsi  Salomon  rononsonnienni  ne  Ri. 
ohentoniakonenhiaseronni,  ne  watenientenstakoïi 
tjjniiakon    karonhiake   eniontsennonni,  ioteriwi- 
son  akonwaiataseronni  nakotonnhetst  aiontakatf 
laie  oni  othenon    nenieronhiaken    nonwentsia1|e 
aiakorihontake  aiontaweiale  karonhiake.  j 

Ethone  onen  wahatatenonsonnien  ne  Salombn 
nok  oni  ne  rone  Egiptronon  ronwanontiio  sakqi- 
.nha  eso  iaatkene,  12  nioserake  onen  iahavveiefi- 
nentane.  Akwa  ionehrakwat  tsini  hokwatSe, 
wahaianerenste  fsinonwe  nihennitskwarakye 
nonen  wahonwanatarenase,  akwekon  ne  k^- 
rhorokton  owistanoron  olsinekwar,  6  natei- 
onanet  tsi  ieratenstha  12  ne  kaiatonnik  owistatjo- 
.  ron  olsinekwar  teskiatieren  ne  kenrekskowatsJ)n 
etho  tkaien  tsi  ieratenstha.    Akwekon  tsini  h^ 
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kwe  kalse  nok  oni  nakerat  okonha  akwekon  ot- 
sinekwar  kawistanoron  iken.  Kentiohkôwanen 
ieterontakwe  tsi  rononsotakwe  oia  rontsterista- 
kwe  eso  ronnh^tseraientakvve  niate  wenniserake 
sera  ne  Sitaheronon  nok  dO  teio- 
ne  akwa  ionaresen  nok  20  ne  ti- 


kenha  tsini  ionaresen,  ne  oni  100  teiotinakaroti- 


konlirio  karhakon  nitiehas,  12,. 
ronaskwaientakwe  nene  roses- 
kwe,  nok  oia  40,000  ne  kontikarenieskvve.  Eso 
oni  nikahonwake  kahonweiakowa  raowenk  kaiii- 
^ekafaskwe  itewat  niatekon  ne 
(,  nok  sonsakonnewe  titkarakwe 
owistanoron  otsinekwar  kaientanoronson,  nok 
tsifen  okonha.  Tsini  kariwes  ronontiiokwe  Salo- 
mon,  Sitaheronon  rotiwistakalekwe,  iah  senha  te 
iekonnienstha  npwisfa  tsiniiot  ne  karistatsi.  Wa- 
halanahnirate  eslo  nikanatake,  iah  sane  nonweii- 
ton  teshonterio,  bkennen  kowakenhne,  ronatsen- 
nonnihakwe  Sitaheronon,  raliienthoskwe,  teha- 
tisniehakwe  raononwentsia. 
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CHAPITRE  XLVI. 

Renommée  de  Salomon. -Reine  de  Saba.-Son  étonne- 
ment.-Génie  de  Salomon. -Chiite  de  Salomon  cau- 
sée par  ses  femmes.— Conjurations  contre  Salomon. 
—Le  prophète  Ahias  prédit  la  division  du  royaume.— 
Règne  sur  les  dix  tribus  prédit  à  Jéroboam.— Livre  de 
rEcclesiaste,  mort  de  Salomon. -Il  est  la    17  figure 
du  Messie.— Roboam  roi  de  JudaA.  M.  3030.— De- 
mande que  lui  fait  lepeuple.-RévoltedeslO  tribus 
causée  par  la  dureté  de  Roboam. -2  royaumes  :  Juda 
.       et  Israël. -Leur  durée.-Veau  d'ur  établi   par  Jéro- 
boam à  Sichem.-Aulel  brisé  ;   maiu  de  Jéroboam 
desséchée.    Vn   prophète  invité  à  manger  refuse.- 
Désobéissance    d'un   prophète    punie  de  mort.-La 
femme  de  Jéroboam  se  déguise  pour  consulter  lepro- 
pbète  Ahias.-Race  de  Jéroboam  exterminée. -Re- 
vers de  Roboam. 
Inon  watewateriwareni  nonwentsiake  tsini  ho- 
tsokowa  ne  Salomon.    Rotinontiioson   tehonwat- 
kcnseres  tsiui  hotinehrakwas  tsini  honikonhrowa- 
nen,  tiotkon   oni  ronwawiskwe    ne  kanoronson. 
Etho  oni  tawete  ne  tkonwanontiio  ne  Saba.  Toh- 
ka  ni  ioriwanonton  ne  Salomon  tiotkon  thamkon- 
hraierits  tsi  tatatiase,  nok  oni  wahakweni  waho- 
tokense  ne  iahte  werhakwe  ahihrori.  Waonehra- 
ko  kati  tsini  honikonhrowanen.  Akwekonpijii  la- 
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analonhase  ononsatokentike  nok  oui  raononsa 
okon  Isini  ionehrakwas  fsi  watkathos,  iahte  wa- 
tons  nonlontati.  Ok  are  sonton  tontontati,  waa- 
wenhase  ne  Salon|ion  :  Tkariwaieri  tsini  ionlon  : 
raonhaa  ti  hononfiio  tsini  ionwentsia.  Kalenno- 
wentakwe  tsi  ionkroriskwe  ne  tsiatatake,  ne  ka- 
rihonni  kento  tevyakenonton,  nok  nonwa  tsi  onen 
onktokense,  iahte  ieiehes  tsi  iontroris,  senha  sai- 
atanehrakwat.  lalcotaskat  ne  sheiatsteristha,  tiot- 
kon  iesakens  !  Niatekon  vvahaon  ne  kanoronson 
karo  naonhtenti. 

Tsi  sotsi  rotsokowa  Salomon,  etho  takaienta- 
kwe  sotsi  wahafatkonniensle.  lah  onka  le  honvva- 
tohetstenni  tsini  honikonhrowanen,  eso  wahaia- 
tonserisa  wahaiatpn  noriwatoken tison,  nok  oni 
tsi  nahoten  ionfstà  niate  karontotenson,  nok  oni 
tsini  kontiiatoteni  niate  kariotake,  ne  kontirio 
nok  oni  niate  kentsiake,  ostoiiha  nonwa  tetsiako- 
terientare  eso  ne  iclilonhon.  Tsi  sotsi  wahonwane- 
hrako,  wathonwarensaronnion,  etho  takaienta- 
kwe  watiokarawe  raonikonhrakon,  onen  tsi  hofi- 
atison,iawet  iahte  ^hattokhakwe,  akwa  wahariwa- 
nerake.Rohtiavvenratonne  R.naiakoniake  ne  iahte 
iakoriwiioston.  Seikon  kati  ne  Salomon  niate  ion- 
kwetake  iaoniakoh.  Eso  kontiteronfakwe  tsiona- 
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thonwisen  raononskon,  neiie  sakonoronkwakwe, 
wahonwanikonhrata  eso  ahawistaroroke  nok  oni 
niate  kaiatonnitserake  ne  iah  Niioleken  ahasen- 
naien.  WahatkaAve  tsi  rosennaienskwe  nok  rotsa- 
niskwe  ne  R.Akwa  kati  wahosense  ne  R.,Nvahreire: 
ahihrewate.  Onen  toha  si  renheionsere,  R.  vVa- 
lionnhanne  rotokense  tsi  wahowennarane  Salo- 
mon, wahawenhase,  waheiiron  :    Ne   karihonni 
tsi  sariwarision    ne  ionkeniriwisonhonne  nok  tsi 
seriwanerahaktenni  nakitiohkwa,  ikehre  :  tenlke- 
rako  tsini  sentiohkwa.  Tkariwaieri  sane  ok  sa  ok 
eiikonhrewate,  ne  ok  karihonni  tsi  rinoronkwa- 
kwe   hianikenha  Tafit  ;    tsi   kati   ensiheie,  elho 
nenkiere,  enhonontiioke  sane   netsienha,  aseken 
Juda  rawatsirake  enthaiakenne  nensesakoskonta- 
ko  nonkwe.  Tokenske  etho  niawenhon.    Tohka 
nihati   ratisennowanens    sahonwatkarenrako   ne 
Salomon,  senha  tenhnon   roriwaiotenhon  saiatat 
ne  Jéroboam  ronwaiatskwe.    Salomon  raonons- 
kon renterontakwe,  wasakonikonhrata  kariwak- 
seii  tsinahonwaierase  ne  ronwanontiio.  lah  akwa 
teholeriwatsteriston   ne   Salomon,  aseken    ilahte 
rcrhakwe  :  raiatare-ken  Jéroboam,  ohnaken  wa- 
hotokense.  Ne  rotokensehakwe  Ahias  ronwaiats- 
kwe wathoteratana  Jéroboam,  watrakwe  ne  rao- 
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tiatawit,  waharalsionko,  12nikennake  wahronni, 
wahawenhase  ne  Jéroboam,  wahenron  :  10  ni- 
kennake  tesek,  aseken  raton  ne  R  :  tenkekhasi 
tsini  kentiohkwa.  Salomori  raotiohkwa,  skentioh- 
kwat  ok  ne  raonha  enhonwariwawaseheke,  etho- 
niiot  tsi  enhihrewate,  ne  iorihonnihon  tsi  rakwa- 
tewentefon,  nok  sakowenniiston  kaiatonnik  son- 
ha  iah  Niio  te  kèn  :  Aslarte,  Kamos  nok  Molok 
ronwatiiats.  Tokat  entsewennarakwe  ne  R.  en- 
hiaiatanoronste  40  nikentiohkwake  enhonwati- 
nontiioke  nise  nok  sheiatere  okonha.  Ne  ok  Ju- 
da  nok  Benjamirt  raotiwatsire  enshonwanonfiioke 
ne  Salomon  roiflnha.  VVahatennhanne  Salomon 
ahonwaicna  Jéroboam,  ok  sa  ok  wahateko  nok 
Egiptke  wahatekwashen. 

Tsinabe  rotiatison  Salomon  eso  wahonikonh- 
raksen,  wabaskaneke  ahrenheie.  Wahonikonh- 
raientane  tsi  R.  robrewaton,  wahariwaienterene 
tsi  oriwakon  tsinikon  kanakere  nonwentsiake 
wahaialonserisa  ne  aoriwake.  Ken  kaien  wahaia- 
ton  :  Oriwakon  t^nikon  kanakere  nonwentsiake, 
ioriowanens  wakftteriwahtentiaton,  wakwatsebne, 
wakenonsiiobne,  eso  wakenaskwaienfakwe  waka- 
tonwesen  oni  ;  kfieiatohetstenni  akwekon  ne  ro- 
tinontiioson  nonv^entsiake  ;    onen  tenhhôn  wake- 
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riwaicnterehon  tsi  kananon  nonwentsiake  kani- 
konbraksensera.  Ronwatsanik  kati  ne  R.  ron\Va- 
wcnnarakwak  oni,  iab  etbo  te  ieierba,  iab  onk>ve 
te  ken  ;  tsina  tensakoiatorete  ne  R.  nonkwe  én- 
sakonatonbase    tsinikon  iakotieranion  kariwiio, 
kariwaksen  oni.  leiatabtons  kati,  iawet  iakonpn- 
wiirori  ne  iakorbarenion  ne  eniakotsennonnia^en 
lie  kaientaon  nonwentsiake.  labte  katoken  ao^is- 
ahotatrewaton   Salomon.    Wabrenbeie,  onen  j40 
nioserake  tsinabe  rononliiokwe  64  nioserake  Isi- 
iKilic    ronnbekwe,  Jerusalemke  wabonwaiat^a. 
Tsini  boiatawenbon  ne  Salomon  ne  iawet  ohenton 
thotcnnakeraton  tsi  nenbaiere  nensesakoskonlako 
nonkwe.  Tsi  rononsonnienni  ne  R.  walenientens- 
takon  tsi  Jesos  iawet  enbononsonnien  ne  R,  tsi 
enhentiobkwisa  ne  kentiohkwatokenti    ne    aon- 
haa  ioteribonte  aiakoribonnien  nonkwe  tsi  naha- 
tiicre  nabonwasennaien  ne  R.  ;   nok  tsi  ronoiitiio 
kowa,  ne  iawet  watenientenstakon  tsi  Jesos  iabte 
kakonte   enbonwennakeratse   nonwentsiake  nok 
senba  ne  karonhiake.— Sabrenbeie  Salomoniwa- 
honwanontiioste  ne  roienba  Roboam  41  tsitijate- 
haoseriiakon.    Ok  sa  ok  ne  Juda  nok  Benjamin 
tbiiii  batiwatsira  wabatiriwanonwene  tsi  wa|ion- 
wanontiioste  ;    oia  tenbnon  nabatinikonbr^wen 
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10  nihatiwalsirake  ;  wahonnehre;  niare  enia- 
kwariwisa  Isi  iieniawen.  Sikemke  wahontkenni- 
sa,  raiatarakwe  Jéroboam  Egiptke  nithawenon, 
wahonwenhase  ne  Roboam  wahoniron  :  Sate- 
rientare  tsini  sonkwaronhiakenton  ne  hianiken- 
ha,  iakvN'ehre  kati  :  tikenha  tsi  naseniakatstekc, 
ethone  onen  enkvawennarakwake.  Tahenron  ne 
Roboam  :  Tenkis  torete  niare  3  nonwata  onen 
sa  ok  Roboam  wasakotkennisa- 
wasakoriwanontonse  tsini  boli- 
nikonhrotens,  waioniron  :  Sheiatontats  tsini  ha- 
tiierha,  lesherhotcn,  efho  nentewe  tiotkon  eniesa- 
noronkwake.  Oia  tsini  honikonhrotenne  ne  Ro- 
boam, wasakotkennisahate  ne  ratinekenteron  son- 
ha,  tahoniron  :  lînsheienhase  :  Sewaton  :  Son- 
kwaronhiakentakwe  Salomon  kenha,  senha  nii 
enkwaronhiakentî.  Wasakotontatse  ne  Roboam 
nok  etho  nahaiert  tsini  hotiieren.  Taholinakwen 
ne  Sitaheronon,  ^vahoniron  :  Waskwaiesate,  iah 
ki  nise  takwanontiioke,  ne  ok  eniesanontiioke 
ne  Juda  nok  Benjamin  raotiwatsira,  nok  nii  10 
niiakvvawatsirake  oiaentsiakinontiioste.  Wasako- 
tiohkwaroroke  Roboam  ne  rotiskenrakehte,  wah- 
rere  eniakiateriosîra  ne  Jéroboam,  akonhaa  aion- 
kinontiioke.  Ethone  ne  R.  wahonnhanne  ne  roto- 
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kense  Sémeïas  wahawenhase  ne  Roboam  :  1  osa 
tsiateriosera  etho  saset  tsi  sanonsote,  ii  ne  ken 
rinonliioslon  ne  Jéroboam,  ok  sa  ok  akwecon 
tonsaionreni.  la^^etkati  tekentiohkwake  iotonbon 
ne  Sitaheronon.  10  nikawatsirake  ne  Israël  l'ao- 
tiohkwa  wahonwatinonkwe,  Sikemke  renteéon- 
takwe  ne  ronwanontiio,  nok  tekawatsirake  Juda 
nok  Benjamin,  Juda  raotiohkwa  wahonwatina- 
toiikwe.  Jerusalemke  renterontakwe  ne  ronwa- 
uonliio.  Ethoiii  iohtonne  253  nioserakc  tsini  ka- 
n\ves,  watkatane  ethone  tsi  Niniflce  wahonwati- 
uaskwenhawe  10  nikawatsirake.  A.  M.  3283. 
Etho  nahe  sekon  122  nioserake  tsini  kariwes. 
raotiohkwa  wahatinontiiosentane. 

Jéroboam  tenhnon  wahatsanike,  wahrere 
\\aentsionkiatonti  nakitiohkwa  tokat  Jcrusalefnke 
enhonwawenniiostana  ne  R.  Ne  kati  karihjonni 
wahahtiawenrati  Jerusalemke  aicnte.  AVahatjenn- 
hanne  wahonwatiatonni  2  teionnhonskwaroij  na- 
tekenaa  owistanoron  otsinekwar  wahonte  nok 
lekanonsake  ononsatokenti  walienonsonni  (  tho- 
nonwe  wdtonskwe  kaiatonnik  akonwascnniien. 
Ethone  Jéroboam  wasakotiohkwaroroke  ne  rao- 
tiohkwa, wasakawenhase  :  Ken  kaien  sewusen- 
naicn.  Akwekon  ok  sa  ok  wahontontate.  lotkate 
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rotinontiioson  saiotiiatahtonton  nonkwe,  rotiri- 
Avakwenion  nonkwe  konwarihontion  kariwiios- 
ton  :  Eso  niionkwbtake  sahonennakerako  tsi  ken- 
tiohkwaien  Jéroboam  raoliohkwa  ahontien  tsi- 
nonni  Juda  raotiojikwa,  ahontalewenniio  Jerusa- 
lemke  ahonterennaienna,  aseken  roriwisonlionne 
ne  R.  etho  ok  nonjwe  enkonwanawentho  katsenen 
sonha  nahonwawenniioste. 

Tsinahe  Jéroboam  rasennaiens  ne  kaiatonnik, 
iahataweiate  ne  rojtokense,  wahenron  :  Raton  ne 
R.  :  Katke  sonha,  saiatat  ne  Josias  enhonwaia- 
tseke  ensakaonwentsiahtonte  ne  nonwa  kaiatonnik 
konwawenniiosthii.  Onwa  tsi  tenkarine  tsi  ieha- 
sentakwa,  ne  watënientenstakon  tsi  tokenske  etho 
neniawen.  Akwei.on  wakonehrako  tsini  hotsani- 
tonne  ne  rotokense.  Tsini  tahonakwen  ne  Jéro- 
boam wahanisnonsatate  nok  wahenron:  Ronwaie- 
na  ne  ken  ronkvve-  Ok  sa  ok  tenhnon  wahanen- 
tsi  iehasentakwakwe.  Aiohton- 
hon  sane  naonsahotatrewaton  ronontiio  nok  oui 
ne  raotiohkwa,  iîh  kati  te  iotonhon.  Walhoni- 
tsi  wahatenentsaten,  wahaweo 
;  Takitenr,  takwaterennaienlias 


onsahaketsiente. 


konhraren  ki  naa 
hase  ne  rotokense 
tokat  ne  R.  wah^kenentsakenheiaton  ahakitenre 


Ok  sa  ok  ^^ahaterennaieIl  ne 
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rolokeiise.  Onen  sahaton  ne  ronontiio,  wahawen- 
liasc  ne  rolokense  :  O^eronni  teiilialskahon  nok 
<alieiioii  enkoniou.  Tahenron  ne  rotokense  :  lahta 
koniatoiitatse  sahelo  satosewasenneu  tiaskon  tsini 
juion.  Ilakwatiawenrati  ne  R.  keiito  lakatskalion. 
Ktlio  nonwe  ni   henlerontakwe   rokstenha   roto- 
kell^o.  Walionwahrori  ne  sakoicn  okonha  tsi  naa- 
wi'ii.    Tahenron  ne  roksienha  :  Ka' nonkwali  ni- 
tliawenon  ne  rotokense?  Tahoniron  :  ken  non- 
kwali ni  Ihawenon.    Ok  sa  ok  waiiosere  ne  roks- 
Iciilia  wahoialatsenri,  rotorisen,  karonlakia  ron- 
U'Vo\^,  wahaNvonhase  :  Ise  ken  ne  rotokense  Jern- 
Niltinke  niliï^enon?  Tahenron:  li.  Tahenron  ne 
rokstenha:  Etho  ielene  tsi  wakenonsote  ;  kanek- 
heie    salonkariaks,    enkoimonte.    Tahenron    ne 
idlukcnse  :  lah  laonton  ;  rakwalitiawenrali  ne  H. 
ne  kento  takatskahon.  Tahenron  ne  rokstenha  : 
Tlioinihaon    ne    R.    raronhiakehronon,    rawen  : 
uk  sa  ok  hetscnonl.  \\'aheiino\ventc  ne  Roksten- 
ha nok  Nvahonikonrhaten  ne  rotokense.    Elhone 
uk  onen  watiatskalion.    Walienron  ne  rokstenha, 
waliawenhase   ne   rotokense:    Kcnnihawennoten 
iiL-  IL  :  Ne  karilionni  tsi  takewennontion,  waseke: 
l'iisihoie  nok  iahia  iesaiatata  tsi  tliatiiatalarion  ne 
-liiiii  okon  kenha.  Elhone  onen  lontaliahlenti  ne 

25 


rolokense  salia 
R.  tsi  nahaiere 
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wcti  wahontkatho.   Wahenron  ne     I        akwckon    Jéroboam    sakoien    okonha.    Asëkeii 


afrewate  nok  lahoriwaienhase  ne 
.  Tsinahe  isrc  ohahakeson,  walia- 
tieren  ok  ne  <enreks  wahorio,  iah  tenhnon  te 
iokeii  ne  raieronke,  ok  eken  tenhnon  ne  kenieks 
wahoiatanonna,  Nonkwe  sonha  elho  wahonto- 
hetste  wahontkatho  ronkwe  kenha  raialionni,  ia- 
hontrori  tsi  iiaa 

rokslenha  rotokense  :  Neiie  rotokensehakwe  roh 
rewaton  ne  R.  aseken  rowennontion,  Ok  sa  ok 
etho  warele;  wahonehrako  tsi  iah  othenon  te  ioi- 
eren  ne  kenreks  ne  raieronke  kenha,  Watrakwe 
ne  raieronke  kenha,  kanatakon  waliahawite  nok 
wahoiafata,  akwa  oni  ronikonhraksenskwe,  wa- 
sakawenhase  m  sakoien  okonha:  Ikehre:  elho 
oni  nii  enionkiiitata  tsi  nonwe  ni  haiatat,  aseken 
akwekon  etho  reniawen  tsi  ni  hoieren. 

Rotkalhonne  Jéroboam  niatekon  tsini  iaweii- 
hon  ne  ioriwanehrakwatenions,  iah  tenhnon  etiio 
teioientakwen  aonsahofatrewaton.  Wahononwa- 
kten  ne  roienha,  wahrenhase  ne  rone  :  Etho  ia- 
hase  tsi  thenteroln  ne  rotokense  Ahias,  oia  natsierh 
tsi  ensatseronni,  iah  kati  tahiaienterene,  enshawe 
othenon  enlson  nok  entseriwanontoiise  tsi  iicn- 
hoiatawen  netsiteniienha.  Etho  kati  nakaiere. 
Onen  toha  iaionwe  tsi  thononsote  ne   rotokense 
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R.  wahotokaten  tsini  ioieren.  Ok  sa  ok  ne  rcpiu 
kensc  wahrenhase  :  Tasataweiat,  Jéroboam  tese 
nileron  nahoten  karihonni  oktisatasetha  ?  Sa^ah 


tenti  ;  raton  ne  R  :  Enkehrewate  sawalsira  ; 
wcnniio  iensesalaweiate  tsi  sanonsote,  ok  sa 
cnhrenheie  netsienkenha,  ohnaken  enlaiheié 


ka- 
ok 
oni 


roiatontion  ne  R.  rasennaiensne  kaiatonnik.  Etbo 
niawenhon.  Wahrenheie  ne  Jéroboam  oneu  22 
iiioserake  tsinahe  thonwanontiioston. 

Roboam  Juda  raotiohkwa  ronwanontiio  io  kate 
wahialerio  ne  Jéroboam  ;  tenhnon  wahowenhon- 
ti  oni  ne  R.  nok  oni  raotiohkwa,  kaiatonnik :^ta- 
hatiscnnaien  wasakohohrewate  kati  ne  R.  Efgip- 
tionon  ronwanontiio  Sesak  ronwaiatskwe  tajiare- 
ko,  wasakonatakarihaton  Roboam  raotenata  okon.. 
Jcrusalemke  warele  oni,  akwekon  watrakwe  no- 
wistanoronson  ononsatokentike  nok  oni  tsi  ro- 
nonsote  ne  ronontiio  nok  sahahtenli.  Om^n  17 
nioserake  tsinahe  thonwanontiioston  wahrenheie 
Roboam.  Abia  ne  roienha  tonsahatane  raon^kta- 
ke,  wasakosenni  Israël  raotiohkwa.  Arekho 


oscrake  tsinahe  tsi  onontiio  onenwahrenhei^. 


3  ni- 
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Cl[APITRE  XLVII. 

Piété  du  roi  de  Jiida  Asa.— Meurtre  des  fils  de  Nadad,  ac- 
oomplissoment  d'une  prophétie. — Victoire  d'Asa  sur 
Zaro  roi  d'Ethiopie. — Asa  à  la  fin  de  sa  vie  manque 
de  confiance  ei  Dieu.  — Règne  de  Baaza  roi  d'israol 
qui  maltraite  ;2  prophètes.— Guerre  entre  Zambri  et 
Amri  compétiteurs  du  trône  d'Israël  (A.  M.  3090) 
Achab  roi  d'Isiaël  propage  l'idolâtrie.— Le  pro[ihéte 
Achab  la  sécheresse,  il  est  nourri  par 
Elie  secouru  par  la  veuve  de  Sarepta, 
multiplie  'le  pa  n  et  l'huile. — Résurrection  du  fils  de 
la  veuve ide  Sarepta  par  Elie. — Achab  fait  rechercher 
persécute  les  prophètes. — Abdias  va 
au  devant  d'El  e. — Abdias  annonce  à  Achab  l'arrivée 
d'Elie.— Entrevje  d'Elie  et  d' Achab. 


Elie  annonce  à 
les  corbeaux.— 


Akwa  roriwiiostonne  ne  Asa  teshotaon  raonak- 
take  Abia  kenha,  Asa  3*on  ronwanontiiokwe  Jii- 
da  raotiohkwa,  thoriwaierikwe,  akwekon  wa- 
hariwahtonte  ne  kaiatonnik  konwatisennaiens- 
kwe,  \vasakohre^\'ate  oni  ne  iontaleriwanerahnk- 
tennis  nonkwe,  \yasakohretsiaron  ne  Sifaheronon 
aonsaiontatrewate  nok  ahatiriwaierite  R.  raoiane- 
rensera.  Sahoieilitse  ne  R.  \vahaon  niatekon  ta- 
hateraswiioste  nok  skennen  akenhake  tsi  thatina- 
kere  raotiohkwa.  lah  etho  teiohtonne  tsi  Ihatina- 
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kere  Israël  raotiolikNva  Nadad  lesliolaon  raonàk 

tane  Jéroboam  kenha  ne  ronikenha,  lenhnon  etho 

m  honkwelaksenne  tsini  iohtonne  ne  ronikeijha. 

Saiatal    ne   raotiohkwake   raialarakwe.    Issakar 

llH.nokNvcnsinon  wahotkarenrako  wahosenni,  wa- 

haialenontiiosle,  wahawatsirahonte  ne  Jero)»^«" 

kenlia    raowats^ra,   Nvasakowenlho   akwoko 

sakononk^^e   kenha.   Elho    kali  nia^venhon 

hoierenne    ne    rotokense   Ahias.    Ne    .etokkUha 

iVi   iah   taonlon  oklahonwaieron  ne    U.  Ro^-ha^ 

rokwe    Jeroboan)     kenha     kariwes    enhoi|teri 

lunilake  sakotere  okonha,    ne    ^^ahonnl  sa-— " 

wahtonnihne  Isini  hotiriwiiostontseroleiihne 

iKTonon,  sakolia>venratihne   Jerusalenme  a|ion 

,       .    ...  .  I.;  i)     ^^a. 

sire, 
e  ia- 


ib)ani 

n    ne 

Isini 


ion- 
Sita- 


lorennaienna.  Tenhuon  ne  ^^ahoslonte  tsi  R 
huhroNNate,  nok  NvahoNvatsirahtonte  raoNva 
mien  15  nioserake  tsinahe  thonvvanontuokv 
kahevve  xvahiaterio  Zara  Ethiopironon  ronwanon 
tiiokxve,  akNva  rasatste  1,000,000  tsini  holitiohk 
wa  raosotar.  lahle  honikonhroktaon,  xvahoiiiten 
lase  ne  R.  ahotenre.  lahte  honikonhroktaoïj  "- 
houilentase  ne  U.  ahotenre.  lonehrakNvat 
iaNvonhon  tsi  ANahonterio  ;  tsiniiot  nok  sevNa 
vvahonaleronhienten  Zara  raotiohksva,  nok 
hoatekohalon,  xvasakosere  Asa,  cso   vvasakDwen 


\va- 

tsini 

iereu 

wa- 


wake  ieiatarakwe 
re,  eh  wahonfien 
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tho,  nok  wahatalewenniioste  raonawenk  sonlia. 
Salatat  rotokense  Asarias  ronwaiatskwe  wahot- 
sennonniase,  wahohretsiaron  ahoniahese  ne  R. 
nok  ahariwahtont(;n  ne  kaiafonnik  sonha.  Otiake 
sekon  konwatisernaienskwe,  waharihontako  ne 
ronistenha  tsini  ioterihontakwe  ne  iosfonton  tsi 
iosennaienskwe  kaiatonnik.  Wahalataskennhen 
ne  raoliohkwa  ahonwasennaien  ne  R.  Etho  (iio- 
ientakwen  eso  nikawatsirake  ne  Israël  raotiohk- 
iahonennakerako  tsi  thatinake- 
tsinonni  haonwentsia  Asa,  ase- 
ken  fehalikanere  tsini  honataskat  ne  sakoteriwa- 
tsteristha  Juda  rac|tiohkwa.  Iakahevvetenhnon  R. 
wahoriwasten  ronontiio  Asa,  ne  rostonton  tsi  ro- 
niahesaonne  ne  Es^iptronon  ronwanontiio,  owisia 
otasetonke  tehotennietennihneahoienawase  ahoii- 
nhese  Baasa  Israeironon  ronwanontiio  ahanatah- 
nirate  tohka  nik^natake  ne  teionatanekhaons 
raonwentsia,  iahtq  hononwehon  ne  R.  tsi  iawet 
teiohnanet  raonikonhra  nok  tsi  senha  sakonialie- 
etho  te  honiahesaon  raonha. 
R.  ne  rotokense  Hanani  aonsa- 


«aon  nonkwe   iah 
Wahonnhanne  ne 


ne  ronontiio  Asa 


hosnorakwe  ne  ao^iwake  ;  tenhnon  wahonakwen 


wahatennhanne  ahonwannho- 


ton.  Tsinahe   eth(^ni  hoieren,  R.    iawet  wahote- 
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^^clltele,  iahte    sewatroriatha    ne   kaiatonseralo- 
l-enti  othenon   nahoieren  ne  tkarixvaien,  ne  bk 
ieken  watroris  tsi  tohka  nioserake  eso  vvahondn- 
xsikten.  Sahrenheie,  onen  40nioserashen  ts.na^he 
M.onontiiokwe.  Ne  roienha   Josafal   tonsahatcne 
nonaktake.  Baasa  Israël  raotiohkwa  ronwan(jn- 
tiio  akNva  iken    ronkwelakscnne,  wahotewenljete 
ne  ir  Jehu  rotokense  Hanani  roienha  U.  ronnjia- 
onne  ahohrori  ne  Baasa  tsi  etho   nenhoiataNJen 
noNvatsire  tsini  hotiiatawenhon  Jerohoa.n  kei^ha 
raoNvatsire.    Tsinahonakwen,  wahatennhatine  a- 
honwario.  Kennaheha  raonhaoni  wahrenheiej  20 
nioserake   tsini    kariwes  ronontiiokwe.  Roiehha 
Ela   ronwaiatskwe   sahatenonliioste  ;    teioseiiike» 
ui.iahc  saiatat  rasennowanen  Sambri  ronAaia^sk- 
xve   wahorio   tsi    rononwarahtonhonne    nok  |on. 
,.ini    hononkvvesenlakwe.    Etho    onen    naaWen 
t.ini  hoiercnne  ne  rotokensehakwe  Jehu  keàha. 
Nonc.i  wahotitokense  rotiskenrakehte  Isi  rote^ion- 
!iioston   ne  Sambri,  akwa  wahotinikonhrak^en. 
(»k  sa   oia  sahonwaiatarako  Amri    ronwaiatskwe 
.ahonwanontiioste.  Ok    sa  ok   iahatinataranfe  tsi 
.honterontakwe  ne  Sambri.    Sahariwahronke  ne 
Sambri  wahalatennhoton   tsi    rononsote,  rapnha 
ok  vvahatsiroten  etho  wahaialentaneT  nontafëma- 


'4 


!  i 


w 
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he  thonuanontilioslon.  Otiake  ialile  hofinwanon- 
wehon  (Mi.i  holiiei-en  roliskenrakehte  nok  Tchni 
^^ahon^^aialal•al^o,  wahoiiwanoiitiioste.  3  niosera- 
ke  Isinalie  teliotinontiiolseraientakwe  liolkon  lo- 


iiaterio.  Eliioiio 
liohkwakwekon 
Ethoiie  oiion  \v;i 


walii-enlieie  ne  Tebni,  nok  koii- 

raonha    roinvanontiiono   Amii. 

Iiarialoiiiii  ne  Samari  waliaiialoii- 


■)  .  .  .TH. ,11, ,1,1,^1,, 

kwc  12  nioserahc  tsinahe  Ihonoi.tiiokwe.  Roini- 
ha  Akab  roiiwaiatskwe  sahonwanoiUiiosIc.  Tsiiii 
honkwetaksennc  wasakolohefsten  akwekon  Isini 
hatilitie  ro.nvanontiiokAvc  Israël  raoliokwa.  Tsini 
kariwes  tlioriNva  erikxve  nok  roriwiiostonnc  Asa 
ronalsennonnihnc  Juda  raoliohkwa,  skenncn  ko- 
Ma  kenhne  (si  tliatinakere,  ok  eken  lenhnon 
lahte  lonwesenhne  (âinoiuii  Ihalinakere  Israël 
raoliohkwa  tiolkon  ronateriohalon,  cso  oni  vxa- 
lionwenlane, 

Akab  ronwancntiio  Israël  raoliohkwa  waholi- 
niake  Jesabel  ko  iwaialskwe  Sidon  ronontiio  >a- 
koienha,  iosennaienskwe  kaiafonnik  sonha,  wa- 
honikonhrakarhcllho  ne  rone,  Avahonikonhrcii- 
hawife  etho  na  laiere.  Kentiolikowanen  \\a- 
honwanakeren,  Avatlionwanatontsotase  Baal  nok 
As(ar(e  ronwaliia  s,  loha  akwekon  Israël  raolio- 
hkwa ronAvaleweiilelonne  ne  H.,  iahte  shonwaia- 
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leriline.  Elhone  Galaadkc  renlerontakwe  saialal 
ne  rofokense  akwa  roiatanchrakwat  Eli  ron\\aia- 
!>kwe  Thesbekc  rotonnisentakwe.  IloiatarâkN^cn- 
iie  ne  H.,  rowiline  akwa  ahasatsfeke  allari^tah- 
lonlen  Isi  konwalisenii;iienskwe  kaialoniiik.  Wa- 
linnnhanne  ne  R.  ch  ialhatanc  Isi  (hentin'on 
Akab,  waliowennaraiie,  wahenron  :  Ronnhei:  ne 
H.  tebakkanere  ;  saterientarak  iah  taonsaioken- 
uoVQ  lohka  nioserake  Isi  ok  ii  cnhiennite  na  R., 
iawet  ii  enlkennonton.  AVahatennowente  Àkab 
iiok  saliolokwale.  R.  raonikonhralokcnli  w|iiio- 
iiikonhrala  Eli  alialien  kahionhakia  Garilh  l|:on- 
waials,  ne  rabnckihra  Isi  kahionliale  nok  tiijjka- 
\\e  ronwanontenres  owaronk  nok  kanatarok  or- 
IhMikehne  nok  okarasnelia.  Tsiosorat  onsakfilic- 
we  iahte  iokcnnoron  onslcskc  tsikahionhalckNvc, 
wahonnhanne  kafi  ncR.  Sareplake  iahare  Siidon- 
l'onon  raononAvenlsiakê  nok  etho  ialialien  ;  ok  sa 
(ik  wahahtenli.  Tsi  iaharaweakta  tsi  tkanataien, 
walliialeratana  skaiatat  ne  tsiothonwisen  iolere- 
lions  ieicnloronkwas,  wahrenliase  :  Takilenr, 
tintîisknekcnbawillon,  kennikonha  oni  lakenala- 
ranontcn.  Takenron  ne  ioterebons  :  iah  oslonha 
le  wakenataraien  tsi  wakenoasote,  ken  sane  ni- 
konha  wakien  kenhie,  nok  nikonlia  oni  olelsera, 


cien 


ne; 


niknnataraa 


ensaloïin 


tevVa 


ne  karihonni  k 
ii  nok  ne  rienha, 
ke. — Tahenron 
eken  oni  ken 
kawiten,  nok  nise 
neniawen, 
ne  R.  :  lahten 
nok  tsini    iawenlf 
Etho  naieiere  ne 
kense.  3  ninseral^e 
tsini  iotetseraien 
tsinahe,  wahononw 
tohkara  nonta  onen 
hraksenskwe 
Eli  :  Nahoten  o 
sariwa  tsi  wahre 
htare  kahawe  ne 
Wahrenhase  Eli 
skennen  sarharel^ 
ha  nok  tsi  tio 
hoiatiQnnite,on\\ 
wahenron  :  Isen, 
teron  ioterehons 
kenske  eth 
lenhnon  rawenh 
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toronkwas  tsi  neniakjatekwisa 
OnenkenÙeion  enionkenirhare- 
Eli  :  Tosa  sennikonhriiak,  ok 
takenataronnien  enthes- 
ohnaken  tensesatafsniene,  etho 
rakwate.    Kennihawennoteii 
lerakwaseke  tsini  satetseraien 
lenaien   tsiniiore  eniokennore. 
ioterehons  tsini  hoieren  ne  roto- 
tsinahe,  iahta   te\valerak\vas 
ik  oni  ne  kenhie.  Wîihonnise 
rakten  ne    roienha  ioterehons, 
wahrenheie.  Akwa  ionikon- 
istenkenha,    wahawenhase   ne 
konnikonhraksaton?  Ise  sane 
eie  ne  rienkenha.  Tsinahe  io- 
faieronke  kenha  ne  roienkenha. 
Tatsiatenha  netsienkenha,  nok 
:  wathoiatakwe  ne  raksa  keii- 
wahaien.    Tsi  thonakle  ia- 
entsiake  wahatiskwentaren,  nok 
Sewenniio,  etho  iahase  tsi  tken- 
seron  :  aonketsientaniheke,  to- 
enskat  ok  iowiraien,  onen 
on»  Tsi  naharihokten   Eli,  ton- 
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sahatane,  etho   wahatiataren  raialake   ne  rawen- 
heion.  Tsi  naharikokten   Eli,  tonsahatane,  etho 
wahatiataren  raiatake  ne  rawenheion.  Sekon  sa- 
honitentase   ne    R.    wahenron:    Sewenniio,  iah 
othenon  te   sanoronse,  wakonniahese,  askitenre, 
onsatsonnhetene  raksa  kenha.  WahowennarakK\'e 
ne  R.  sahatonnhete  ne  ioterehons   roienha,  wa- 
tlioiatakwe  ne  Eli,    etho  warete   tsi  tkenteron  ne 
ioterehons,    wahrenhase  :    Tetsialak    netsienha, 
nok  tetsenonweraton  ne  R.  Akwa  ontsennonnt  ne 
ioterehons,  wakenron  :   Tokenske,  satokense,  hi- 
awennarakwa  ne  R.  Neietokatha  tsini  holanitfen- 
raskon  ne  R.  sahaieritse  ne  ioterehons  tsi  ronèn- 
tcnne  ne  rotokense,  tenhnon   sakohrewatha  lUa- 
koriwanerahakskon    tsi    toha    4   nioserake   tiini 
kariwes  iahte  iokennoron,  eso  kati  wahontonika- 
riake  ne  Samarironon.  Ne  ronwanonliio  Samjiri- 
ronon  Akab  ronwaiatskwe  roterientare  tsi  ethbne 
'A  eniokennore  nonen  Eli  enhonitentase  ne  R. 
wahatcnnhanne  ahonwaiatisake  Eli,  iah  tenhhon 
le  honwaiatatsenrion.  Ne  rone  Akab  Jesabel  ^en- 
ha  ieserohenne  ;  akwa  ionakwenhon,  ontennljan- 
ne  ahonwanawentho  akwekon  ne  rotitokensejna- 
haliialotens,  ne  kati  karihonni   akwekon  roUto- 
Kense   wahonteko,    wahontasetc   tsi  iononteûion 


-*.•'.¥■'. 


p  ■ 


ahalit 


aw 


nok  otstenrokon, 
koriask\ve  oni,  0 
Ikelirc  nonwa  :  ai 
tiakoriwaieri,  cth 
Ethone  oneii  s 
le.  Oneii  tsi  war 
leratana  Abdias 
Âkab  ronontiio  Is 
sakoiatasetonne 
watcnnhaskwe   a 
Eli,  onwenlsiake 
^^éllhasc,  walienr 
hianontiio,   ent&rD 
Avenhasc.  Abdias  : 
kete  kafoiite  tsi  ie 
trorike  :  ken  [liai 
kwen  kati  Abab  n 
Tabenroii  ne   Eli 
tsini  konbrori.  To 
iatenktane  tsi  tben 
Abdias.  KaAvcnniii 
ok  wahaiakenne  ia 
waboken, wabaw 
ken  isc  ne  sonwcn 
hcnron    ne  Eli  :    I 
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fontonkariakskwe  tebontonnlui- 
en  wahawenbase  ne    R.    Eli  : 
okennore,  sotsi    iakoronbiakcti 
3   iabase  tsi   tbenteron    Akab. 
enli  Eli  nok  Saniarike  ware- 
e  akta  tsi  tkanalaien,  watliia- 
aiatskwe  ne    ratslerislakwc 
rononsote,  rotsaniskwe  ne  11. 
rotitokense  ctlione  tsi  Jesabel 
nwatiiatisake.    Sahoienleroiie 
abaliskwentarcn.    Eli   Avaha- 
Etbo  iaonsase  tsi  thenteroii 
•i,  ensiroii  :  Eli    tbare.    Talia- 
Ketsanis  kawenniio  eren  ens- 
tsisenon,  onen  sane   ienwaka- 
,  nok    iabtaricsakcn,  enbona- 
ok   enhatennbannc  aionkeiio. 
lahtasibeie,  eibo  kati  natsier 
venskc,  onwa  wenniserate  cllio 
eron  ne  Akab.  Elho  nabaicre 
I  ^^abari\vah^onke  Akab,  ok  sa 
tboteratana  ne  rotokcnse.    Tsi 
base,  wabenroii  :    Onen  oiitc 
siaksatba  nakonwentsia?  Tu- 
ih   ii  lekonwentsiaksatba,  ise 


en 
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Niriwa  tsini  iawens  fsinahe  betsatewentefon  ne 
i{.  sewasennaiens  ne  kaialonnik  iab  Niio  le  ken  ; 
ne  ioribonnibon  betsiscwabrewalon  ne  II.,  niale- 
kon  tsini  sewaiata\\enserons.  Tsi  liononte  Karmel 
konwaials  etbo  wake,  etbo  aiontkennisa  ne  ietsi- 
ribonniennis  aesewasennaien  kaiatonnik,  rotito- 
kense iontatenonkwe  tenbnon  iab  rotitokense  le 
ken,  ne  saniakon  iakotsientanis,  elbone  ensewa- 
inkense  onka  IL  nibaiatoten. 

CIIAPITIIE  XLVin. 

Klie  se  rend  sur  le  Garinel  avec  les  prêtres  de  BaaI.— Sa- 
crifice d'EJic  ;  sa  prière.— I.e  l'eu  du  ciel  consume  le 
sacrifice  d'Eiie.— Nuage  qui  s'élève  suivi  de  la  pluie. 
—Elle  nourri  par  l'ange  dans  le  désert  marche  40 
jours.— Dieu  se  manifeste  à  Elle  dans  un  vent  doux.— 
Sens  de  l'apparition  de  Dieu  à  Elle.- Plaintes  du  pro- 
phète.—Elie  va  sacrer  rois  llasael  et  Jéhn,  et  sacrer 
Elisée  comme  prophète.— Sacrifice  oflert  par  Elisée.— 
duerre  entre  Benadad  et  Achah.  '2e  Victoire  d'Achah 
sur  les  Syriens.— Achab  vent  s'emparer  de  la  vigne  de 
Naboth.— Jézabel  fait  lapider  Naboth.— Elie  menace 
Achab  et  Jézabel  des  châtiments  de  Dieu.— l>énitence 
temporaire  d'Achab.— Mort  d'Achab.— Accomplisse- 
ment de  la  prophétie  d'Elie.  i  1 

Tsini    kariwes    wasakotkennisahate    Akab   ne 
Moliobkwa  Eli  rotokense  wahatialotarbo  tsi  ion- 
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kwehne  ahaterennai 
tsi  tiononte  Karnilel 
waseronnienniha 
hontakwe  tsi  ni 
wasennaiens  Baa 
nenrakwekon, 
waiere  tsiniiot  ne 
wasennaien,  aren 
warako  nonwa 
ne   R.  Niio  nihai 
ne  Baal  Niio  a 
Tsini  halihne  rot 
akonhaa  ok    tsi 
ratileron  ne  Baal 
honte  tsini  sewalriw 
riwennenhawe,  i 
11.  risennaiens 
se  teiotinakares, 
ronnionnis    Baal 
ronlsio  nok  oien 
iontekat,  etho  on^ 
raiatonnik  Baal, 
kat  takatsirenne 
hetsisewawenniidsto 
ke  Niio  nekaiaton 
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en.    Akwekon  eh  iahonnete 

konwaiats,  nok  oni   ne  kon- 

^we  kaiatonnik  iavvel  ronateri- 

iriwiiostonfserotenne  ne  kon- 

konwaiats.  Wasakotati  Eli  ka- 

enron  :  To  nenwe  etho  nense- 

iontsinokatha,  arens  R.  eiitsiso- 

s  Baal  enlsisewasennaien  ?  Se- 

ka  entsiseAvasennaien.    Tokat 

atoten,  hetsisewasennaien,   nok 

ake,  ne  ki  ensewasennaicn. 

tokense  sakoiatarakwenne  ne  R. 

^kens  nonwa  450   nihati  keiito 

ronwasennaiens,  iawet  ronaleri- 

iiostontserotens,  akonhaa  R. 

ih  ki  naa  te  ketsanis,  rienteri  ne 

ntakonwatiiatenhawe  tekeiiiha- 

enskat   enhatirako  ne  ronwasc- 

akonwario    ne   teiotinakares, 

ake   ratiwararen,  tosa   othenon 

nenkiere  nii.  Sewasennaien  ne 

nok  nii  enhisennaien  ne  R.  To- 

ne   karonhiake    ontsa   nahoten 

n    Baal,    eniairon  :    tokens- 

nik  nok  nii  kisen  etho  naiawen, 
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eniairon  :  Tokenske  ne  R.  Niio  nihaiatoten.  Al 
wekon  wahontontate.  Ok  saok  tekonwatiiatcnha- 
wi  teiotinakares  wahenron  ne  Eli  :  Ise  tesewatie- 
rent.  Onen  wahontasawen  ne  kaiatonnik  ratisen- 
naiens.  Wahonvvennite  ne  Baal,  rontonhalovc  : 
Baal,  takwatontats.  lah  othenon  tethotati  neBa;il. 
Akwa  kati  wahotisense  ne  ronwasennaiens  le 
Baal.  Akwa  ronatsteniaronkon  nok  ronatorianî- 
ron.  Oktatesakokanere  ne  Eli  sakotentoriatak>ve 
tsi  raton  :  lah  akwa  te  sewawennowanen,  iaVle 
hahronkhas  ne  Baal,  tokat  kaneka  iehawenon, 
tokat  oni  rotas,  roserentahniron.  Akwa  roliserse 
ne  Israelronon  tsini  haierha  ne  Eli.  Onenwahon- 
nehrc:  oriwakon  onton,  asare  wathonnekwe  va- 
hontatrenanion  ratiiatakeson,  oktishatinekwenso- 
ton,  onen  entie  iotonhon  tsinahe,  arekho  te  iotcn- 
lion  tsini  hotinikonhrotens.  j 

Ethone  Eli  wasakawenhase  ne  Israelronon: 
Sotsi  onen  naonnise  tsi  rotiiote  ne  Baal  raonkv'e- 
ta;  onen  onte  ii  akatasawcn  :  12  nikanenhiake 
waharako,  wahronni  tsiniiof  tsi  iehasentakw  i  ; 
aktatie  wahasonionniwateweienton  oiente,  waha- 
rio  teiotinakares  wahatsio  oientake  wahawara- 
ronnion.  Wahatennhanne  waetsienha  4  nikara- 
kwake  ohnekanos  nok  owarake  waenekaweron. 
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asen  netho  nah.iiore.  Akta  warcte  tsi  kahniotc 
tsi  iawet  iehasenfalcwa,  wahafewennowanale,  \va- 
henron  :  Sewenniio  ise  iesa\veriiiiios(ak\ve  iakiiii 
okonkenha,  Abraliam,Isaak,  Jakob,  askwenteiirc 
ahotilokense  nonv\a  weniiiserate  tsi  tokenske  soii- 
liaa  Mio  tiisiatotcii,  tsi  iali  oliietion  te  sanoronse  Isi 
nisetakerihoiite.  i^.rekho  te  holeweiinokte  rieElio, 
karonhiake  takatsi renne, akwckonontsanowaroiik 
nok  oni  noiente,  ne  k  oni  oiienhia,  onwcntsia  ohiie- 
ka  oni.  Akwekoi  vvahotinehrako,  oiiwentsiake 
wahontiskwenlaren  nok  wahoiiiron  :  Tokenske  ne 
H.  raonha  Niio  niiaiatoten  nok  ok  sa  ok  walioii- 
watirio  ne  450  n^  kaiatonnik  Baal  konwatiscn- 
naienskwe.  Etho  irjate  tehakanerakwe  ne  ronontiio 
Akab.  Wahawenliase  ne  Eli  :  Tkariwaieri,  Senoii- 
tiio,  asalorisen  nok  lasatskahon.  Ononloharake  sa- 
set,  satekonni,  onen  tohaeniokeiinore,  wakatonte 

ikwitonhatie.  Onontoharake  sa- 
refe  ne  Akab,  wabjitekonni  walbatontsoten  ne  Eli  ; 
wahonilentase  ne  ft.wabonnhanne  saiatat  abatken- 
seraonontobarake,  tôkat  kcnotbenon  enbatkatbo. 
Wahenron  :  lah  othcnon  te  wakatkalbon.  Taheii- 
saset  7  nentisatasavven.   Onon 

?|nni\vaa  wahatkatbo  taiotsatan- 
AVas,  befsrori  Akab  abahteiiti  : 


ron  ne  Eli  :  Etbo 
7^011  nabakkcte,  ke 
tie.Tahenron  Eli  : 
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onwatsiok  eniokennore,  kenok  naheha  wakarîon- 
hioroke,  watkawerakwe  nok  waokennore  ;    \Va- 
bne  EU   ne   ronontiio.  Tsi    waotokense   Jesaibel 
Akab  rone  tsi  ronwatirio  ne  konvvatisennaienskwe 
kaiatonnik,  akwa  ionehrakwat   waonakwen,  liak 
kati  othenon  te  iotston  tsini  iawenhon  ne  iori'JN'a- 
nehrakwat,  ok  eken  ontennhanneahonvvaiatis^ke 
Eli  nahonwario.  Wabateko  kati  Eli.  Sewennjse- 
rat  tsini  kariwes  ehtakeson  ireskwe  karhakpn. 
Tcbowisenheion,  onen  karontakta  wabawenh^se 
ne  R.:  Takitenr,  onen  kihei,  onen  iahte  sewake- 
rihonte    tsi   koniotense,  sotsi    kariwaksen    tsini 
icsaierba  :  nok   ethone    wahotawe.    Tsinahe  i  tsi 
rotas    saiatat   raronbiakehronon   waboiena    liok 
wahawenhase  :  Testann,  tesatskahon.  Walhatka- 
kwarisi  Eli,  iah  onka    le   sakoken  ;  wahatkatbo 
skanatarat  eh  kaien  nok  oni  ohnekanos   katse- 
taien,  wathatskahon,  nok  wahahnekihra  nok  èa- 
liotawe.  S^oil  etho  tontarete  raronbiakehronQn, 
waboiena,  wahenron  :  Testann  nok  tesatskahon, 
inon  se  wase.  Wahatketsko  ne  Eli,  warake  nok 
onen  wahahtenti,  4  niwasontashen  tsinahe  robt^n- 
tionbaties,   iah  othenon  te   hokon   tsinahe,  nok 
skennen  iarawe  tsi  tiononte  ne  Horeb  konwaiats. 
Wahataweiate  otstenrokon,  nok  etho  wahatasejte, 
tiotkon  sane  ronwaiatisakonhatie.  26 
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Ethone  wahrere   ne  R  :    Ahiribolasien   iawet 


wehne  ahionnien 
hase,  wahenron  : 


Eli  Isi  nakiatoten,  wahawen- 
Satsiakenn  otstenrokon.  Tio- 
tierenton  Eli  wahahronke  kawerowanen  iahotalie 
akwa  iken  kawerasafsle  iah  elho  tehenterontakwe 
ne  R.  Onen  nonwfi  tsiniiot  watiaonwentsisonkwe 
katsienhowanen  waoteke,  iah  oni  etho  te  henteron- 
lakwe  ne  R.  Onen  nonwa  wakatsienhenfane  ne 
ok  rotonte  Eli  tsiniiot  takaweriiake  kennikawe- 
raskat  wahiahoteke  ethononni  thenterontakwe  ne 
R.  Tsini  iawenhon  nethone,  watenientenslakonne, 
sotsi  iah  skennen  (e  kenhne  raonikonhrakon  Eli, 
tsi  sotsi  sakonakvNasehne  ne  ratiriwahtontakwe 
kariwiioston,  iawet  iahte  horihontakwe  tahoswa- 
teten  ne  R.  Ethoni;  ok  tsi  skennen  iotonhon  rao- 
nikonhrakon, R.  Avathoswateten  ;  ethone  watie- 
sen  ahonwasvennahronke  tsi  sakotatis  othenon 
sakonikonhratas  nje  Ikariwaieri.  Wahafkonsaro- 
roke  Eli,  wathatane  tsi  iotstenrakaronte,  rotonte 
nahoten  rawennihakwe  ne  R.  wahenron  :  Ohni 
satierha,  ken  tsiteron  ?  Tahenron  ne  Eli  :  \Va- 
kenikonhraksens,  ne  karihonni  tsi  iesatewenteton 
Israelronon  ronwatirio  ne  sherihontakwe  rotito- 
kensehakwe,  akoijihaa  tisken,  nok  ionkiatisaks, 
ronnehre  :  asakw^rio.  Tahenron  ne  R.  :  etho  ia- 
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onsase  tsinonni  tisenon,  iahtaiesario   enkon|ata- 
kennha  ;  saterienlarak  tsi  ihalinakere  Israelronon 
7000  nihali  ne  iah  nonwenlon  te  thoiiwalontjota- 
ni   ne  Baal,  iah    nonwenton  te   honwasenniicn. 
Damas  tsi  tkanataien  iahase,  entsiatisake   Hasaol 
ronwaiafs  enhetseuhase  cnhonwanoiiliioste  Siriro- 
aon,  ranontsine  ensenhienaweron,  enseiihiei|a\ve- 
roi/oni  ranontsine  ne   Jehu,  aseken   Israelronon 
enhonvvanontiiosle.    Entsiatisake  oni  Elisée  ron- 
waiats,  ensenhienaweron  oni   ranontsine  rionha 
sanaktake   tenshatane,    nonen  ensiattalon.   Etho 
nahaiere   Eli    tsini    hoierenne  ne  R.  Uasaèl  nok 
Jehu    ratiiatake.    Etho   oni    warete   tsi   t|iente- 
ron  Elise  raterakarhalhoskwe,  raialakta  >k'atha- 


lahta 
Wa- 


tane  Eli,  wahorase  raotiatawit  warate. 
tohiatatienterihne.  Onen  wahahtenli  Eli. 
hosere  Elise  wahawenhase  :  Wakalerientare  na- 
hoten seniente.  Asatontate  eh  iake  tsi  jeteron 
ionkienha,  akiron  ;  onen  wakeniiatonti  ;  1  ok  sa 
ok  tenlke,  nok  tiotkon  enkonnonteratiesek^.  Ta- 
henron ne  Eli  :  Ethoniawen.  Sonsarawe  Elise 
leiolinakares  wahario,  watharite  ne  ratcrakar- 
hostakwe  nok  watrakwe  noiente  wahanitsiota- 
kwe  nahowenniioste  ne  R.  nok  ethonahe  tiotkon 
wahne  ne  Eli. 
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Onen  17  nioserake  Isinahe  Akab  thonwanon- 
tiioston  Israelronori,  Benadad  Sirironon  ronwa- 
nontiio  wahrere:  aiakwaterio  Israelronon,  etho 
naontawe  owisla  ahalikariake  tahontenniete  tsi 
tkiteron.  lahte  hotstonne  ne  Akab  tsini  hoierenne 
Eli  ne  iorivvanelirakwatenions.  Wahrere  kati  ne 
R.  ahiienawase  tsi  enhaterio,  etho  naontawe  aon- 
sahatatrewate,  wahonnhanne  saiatat  ne  rotokense 
eh  iahare  tsi  thenteron  Akab  nok  ahawenhase  : 
Kenni  hawennoten  ne  R.  :  tosa  ietsitsanik  Siriro- 
non aseken  rotitiohkowanen,  ensewatokense  tsi 
iah  othenon  te  wakènoronse.  Ne  ok  ieken  ensen- 
tiohkwenhawe  ne  sikotinnhas  ne  sasennowanata 
okon.  Etho  nahaiere  Akab,  nok  tokenske  waha- 
tesenni  ;  wathonateronhienten  Sirironon,  wahon- 
teko.  Tenhnon  ne  ratisennowanens  ne  Sirironon 
wahonwenliase  ronwanontiio  :  Tosa  sanikonh- 
raksen  tsi  waesasenni,  wasaterio  ne  ronvvatisen- 
naiens  onontoharakeson  wesewaterio,  kahentake 
nonwa  ensewaterio  nok  ensatesenni. 

Wahatontate  ne  ronwanontiio  Sirironon.  Tsi 
ionsakahewe  tsioselrat,  sekon  sahonterio  ;  akwa 
rolitiohkowanenne  ne  Sirironon,  nok  iah  eso  te 
ken  Israelronon.  Sjiiatat  rotokense  wahawenhase 
Akab  :  Tosa  sahteron  ne  aoriwake  tsi  rotitioh- 
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kwalsanit,  ioianere  akwekon  aiakotokense  tsj  iah 
othenon  te  honoronse  ne  R.  kaneka  ensakor^wa- 
wase,  sale  watiesen  ahontesenni   kahentake|  tsi- 
niiot  onontoharake.  Onen  kati  iahonlerio.  Israel- 
ronon wahontesenni,  100,000  Sirironon  wafiûn- 
Nvatirio.    Ne  ronwanontiio  Sirironon  wahorivva- 
nontonse  Akab  skennen  aonsahiaton.    Wahflon- 
tale  Abab  nok   Samarike  sarete.    Ethone  wjehne 
iolonhon  tsi  raserohen,  sakokenrenseronnisi  sate 
iakonkwe  Isiniiot  rokenhronniskwe  ne  R.    j 

Wahanonsaseronnianion  Akab  raononsa  qkon  ; 
wahrere  :  akkwiroten  onenharc.  Saiatat  ne  ron- 
kwe   Naboth    ronwaiatskwe   Israelronon,    raon- 
wentsiaientakwe,      Akab     tehnonwentsianeken. 
Wahaskennhen  Akab  Naboth  raonwentsia.    Wa- 
hatennhanne  iahonwanonke,  wahawenhase  f  leti- 
ataton  sonwentsia,  tokat  oni  akonhninon.  Tahea- 
ron  ne  Naboth  :  Keni  okon  kenha  raononwentsia 
kenha  ;    iah  kati   taonton  akatenhninon,  aseken 
Niio  raoianerensera  ionkwahtiawenratis  etho  na- 
kiere.  Akwa  kati  wahonakwen  ne  Akab  ;  waha- 
rate,    tenhnon   iahte  iolonhon   tahatskahon.    Ne 
rone  Jesabel  tsi  ioriwahronken  nahoten  iorihon- 
nihon   tsi    ronikonhraksens,   wahawenhase,  wa- 
kenron  :  lonehrakwai,  senontiio  tenhnon  iahtas- 
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kweni  tasciinonton 
tasalskahoii,  lohkar 
raonweiilsia.  Wak 
wanens  Josraelke  r 


Tosa  otieii  sonikonli 
ne  Nabolh  kcnha. 


Wahonnhaiine  ne  I 
rori  ne  Akab   tsini 


hase,  wahenron  :  C 
kenha   raonwentsia 


nekihra  ne  sanekw 
senke  safaliatonfion 


tsi  nensiere  ;  satketsko,  nok 
i  nonla  ensewenniione  Naboth 
oiatoiise  Jesabcl  ne  ratisenno- 
atiteron,  wakawenhase  :  lelsi- 
alisaksek  nonkwe  soiiba  enhonwennowenten  Na- 
botb,  enbonii-on  :  flosennaiesaton  ne  R.  nok  ro- 
nc  iorihonnihon  tsi  ronwen- 
nowentennihne,  \iahonwanenhioiake  Nabotb, 
nok  herhar  sonha  v^akontinekihra  raonekwensa. 
Ethone  Akabke  wajîte  ne  Jesabel,  wahawenhase  : 
raksensek.  Onen  rawenheion 
Etho  warete  ne  Akab,  wah- 
rere  :  onen  akafatcivcnniiosl  ne  raonwentsia  kcn- 
ha ne  Nabolh  kcnh^.  Ohahakeson  ire  ne  Akab. 

.  ne  Eli,  wahawenhase:  Ats- 
karihoten   enkonnikonhrata. 


Kawenniio  wahokeji  ne  Akab  ne  Eli,  wahawen- 


nen  satatewenniioston  Naboth 
kenha  ;  safontek  nonwa  na- 
hoten  wahienhase  r  e  R.  raton  :  Eniesario  tsinon- 
we  nihonwario  Naboth  kenha  ;  herhar  enkontih- 
ensa  kenha,  aseken  kariwak- 
Tsini  iawenhon,  wakewa- 


tsirahtonten   Jerobdam   kenha   nok  Baasa  kenha 


raotiwatsira  ;    etho 


nensaiatawen,  aseken  sheri 
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xvanerahaktenni  nakitiobkwa,  nok  ne  teseniteron 
Jesabel  herhar  enkonwaiatakari  ne  kanatajjion 
oniaiheie,  herhar  enkonneke  kaieronke  keniha, 
iiok  kahentake  eniaiheie,  tsitenha  enkonnekeL 

Tahatonneke  Akab  tsi  wahowennahronke  fcli, 
^^abaratsionko  raotiatawit  nok  wahawentonli,bte, 
ethone  sahatatrewate.  Nok  tohkara  nonta  tokbns- 
kc  sahatatrewate.   Wahatsennonni  ne  R.,  wijha- 
wonhase  ne  Eli  :  Rotatkenhronnihon  ne  Akab, 
lie  enkaribonni  iah  oksa  etho  taiawen  Isin^kon 
liotsrori.  Tenhon   iahte   ionnisehon   wahonttoke 
tsi  iahte  tsiottenion  tsi  haweriasaksen  ne  Akab, 
sokon  sahasennaien  ne  kaiatonnik.  Tchiatatk(jnne 
Akab  ne  Josafat  Juda  raotiohkwa  ronwanonpio  ; 
thoriwaierikwe  Josafat.    Akab   wahonikonljren- 
bawilc  ahonterio  ne  Renadad  Sirironon  ro^wa- 
nontiio.    Akab  wahawenhase  ne  Josafat  :  Satse- 
ronni  tsini  ieierha  nakonontiio  nok  salila  sa^ere- 
takon.   Ikehre  nonwa  :  ensenenrenhawe  enaesa- 
kowa.ienhake  ;  iah  nii  takatseronni,  sotar  t^ma- 
kcncnontakon.    Wahalatontate   ne  Josafat, 
hoterientarakwe  sakonnhaonne  ne  Sirironon  ron- 
wanontiio  ne  raosotar  ahonwario,  lokat  oni  ahon- 
waiena  Akab,  ne  ok  resakskwe.    Rerhakwc   kati 
Akab  :  iah  nii  taionkerio,  Josafat  tenhnon  eiihon- 
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wario.  lah  sane  tî  hotston  tsi  ethoni  hoieren; 
wahonttoke  ne  Sirironon  tsi  tehonwaialaneraks 
nok  akte  sahonwaiatisake  Akab.  Kaienkwire  \va- 
honwaienfe  ethone  tsi  rentskwarakwe  raosereta- 
kon  nok  wahrenheie,  onen  21  nioserake  tsinahe 
thonwanontiioston.  Wahatinohare  ne  raosereta 
akta  Isinonwe  Ihonwariohne  Naboth  kenha  nok 
wahonttoke  herhar  wakontihnekihra  raonekwen- 
sa  kenha  Akab  tsii)i  holrorihne  Eli.  lah  tokenske 
teshotatrewalonne  [Akab  :  iahta  teiohrihonne  ra- 
weriasa  tsiniiot  teiohrihon  Tafit  kenha  raweriasa. 
Ne  roslonton  tsi  R.  rohrewaton. 

'  CHAPITRE  XLIX. 

Josaphat  4e  roi  de  Juaa,  sa  piété  et  son  zèle  pour  l'ins- 
tructiou  de  son  peuple. — Dieu  bénit  et  fait  prospérer 
Josaphat.— Josappat  fait  la  faute  de  s'allier  à  Achab. 
— Achab  consulté  les  faux  prophètes,  Josaphat  fait 
venir  le  prophète  Klie.— Prophéties  véridiques  mais 
tristes  de  Michée. — Achab  fait  punir  le  prophète 
Michée. — Josaphat  en  guerre  échappe  à  la  mort.— 
Reproches  du  prophète  Jéhu  à  Josaphat  sur  son  al- 
liance avec  Acha^).— Victoire  miraculeuse  de  Josa- 
phat sur  les  Mofibites. — Butin  fait  par  les  troupes 
de  Josaphat. — Il  sjallie  avec  Ochosias. 

Sahrenheie  Akat  Israël ronon  raotiohkAa  ron- 
wanontiio,  onen   17   nioserake  tsinahe  ne  Josa- 
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fat  ronwaials  sakoleriwatsteristakwe  Juda  raotiô- 
hl^wa  R.  roriwawasehakwe  rowiskwe   oni  taha- 
teraswiio  othenon   nahaiere,  aseken   roianenhi- 
wiskwe  Talit  kenha,  rasalstekwe  rotataskennheh- 
ne  akwekon  ahariwaierite  Niio  raoianerenserk. 
lolerontonnihne  akwa    karakwawerhotseriiohBC 
tsinonni   konwatisennaienskwe  kaiatonnik,  etl)o 
iontasetakwe  ahontsteriste  kariwaksenskwe  okon; 
wahatennhanne  Josafat  aierisi,  wahariwahtontén 
kariwaksen,  wasakorihonten  otiake  rafisenno^^|a- 
nens  ratikwekon  R.  ronwawennenhavve  ratiialoft- 
sorenhawe  kaiatonseralokenfi  tahontstekafwa  jsi 
kaiiataienton  aiontaterihonnienne  ratinakerenij)n 
tsi  nahatiiere   nahonwasennaien   ne  R.    Raon^a 
oui  Josafat,  ka  ok  nonwe  niahare  sakorihore|i- 
lennihakwe  ne  tkariwaieri,  rotataskennhenne  ojni 
naiontsennonni    raotiohkwa    tsi    tkanatowaneris, 
walesakotenniete  ne  tehatiialorelha  sakawenn  s- 
kvve:  Sewanikonhrarak    tsiniiot   tenietsiiator^te 
nonkwe,    iah  kaneka   ne  ronkwe   raosennakbn 
te  ken   teietsiiatoretha,  R.  raosennakon,  raon- 
ha  hetsisewarihonten,  rariwaswens   ne   karisja- 
neren,  iahta    tehaiestasions.    Kaneka    enhaièna 
nahoten  ronwawis  tahonwanikonhrakenni  enho- 
hrewate  ne  R.    Ronatateweiennentahonne  oni 
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honterio  raotiohl? 
hkowanenne  1  m 
nironne,  ronw 
khaons,  ronwako 
vvaieri.  Ne  Filis 
ratikariakskwe  ts 
tiohkvva  wahoneili 
lawet  shoieritiha 
wahaon  ah 
ne  raotiohkwa. 
hateriwate  tsi  w 
ronwanontiio,  ti 
rosentake  iakonk 
tonhon  tsini  hon 
waieri  Josafat. 
fat  ahoiatakenn 
fat  wahatontate  a 
ahonwariwawase 
Akab  :  Arekho 
nikonhrisak  ne  R 
eri,  ok  sa  ok  efhci 
roroke  ne  rotiloka 
we  400  tsi  nihati 
kense  :  Enwaton 
ronon  ?  Tahonii 
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wa  sotar   ratisatstekwe,  rotitio- 

illion,  eso  ni  kanatake  ionatah- 

skwe   ne   tehononwentsiane- 

nnienstakwe  oni,  aseken  Ihori- 

ns  tenhnon   Arabes  ronwatiiats 

ioseratson,  eso  oni  ne  Israël  rao- 

nakerate  onwe  Sitaherononke. 

iwe  ne  R.  nene  ronontiiotseriio, 

anenhake   ahontsennonni  oni 

sioriwat  tenhnon  ostonha  tonsa- 

onatarenawira  Israël  raowatsira 

kon  iontkaronnialha  aiakoten- 

wetaksens.    Ethone  wehne  io- 

etaksen  Akab  nok  tsini  thori- 

riwanontonse  Akab  ne  Josa- 

,  ahiafenrowe,  ok  sa  ok  Josa- 

latste   raowista  ne    raosotar  oui 

tenhnon     wahawenhase     ne 

c  te  ionkeninenrison,  helsiteni- 

Tahenron  ne  Akab  :  Tkariwai- 

neniawenne.  Wasakotiohkwa- 

ant^e  kaiatonnik  ratisennaiensk- 

,  wasakawenhase  Akab  rotito- 

-ken  naiakwaleriosera  ne   Siri- 

rotitokense  :  Enwaton,  enic- 
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tsisenni.  Wahawenhase  Akab  ne  Josafat  :    Wesa 
tokense  tsini  holinikonhroten  akwekoii.    Tahen- 
l'o'n  ne   Josaphat  :    Senha   aonkeriwanoiiwehor 
uoia  natahotinikonhrolenhake  :    iah  ken  onka  \r. 
lions  rotitokense  ne  ronwasennaiens  ne  R.  ?    Ta 
heiiron  ne  Akab  :  Saiatat  ok  ire,  riswens   tenh 
non,  aseken  liolkon  iontkaronniafha  ok  eken  ro 
trori;  tokat   asenonwene   iahtatsiteniwennarane 
Talicnron  Josafat:  Iah  etho  te  wakenikonhroteu 
kenoronkwa    nii    naontaieriwaierite    naiontrori 
F.llione  wahatennhanne  ne  Akab  ;  wahon\vanon|- 
ksa  ne  rotokense  Miche  ronwaiatskwe.    Ne  iaba 
tennhanne  wasakawenhase  :    Setsenhase  ne  Niio 
tosa  oia  ni  haierh  tsini   hatiicrha  ne  rotitokense 
Tahenron  ne  iMiche  :    Iah  taonton  oia  nakiere  tsi. 
ok  nihaierha  ne  R.  Kawenniio  warawe  ne  Mich; 
wahoriwanonton  ne  Akab  :  Aonton  ken  aiakwa- 
rokc  Sirirononke?  Tahenron  ne  Miche  :  Ok  taha- 
tentoriate,  sewareko  ensewatsennonni  enhontekî 
ne  Sirironon.  Tahenron  ne  Akab  :    Oh  ni  sierha 
tsi  sahtare?  Tahenron   ne   Miche:  Naserheke 
ontakeriwaierite  nakonhrori,  salontek  :  Wakhe 
ken  roliskenrakehte  Israël  ronon  onontoharake 
son  tatehonarenihon  tsiniiot  teiotinakarontonh|, 
nok  rawen  ne  R.  lahte  shotikowanatseraien,  etl 
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ieshonne  Isi  Ihc.tinakere.    Tahenron   ne   Akab: 
Oriwiio  tsi  waljen  :    Ne  ok  ne  iontkaronniatlia 
sahenron   ne  Miche  :    Satonlek 
R  :  riatkathon  ne  R.  tsi  thonits- 


kwaratseranoron  nok  tehonitiohkonte  ne  raotioh- 
kAva  nok  rawei:    Onka  ontaierihonni  ahalerio 
Akab  ne  Siriroiion,  aiawen  ahrenheie?  Oia  nate 
onton.  Elhone  wakonwaken  notkonseraksen  wa- 
kenron  :  li  enliinikonhrata  ahaterio.    Tahenron 
neR:  Oh  nasiîre?  Takenron   notkonseraksen: 
EnkenikonhratL  enhotinowentanion   rotitokense 
ne  kaiatonnik  ktisennaiens  nok  ensakotontatse. 
Tahenron  ne  H.  :  Etho   natsier.    Wahenron  ne 
Miche  :  Token$ke  kati  etho  naawen.  lesenni  ro- 
titokense ne  kaiatonnik  ratisennaiensensatesenni, 
nok  raton  ne  Ri  :  ensiheie.  Akwa  rotinikonhrak- 
sens  rotitokense  tsi  nahaiere  ne  Miche.    Saiatat 
wahokonreke,  wahawenhase  :  Isehre  ken  :   son- 
li  ne  R.  ?    Ok  eken   tahenron  ne 
ki  ok  ensatokense  tsini   kariwak- 
lahte    honneron    Josafat   nok 
eriwakenni.  Wahenron  ne  Akab  : 
ronwaiena  ne  Miche,  ronwannhoton  nokonataras- 
kon  ronwanenlonsek,  tsi  nenkatesenni  enhihrewa- 


ha  hiariwaienn 
Miche  :  Kalke 
sen  tsini   sierha 
Akab  :  leiakia 
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te.  lahte  iolonhon  etho  nahaiere,  aseken  vvahren- 
hcie.  lah  akwa  tatehoriwasniehon  Josafat  tsi  naho^ 
ten  rotrorihne  ne  Miche,  seaha  ok  wahiatenrowe 
ne  Akab  wahareko,  wahonteriosera  ne  Sirironon. 
Tenhnon  sahattoke  Josafat,  tsi  Sirironon  ronwa- 
noiifiio  Benadad  sakonnhaonne  raotiohkwa  sotar 
ahoDkw'isron  ahonwario  tokatahonwaiena  Akab, 
tenhnon  sotar  tehonenontakonne  Akab  tosa  ahon- 
\vaienferene,  ethone  kati   Josafat  wathonwanen- 
rannhake,  akwa  wahaterio  Josafat,  onen  kati  toha 
tsi  ronwasennionhatic,  wahariwaienterenetsisho- 
teriwatewaton,  wahonitentase  ne  R.  ahoiatakenn- 
ha,  wathohenrete  kati.  Ethone  wahotitokense  ne 
Sirironon  tsi  tehonwaiatanehraks  nok  akte  sahon- 
waialisake  Akab  nok  onen  tsi  teioteriwarenihon 
Isi  ronwario  Akab  kenha,  oktahonreni  ne  ronte- 
rioskwe    nok    Josafat    Jerusalemke    ionsahare. 
Ethone  wathoteratana  Josafat  ne  rofokense  Jehu 
Anani  roienha,  wahenron  :  Ka  nontasete?  Saten- 
rohon  ne  ionkiswens.  Tkariwaieri  ahiahrewate 
ne  R.  iah  sane  te  hiatewenteton  aseken  satonnra- 
kwaton,  iahte  shonikonhrenhon    tsini  saieren  tsi 
seron  :    katataskennha  akeriwahtont   ne   iesen- 
naiens  kaiatonnik,  sasehiarann  tsini  hientenron, 
Isinahe  ronnhekwe  ne  Josafat  ronateweientontie- 
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I 
sira.  Senha  wahatataskennha  ne 

ratiolîkwa  ahoiiwasennaien  ne  R.  Iakahewe  ten- 

hnon  Moabron on  vvahontearowe  akte  nithatina- 

kerenion  ahatitiatakarihaton  tsi  thatiteron  Josafat 

raotiohkwa.  Alova  rotitiohkowanen  senha  tsiniiot 

Josafat  raotiolvîwa.  Josafat  nok  raotiohkwa  wa- 

honwaniahese    ne   R.    wahonterennaien,   waho- 

nentontiete,-      wahonikennisa      ononsatokentike 

ahonterennaien.  Saiatat  ne  ratsihenstatsi  wahen- 

ron  :  Oriwiio   ensewalkatho   R.    ensakohrewate 

Moabronon  nok  Ammonronon  ok  tsionkinenren- 

tenni.  Titkanenrahere  ononsatokentike,    akwe- 

kon   ne  ronatontenion,   wahontiskwentaren  na- 

honwawenniijste  ne  R.  onen  nonwa  wathatitane 

nok  wathaliri^|vak^venahon^A'asennaien.  Saorhene 

wahanenraserpnni   Josafat  ratihente   ratitsihens- 

tatsi    tehotirivvakwenhaties    karennatokenti    te- 

honwanonweiiatontha    ne    R.  ionehrakwat   tsini 

wasakoiatakennha  ;  tsiniiot  ok  se- 

lonateronhienten  ne  Moabronon  wa- 

lhontatawenth|oseron.  Josafat  raotiohk\^a  wahati- 

nontarane  noi  wahontkathonnion  kahetake  ieia- 

tahere   nonkwe  kenha.    Onen  nonwa  tontahati- 

nontatsnente,  nok  wahatiiena  raonawenk  kenha 

ne  ronenheior .  3  nonwata  iahte  honatorisen  nia- 
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tckon  ahatiroroke.  Etho  takaientakwe  ne  akte 
nonwe  thatinakerenion  wathonateronhientenj  wa- 
liolilokense  tsi  iah  othenon  te  honoronse  ne  R. 
ronwasennaiens  ne  Sifaheronon.  I  [  - 

Sahrenheie  Akab  ne  roienha  Okosias  ronwaiats 
uahonwanontiioste  Israël  raowatsire.  Iah  kariwes 
te  ken  tsi  roterihontakwe,  iah  oni  te  hofsennon»- 
nilion  aseken  ethoni  hoieren  tsini  holiierenne 
noia  rotinontiioson  kaialonnik  rasennaienskwe. 
Wahiatenrowe  Okosias  ne  Josafat  wathiatieste 
wahiatennhanne  kahonweia  kowa.  Saiatat  rofo- 
kense  wdhohroriana  Josafat,  wahenron  :  Sekon 
letniatcnrohon  Okosias  ne  roswens  ne  R.  saterien- 
tarak  kati  akwekon  tiahonwarihon  ne  senihon- 
weia  kenha.  Nok  tokenske  ethoniawenhon.  Wah- 
rcrc  Okosias  :  sekon  iatonsaiakwaliest.  Iahte  ho- 
toiitaton  ne  Josafat, 

CHAPITRE  L. 

Feu  (hi  ciel  sur  ceux  qui  veulent  prendre  Elie  qui  se  laisse 
emmener  et  prédit  encore  à  Ochosias  qu'il  mourra 
Elie  fuit  dans  diverses  places  ot  vent  en  vain  qu'Elisée 
le  quitte.— Elie  et  Elisée  passent  le  Jourdain  à  pieds 
secs.— Demande  d'Elisée  à  Elie.— Elie  enlevé  dans  un 
char  de  feu.— Elie  et  Jean  Baptiste  Précurseurs  du 
Messie. — Elisée,  ses  premiers  miracles  :    il  passej  le 
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secs. — Elisée  rend  potable  l'eau  dé 
Jéricho.— Enfants  de  Béthel  dévorés  par  les  ours.— 
Josaphat  allié  aax  rois  d'Israël  et  d'idumée  consulte 
Elisée.— Elisée  3ar  la  vertu  de  Dieu  remplit  d'eau  des 
sans  pluie.— Le  roi  de  Moab  sacrifie 
son  fils  aux  idoles.— Mort  de  Josaphat.— Le  roi  de 
Juda  et  celui  d'fsraël  ont  tous  deux  le  nom  de  Joram. 
d'Athalie  fait  tuer  ses  frères,  il  est 
puni  par  des  revers.— Maladie  et  mort  de  Joram,  il 
est  privé  de  la  sépulture  royale. 

Iakahewe  tsi  ononsakaronte  ralakwe  ne  Oko- 
sias  ;  tenhnon  ok;  sewatieren  tsi  hononsakaronte 
tahaiatenne;  akvva  wahokarewate.  lahte  ioken- 
tonne  raiatake  tsi  rokarewalon.  Wahalennhanne 
iakonwariwanontonse  kaiatonnik  tsi  nenhoiala- 
wen.  Ethone  rarjonhiakehronon  wahowennarane 
ne  Eli,  wahenroi  :  ensheienhase  Okosias  rao- 
tiohkwa  :  Kenniliawennolen  ne  R.  :  Enhrenheie 
Okosias.  Etho  naliaiere  ne  Eli.  Waholiiiehrako 
Okosias  raotiohk^va.  lonsahonwahpori  Ronontiio, 
wahonwenhase  :  Watiakwaterane  ronkwe  wason- 
kwenhase  :  Sasewaket  nok  enlsisewahrori  helsi- 
sewanontiio  :  Keinihawennoten  R.  :  lah  katiken 
te  hanakere  Niio  tsi  thatiteron  Israël  raotiohkwa? 
Ohniiotieren  Akkaronke  wesewenon,  sewariwa- 
ienni  kaiatonnik  Beelsebut  konwaiats?  saterien- 
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tarak  iahlannsasalon.  Tahenron  ronontiio  :  Ohni 
liakonsolen  ne  wahiahrori?  ohni  honenoten  ? 
Walioniron  :  Rotenonwerhon,  nok  ohna  rotia- 
tannhaston.  Tahenron  ne  Okosias  :  Onen  wahiien- 
(erene,  nene  Elie  ron\\aiats.  Ok  sa  ok  Okosias 
wahatcnnhanne  5  nihononkwetashen  nok  saialat 
rasoiinoNvanen  nahonwennonksa  ne  Eli.  Kawen- 
niio  iahotkatho  ne  rasennowanen  ne  Eli  oiiopto- 
liarake  renterontakwe,  wahaAvenhase  ok  tahoiten- 
foriate,  wahenron  :  Karokase,  satokense  :  ir^hre 
ronontiio  ontasatsnent.  Tontahenron  Eli.  Tokat 
]\.  raktokense,karonhiake  ontakatsirenne,  akwe- 
kon  aesewaiatateke.  Efho  kati  naawen.  Sekon 
onsahatennhaHne  ronontiio  o  nihatihatashen  na- 
honwennonksa ne  Eli.  Elho  nonsaiawen,  akwe- 
kon  wahotiatateke.  Sekon  are  onsahatennhqnne 
3'f^"  5  nihaliiatashen  sahonwennonksa  ne  JEli. 
Nonen  iarawe  ne  rasennowajien  raiatakta  neiEli, 
wathatontsoten  nok  wahawenhase  :  lahie  iak>jv'eh- 
re  :  entiakwariwareke  :  takwentenr  tenhnon, 
skwaiatanonstal,  tosa  ethonaionkwaiatawen  Isini 
hotiialawenhon  ne  ronawentahon.  Wahonikonh- 
rata  ne  R.  ahatontate  ahahtenti,  eh  iahonwaia- 
tenhawe  tsi  thenteron  ne  ronontiio  Okosias.  S(  kon 
wahohrori  tsi  oriwiio  enhrenheie.   Nok  lokeiiske 
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etho  niawenhon.  Walirenheie  Okosias  onen  teio- 
serake  tsinahe  Uionwanontiioston.  Ne  roienha 
Joram  raonaklake  tonsahatane.  Onen  \i  niose- 
rake  tsinahe  tiolkon  ihneskwe  Eli  nok  Elise  tiot- 
kon  rotahonsate  Elise  nahoten  tahatati  ne  Eli 
roseronniennihakwe  onl.  Kennaheha  tsinahe  tha- 
wenheion  Okosiajs  kenha,  II.  vvahotokaten  Eli  fsi 
iahtahrenheie  tsini  iawens  iaiheions  nonkvve,  ka- 
ronhiake  nienhopwaialenhawe.  Rerhakwe  Eli  : 
tosa  aholokense  Elise  tsi  etho  neniawen.  Tahah- 
tenti  Galgalake  n^  Eli,  rononteralie  Elise,  waha- 
wenhase  ne  Eli  :  Kento  tsiterontak,  tosa  onen 
taknonteratie.  Tbntahenron  Elise  :  lahlakonia- 
tonti.  Nonen  BQthelke  iahnewe,  Eli  wahawen- 
hase  Elise  :  Bethelke  tsiterontak,  Jerikoke  wake. 


lahte  hotontaton 


ienhoiatenhawe 
Tahenron  Elise  : 


Elise  ahoiatonti.   Jerikoke  iah- 


newe. Sekon  sahoniron  otiake  rotitokense  :  onwa 


ne.  R.   hetsitewakowanen  Eli. 

"Wakalerientare,  tosa  iokenlon- 
hak  tsi  sewaterieptare.  Sekon  sahenron  Eli  :  Etho 
ienke  kanialaralj^ta  Jourdain.  Tahenron  Elise  : 
lahtakoniatonti.  lahte  hakwahtiawenrati  ne  R. 
nakonnonteratie.  tahte  hattokhas  3  nihatiiatashen 
rotitokense  ronwatinonteratiene.  Onen  iahnewe 
Eli  nok  Elise  kaniatarakta  Jourdain.  lahte  rerha- 
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kwe  Elise  :  senha  ken  isi  nonwe  iensro.    A 


cwa 


kali  wahoriwanehrako  vvahoken  ne  Éli  ohnekake 
raotiatawit  wahaientte  watewatnekakhasi  tsi  ka- 
ncko  nok  waohatene.  Elhone  ne  Eli  waha\yen- 
hase  Elise  :  Wahonnise  onen  tsi  konrihonniiînni 
nok  tsi  sknonteraties.  Saterientare  ise  fensestane 
tsini  hakerihontakwe  ne  R.  onen  konialontiesere, 
ciisennonton  tsi  nahoten  enskeneken,  enkojnia- 
tonnraseronse.  Tahenron  ne  Elise  :  Ne  ok  koiine- 
kennis  ahakenikonrou  ne  R.  onikonhratokenti 
akkwenieseke  aonktokense  tsini  iawensere  nok 
iiakaliere  ioriwanehrakwatenions.  Tahenron  ne 
Eli:  Kariwanoron  ne  takenekenni,  serhekkiinaa 
enwaton  enionkon  onen  tenionkiatakwane!  ne 
iieiifekkensere  lokenske  wahakwatontatse  nt;  R. 
nok  niahtenskensere,  iah  ki  nennee  tahiatobta- 
tse  ne  R.  i  f 

Onen  tsiniiot  ronahtentionhatie  nok  tehotipita- 
ratie.  Oktontaiawentsi  takassere  otsire  nakas^ret- 
toten  nok  onr  iotiiatenton  nakosatens,  wathcltik- 
hasi  Eli  nok  Elise  kaseretakon  iahentskwak'ane 
ne  Eli  nok  ehneken  wahoiatenhawite.  OnenI  tsi- 
niiot  tehokanere  ne  Elise  raton  :  Rakeni,  was- 
kwaiatonti,  ise  sheterons  Sitaheronon  ?  Onen 
iahte  kakonte  onhton  ne  Eli.  Wahonikonhraksen 
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kon  iasataweiat,  sanonwarenhoii,  iasalaweiat.Wa- 
tesakotkaneren  Elike  nok  wahrere  :  asakohrewa- 
te  ne  R.  Ok  sa  ok  tekenihase  okwari  karhakon 
nontakenitane  nok  wakotiiatakari  42  nihatihne 
ratiksa  okonha.  Ne  ielokatha  tsini  hariwaswens 
ne  R.  nase  tsi  iakonnhe  niahte  iontatkonnienslha 
rotiksten  okonha.  î 

Josafat  Juda  raitiohkwa   ronwanonliio  sekon 
sahoriwawase  Joiiam  Israël  raotiohkwa  ronwa- 
nonliio tsi  waharekohe.  latontieste  Idumeronon 
thonwanontiio  nok  oni   waontnekokten  ohneka- 
nos  tsi  ronne.    Wihonikonhraksen  ethone  Israël 
raotiohkwa  ne  aoiiwa  tsi  iahte  kahnekaien,  wa- 
henron:  Kanekhore   irchre   ne   R:    ahoniheie, 
aseken  3  niakion  rolinontiio  tsi   oscronni  itewe. 
Waharivvanouton  Josafat  :    lah  ken  kancka  le 
liens  rotitokense  ne  roiiwasennaiens  neR.?  Sam- 
tat   tahenron:  Ktjnto    ires    ne   Elise.    Taheiiron 
Josafat:  Wetewatjsennonni,  ensonkwatokaten  tsi- 
ni honikonhroten  ne  R.  3  nihati  rolinontiio  etho 
wahonnetetsi  thinteron  Elise.    Tsi  Elise  waho- 
ken  Joram  Israël!  raotiohkwa  ronwanonliio,  wa- 
hawenkase:   Nal^oten    seniente  ?    Sewennisakha. 
ne  rotitokense   ne  kaiatonnik  nelsewenniiostha, 
iah  nii  othenon  tckiron  ;  ok  eken  tahenron  Jo- 


—  423  — 

ram  :  Naholen  karihonni  sonkwatewentetha  ne 
R.?  Tokal  iahta  senikwekonhake  ne  Josafat  iah 
othenon  taonkeriwasniehon  naholen  salon,  ensa- 
tsennonni  ne  karihonni  tsialenrohon  Ihoriwaieri 
ne  ronontiio.  Telsiontiak  sewasonhionni  iahtaie- 
kennore,  sekon  kali  enkanane  tsi  iosonwe,  enka- 
hnekiiohake,  akwekon  ne  sotar  enhatihnekihra, 
•^ekon  oia  entsisewalsennonniaten  ne  R.  cnietisen- 
ni  ne  Moabronon  nok  entsionwentsiakari.  Saor- 
hone  fokenske  wakanane  tsi  iosonwe,  iah  sane  te 
iokennoronne,  wasakotisenni  ne  Moabronon  nok 
wahatiriwentho  tsi  ralinakerekwe,  kanalakwe- 
niioke  iahalekwashen  ne  ronwanonliio  Moabro- 
non walhonwatinatannhake.  Kawenniio  wahrere 
onontiio  :  onen  waonkinalakari  nene  rakowanen 
roienha  olstenrake  wahoiatenhawite,  wahrere  : 
akhenikonhraseronni  ne  kaiatonnik,  etho  kati 
wahorio  ne  roienha,  akwekon  tehalikanere  ne 
tchonwanatannhen.  Wahotinehrako,  tahonlonne- 
kc  ne  Sitaheronon  tsini  ioriwalsanittsi  nahatiiere 
nok  tsi  nahatiriwaswen,  oktonsahonleranentasi 
nok  sahonhtenti, 

Kennaheha  wahrenheie  Josafat  onen  25  niosera- 
ke  Isinahe  Ihonwanonliioston  kaiatonseratokenli 
tsi  watroriatha   ne  raoriwake   eso  tehorensaron- 
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CHAPITRE  LI. 


Elisée  loge  chez  la  Sunamite  dont  l'enfant  meurt,— La 


Sunamite  va  trouvei'  Elisée,  le  presse  de  venir.— Eli- 
sée resuscite  le  fils  de  la  Sunamite.— Elisée  multiplie 
l'huile  chez  la  veuve.— Elisée  à Galgala  avec  100  pro- 
phètes; l'un  deux  mêle  des  herbes  vénéneuses  au 
manger.— Pain  multiplié  avec  la  fleur  de  farine.— 
Elisée  fait  surnager  une  hache  perdue  dans  un  fleuve. 
— Naaman  le  Syrien  lépreux  va  trouver  Elisée.— Lo 
roi  d'Israël  choqué  tie  la  demande  de  Naaman.— Eli- 
sée dit  à  Naaman  de  se  laver  7  fois  dans  le  Jourdain. 
— Guérison  de  Naaman.— Giézi  puni  de  son  avarice 
par  la  lèpre.  | 

Ne  roienha  Okosias  ronwaialskwe  tonsahatane 
raonaklake,  tenhnon  ronistenha  Athali  wahoni- 
konhrenhawite  ahakènhronni  kariwiioston,  ah- 
ronkwelaksenhake  oni  fsiniiot  hononkwefaksen- 
ne  raowatsire  nok  wcnheiontaksen  wahrenheiate 
Joram.  Tsi  tehatstekafaskwe  rotokense  Elise  iot- 
kate  rotohetstakwe  tsi  fkanataien  Sunam  kon- 
waiatskwe,  tiotkon  k$nonsatoken  iahataweialha 
tsi  ratiens  ioriwiioston  ne  iononsote.  Ok  are 
wahavvenhase  ne  ron^  :  Roialatokenti  ne  roto- 
kense kento  ratiens,  idianere  kennikanaktaa  atsi- 
teninaktaseronnien  tsihon  enhenterontake,  ens- 
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kat  ahonitskwaraientake,  enskat  alekwarak,  ens- 
kat  ne  kanakta  tsinon  enharate  nok  enskat  ieha- 
serotakwa.  loriwakwenionne  rotokense  raoteren- 
naientaksera  tsi  wahotiwiraientane,  akwa  ronwa- 
aoronkwake  ne  ronwaienha,  tenhnon  iakahewe 
5  satehaoseriiakonhonne,  wahaiakenne  ne  raksaa 
tsi  thoiote  kahetake  ne  roniha  etho  iarawe  waha- 
tiatatsa  netsini  iorakwatarihen,  wahenron:  Akwa- 
wake  nonwaranonwaks,  tonkwisronne  tsi  ronon- 
waktani  nok  wahrenheie.  Watewakwe  ne  raieron- 
ke  kenha  ne  roienkenha,  etho  iakaren  tsi  thonakte 
ne  rotokense,  sakannhoton,  etho  waete  tsi  itresne 
rone  nok  wahawenhase  :  Enskat  aiakene  ne  senn- 
has,  tewahontes  enkasarine,  enhinonksa  ne  roto- 
kense, iosnore  tentke.  Ok  sa  ok  onhtenti.  6  niwate- 
niententserake  tsinonni  itreskwe  ne  Elise  tsi  tio- 
nonte  Karmel.  Etho  iatewatontsoten  tsi  irate  ne  ro- 
tokense nok  ontsfaren,  wahonitenfase  ahentenre. 
Wahawenhase  Elise  ne  Giesi  ronwaiats  tiotkon 
ihneskwe  :  Tesatennitserak  nakwatennits  ;  sas- 
toron,  sahtenti  ;  kawenniio  iensewe  tsi  tiononso- 
Je  ne  Sunamitrorion,  etho  iensatennitseraren  ra- 
konsake  ne  raksa  kenha,  tokat  ensonkwentenre 
ne  II.  Takenron  ne  Sunamitronon  :  lah  akte  taon- 
^akkete   tsi   ok  nentsitene  tsi  wakenonsote.    Wa- 
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hatontate  ne  rotokcnse.  Onen  nane  tsi  iero  ne 
Giesi,  elho  rotennitsjrarakvve  rakonsake  ne  rak- 
sa  kenha,  iah  sane  t(;  shotonnhelon.  Wahohrori 
Giesi  ne  Elise  tsi  iah  othenon  te  iawenhon,  iaha- 
taweiate  ne  Elise,  w  ihatieren  ok  rentakere  raksa 
kenha  ranaktake,  tahatennhoton  nok  wahateren- 
naien.  Tsinahe  roterennaien,  wahotokafen  ne  R. 
tsi  nahaiere.  Walhalane  kanaktake,  waharathen 
tsi  rentakere  ne  raksa  kenha  nok  tonsahatane, 
kanonskonson  ires.  Sekon  kanaktake  saharathen, 
nok  sahatiataren  raiatake  ne  raksa  kenha,  tonsa- 
hatkakwarisi  ne  raksaa  7  nontathatasawen  wa- 
thoskarawe.  lahonoiike  Elise  ne  Giesi  nok  waha- 
wenhase:  latsiron  karo  itewet  Sunamitronon;  etho 
waete  Elise  wahrenhase  :  Saesatkensera  netsien- 
ha,  onen  shotonnheton,  tetsiatak  nok  hetsiaten- 
hafwa. 

Elhone  skaiafat  iot(;rehons  Samarike  tkanake- 
rekwe,  eso  konwakarotanihne,  raniakatstekwe 
ne  rakarotanihne,  rerhakwe  :  Akheiena  tehni- 
hase  akoien  okonha  ratinaskwa  aonton.  Efho 
waete  tsi  itres  Elise  Samarike,  watewatontsoten 
tsi  itrate,  ontstaren,  wahawenhase  :  Takitenr, 
rawenheion  teiakeniterontakwe,  roriwiiostonne, 
ronwakarotanihne  iah  tenhnon  tekkwenies  akka- 
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riake,  akwa  raniakatste,  rotatewenniioslon  ne 
kheienha  tehnihase  ne  rotatkariaktenni,  rononha 
feionksniehakwe,  oh  kati  nenwakiatawen  ?  Elise 
wahrenhase  :  Iah  ken  othenon  te  Isisaien  ?  Ta- 
kenron  ne  ioterehons  :  Ne  ok  ostonha  kenhie 
kaien  akenonskon,  Tahenron  ne  rotokense:  latie- 
kaieri,  oksa  senniasa  katse  tsinikon  entiesaiii, 
ohnaken  tsi  tisanonsote  ensesette,  nok  ensennho- 
ton,  akwekon  ensenhienaweron  katsetakon  tsi  (i)k 
nenkanane,  isi  nensien.  Etho  nakaiere  ne  ioteife- 
hons.  Waontatennhoton  tsi  iononsote  akoien|ia 
tehalihase,  tkonwawis  ne  katse  nok  aonha  \\e\i- 
hienatas  katsetakon,  kariwes  etho  niiot,  iahjta 
tewatsahatha  ne  ioterehons  aotse,  wahawenhase 
saiatat  ne  roienha  :  Sekon  enskat  tontaketsetoh, 
sekon  onsakenann.  Tahenron  ne  roienha  :  Oneft, 
islaa,  akwekon  kananon.  Ethone  onen  ontkawe 
tsi  tkaiakenskwe  ne  kenhie.  Tahenron  ne  rotp- 
kense  :  Tetsenonweraton  ne  R.  tsi  naawen,  sà- 
lenhninon  ne  kenhie,  entskariakse  ne  hiakarp- 
tani,  nok  tsineniotatenre  enlsionnhekon  ne  sheien 
okonha,  i 

Ethone  iahakwa  teiotonnihne  kaienthoseron, 
akwa  wahontonkariake  Israelronon,  tiotkon  etho 
renterontakwe    Elise,    Galgalake     ranakerekwe 
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etho  liolkon  ratereniaientakwakwe  nok  sakori- 
honniennihakwe.  Etbo  oni  eso  ne  ratiterontakwe 
rotitokensehakwe,  isinon  100  ne  Elise  ronwako- 
wancn  ;  wasakotenn;  Elise  tsi  rontonkariakskwe. 
Enskat   ne   ronnhas   wahawenliase  :    Tesetsetak 
nok  shekonnien  ne  rptitokense,  Wahennekeriaka 
ne  ronnhas  nok  wathaieste  ohonte  senha  ne  iahte 
iieks  nonkwe.   Onen  wakari,  onen  wahonnehre  : 
aiakwak.  Kawenniio  wahontennhontha,  akwekon 
wahoniron  :    Satokense,  wakwennasenrake  tsini 
iotskarat  eniakwenhpie  aiakwake.  Tahenron  ne 
Elise:  Iahte  kanoron,iah  othenon  laesewaiatawen, 
tasevvaha  kennikonh^  otetsera,  iaaietsero  ononto- 
harake,  akwa  waoianerene.    Ok  are  warawe  ne 
ronkwe,erentarete,  (ekanatarashen  wahonataron 
ne  rotokense.  Kenni^onha  ki  naa,  sotsi  se  roli- 
tiohkowanen  ne  rotilokense  raotiohkwa   (100  ni- 
hatihne).    Wahenron  ne  ronnhas  :    Katiken  etho 
ki   ok   nikon?  Tahejiron    ne    rotokense:    Etho 
natsier  tsini  kierha,  ageken  kennikarihoten  rakto- 
katenni  ne  R.  OkteQhi)nennonton  tsi  nenhatihake, 
nok  sekon  eniotatenrè,  wahatontate  ne  ronnhas. 
Tokenske  kati  etho  naawen. 

Onen  iakorennhaon  tsini  ioriwanehrakwatons 
tsini   haierha   ne  Elise,   othenon   aiakoiatawen, 
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wahonwariwaienhase.    Tsinahe  Galgalake  rentL 
rontakvve  ne  Elise,  rontkennisaskwe  rotitokensî, 
wahonwenhase  :  Saterientare,  ionkwanonsastosL' 
iakwehre  aiak^vanonsannhonteron.   Wahatontate 
Elise,  wahonhtenti    kati    akwekon,   wahatihav^e 
nenhontste.    Wahotiioten  saiatat  wahrere  :  ake- 
rontiiak  karontowanen  kaniatarakta  tkerhitakwl 
wakaroiitienenne,   tontoarakwatte    ne    raotoke]! 
nok  kaniatarake  iaonseronne.   Akwa  kati  wahq- 
nikoiihraksen  ne  raotokeii  kenha  aoriwake,  iaji 
se  raonha    tehawenniiokwe   atoken,    nok   iahte 
hoientakwe  naonsahahninonte,  akwa  wahatstarer^, 
raton  :  Rakeni  Elise  onkaaserose  ionkenihennenl 
Wahenron  Elise  :    Ka  nonwe  ni  iahoon  ?  Wahoj- 
natonhase  tsinonwe  nioserohon.  Wahenron  Elise  ^ 
Skennen  sennontonnionhek,  hetseriwaienhas  ne 
R.  Ethone  ne   rotokense   waonnekerenhetsiake, 
nok  kaniatarake  wahoti,  nakon  niahahe  noneke 
renhetsa,  eiho  tontaseroroke  natoken,  ne  tenhnor. 
sontakerakwe  waseraniiontatie.  Tahenron  ne  ro- 
tokense :  tonsasek  satoken,  iah   othenon  teion 
tkaronnis  ne  Rawenniioke  iontennikonhrontietta, 

Ethone  tsi  kahawiskwe  saiatat  Naaman  ron 
vvHialskwe  ne  'fonwakowanen  raotiohkwa  sotar 
ne  ronwanontiio  Sirironon  rasennowanen  sakoia- 
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lanonstalonne  Sirirorion,  rokwatsehne,  wahonon- 


^\akten  ionnratsanit, 
nenskwas  Sirironon 


aonsahotsienton    tsi 
onontiioke  ^^ arête,  v 


rotslawis  onwe.  Oliake  rali- 
^vatkon^vaiatak^^e  skaiatat 
kaiataseha  Israelroncnnakaiatoten,  Naaman  rone 
ionnhaskwe.  W^akeni'on  ne  kaiafaseha  ;  Aiawens 
ne  rakennhas  iahare  tsi  thenteron  saialal  ne  ro- 
tokense   tsi   thatinakere    Sainarironon,    oriwiio 


rotstawis  onwe.  Naanian 
ahohrori  nahoten  tiotati  ne 
kaiataseha.  Wahenr(|n  ne  ronontiio  ;  Etho  iahase, 
enhiatonse  Israelrorion  ronwanontiio.  Wahah- 
tenti  Naaman,  tahali^wi  owista,  niatekon  kano- 
ronson  nok  iontseionnialha,  roiatonserenhawi 
oni  ne  Ihoiaton  Sirijronon  ronwanontiio,  waho- 
natonhase  Israelronob  ronwanontiio,  Kennikari- 
hoten  tsi  kahiatonk\ie  :  Kawenniio  ensakitonsero- 
tase,  satcrientarak  tehitennieton  tsi  tsiteron  Naa- 
man ne  rinnhas,  rotstawis  onwe  aiawen  aonsa- 
tsiente.  Nonen  wahiilkatho  Jorain  nahoten  kaia 


ton,  waharalsionko 
Katiken  Niio  niakia 


i-otialawiton  nok  wahenron  : 
.oten  oktakennonton  akheion- 
nhiake  nonkwe  nok  aonsakheionuhete?  Kane- 
khere  nene  thoiatoii  tehotonwentsioni  ahakeiia- 
konni.  Sahotokense  Elise  tsi  ethoni  hoiereniic 
ronwanontiio  Israell'onon,  wahawcnhase  wahen- 
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ron  :  Ohniiofiieren  wesaratsionko  ne  satialawiton  " 
Aontare  Naaman  tsi  tkileron  nok  alioterionfarak< 
i?i  saiatat  rotokeiise  nihaiatofen  thenteron  ts 
thatinakere  Israelronon.  Warawe  kafi  Naamai 
lonaskwaien  akosatens,  roserefaien  oni  kannho 
nakia  walhatane  tsi  thenteron  Elise.  Wathoten 
iiieto  Elise  saiatat  ahohrori  :  Satiatohare  7  natcn 
tesalasawen  kaniatarake  Jourdain  nok  enscw  atia 
tokewe  tsi  sonnhe  nok  ensesalon.  Wahonakvver 
Naaman,  \^ahrere:  eren  enskete,  wahenron 
Wakerharekwe  ne  rotokense  enhaiakenne,  enha 
kwaterennaienhase,  enhonilentase  ne  R.  ne  ro 
wcnniiostha,  ken  nahaiere  tsinonni  walvatstawi; 
onwe  nok  enhaketsienle.  lah  ken  scnha  kahne 
kilo  tsi  kaniatarenion  tsinon  tewakenon  tsiniio 
ne  kaniatare  Jourdain?  Ethone  kati  wathatitane 
raonkweta,  wahonwenhase,  wahoniron  :  Tokai 
kurivvanoron  ahiannhaon  ne  rotokense  aioh ton- 
lion  etho  naesaieren,  to  onte  senha  tkariwaieril 
aîatontate  tsi  rawen  :  Satiatohare  nok  ensesaton.i 
Kh  kati  iaare  Naaman  isi  kaniatare  Jourdain,  7 
natontasawen  wahatiatohare,  nok  akwa  sahaton  ; 
etho  naawen  tsi  ronnhe  tsiniiot  ne  raksaa  kenni- 
liraa,  lonsahare  tsi  thenteron  ne  R.  ronnhas, 
ronwanonteraties  raonkweta  okon,  eh  wathatane, 

28 


wahenron 
halsiwa  R 
nonwentsiakwekon 


434  — 

Onen  nor  wa  onktokense  ne  ok  raon- 
nene  Sitiheronon  ronwasennaiens, 
lonwawenniio.  Rerhakwe 
Naaman  :  Ahiion  ne  Élise  owista  nok  kanoronson 
tahinonweratontake  tjsini  hakitenron.  lahte  ho- 
tontaton  Elise  ahaiena,.  Ethone  Naaman  wahori- 
wanontonse  Elise,  wahenron  :  ken  kaien  nonwa 
tewakenikonhrarha.  Tsini  wakaterihonte  nonen 
ranontiio  wasennaientana  tsi  tiononsote  ne  kaia- 
tonnik,  waakene,  kerientsake  rataliatierha  enha- 
tiskwentaren  etho  oni  nenkiere,  eniairon  kati 
ksennaiens  oni  nii,  hetsennit  kati  ne  R.  aia- 
wen  tosa  ahariwarakci,  enkatonheke  sane  R.  ok 
risennaiens.  Tahenro^  Elise  :  Skennen  sennon- 
tonnionhek,  nok  tosâ  sanikonrhen  tsini  hiatsen- 
nonniatenni  ne  R.  Ethone  sahahtenti  Naaman. 
Tsinahe  rohtention  ojesi  ne  Elise  ronnhas  waho- 
sere  Naaman,  irehre  pthenon  enhakon,  nok  Naa- 
man wahaon  owista  mok  teatiatawitserake.  Son- 
sarawe  Giesi  tsi  thenteron  Elise,  Tvahawenhase  : 
Kanon  tasete  ?  Tahenron  Giesi  :  lahte  wakiaken- 
hon.  Wahenron  Elise  :  Akwekon  wakatkathon 
tsina  satierC;  saterierjtarak  kati  ise  entsisannra- 
ranne  tsini  hoiatawenskwe  Naaman  ;  etho  oni 
neniakoiatawen  sheien  okonha,  ne  karihonni  tsi 
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wasennowente  nok  oni  tsi  saskennhase.  Oksa  o 
wahotstawine  Giesi.  Ne  ietokatha  R.  sakohrewt.- 
Iha  ne  iakotatewenniioston  akoren  akowenk,  a 
rens  oni  enionhriskon  iontatere  okonha. 

CHAPITRE  LU.    ! 

Révélations  faites  à  Elisée.— Le  roi  de  Syrie  veut  le  fairfe 
prendre.— Cavaliers  célestes  pour  défendre  Elisée  qiii 
■  est  rendu  invisible.— Le  roi  de  Syrie  attaque  Samarife 
qui  souffre  de  la  famine.— a  femmes  de  Samarib 
mangent  leurs  enfants.— Joram  va  trouver  Elisée  qqi 
lui  annonce  la  fin  de  la  famine.— 4  lépreux  vontdans 
le  camp  des  Syriens.— Les  Syriens  décampent  saisis 
d'une  terreur  subite  —Joram  croit  que  les  Syriens  lui 
tendent  des  pièges.— Pillage  du  camp  des  SyriensL 
— .\bondance  de  blé  à  Samarie.— Elisée  annonce  â 
Hazaël  ce  qu'il  ferade  mal.— Bénadad  tué  par  HazaëlL 
—Elisée  envoie  un  prophète  chez  Jéhu.— Jéhu  sacré 
roi  d'Israël.— Intronisation  de  Jéhu.— Il  va  extermi- 
ner la  race  d'Achab.— Jéhu  tue  Joram  roi  d'Israël  e, 
Okosias  roi  de  Juda.— Jézabel  mangée  par  les  chiens,, 
—Jéhu  extermine  la  race  d'Achab — Les  faux  pra 
phètes.  I 

Etho  ne  tsi  kahawiskwe  iah  skennen  te  kenh- 
ne  Sirironon  ron-A-anontiio  nok  Joram  Israël  rao 
tiohkwa  ronwanontiio  hiaterioskvve.  Sahofokens^ 
Sirironon  ronwanontiio  tsi  rowihne  ne  R.  roto4 
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kense  Elise  ahaienteiihakc  niatekon  ioteriwase- 
ton  nok  (si  rohroriikwe  Elise  ne  ronontiio  Jo- 
ram  tsinikon  rontroriatakwe  ne  raonkweta  rati- 
sennowanens  tsi  ratitsienhaientakwe,  wahariwisa 
ahoiena  Elise.  Wasakonnhanne  kati  kentiohko- 
wanen  rotiskenrakchte  nahonwaiatisakha,  tsi 
tkanataien  Dothaïm  walion'waiatatsenri  iaihatina- 
lannhake.  Orhonketsi  wahatketsko  ne  Elise  ronn- 
has,  Nvasakokcn  rotiïkenrakehte  Sirironon  ;  ok 
sa  ok  sahatawciate,  wahawenhase  ne  Elise  :  Ra- 
keni,  oh  ncnionkeniiatawen?  kanatakta  ratile- 
ron  ne  Sirironon,  wetewatkaronni.  Akwekoii 
roterienlarakwe  ne  F.lise  nox  rotokatenni  ne  R. 
tsinenhaiere,  wahenron  :  Tosa  othenon  setsanik, 
ronnehre  :  aiakiiena,  senha  eso  nii  ionkionkwe- 
taien  rotiskenrakchte,  idhte  sakokenskwe  ne  ron- 
nhas  ne  Elise,  senha  sahohteronne.  Ethone  Elise 
wahaterennaien,  wahenron  :  Atetokafen  ne  rinn- 
has.  Ok  sa  ok  ne  ronnhas  wahotkatho  ne  Elise 
onontoharake  nok  tehonitiohkonte  rotitiohkwa- 
tsanit  rotiskenrakehl|e  rotisenontie,  akwa  iawet 
lehonateronronte. 

Ethone  wahnc  ne  ronnhas  Samarike,  wahon- 
vvatiiena  ne  Sirironon  tsi  thenleron  ne  ronwako- 
wanen,  etho  wahonwatiiatenhavvite.  Tsinahe  ron- 
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watiiatenhawi  roterennaientatie  Elise  aiawen  iahtà 
hoiiwatiienleresere.  Tokenske  etho  naawen.  Wa- 
honwariwanontonse,  wahoniron  :  Ohniiot  ne 
Eli>e?  Tahenron:  Watesewalerientawenrie,  iah 
etho  te  henteron  Dolhaïnike.  Takwanonteratie 
nok  cntsisewaken.  Wahonwatontatsc  nok  Sama- 
rike sahonnewe.  Nonen  iahontaweiale,  wahenn- 
holonnion  tsi  tkanataien,  wasakonnhanne  iahon- 
walirori  onontiio  asakotiohkwaroroke  rotisken- 
rakchte, iahte  hotihteronskwe  ne  Sirironon  tsiniiotj 
nialite  shonttokha.  Wahontieren  tsi  ok  sateka-1 
noiisiien  ne  iahatiteron.  Wahenron  ne  Jorant 
Elise  wahawenhase  :  Onen  onte  akatennhann0 
alionwanawentho  ne  ken  ratiteron?  Tahenron  ne 
Elise  :  lahtaserio,  ise  katiken  sheiena  nasewen-; 
niioke  ?  Shenont  lenhnon  nok  skennen  tenshonh 
tiMiti.  Etho  naawen.  Nonen  ionsahonnewe,  wa 
Imnwahrori  ne  ronwanontiio  tsini  holiiatawen. 

Rerhakwe  ne  Joram  :  onen  iahte  shakswens 
ne  Sirironon  ronwanontiio  ;  iah  lenhnon  le  rerha 
kwe  :  onsahinikonhriiost  ne  R.  ;  ne  karihonni 
liotkon  rohrewatakwe  ne  R.  Onen  5  nioserake; 
tsinahe  liotkon  ronfonkariaks;  akwa  kanoron- 
kwe  iieks,  ne  senha  ronakwenhon  Sirironoi 
ronwanontiio    tsini    hoiatawenhon,    wahariwisat 
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wahrere:  akaterio.  clk  sa  ok  etho  tahanenrinefte 
Samarike,  akvva  wasf  kononkariakte  kanatakon. 
Akxvekon   wahonneke  tsini  hotinaskwaienlakwe 
nok  oni  ne  konnilaieriskN'.e  akotsenen  sonha    Tsi 
watenhenrofe  ireskwe  ne  Joram,  skaiataf  ne  tsio- 
thonwisen  rasitakfa  \^[atewatontsoten,  wahawen- 
hase  :  Takitenr  tosa  akiheie.  ïahenron  ne  Joram  • 
Akkweni  kali  ken  ?  ]ah  othenon   te  skaien,  oh 
katin.sanikonhroten?  Takenron  :  Satontek  tsini 
kiciha  :    ken   ikate   teiakenihase,  wakenni  :    ia- 
kwenheions  tsi  iakwatonkariaks,  nok  oni  ne  ia- 
kistarontha   onen    tohii    eniaiheie,   aiontafitenre 
naiontateno,  hetsitenirio  nonwa  nise  hetsienha  • 
nonen  entiatekwisa,  ii  rienha  entetsitenirio.   Wa- 
kafonfaton,  ririo  ne  rienkenha  nok  ionkiatekwi- 
son,   ikehre   kati    noniva   aonha   aonsahorio   ne 
roienha,  roiataseton,  tetihnon   iahte  iawet  ahon- 

waiatatsenri.  Tsinahoteronhienlen  ronontiio,  iable 
lotonhon  nontaholatike,  waharatsionko  ne  rao- 
tiatawit,  wahenron  :  Elise  raoriwa  tsini  ionkwa- 
latawens,  ron^Yaniariak  kati.  Wahotokaten  ne  R. 
Elisée  tsini  honikonhroten  ne  ronontiio,  wahen- 
ron: Thotennhaon  ronoiitiiotaien  ionkeniariakhe, 
sewannhoton  tosa  tiontakveiat,  niare  enrawe  oni 
ronontiio.    Sekon  rohtare  Elise,  onen  ok  warawe 
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ne  ronwannhaon,  kennaheha  onontiio  oni  wars- 
uc,     shotatrewatonhatie    tsini     honikonhroterl 
Wahannholonko  Elise  tahalaweiate  ne  ronontiio. 
Wahawenhase   ne  rotokenso  :    Isehre   ken  etlib 
onfe  tsini  sonkwahrewaton  ne  R.  iieks  ne  iakotj- 
wefon  ontatienha,  sekon  ken  enseskretsiaron  en^- 
kwennike  Rke  satennikonhrontiettak?    Wasakal 
wenhase  Elise  netho  ratiteron  :  Sewatontek:  Kenj- 
nihaAvennoten  ne  R.  :  Eniorhene  tsinitkare  nomv?i 
lahten  skanoronke  otessera.    Tahenron  saiatat  nî 
rasennowanen  :  Nok  oni  aiakennore  otetsera  iali 
(aonlon  etho  naiawen  tsini  haierha  ne  ro(oken=ei 
Tahenron  Elise  :   Ensatokense,  cnsalkatho  sanei 
lali   tenhnon   fn.atsennonniate.    x\e   wenniseratj 
Nvaokarawe  4  niakon  teiakokonhentons  iakotsfa- 
wisonwe  afsfc  ieterontakwe  tsi  kannhokaronle 
tsi  kanalaien,  iah  onka  othenon  te  iontatawiskwe. 
Walontatenhase  rononha  ok  :  Ohni  tewatierha  ne 
kento?  nonsetewataweiate  kanatakon,  ok  nahe- 
ha  entewenheie,  ne  kento  ok  aetewenterontake, 
cntewenheie  oni  nane.   Etho  kati  ietewe  tsi  tka- 
nenraien  ne  Sirironon,  nene  iahten  ionkitenrane, 
ok  sa  ok  nennee  ionkirio,  tokat  oni  enionkitenre. 
Efhone  onen  wahonhtenti.    Kanenrakta  wathati- 
tane,  iah  onka  te  sakotiken,  isinon  iahonenon- 
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hatie,  iahonlaweiate  Isi  rononsotakwe  ne  rasen- 


nowanen,  iah  onka  te 
owisla  atakwenia  okon 


tsieleron,  eso  kaientakwe 

^ ^ ^ nok  alennatsera,  ne  tahon- 

tierente  wathontskahon,  ohnaken  wathonnekwe 
nowisla  nok  alakwenia  nok  wahonssete  isinon 
nionsahonne,  sekoii  arî  sahonlaweiate  tsi  kanon- 
sotakwe,  iah  onka  te  tsieteron,  oktihatiwenniio 
tsina  fhonnekwe  aiohtonhon  akwekon  niahona- 
taweiaton  iah  se  onka  tetsieteronlakwe. 

Ohniawenhonne?  Holihteronhonne  ne  Siriro- 
non,  ronnehronne:  W^nkinenhrente  ken  neken- 
hen,  ne  karihonni,  rOnatekwenne  sahaliwennat 
iaonton  :  Tewateko  dkti  ionkwati  onkwaweiik 
kenha,sotsi  rotitiohk(iN\anen  Israël  ronon,  akwe- 
kon welewenheie.  EthUcati  nihonatekwenne  etho 
niiohtonne  nonen  tsi  iahonlaweiate  ne  tehotiko- 
konhentons  tsi  iakononsontonkwe  ne  Sirironon. 
Nonen  eso  tsatehotikvj-en  saialat  tahenron  :  lahte 
ioianere  tsini  tewaierha  ii  ok  tewalatewennonton- 
nion,  enionkwariwaniMiike  ne  iahta  tenietiroriane 
ne  tewatatekenha  :  Onontiioke  oksa  ok  iete\Ae 
entsitewahrori.  Wahonwatinnhese  kannhowakta 
tsi  tkanataien,  wahonwennenhase  :  Nahoten  se- 
waniente?  VVahoniror  :  Elhotaiakwetetsitkanen- 
raientakwe  Sirironon  raotinenra,  iah  tsionk^^e- 
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tat  tetsiiens,  ne  ok  ionkwathathon  tsi  rotinonsota- 
k^ve  nok  oni  ne  katsenen.  Wahonwahrori  ne  ro- 
noMtiio  nahoten  ronatkathon  ;  wahrere  tiotieren- 
ton  ne  ronontiio  :  ronaterienlare  Sirironon  tsi  te- 
Nvatonkariaks.Tehonateriatikhonhon  tsi  iahle  ion- 
kxNawennaton  ronnehre  onte  tsi  ronatekwen  taïa- 
kinikonhrakenni,  ronnehre  :    ientewe,  iaetcwa- 
koha   ne   raonawenk,  ethone    nenionkiiena  nok 
eniontatewenniioste  tsi  ionkwanataien.  Tahenron 
saiatat  ne  rasennoxvanen  :  Iah  ken  taonton  naio- 
ntkcnscra?  Sekon  5  nionkwanaskwaien   akosa- 
tens  3  nihati  ahonlkeusera.  Wahrere  rononl.io  : , 
Tehiiihase   ok    ahiatkensera.   Wahiahtenti   kati. 
Nonen  sahnewe   ne  iehonwalinnhaonne,  wahni- 
ron-  Tokenske   shonatekwen   ne  Sirironon.  E-, 
thoneonen  waennhotonkwahaton  tsi    kanata.en,i 
nok  wahatikoha  tsinikon  ronation  ne  ronatekwen- 
ne  iah  onen   teskanoronkwe  otesera.    Nene  ra- 
.ennowanen   ne  ronowentonne  Elise  rannhowa- 
nonnhakvve.  Nonen  saieiakenne  wathonwaiatah- 
rite  nonen  isaeiakenne.    Etho  kati  naawen  tsin^ 
hoierenne  rotokense,  rawenhne  :    Ensatkatho  tsî 
iah  taonsakanoronke   olesera,  iah  tenhnon  tasa- 

tsennonniate.  1  ' 

Tsioserat  tsinahe  ehniawenhon  onen  wîihren- 


SIT'  ;| 


! 
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heie  Benadad  ronwaiatskwe  ronwanontiio  Siriro- 
non.  Wahonnhanne  ne  R.  Elise  Damaske  iahare 
etho  tahiatatken  saiaU.t  Hasael  ronwaiatskwe,  te- 
holonwentsioni  ahowennisake  ahotokense  oh  neu- 
hoiatawen  ne  ronontiib  Benadad.  Elise  wahawen- 
hase  Hasael  :  Tsini  kannroten  rononwaktanitha 
ronontiio  Benadad,  ialite  ionnralsanit  iah  ne  ta- 
horiohtc  ;  tenhnon  oriwiio  tsi  enhrenheie,  rakto- 
kalenni  ne  R.  Tsinaharihokten  Elise  akwa  watho- 
tkareren  ne  Hasael  nok  wathasentho.  Tahenron 
Hasael  ?  nahoten  karlhonni  safstarha  ?  Tahenron 
ne  Elise  :  Waktokensp  tsi  nensheronhiakente  Si- 
rinonon,  enshenatakafi,  enshenatentawe,  enshei- 
awenlho  rotiskenrakehte  nok  oni  ratiksaokonha, 
iahtashetenrheke  oia  hieiatoten.    Tahenron  Ha- 

elho  nakiere  ?  iah  se  othe- 
I?  Tahenron  Elise:  Onen 
toha  ieiohe  aiesanontiioke  Sirironon.  Ok  sa  ok 
onontiioke    warete   Hasael,  Benadad  wahoriwa- 

Ohni  karihoten  sariwen- 
hawi  ?  Nahoten  raweii  Elise  ?  Tahenron  Hasael  : 
Kariwiio,  iah  iaken  ta^iheie.  Saorhene  rononha 
si  hniterontakwe,  waliassiranawente  Hasael,  etho 
wahasiraren  rakonsake  ronontiio,  nok  wahaton- 
riokten,  nok  wahrenheie  Benadad.  Onen  raonha 
sahatenontiioste  ne  Hasael. 


sael  :  Katiken  aonton 
non  te  wakaterihonte 
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Onen  tsi  iakahewe  etho  naiawen  tsini  horiwi- 
son  ne  R.  asakohrewate  Akah  kenha  sakotere 
okonha  Joram  Israël  raotiohkwa  ronwanontiio, 
\\ahon\vakare\vate  tsi  wathanathannhake  tsi  tka- 
iialaien  Ramoth  Galaadne  Jesraelke  wahonwaia- 
teidiawite  tahonwasnienenok  wahorihonten  Jehu 
ronwaiatskwe  ne  ronwakowanen  tsi  rotiohkwaien 
sotar  ahatatewenniioste  tsi  tkanataien. 

Elhone  Elise  wahawenhase  saialat  rotokense  ; 
Teselsetak  kenhie   iwat,  nok    iasetsetenha  asah- 
lenti  ;  elho  iensewe  tsi  Ikanataien  Ramoth  ne  ro- 
tewenniioston  Jehu  ensataweiate   tsi  thononsote, 
entsiafatsenri   tehatiiashe    ne    ratisennowanens  ; 
hetseriwanonton  raonha  taesenihtaren,  ranontsi- 
ne  enseiennaweron,  nok   entsenhase:    Kenniha- 
wcnni  ne  R.  ne  Jehu  :  li  wakonnontiioste  Israel- 
ronon,  ise  enseriwaierite  tsini  wakenikonhroten. 
Kawenniio  enseweiennentane,  ok  sa  ok  ensesenn- 
hotonko  nok  ensastorontie  ensesiakennc.  Waha- 
riwaierite    ne   rotokense  tsini   hoieren  ne  Elise. 
Tsi  tkanataien   iaharawe,  iahataweiate  Jehu    tsi 
thononsote,  wahawenhase  :    Iah  ken  taonton  on- 
kcnonhaa   taetenihtaren?    Tahenron    ne  Jehu: 
Onka  isehre  taiakenihlaren?    Tahenron  ne  roto- 
kense :  Ise.  Wahatontate  ne  Jehu.  Ok  sa  ok  wa- 
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henhieniiaweron  ratidiitsine  nok  wahawenhase  : 
Satontek  tsini  hienni  ne  R  :  li  wakonnontiioste 
Israelronon  ensvvatsirâhlonte  raowatsire  ne  Akab 
kenha.  Sehiarak  kav/enniio  wakenheie  Jesabel 
lierhar  enkonvvaiatakari  nene  eniakostonte  tsi  ia- 
korio  ne  ionkewennenhuwe  rolilokensehakwe.Ok 
sa  ok  sahannhotonko  ne  rotokense  nok  eren  sa- 
rele.  Wasakohrori  ne  Jeliu  ratisennowanens  tsi- 
niawenhon.  Efhone  alwekon  wahatiwennentane, 


wahonwanontiioste  ne 
Iskaronkwe  nok  waha 


Jehu  akotseronniatha  wae- 
lihonnivvatanion. 
Wahatirihowanate  Ûi  Jehu  ronwanontilo  Israël 
raoliohkwa,  wahenrofi  Jehu  :  Rakwatenientense 
ne  R.  akewatsirahtout  3  Akab  raowatsire.  Joram- 
ke  fewatierente  entsite^vario.  Tsi  tkanataien  Jes- 
raelke  iehawenon  ron\vakcntorani,  elh  >  ok  sa  ok 
itewe;  akwekon  wahcnwatontatse,  etho  oni  ren- 
terontakwe  Okosias  Juda  raotiohkwa  ronwanon- 
tiio,  Kaweniiiio  wahonwatiken  tsi  tehalinenhrine 
Joram  tenhnon  Okosia;  wafhonwateratana  ne  Je- 
hu nok  sekon  inonha  Isi  itrale,  wathohenrete  ne 
Joram,  wahenron  :  Ohni  karihoten  seri^venhav^i? 
Skenncnken  nise?  Talienron  ne  Jehu  :    Aonlon 

■^   lahken  akwekon  teia 


ken   skennen   aontake 


kotkathon  Isini  ioriwai  sanit  tsini  ioieren  sanisfen- 
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ha  Jesabel  iaonwentsiaksaton  ?  Sotsi  ohnaken 
tvahattoke  ne  Joram  tsini  hoiatawensere.  Ok  sa 
ok  tonsahafkarhateni  nok  wahawenhasc  ne  Oko- 
sias: Tiateko,  wetialkaronni,  Ok  sa  ok  ne  Jehu 
waharensotarike  ne  raoenna,  wahaiake  tsi  safe- 
liasonniontihen  ne  Joram  wakaienkwiranientane, 
nok  wahrenheie.  Efhone  Jehu  wahawenhase  ne 
rasennowanen  :  Etho  iasati  ne  raieronkc  kenha 
tsinonwe  thoientonne  ne  Naboth  kenha  (Akab 
kenha  raonwentsiakwennihne)  aseken  ethoni  ho- 
iiilvonhroten  ne  R.  Okosias  nonwa  wahateko,. 
8amarike  iahatasete.  Wahafennhaniie  Jehu 
alionwasere,  ahonwaiena.  Tahonwaiatenhawi 
nok  wahatennhanne  ahonwario.  Jesraelke  ware- 
te  cthone  ne  Jehu  tsinonwe  kenterontakwe  Akab' 
konlia  rone.  Nonen  saotokense  Jesabel,  ok  sa  ok 
ontiataseronni,  tsi  ononsakaronte^tho  watkatane, 
kawenniio  wahoken  wahawenhase  :  Tasataweiat 
ise  watserio  hianontiiokwe,etho  nensaiatawen.Wa- 
sakawenhase  ne  Jehu  ne  kaiatakta  Jesabel  ratila- 
kwe  :  Tasewaiatent  ne  ken  ikate.  Etho  nahatiie- 
re,  lontnekwensoko  otstenrakeson  ionekwensa- 
ronnion,  nok  etho  wakaialaientane  tsi  konne 
akosatens.  Elhone  Jehu  wahataweiate  tsi  ionon- 
sotakwe,  nok  wasakawenhase  ratisennowanens  : 
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AkonwaiaJafen  Jesabel  kenha,  aseken   onontiio 
naiewatsiroten,  tenhnon  ne  ok  ieken  wathatitsen- 
ri  aonontsi  nenha  iesiUke  nok  iesnonsake  kenha  ; 
herhar  ionnekonne  ne  ieronke  kenha.    Wahon- 
wahrori  ne  Jehu  tsi  iîtho  niawenhon,  wahenron 
kati  :  Akwa  ethonianenhon  isini  hotrorihne  Eli 
kenha  Tesberonon.  L   rotokatennihne  ;    waha- 
tennhanne  Jehu  ahorjwatirio  akwekon  sakotere 
okonha,  rontatenonkKve  okonha    Akab  kenha. 
Akwa  wahatsirahtonte   Akab   kenha   raowatsirè 
tsini  horiwisonhonne  ne  R.  ne  wahohrevvatakwe 
t6i  sakoriwanerahaktehnihne   Israël  raotiohkwa, 
eso  oni  sakoriohne  R.  ronwawennenhawe  rotito^ 
kensehakwe.  I 

CHAP  TRE  LUI. 

Jéhii  récompensé  de  son  ol)éissance  partielle  par  un  long 
regne.-Athalie  fait  tuer  ses  petits-fils.- Joas  échappe 
an  massacre.-Athalié  protège  l'idolatrie.-Le  grand 
prêtre  Joiada  rénnit  ids  partisans  de  Joas. -Joas  sacré 
af  ..n.„i„  X  „..  .-  ,  ,g  temple.— Athalie  est  tuée  et 
-Règne  heureux  de  Joas.— Mort 


et  proclamé  roi  dans 

l'idolâtrie  détruite.— 

du  grand  prêtre  Joiad^.-Le  roi  Joas  devient  idolâtre. 

-Prise  de  Jérusalemt-Joachas  succède  à  Joas.- 

Cruauté  d'Hazaël.-Rdpentir  de  Joachas  récompensé. 

Maladie  d'Elisée.-Il  fait  jeter  à  Joas  des  flèches  en 
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signe  de  ses  victoires.— Mort  d'Elisée.— Résurrection 
d'un  mort  jeté  dans  son  tombeau. 

Onen  nonwa  Samarike  warete  Jehu  wasako- 
tkennisahate  ne  konwasennaiens  kaiatonnik  Baal 
konwaiats  ne  iawet  ronaterihonfon  tsini  kariwiios- 
tontseraksen,  wasakonnhanne  raotiohkwa  sotar 
ahonwatirio.  Wahatennhanne  taiehrite  ne  kaia- 
tonnik nok  otsirake  aiakoti,  aienonsarisi  oni  tsi- 
non  iontkennisahatakwe  akonwasennaien  ne  Baal, 
iah  sane  te  horiwahtonhon  tsi  konwasennaiens-, 
kwe  teionnhonskwaron  owira,  iawet  sakotsanikon 
nonkwe.  Tenhnon  tsi  rowennarakwen  ne  R.  tsi 
rowalsirahtonton  Akab  kenha  raowatsirè  ne  ros- 
tonton  R.  wahorharatsten  28  nioserake  enhonwa- 
nontiioke,  nok  sakoien  okonha  eniontatenontiioste 
4  natenionnanetaa  tsina  hawatsira  enhotinon- 
liioke. 

Akwa  ionehrakwaf  waonakwen  Athali  Okosias 
kenha  ronistenha  saotokense  tsi  wahonwario  n* 
roienha.  Tsini  watatkonnienstha  teiotonwentsio- 
ni  akonhaa  akonwennakeratse.  Onfennhanne 
ahonwanasete  iakotere  okonha  Juda  rawatsirata- 
tie  Roriwisonhonne  tenhnon  ne  R.tsiTafît  ronon* 
liio  kenha  enhawatsiratatie  nensesakoskontako 
nonkwe.  lahte  hotontaton  akwa  akwekon  aho- 


•i 
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Akonwaialafen  Jesabel  kenha,  aseken   ononliio 

naiewatsiroten,  tenhi^on  ne  ok  ieken  wathatitsen- 
ri  aononlsi  nenha  iesijtake  nok  iesnonsake  kenha  ; 
herhar  ionnekonne  rie  ieronke  kenha.    Wahon- 


wahrori  ne  Jehu  tsi 


elho  niawenhon,  wahenron 


kati  :  Akwa  ethonia>venhon  isini  hotrorihne  Eli 
kenha  Tesberonon.  [l,  rotokatennihne  ;  waha- 
tennhanne  Jehu  ahonwatirio  akwekon  sakofere 
okonha,  rontatenonljiwe  okonha  Akab  kenha. 
Akwa  wahatsirahtonte  Akab  kenha  raowatsire 
tsini  horiwisonhonne  ne  R.  ne  wahohrewatakwe 
tfii  sakoriwanerahaktennihne  Israël  raotiohkwa, 
eso  oni  sakoriohnc  RJ.  ronwawennenhawe  rotito- 
kensehakwe. 


CHA 


Jéhu  récompensé  de  son 
règne.— Athalie  fait 
an  massacre. — Athal 
prêtre  Joiada  réunit 
et  proclamé  roi  dar 
l'idolâtrie  détruite 
du  grand  prêtre  Joiâda 
— Prise  de  Jérusalem 
Cruauté  d'Hazaël.— 
Maladie  d'Elisée.— I 


.^ITRE  LUI. 


obéissance  partielle  par  un  long 
tuer  ses  petits-fils.— Joas  échappe 
ie  protège  l'idolâtrie. — Le  grand 
les  partisans  de  Joas.— Joas  sacré 
s  le  temple.— Athalie  est  tuée  et 

Règne  heureux  de  Joas.— Mort 

.—Le  roi  Joas  devient  idolâtre. 

— Joachas  succède  à  Joas.— 

Repentir  de  Joachas  récompensé. 

fait  jeter  à  Joas  des  flèches  en 
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signe  de  ses  victoires.— Mort  d'Elisée.— Résurrection 
d'un  mort  jeté  dans  son  tombeau.        | 

Onen  nonwa  Samarike  warete  Jehu  wasako- 
tkennisahate  ne  konwasennaiens  kaiatonnik  Raal 
konwaiats  ne  iawel  ronaterihonton  tsini  kariwiios- 
tontseraksen,  ^vasakonnhanne   raotiohkwa   sotar 
ahonwatirio.  Wahatennhanne  taiehrite  ne  kaia- 
tonnik nok  otsirake  aiakoti,  aienonsarisi  oni  tsi- 
non  iontkennisahatakwe  akonwasennaien  neBaal, 
iah  sane  te  horiwahtonhon  tsi  konwasennaiens- 
kwe  teionnhonskAvaron  owira,  iawet  sakotsanikon 
nonkwe.  Tenhnon  tsi  rowennarakwen  ne  R.  tsi 
rowatsirahtonton  Akab  kenha  raowatsire  ne  ros- 
tonton  R.  wahorharatsten  28  nioserake  enhonwa- 
nontiioke,  nok  sakoien  okonha  eniontatenontiioste| 
4  natenionnanetaa    tsina    hawatsira  enhotinon- 

tiioke. 

Akwa  ionehrakwat  waonakwen  Athali  Okosias 
kenha  ronistenha  saotokense  tsi  wahonw^rio  n» 
roienha.  Tsini  watatkonnienstha  teiotonwentsio- 
ni  akonhaa  akoawennakeratse.  Ontennhanne 
ahonwanasete  iakotere  okonha  Juda  rawatsirata- 
tie  Roriwisonhonne  tenhnon  ne  R.tsiTafit  ronon* 
tiio  kenha  enhawatsiratatie  nensesakoskontako 
nonkwe.  lahte  hotontaton  akwa  akwekon  aho- 
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ni» 


nenheie  Tafit  kenha  $akotere  okonha.  Josabeth 
Okosias  kenha  hiatalekenha  rone  ratsihenslatsi 
kowa  Joiada  ronwaiatskwe  wakowennahronke 
tsi  teholihenretanions  akoien  okonha  ronwatirio- 
sere  ontharatate,  wahoiatatsenri  saiatat  Joas  ron- 
waiatskwe, onen  tsioserat  tsinahe  thonakeraton 
eh  thenteron  tsinonni  ratiiatahere  ronlateken 
okon  kenha  ronwatiriohne,  onlloke  sekon  ronnhe, 
onekwensoskon,  wajioiatasete  ononsatokentike, 
wahotslaronten,  \\atnosniene  oni^  6  nioserake 
tsini  karivves  etho  ntiot  wahonwehiaron  tsiniiol 
ionlatehiaronskwe  raiitblhenstatsi  rontonsere.  A- 
thali  iahte  ioterientare  tsi  saiatat  ronwaiatanons- 
taton,  iah  oni  tehonf^terientare  Sitaheronon,  on- 
tatenontiioste  kati  Athali,  eso  wakokenrenseronni 
Juda  raotiohkwa,  ontjataskennhen  oni  akonwati- 
sennaien  ne  kaiatonhik,  ontennhanne  owistano- 
ron  nok  kanoronson  akonwakwa  ononsatokonti 
Niio  tsi  rononsote  ;  gionha  ontatenonsonni  Jeru- 
salemne  etho  konwa  isennaienskwe  kaiatonnik. 
Tenhnon  ne  akwekon  thennonton?  tsini  iawens 
nonwentsiake  wathataste,  wahannhese  nene  ion- 
kwefaksen  etho  naieiere  tsini  ionikonhroten. 
Nonen  7  natehaoseriiakon  ne  Joas,  onen  wahata- 
sawen  ne  Joiada  ronwakowanen  ratitsihenstatsi 


okon  ahariwaierite  tsini  honikonhroten  ;  wasa- 
kotkeiinisahate  akwekon  ne  iakonikonhrànenta- 
konne  Tafit  rawalsirake,  nok  wasakorihotasiase, 
wasakawenhase,  wahenron  :  Onen  6  nioserake 
tsinahe  ioiikwaronhiakentha  Athali,  iah  tenhnon 
te  sewaterientare  irehre  ne  R.  :  enkheienavvase  ; 
saialat  riatsteristha  ne  Talit  rawatsira,  onen  7  te- 
haoseriiakon.  Ikehre  onen  aionkienawase,  akwe- 
kon aontesewe  Sitaherononke,  ietsihrori  akwekon 
ratitsihenstatsi  Jerusaleinke  ienhontkennisa,  tosa 
ietsihrori  tsini  karihoten.  Etho  kati  naawen. 
Ratitsihenstatsi  okon  etho  wahontkennisa  Jerusa- 
lenme.  Iahte  iotokense  Athali  tsi  etho  niawenhon, 
waaweiitatokentane  ononsatokentike  wahontken- 
nisa.  '  I 

Wahatiriwisa  akwa  wahatiriwahnirate  ahonta- 
laskennha  onontiio  enhaton  ne  joas.  Akwekon 
wuhatiriwanonwene.  Etho  wahonwentskwaren 
ne  Joas  tsi  wennitskwaratseranoronke  rotison- 
honne.  Wasakawenhase  joiada  :  Ken  renteron 
Okosias  kenha  roienha,  irehre  ne  R.,  ne  aonsa- 
hatenontiiosl.  Ethone  kati  Joiada  ratsihenstatsi 
waliawenhienarho  ranontsine  ne  Joas  nok  waha- 
tihonrawatanion,  wathotihenretanion,  wahoni- 
ron  :  Ronnhek  Joas  sakwanontiio.  Waonehrako 
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Athali   tsi   waorakarere,  ontharatate   onfaweiate 
ononsatokentike,  wiihotkatho  ne  joas  wennitskwa- 
ratseranoronke  reniskwahere,  rononwaroron  tei- 
otslaratenion,    tehoiitiohkonte    ratisennowanens 
nok    sotar.    Tsini    onakwenhon    wakaratsionko 
aotialawit;  watiohetirete'  wakenron  :  Wationke- 
iiikonhraren,  waonlcwatewentete.    Etho  nontare 
Joiada    tsi   ilkate,  \,'asakonnhanne  ratisennowa- 
nens atste   akonwaiitenhawite    nok  iakonwario. 
Elhone  wahontekohaton  Athali  aotiohkwa  kenha. 
Akwekon  wahoniroi  ne  Sifaheronon  :    lah  non- 
wenton   kaiatonnik   taonsaiakwaserlnaien  ;  wae- 
nonsarisi  Baal  raonc  nsa,  otsirake  wakoti  tsi  raia- 
tare  nok  wahonwario  Mathan  ne  ratsteristakwe. 
Wasakotkennisahate  joiada   rotiskenrakehte  wa- 
hatihonrawate,  uok  ^ho  wahonwaiatenhawite  ne 
ronvvanontiioston   tsi   thononsote   ne   Ronontiio. 
Sekon    tsi  raksaa   Joas  ronwarihonniennihne  R. 
raoianerensera,  etho  takaientakwe  wahateweien- 
ton,  wathononweraton  ratsihenstatsikowa  roiata- 
kennhaonne,  tiotkor:  oni  rowennarakwa  othenon 
ahenron,   Wahatsteriste   aontkanonni   ononsato- 
kenti     aonsaioientake    oni    tsinikon    iohtonfon 
Athali  kenha,  Waha:-iwaierite  tsi  sakoteriwatste- 
ristha  ne  Sitaheronon.  Wahononwene  kati  ne  R. 
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tsiiiaho  ronnhe  ratsihenslatsi  kowa  joiada  tiotkon 
roiioiiliio  rowennarakwa  ;  akwekon  skouiien  ti 
kon.  100  nioserake  3  iosenserote  nafelùioseriia- 
koii  joiada  sahrenheie.  Tsini  honwakonnienstha, 
ollio  wahonvvaiatata  tsinonni  ronwatiatafas  ne 
llolinontiio,  akwekoii  ne  tiakoriwaicri  wahon- 
wamihaten  tsi  wahreuheie,  ok  sa  ok  sahotini- 
kdiilirario  ne  Sitaheronon,  iah  akwa  te  shoni- 
konhrahniron  ne  ronontiio  joas  onen  3  salhaose- 
ra^liiMi,  wathonwanikonhrakenni  otiake  ratisen- 
nowanens, iahte  shotahonsatenahoten  rontons  R. 
rnnwawcnnenhawe,  rotitokense.  Wahotewentete 
ne  R.  wahasennaien  kaiatonnik.  Ne  ratsihensla- 
tsi kowa  Sakari  ronwaiatskwe  teshotaonne  joiada 
kenha  raonaktake,  wasakohriste  ne  ratisennaiens 
kiialonnik,  wasakawenhase,  wahenron  :  Ense- 
witkalho  R.  ise  sewarivva  ensakohrewate  kanen- 
rakwekon  Sitaheronon  ;  wahonakwen  ne  ronon- 
tiio joas,  wahatennhanne  ahonwanenioiake  akta 
tbi  kunnhokaronte  ononsatokentike.  Iahte  iaonni- 
schon  wahohrewate  ne  R.  Hasaël  Sirironon.ron- 
wanonfiio  wahonterio  ne  Sitaheronon  senharoti- 
liolikowanen  Sitaheronon,  senha  ok  wahakweni 
Hasaël  ahanatakari  Jérusalem  ;  wahatenhanne 
J'Vis  ahonwariwanontonnira  Hasaël  nahotcn  onte 


I 
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ronwanikonhraksatcn.  Wahatfoke  Hasaël  tsi  ron- 
watsanis.  Wahatonfate  skennen  aonsahiaton  ka- 
wenniio   akwekon  (inhontewentele   owistanoron 
sonha  tsinikon  kaien  Ronontiio  Joas  Isi  rononso- 
te  nok  oni  ononsalokentike.    Joas  akwekon  wa- 
hatewentete,  akwa  ionehrakwat  tsi  wahonwate- 
hale,    walionwakenrenseronni   ne    raonnhatsera 
sonha  wahonwario  tsi  ranatskwe.  lahle  honwaia- 
ialen  Joas  kenha  tsir  iiot   iontatiatafas  rotinontiio 
kenha.  Onen  40  nicserake  tsinahe  thonwanon- 
tiioston.  Ne  roienlia  Amasias  tonsahatane  raona- 
ktake. — 23  nioserakci  tsinahe  thonwanontiioston- 
ne  Joas.  Juda  raotiolikwa,  Joakas  ronwaials  ton- 
sahatane raonaktake  ronikenha  Jehu  Israël  rao- 
tiohkwake.    lahte  tl]ori\vaierik%ve,  ne  iorihonni- 
hon  niatekon  tsini  hdiatawenhon,  Hasael  Siriro- 
non  ronwanontiio  esci  wasakokaronni  Israël  rao- 
tiohkwa,  wahanataksrihaton  oso  wahaonwentsia- 
kwahaton,  raserohenilie,  sakorioskwe  nonkvve  nok 
ralekatanionskwe  tsi  iakononsoton.   Teieswenka- 
riakta  ratakwe  tsi  tesakoialorenskwe  oia  nieiafo- 
tenhne.  Tsi  wahatkallio  Joakas  tsini  iontkaronnia- 
nions  raotiohkwa  sahatatrewate,  wahonitentase  ne 
R.Wahotontafse  ne  R.,  ne  roienha  Joas  wahoiata- 
kennha.  Teioserake  watniiena  ne  roniha  tsi  roti- 
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nontiio  nehniatoten,  nok  karoha  nahrenheie  Joas 
Juda  raotiohkwa  ronwanontiio,  tonsahatane  rao- 
naktake ne  ronikenha.  Walhateraswiioste  tsi  wa- 
haterio.  Oriwakwekon  wahakwatako  tsi  thana- 
kere,  tenhnon  iah  akwa  te  horiwaierifon  tsini 
iakotenientense  nonkweNiio  raoianerensera.  Wa- 
lioiiwahriste  kati  R.  ronwawennenhawe  rotito- 
kense  sakokonnienstakwe.  j 

Kcnnaneha  tsinahe  thonwanontiioslon,  vvaho- 
noiiwakten  rotokense  Elise,  onen  renheionsere  ; 
ronontiio  Joas  wahotkensera,  walhasentho  tsi 
wahatkatho  tsi  onen  sakoiatontiesere.  Akwa  wa- 
iionikoiihraksen.  Onen  100  nioserake  tsinahe  tsi 
ronnhe  Elise.  Joas  wahawenhase  Elise  :  Rakeni, 
onoM  katiken  lakwaiatontiesere,  ise  ne  kwaniahe- 
sen,  oh  nenionkwaiatawen?  Wahawenhase  Elise 
]\c  ronontiio  :  Tasenennenha  nok  oni  tesek  kai- 
enkwire.  Wahaon  ne  Joas  ne  rotokense,  waha- 
wenhase  ne  rotokense  ne  ronontiio  :  Tesek  na- 
hcnna.  Etho  nahaiere  onontiio,  iahatesnonsaren 
Elise  onontiio  rasnonsake,  nok  wahawenhase  ne 
Joas:  Sennhotonko  tsi  ononsakaronte  tsi  nonkwa- 
ti  tkarakwinekens  etho  nonkati  ietsionwenlsia- 
kwon  ne  Sirironon.  Nonen  onontiio  wahannho- 
tonko  tsi  tekatsiseraton,  wahawenhase  ne  Elise  : 
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sast 


\v 


skaicii'.wirat    iasa 
Elise  :  Ne  waloniei 
ronon.  Sckoii  Ion 
fisenllanidii.    ,'{   na 
Tahciiron  ne  Elise, 
te(isa(asa\ven?Iah 
ronon,  ok    cken    3 
Elhone  onen  wahre 
tata.  loriwanehrak 
nalie  fsi  ronnhekwi 
tsini  iawenhon  tsin.' 
tiliolikwaroronne 
rononke,  nok  eso 
ionlohetsta  nonkwe 
kenha,    wahonnehr 
tahonnc  ratinenskw 
kenha  (si  thaiatatak 
ko.    Ok  sa  ok  sa  h  a 
fonsahatane  nok  Sa 
nalioha  \vafe\\atcri\> 
hohrorihne  Elise  k 
Ikararenkwaton  \v; 
sahafatewenniioste 
wenniiostonne   TIasy 
teriohne  Joakas. 
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.     Etho   nahaiere,    tahenroii 

ensfakon  enshesenni  ne  Siri- 

sek  kaienkwire  onwentsiake 

laiente  ne   Joas  onwentsiake. 

nalioten  karihonni,  iah  7  (a- 

isesaliatton  aseriioke  ne  Siri- 

ok    nioriwake    ensheseuiii. 

nhcie  Elise    nok  wahonwaia- 

atenions  tsini    hoierennc  (si- 

!,  sekon  oni  ioriwanelirakwat 

lie  thawenheion.  Ethone  ro- 

•atincnskohatonskwe    Israel- 

kotirioskvve.    Sewaliereii  fsi 

waontieren  ieiationni  onkwe 

3   asakwaiatata,  wahontieren 

is.  Elhone  tahonati  raieronke 

e  Elise  kenha,  nok  wahoiile- 

lonnhete    ne    rawenheioinie, 

^Jiarike  wahonwalkalho.    Ok 

areni.  Elho  niawenhon  Isini 

ha  tsi  renheionsere,  3   nio- 

kosenni  Joas   ne  Sirironon, 

i   tsi  tkanataientons  rotate- 

L'I  kenha    tsini  kariwcs  hia- 
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isa 


en 
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CHAPITRE  LIV. 

Heureux   cominencenients  d'Amasias. — 11   veut  faire  la 
mierre  aux  Idnméens. — Auiasias  rompt  l'alliance  faite 
avec  les  Israélites,  et  tombe  dans  l'idolâtrie.— Le  roi 
d'Israël  répond  en  parabole  à  Amasias.— Défaite  d'A- 
masias, son  endurcissement,  sa  mort.— Jéroboam  II 
roi  d'Israël.— Jonas  envoyé  à  Ninive.— Il  fuit  devant 
la  face  du  Seigneur.— Naufrage  imminent  ;  le  sort 
tombe  sur  .Tonas.— On   veut   mais  en  vain   déposer 
Jonas  sur  le  rivage.— Jonas  est  jeté  à  l'eau  et  ret^'u 
dans    une   baleine;    sa   prière.— I.a   baleine  dépose 
Jonas  sur  le  rivage.— Jonas  13e  figure  du  Messie.— 
Jonas  prêche  avec  succès  la  pénitence  à  Ninive.— 
Dieu  pardonne  aux   habitants  de  Ninive.— Jonas  se 
plaint  à  Dieu  de  ce  qu'il  a  pardonné  à  Niuive.-Leçon 
.pie  Dieu  fait  à  Jonas  en  desséchant  un  lierre  qui  l'om 
brageait.— Reproches  faits  par  Dieu  à  Jonas  sur  sa 
colère.  — Providence   et   miséricorde   de   Dieu.- Les 
petits  prophètes.— Prédictions  d'Osée  et  de  5  autres 
petits  prophètes.— Prophéties  d'Isaie.— Temps  et  objei 
de  ses  prophéties.— Règne  heureux  et  prospère  d'O- 
zias.— Le  roi  Ozias  frappé  de   lèpre  pour  avoir  offer' 
l'encens. —Mauvais   rois   qui   se   succèdent   dans    U> 
royaume  d'Israël. 
Amasias  teshofaonne  raonaktake  ne  ronikenh^ 
Joas,  elhone  tsi  saiatat  sahnisennotenhne  Joas  oni 
ronwaiatskwe    wahafasawen   asakoteriwatsterisf^ 
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Israël  raofiohkwn      tu     ■      ■     .. 

non  akwa  lo  hoianjnhawi  Tainleuhr^r"'' 

ken  Isra       a„,i„il         """"''^«^we,  „ah„„.. 
<ani    mm     Tr,  ™""""™"i»  «haonkwe- 

ho„,vase„Lfrrr„'^;,f7:'^-°'>„„  "^  '^'"« 

^''"a'ateriwaslenAmasias 
tsi  iah  ne  te  karihonni  tsî 
onfesennies,  R.  akwekon 
nakihne  sane  Israelrorion. 


honwasennaiens  ne  R 
wahonikonhraienlane 
lakotiohkowanen   tsi   î 
thennontonties.Sakoka 


kosenni  Idumeronon. 
aJvwa  te  hofeweienfon, 


rotokense  wahohriste. 


WahatewentPtP  ;;-^™'^^^'"ne  sane  Israelronon. 

::r;i  :;r!:!!;^^  ■::-'  -'--losera,  ::i 


Isjnahe  fhotesennion,  iah 
sotsi  wahatatskonnienste, 


-:^r::,---^-«="ts 


Wahonakwen  ne  ronon- 


'"0,  wahawenhase  r   TaJ.o   k  7„,:    "  ""  ""°"- 
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sias:    sasewahlenti,  tahontorianeron,   wahonon- 
wenlsiakarihaton  ne  Sitaheronon  raononwenfsla. 
Akwa  wahonakwen  Amasias  nok  ialmtennhanne 
ahonwahrori     ronwanontiio    Israël     raotiohkwa 
iawct  walhariwakenwatanion  :  Kenni  karihoten 
lietsrori  ne  Amasias  :  Teionionwaronte  iaontenn- 
hanne  akonwariwanontonnira  onetlakwententse- 
la  aontontale  onteken  ahotiniake  ne  ronwatiienha 
tsina  kontiriwaswen  ne  katsenen  tsinakaiere  teio- 
nionwaronte oktatkonswaseronkwate.  Sateweien- 
ton,  aseken  iesanontiio    Silaheronon,  salon  khe- 
sennion  Idumeronon  satenaieston,  skennen  tonta- 
tsiterontak  tsi   tisenakere,  tosa  serihonni  aiesas- 
wen,  aseken  ensatkaronni.  lahle  horiwanonwe- 
hon  ne  Amasias  nok  rerhakwe  ne  H.  ahatehen  : 
wahonlerio  Sitaheronon  nok  Israeironon.  Wahon- 
wasenni  Amasias,    iekanihare  wahonwaiena  wa- 
Ihonwawistofarho,  wahonwannhanne  nefho    na- 
iohfon    tenhanatiiake   Jérusalem,  wathonnekwe 
Israeironon   tsinikon    rowistaientakwe    Amasias 
nok    oni    owistanoron    ononsatokenti    aowenk. 
Elhone  Samarike.sarete  ne  ronwanontiio  Israei- 
ronon teioserake  t^inahe  etho  niawenhon,  wah- 
renheie,  ne    roienha    Jéroboam    ronwaiatskwe, 
tonsahatane   raonaktake.    Sekon    17    nioserake 
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ronnhekwe  Amasias, 
ton,    wahonwaswen 


\va 


\va 


an 
en 


aw 


ahonwario.   Wahari 
konhrotens,  waliatek 
waiats,  ionatahniron 
wahonwasere    nok 
kenha    Jerusalemke 
ratiiataronnion  ronw 
Sahrenheie  Joas  k 
Avanontiio,    tonsaliata 
nioserashen  enskat  i 
Rolsanitonnc    tsi    vva 
tolika  ni  kanatake  tin 
R.  wahonikonhrata 
kwe  ahohrori  ohentoi 
^Yase  ne    R.  Ronnhao 
eh  iahare    tsi    tkan 
aonhaa  kanatakwenni 
non    ronwanontiiokw 
Sardanapal  roriiha  kai 
akwa  ionataliniron, 
Isl  iotstenrole  watenli 
neka  ahrerlieke  :  tak 
riwes  walhatstekafwa 
ratinakere  kanafakon 


ICO 


iah  tenhnon  te  shotatrewa- 
raotiohkwa,    wahatiriwisa 
hronke  tsi   efho  niholiiii- 
tsi  Ikanalaien  Lakis   kon- 
ennioreha  Bethléem  ;  elho 
hoiiwario.    Ne    raieronke 
wahonwaiataten    tsinomii 
i  okon  kenha, 
ha  Israël  raotiohkwa  roii- 
iie  raonaktake  Jéroboam  4 
-enre  thonwennakeratonne. 
erios.     Sahatalewenniiosfe 
•nwakwennihne  Sirirorion. 
-^ense  Jonas   ronwaiats- 
nc  ronontiio  tsi  enhoriwa- 
ne  ne  R.    rolokense  Jonas 
ien   Ninive  konwaiats   ne 
0  tsi  Ihalinakere.  Assiriro- 
Mothonc    Fui    ronwaiats 
ialarakta  Tigre  konwaiats, 
niwasitake  ehnekcn  tioile 
^nraien  kanataktatie.    Ka- 
natatase,  3  non  ta  tsi  ni  ka- 
rotitiohkwatsanil  nonkwe 
Ne  rotokense   Jonas  \\a- 


rotokt 


ail  i 


howennahronkc  ne  R.  wahawenhase,  wahenron  : 
Kusahtenti,  satokonse,  tsi  Ikanataien  Ninive  iaha- 
re  aseken  tsini    iakoriwancrahakskon  eh    tiena- 
korc  Isiniiot  iosakawentet  nakoriwanerahaksera 
Lnkcniihas   akchrewatc,  sehrori  tsi  onen  kehre- 
NNiilane.  Iah   akwa   te   horiwanonwehon    Jonas, 
wahrerc    tsini    wahcnnontonnion  :    entsiontatre-, 
walo  Ninivronon  nonen  enhotihteronne  ;  ok  tsini 
holanilciiraskon  ne    R.,  iahton    sakohrewate,  ne 
kati  enionkswate,  ne  ki   enionkcriohle,  ne  kari- 
hoiini    kaneka  ieke   tosa  onsahiwcnnahronke  ne 
R,  Kanialarakla  warete  tsi  tkaniatare  kowa,  etho 
Nvaliatila   kahonwciakowahnc    ratiiati  Tharsiske 
iclioiicnontonhalic.  Rotekwenhatic  ne  Jonas  nok 
tniiontoralie  ne  R.    Kawenniio  onhtenti    kahon- 
sveia  kowa,  ok  sa  ok  watkawerakwo.    Onen  ron- 
iifhrc  :  Ickahonwarisere.    Wathonateronhienten 
kahonwciakcronon,    akwekon    awenke    wakoti 
aUikwenia  kenha.  Ok  onen  tsiniiol  skanoron's  ta- 
kahonwarine.     Akwa  nakon    kahonwakon  ieho- 
UiAssc  ne  Jonas.  Saiatat  ctho  warete,  wahawert- 
liase  :  Skcnnen    tsi   sentas,  nok  ii  ionkwateron- 
liicntcnni.  Tcslann  nok  helsennit  ne    R.  netsen- 
naicns,  iah  nii  te  ionkwarharc  enionkiatakennha 
ne   iakiscnnaiens.     Wahaterennaien    ne   Jonas, 
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iahte  hotonfati  ne  R.  Onen  oklon  sahafiiere  ken- 
hawatonlatenliase:    Kariwatoken  kaneka  nieia- 
tare  tsin.tsion  tsiakoteriwatewafon,  sakohrewaton 
ne  R.    Tewafenienten  onka  ki  ok  enieiatokenne 
tSMut.,0,,,   wahonfieren  ne  Jonas  raoriwa.    Wa- 
honwanwanontonse  l^i  nonkati  thanakere,  fsi  oni 
nonkwati  wahawenontonhatie,  oh    oni  nahaiafo- 
ten,  nok  tsini  karihofen  teshoferiwafewaton    Ta- 
henron  ne  Jonas  :  Silalieronon  nakiatolen.  Riseri- 
naiens  ne  R.  roronhisoi  raonwentsison  oni.  Sewa- 
katemvaiewafon,  ne  karihonni  wakatekwenhatie 
lahte  wakafontaton  nadiwennarakon.    Akwokoti 
wahohhteronne,  wahoinvariwanontonse  ne  Jonas- 
Nahoten  karihonni  iahtelsewennarakvven  ne  Rr 
Uh    nentewaiere  naonsafsitewanikonhraseronni  ^ 
benha  laiowerakwisroiitie  nok  entewaskone.  Ta- 
henron  ne  Jonas  :    Wikaterientare   ii   akeriwa. 
Kan.atarake    takwaiatcjnti,  elhone   onen    enwat- 
kawe    is,   iahote.  lahfè  holiriwanonwehon    wa- 
honiron  :  Senha  ioiandre  atsiakta  niaetewe  asati- 
ako    nok  n.i    entsiak^ahlenli.    lah.e   iofonhon 
a  s.akta  lahotirarhon   s«;nha  laiowcrakwisrontie; 


ethone    wahonwenhase 


...  .  .  -   ...  .    x«„n;   srtiieKnerens 

s.m  lonkwa.afawens,  i.e  seron  :    elho   naiawen. 

Iakwerhakwe  enhronnleke  ne  Jonas,  iahte  skwa- 


R-  :    Iahte   sanekherens 
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tontafi,  onen  kati  wasakwatewentete  ne  hetsre- 
uatha.  Tosa  kati  seriwarako  tsi  naiakwaiere. 
Elhone  wahonwaiena  ne  Jonas,  kaniatarake  ko- 
\va  \vahonwaiatoriti4  ok  sa  ok  fonsakaweriiake  ; 
waholitokense  niahtejhotiriwiioston  tsi  iah  othe- 
non  te  honoronse  ne  R.  nok  wahonwawenniioste. 
Jonas  kanonwakon  tsi  kanialare  wahowenniios- 
Icne  R.  tsi  nahoiatawen.  Iahte  hotewenteton  ne  R. 
Ellio  ioskokerhakwe  kentsionkowa  tsionnho- 
\vane  hofiatanekwanene  Jonas  ;  iahte  hokare- 
walon,  3  nonta  tsinahe  raiatatakwe  kentsiakon 
Jonas  wahawenhase  ne  R  :  Koniennitenlase  tsa- 
keronhiaken  nok  takwalontati.  Sewakateriwate- 
watonne,  konwennontionne,  kaniatarake  kanon- 
wakon ieskiatontion.  Ethone  waken  :  Sewen- 
niio,  tisariwaieri,  iah  taonton  akafalifenre  tsini 
skierhase;  koniatekwennihatieskwe,  iah  sane  te 
kennikonhriiaks,  ne  ionsakataweiate  tsi  sanonsote 
ononsatokentike,  waken  :  Sewenniio,  ensheiata- 
nonstatseke  ne  iesaseronniennis.  Saheto  akwa 
wakeronhiakenhon,  sekon  rieiaraon  ne  R  ;  -sva- 
katerientare  ne  kaiatonnik  konwasennaiens  ok- 
tioriwakon  ne  iesennitentasehakwe  ;  wakaterien- 
tare  oni  sheialontati  ne  iesaniahesen  enkonwen- 
niiostake,  koniennitha,  enseskitenre,  wakaterien- 


lififl 
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enshatonnliete.    flaon 
hatrori,  walienron  :  T 
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tare  enskwatonlatse.  Tokenske  ctho  naawen  (siui 
horharekwe  ne  Jonîs.  Kaiiiatarakla  waefte  ne 
kenlsionkowa  tsionii  lowane  ctho  ioiishontstike 
neiie  Jonas. 

Tsini  hoiataweiihoi  ne  Jonas,  watenienteiista- 
konne  tsinenhoiafawcn  Jesos  Niio  Roienha  (si 
asen    nonfa   enhaiatat|ake    nok   asenhaton    nonta 

la  Sonkwawoniiiio  ne  Ava- 
siniiol  ne  Jonas  asen  niwen- 


niserake3  oui  niwasoi  take  raiatatakwe  kaiatakon 


tsionnhowane  etho  oni 


neniawen  ne  Onkwe  Roii- 


waienlia  3  nivvennisdrake,  3  oni  niwasontake 
enhaiatafakekaiatakor  onwentsia  (onwentsiokoiiV 
Sekon  R.  wahavvenhase  ne  Jonas  :  Ninivke  ia- 
hase,  ensehrori,  ensiron  :  kehrewatane,  eahoii- 
wentane,  ok  sa  ok  sahicnfi.  Ok  sa  ok  wahahten- 
ti  ne  Jonas,  nok  Ninivke  iaharawe.  Akwa  kana- 
towanen  ne  Ninive.  Jonas  wathatstekafwa  kana- 
takwekon  nontarette,  tehohenretanes,  raton:  4 
niwasontashen  cnkanatentane  ne  Ninive.  Ok  sa 
ok  kanatakwekon  sal  ontatre\vate,  walioniron  : 
Tokenske  ionkwariwa  lerahakskon.  Ne  oni  ron- 
vvanontiio  Ninivronon  ikwa  sahatatrewate,  waha- 
tialavvitasionko  nok  okenrake  wahatien.  Ethone 
wahariovvanate  wahenion  :    Wakeriwisa  nonkvve 


—  463  — 


Isiniiakon  ne  kheialsleristlia  sewenniserat  aiaka- 

wenfonticte,  tosa  oni  skatslarat  olinekanos  aiene- 

kihra,  nok  oni  akwekon   ne  katsenen  okon  etho 

iiaiawcn.     lonkwariwanerahakskon,    irehre   ne 

1{.  akheionwenfsiahtonte,  hetsifewennitentas  aon- 

tiosonhake   onsahonikonrhen,     tewatka    ne    ka- 

riwaneren,  akwekon    tsieiatatson  iontateronhia- 

k.'iil  iontatkenronnihek  nok   tsiontatrewat,  lokat 

eiisoiikwentenre  ne  R.  Wahonlontate  tsi  nahaiere 

ne   rononfiio,    wakawenlontiete,    wahontsfaron- 

nion,  nok    akwa   sahontatrewate  onwe.    Ethone 

wahrere   ne  R.  lahfa  kehrewate  Ninive  ronon. 

Ne  ietokatha  tsini  kasatste  tsiontatrewatha  nok 

iakawentontietha  aonsahonwanikonhraseronni  ne 

R.  takonwatasfe  raonakwensera.    To  onte  ensa- 

kolirewate  ne  R.  ne  ionteraiatakwa  iahte  honton- 

tats   Ifû   Sonkwawenniio   sakohretsiarons.    Iken 

sakawenniskwe    ne    Sonkwawenniio    Sitahero- 

non:  tsi  natensakoiatorete  ne  R.  nonkwe  tenhati- 

take  Ninivronon,  ensakotiriwasten  nonwa  kawa- 

tsirafen,  aseken  ok  sa  ok  shonatatrewaton  sonta- 

sakotati  ne  Jonas,  nok  senha  raiatanoron  nonwa 

Ijetsisewatatis   tsini    haiatanoronkwe    ne   Jonas. 

Sahawoiennentane   Jonas  asakotati  Ninivronon, 

sahaiakenne  kanatakon,  nok  kanataktatie  waha- 
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tien,  onerate  sonlia 


halatenonsonni.  Kav^enniio  wahotokense  tsiiahte 


sakohrewaton  ne  R 
ksen,  wahawenhase 


wakswatani  tsi    kon 
Tahenron  ne  R  :  Ise 


Akvva  ionehrakvvat 
rontakwe.  Wahrere 


tsennonni,  waorhene 


wahatste  kennikanonsaa  wa- 


Ninivronon,  wahonikonhra- 
ne  R.  :  Satontek  tsini  katati- 
tenre,  etho  niawenhon  fsini  wakenikonhrotenne 
tsi  wakatekwenhatiéue,  wakaterientare  sataniten- 
raskon  nok  sanikoniriio,  iahte  watiesen  asehre- 
wate  ;  ostonha  ok  faonsaiontatrewate,   ok  sa  ok 

karihonni  wakalekwenne  ; 
onen  nonwa,  othenc.n  enkiron  enionkewenna- 
kenronni;  enhoniroti:  Ronovven  :  katiken  etho 
neniawen  nahotcn  raton?    Ne  kati   nonwa   okti 

nhe,  askitenre  kati    akiheie. 
lireken:  tkariwaieri  tsi  sa- 


tatitenre?  lah   othenon   te   hawen  ne  rotokense. 


Isi  iorakote  tsinonni  hente- 
le  R.  :  asonlhenne  tkanio 
karonta  eso  ionnhatotakwe,  ioneratonte,  ne  kati 
waaterakwawerhostaiwe.  Waorhene  tsi  wahaie 
ne  Jonas,  wahatkatho  tsi   tkerhite,  akwa   waiia- 

twahannhanne  ne  R.otsinon- 


wa  takatoraweste  nolL  wakarontaten.  Akwa  are 
^vakarakofon,  eso  oni  waharonhiaken  ne  Jonas, 
wahenron  :  Tiotkon,  Sevvenniio,  takeronhiaken- 
tha,  onen   koniennitetitase  nakiheie,  sekon  kati 


—  463  — 

■thn  ni  wakonikonhroten.  Tahenron  ne  l{.  :  Isch- 
10  kon  Ikariwaieri  tsi  sanakwenhon,  tsi  wakaron- 
latori,  ne   saterakwawerhostonne ?    Tahenron  ne 
Jouas  :  Ikchre  tokenske  tkariwaieri  osenontte  a- 
kwa  taonkiatawen.  Tahenron    ne    R.    Satontek, 
>;iii;ik\venhon,  nok  tcsateriatikhon,  senikonhria- 
kstlia  tsi  wakarontaten,  iah    se  ise  tesarontanios- 
!oii.  >cnontsistakta  tiioniohon,  iahte  seweiennare, 
-owasontat  iolerontison,  nok  sewasontat    Isioron- 
l.itoiihon,  serhakwe  tenhasnieke  tsi  tkerhite,  nok 
110  (si  satrori  kanatattenserene  ne  Ninive,  isehre  : 
tosa  oiisasakotenr,  akwa  sane  shonatatrcwalon  ne 
.\itiivronon,  ii  kheiafison    nok  ionkwennitentase 
iianii>akhetenre,  ise   tenhnon  serhakwe  :    akwe- 
kuii  aiionihoio    etho  kanatakon    ratileron   isinon 
(l-(),()00)  cMiskat  tewenniawe    niwenniawehctse- 
ia>li(Mi  towasen  iosenserole  ratiksa  okonha   iahte 
liatiicnteri  ka  nonkwah  rativveientehiakon,  kanon 
slialiiiekwati,    tenhnon    eso    oni    nikanaskwake 
kniiliicroi)  ! 

ÏM  t'hnihawennotenhne  ne  H.  ne  ietokatha 
l>iiii  liolanitenraskoli,  rateriwatstcristha  tsini  ia- 
\\<ii>cioiis  nonwentsiake,  sakotenranioiis  non- 
'"Wo,  lenlmon  sakotenranions  oni  kalsenen  niahte 
koiiitokha,  iali  ne  tehaonweskwanitha   eniontka- 

30 
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ronni  nonkwe,  ne  tenhnon  teholonwentsioni  aon- 
saiehaharane.  | 

Ethone  wahotok^nse  ne  Jonas  tsini  horiwann- 
hikon,  wahatehen  sahatateriwasten  Israelrononke 
sarette  nok  vvasakohrorianion  tsini  iawenhon 
Ninivke. 

Ethone  Isi  ronnhekwe  Jonas  tohka  nihatiline 
ne  rotitokense  ne  Ihotiiaton  tsini  iavvensere.  W'a 
howennaronke  ne  H.   Ose,  wahawenhase  :  Ens 
heienliase.Israelronon  :  Kennihonikonhroleii  ne 
R.  :  Kehrewatane  Israelronon  ienaskwa  enhon 
ton,  onen  kheiatewcntefon,  ivalke  ki  ok  sane  onen 
enholitiohkwannhaon,  sekon  kheien  okonlia  en 
kenhakc,  iatenliontjeste  Israelronon  nok  Sitahe 
ronon,  skentiohkwht   enwaton,   skanontiiotseral 
ensakonontiioke,  Jérusalemke  akwekon  ienhon 
wasennaien  ne  R.  Iph  kati  fatenshonlatenosaseke 
Ne  rolokensc  Joël   ronwaiats  rotroriaton  oni  ts 
nenhotiiatawen  Israelronon  nok  tsi  ensakotien 

ne  Rotkon  Rti.  Amos  nok 
AbJias  ronwatiiatskwe  ne  oni  ronatrorialon  tsi 
niiot  R.  cnsakohrev  ate  Israelronon.  Onen  nene 
Miche  ronvvaiatsk\v(!  rotrori  ohni  kanatoten  tsinoa 
nenliennakerate  neiisesakoskontako  nonkwe  ra- 
wen  :    lahte    ionalakenron,   Bethléem   Sitahero- 
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nonke  tkanataien,  eniakotohetsten  ne  kanatowa- 
nens,  aseken  eh  enthaiakenne  nenhonvvennake- 
ratse  ne  raotiohkwa  ne  R.  Israelronon. 

Talit  kenha  rawalsiratatieskwe  Isaï  ronwaiats- 
kwc  Amos  roienha.  Ethone  tsi  ronontiiokwe 
Osias  hiatatenonkvve,  wahatasawen  ahaialonse- 
risa.  Kaieri  nihati  rotiuontiio  teshonattenionkwen 
t^ni  kariwes  ronnhekwe  toha70()  nioserake  karo 
ahcnnakerate  Jesos.  Eso  tesako(ennientennihne 
lie  R.  rolitokensehakwe  asakotirihonnien,  niate- 
kon  tsini  honatieranionne  ioriwanehrakwate- 
nions,  iah  fenhaon  rononha  telholiiatonne  naho- 
len  ronatrori.  Saiatat  ok,  nene  Jonas  ronwaiats- 
kwe  wahaiatonserisa.  Onen  nonwa  Isaï  liotieren- 
toii  wahaiatonserisa  kaiatonserowancn,  tohka 
iiihali  oni  ethoni  holiicren  ratisennaronnions  rao- 
liiatonscrake,  200  nioserake  tsini  kariwes  tesho- 
nattenionkwenhatie  rotitokense  ronatrorialon  tsi 
neniawen  nonen  enhoketote  nonwentsiake  nen- 
sakoskontako,  tsinenhaiere  tsi  nensakorihonnien, 
tsi  enhotiohkonni  kenliohkwatokenti,  tsi  niate 
kciitiohkwake  nonkwe  eniontiataren.  Rotkon 
Rti  wasakotokaten  ohenton  tsi  neniawen  nethone, 
watesakoswateten,  iawet  ronwawennahnoton. 

Sahrenheie  Amasias  Juda  raotiohkwa  ronwa- 
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nonliio,  tonsahatane  raonaktake  Osias  ronwaiats- 
kwe,  16  tehaoscriiïkonne  sahonwanonliioste. 
Thoriwaierikwe  tsini  kariwes  ronnhekwe  roto- 
kense  Sakari,  asekei:  rowennarakwakwe  H.  wa- 
horiwawasehalie.  Ne  faliatierente  sahanatalmirate 
Jcrusalernke  ;  iiialekon  wahatennhanne  eniakon- 
ni  ioiileriohtha,  wahiitataskennha  oni  aiontstcni- 
aron  aiakoiotenionke  tsi  nahoten  iakoniihekon 
nok  ahatiienthosekô,  wahasennowannha  inon 
watenwareni  tsini  hdtlokha,  skennen  kowa  liha- 
tinakere  ne  Sitaherpnon,  tenhnon  wahanaiene, 
elho  takaientakwe  topahateriwatewate.  Waliala- 
Aveiale  o«onsatokentike,  .vatrakwe  teieienkwa- 
rentonslha,  wahrere  lahienkwarenlonts  ne  R. 
Talienron  ratsihenstatsi  kowa  ne  Asarias  roii- 
waiatskwe  :  Salka,  senontiio,  iah  ne  te  sateri- 
honte,  ratitsihenstatsi  nennee  ronaterihonte,  aivie 
saset;  ok  eken  hefsewennarakwak  ne  R.  lalite 
hotontaton  ne  Osias,  ok  eken  tahonak\\en,  ok  «a 
ok  rakenkwarake  waokentane  enotstawine.  Ka- 
wenniio  wahontkatho  ratitsihenstatsi  okon  80  ni- 
hatihne  tsinahoiatawen,  wahonwenhase  :  Salsia- 
kenn  :  aiohtonhon  se  naesenheion  tsina  salière. 
Wahatehen  ne  Osias,  nok  wahohteronne,  ok  sa  ok 
wahateko,  eren  tkanafaien  iahatien,  iahle  kakonte 
etho  iahatasete  nok  iâhrenheie. 
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Sahonwanontiiosle  Ozias  roienlia  Joathan  ron- 
\^aiathk^^e,  25  natehaoseriiakonhonne,  Ihoriwaie- 
rik\\e,  tkariwaieri  tsi  sakotslerislakwe  ne  Sitahe- 
roiioii,  liotkon  rotesennion  nahaterio,  16  niose- 
rako  Isinahe  ronontiiokwe,  etho  iahrenheie. 

Klhone  tsi  ionwesenhne  tsi  thatinalvere  Juda 
raoliohkvva,  iah  skennen  te  kenhne  tsi  tiiatinakere 
Iriacl  raotiohkwa.  Tohka  nihati  teshoiialtonion- 
kwt'uiie  rotinontiioson  iahte  thotiriwaierikwe, 
otiake  ronwatirio.  Onen  saiatat  ne  Manahem  ron- 
waialskwe  wahatatenontiioste,  cso  wasakoken- 
renscronni  Israeironon,  roterientarakwe  tsi  ron- 
wa^wens,  nok  tsi  ratsaniskwe  aonsalionvvarihon- 
takn,  wahniriwisa  Assirirronon  ronwanontiio  ta- 
hiitcurowe. 

CHAPITRE  LV.  ' 

CniTiiptioii  dans  les  royaumes  de  Jiida  et  d'Israël.— Isaac 
voit  la  gloire  de  Dieu.— Règde  de  Joathan.— Scéléra- 
tesse et  impiété  d'Achaz.— Prophéties  d'Isaïe  sur  les 
noms  et  caractères  du  Messie,  sou  précurseur,  ses 
|irédications,  sa  douceur,  ses  miracles,  sa  justice, 
sa  patience  dans  sa  passion,  sa  résurrection,  sur  l'ex- 
tension de  son  règne,  sur  l'Eglise,  la  conversion  des 
gentils,  sur  les  ministres  de  l'Eglise.  A.  M.  3202. 

Sahrenheie  Manahem  kenlia,  ne  roicnha  Fa- 
seia    ronwaiatskwe    sahatatenontiiostc,  wasako- 
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sennaien  ne  kaiatonnik,  18  niwennitake  Isinahe 
thonwanontiioslon  Faia  Romelie  roienha   waho- 
sete  nok  Samarike  wahafatenontiiosle  ahonwen- 
nakeratse   Israël  raotiohkwa,  28   nioserake  tsini 
kariwes  roterihontak\|?e.  Ethone  tsi  kahawiskwe, 
akwa  ionehrakwat  tsijiiiot  kariwanakerekwe  ne 
kariwaksen  tsi  thalin^kere  Israël  raotiohkwa  nok 
oni  Juda   raotiohkwai  Sekon  sane  iakaonwesk- 
wanihakwe  aiakawentatokentase  wentanoronson, 
tenhnon  iotkate   iontatasetakwe  sate    iakonkwe, 
ronwasennaiesatanion^kwe  neR.,  iontsteristakwe 
ohneka,  kanakwaiesafsera  oni.    Ne  tehatiiatore- 
tha  iahte  konwoianenliawiskwe  kariwakwarision- 
sera.  Kaneka  tehotonjventsionihakwe  tosa  lahon- 
■watsa  kaianerensorak^  owista  sakowiskwe  teha- 
tiiatoretha  tasakoniko^hrakenni.  Ne  tsiakolhon- 
wisen  iawet  teiontkednieskwe  onka  senha  kano- 
ronson  akontseronniate,  kontinaiehne.   Kentioh- 
kowanen  nonkwe  ne  karivvaneren   iakonikonh- 
rakarhalonne    tsiniiot  iahte  tsieienterihne  naho- 
ten  kariwiio,  nahoten  kariwaksen.     Othenon  ne 
ioianere  ienatonkwakwe  wahetken,  othenon  wa- 
hetken  ienatonkwakwe  ioianere,  tekaswaletatse- 
ra    ienatonkwakwe    tetiokaras,    nok    tetiokaras 
ienatonkwakwe  teiosivathe.    Tiotkon  iotehiaron- 


-à 


—  471  — 

tic  kariwaksen  tsi  thatinakere  Sitaeronon  ;  wa- 
hariwisa  kati  ne  R.  asakohrewate  nok  wahori- 
hotasien  ne  rotokense  Isaï  tsi  sakohrewatane. 

Ne   ioserate    ne   ronontiio  Osias  rawenheion, 
Nvathotieronnionse  Isaï  tsi  rotroriaton  tsi  nahoten 
rolkathon  :    Wahiken  ne  R.  akwa  iken  ennits- 
kwaratseranoronke   rentskwahere,  iawet    kana- 
noii  ononsatokenti  tsi  rotiatawiton  ronwennitioh- 
kwaton  ratironhiakehronon.  Tenihronhiakehro- 
non  Seralin  tsini  hotitiohkoten  elho  ihnete,  en- 
skatson  6  nihotinerahentsonte  2  wathiatkonsoro- 
kte,  ne  oni  2  wahiaterhorokte  hniatake,  ne  oni  2 
hialstakwe  tahniten  nok   hiatonhakwe  tetsiaron 
wathiatatewennarane  :     Saiatalokenti,    Saiatato- 
kenti,  saialatokenti  Sewenniio   Niio  Sabaoth,  ia- 
onwentsiananon  onwentsiakwekon   saiatanehra- 
kwatsera.  Tsini  howennatsanit  ne  rohlare,  wate- 
watkarenron   tsi  kannhokaronte    ononsatokenti 
tilkaienkwarahere  kanonskon.  Ethone  w  akennon- 
tonnionwe  :  wakitentasere,  kanoron  tsi  nenwa- 
kialawen  ;  aseken  iahta  tewakatati.   Ethone  wa- 
hiwennahronke  ne   R.  wahenron  :    onka  enhi- 
teimiete?  Wakiron  :  Tonlaskiatenniet.  Nok  wa- 
hakwenhase  ne  R.  :    Watkoniatenniete  nok  wa- 
henron :  Iakotewennotatskon  ne  ienakere,  eniesa- 
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vvennahronke  nok  ianet  tenhoiilahontakweke  lo- 
sa  aionhronke,  iah  taonton  aonsaketsienten. 
Elhone  ok  enshonfatrevsate  nonen  enienatakari- 
haton  tsi  fkanataientons,  iah  onka  etho  taonsaie- 
nakereke. 

Etho  nahaiere  Isaï  Isini  honnhaonne  ne  R.  Wa- 
sakohretsiaron    Silaeronori     aoiisahoiitalrewate, 
iah  lenhnon  te  honalciitaton,  ok  eken  senha  \va- 
hontatenikonhrahnirf  te    kariwaiierahakserakon 
iekaiiiharo  oliake   wuhonwatentoriate    ne   Roto 
kense,  oktahotiwaiercn.    Etho    takaientakwe  R 
wasakotewenlcte.  wasakohrewate,  aseken  iah  ne 
atsoko\valsera,  iah    oui  ne  kasenna  takarihonii 
iahtasakohrewate  ne  'R.  ne  ronwanikonhraksata 
nions.    Thoriwaierikne    ne    Ronontiio  Joathan 
eso  oui  sakoiatakeiinhaoniie  Sitaeronon.     Walon 
noiatonseratokenti  :  lloriwiiostonne,  roriwaicri- 
ton  oni  tsi  sakoteriwatsteriston,  IG  nioserake  tsi- 

ronikenha,  etho  nahe  rote- 


nahe  thawenheioiine 


rihontakwe.  Sahrenheie,  tonsahatane  raonakta- 
ke  Akas  ron\vaiatsk\ve.  Tsini  hati  rotinontiio  sa- 
konatcriwafsteriston  Sitaeronon  Jerusalemne  iah 
kaneka  te  iakotkathoii  netho  nahaserohenhake, 
netho  nahakenhronni  kariwiioston.  20  tehaosesc- 
riiakonhonne  sontahonwanontiioste.  Oksaokwa- 
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hofewentete  ne  R.  ne  ronwawenniiostonne  ron 
wani  tokon  kenha  ;  waharihonti  oni  kari\%iioston, 
wasaiiosennaien    kaiatonnik,    wasakononsonnia- 
nion  oni  wasakowcntho  katsenen  sonha   asako- 
wonniioste  kaiatonnik  ;  ieiohe  ne  roienha  otsira- 
ke  wahoiatonti  nahowenniioste  Molok  ronwaiats 
tsi    ronnhe.    Rasin    ne    ronwanontiio   Sirirononj 
toiihiion  Fasee  ne   ronwanontiio   Israël  raotioh- j 
kwa  wahiatenrowej-  wathalinatannhake  tsi  tkana-l 
taien   Jérusalem,   wahnere  :  aiakiawatsirahtonte  ' 
Talit   raowatsire,  tenhnon   ahonwarihontako    nej 
Akas.  lahte  hononwehon  ne  R.  akonwawatsirah-| 
tonte  Tafit  raowatsire,  ne  wahonni  wahonikonh- 
rata  ne  R.  ne  Rotokense  Isaï  ahohrori  ne  Ronon 
tiio,  ahenron  :  Tosa   tesatonharenron,  tosa  shet- 
sanik  lehotinontiiotserake  ronatenrohon  aietsion 
wonlsiakari  ;  iah  tahiatkweiii,  iah  etho   taiawen • 
tsini  hotinikonhrotens.  lahte  iotonhon  ahiatiata-j 
kweniioste    tsi    Ikanataien   Jérusalem,    tenhnonî 
sonsahiahtenti  wahaonwentsiakari,  wasakotinas- 
konni  oni  kentiohkowanen  wasakotiiatenha,  tah-| 
iiihawe  oni  niatekon  ne  kanoronson  raonawenkj 
ne  ratinakere.    Fasee  Israël    raotiohkwa  ronwa-; 
noiitiio  roriwakwenionne  sewenniserat   100  ni- 
uouniawetserashcn   ronwatiriohne,  nok  200  ni- 


) 
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wenniawetserashen  ronwatiienahne,  ronwatinas- 
konnihne,  Samarike  sarete,  wathonterane  ne  ro- 
tokense  Obed  ronvvaisitskwe,  wasakoriwahesten 
Israël  raotiohkwa,  wasakawenhase,  wahenron  : 
Sevvaserohens,  sewawciennatsanit,  akwa  ioneh- 
rakwat  ietsikenhrenseronnihaties  sewatateken- 
okonha  Sitaeronon,  eso  ietsirio,  eso  oni  ietsinas- 
konni  ase  tsi  iakonnjie,  ensewalkatho  entsise- 
wahrewatakwe  ne  R.  I 

Wahatontate  ne  Ronpntiio  Fasee  etho  nahaiere 
tsini  hororihne  ne  Rotokense  Obed,  sahonvvana- 
tkawe  ne  Sitaeronon,  akwekon  sahonwennon  ne 
raonawenkson  okon,  wahonwanaliatawife  iahte 
honatiatawitonne,  kaseretake  sahonwatiteronna 
ne  sotsi  lehotiwisenbeion,  ne  oni  ronatkarewa- 

atsiatewe  tsi  tbatinakere. 
Fasee  tsi  ethoni  hoierenne, 


tonne,  nok   ionsahonw 
Wahotenrate  ne  R.  ne 


sahoieritse  ;  wenheionfiio  wahrenbeiate. 


Ok  eken  Akas  ronw 
hotston  tsi  rotkathon 
Israelronon,    niatekon 


anontiio  Sitaeronon  iahte 
tsiniiot  R  sakohrewatonne 
wahonlkaronnianion  ne 
Sitaeronon,  Idumeronpn  Filistins  nok  Teklatfala- 
sar  Assirironon  ronwai|iontiio  wasakononwentsia- 
kari  ne  Sitaeronon  nok  tohka  nikanatake  vvahon- 
tatiak\\eniioste,nok  etho  wahontien  onwe.  Waho- 
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nikonhraksen  ne  Akas,  iah  tenhnon  etho  te  tio- 
ieiitakwen  aonsahatatrewate,  ok  eken  senha  wa- 
lialatenikonhrahnirate  kariwanerahakserakon, 
wahoriwasten  ne  R.  iahte  sahatateriwaslen  ne 
raonha.  Wahatennhanne  aiennhoton  tsi  kanon- 
sote  ononsatokenti,  oktiwakwekon  wahontkatho 
tsi  kontiiatare  kaiatonnik  iah  Niio  te  ken.  Wasa- 
konikonhrenhawite  Sitaeronon  ahonwatewentete 
ne  R.  nok  ahatisennaien  kaiatonnik  ne  ratisen- 
naiens  akte  tienakere.  Tenhnon  wathotaste  ne 
R.,  wahrenheie  Akas  onen  36  tehaoseriiakon- 
honne,  16  nioserake  tsinahe  thonwanontiioston. 
Ne  rotkaronniatonne  Akas  sotsi  ase  tsi  ronnhe- 
kwe  sahonwanontiioste,  sotsi  oni  ratatkonniens- 
trkwe,  rerhakwe  :  akonhaa  kattokha,  iahte  ha- 
tontatskwe  othenon  ahonwahrori. 

Ethone  tsi  kahawiskwe  karohatsi  iotkwentioh- 
kwarisionhe  Israël  raotiohkwa  ethone  tsi  Osée  ron- 
wunontiiokwe,  ne  Rotokense  Isaï  tsi  thatinakere 
Sitaeronon  renterontakwe.  Tsiniiot  iahtahatka- 
tlio,  iahtahattoke  tsini  iawenserons  tsi  thanakere, 
ne  ok  ieken  wahatkatho  tsineniawen  nonen  on- 
wentsiake  enhreseke  nensesakoskontako  nonkwe 
tsiniiot  nahonikonhrowannha  wahotokaten  ne  R. 
ohcntonahatkathotsi  nenhoiatawen,tsi  nenhaiere. 


no 
st 
ho 


?t 


Tsini  hatihne  Rôti 
ohenton  irate  sakoloh 
kwehiarakwen  ne  ko 
tonnion,  thowenninel 
700  nioserake  karo 
nonwenlsiakwekon 

Ohenton  thotrori  I 
konlako  nonkwe  en 
kwaienteri,  rawen 
kwaienteri  oia  nenieif 
tane   roskenrakehte 
kwake  (ne  sakawennr 
wakwckon  ne  H.).  H 
karonhiake  aontahats 
riwaieri  kowa  ;  taon^^ 
nensesakoskontako. 

Tsiniiot   ahatkatho 
ne  Rotokense  :  Saiatal 
rati  ranensake  karati 
wanatonkwakwc    rao 
satste  enhonwennaker; 
skennen,   R.   enhaia 
nontiioson  enhonwaia 
Avawenniiostana.  Oheii 
tsi  San  Watis  Rti  enhoh 
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okensehakwe  raonhaa  Isaï 

atstennis.  Onwa  kati  aonsa- 

tiriwakweniioson  ne  thoia- 

enhon   ne  raoriwake,  loha 

ahreseke  nonwentsiake  ne 

nkwe  ronwarharekwe. 

ï  Rotokense  tsi  nensesakos- 

nistensentake.  iahte  kana- 

Klatkeha  kaiafase  iahte  kana- 

alotenhake  nok  cniowiraien- 

^im manuel   enhonwanalon- 

Emnianuel   naiairon  :  le- 

awen  oni  :    Tesannhohonti 

lenle  nonwentsiake  ne  Tho- 

entsiatoren  nok  ahoketote 


ronakeratonhaties,   rawen 

ne  raksaa  sonkwennake- 

raoteniententsera  enhon- 

haa    roiatanehrakwat,  ra- 

tse  nonkwe,  enlhahawe  ne 

nhake.    Enthonne  Roti- 

isake,  kanoronson  tenhon- 

fon  thotrori  Isaï  Rotokense 

aseronnien  lesos  tsi  ensa- 


tote 
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kunikonhraseronni  nonkwe  naiontste  tsi  ensako- 
■ati,  rawen  :  Enhonwawennahronke  saiatat  ka- 
rliakon  enhatonna  :  Ilelsisewaliahaseronnien  ne 
R.,  sewahahakwarisi  ne  raohaa  okoa.  Akwekon 
tsi  ionhrakwaienton  cnskaharataton,  nok  akwe- 
kon tsi  ionontenion  tsi  ionhniaronnions  oni  ens- 
k;uionlienenton  Isinikon  teiotsakton  enskatakwa- 
rision,  nok  enlsionwentiakwarision  tsinonwe  ni 
ioiionniokotoiikwe,  nok  akwekon  nonkwe  cnion- 
katho  tsi  sakotsennonniatennire  ne  R. 

Ohenton  thotrori  Isaï  tsi  nensesakoskontako 
nonkwe  enhaterihonten  asakorihonnien  nonkwe 
uok  tsi  nenhaiere  ahariwaierite  tsi  rolerihonte 
îsi  ensakotati,  enhonikonhriiohake,  niatekon  nen- 
haiere ioriwanehrakwatenions,  iakonoronse  non- 
kwe eh  naieiere,  rawen  :  Niais  ionkwetotenson 
ciihoniron  :  hasewe,  tewanonfarann  tsi  tiononte 
laonontatokenti  ne  R.  ensonkwarihonnien  tsi 
noiitewaiere,  entewahalitakhe  Isinon  iohahiio  en- 
jonkwanalonhase,  aseken  Sionke  entkaiakenne 
W.  raowenna  (Oriwiio  Jerusalemke  tioiakenhon 
kariwiioston  taonreni  nonwentsiakwekon)  Rawen 
ne  R  :  Riiawi  ahariwahnirate  nakianerensera  tsi 
konlienhkwaienton  nonkwe,  ahonwakowanenha- 
ke  nakasakorihonnien  akwekon  nonkwe.  Isaï  oni 
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rowennahnoton  ne  Niio  Roienha  tsiniiot  ahatro- 
riafe  tsi  nenhalerihonten  asakorihonnien  nen- 
kwe  :  R.  raonikonhra  wakatienni,  ne  aoriwa  ra- 
kiataseronni,  rakenjihaon  nakherihonnien  kari- 
wiiosfon  ne  iakotertt,  naketsientanion  oni  ne 
teiontonnhakarias  nakonikonhrakon,  nakehrori 
ne  iennhoton  tsi  onen  entsiontatennhotonkwase, 
nok  ne  teieronwekon  tsi  oncn  entsiekenseke 
naonsakheiatatako  n(;  iakotkenrenseronni,  nLke- 
rihowanate  R.  raotaiiitenrasera  awenniseraj  nok 
oni  awennisera  ne  raosafstensera  tsi  ensesakoie- 
ritse  nonkwe. 

Onen  nonwa  Isaï  ^valiowennahnoton   Niio  Ro- 

niha  ohenlon  thotrori'  tsi  nenhonikonhriiohake 

tsi  ensakorihonnien    lonkwe,  rawen  :  Ken  kaien 

ne  Rienha,ii  riatarakv,en,raonhatsiwa  rinoronkwa 

raonhalsiwa  iofonvvetkwaton  nakenikonhra,  en- 

hinikoiihron   nakeuikonhratokenti    nok    raonha 

ensakorihonnien  ne  tkariwaieri  nienakerenion  ; 

iahta   tahariwakennha,  iali  oni  tahatewennaien- 

tonwe,iah  oni  tahonwawennahronketsiiontkeron- 

takwaokon,  iahtatahaliake  okwire  ne  iotakwara- 

son,   iahfahaswate   np    sekon     ioienkwarote    tsi 

iotekha  nokare  enhal^weni  aontensenni   takaren- 

saronke  oni    ne    tkarhvarieri   nok   akwekon   ne 
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ienakerenion  raosennakon  eniakorharekwenhake. 
letsihrori  iakonikoniiratsiioha  :  Sewasatstek,  tosa 
sewahteronsek,  ken  ire  nelsisewaiatison  Ethone 
entsiekenseke  ne  teieronwekonne,  entsionhronke 
tcionhontakwekonne  ;  ne  iontsinokalakvse  netho 
neniontsionnionkwakwe  tsiniiot  tsiononnionwane, 
nok  ensewatnerensi  nakawennasa  ne  iahte  ionta- 

tiskwe. 

Ne  oni  rotroriaton  Rotokense  Isaï  tsi  nensesa- 
koskontako  nonkwe  enhatatatewentete  ne  raonha 
naonsahonikonhraseronni  Niio  Roniha  nok  na- 
sakoriwakwatakwase  nonkwe  Rke  tsi  tensakone- 
kwensarise,  ensakawenheiase,  rawen  :  Eso  non- 
kwe rotkelaton  nakoriwanerahaksera  nok  sakofe- 
rennaienni  ne  teshonaleriwatewaton.  Hetsitevva- 
Ikathon  iahte  shaiatiio  iah  othenon  te  skaieronni 
tsini  haiatanoron,  roiafanehrakwat,  iah  taonton 
aonsahonwaienterene  tsiniiot  rotstawis  onwe  ron- 
wakcnhronnihon  tsiniiot  akwa  ehlake  nahaiato- 
tenhake,  karonhiakensera  roiatontakwen,  roien- 
terhaon  iononwakle  okon  iahte  shakonsaieronni 
tsini  honwakenhrenseronnihon,  ieiohe  iahte  se- 
waseton  tsini  honwaieren.  Tokenske  tehotate- 
kwenni  nonkwaronhiakensera  okon  tsi  tetsilewah 
kanere  onekwensoskon,  ronwawarharatsionkwen 


^-r*f^ 


nk 


ren 


un 


tsiniiot  kaneka  ne  ro 
hrewalc.  Ronwaka 
haksera  iotikwenion, 
kon  ne  iorihonnilion 
ionkwalieranion,  raoïi 
sera  okon   naonsahon 
niha    ne  sesonkwats 
nion  Rotafatewenteton 
tonhon,    rofaterakwen 
skawennat  tethowennir 
ok  skennen  kowa  fsi 
tsiniiot  ne  teiotinakar 
nakonwaierase,  iah   o 
iah   kaneka  tetsiotatei 
hiakenhon    rasitake  ti 
titkahere   raiatake    io 
kwen  no  R.  nonkwari 
raonha  laonsahariwar 
rakseronnienniri  ensa 
wanen  enhalkctate  na 
Rotroi'iaton  oni  Isaï 
nonen  enhonwaiesale 
tsi  eiilion\\ale\venletc 
honwakonsoiake  enho 
noloii  Niio  Roienlia, 


sak 
en 
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\ve  R.  rotewenteton  naFio- 

atanion,  nonkwari wanera- 

)k  lateiohrihon  raiatakwo- 

tariwaksenskwe   okon  tsini 

ha   wahorane  kahrewalat- 

kvaiiikotihraseronni  ne  Ro- 

takwen    tsi    rolkarewata- 

,  aseken  raonha  thennon- 

ni   elho    nahoiafawen,    iah 

ekenhon  ahafatiatakenniia 

cowenniioston  fsi  ronnhe, 

lonha  koti\variosere,tsi  ok 

thenon    taontaliatakennha, 

ron  raiatake,  ialitahoroii- 

ofasawe  ieiohe   ranonisine 

onwakte   okoiiha.     Teho- 

anerahaksera  roketaton  ne 
vwate.  Raonha  thoriwaicri 
oiatatoken liste  kentiohko- 
oriwanerahaksera  okon. 

Rotokense    tsi    neniaweii 

lensesakoskontake  nonkwc 

le  sakoiioronkwakvve,  eii- 

wakoureke,  wahowenniih- 

rawen  :  Wakatkathon  nok 


(k 
k 
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iah  onka  te  ionkiatakennhaon,  wakesakon  nok 
iah  onka  te  tsionkennhe.  lahta  tewakatatkonsa- 
konhatenihon  tsi  niatekon  ionkisnorakwen  vvaon- 
kennitskeroserawe  oni.  Ronahriskonhon  ronon- 
kwetaksens.  Ne  oni  rotroriaton  ne  Rotokense 
Isaï  tsi  enshatonnhete  Jesos.  Entewenriiseraien- 
lake  Jesse  raohtera  (rotereha)  tenhatane  enhania- 
tarenhawake  nahonwaientereste  nonkvve  okon, 
kontiohkwakwekon  nonkwe  enhonwennitentase, 
enioiatanehrakwaton  tsi  enhaiatatake. 

Ne  oni  rotroriaton  ne  Rotokense  Isaï  tsi  neni- 
awen  nonen  karonhiake  ensrete  Jesos,  tsi  non- 
weiifsiakwekon  tentewaleriwareni  kariwiioston, 
tsi  niate  ionkwetotensonniate  ievvennotenson  eni- 
eiena  raoianerensera,  enhontiataren  raotiohkwa- 
tokentike,  rawen  :  Testann,  tetswatek  Jérusalem 
(ne  sakat  ahenron  Jesos  raotiohkwatokenti)  ase- 
ken onen  iio  tesaswatatsera  nok  R.  raoiatanehra- 
kwatsera  ioketote  tsi  tsiteron  ;  teniokarawe  tsi  non 
akte  tienakerenson  ;  ok  eken  R.  enhatiatotasi  tsi 
tsiteron,  etho  eniontkatho  tsini  hoiatanehrakwat. 
Niahte  iakoriwiiostonne  iahte  kakonte  enhonne 
tsinon  tesaswathesatsera,  ratikorakowatson  tenho- 
tiswathetakwe  tsi  teioteronronte  ne  tesaswathes- 
atsera. Satkahraketsko  nok  satkatho  tsini  iotioh- 

31 
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kwatsanit  iakotkeniiison  iseke  ienhonne,  inon 
tenthontie  ne  sheien  okonha  rotiskenrakehle  nok 
sheien  okonha  Isionathonwisen.  Ethone  ensafka- 
tho,  ensanehrako  enionwesenhake  seriane  nonen 
ken  neniontierate  tsi  tsiteron  isinaskaniataratiko- 
wahne  tienakerenioii  niate  ionkwetolenson  tsi 
tsiteron  enthonne,  eso  nikanaskwake  ionaskwa- 
tsanil  eniontkatho  enkonneseke.  Sabake  enthon- 
ne nonkwe  enthatihawe  owistanoron  otsinekwar 
nok  kahnetanoron  tcieienkwarentonstha  enhon- 
■wasennovvanate  R.  tsitionnhe. 

Ateniententsera  enkhenatonhase  nok  enkheia- 
tenniete  nonkwe  sonha  ne  sekheskontakwen  eh 
iahonne  inon  tsi  thalinakere  isi  nakaniatarati  Isi 
thatinakere  Afrikronbn  Lidironon  ne  ratiiaks  tsi 
thalinakere  Ilalironon  Greks  nihatiiatotenskawe- 
noke  thatinakere  ne  iah  nonwenton  othenon  te 
hotiriwahronken  ii  a  ceriwake  iahte  iakotkathon 
akiatanehrakwatsera  nok  enhatirihowanate  tsi 
thatinakerenion  tsini  kiatoten,  enionksennowana- 
te  enkananon  nonweiitsiakwekon  tsi  enhonwai- 
enterihake  ne  R.,  otiake  ne  inon  thatinakerenion 
enkheiatarako  enionltewennenhawake.  To  onte 
ni  ioianere   tsi  onontoharakeson  ronahtentionha- 

sakonatatis  ne  skennen,  rô- 


ties ratirihowanatha 
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nafroriatonhaties  ne  ioianere,  sakolirihonniennis 
tsi  naieiere  karonhiake  aiontscnnonni  iontatennis 
nonkwe  :  Ronwennakcralon  netsisewawenniio. 
Oriwiio  tsi  iawet  rotkathon  Isaï  raonikonhrakon 
600  nioserake  karo  eh  naiawen  ne  kariwanoron- 
son  kariwiiostonke.  Iawet  ronikonhrowanaton  ne 
Hotkon  Rton  iawet  rowennahnofon.  A.  M.  3262. 


CHAPITRE  LVI 

Salrnanazar  assiège  et  prejid  Samaiie.— Fin  du  royaume 
d'Israël.— Tobie  emmené  en  captivité  avec  les  10  tri- 
bus, est  fidèle  à  Dieu,  exerce  les  œuvres  de  miséri- 
corde.—Il  devient  aveugle.— Sa  résignation, -Afflic- 
tion de  Sara  fille  de  Raguel.— Avis  de  Tobie  à  son 
fils.— Il  l'envoie  à  Rages  chercher  l'argent  que  lui 
doit  Gabelus.— L'ange  Raphaël  s'oflVe  pour  accompa- 
gner le  jeune  Tobie,  et  console  son  vieux  père.  A.  M. 
3299.  j 

Tsi  thatinakere  Israël  raotiohkwa  wahatatenon- 
tiioste  saiatat  ne  Osée  ronwaialskwe.  lahfe  saha- 
tiwatsira  kenhne  ne  Israël  raotiohkwa  ronwanon- 
liio.  Wahosete  ne  Fasee  ronontiiokwe  ngk  lonsa- 
hatane  raonaktake,  etho  takaientakwe  kentioh- 
kowanen  iahte  honatonlaton  ahonwanontiiohake. 
9  nioserake  tsini    kariwes  ethoni    iohtonne  onen 


.    —  m 

akwekoti  wahontontate.  Ethoni  haserohenne, 
ronkvvetaksenne  tsiniiol  noia  Israël  raotiohkwa 
ronwatinoiitiio.  Onen  Icariwes  tsinahe  thonatasa- 
wen  Rotitokeiise  asakolihretsiaron  Israël  raotioh- 
kwa  aonsahontalrewate 


«so  oni  sakonaskonnihn 
atenliawitonne.  lah  ten 


sakotinakeraniskwe  ne 

tsinahe  thonatekhasion 

raowatsire  nok  tsinahe 

Niio    tsi 

niieheiot 

wisa   kati    ne   R.   iahte 

îe,  wahoiatarako,  iawet 


,  tenhnon  iahte  iontontats- 
kwe,  iotkate  oni  R.  sakohrewatonne  tsi    eso  wa- 
hontkaronnianion    tsi 
ronwanontiio    Teklatfa 


walerioskvve   Assirironon 

asur    ronwaiatskwe,  eso 

ronatakarihatonne  sakot^ovventsiakarihatonne  oni, 

Israelronon  inon  sakoi- 
inon  etho  te  tioienlakwen 


aonsahontatrewale   Israël    raotiohkwa,   ok   eken 


Iahte  honwaienteri  ne  R. 

Israël  raotiohkwa   Tafit 

ronatkawen  Jérusalem  ne 

rononsote     ahonterennaienna     ok    he 

tsini    iakoriwanerahakskon,    wahari- 

kakonte  asakotewente- 

wahorihonten  Salnnana- 


sar  ronwaiatskwe  Assirironon  ronwanontiio  asa- 
kohrewate,  Wahariwaronke  tsi  Osée  thonatenro- 
hon  Egiptronon  ronwanpntiio  ahoienavvase  tosa 
ahonwasenni  Assirironon.  Wahatiohkwaroroke 
solar,  nok  wathanatannhjake  tsi  ikanataien  Sama- 
ri  kanatakweniio  tsi  thatinakere   Israël   raotioh- 
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kwa.  3  nioserake  tsinahe  thotasawen  tahanatann- 
hakc,  wahatatewenniioste  tsi  tkanataien,  wahana- 
takari,eso  wasakokenrenseronni  netho  thatinake- 
re, walloiena  ne  ronwanontiio  Osée,  wathowisto- 
tarho,  wahonnhoton  Isinihronnhes,  wasakokwa 
netho  ratinakerenion  tsinikon  raonawenk,  akwe- 
kon  inon  wasakoiatenhawe,  ne  ok  sakowi  ahati- 
teronlake  ne  ratitarhakarhathos  nahatiiatoten  nok 
oni  onenhare  rotiienthon,  nok  oni  kalsenen  rati- 
nonnaties,  Otiake  wahatikweni  ahonteko,  ahon- 
tekwashen  tsi  thatinakere  Juda  raotiohkwa.  Tsi- 
niiakon  wasakoiatenha  tsi  thatinakere  Assiriro- 
non wathontieste  niahte  honwaienteri  ne  R.  ; 
wasakotenniete  Salmanasar  Assirironon  etho 
ahoncnnakerate  tsi  fhatinakerckwe  Israël  raotio- 
hkwa. Iawet  sahatiohkwarisi  Israël  raotiohkwa- 
kenha.  leioierihon  kati  tsinikon  ronatrorihne  ro- 
titokensehakwe  tsi  nakoriwanerahakseraentkari- 
honni  R.  iahte  kakonte  ensakoiatahtonlen.  Onen 
253  nioserake  tsinahe  thonatekhasionne  Juda  ra- 
otiohkwa. 

Ethone  tsi  Fasee  ronwaiatskwe  ronwanontiio- 
kwe  Israël  raotiohkwa  ronakeraton  ne  Tobi  Ne- 
ftali  rawatsirake.  Sekon  siraksaa  rariwaieritskwe 
tsinikon  iakonnhas  Sitaeronon  Niio  raoianerense- 
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ra,  iahte  kaieronni  ne  raksaa  ahaiatolenhake. 
Elhone  Isi  tolia  akwekcm  ne  satehatinakere  rati- 
sciinaiensksve  no  tionnhonskwaron  owira  owista- 
iioroii  olsinekwar  nikaiiilonniseroten  rotennhann- 
ne  RonoiUiiokwe  Jéroboam  akonwaiatonni,  Tobi 
rataliatohlarhoskwe  tsini  kentiohkwa  elho  iehonn- 


etakwe  nok  Jérusalem 


hiafatenonkwe,  enskat 
raienlane,  wahosennon 


frw.m  ^j^uBjp.i 


ne  ieretfakwe  ahateren- 


naienna  nahosennaien  ne  II.  Onen  (si  rotebiaron- 
tie  wabotiniake  skaiatal  Anen  konwaiatskwe  ni- 


roskenrakehle   wahowi- 
ïobi   tsiniiot    ne   raonha 


nok  vvaborihonnien  sekon  si  raksaa  abotsaniseke 
ne  R.  nok  tosa  abatsterisle  ne  kariwaneren.  Sa- 
hanatakari  Samari  tsi  tkanataien  Salmanasar  ne 
Ronwanontiio  Assirironon,  wahonhriskon  ne  To- 
bi, rone  nok  ne  roienba  tsi  vvahonwatinaskwen- 
hawe  Israël  raotiobkwc,  ne  sate  hatinakerekwe, 
Ninifke  wahonwatiiatenhawe.  Saheto  iahte  hata- 
tewenniio  iah  non\\ent(jn  te  horihontion  kari- 
wiioston,  raonikonhrakjvekon  rawehiaraskwe  ne 


R.  etho  takaienlakwe  R 


hrata  ne  Ronontiio  Salmanasar  ahonoronkwake 
waborihonten  oni   raonjnskon,  wahaon   oktaha- 


wenniioke  ka  ok  nonwe 
nonton  tsi  nahaiere. 


wahotenre  wahonikon- 


ahreseke  nok  oktahen- 
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Sahrenheie  Salmanasar  kenha  ne  roienha  Sen- 
iKikerib  ronwaiatskwe  wahonwanontiioste.  Akwa 
ioiiobrakwat  tsi  sakoswenskwe,  sakokenrense- 
roiinihakwe  ne  Israël  raoliohkwa.  Tsinahe  thon- 
wiitikenrenseronnihakwe,  niatewenniserake  Tobi 
takolkensereskwe,  sakouikonbrahniratskwe  tsini 
liakwenieskwe,  sakoiakhonniskwe  tsi  nahoten 
inien,  otiake  atennatsera,  otiake  alakwenia  sa- 
koiatalaskwe  oni  ne  ronwaliriohne.  Iakahewe 
Sfiiiiakerib  Sitaerononke  iahare  rerbakwe  akhe- 
11. itakari  Jérusalem,  ratonliakwc  :  lahtahakweni 
110  U.  asakoiatakennha  raotiohkwa,  wahosen- 
naiesate  ne  R.  wahokenhron.  Wahohrtwate  kafi 
nv  U.  :  sewasontat  183  niweniiiawehetserashen 
ne  raotiohkwa  sotar  wahonwenfane.  Wahateko 
Sonnakerib.  Sonsarawe  tsi  thanakere  Ninitke 
luiiakwenhon,  elho  takaientakwe  wahatennhanne 
oso  ahonwatirio  Sitaeronon  ncne  ratinaskwa 
kenhne  Ninifke.  Iahte  hotkawen  ne  Tobi  asako- 
tenranion  nonfatekenson  nok  oni  asakoiatata 
ne  iakawenheionne.  Wahonwahrori  ne  Ronon- 
tiio. Wahatennhanne  ahonwakwa  ne  Tobi  tsini- 
kon  roien.  Wahotentane  ne  Tobi  tcnhnon  tsi  eso 
î'onwanoronkwakwe  tsini  hotanitenraskon  ioton- 
lion  ahontasete  raowatsire   wahonwatinaktotase. 


I 
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Onen  tsi  iotohetslon  kaieri  niwasontashen  wisk 
lawenre,  wahreiiheic  ne  Ronontiio  Sennakerib, 
sakoien  okonha  vvahonwasete.  Sonsarawe  Tobi 
raononskon,  sahaieni  ne  raowenk  sonha  fhon- 
watekwennihne.  i 

lakahewe  tsi  non  ni  wentanoron,  wahatennioten 
ne  Tobi.    Sekon    tsi  tehontskahonhatie  wahon- 
wahrori  ne  Tobi  tsi  saiatat  Israelronon  nahaiato- 
ten  eh  raiatahere  ronwasetonne.  Wathasentho  ne 
Tobi,    tahawenninekenne    nahoten    thotrorihne 
Rotokense  Amos  tsi  iiensewentatokenlase  wenta- 
noron  iatensewatafoiji   sewatonwesenfsera,  kani- 
honhraksensera  enwaton.    Ok  sa  ok  tonsahatane 
Tobi  ;    eh   ialiarawe   tsi    raiatahere   ne  ronkwe 
kenha;  wahonensaren,  nok  otasetonke  tsi  ronon- 
sote  niionsahawe,  aseken  tsi  ok  iatenvvatsolho  en- 
waton  ahoialala.    Akwekon   ne    rontatenonkwe 
sahonwariwasten  tsi  fethoni  hoieren  vvahoniron  : 
Ne    toha    sastonton    jiesario   tsi    ethoni   saieren, 
serekha  asiheion,  nok|  sekon  sheiatiatatas  ne  iako- 
wentaon.    lah  othenoO  te  hotahonsataton  ne  Tobi 
tsi  nahoten  rontonhakwe,  ok  onen  tsina  tahaiere 
sakotiatataskwe   ne  iskawenheion,  senha  waho- 
tsanike  ne  R.  tsiniio^  ne  Ronontiio.   lakahewe 

Sewenniserat,  tehowisen- 


eso  sakoiafatenhenne 


.'  Jt. 
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heion  sonsarawe  tsi  rononsote,  kentstenrakta  wa- 
holawe,  katarakonhaa  ota  iotarihen  wakarane 
rakahrake,  nok  watharonweke.  Tihaweton  ne 
l\.  ne  wahotenientense,  etho  naontawe  ahontka- 
thoseke  nonkwe  tsinenwe  enionwentsiateke  tsi 
etho  nihonikonhkalste  tsini  honikonhkatstekwe 
rokstenseratokenti  kenha  Job  ronwaiatskwe.  lah 
ostonha  tatehoterialikhonlionj,  ok  eken  wahowen- 
niioste  ne  R.  tsinahoiatawen,  iah  othenon  tateio- 
tkarenrenhon  raonikonhrakon  tsi  rofsanis  ne  R. 
Iah  etho  te  holinikonhrawenhon  ne  sakononkwe 
tsini  holierenne  Job  kenha  sakononkwe,  oktihon- 
waieronne,  ethoni  hotiieren  Tobi  sakononkwe, 
wahonwatentoriate,  niatekon  ronwennihakwe. 
Wasakohriste  Tobi,  wahenron  :  Sewafka  tsi  se- 
wariwakate  :  saonkwanekensaiakisotokon  kenha 
rotiiatatokenli,  ionkwarhare  tenhnon  enseson- 
kionnhete  ne  R.  etho  iaetewe  tsi  sakotsennonnia- 
tennis  ne  iahte  honwatewentetha. 

Tsinahe  iahte  shakens  ne  Tobi,  wahotentane. 
Kanataronnihakvve  ne  rone,  ne  ionnhekwenne 
konwawihne  enskat  ne  kaiatakeras,  waharonke 
ne  Tobi  tsi  watioherente,  wahrenhase  ne  rone, 
wahenron  :  Senikonhrarak,  iah  ken  akoren  ako- 
vvenk  te  ken  ne  kenhen  ?seriwisak,  iah   se  te 
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ioianere  naiehawaki  akoren  akowenk  ;  ok  ekon 
waonakwen  ne  ro.ie,  wakenron  :    onen    no.nva 
akwekon  teiekanere  tsi  ok  sewatieren  hetseniahe- 
sas  ne  R.  ,ahte   hia  atanonstaton  tasaleronweko 
i^lhone  waliaonsenn^  ne  Tobi,    wahatstaren  nok 
wahaterennaien,  wallenron  :  Tisariwaieri,  Sewen- , 
niio,  takwehiarak,sabnikonhren  tsi  wakeriwarie- 
ren  nok   tsi   iakoriwaneren  iakisot  okon   kenl.a 
Israël  raotiohkwa,  nb  karihonni  ionkinaskwaicn 
Isionkwanwarision     tsini     skvvariwisahanilme 
elhoni  A'akiatawen  tsini  sanikonliroten.     Kaska- 
neks  sane  nakiheie  ;  iah  othenon  te  sewakeriho.itc 
onweutsiake  nakonseronnienniheke. 

Etho  nonvve  niioriNviiostonne  tsiothonwisen  nok 
loronhiakenne,  Sara  Ifonwaiatskwe  nok  ne  roniha 
RaguelronvvaiatskweJ    Rakeske  kanakerekvve    7 
onen  monakwakenh^asenne  :  kawenniio  ens'ia- 
ontavveiate  tsi  tiononsbte,  noneshonronon  teiako- 
honnakskwe,  ne  karihonni  akwekonne  rotiskeii- 
rakehte  konwatsanisk^ve,  wahatteten  ne  ionnluis- 
kvve,   aseken  ioriwadnhikon,    onen  waonakwea 
ne  lonnhas,  vvaawenhase  ne  Sara.aontiesenlu.ke 
lah  nonvventon  tasatevfetonne  slierio  se  ne  wesa- 
niake,  katiken  ii  oni  efiskerio  ?  Waonikonhraksen 
ne  Sara,  lah    tenhnort   tateioteriatikhonhon.   Tsi 


A 
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tionakte  etho  waontatennhoton,3  nonlakenferon, 
onwonlsiake  ontiskwentaren,  watslarha,  wahoni- 
teiila-e  ne  R.  wakenron  :  Aiesasennaienlake,  Se- 
wemiiio,  onkwariwanerahaksera  karihonni  tsi 
takN\alire\vatha,aieseniiitentase  ne  iakoronhiaken, 
cllioiii'  sasanikonhrens  tsi  iesanikonhraksaton. 
Onwikati,  Sewenniio,  ise  ken  kalennikonliron- 
fietliii  satokense  tsini  wakatehenhon,  takitenr  fosa 
onen  aotisakeronhiakeii,  tokat  se  oni  enkiheie. 
lalile  sonweskwanilakwa  askwaronhiakente,  iahte 
sanoroiise  kariwes  tsi  watkawerakwe,  tasennon- 
fon  laonsakaweriiake,  iahte  sanoronse  asheiaton- 
weslcwaten  kariwes  iakotstaren  nok  iakonikon- 
lirak^oiihon.  Ise  iesawenniio  Israelronon  iahte 
kakoiilc  aiesasennanentonseke.  W'asakoton taise 
neH.ïobinok  Sara  tsi  ronwennitcnlasehakwe, 
\vatli'1lenniete  ne  raronhiakehronon  Rafaël  asa- 
konikonlirahnirate.  | 

Rorharekwe  ne  Tobi  rerhakxNC  ahakitenre  ne 
H.  akiheie.  lahononke  ne  roienha  onen  tehaose- 
I'a^llell  nok  wahohretsiaron,  wahaweiihase,  wa- 
lioiiron  :  Satontek,  kien,  tsi  naholen  enkiron. 
(•iK-'ii  kafonnhoklane,  losa  nonwenton  sasanikon- 
rlieii.  Kawenniio  enkiheie,  ensewatha  ne  kie- 
roiike  kenha  :  shekonnienstak  sanistenha  tsinen- 
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tosa 


ne 


ra 


on 


\ve  enionnheke  ; 
tsi  iesehiaroii.  N 
tatha  akta  tsi  non 
rake  fsitienwe  ens 
tenikonhrarak 
rake,  seriwaierif 
ni.  Shetenrhek 
tenre  oni  nise  ne 
rhek,  kennikonha 
awisek  sanikonh 
kariwaneren  ne  i 
raskon  iah  ok  lenh 
tore  te  ne  R.  Sat 
non  satsferist|ne  k 
nensaniake.    Tosa 
rake  sewennake 
tahtonton  nonkwe 
helskariak.   Tosa 
wenk  ne  hiaka 
nasehre  etho  naio 
heiafarako   nenshe 
natsierh    niare   se 
naientak  ne  R  ;  h 
tsi  ok   nahoten  e 
ne  R. 


one 


so 


sh 


rotain 
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sehiarak   tsini    ioronhiakenhon 
n  enkenheie,etho  enkonwaia- 

we  enkiatatake.  Niale  wennise- 
nnheke.hetsehiarak  ne  R.  sala- 
non  wen  ton  othenon  aseriwane- 

^kwekon  tsini  sonkwariwisaha- 
ieiesas,  etho  nentevve  enhien- 

i^.  Eso  ensaientake,  eso  slielen- 
ensaientake,  kennikonha  shei- 

kvvekon.  Sewaterakevvalha  ne 
tatitenras.  Nene  iakotenniten- 
ohteronseke  nonen  tensakoia- 
ikonhrarak,  kien,  tosa  olhe- 
k\vaiesatsera,etho  ok  tenserre 
senaiehak   sennontonniontse- 
;  aseken  kanaiesera  iakoia- 
Kaneka  hiaiotense,  oksa  ok 
awak  sanonskon  nowista  rao- 
i.    Etho  ok  nensiere  tsi  ok 
ierase.  Sateweienton  tsi  ens- 

riwaienniheke,    tosa    othenon 

iw^ienhas.     Tiotkon    hetsen- 

nnitentas  ahiatanonstatseke 

wahtentiate,  hetseniahese 
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Ken  kaien  nonwa  akonhrori  :  Sekon  si  seksaa, 
riwistanihen  ne  Kabelns  ronwaiats,  Rakeske  ra- 
nakcre  Medes  ronwatiiafs  raononwentsiake,  kaia- 
tonseraien  tsinikon  rikarotani.  Ikehre  :  ahakweni 
ahakariake.  Tetsiatbret  tsi    nasiere   nensahtenti, 
to?a  othenon  setsanisek,   tokenske    ionkwentent, 
tiotkon  sane  iatenkaierike  tsi  nenionkwaientake 
nentsitewatsaniseke  ne  R.  nok  entewateriwalek- 
wa^eke  ne  kariwaneren  nok  tentsilewariwaserak- 
wataiie. — Akwa  rotonte  ne   roienha  tsinikon   h- 
hatati  ne  roniha.  lahte  irehre  :  onen  ken  toha  ah- 
renheie  arekho  iaiak  tehaoserasenne,tahenron  ne 
roienha:  Enkeriwaierite  tsinikon  wasiron,  ikehre 
teahnon  sekon  enionnise  ensonnheke.  Onen  kati 
enkahtenti  tsini  saieren  ;  iah  tenhnon  te  hienteri 
Kabelus  ronwaiats,  iah  oni  ne  raonha  te  hakien- 
teri.  Oh  nenkiere  ?  Enkiron  ken  :  takkariak  :  iah 
oni  le  kehahaienteri.  Tahenron  ne  Tobi  :  Aonton, 
kien,  naskweni  ;   wakaterientare   thoriwaieri  ne 
Kahclus.  Ikehre,  kawenniio  entetsiatonseron,oksa 
ok  enhiakariakse  ne  ok  nensesheiatisakha  enies- 
aiialonhase  tsini  ensene,  ne  sheiatarako  nentiako- 
riwaierike  iakoriwiioston,  entsilewakariakse. 

Kawenniio  Tobi   roienha   wahaiakenne   ensa- 
koiatisake  nenhonwanonteratie,  iahotkatho  thare 
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ranekenteronha  akwa  ranekenterontseriio  rotse- 
ronniaton  tsiniiol  ne  ionhtenlionhalie.   Raronhia- 
keronon  Rafaël  R.  thonnhaonne  enshotsienle  tsi 
teharonwekon  ne  Tobi,  nok  oni  Sara  tsi  ionikon- 
hraksalonne    noi  eshonronon.     Oksa     ok    Tobi 
roienha   waiioriwanontonse,    wahenron  :    Ohna- 
siatoten  ?  Tahenron   raronhiakehronon    :   lawet 
Israelronon  nakit^toten.    Tahenron  ne  Tohi  :  lab 
ken  te  sahahaient^ri  tsini  ieiothahinon  ne  Medes- 
ke  ?  Tahenron  né  raronhiakehronon  :    Onen  eso 
etho  iewakwattoq  etho  iekiterontakwe  Rakeske 
Kabelus  tsi  rononfeote.  Tahenron  ne  Tobi  :  Aski- 
tenre,  takronwas,  niare  ieshihrori  ne  rakeniliatsi 
nahoten  takrori.    Wahatsennonni  rokstenha  ne 
Tobi,  wahawenhajse  ne  roienha  :  Sastoron,  iahet- 
senhas  ranekenteifon,  karo  aontaret.  Ok  sa  ok  wa- 
hatontate    ne   rarjonhiakehronon,    wahawenliase 
ne  Tobi  tsi  wathokoronkwanion:  Kaskaneks  asa- 
tsennonni.  Tahenron  ne  Tobi  :  Tosa  ne  satrori  : 
aonton  ken  akatsennonni,  iah  se   tekkens,   iahte 
katkafhos  teioswathe.  Tahenron  ne  raronhiake- 
hronon :    Tokenslfe   kanoron   tsini   saiatawens  ; 
tsiaken  tenhnon,  ijosa  sanikonhrokten.  Sekon  sa- 
henron  ne  Tobi  :  Ne  rienha  iatstsiaterane,  sakoia- 
lisakon  onka  ahnej  (sinon  ware  Rakeske.  Enwaton 
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kati  ken  aesene  ?  enskenikariakse.  Tahenron  ne 
raronhiakehronon:  Enwaton.  Enhiatenhawe  nel- 
sicnha,  iahlahiatonti,  akwa  ok  tentiakene.  Tahen- 
ron ne  Tobi  :  Ohnaswatsirotens  ?  Tahenron  ne 
raronhiakehronon  :  Tosa  ne  tesanikonhraren  ; 
ihciatisaks  onka  ahatenrohne  netsienha,  onka  ki 
ok  tikenhak,  kawenniio  onkwe  enkenhake.  Sa- 
torientarak  sane,Asarias  ionkiiats,Anani  ronwaiats 
rakeniha.  Tahenron  ne  Toi)i  :  tsennowanen,  tosa 
«anikonhraksen  tsi  kerhakwe  :  akwa  ok  enhien- 
tcrhane.  Tahenron  ne  raronhiakehronon  :  Iahte 
waksensenion.  Onen  aiakiahtenti.  Skennen  sen- 
nontonnionhek  tsi  wakene  nhetsienha,  iah  othe- 
!ioa  tahoiatawen.  Tahenron  ne  Tobi  :  Kaskaneks 
skennen  akenhake  tsi  ensene,  enkiiaterennaien- 
hase  ne  R.  atsiseniienawase  nok  oni  ne  raronhia- 
kehronon aesewakwekonhake.  Ethone  walesako- 
nonweraton  nok  wahiahtenti. 


CHAPITRE  LVII. 

Le  vieux  Tobie  et  son  épouse  se  consolent. — Voyage  du 
jeune  Tobie.— Il  prend  un  énorme  poisson.— Arrivée 
de  Tobie  chez  Raguël.— L'ange  lui  dit  ce  qu'il  doit 
feiire  pour  se  marier  saintement.—  Mariage  du  jôane 
Tobie  avec  Sara  fille  de  Raguel,  sa  parente.— Prière  de 
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Tobie  et  de  Sara  avant  de  consommer  leur  mariage. 
Noces  célébrées.— Ragiiël  lui  donne  la  moitié  de  ses 
biens.— L'ange  va  chercher  l'argent  chez  Gabélus. 
—Festin  de  noce^.— Peine  des  parents  de  Tobie.— 
Adieux  et  conseils 
Tobie. 


de  Ra.guël  à  sa  fille  qui  part  avec 


Onen  tsi  honahtimtion  ne  ranekenteron  Tobi 
nok  ne  rononteraties,  onlstaren  neronistenhaiiok 
wahawenhase  ne  rone,  wakenron  :  Wasehre:' 
inon  iahare  nelsiteriiienha  ;  enskat  ok  ionkeniwi- 
raien,  raonha  raieniskwe  ne  tionnhekon.  Aontie- 
senhake  iah  nonw^nton  laesawistaientaon  netse- 
nihen  ne  Kabelus.  Etho  sans  tsini  ionkwaienta- 
kwe.  Skennen  rotonte  ne  Tobi,  roterientare  tsini 
ionikonhraksens  nô  rone  tsi  wahahtenti  ne  roien- 
ha,  wahrenhase  :  satka  onen  tsi  satstarha,  nok 
tosa  tesanikonhrarlen,  hetsennhatens  netsienha 
tsiniiot  iah  nonwenton  taonsatskensere,  serharek 
tenhnon  tsi  enravve  Rakeske  nok  oni  skennen 
nensrawe.  Akwa  jkehre  tokenske  tenhatihase- 
hatie  raronhiakehronon  nok  enhoiatanonstate, 
iah  sane  le  hoterientarakwe  ne  Tobi  raronhiake- 
hronon onkwe  rotiatontakonne.  Etho  nakaiere 
ne  Ann  tsini  haierha  ne  rone. 

Onen  nennee  roûahtentionhatie  ne  Tobi  roien- 
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ha   nok    hiatenro,  skennen   tehotihlaratie.   Son- 
ioiitierente  tsi    wahianonwete  kaniatarakta  Tigre 
koiiwaiats.  Wahrere  ne  Tobi   roienha  akalasito- 
liare.  Kawenniio  ohnekake  wathaiane,  wabatie- 
rèii  ok  kenlsiowanen  etho  nontaiawenonhatie  tsi 
irale  tsiniiot  nawerheke  ahikari.  Akwa  wahohle- 
roiine   Tobi  roienha  iahotkalho  ne  ihne,  wahen- 
1011  :  Karo  kase  ;    iwehre  aonkiatakari  ne   ken- 
(sionk.  Tahenron  ne  ihne  :  Iah  olheiion  laesaie- 
re  wahontake  nonwe  natsiena,  nok  tatsiatihentho. 
Ellio  nahaiere  ne  Tobi  roienha;  etho  wakenheie 
lie  kentsionk.    Sahenron    ne  ihne  :  Tetsialoren, 
serako  naolwensa,  nok  aweri,  nok  notsate  ;    en- 
>,'itste   nenserheke  :  ensketsienle.    Wahiateskon- 
leii  otiake  ne  kentsionk  nok  tsinaotatenre  wahni- 
tsiketarho.  Waorhene  onen  sahiahlenti.  Wahre- 
re ne   Tobi  roienha   ahiriwanonlonse  ohnahoten 
eiikatste  ne  wakateweienton.  Tahenron  ne  ihne  : 
Otsirake  ieherha  naweri  tsi  watienkwaronnis  ne 
iikotekwalha  noneshonronon,  nok   ne   otsale  ne 
nennee  tsiakotsientha  ne  teieronwekons. 

Tekeni  watonlha  tsinahc  thonahtenlion,  iah- 
newe  tsi  tkanataien  Ekbatane  konwaials  420 
miles  tsinatekiatere  kanatowanen  Ninif.  Waha- 
wenhase Tobi   ne   ihne  :  Kanon   entiataweiate  ? 

32 
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Tahenron  :  lahte  salerientare  kenlo  thanakere 
shenonkwe  Raguel  ronwaials,  enskatokrowiraien 
kaiatase  Sara  konwliiafs,  sewenniio  tsini  hoien, 
ne  kati  ioianere  aeaeniniake  ne  sakoienha,  etho 
nonwe  ienliataweiate,  ioianere  natseriwanontonse, 
iali  onte  lahateraiat^kwe  aeseniniake  ne  sakoien- 
ha. Tonlahenron  ne  Tobi  :  Wakahronken  7  onen 
niioniakonkonne,  aïkwekon  ronenheion,  nones- 
honronon  teiakohonriiakon,  ketsanis  ii  oni  etho 
naonkiatawen,  ketsanis  oni  nahniheiate  ne  ion- 
kwateweton  tsinenhotinikonhraksen.  Tahenron 
ne  ihne  :  Satontek  fsi  nahoten  enkiron  :  Tokenske 
ki  nennee  noneshoi|)ronon  iakowenthon  ne  Sara 
ioniakskwe,  ne  ioritionnihontsiiahte  thotiriwaie- 
rikwe.  lokweniatseraien  noneshonronon  aiakoni- 
konhraksate,  aiakokaronni  oni  tsiniiakon  iahte 
shonwehiaras  ne  R^  iahte  shonvvatsanis  tsi  iako- 
niaks,  ethoni  hatiierha  tsiniiot  ne  kario  ;  iah  nise 
etho  tasiere,  tosa  kati  sefsanik  noneshonronon, 
enseniniake  ne  Sarij  ;  3  nonwatakaro  aeseniniake 
ensatonnhakanonnij  ensaterennaienseke.  Nente- 
watierente  eniokarnve  ensatsahate  naweri  ne 
kenlsionk,  nok  iahte  kakonte  eren  ensewete  no- 
neshonronon. Tekeni  watontha  entsiokarawe,  en- 
tshennitentase  ne  R.  entsiahriskonhatieseke  sheni 
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okon  kenha  ne  iakoriwiiostonne.  Asenwatontha 
eniokarawe  enlshennitentase  ne  R.  naontwatsira- 
tehiaron  Abraham  sakoien  okonha,  nenlsitsenit- 
sanisek  oni  ne  R.  tsi  enseniriwaierite  tsini  kari- 
hofen  ne  iakoniaks,  nok  enhientenre  ne  R. 

Elhone  iahiataweiate  Raguel  tsi  rononsote  ak- 
wa    hiatatenonkwe  Tobi   nok     thoriwaierikwe. 
Akwa   wahatsennonni    tsi    wahonwanonsorenne, 
iali  sane  te  sakoienterihne.  Nonen   akwa  watho- 
tkaneren  ne  Tobi  roienha,  wahrenhase  ne  rone  : 
teshiatieren  nonkiaraseha  Tobi.  Wasakoriwanon- 
tonse  tetsiaron,  wahenron  :  Ka  nonkwati  tsi  seni- 
nakere.  Wahniron  :  Neftali  nakwawatsiroten  nok 
ionkinaskwaien.   Tahenron  ne  Raguel  :  Ne  kati 
tsi  Neftali  niseniialoten,  nok  Ninifke  tiseninakere, 
hetsienteri  onte  nonkiaraseha  ne  Tobi? Tahenron 
raronhiakehronon    :    Sakeniienteri.    Ethone   ne 
Raguel  wafhorensaronnion  ne   Tobi.    TahenroR 
raronhiakehronon  :  Ken  iratc  ne  roienha  nhetse- 
natonnions.     Ok  sa  ok  ne  Raguel   wathonoron- 
kwanion  ne  Tobi   roienha,   wahawenhase  :  Aia- 
wens,  kien,  R.  ahiatsennonniaten,  akwa  thori- 
waieri  ne  hianiha.  Ethone  akwa  wahontsennonni 
ne  rone  nok  oni  ne  sakoienha.    Wabrere  ne  Ra- 
a[uel  :  Akhenonttahiatskahon.  Teiotinakaronton- 
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ha  kenniakaa  wakor 
elhonahe  tehotihtareL 


wahenron  ne  Tobi    roienha  :  Niare  eniontonlate 


tsi  nahotenenkiron  : 
ensatonfate  enionken 
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warîo.    Tsinahe  iakoritlen, 
nok  onen  wathontskalicn, 


ethone  tenkatskahon,  ikehre 
iniake  ne  sheienha.  Wahoh- 


teronne  ne  Raguel  tsi  nahaiere  ne  Tobi  roienha, 
aseken  ronoronkwa,  ratsanis  enhatkaronni  tsi 
enhotiniake  ne  sakoienha  nethonahoiatawen  tsini 
hotiiatawenhonne  7  nihalihne  neioniakskwe.  lah 

Ethone  wahohretsiaron  ra- 
ronhiakehronon,  waliawenhase  :  Tosa  setsanisek 
nahotiniake  ne  sheienha  ne  tsiatenro  roienha, 
rolsanis  ne  ranekenl(;ron  ne  R.  akwa  ok  enwaton 
ensatontate  nahotiniake  sheienha,  ne  ok  enskat 
seniwiraien,  nok  oni  raonha  enskat  ok  ronwate- 
weton,  nok  oni  s(!watatenonkwe.  Wahariwa- 
nonwene  ne  Raguel  tsi  nahaiere  raronhiakehro- 
non,  tahenron  :  Onktokense  onen  R.  wahakeni- 
konhraseronni,  raonha  roriwison  Isikento  tasette. 
Wahrenhase  ne  sal^ioienha  :  Irehre  ne  R/  ne 
aeseniniake.  Wahîiwenhase  ne  Tobi  :  Ne  kari- 
honni  tsi  konnoronkwa,  tekiatoretakwe,  onen  kali 
nonwa  wakatontate 

Ethone  ne  Raguel  iahanentsa  ne  sakoienha  elho 
iahasnonsaren  rasnohsake  ne  Tobi,   nok  wahen- 


i  _  501  _ 

ron  :  aontiesenhake  tetsiaron  atsialsennonniaten 
ne  R.  Aiawens  tiotkon  aesewakwekonhake  ne 
Mio  ne  ronwawenniiostakwe  Abraham,  Isaak, 
tciihnon  Jakob,  aiawens  oni  raonha  tatsisenirah- 
ucken  etho  naiawen  tsi  nentsiseniriwisahani  atsi- 
seiiitenranion  oni.  Ethone  wahatiiaton  nok  wa- 
thontskàhon. 

Sahatikwentane  nokarasa  ethone    onen  ne  ro- 
likstenha  wahonwanatonnira  ne   Tobi  tsinonwe 
tkenleron  ne  rone.  Tobi  skennen  kowa  tsi  iaha- 
taweiate,    iahle   hatsanis   othenon    nahoiatawen. 
Sahrehiarane    tsinikon    rohrorihne    raronhiake- 
hronon  tsini  iohahes  ;  wahrenhase  kati  ne  rone, 
wahenron  :    Tkariwaieri    natsiteniwcnniioste    ne 
U.  tsi  ionkeniniakon  tsiniiore  asen  nonwata  nok 
nehnikariwes  hetsiteninekennihek  ne  R.  nason- 
kenilenre,  nok  nohnaken  enteniriwaierite'ne  ia- 
koniaks,  aseken   saonkenekwensat   iakisot  okon 
kenha  rotiiatatokenti,  iahte  tkariwaieri  etho  nae- 
tcniiere  tsini  iontierha  niahte  honwaienteri  ne  R. 
Wahiatasawen  kati   ahiatereiinaien  kariwes  tsini 
wasontes,  wahonwaneken  ne   R.  nasakotenre  ne 
skennen  tahononnheke.  Wahenron  ne  Tobi  :  Se- 
wcnniio,  ise  iesaweniiiiostakwe  iakisot  okon  ken- 
ha, aiawens  kati  aiesasennaien  karonhiakwekon 
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nok  nonwentsiakwekon  nok  oni  ne  kaniatarenioii 
iohaaweroton  nok  oni  ne  kahionhatenion  akon- 
"wanentonseke  oni  saîennatokenti  tsini  saleweien- 
nison.  Ise  Sewenniio  onawatsta  sonniaton  raieron- 
ke  Alan,  nok  Eva  hetsiatenroserawi.  Teskanere, 
Sewenniio,  Isini  iawtsns  nakeriane.  Saterientare 
oni  tsi  iah  ne  te'wakeiiienton  tsi  waonkeiflniake: 


akenikonhraierite  tsi 


konnhe,  ne  ok   ieken  kas- 


kaneks  nakatwatsiratehiaron  nok  ohnaken  aiesa- 
nenlonseke  tsinenwe.  Watonhakwe  oni  ne  Sara  : 
Saterientare,  Sewennjio,  tsi  iah  nonwenton  te  io- 
thaharakwen  nakwennontonniontsera  tsini  saia- 
nerenseroten.  Keninekennis  kati  naskenitenre, 
skenncn  kovva  tataiakenonnheke,  skennen  kowa 
oni  tiotkon  lataiakeniniasehake  tsiniiore  iatenia- 
keniheie. 

OncTi  tsiniiot  rohterons  ne  Raguel,  irehre  :  on- 
^a  oni  nennee  enhrenheie  ne  Tobi.  Oklahatasete, 
wahatennhanne  naiesonhionni  tsi  nonwe  enhon- 
waiatala  nahrenheie.  Akwa  kati  wahatsennonni 
sahatketsko  aharivvahronke  tsi  iah  othenon  teho- 
tiiatawenhon  ne  hiatiitronna,  skennen  rononnhe. 
Raonha  nok  ne  ronq  wathiatontsoten,  wahiate- 
rennaien,  wathonwahonweraton  ne  R.  tsini  sako- 
tenron  ne  rotiniakon  wahatennhanne  aiontennio- 
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teii,  wasakohonkaron  ne  rontenro  nok  teienons- 
anekhaons  oseronni  tahontskahon.    Etho  tiotkon 
raiatare  raronhiakehronon  iahle  hototasion  tsi  ra- 
roiihiakehronon  iken.  Ethone  Raguel  satewascn- 
nen    tsini  hoien   walhakhasi,  wahaon    ne  Tobi, 
nok  wahariwisa   nonen  enhrenheie  nok  oni  ne 
rone  akwckon  enhalewenniiostc.  Wahoneken  ne 
Tobi   sekon   teioiaiakserake  ahentcrontake,  \va- 
thonikonhrarhen  ne  Tobi,  aseken  tehotsterihens 
elho  iahare  tsi  tesakotikarolani  nok  oui  roiiineha 
iaonsarawe.  Wahoriwaienhase    ne  ihne,  waha- 
wenhase:  Oh   isehre  nakiere?  Saheto  tsinenwe 
cnkonnheke  enkonseronnienniheke,  enkonioten- 
se,  iah  taonton  takonnonweratontc  tsinikon  was- 
ki'atakennha.    Asatontatsekc    tenhnon    tsioriwat 
akonriwanontonse,  askitenre  asennhanueaesewe 
nok  oni  nakosatens    aesewaiatenhawe  nok  aese- 
wakoha   owista  ne   rakeniha   sakokarolani,  nok 
oni  karo  aontarete  ne  Kabelus.  Wahatontate  ne 
ihnes.  Wasakoiatenha  4  nihati  Kabelus  raonnhat- 
sera  Rakeske  iahare  Kabelus  tsi  rononsote  waha- 
taweiate.  Kabelus   wahatkawe  nowista   nok  wa- 
haienakaiatonsera  etho  kaiaton  onenrokariakon. 
Wahohrori  hoiatawenhon  ne  Tobi,  tsi  onen  ro- 
niakon,  nok  tahne  tsi  tontahiahtenti. 
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Nonen  sahnewe  ftaguelke,  sekon  ronatekwa- 
liere  kawenniio  wahotkalho  Tobi  ne  Kabelus  wa- 
thonoroiikwaniori,  iihte  hokwenioii  ne  iahlaho- 
kaserarihon,  wahenron  Isi  wathononweralon  ne 
R.  :  Aiawen  ahienlcnranion  ne  Israeironon  ron- 
wawenniio,  aseken  tronkwelaierikowa  ne  hiani- 
ha,  roriwiioston  nok  rolsanis  ne  R.  tenlinon  rola- 
nitenraskon,  kowanen  sakoiatakennhas  ne  iako- 
tent.  Aiawen  satalsitenifenre  ne  teseniteron  akwa 
raonha  hiaialarakwen  ne  taesenilerontake,  akwe- 
kon  oni  tsini  swalsira  tsi  oni  niiakon  ieteron  rao- 
nonskon,  asakotenrc  oni  ne  R.  nesheien  okoiiha, 
sheialere  okonlia  enkeniiake  Isinenwe  ensvvatsi' 
ratatieseke,  asakofeiirheke  ne  Israeironon  ron- 
wawenniio  ok  si  ronnhe,  nok  iahle  kakonte  tsi- 
nenwe  cnhanakercke.  Tsini  hali  ronatekwahere 
wafhonsaroke  ok  niinnee  tontahonniron,  nok  Isi 
iahafirihoklen,  walioniron  :  Ethonaiawen.  Etlio- 
ne  onen  alekvvaratserakta  wahonnete  nonwarh 
sholi  nok  tiotkon  kahteronhonke  ne  Rke  non- 
kwati  tsi  wahontonwesonnion. 

Tsini  kariwes  ial-jotenniote  Ragueike,  ne  ro- 
tiksfenha  Tobi  hiatalk-onna  oia  ok  nennee  tehona- 
terienlarhe  tsi  iahonisko  ne    ronwaienha  ;   akwa 

wahiatstaren  ;    senha    ioni- 


rolinikonhraksens, 
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konhraksen  ronistenha  ;  iahte  iekwenies  aonten- 
nikonhriioste,  walonhakwe  :  Konhienba,  nahoten 
kati  karihonni,  ietsiatoribon,  iontsalerientaratsion 
t,!  ise  ok  tenskenisniene  neniakiatiatisa,  sonhaa 
ok  enskeniwatsirowanate  ?    Akwekon  nieionke- 
iiieiitakwe  tsi  tekenikanerakwp,  sonhaa  ok  keni- 
iiiahesenne,  nok  onkialsokowillserakenhne,  teio- 
tonwentsiohonne    onleken      ijakte     akeniialen- 
hawile  tsini  ionkeniieren  ?— I|v'ok   ne  Tobi  roni- 
konbrahniron,  wahahriste   ne   rone,  vvahenron  : 
Tosa  sotsi  satatenikonhrolako  ;  skennen  kowa  tsi 
lonnhc  hetsiteniienha,  onen  toha  ieiohe  aonsatsi- 
leniken  ;  hetsiteniniahesenhak,  thoriwaieri  netsi- 
liatenroserawi.    Iahte   watontats    ne    rone,  onen 
Isiniiot  ionikonhraksens. 

Onen   tenhnon  nennee  ne  ranekcnteron  Tobi 
lonsahonikonhraren    naonsahahtenti  ;    roterien- 
tare  tsi  rotinikonhraksens  ne  ronwaienha  tsi  ka- 
riwes roniskohon,  wahariwisa  kati   naonsahah- 
tenti ne  ronwennihonsekeha.    Oia  tenhnon  tsini 
honikonhrotenne  Raguel,  tehotonwentsioni  sekon 
ahenterontake,    wahonikonhriiake    tenhnon    tsi 
wahattoke  thonikonhrakontakwen  rawennhonsa 
ahahtenti,  wahatontate  ahaiatenha  Sara  ne   sa- 
koienha,  wahaon  ashennen  ne  raowenk  sonha, 
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wahahretsiaron,  wahenron  :  Hetskonnienstak  ne 
hiasafwa  nok  oni  sàsafwa,  helsenoronkwak  ne 
saniakon,  sheiateweienton  ne  sheien  okonha  en- 
kenhake,  sakonnienstonhak  ne  kanonskon,  tosa 
sariwakalek,  tosa  omi  othenon  natsier  ne  iahle 
tkariwaieri.  Ethone  onen  sahiahtenti  ne  hiata- 
Ironna,  ronne  ne  rari)nhiakehronon,  aseken  rola- 
thonkariakon  ronineha  nenshoteron  ne  Tobi. 

Enskat  iavvenre  nopta  tsinahe  Ihonahtentionne, 
onen  iahonnewe  Kar^n  tsi  tkanataien,  etho  ashen- 
nen  tsiniiore  lahonhtenti  ok  ne  kanatowaneh 
Ninif.  Raronhiakehfonon  wahawenhase  Tobi  : 
Tiatohetst  nii,  sotsi  \>jahi  teionkwakasaien  tsi  ieti- 
nonleratie  ne  katsenpn,  ne  kati  nenseriwanon- 
wene  aonsetiatathenteste  nok  ne  teseniteron  nok 
aotiohkwa  skennenha  tsi  enhonhtenfi,  onen  ien- 
tsiontiatrorike  ienhonnewe.  Tobi  wahariwanon- 
wene,  nok  sekon  sahenron  ne  raronhiakchronon  : 
Kawenniio    iensesataîweiate    hianineba,    ensatsi- 

I  ' 

kwentarhen  nok  enjshennaien  ne  R.,  ohnaken 
tentshenoronkwanion  ne  hianiha  tensekwe  ken- 
tsionk  nolsate,  enserhoroke  rakahrake  ne  hia- 
niha; ok  sa  ok  enshiken. 
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CHAPITRE  LV 


II. 


Tobie  de  retour  chez  ses  parents.-Son  père  recouvre  la 
vue  —Arrivée  de  Sara.— Remercimeiit  de  Tobie  à 
l'ange.- Discours  de  l'ange  à  Tobie,  puis  retour  de 
l'ange  au  ciel.— Cantique  prophétique  et  d'actions  de 
grâces  du  vieux  Tobie.-ll  prédit  la  ruine  de  Ninive, 
Ta  restauration  de  Jérusalem,  les  destinées  de  l'Eglise. 
-Heureuse  vieillesse  et  mort  de  Tobie  puis  de  son 
Fils.— Prophéties  de  Nahum  sur  la  ruine  de  Ninive  et 
leur  accomplissement.  j 

Tsinahe  rohtare  raronhiakehronon,  ononloha- 
rake  iekentskwahere   ne  Tobi    ronistenha,  iate- 
kancre  tsi  iwehre:  tenthne  onte.  laontkatho  on- 
tieren  tehnihase  tahne,  ok  sa   ok  wahoienterene 
ne    roienha,    tsi   tiononsote   sakatakette,  waha- 
wenhase ne  rone  :  Onen  tontare  netsienha  ;    ok 
nahcha  wahotokensc  Tobi  tsi   tokenske,  aseken 
Tobi  roienha  ronenonne  raotitsenen  herhar,  nok 
onen  ok  etho  ihne,  takahente  nherhar  sonhewe, 
ok  sa  ok  raiatakta   ne  rokstenha  Tobi  iatevvenni- 
taskarenron.  Ok  sa  ok  tontahatane  ne  rokstenha, 
iah  sane  te   hakens,  wathoterattana  ne   roienha, 
clho   wathiatatenoronkwanion,  wathiatstaren  ne 
hiatatronna   tsinahiatsennonni,    wathontontsoten 
nok  wahonterennaien,  wathonwanonweraton  ne 
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R.  Elhone  tonsahatii 
thatihtaren.  Ethone 


laiie  nok  wahontien  nok  wa- 
ne  Tobi  roienha  watrakwe 
ne  kentsionk  otsate  nok  rakahrake  ne  ronilia 
waharho.  Satewast  nnen  tsi  wakawistaheke  tsi- 
nahe  waharonhiaken.  Ethone  saierako  kenraken 
niiol  ne  rakahrake,  ok  sa  ok  tonsahatkahtonnion, 
wahoken  ne  roienha,  nok  wahawenhase  :  Te- 
konnonweratons,  Sewenniio,nok  tiotkon  tenkon- 
nonweratonseke,  as^ken  iah  othenon  te  sanoron- 
se,  ise  takeronhiakénton,  nok  ise  sasketsienle, 
seron  inon  iahare  ne  rienha  nok  seron  skennen 
tensrawe.  Efho  oni  nennee  nakaiere  ne  Arien, 
wathononweraton  ne  R.  tsiniiakon  rotenrosen  ne 
Tobi  nok  tsiniiakon  ronwuienteri  wathatiiena  tsi 
wathonvvanonweralon  ne  R.  7  nonta  tsiniioreon- 
hwawe  ne  Sara  skeijnen  tsi  ionnhe,  akwekon  ka- 
hawe  tsinikon  rawi  rje  roniha.  Kawenniioonhwc, 
ok  sa  ok  wathonlentjioten.  Ok  onen  tsiniiot  ctlio 
renteron  raronhiakehronon.  Onen  ronnerhakwe  : 
asakwatonraseronse  tsinasakotsennonniaten.  To- 
bi iahononke  ne  roicjnha  nok  wahawenhase  :  Oli 
naetewaiere  atsitewaltonraseronse  nene  raneken- 
teron  senenonne  ?  Tahenron  ne  Tobi  roienha: 
Iah  taonton  aelenikvreni  aelewakariake  tsinikow 
sonkwatsennonniateit)ni.    Akwekon   niiehakiata- 
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nunstaton   tsinenwe   teiotonwensiohonne  :  raon- 
lia  iehokwen  nowista  hetskarotanihne  ne  Kabe- 
his,  raonha  rorihonni  tsi  ionkeniniakon  ne  Sara, 
raonha  shatekwaton    noneshonronoii  iakonikon- 
hraksatakwe,    raonha   oni   rakiatanonstalon    ne 
kentsiowanen    aonkiatarihen,    nok    nise    nonwa 
l~i  tesaronwekonne,  raonha  rorihonni.    Oh  kati 
iioulewaiere   natsitewatonraseronse   tsini   iaweta 
<onkwalsennonniatenni  ?    loianere   kati    salewa- 
sennen  natsitsion  tsinikon  iakwahawine.    Heren 
tkanakle  rononha  etho  iahonwaiatinionte  raron- 
hiakehronon nok  wahonwarihotasiase  tsini  hoti- 
uikonhrolen.  Tahenron  raronhiakehronon  :    Te- 
Isisewanonweraton   ne  R.  karonhiake  thenteron 
r.ok  akwekon  nonkwe  aiakotonteke  tsi  nentsisc- 
wasennowanate    tsinikon     hctsiscwentenranion. 
Scwatierens    iahte    ioteriwison    naionfrori  tsini 
liontierha  nonwentsiake  rotinontiioson,  nok  ten- 
hiion  tsini  hoieren  ne  R.    tekarensaron  aieriho- 
wanate,  aiontroriate  oni.  Wesewatokense  nonwe 
tsini  kasatste  tsi    watkiatieste    tsi    ionterennaiens 
nok  tsi  iakawentontietha,  senlia  iolsennonniat  ne 
iakolent  okonha  aiontatitenrate  nahoten  iakoien 
tsiniiot  aionteweienton   nakowista   karontotsera- 
kon.  Atanitenrasera  konwaiatakennhastha  nako- 
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tonnhetston,  telsieri^vaserakwatha  etho   nentewe 
R.  ensakotenranion  ^onkwe  nok  ensakoiatinion- 

iahle  kakonte  ne  karonhia- 
ke  ;  ok  eken  niahte  Ikariwaieri  tsini  iekoieren- 
haties,  konwasweng  nakotonnhetston,  iontaton- 
niennis  nakaonha  aiontkaronni. 

Onen  nonwa  wahawenhase  raronhiakehronon 
ne  rokslenha  Tobi  :  Ethone  tsi  saterennaienskwe 
kanikonhraksenserakon  Isi  oni  tsi  sheiatataaskwe 
niakovventaon,  tsi  ok  he  tisatkawaskwe  ne  tasats- 
kahon  nenseriwahronkc  ka  nonwe  taiaheie,  tsi 
sheiasetakwe   sanon^kon   tsini   wenniseres,   nok 


okarasneha  nonkati 


sheiatalahaskwe,  akwekon  ii 


riienniskwe  ne  R.  tsini  saierenhatieskwe  nok  tsi 
saterennaienskwe  :  ne  tenhnon  iorihonnihon  tsi 
hianoronkwakwe  ne  R.  ioteriwisonhonne  ahiate- 
nientense  karonhiakensera,  Rakennhaon  tenhnon 
aonsakontsiente  nok  aieronhiakenserenfane  ne 
sesafwa  Sara  naonsakatekwate  notkonseraksenio- 
naskwaientakwe,nelsienha  nonwa  rone.Onenkati 
akwekon  wakeriwpieriton  tsini  hakennhaon  ; 
onen  kati  enkonhrdri  tsi  nahoten  ionkiiats  ;  nok 
senha  atsenonwehake  ne  K.  tsini  hotanitenras- 
kon.  Ii  ne  raronhiakehronon  Rafaël  ionkiiats  : 
kiatare  ne  7  nihati  raiatakta  ne  R.  ronnete   neh 
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naontahotiierenhatie    tsini    honikonhrawenhon- 

lialie. 

Kawenniio  wahotitokense  hiatatienha  tsi  raron- 
iiiakehronon  nahaiatoten,  wathonateronhienten 
nok  onwentsiake  wahontiskwentarhen.  Wasako- 
nikonhrahnirate  ne  raronhiakehronon  nok  wasa- 
kawenhase  :  skeniien  sennontonnionhek,  tosa 
senihteronsek,  ise  hetsiseninoronkwa  ne  R.  ne- 
îhone  tsatetewaiasehne  raweron  :  etho  neniohton  ne 
11.  hetsisewasennaientak  sewerhakwe  :  tehatska- 
hons  onte  ken  nok  rahnekihra,  oia  sane  konnhe- 
kon  ;  onen  kati  iakahewe  etho  niiaonsake  tsi 
thenteron  ne  rakennhaon  ietsitokaten  nonkwe 
okon  tsi  iah  othenou  te  honoronse  ne  R. 

Ethone  onen  oktonsontton  tsi  ratakwe  raron- 
hiakehronon. Tetsiaron  ne  kiatatatienha  tsina 
hotinehrako  3  nakawistaheke  tsini  kariwes  oken- 
rake  wathiatkonsanentakte  wathonwanonweraton 
ne  R.  Onen  sahotinikonhrote  nok  tonsahnitane 
wasakotihrori  nontatenonkwe  tsini  ioriwanehra- 
kwat  kowa  tsini  sakoierase  ne  R.  Ne  rokstenha 
Tobi  wathononweraton  ne  R.  wahatroriate  :  R. 
raoiatanehrakwatseratsiiah  othenon  te  honoronse, 
nok  tsi  enskanatonniheke  nok  tsi  neniosenna- 
nehrakwaton  Jérusalem,  wahenron  :  Sonhaasko- 


wanen,  Sewenniio, 
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iesaniha  ne  iakeni  okon  kcn- 

ha,    ise   shehrewatha,    ise   oni    seshetenras,    ise 

sesheionnhetsl   iaiheionsere,  iah  oni    tsionkwelat 

taiesahniakense,  ioriwentaon  tsi  akwekon  tenshe- 

iatorete  nonkwe.  Ise  Israël ronon  hetsisewasenno- 

wanat  ne  R.  nok  ietsisewanentonsek  tsi  ienakere- 

nion  nonkwe  sonlia,  ne  se  karihonni  letsiseware- 

niaton  tsinonwe  ienakerenion    niahte   honwaieii- 

teri    naielsihrorianion    tsini    ioriwanehrak\Nate- 

nions   tsini   hoieranion,    nahonwaienteihane   tsi 

raonhaa  ok  ne  Niio,  raonhatsiwa  iah  othenoii  le 

honoronse.  Ne  se  ok  ne  raweron  taonsahatiriwa- 

serako   tsini    tsitewanikonhraksaton    tsi    nonwa 

niionkinaskwaien,  liok  ensesonkwanerensi  naka- 

tihowannha  tsini  liofanitenraskon.  Tesewaialorel 

tsini  thoriwaieri  nonkwe  ieiatatake,    sewennon- 

tonnionkwak  oni  tsini  hotanitenraskon  ;  telsise- 

wanonweratonsek,  tetsisewarensaron  sewaweien- 

nake  ne   tiotkon  si  honontiio    tenhirer)saronseke 

ne  R.  tsinonwe  niionkinaskwaien  ;  aseken  wasa- 

konatonhase  tsini  lioialanehrakwat  tsi   sakohre- 

watha    niakoriwanprahakskon.     Sasewatatrewat 

kati      sewariwanerahakskon,     tesewatonnhatoiii, 

sewariwaierit  tsinikon  tkariwaieri  tsi  tetsisewaka- 

nere  ne  R.  ;  sewarharek  ensewarane  raolanilen- 
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rasera.  li  tenhnon  nakenikonhra  enwatonnharen 
W)Le.  Ise  hetsisewaiatarakwen  ne  R.  sewakwekon 
lietsisewanenlon,  wesewatonnharonnion  nok  tet- 
jisewariwakwas. 

Jérusalem,  ise  Niio  raotenata,  hiahrewaton  ne 
R,  tsi  seweiennaksenne,  tetsenonweraton  tenhnon 
tsini  hiatsennonniatennire,  tetsenonweraton  ne  R. 
aseken  ensesanatoronke,  tsi  tesete,  enshanonsonni 
ne  raononsatokenti,  iensesakononke  nakwa  rao- 
nonskon  nahonwasennaien  naonnise   tsi  ronwa- 
sennaiens  ne  nonwa  ronwatinaskwaien  nok  iahte 
kakonte  tsinenwe  eniakotonnhahere.  Eniakahewe 
tsinenwe  tewenniseratenion  noia  tsi  nenskanato- 
tenhake      onwentsiakwekon     eniesanentonseke, 
etho  ienientake  enhonwasennaienheke  ne  R.  nok 
enhonwariwaienthoseke    tsinikon    eniakotieseke 
iawet  enienonsaseronniate  ne  raononsatokenti,  en- 
konwanentonseke  oni  tsi  raonwentsiatokentiston 
ne  R.  aseken  Niio  raosennatokenti  enkonwanen^ 
tonseke.    lakotentasere  tsiniiakon  eniesakenren- 
seronni  sakohrewatane  ne  R.  iontkaronniane  nen- 
iesasennaiesate.  Enshetenranion  tenhnon  nenie. 
sanororîkwake,  nok  tiotkon  skennen  enienonton- 
nionheke.     Eniontsennonni  ne  sheien  okonha, 
akwekon  ensakonoronkwake  aseken  raoiatanera- 

33 
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kwatserakta  enshonteroroke.  Iakotaskat  ne  iesa- 
nonwes  nok  ne  ok  iontsennonniatakwa  satsoko- 
watsera.  Akenikonhra,  hetsennaien  ne  R.  tsi  te- 
sesakow'istotarision  ne  raotenata  Jérusalem  Isini 
konwaiesatonne,  serha  isinon  nenkatsennonnine 
sekon  ak\\atsiratati(;  niahontkatho  tsinensaiata- 
nelirakwaton.  Jerusfilem,  Jérusalem,  sanatanehra- 
kwatasere  kanenhianorons  ok  enwatston  nok  tsi 
ok  nonwe  entierenn^ketskwanionheke  ne  teiesa- 
nonweratontakwakel  areriia  ahonwasennnaien, 
iahte  kakonte  ne  Ni p  R.  nonwa  rasennanorons- 
ton  Jérusalem  nonvra  nok  tiotkon  tsinenwe  enh- 
ronnheke.  Etho  naijawen. 

Kaieri  nioserake  tsinahe  teharonwekonne  iaiak 
onen  tsihaoserashe|i  tsonsahaton  ;  sekon  kaieri 
nioserashen  kaieri  iawenre  tsinahe  shronnhekwe, 
iah  nonwenton  te  sl|)onikonrhenhon  tsini  hoierase 
ne  raronhiakehronon.  Akwa  thoriwaierikwe, 
roriwiiostonne  ;  wahattoke  onen  toha  ieiohe  ah- 
renheie.  R.  wahotcjkat^n  ne  ienakere  Assiriro- 
non  ne  sakotinask^Vaientakwe  ne  Israeironon  o- 
nen  toha  ensakacnwentsiahtonte  wasakohrori 
Tobi  ne  roienha  nok  ne  sakotere  okonha  tsini 
hotokatennihne  ne  R.  wasakawenhase  :  Onen  to- 
ha iakahcwe  tsi  l^anatentasere   ne    Ninif,  tosa 
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soweiiterontak  nolhononwc  aseken  onen  toha  en- 
s;)kohrewate  ne  R.  akoriwanerahaksorii  karihon- 
ni.  Onen  kiheionsere,  nok  iahte  iorhaiats  naion- 
nisc  aionnheke  ne  sewanistenha.  Nonen  kiatakta 
eiisewaiatata,  ok  sa  ok  ensewahtenti,  eron  icnse- 
wonnakerate.  Kennahcha  onen    wahrenheie  ne 
ToIh1I2  natehaoseriiakonhonne,  iahfe    kariwes 
wakcnheie  ne  rone  kenha.  Tsinahe  thoncnheion, 
ne  roienha  wahne  ne  rone  ranonfwakc  ionsahien 
nakerate,   tohka  nioserake  Raguelkc  onseronni 
wahonfien.  Onen  watniheie  ne  ronekenha  ne  Ra- 
"nel,  tetsiaron  watesakoiafata.   Eso  waholivvirai- 
eiitane,  rotiriwiiostonne    R.    sakonoronkwakwe, 
noiikwe    oni    ronwatinoronkwakwe,    onen    127 
tsatehaoseriiakon   skennen  wahrenheie  ne  Tobi 
kcnha  roienha. 

Elhone  si  ronnhekwe  Tobi,  saiatat  ne  Roto- 
kense  Nahum  ronwaiatskwe  ohenlon  wahatrori 
tsi  enkanatentane  Ninif  konwaiats,  tsiniiot  aha- 
Ikalho  tsi  neniawen  :  Sanatalsanit  Ninif,  wahen- 
ron  ;  tsi  tesete  eso  nonkwe  tiakonekwensarihon, 
ne  iawet  sonnhekwenne  tsi  sanenskohaton,  nok 
sheiawenthon  nonkwe,  satkatho  tsi  iohahatatie, 
ahontkalho  ne' tehatinenhraiens,  onen  tare  ne 
enshanatarisi,  onen    enthianatannhake.    Ensha- 
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latieritse  ne  R.  tsinikon  shekaronnihon  Jakob 
nok  Israël.  Wakatonte  waorakarere,  kontitakhe- 
nonlies  ne  kasere  Son  ha,  ethoni  iosnore  tsiniiot 
nowera,  tiotihtare  akosatens.  Teiostaratenion  asa- 
rekowa,  asikwe  oni  neronteriosere,  ethoni  teios- 
wathe  ratikahrake  tfeiuiiot  otonkwa, ethoni  iosnore 
ronahtenfionhaties  biniiot  natiewenninekarawe. 
R.  rotataskennh^n  ahasennowannha,  ensha- 
tatieritse  tsinikon  ronwasenlenni.  Nonwentsiak- 
wekon  nok  ne  iei^akere  nonwentsiake  iakoiati- 
sonkwa  Isini  honwaljsanis.Enskweni  ken  asatakals- 
tate  tsi  enhonakwe^?  Rawen  ne  R  :  Etho  iake 
tsi  tsiteron,  enkhenjihanne  ne  iesaswens  :  sewai- 
ena,  sewatatewenniiost  owistanoron,  aotsokowa- 
tsera  okon  ne  Ninif^  akerat  sonha  tsini  iawetowa- 
nen  iah  taonton  aot^taionsete.  Onen  fsiotenatari- 
sion  Ninif,  tsiotenoiisarision  oni  aononsatokenli, 
aotiohkwa  sotar  ronwatiiena  konwatinaskwenha- 
wenson  tsiakothonvvisen  okon.  Tsi  tekanatohen- 
hatons  tekkanere  lotiohkwatsanit  nonkwe  ron- 
watikarewatanion,  iotiohkwatsanit  oni  iakowen- 
taon  ieiatahere.  Wahonnise  netho  thatinakere- 
kwe  tsiniiot  kenrek^  kowatson  sakotikaronniskwe 
Israël  raotiohkwa,  ohni  ioiatawenhon  nene  iona- 
tatsanit  etho  iontasetakwe  Kenreks  kowa  (ne  ken- 
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ton  nonkwe  etho  niieserohens  tsiniiot  ne  konti- 
rio)  sakotinontenskNve  nontalien  okonha  nahoten 
rotinenskwenne.  Assur,  ise  senatiio,  senatatsanit, 
ensenatentane  iatensewataton  tsi  tesete,  etho    ne- 
niohlon  tsiniiot  ne  karhakon   tsinouwe  iah  onka 
te  liens,  etho  kontirio   sonha  enkonneseke  ohofa 
sonha  enkontohetste  asonthenne.   Eniairon  non- 
kwe :  kento  ionatatsanitonne,  kanatowanenne  ne 
ratinakerekwe  ronlatkonnienstakwe   tsini  holik- 
watsenionkwe,  rontonhakwe  :  iah  kaneka  te  tka- 
nataien  nonwentsiake   nethonakanaliiohake,  iah 
noia  taonsaionikatho  netho  nakanatôtenhake.  la- 
htaiesentenre,  etho   enhonlohetstanion    tsinonwe 
icsetakwe,  ne  ok  eniontkatho  tsiontenonsarision- 
haton,  ok   eken  enionlsennonni   ahontkatko   tsi 
tsiolenatarision,   tenionsaroke     enienakarere   tsi 
okteniesaieron. 

Tokenske  etho  niawenhon,  tokenske  tiotieren- 
ton  Ninifronon  ronwanontiio  wahosenni  tsi  wa- 
terios  Siaksar  ronwaiats  teshotaonne  raonaktake 
Arfaksat  kenha  Medesronon  ronwanontiio.  Tenh- 
non  tsinahe  thawenheion  Holoferne  Siaksar  wa- 
thanathannhake  Ninif,  eso  wasakokaronni  ne  ra- 
tinakere,  iah  tenhnon  te  honaktotaon  ahanala- 
kari  aseken  eh  sarete  tsinon  thawenonne  asakoia- 


-v^ 


takennha  ne  raotiohkwa 
ronwatiiats    ahono 
Ohnaken  iakahewe  < 


,  elho  iehonenonne  Sithes 
n^vetitsiakari     tsi     thanakere. 
vwa  iotenatarision  Ninif. 
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CHAPITRE  LIX. 

Ezéchias  succède  à  Actiaz,  il  rétablit  le  culte  divin,  détruit  •* 
l'idolâtrie  et  ses  vestiges,  ramène  les  Israélites  schis- 
matiques,  célèbre  h.  Pàqne. — Le  roi  d'Assyrie  lui  fait 
la  paix  avec  lui,  puis  il  envoie 
Rabsacés  qui  blaspl  ème  contre  Dieu  et  menace  Ezé- 
chias.—La  prière  d  Ezéchias  exaucée. — L'ange  exter- 
minateur détruit  en  une  nuit  l'armée  de  Sennachérib. 
— Maladie  d'Ezéchias  et  sa  guérison. — Son  cantique 
d'actions  de  grâces, — Sa  vanité  en  montrant  ses  tié- 
sors  aux  ambassadeurs  du  roi  de  Babylone  reprise  et 
punie  par  Dieu.— II  meurt  en  paix. 

Ethone  Sitaeronoii  ronwanontiiokwe  Esekias 
ronwaiatskvve  Akas  [kenha  roienha  29  nioserake 
fsini  kariwes  roterihontakwe.  Thoriwaierikwe 
Esekias  wahoianenhawi  Tafit  kenha  tsi  wahonia- 
hese  ne  R.  nok  tsi  roriwaieriton  Niio  raoiane- 
rensera.  Tsinahe  Al^as  ronwanontiioston,  akwa 
ionehrakwat  iakorivfanerahakskonne  ne  Sifaero- 
non,  aseken  kannhojtonkwe  tsi  kanonsote  ononsa- 
tokenti,  teiakokwenhe  oni  tsini  iontsta  ononsato- 
kentikfc  katse  okonhî  ,kaiatonniko  kteskonwatiien- 
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Uuarenlennihakvve,  ok  sa  ok  Esekias  Nvahatcn- 
iihanne  waennhotonko  ononsatokent.ke,  Nvasakot- 
kcnnisahate   ratilsihenstatsi   okon,    nok  wasaka- 
^^•o..base  :  sewatontek  nok  lakwaweanarnkwak. 
Elho  nensewaierh   tsini   kaieren  tsi   ^^aten.enten 
naontonseke  aionlaNveiale  ononsatokentike,  rol.n- 
.vaneren    iakiniokon    kenha,    ronwatewentetoa 
ne  H    i-otinnhoton   tsi   kanonsote  ononsatokenti. 
Ouen  kai-iwesiahte  tsiehaserotha  iah  on.  latets.em- 
kwarentons,  iah  oni  leshonsvavvennuostha  ne  R. 
ue  ionkNvastonton  sonkNvahrevvaton   ne   R.    nok 
ionkiatentoriaton  ne    ionkisNvens,  kenl.ohko^a- 
uon  ne  teuatateken  iehonwalinaskNvenhawe.  Isi- 
tewatatrewat,  tenkatane  oni  tsi  ionkvx.Ukaronmpn- 
hatics,  takNvaienawas,  tosasasewennikonrhen  tsmi 

hetsisewarihonte  ne  R.  .     . 

Akvvekon  wahonnehre  :  ensakxvatonta^se  :  o.eri 
nonla  tsinahe  wahatiseronni  ononsatokent.ke  toh- 
karaniakon  onontiioke  Nvaenfte,  wahonwenhase  : 
Tsionkwanonsaseronni  ononsatokent.  nok  on.  tsi- 
uikon  iontsta.  Esekias  Nvao.-hene  wasakotkenn.sa- 
hale  akwakenliohkoNvanen  Nvahontkenn.sa  nok 
uahonwavvenniioste  ne  R.  akwa  Nvahatsennonni 
ronontiio  tsi  wahonwatontatse  ne  Sitae.-onon  nok 
ro.iatsennonni  Sitaeronon  tsi   .laauen.     Esek.as 
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wasakotkennisahate  ne  ratisennowanens  nok  oni 
ne  ratifsihenstalsi,  wasakawenhase  :  Ikehre  aon- 
ton  onte  aionkwenUitokentase  ne  kenkwitehne 
iawentatokentas.  Akwekon  wahontontate.  Sekon 
wahenron  Rononfiio  :  Wahonnise  onen  tetion- 
kwatekhasion  tewatatekenha  Israël  raotiohkwa 
ronwatewenteton  ne  R.  nok  enskatsonha  ok  tet- 
sionterennaiennes  ken  kanonsote  ononsatokenti. 
Ikehre  nonwa  ostonha  ronatonnhakanonni  iah 
oni  te  sakonnhese  Assirironon  ronwanontiio 
naiouterennaiennesejce  ne  kento,  ikehre  aonlon 
kati  ne  iahietiiaton^e  nontaionterennaienna  ne 
kento  ionkwentatokentasere.  Akwekon  wahatiri- 
wanonwene.  | 

Sasakoiatonse  Eseiias  Sitaeronon  nok  oni  Is- 
raelronon  ne  aiaheialonserenhawe  Israelrononke, 
sakawenni  :  Nahotèn  sewatsennonniatakwa  tsi 
hetsisewatewenteton  ne  R.  hetsisevvanaskwaien 
ne  Assirironon.  SasQwatatrewat  nok  entsisewari- 
wawase.  Nahoten  iarihonni  ietsinakeranihatie 
ietsini  okon  kenha  ?  Tosa  iohnironhak  sewani- 
konhra.  Karo  kasewe,  akwekon  ononsatokentike, 
hetsisewasennaien  ne  R.  akwa  sewateweienton, 
hetsisewaseronniennîhek  nok  enshonikonh- 
riiohne  :   iah   othenlon   tentsisewatsaniseke  nok 
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aonton  ensewarhareke,  nok  nonen   entsisewata- 
trewate  ensetsisewatontatse,   aseken    rotaniteras- 
kon.  Iah  sane  akwekon  te  honalontaton  Israelro- 
non,otiake  ok  eken  tahontenloriate.  Kentiohkowa^ 
nen'ne  Sitaeronon  Jerusalemke  wahontkennisa, 
eso  tehonatieston  Asa,  Manasse  nok  Sabulon  rao- 
tiwatsirake  teholiiakenhon  Israelronon.  Akwekon 
wahalirisionko  tsi  nonwe  kaiafonnik  tsi  konwasen- 
iiaientakwakwe.   Wahonterennaien  nok  wahon- 
wawenniioste  ne  R.  7  nonta  tsinahe  ronatatoken- 
tasc  wentanoron.   Tsinahontsennonni  ne  Sitaero- 
non iahonwennite  Ronontiio  ne  sekon  7  nonwata 
aiawentatokenltonhake,  wahatontate  ;  iawetowa- 
nen  wahonwawenniioste  ne  R.  nok  wahatiriwisa 
akwekon  iatenhatiritte  kaiatonnik  tsi  konwasen- 
naientakwa  Silaerononke  nok  Israelrononke,  le- 
kanihare  wahatennhanne  aierisi  ohniare  ne  karis- 
tatsi  nakaiatonniseroten   naonnise  roniaronnihne 
Moïse  ethone  tsi  ohniare  sonha  iakorioskwe   Si- 
taeronon, ne  iontkathoskwe  ne  ronianson  tsion- 
tonskwe  tsi  iakokariaskwe  ohniare  sonha  ne  wa- 
honni  saharisi  Esekias,  aseken  otiake  Sitaeronon 
konwasennaienskwe   tsiniiot  R.  akenhake   noh- 
niare.  Tohka  ni  sakosennion  Esekias  Filistinro- 
non.  Ethone  wahrere  ronwanontiio  Assirironon: 


akaterio  ne  Sitaeronoiti 
Esekias,  wasakotkenii 
kohrori  tsini  honikon 
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Tokenske  laliaroko 
eso  wasakonalakariha 


Kawenniio  wahahrojike 
lisahale  ne  rotiianer,  wasa- 
iliroten  ne  Assiriionon.  W'a- 
hatiriwisa  onsaienatahnirate  Jérusalem  nokwasa- 
kawenliase  :  Thare  ne  ronwanontiio  Assirironon, 
kentiohkowanen  tahanenhrine  tasonkwaiiosere. 
Kwaienteri,  tosa  sewahteron,  ensonkwariwawase 
ne  R. 

Assirironon  ronwanontiio, 
Ion  ne  Sitaeronon,  onen  lo- 
ha  Jerusalemne  iahan;  ahatenatakari.  Sahattoke 
Esekias  tsi  iah  orika  te  thonnes  ne  rotinontiiosoti 
aontahonwannhe,  Avahrere  :  skennen  aonsaiakiu- 
ton.  Wahatonlate  Assirironon  ronwanontiio,  iiok 
wahatikariake  ne  Sitioronon  tsinikon  rolirivvi- 
son  eso  owistanoron,  iekanihare,  wahonhioii 
owistanoron  otsinekwar  ne  ioseronnialon  ononsa- 
lokenti.  Nonen  rahaA-jc  onontiio  Assirironon  tsi- 
nikon roMwawi,  ok  sa  ok  saluiriwarisi,  aseken 
ronihon,  wasakotenni^te  tenhnon  noukwe  sonlia 
tsi  thenteron  Esekias  tiahonwatetsaniten,  tenhnon 
tahonwalinikonhrakarhatho  raotiohkwa,  wahre- 
re  Assirironon  :  akatiatakweniioste  Sitaeronon- 
ke  tsiniiot  wakatiatak'siveniioston  tsi  thatinakerek- 
we  Israël  raotiohkwa  feenha.  Saialat  ne  rasenno- 
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wanen  Uabsases  ronwaiatskwe  ne   iawet  rowen- 
iienhawi  Assirironon    ronwanontiio  Hebreuneha 
wahatewennotakweaontonsekeakwekon  ne  Sitae- 
ronon ahonhronkenahotenenhenron.  Wahenron 
Ksekias  :  Onkenonha  tetenihtaren,  tosa  akwekon 
ahonhronke  ne  ken  ictaraien.    Ok  eken  senha 
wahatatewennakwisron      Rabsases,    wahenron  : 
Jerusalemronon,  sewatahonsatat  nahoten  rakenn- 
haon  Assirironon  ronwanontiio,  akwahrori.   Ra- 
ton :  ohniiotieren  sewateraiafakwa?    onka  hetsi- 
sewaniahesas  aontatsisewannhe  ?  Tosa  hetsisewa- 
niahcse   Egiptronon  ronwanontiio    ne  teskiateri- 
watieren    kaneka    ne    ronkwe   ahatennitserotea 
okvvire  iotakwarason  tenkasnonsaweheste.    Tosa 
oni  aesewenron  :  wasakwaniahese  ne  R.  ne  sa- 
k^awenniiosta.  Raonha  rakennhaon  kento  aonta- 
ke  akenatakarihaton,  akwekon  aonsukerisi  ;  ietsi- 
enni  sewentiohkwa  :  Sewatsiaken,  cnsonkwaiata- 
nonstate   ne    R.  tosa  ne    sewennontonnioukwak 
hetsisewenni  Esekias  :    Tosa  othenon  sewatsani- 
sek  :  ensonkwaiatakennha  ne  R.  Iah   ken  te  se- 
waterientare   tsini   kentiohkowanen  khesennion 
erennonwe  thatinakerenion?    Katiken  rotikwe- 
ni.  n  ne  Niio  sonha  ronwatisennaiens  asakotiata- 
noustatseke?  lahte  hotikwenion  :    iah  senha  ta- 
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hakwenii  ne  R.  netèisevvasennaiens  alsisewaia- 
tanonstate.  Hetsisewatontats  kati  tsini  haierha 
Assirironon  ronwancjntiio  hetsisewenni  sewate- 
weienton  tsi  naesewalerenhatie,  naonton  akwen- 
tenrheke,  sewerhek  nene  ken  sakwanontiio, 
skennen  entsionnhek^  iahtakwario  nok  skennetî 
e^sewaientake  sewaTJ'enk  sonha,  nok  iahfens- 
kwawennarakwane,  e^isewenheie. 

Ronatontenion  Sitaieronon  tsi  nahaiere  neRa- 
bsases,  iah  othenon  le  thonatati.  Onen  tehotasa- 
wenne  ne  ronwanontiio  Assirironon  Sennakerib 
ronwaiats  tahanatannkake  Jérusalem,  tenhnon 
wahariwahronke  ne  rjonwanontiio  Ethiopironon 
Tharaka  ronwaiats  ronenhrenhawi  iotiohkwatsa- 
nit  sotar  wahareko  ahiaterio,  wahatenienten  Sen- 
nakerib tahonikonhrakenniEsekias,  wahoiatonse 
nahotetsaniten,  wahosennaiesate  ne  R.  wahen- 
ron  :  iahtahakwenni  pe  R.  asakoiatakennha  ne 
Sitaeronon. 

Ethone  ononsatokentike  warete  ne  Esekias,  ra- 
hawe  kaiatonseraksen  ne  thoiatonnihne  Senna- 
kerib: onwentsiake  wahatiskwentaren,  nok  wa- 
haterennaien,  raton  t^inahe  roterennaien  :  Se- 
wenniio,  ise  sason  npnwentsia  nok  karonhia, 
sonhaa   sewenniio,  toâa  satontat  aiesasennaiesate 
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ne  iesaswens.  Tokenske  nene  ronontiio  Assiriro- 
non eso  ronatakarihaton  neren  fhatinakerenion, 
ehtake  ronation  raotiiatonnik  nene  etho  thatina- 
kere  ratisennaienskwe, tenhnon  iah  tokenske  Niio 
teken  nennee,  ise  ok  eken  sonhaa  sewenniio, 
ronnehre  :  oriwakon  tsi  takwaienawase,  shetoka- 
testen  tsi  sonhaa  Niio  nisiatoten. 

Karo  nahaterennaien  Esekias  rotennhaonne 
otiake  ratisennowanens  etho  iahonnete  tsi  then- 
teron  ne  Rotokense  Isaï,  wahonwenhase  :  Akwa 
ionkwanikonhraksens  ;  isehre  ken  :  iahte  hoton- 
te  ne  R.  tsini  hoieren  ne  Assirironon  ;  hetsenni- 
tentas  ne  R.  asonkwentenre.  Tahenron  ne  Isaï: 
Etho  ionsesewe  Esekiaske  ;  hetsisewenhas  :  Ken- 
nihawennoten  ne  R  :  Tosa  ietsinikonhratton  ne 
Assirironon  ionkiasennaiesaton,  ikehre:  enkeh- 
rewate.  Takwaniahesenhak  enshahtenti  Assiriro- 
non ronwanontiio  nok  enhonwario. 

Tokenske  etho  niawenhon  :  wahatennhanne  ne 
R.  saiatat  raronhiakehronon  eh  iahare  tsi  tetho- 
nenraien  Assirironon  ronwanontiio.  Akwekon 
rotitaskwe  100  tiohtonietiiosenserote  natewennia- 
Tvetserashen  sekon  wisk  natewenniawetserashen 
irasakorio  ne  wasontate,  iahte  iorakarenihon.  No- 
nea  wahaie  ronwanontiio  Assirironon,   iasako- 


—  326  — 

nonke  ne  ratisennowanens,  iah  enskat  te  tiakola- 
ti.  Tahaiakenne  tsi  roteniataroten,  wasakoken 
otiake  ratisennowanens, akwa  tahotinikonhraksen- 
sere,  wahatkalho  ne  raotiohkwa  wahatieren  ken- 
nionekwensanotes,  nok  ratiatakwentaren  rona- 
wenlaon.  Tsi  nahatehen  tsi  thanakere  ok  sa  ok 
sarete,  kennikariwesa  tsinahe  iesro,  wahonwario 
sakoien  okonha  tsi  onen  rerhakwe  aksennaien  ne 
raoiatonnik. 

Tsinahe  shotention  Assirironon,  wahotenien- 
iense  ne  R.  Esekias,  akwa  wahononwakten,  rq- 
nilskarenseronni  serekha  ahawenheion.  "Wahon- 
nhanne  ne  R.  Isaï  eh  iahare  tsi  renteron,  wa- 
hawenhase  :    Senoniiio,  ken  ni  hawennoten  ne 


R.  :  Seriwaseronni 
onen   ok   siheionserb 


tsi  neniawen  tsi  sanonsole, 
lahta  tehoteriatikhonhon 
Esekias,  ok  eken  \vahatstaren,  wahenron:  Se- 
■wenniio,  sasehiaranii  tsi  tiotkon  konseronnienni. 
Arekho  akwa  tieshoiakenhon  ne  Isai,  waha- 
wenhase  ne  R.  :  sasakket,  satokense,  hetsenhas 
ne  Esekias  :  kenniha-wennoten  ne  R.  Wakahron- 
ken  tsi  takenniten^asehakwe,  koniatkathon  tsi 
satstarhakwe,  iahta|iheie,  sakontsientte,  3  non- 
wata  ononsatokentil|e  iense,  tentsenonweralonna 
ne  R.  sekon  15  niosjerake  ensonnheke,   nok  iah 
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othonon    tahiaieiere   Assirironon    ronwanontiio, 
iahta  hanatakari  Jerusalemke.     Rotennowenton 
Esekias,  wahawenhase  sane  ne  Isai  :  Nahoten  wa- 
tenienlenslon  tsi  tokenske  ?   Tahenron  ne  Isaï  : 
sataterakwas    kanonkali    niwenwaterakwahten- 
ti,  tokatken  kanonkwati  ensewette.  Tahenron  ne 
Esekias:  Wakerako  ohnaken  ensewette.  Ok  sa  ok 
wahaterennaien  ne  Rolokense,  nok  tokenske  etho 
naawen.    Ethone  ne  rotokense   wahokentorhase 
ne  Esekias  oksa  ok  sahaton.    Asen  nonta  tsinahe 
ononsatokenfike  warete,  wathononweraton  ne  R. 
raton  tsi  rolerennaien  :    Sekon  tsi   kenekenteron 
liseron  :  enharonhiaken,  waken  :  enkiheie  kati^ 
kcrhakwe  enkatsennonnihake   ken    tsi    enkonn- 
heke  ;  oriwakon  tsi  ni   wakenikonhrotenne,    iah- 
taonsonton  aonsahisennaien   ne   R.    raononsato- 
kentike,  iahtaonsakheken  iakoriwiioston  :  Rori- 
wisonneR.  onen  wakiheie,  akateko  tsini  ieierha 
katsenen  konwatinonnaties  nonen   ratinenskwas 
ronwatinenrentta.     Tehohritton    ne   R.    akstien 
okon  kenha,  oh  nakiere  1  ttotkon  ken  enwakon- 
sennhake  tsiniiot   norite  ?  tewakkakenheionhon. 
Wakeronhiaken  iahte   sanekherens,   sewenniio, 
oh  kati  nakiere  ?  ise  takeronhiakentha,    iahtas- 
kwatontatse,  sekon   kati   konwennaraseronnion, 
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enskonhiehiarakwentsi  takeronhiakenton,liotkon 
ken  etho  nenwakiatawenseke  ?  elhoni  wakenikon- 
hrotenne  tsinahe  wakeronhiakenne.  Oia  nonwa, 
Sewenniio  nisewanikonhroten,   enskrewate  nok 
tahtakiheie.  Tisarakéwen  tsi  wakeriwaneren  tsi- 
sanikonhrenhon.  Se^-on  sekonskennen  ronnhek, 
ne  iakonnhe  iesasenfiaiens  teieriwakwa  karenna- 
tokenti.  Onen,  Sewenniio,  tsini  saierenhatie,  ta- 
kienawasehatie,  taki&tanonstalsek  tiotkon  tenkon- 
rensaronseke.  Inon  wateriwareni    tsini   ioriwa- 
nehrakwat  tsini  iaw^nhon  tsi  shotonhon  Esekias. 
lawetowanen  kaienlàkwe  ne  raowenk  kenha  As- 
sirironon  atakwenid,  nok  oni  atennatsera,  sasa- 
kowentho  ne  thonnhaonne  R.  raronhiakehronon. 
Sitaeronon  akwekon  wathonnekwe  ne  warale  ne 
Esekias  sahanatonnianion  nok  wahanaiene.    Ne 
ronwanontiio  wahr^re,  aonktokense  tsini    iori- 
wanehrakwatons  tsini  hoieren  ne  R.  tsi  wahrere 
ne  Esekias  aionkenehrako,  akwekon  niasakona- 
tonhase  tsini  kanorqnson  roien,  akerat  owistano- 
ron,  owista  nok  oni  wenserakonson,  iah  tenhnon 
te  hawen  :  R.  ethodi  hakierase,  tsiniiot  wahate- 
naiestakwe,  wahatatkonnienste.  Wahosense  ne  R. 
tsi  ethoni  honikonhroten   ne   ronontiio  niatekon 
rotenronne.  Kawentiiio  sahonhtenti  ne  Babilonro- 
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non,  rolokense  Isaï  cthowarete  Esekiaske,  walia- 
weiihase  :  Oh  ni  lialiiatotens  ne  kenlo  ronnes- 
l<\vc,  nalioten  wahoniron  ?  Talienron  Esekias  : 
Iiioii  thonenonton,  ronwanontiio  Babilonrononsa- 
koniihaon.  Sahenron  ne  Isaï  :  Nahoten  slienaton- 
iiihakwe  tsi  sanonsote  ?  Tahenron  ne  Esekias  : 
akwekon  wakhenatonhase  tsini  wakien,  Tahen- 
ron ne  Isaï  :  W'akalerientare  sanc  tsini  scnaic. 
Safonfek  kati  nonwa  tsini  hawennotcn  ne  II.  : 
katke  kl  ok  ienkahewe,  akwekon  tsinikon  roien 
fhhilonronon  ienhahawe.  Roriwison  ne  R.  otho 
iiaiawen.  Satonlek  sekon  tsi  néniawen.  Ensalere- 
soiiton  ienhonwatiiatenhawe  Babilonronon  rasti- 
iiaçkwa  enwaton. 

Ok  sa  ok  wahaicnterene  Esekias  tsini  hori- 
wiuii.hikon,  wahatatkenronni  Rawenniioke,  nok 
wahenron  :  Wakeriwaneren,  tkariwaicri  aion- 
krewate,  akwekon  aontahennonton  ne  R.  ahaki- 
Icnrelenre  tenhnon  tsinenwecnkonnheke  skennen 
akonhake  tsi  thatinakere  Sitaeronon.  Wahoton- 
lalsc  ne  R.  skennen  kowa  kenhne  Jerusalemne 
l-ini  kariwes  ronnhekwe  Esekias.  Teioserashcn 
silokon  iawenre  tsinahe  ronontiiokwe  onen  vva- 
iironheie  wisk  nihaoserashen  kaieri  iawenre 
,oi)  tchaoseriiakonne  sahrenheie. 

34 


^ir 


-vr;i>- 


cnskonhiehiarakwen 


-.  528  — 


itsi  lakeronhiakenton,tiotkon 
ken  etho  nenwakiatawenseke  ?  elhoni  wakenikon- 
hrotenne  tsinahe  wakeronhiakenne.  Oia  nonwa, 
Sewenniio  nisewanikonhroten,   enskrewate  iiok 
tahtakiheie.  Tisarakewen  tsi  wakeriwaneren  tsi- 
sanikonhrenhon.  Seron  sekonskennen  ronnhek, 
ne  iakonnhe  iesasentiaiens  teieriwakwa  karenna- 
tokenti.  Onen,  Sewenniio,  tsini  saierenhatic,  la- 
kienawasehatie,  takiatanonstalsek  tiotkon  tenkon- 
rensaronseke.  Inon  wateriwareni    tsini  ioriwa- 
nehrakwat  tsini  iawenhon  tsi  shotonhon  Esekias. 
lawetowanen  kaientakwe  ne  raowenk  kenha  As- 
sirironon  atakwenic^,  nok  oni  atennatsera,  sasa- 
kowentho  ne  thonnhaonne  R.  raronhiakehronon. 
Sitaeronon  akwekon  wathonnekvve  ne  warale  ne 
Esekias  sahanatonnianion  nok  wahanaiene.    Ne 
ronwanontiio  wahrère,  aonktokense  tsini    iori- 
wanehrakwatons  tsini  hoieren  ne  R.  tsi  wahrere 
ne  Esekias  aionken<;hrako,  akwekon  niasakona- 
tonhase  tsini  kanordnson  roien,  akerat  owistano- 
ron,  owista  nok  oni  wenserakonson,  iah  tenhnon 
te  hawen  :  R.  ethoni  hakierase,  tsiniiot  wahate- 
naiestakwe,  wahatatkonnienste.  Wahosense  ne  R. 
tsi  ethoni  honikonhroten   ne   ronontiio   niatekon 
rotenronne.  Kawenniio  sahonhtenti  ne  Babilonro- 
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lion,  rotokense  Isaï  elliowarete  Esekiaske,  waha- 
Nvoiihase  :  Oh  ni  hatiiatotens  ne  kcnlo  ronnes- 
kwe,  nahofen  wahoniron  ?  Tahenron  Esekias  : 
liioii  thonenonton,  ronwanontiio  Babilonrononsa- 
koniihaon.  Sahenron  ne  Isaï  :  Nahoten  shcnalon- 
uihakwe  tsi  sanonsote  ?  Tahenron  ne  Esekias  : 
akwekon  wakhenatonhasc  tsini  wakien.  Talten- 
lon  ne  Isaï  :  Wakaterientare  saiic  fsini  scnaic. 
Sitontek  kali  nonwa  tsini  hawennotcn  ne  R.  : 
katke  ki  ok  ienkahewe,  akwekon  tsinikon  roien 
Hahilonronon  ienhahawe.  Roriwison  ne  R.  elho 
naiawen.  Satontek  sekon  tsi  néniawen.  Ensatere- 
sonton  ienhonwatiiatenhawe  Babilonronon  rasti- 
na?kwa  enwafon. 

Ok  sa  ok  wahaicnterene  Esekias  tsini  liori- 
waiii.liikon,  wahatatkenronni  Rawenniioke,  nok 
wahenron  :  Walceriwaneren,  tkariwaieri  aion- 
krcwate,  akwekon  aontahennonton  ne  R.  ahaki- 
tinrctenre  tenhnon  tsinenwecnkonnhcke  skennen 
akciihake  tsi  thatinakere  Sitaeronon.  Wahotnn-  ' 
taise  ne  R.  skennen  kowa  kenhne  Jerusaiemne 
iMni  kai'iwes  ronnhekwe  Esekias.  Teioserashen 
~  itekon  iawenre  tsinahe  ronontiiokwe  onen  wa- 
liienheie  wisk  nihaoserashen  kaieri  iawenre  = 
vJi)  lehaoseriiakonne  sahrenheie. 
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CHAPITRE  LX. 

Manassé  14e  roi  de  JuiJe..— Ses  crimes  et  sa  pénitence.— 
Le  roi  d'Assyrie  envoie  Holopherne  soumettre  les  Juifs. 
qui  lui  résistent.  Liî  chef  Ammonite  Acliior  lui  donne 
des  informations  si  r  ce  peuple.— Holopherne  le  fait 
enchaîner. — Lesjufs  prient  Dieu. — Holopherne  as- 
siège Béthulie.— Ozias  et  les  chefs  Juifs  veulent  se 
rendre  après  cinq  jours  d'attente. — Discours  que  lenr 
fait  Judith  pour  les  reprendre  de  leur  témérité  et  re- 
lever leur  courage.— Elle  leur  fait  part  de  son  projet, 
adresse  une  fervenie  prière  à  Dieu,  se  rend  dans  le 
avec  une  servante.— Elle  est  bien 
rne  à  qui  elle  promet  de  l'aider  à 


Sahrenheie  Esekiis,  Manasse  ronwaiatskwe  ne 
roienha  sahatenontiipste  onwarh  12  nalehaoserii- 
akonhonne.  Otiake  rononkwetaksens  wahonwani- 
konhrenhawite  iawel  aonsaharisi  tsini  hoierenne 
ne  ronikenha,  waluatennhaniie,  waakonnianion 
tsi  enkonwasennaicrjtakwe  ne  kaiatonnik,  akwe- 
kon  iehasennaien  nej  karakwa  entiekekha,  ason- 
tekha  nok  iotsistokAk'aronnion.  Kentiohkowaneu 
ne  Sitaeronon  wahpnwanakeren  ne  ronontiio, 
iontaterioskwe  ne  iahte  ionlontatskwe  etlio 
naieiere.  Wasakoteriniete  ne  R.  otiake  rotitokeii- 


.v, 
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se  ahonwahriste  ahonwahrori   ialitaonsahatatre- 
walane  enhohrewate  ne  R.  nok  enhanatarisi  Jé- 
rusalem tsiniiot  ronalarisionne  Samari.  lahtc  ho- 
tahonsalaton  Manasse  tsini  Ijatiwennotens  Rotito- 
kense,  ok  eken  senha   wahaserohenne,  aseken 
raweriasaksen,    wahatennhanne     tohka     nihati 
ahonwatirio  rotitokense.  Onen  tsi  rotiatison  Ro- 
lokense  Isaï  isinon    100   nioserake   tehaoseriia- 
konhonne,  hiatatenonkwe  ne  Manasse  thoriwaieri 
Isuï,  rattokha  raiatanaron  oni  iah  oni  le  hotahon- 
salalon  Manasse  tsi  wahohretsiaron,  ok  eken  wa- 
honakwen,  senha  wahokenrenseronni  tsiniiot  no- 
tiake  .  wahatennhanne  tahonwasonkariake  sate- 
haiatiien  oiente  ioswenkariaktha  wahonfste.  Ka- 
riwiiosfon  kati  wahonwariohte  Isaï   raonha  tsini 
lioiiikonhrowanen   tsini   hatihne  rotitokenseha- 
l<wc  rotiiatonserison.  Tsi  ethoni  hoieren  Manas- 
se, iawet  wahatienite  raoriwanerahaksera,  waha- 
riwisa  ne  R.  ahohrewate.  Ne  Assirironon  ronwa- 
nontiio  Silaerononke  iahare,  ok   tahonenhrenten 
Manassé,  wahoiena,  wathowistotarho   nok  Babi- 
lonke  iahonwanaskwenhawe,  akwa  wahonwate- 
hale,  wahonwannhoton  tsinon  akwa  tetiokaras. 
Ethone  tsi  roronhiaken  sahatatienterene  Manasse, 
wahennontonnionwe,  sahatatrewate.    Rotaniten- 


hotontatse  wahoniko 
nontiio   Assarhaton 
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raskon  ne  R.  iah  nonwenton  tcsakoiatonties  tcio- 
hrihon  nakaweri  tsi  teiontatswens  iiakaonha,  wa- 

nhrata  Assiriroiion  romva- 
ronwaiatskwe  ahotenrc  ne 
Manasse  nok  aonsahcmontiioste.  Ethone  ok  sa  ok 
saharisionko  tsi  raonianionkwe  tsi  konwatisen- 
rwientakwakwe  ne  kaiatonnik,  akwekon  waliiati- 
hritanion,  otsirake  oi  i  wahoti  ne  kaiatonnik  okon, 
wahosennaien  ne  R.  ononsatokenlike  nok  akwa 
wasakohretsiaion  ne  ralisennowanens  aonsalion- 
tatrewate.  Wahonnise  Isinahe  ronontiiohwe  ne 
Sitahronon,  Jerusalemke  wahrenheie.  Ne  ieto- 
katha  tokenske  tsiak3tatrewalon  eniakorihonti  ne 
kariwaneren  entsionisiakwarisi  tsi  iontatkaronni- 
hon  nonkwe  iontateriwanerahaktenni.  Roienha 
Amon  sahatatenontiioste. 

Ethone  tsi  rannhotonkwe  Manasse,  neratsihcns- 
tatsi  kowH  Eliasim  ronwaiatskwe  sakoteriwatste- 
ristakwe  Sitaeronon.  Nabukodonosor  ronwaiatsk- 
we ranwanontiio  Assirironon  w'ahatenaiestak^^e 
tsi  eso  sakosenniome  tsi  waterios,  wahrere  : 
niate  hononwentsiak*!  aionksennaien.  Otiake  ialile 
iakotontaton  ;  wasalotiohkwaroroke  rotiskenra- 
kehte,  saiatatne  raseiinowanen  Holoferne  wahcn- 
nenhrenhawe*  wahanenhase  :  Sheient  ne  ionke- 
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nikonhraksalon,  akwekon  serisionko  isikaialonnik 
konwasennaiens,  nok  akonhaa  enioiiksennaien- 
heke.  Wahonhronke  ne  Sitaeronon  Isini  iawense- 
runs,    rotihteronskwe    naienatakari  Jcrusaleinke 
nok  aienonsarisi  ononsatokenti,  wasakotiteron  ne 
solar  tsi  iohahate  tsi  ioiiontenion  nok  walionteren- 
naicn,  waakawentontiote  aiawen  R.  aontasakon- 
ulic.  Wahonehrakolioloferiietsi  ronuelire  Sitaero- 
non: entiakwatorianeron  entiakwatatialakennha. 
Akwa  tahonakweii.  Sasakonouke  lohkara  uihali 
rotiiauer  Moabroiion,   wasakawenhase  :  Wakah- 
ronken,  ronnehre  Israelronon  :  entiakwatoriane- 
ron- Takwahrori  oiini  hatiiatolens  ?    esoken  ni- 
luitinatake?  ionatalmiron  onteken  ?    rotitioliko- 
wanenken?  ranenhrenhawis  onte  ken    ne  ron- 
wanontiio?  nahoten   karihonni    rononha  clhoni 
liotinikonhrotens?  Saialat  rasennowanen  akior- 
ronwaiats,  tahenron  :  Tsi   isehrc  :  aonktokense, 
satonlek  tsi  nahoten  enkiron  :  iahtakennowente, 
iah  oni  takeriwasete.  Saiatal  ok  Niio  ronwasen- 
naicns.  R.  roriwison  tsi  elho  ratinakerc.  Wahon- 
nise   ontonkariakon   E[,Mptke  iehonatekwasenta- 
kwe,  iOO  nioserake  etho  iehatinakerekwe,  akwa 
rotitiohkowannhaon.     Eso  sakoronhiakentakwe 
Egiptronon  ronwanonliio,  wahonwennitentase  ne 


—  534  — 

R.  nok  sakohrewatoi  ne  R.  Egiptronon.  Ethone 
sesakonatkawen.  Kennaheha  ronnehron  ne  aon- 
saiakiiatannhe,  tasakoriwawase  tenhnon  R.  neSi- 
taeronon,  lehoniatarakhasion,etho  kafi  ronatohefs- 
ton.  Wasakotisere  ne  Egiptronon,  nok  oni  nen- 
nee  tahontahita.  Satekaniatarhen  nihonne  ton- 
sontnekawenheke  nok  wahatiskone.  Ethone  Sita- 
eronon  tsi  tiononle  Hinaï  etho  niiahonne  ;  kah- 
nekaksenne,  rohnekiioston  ne  R.  raweron  :  eii- 
hatinekihra.  Kaieri  nioserashen  tsinahe  tewa- 
senskwe  ronnekskwe,  fiolkon  ronatesennihon 
othenon  nenhonwatiiere,  iah  nonwenton  te  sako- 
tewenteton  ne  R.  ne  ronateweientontie  tsi  ronwa- 
seronnienni  nok  ne  kaiatonnik  wahatisennaien 
sakohrevvaton  ethone.  Nonen  sahontatrewale, 
shonikonrhens  ne  FL  :  Ethoniawenhon  tsi  sa- 
kotisennion  ne  Kanaanronon,  tiotkon  ronatsen- 
nonni  tsinikon  ne  tkariwaieri  tsini  hotierenha- 
ties,  ratifonhiaken  ne  wahatiriwanerake.  Nonwa 
shonatatrewaton  Israël ronon  nok  ne  Sitaeronon, 
Jerusalemke  ronwasennaiens  ne  R.  Seriwisak 
kati  nonwa  :  rotiriwannhikon  onte  ken  ?  netho 
neniohton  tewaterioçera,  enietisenni,  tokat  ent- 
kariwaierike  tsini  hotiierenhaties,  tosa  othenon 
niietsiierh,  aseken  Mio  ne  ronwasennaiens  iah 
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othenon  te  honoronse  entesakonnhe.  Âkwa  ione- 
hrakwat  waholinakwen  Holoferne  nok  ratisenno- 
^^anens  sahonwawennahronke  tsi  rohtare  Akior. 
Holoferne  ^^aha^venhase  ;    aseken  satokense  tsi 
entesakonnhe  ne  R.  Israeh-onon,  ensatenrosenta- 
ke  rononha,  nok  nonen   cniakisennion    cnsewa- 
hriskon,  ensiheie  oni  nise.  Ethone  ensatkatho  tsi 
Nabiikodonosor   raonha   nonwentsiakwekon  ra- 
^^cnniio.  Iah   noia   tehanakcre   Niio  akenhake. 
Ok  sa  ok  ne  raonkwcta   Holoferne  wahonwaiena 
.vahonwaiatenhawile  akta  tsi  tkanataien  Bethu- 
lie  ne  Sitaeronon   raonatenata.    Tsi   iahonnewe 
onontakta  wahonwanerenke  rasnonsake  rasitake 
oni,  nok  sahonteko.    Tchatikanerakwe   Israelro- 
non  tsinahatiiere,  etho  tahonnete  tsi  ronv^aneren 
Akior,  sahonwanerensi,  kanatakon   wahonwaïa- 
tcnhawite,  wahontkennisanokwahoniron  :    satro- 
ri  tsini  saiatawenhon,  wasakohrori.  Onen  tenhnon 
tsi  wahatewennokten  akwekon  ne  iakotonte  on- 
^^entsiake  wahontiskwentaren    nok  xvahon.ron: 
Sc>ve.miio,  ise   saronhison,    saonwentsison   oni, 
satkatho  tsini  hatinaie  Assirironon  nok  tsini  lakvxa- 
talkenhronni  nii,  shetokaten  tsi  iahte  sheiatewen- 
tetha  ne  iesaniahesen  nok  sheiatehatha  ne  lakon- 
aieskon,  iontateniahesen  nakaonha  tsmi  hatisatste. 
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liione    nok   ensonkwariwawase  ;     ienkahcwe  5 
nonwata   niahtensonkwatontaton    ne    R.    ethone 
iMiiakwawennate.  W^alionlontatelsraelronon,  nok 
ethone  wahrere  ne  R  :  tsiakothonwisen  enkicrate 
tsi  cnhiatehatakwe  Hoioferne,  Judith  konwaiats- 
kwo  tioniakonne,  ioterehons,  iah  akwa  te  kariwes 
tsiiiahe  tehiaterahnekenne,  wahrenheie    ne    rone 
kciiha.  Onen  3  nioserake  tsinahe  thawenhcion, 
wakariwisa  iah  nonwenton  taonsaioniake.    Kaia- 
taseha  iotsokowahne  nok  ionkwctiiohne,  iah  oni 
te  iowiraientaon,  waehre  :  raonha    ne  R.  ahise- 
ininiienniheke,   ehneken    tkanaktaientakwe    tsi 
vvalicnlakwakwe,    tsiakothonwisen    ok   ononhaa 
iakonnhaskwe.  Saheto  tsi  tiotkon  tioriwaicrikwe, 
sekon    iotateronhiakenlakwc    niate    weniiiserake 
iawentontietton,  ne  ok  Niio  rawenniserake,    nok 
tsiiionni     wenlanorons    iahte    iawcnlontietakwe. 
Tsiiii  tioriwaicrikwe,  iah  nonwenton  othenon  te- 
konwennihakwe,    akwekon    konwakonniensta- 
k\vc.  Ethoni  kaiatotenne  ne  R.   raiatarakwenne 
tsi  raweron  :  cnkhetenre  ne  Israeh-onon. 

Wakariwaronke  tsini  hotiieren  ne  Osias  nok 
Israeh-onon.  Onterennaien,  ethone  onthennhanne 
\\ahonwatinonksa  nerotiianer  Israeironon,  waka- 
xxonhase,  wakenron  :    ohnikarihotcn  wakahron- 
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ken,  tewatateken  ?  Nahoten  roriwison  ne  Osias? 
lonton  :  5  nonwata  oien  enhowennate  ne  iahten- 
sonkwaienawasere  ne  R.  Nahoten  karihonni 
ethoni  sewaierha?  ïahetho  te  ieierha  niienhre  : 
enhakitenre  ne  R.  R^nikonhriio  netsitewaseron- 
niennis  ;  tsitewatatre^^atak,  nok  hetsisewennitcn- 
tas  ne  R.  onsahonikonrhen  tsini  hetsitewanikon- 
hraksaton.  Tosa  sewerhek  :  ii  entiakwennonton, 
raonha  enthennonton,  katke  nentkahavviseke  en- 
sonkwentenre  ;  tewaistarakwak  tsi  ionkwariwa- 
neren,  tewatalkenhronhihek,  ionkwarharek 
tenhnon  ensonkwanikonhrahnirate.Ise  sewaianer, 
sewakstenokonha,  ietsihretsiaron  sewentiohkwa, 
saietsiiehiarakwen  tiii  rotironhiakenhon  ietini 
<5kon  kenha  ;  senha  Abraham,  Isaak,  Jakob, 
Moïse  tsini  hotironhiakenhon,  iah  sane  te  honwa- 
tewenteton  ne  R.  otiake  tenhnon  iahte  iotonhon 
naiakoteweienton  tsi  iakoronhiakenhon  ne  kari- 
honni iawenheiontal^anit  ronenheiaton,  eso  sako- 
rio  raronhiakehronoi,  nok  otiake  nohniare  sonha 
iakorio.  Tosa  kati  tejtewateriatikhon  tsi  ionkwa- 

tikenha  tsini  sonkwahrewa- 
sini    ionkwariwaneren   nok 


ronhiaken,  tewerhek 
tha  ne   R.    senha 
iahte  rehre  aiontkarcinni. 
Tahoniron  Osias  nok  rotiianer 


Akwa  oriwiio 
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nahoten  saton  ;  takwaterennaienhas  kati,  aseken 
tisariwaieri  nok  hetsetsanis  ne  R.  Takenron  ne 
Judith  :  Niawen  tsi  wese\vari\\aienterene  raonha 
ne  H.  wahakenikonhrata  tsi  ikehre  nakiere  ;  se- 
waferennaien  oni  nise,  hetsisewennitentas  ne  R. 
nahakenikonhrahnirate.  Onwa  asontatatieha 
kannhowakta  tsi  ionkwatenataien,  elho  ensewa- 
take,  enkiakenne,  eniakene  skaiatat  ne  khennhas. 
Tosa  tesewaterientharen  tsi  nenkiere,  tosa  othe- 
non  noia  tontakwariwanonton,  iah  noia  taonta- 
katati,  ok  eken  tenhnon  takwaterennaienhas. 

Tahoniron  :  Skennen  eh  iahase,  ahiaienawase 
ne  R.    Tsi  tiononsote  sawete  ne  Judith,  okenra 
onlenontsistorokte,  onwentsiake  ontiskwentaren, 
nok   wahawenhase   ne   R.  :    Ise,   scwennno   tsi 
iakionnhe  niatekon  Isini  satieranion  ne  loriwa- 
nehrakwatenions,   akwekon    niieseriwisas    nok 
akxvekon  niewatons  nasehre:  etho  naiawen,  akwe- 
kon  sakwatakwenhaties,  tisennontonties  oni  tsini 
iaNvenserons  nonwentsiake;  ise  sariwison  xvahon- 
nise  akwa  kentiohkowanen  rotiskohon  ne  Egipt- 
ronon.  Teskanerak  nonwa  tsi  tehotinenhraien  ne 
ne  Assirironon,  senha  tkariwaieri  nennee  aseh- 
rcwatc  ;  rotiniahesen  Isi  sotsi   rotitiohkovvanen, 
rontcnnowentha   tsi   Niio   nasiatoten,  nok   iahte 
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tiofasawe  tsi  senakere,  sehrewal,  shetokaten  tsini 
hotitsiioha.  Ronnehie:  aiakwatenloriatetsi  sanon- 
sote,  nok  aiakwarisi  tsi  iehasentakwa  ;  feheiawen- 
tho  nok  ne  ronwakowanen  ahakenonwene  nok 
nii  ahikenhron,  nok  ahirio.  Tiotkon  sheietuiwase 
ne  iontatkenhronnii!  nakaonha,  sonhaa  konnia- 
hesen  tsini  satanitenraskon,  tenikwekonhatiesek, 
takenikonhrataasek  othenon  enkiron,  takeiii- 
konhrahnirat  aontcn  akkweni  iahtaienonsari- 
sionhe  sanonsatokenti,  OnwenIsiakAvekon  kati 
eniakotokense  tsi  Niio  sonhaa  nasiatoten. 

Saonterennaientalto  Judith,  vvatkatane,  iao- 
nonke  skaiatat  ne  iojniihas,  waawenhase  :  ikehre 
nonwa  :  enkaliatase^-onni,  enkatseronniate  iiakwa 
ioianere  akwatiataivif  ;  tosa  fakeriwanontons 
tsinon  wake  nok  tsini  wakenikonhroten,  ieiis- 
hawe  skafselat  otsi  sia  nok  skatsetat  ne  kenliie, 
kanatarok,  kahik  ollonha,  nok  taknonteratie. 

Tetsiaron  wakialitenti,  asonlatieha  kannho- 
wakta  tsi  tkanataien  iaakenowe.  Ethowafhatilaiie 
Osias  nok  ne  rotiianer  wakonhwaronwase.Waho- 
tinehrako  nonen  wikonwatkatho  ne  Judith,  ok 
sa  ok  wahotitokense  R.  rarihonten.  lah  othenon 
tekonwariwanontoniii  tsi  ontohetste,  wakonweii- 
hase  :    Etho  iaase  isi  R.  hiannhaon,  ahientenre 
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laoianerenstakwa,  ahianikonhrahnirale,  aiawens 
ashciatanoronsfe  Jerusalemronon,  iahfe  kakonte 
tsiiienwe  aiesasennancntonseke.  Akwekon  ne 
ielaraientakwe  wahoniron  :  Etho  naiawen. 

Tontakianontatentsnentonhatie,  oncn  taiorhen- 
hoiihatie  raotitenhenrakta  Assirironon   etho  \va- 
konewe,  walkonwatitaste,  wakonwatiriwanonton 
kanon  takene  nok  kaoni  wakene,    Takenron  ne 
Judith:  Israelronon.  nakialotcn,  wakatekwenha- 
ti(>,  aseken  wakaterientareoncn  tohacnietsiscnni, 
wakcron  ;  ahiwennarane  netsisewakowanen  Ho- 
liii'orne:  ioriowanens  wakeriwaien  ahihrori.  Sa- 
liariwaronke   Holoferne,  wahatennhanne   akon- 
waiatenhawite  tsi  thenteron,  nok  kawenniio  \\a- 
haken,  ok  sa  ok  wahanonwene.  Tenlskwahere 
Holoferne     tsinonni     tawennitskwaratseranoron, 
wathotkaneren  ne  Judith  nok  onwentsiakc  ontis- 
kwontaren   nok   wahawenhase  :    Ensatontale  tsi 
iiahoten   enkiron  :    hiarihonten    Nabukodonosor 
aschrewate  niahte  honwawennarakAane,  ise  seri- 
honni  tsi  sakosennion  eso  ioll^^entsiake.  Rona- 
kwenhon  ne  R.  tsi  sakwasentenni  nok   sakonn- 
liaon  rotitokense  ibnkihrori  tsi  onen  hetsisewa- 
wcnniiostane    tsi    iakwaiiakere.    Rontonkariaks 
l>raelronon,  rotiniatathens  oni  ;    wakeron:  aka- 
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CHAPITRE  LXI. 

Judith  tue  Holopherne,  se  sauve  à  Béthulie  où  elle  montre 
aux  Juifs  la  tète  de  ce  général.— Louanges  qui  lui  sont 
données.— Déroute  des  Assyriens,  pillage  de  leur 
camp.— Cantique  de  Judith.— Sa  vie  sainte  et  sa 
mort.— Piété  de  Josias  roi  de  Juda  capable  d'arrêter  v 
les  fléaux  de  Dieu  (A.  M.  3365).  Regrets  qu'excite  sa 
mort.— Joachaz  puis  Joakim  roi  de  Juda  ce  dernier 
emmené  captif  à  Babylone.— Il  se  révolte  et  est  mis 
d  mort.—  Le  roi  Jéchonias  à  son  tour  est  emmené 
captif.  I 

.'  Kaicrihaton  nonta  tsinahe  etho  tsitkenteron 
ijudilh,  wahrcre  Holoferne  :  aiakwatennioten  ne 
ralisennowanenson  nok  akaiatarake  ne  Judith, 
Saialat  wahonnhanne  wakonwaroriana  :  wahia- 
honkaron  ne  Holofernie  ratenniotane,  tosa  sahte- 
roii  tsi  oseronni  entsiatekwaren.  Takenron  ne 
Judith  :  aonton  katiken  ahiwennonti  ?  nok  ok  sa 
ok  ontseronni.  Takenron  ne  Judith  :  akwa  \va- 
kataterihon  tsini  saieren.  Saterientare  iah  akwe- 
knn  ni  iakeke  tsinise  isewaks,  tewakha  nii  ne 
konnhekwen.  Tsinahe  iohtare  ne  Judith,  etho 
nahe  tehotskahon  nok  rohnekiren  Holoferne. 
Akwa  rononwarahtonhon,  rotehon,  wathonwaia- 
takwe,  etho  wahonwaiatinionte  tsi   ronakte,  ok 
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kla  watkatane    nok 
tsi  iolerennaien  :  Se 
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sa  ok  iahotawe.  Elho  oni  naavven  ne  ralisenno- 
wanens.  Etho  wakonwaiatenhawite  ne  Judith  tsi 
thonakte  ne  Holoferne  nok  taiennhoton.  Kanala- 

wahonitentase  ne  R.  waton 
Nvenniio,  iesennakeraton  Is- 
raelronon,  satokense  akwa  tewakatonwentsioni 
naskienawase,  tak^arharatstenni  iahtaienalaka- 
ri  Jerusalemke,  wiktsiioha,  takienavva^,  ctlio 
naiawen  tsini  wakenikonhrawenhon.  Etlioiie 
wakawanerensi  ne  raosikwe  Holoferne  kanatak- 
ta  kawanerenne,  liiotsi  ohonrotakon  tsi  wala- 
kwe  ;  raononkwis  wakaiena  wahoniariakc,  \va- 
kaliarako  ne  roteniatarotarakwe,  wathononwera- 
ton  ne  R.,  tontakaiakenne,  kanontsistenhawi  ne 
raonontsikenhane  loloferne.  Waonhwenhasene 
ionnhas  :  ken  kaieii  Holoferne  kenha  raoïiontsi 
kenha;  kabiarakoi  iaselaa,  taknonteratie  nok 
tsitiahtenti,  Onen  -kennen  kowa  tonsakialitenli 
nok  Bethulike  kanrhovvakta  ionsakenewe.  "Waa- 
kawenhase  ne  Jud  Ih  ne  iennhowanonnhakwe  : 
Sewannholonko,  tîwatateken,  sonkwaienawase 
ne  R.  Wakonwaweiinaienterene  ne  rafiniihowa- 
nonnhakwe,  niare  iahonwatihrori  ne  rotiianer 
onen  toha  tsi  ronnik onhriiaks.  Akwekon  Israelro- 
non   etho  tahonnetc   kawenniio   sontaweiate  ne 
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l;;uialakon,  ononloharakeha  watkatane    nok  wa- 
koiu'on  :    Te\vatateken,  tetsisewanonweraton   ne 
11    iah  nonwenton  tesakolewenteton  ne  raonhaa- 
ké  ionlennikonhrontietta.    li  roieraton  tsi  rawe- 
i^on  :  enkhetenre  Israël ronon,  ken  wasonte  ririo 
ne  hclsisewaswenskwc.   Ethone   wakonalonhasc 
iMOiiontsi  kenha  Holoferne  kenha  Assi  ri  ronon  ra- 
ucnrenUawis,  kenkaien  ne  roteniatararakwcnne, 
losa  sewerhek  othenon  kariwaksen  tsini  iotieren, 
rotoiite  ne  R.  iah  othenon  te  wakeriwannhikon, 
thotonnieton  ne  raronhiakehronon  rakiatanonsla- 
toi),  tosa  othenon  akeriwanerake,  wakatsennonni 
tsi  rakilenron,  sahakiatewe  tsi  sewenteron.    Te- 
wakwekonhak  tetewariwak,  tewenron  :    tetëse- 
Nvariwakwas  ne    R.  tsini  honikonhriio,  tsi   lahte 
kakonte  rotanitenraskonkowa.         | 

Akwekon   tahoniron  :   ahonwasennaienlak   ne 
H.  wahiariwawase,  ise  w.ahaierate  tsi  sakorio  ne 
ionkirioserene.    Wahrenhase  Osias   ne   Judith  : 
Uonwasennaientak  ne  R.  roson  ne  karonhia  nok 
onNventsia   ne   hiasnonsenhawine  tsaetseniariake 
Holoferne.  Tiotkon  eniesanentontake,  satkathon 
tsini  hotironhiakenhon  sewatateken  okonha,  sa- 
latewentetonne  tsi  seron  :    akheionnhete  tewata- 
tcken  okonha.  Aiawens  aionnise  asonnheke. 
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Ethoiie  Judith 
Akior,  wahaweiih 
onkwaiatateri  :  k 
Isi  raweron  ahonw 
tonh.ikwe,  nonen 
konrio  oni    nise, 
sasetsanisek.  Tsi  open 
haiatienenne   tsit 
sonsahoiiikonhrote, 
katiskwentaren,   n 
waktokense  tsini 
hrako  Akior  tsini 
scnnaienskwe  ne 
tsini  liotiriwiioston 
sennaien  ne  R.  0 
hase  ne  Bethulironpn 
ierite   tsi   wakatasîjw 
raonontsi  kenha  bt 
te.  Kawenniio  en 
rakwe,  ensewateia 
sewanenraseronni, 
te.  Nonen  eniatsiia 
etho  tsi  thoteniatarbte 
niio   enhontkatho, 
erihotihteronne,  k 
teko  etho  iensewete 


oier 


Cik 

hai 


kai 


nen 


:an' 


nnhanne  ahonwanoniisa  ne 

Karo  kase,  tsiatarak  tsina 

wasonte,  ii    roieraton  ne  R. 

iniariak   Holoferne  kenlia  ra- 

khesennion  Israelronon,  eii- 

n  rawenheion   tosa  othenoii 

tehakanere  ne  Akior  wa- 

t    nahonikonhrahton.    Onen 

tsi  ikate  ne  Judith  etho   \va- 

wahenron  :    Onen  nonwa 

atanoron  ne  R.  Tsina  hone- 

awenhon,  wahatkawe  tsi   ra- 

iatonnik   nok   wahatiataren 

seroten  ne  Sitaeronon,  walio- 

nonwa  Judith  waakaweu- 

:  Irehe  ne  R  :  aesewariwa- 

;en.    Sewanontsistiharen  ne 

tenrakenhiate  tsi  watenhenro- 

tkarakwinekenne  tensewahon- 

kararaste,  onontoharake   icn- 

iah  tenhnon  tatontesewatsneii- 

katho  Assirironon,  ok   sa  ok 

Holoferne  ienien,  kawen- 

iahte   shanontsistonte,  ethone 

enniio  enietsiiatkatho  enhon- 

entsisewawenniioste  ne  R. 
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Ethoni  hotiieren  Israelronon,  wahonwanonfsis- 
laiiionten,     onontoharake      iahontonenras.'ronni 
iiok  wathontonkarikte.  Ok  sa  oketlio  wahoiinetc 
Assirironon  tsi  thotoniatarote    TToloferiie    konha, 
iennhohaiakskwe  tsi  noriwe  iiihoiiaklakwe,    luik 
Isi  iahte  thatatiskwe,  saiatat  ialiataweialc.   \\  alia- 
terakareraste  tahatiientho  tsi  ioniatarenton  tsi  ro- 
iiakte,  wahatkatho  raiationni,    iahte    shanontsis- 
tonte, wathohenrette,  waharatsionko  raoliatawit, 
ctlio  warete  Judith  tsi  fioteniafarotakwo,  waliaia- 
taioha,  wasakohrori  ne  Assirironon  wahenron  : 
Kasewe  sewatkatho  tsi  nahoten  wakatkatlion,  ak- 
\va  tensewafenonhianitten  ;  iahte  shoiionlsislonte 
Holoferne.  Skaiatat  ne   tsiotonwisen  Israelronon 
roniariakon    ;    ehtake    watakwentare    raieronke 
kcnha.   Ethone   wahotinikonhrattonseron  Assiri- 
ronon, wahatiratsionko  ne  raonatiatawit,    waho- 
nali  ne  raonasikwe  nok  raonaterinatsera,  nok  \va- 
lionlekohaton.  Ethone  vvasakolisere  ne  Bethuli- 
ronon,kentiohkowanen  wasakotirio,  iawetowanen 
newathatikwe,  nok  wahonlafewenniioste  tsinikon 
lioientakwe  Holoferne  kenha.  Ratsihenstatsi  kowa 
l']liasim    ronwaiatskwe   Jerusalemke    tahahtenti 
raonha  nok  oni  ne  rotiianer  Sitaeronon  Bethu- 
iike  wahonnete  tsi  ronnehre  ;  taiakwanonweraton 
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ne  Judith.  Kawenniio  Judith  waonhronke,  watia- 
koterattana.  Kaweiniio  wakomvakcn,  akwekon 
wahoniron  :  Ise  wateserensaron  Israelronon,  ise 
sheialsennonniateii  [lis  Sitaeronon,  ise  skwanak- 
liiostennis,  ise  skwatsennonniatennis  ise  sheiata- 
floronstha  sate  sewmakere,  ise  sheiatakennhaon, 
ioriwanehrakwat  tsini  saieranion,  sanikonhrah- 
niron,  ne  iorihonn:hon  tsi  seron  :  tiotkon  enwa- 
katerehonseke,  nck  R.  hiaienawase  aseken  tsi- 
nahe  Ihavvenheion  ne  saniakon  kenha  iah  non- 
wenlon  te  saienterhaon  kariwaksen,  ne  ensaslonle 
iahte  kakontc  tsinenweeniesanentonseke.  Ethone 
Judith  Tvakarennisa.  orennatokenti  waton  tsi  ioren- 
nison  :  Hetsisewasennaien  ne  R.  ranenrahtonlha 
ne  ienenhrines  R.  ronwaiats  thotinenhrinonne 
Assirironon  ronnerhakwe  :  aiakwatiohkwahtont 
raotiohkwa  ne  R.  Honatiatahtonhon  tsi  ethoni  bo- 
îinikonhrotens,  sakjosokwawesons  ne  R.  nok  tsia- 
-  kothonwisen  roieraton  tsi  ronwaniariakon  ne  ron- 
wakowanen.  Tetewariwak  orennatokenti,  hetsi- 
îewanenton  ne  R.  tewenron  :  Sonhaa  Sewenniio 
teiatanoron,  onka  aiekweni  aiesannhese  etho  na- 
siere  tsini  sanikonhroten  ?  Tsinikon  sheiatison 
aiesatontatiheke,  iah  onka  taiesasenni  kawenniio 
enserheke  :    aonta|kennonton,   nok   oni   onenhia 
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ukon  tenwatorenseron.  Enshenonwehake  nciesat- 
sanis,  iah  othennn  taiontkaronni.  lakotent  kane- 
ka  tienakere  naienrheke,  akherio  nakitiohkwa, 
tMisakohrewatc  ne  R.  nonen  lensakoiatorele  iahte 
kakonte  cniakoiatalckhake, 

Ethone  waerivvisa  Judith  wahonwasennaicn  ne 
11.  tsi  kanonsote  ononsafokeuti,  wakentiohkwen- 
h;nYC  ne  Rethulironon,  wahowenniioste  ne  R- 
tsinikon  konwaw  ihtie  Holoferne  kenha  rawenniio- 
kwe,  3  niwennitake  tsinahe  Jerusaleinke  ratite- 
ron.  Iahte  ionaiehon  ne  Judith  tsi  konwaiatano- 
ronstha,  onen  tsini  ioierenhafie,  roseronnieniii  ne 
U.  ne  ok  ieken  awentalokentike  kaiakenskwe 
tiotkon  iotercnnaien,  113  teiaoseriiakonhonne  sa- 
kciiheie.  Etho  naieiere  tsakonwaiatata  tsini  ieie- 
rha  ne  akonontiiokowa  waiaiheie. 

Satekon  tehaoseriiakonhonne  Josias  ronwaiats- 
kwe  sahonwanonliioste  raouaktakc  ne  ronikenha 
Ainmon  ronwasetonne.  Roialarakwetine  ne  R.  Jo- 
sias asakonikonhrenhawite  raotiohkwa  aonsaion- 
tatrewate  nok  aiakoriwiiosfonhake.  Tsini  kentioh- 
kwa  teshonattenionkwenhatie  rotinontiioson  Jeru- 
salemne,  raonha  Josias  thoriwaieri.  Akwa  rori- 
wahtonton  tsi  konwatisennaienskwe  kaiatonnik, 
wahatataskennhen  aienonsaseronni  R.  raononsa- 
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tokenti,  akwa  aka 
seralsenri  iio  Mois 
wahrori  ne  ronon 
weiinahnolon  kai 
noncii  waholoken 
kolewonlete  ne  II. 
ronon,   Waliaratsi 
nhanne  alionwen 
11.  fsi  oriwiio  cnsal' 
non  ne  tsini  tliori 
raonha  talialkalho 
enhreiiljeie. 

Sahelo  llioriwai 
ahoiinhcse  ne    R, 
aseken  iahte  honw 
tenhnon  aseken  to 
ne  Sitaeronon  a 
ahontsieriste  niate 
tierenton  sakohre 
kwe  ronwanontiio 
wanontiio  tsi   vva 
wahrere  :  akatohe 
Josias   iahte  holon 
hanne  Nekao  ah 
ikehre  aesewalkar 
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iionsiiohake.  Elhone  waeiatoii- 

roialonkwe.     Nonen  wahoii- 

io,  wahatsennonni  nok   \vah;i- 

ajtonsera.    Akwa  wahohleroniie 

tsi  waton  kaiatonsera  :  ensa- 

nenhonwatewentete  ne  Siluc- 

)nko  raotiatawit  nok  wahateii- 

sake  ne    R.  "Wahotokaten,   ne 

kohrewafe  ne  Sitaeronon,  teiih- 

vi'aieri  nok  rolsanis   ne   R.    i;ili 

aseken    karo    ctho   naiawoii 


rikwe   Josias   iahte  iotonhoii 

asakohrewale  ne    raotiohkwa, 

anakerani  noia  rotinontiioson, 

lia  akwekon  iahte  honalorit-en 

honthaharako  ne  Ikariwaieri  nok 

karivvanerahakserake.  Ne  lio- 

atakwen  ne   R.  tsi  wathoiala- 

Josias.  Nekao  Egiptronoii  ron- 

Ijareko   ahonterio  Assiriroiion, 

.ste  tsi  thatinakere  Sitaeronon, 

talon  ahatolietsle.    "NVahatenn- 

onwenhase  Josias:  lah  othenon  te 

onni,  eren  nonwe  kateriosere, 
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rakennhaon  ne  R.  etho  iaake.    lahta   tehoriwas- 
iiiohon  Josias  nahoten  thotati,  wahrere  :    ahinn- 
hose  ahatohefsle,  wahaterio  kati    nok  wahonxva- 
karewate  etho  takaienlakwe  wahrenheie  :  31  nio- 
-crake  tsinahe    ronontiiokwe  Josias  nonen  tsah- 
f,-nheie.  Wahrere  ne  R.  akelirewate  ne  Sitaero- 
non.   Etho    wahonwaiatatcn  fsinon  ratiiatatarion 
-ikoniokon  kenha  rotinontiioson  kenha.    Akwe- 
kon wahonNvannhalen,  senha  wahotstarase  Rolo- 
konse  Jeremi  ronwaiats.  Tsinahe  thonontiiokwe 
Josias   Ihotasawennc    ahatrori    tsini    iawenscre. 
Tohka  nihati  rotitokense  cthone  si  kahawiskwc 
,l,otiialonserison  ikare  kaiatonseratokentike.  Ba- 
nik    hiatenrokwe   Jeremi    Ahakuk,    Sofoni   oni 
rotitokense.    Kaieri    nihowiraientakwe    ne    Jo- 
sias;   iahte   hpnwanontiioston    ne    thaicowanen 
Joakas  ronwaiatskxve  NvahonNNanonliiosle.  Nekao 
i:-iptronon  ronsvanontiio  sahateriosentane  waha- 
lolietste    Jernsalenime,  wasakosteronse   Sitaero- 
non eso  noNvista  ahatikariake  saiiorihontako  Joa- 
kas,  onen  3  nioserake  tsinahe  thonNvanont.ioston 
nok  wahonontiioste  ne  rokenhaEliakini.  \Valha- 
.ennateni  Joaki.n  wahonatonkxve.  Ne  satekouha- 
tun  ia^enre  tsini  halihne  rotinontiioson  Jerusa- 
Icmne,  12  nioserake   tsini    karivves   roterihonta- 
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kwe.  Ethone  si  kaawiskwe,  tohkanihati  rolito- 
kense  wahotiketote,  wasakoiesate,  wahakenhron- 
ni  nahofen  thonatali,  ieiohe  otsirake  wahoti  kaia- 
tonseranoron  thoiatonne  rotokense  Jeremi.  Ten- 
hnon  sahaialonseronni  Jeremi  ne  watroriatha  ra- 
oiatonsera  tsi  R.  sakohrewatane  Sitaeronon  nok 
ronwanontiio.  Tolika  nioserake  tsinalie  elinia- 
wenhon  Nabiikodcnosor  Assirironon  ronwanon- 
tiio wahoiena  Joakim  wathowistotarho  nok  Ba- 
bilone  wahoiatenha.  Ohnaken  wahatontate  Jeru- 
salemke  iaonsare,  kawenniio  eso  owista  ahaka- 
riake.  Tiotkon  rakariakskwe  Joakim  3  niosera- 
ke tsini  kariwes,  tenhnon  efhone  iahte  hotoiila- 
ton  ahakariake.  Walionakwen  kali  Nabukodono- 
sor,  wathanatannhake  Jérusalem  wahonvvario 
Joakim,  tenhnon  tsini iot  ne  kario  ronwaiatalen. 
Ne  roienha  Jekonias  tonsahatane  raonaktake, 
wahonwanontiioste,  akwa  oni  raserohenne,  rori- 
wanerahakskonne  fsiniiot  ne  ronikenha.  R.  wa- 
honnhanne  Jeremi,  Avahenron  :  Hetsenhas  :  Ba- 
bilonronon  enkhewenniioste  ne  sanontiio,  ieiiie- 
sanaskwenhawe,  nok  etbo  ensiheie,  ensawiraien- 
take,  ialî  tenhnon  ne  tonsahotinontiioke.  Etho 
niawenhon.  Nabi^kodonosor  wathanatannhake 
tsi    tkanataien   jeitusaiem,  wahontonkariake   ne 
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ralinakere,  arekho  ok  tehonaterio,  onen  ok  taho- 
liwennale  ne  Sitaeronon.  Akwekon  Nabukodono- 
sor  vvahatatewenniioste  owistanoronson  nok  ak- 
wekon  ratisennowanens  akwekon  oni  nok  oston- 
ha  tehonaterihontakwe,  nok  iotiohkwatsanit  Si- 
taeronon 10,000  ronwanontiio,  ne  vone  nok  sa- 
koien  okonha  Babilonke  wasakoialenhawe,  wa- 
thowistotarho ronontiio  Jekonias.  37  nioserake 
tsini  kariwes  rannhotonkwe.  Ne  ronohaa  Jeko- 
nias, Sedefeias  ronwaiatskwe  Nabukodonosor  wa- 
honontiioste.  j 

CHAPITRE  LXIÏ. 

Jérémie  établi  prophète.— Ses  reproches  aux  juif*..— Fidé- 
lité des  Réchabites  donnée  en  exemple.— 11  est   mis 
dans  une  citerne.— Siège  de  .lerusalem  par  Nabucho- 
donozor.— Sédécias  fait  captif.-A.  M.  :U05  .lérusalem 
saccagée.-Jérémie  sauve  l'arche  d'alliance,  reste  en 
.Tudée,  pleure  sur  les  ruines  de  la  ville.-Conspiralion 
contre  Godolias  par   les  juifs  qui  fuient  en  Egypte 
contre  l'avis  de  Jérémie,  Jérémie  et  Baruch  les  y  sui- 
vent.—Durée  de  la  captivité,  3  migrations  des  juifs  à 
Babvlone.— Commencements  d'Ezéchiel.— Vision  de 
son  char  mvstérieux.-Vision  des  os  desséchés  à  qui 
l'Esprit  de  Dieu  souffle  la  vie.-Significations  de  cette 
vision. 
Jeremie  ronwaiats  ne  tekenihalontha  tsini  ha- 

(ihne4  rotitokense  eso  rotiiatone.  Karo  ahennake- 
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on 


rate,  II.   wahoiato 
lionne,  wahorihon 
asakohrori  tsini  i 
howennahronke 
Sewenniio,  iawet 
katati.  Talienron 
koniatenniete,  enl, 
tati.  Jeremi  wali 
tiolasawe  fsiniiore 
liawe  ne  Sitaeron 
asakohretsiaron  ro 
aonsahontalrewate 
rewatane.  lah  teni 
tatrewate,  ok  eken 
takwe  ratiscnnowî 
wakenrenseronni 
Sitaeronon  :  Sewî 
iawenre  tsinalie  Isi 
trewate,  se.vakenh 
sewafontat  kati  noi 
Aseken   sevvakenli 
enhinnhanne  ne 
entsisewanatakari 
kwenhawe  tsi 
naskwaientake 


ron 


thanak 
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lokenliste,  13  sathaoseriiakon- 
;en   asakotati   Sitaeronon    tiok 

ensere.  Tahatonneke  tsi  wa- 

II.  wahenron  :  Ah  !  ah  !  ah  ! 
Ijîeksaa,  iahte  keweiente  aoiita- 

R.:  Etho  iahase  tsinonwc  cii- 
onnikonhrata  nahoten  cntcs;i- 

ennarakwe  ne  II.  ;  etho  niihe 
Bahilonke  wahonwatinaskwcn- 

,  iahte    hotorisen   ne   Jercini 

tinontiioson  nok  ne  Sitaeronon 

,  asakolirori  oni  tsi  R.  sakoh- 

non  te  honatontaton  aonsahoii- 

wahotinakwen,  etho  takaioii- 
nens  wahonwaswen,  wahoii- 
ni.  Wasakavvenhase  ne  Jeremi 

rientare  onen  teioserashcn  2 

kwahretsiarons  aonsesewatu- 
ronnihon  tsi  kwahrorihakwc, 
iwa  :  kennihawennolen  ne  H. 
ronnihon  tsi  kwahrorihakwc, 

wanontiio  Bahilonronon  ne 
ok  entsisewario  ientsisewanas- 

ccre,  7  nioserashen  iensewa- 


ate 
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Shotitiohkwat  kenhne  Sitaerononke  Rekahites 
ronwatiiatskwe,  iahte  halihnekirhakwe  olsitsia, 
iah    oni    te    hononwenlsiaientakwc,  iah   oni   te- 
honlenonsonniskwe,  ok    eken    ronatatoseronton- 
kNve,  aseken  ronnerhakwe,  entsiakwchiarakwake 
tsi  iawet  iakwatohetstha   nonwenfsiakc.   Jerusa- 
Icnike  kati  ronatekwasentakwc,  aseken    solsi  sa- 
lioronhiakentakwe Bahilonronon.  Wasakolkenni- 
sahate  Jeremi  ononsatokentike,  wasakawenhase  : 
sewanekirha  otsitsia,  sewatatenonsonni,  ehni  se- 
waierh  tsini  ieierha   akwekon    nonkwe.    Tonta-, 
honniron:  Onen  300  nioscrake  tiolasawe  Isinahe 
sakwasot    kenha   Jonahab    Rekah   roienha  son- 
kwannhaon,  sonkwariwisahani  etho  naiakwaiere, 
tiotkon  ionkwarivvaieriton,sa(onfat  kati  etho  naïa- 
kwaierhake.  Ethone  tonlahatkarhateni  Jeremi  tsi 
Ihatikenniate  Sitaeronon,  nok   wasakawenhase  ; 
Sewatonte  tsi  nahoten  rontons,   ratiriwaicrils   ne 
llekabites  tsini  horihotenston  ne  ronwasot  kenha, 
sventore  sane  etho  nahatiere  nok  nii  Niio  nakiato- 
len,tiotkon  kwahretsiaronskwe,w'atiescn  etlio  nae- 
sewaiere  tsini  kwannhaon,  iahle  skwalonlati,  let- 
sienni  ne  rotitokense  okon  ii  kerihonlakwe  sase- 
watatrcwat,  tosa  sewasennaicn  kaiatonnik,   iahte 
skwatonlati .    Onen  ieiohe   akehrcwate   Sitaero- 
non . 
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Elhone  tsi  Sédesias  romvanonliiokwe  Silaero- 
non,  tsi  wabattokc  Jeremi  tsi  iahte  honwatontali 
.anens  ronwaratisaks  nahoinva- 
rio,  otasetonke  tahaiakenne  Jerusalemke,  ialiale- 
kwashen  Anatolhkc  tsi  rotonnisentakwe.  Tenh- 
ifaiens  wahonwaiena,  ronontiio- 
ke  wahonwaiatenhawite  ;  ronontiio  vvahatenn- 
hanne  ahonwaiesaie.  Etho  noiiwe  iosonwokwe 
iahte  skahnekokvi'i',  ok  eken  skanawatstokwe, 
etho  Avahonwaialoroke,  wahonnehre  ;  ne  enho- 
riohte  tsini  kanawatstakeras,  nok  oui  tsi  nenha- 
tonkariake.  Oia  tenhnoii  nihonikonhrotenhne 
ne  R.  Saiatat  raseianowanen  ononliioke  reiilcron- 
takwe,  akwa  ronofonknakwe  ne  Jeremi.  Etho 
warete  tsi  thenterqn  ronontiio,  ratstarha,  walia- 
wenhase  :  Iahte  saterientare  tsini  honwaronhia- 
kentha  ne  Jeremi!  onawatstakon  iahonwaiatoro- 
ke,  to-kat  iahtaiont  ise  enhrenheie.  Wahatonlate 
ne  ronontiio  Sedesias  ionsahonwaiatotsi  onawats- 
takon ne  Jeremi,  aseken  iah  akwa  te  hoswens- 
kwe,  tenhnon  watialennhanne  ahonwannhotoii. 
Ken  ok  naheha  oiien  9  nioserake  tsinahe  thon- 
wanontiioston  Sed  îsias,  nene  ronontiio  .vahatka- 
tho,  etho  niawenlion  tsini  thonatrorihne  rotilo- 
kense.  Onen  roriv  ison  ne  R.  asakohrewate  Sita- 
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cronon,  iawet  wahonikonhronhawite  Nabukodo- 
nosor    Jerusalemke    iahare,    ^vathanafannhake. 
Iahte  iotonhon   ahatiiakenne  Sitaeronon  ;    akwa 
kali  ionehrakwat   wathontonnhakari    teioserake 
tsini    kariwes,  wahontonkariake,  akwa   rotiron- 
hiaken,  ionlatiatakarihatons  nontatienha  nok  oni 
ontenro  okon  iontatiatakarias.  Sedesias  wahatenn- 
hanne  wahatitstenrarisiate  tsi  tekentslenrolc,  etho 
wathatohetste  Isi  wahateko  rawatsirakwekon  eso 
oni  Sitaeronon    etho   wahontohctste  asonthenne. 
Kawenniio  wahahronke   Nabukodonosor  tsi  rote- 
kwen   ne    Sedesias,    ok    sa   ok    wahatennhanne 
wabonwasere,  akwekon  wahonwatirio  ne  kana- 
lakon    ratilerontakwe,  wahonwatiiena    Sedesias 
nok    oni   rawatsirakwekon   tsi  thenteron  Nabu- 
kodonosor  etho    wahonwaiatenhawite.    Rawen- 
nihne  ohenton   Jeremi  :  tsi    tkanataien   Babilon 
etho  eniesaiatenhawe  tenhnon  iahtasatkatbo  tsini 
kanatoten.  Wahatennhanne  Nabukodonosor  abon- 
watirio  Sedesias  sakoien  okonha,  tchakanere  ra- 
onha  tsi  etho  niawens,  nok  ok  sa  ok  Sedesias  wa- 
thonwakahranekare,  wahatennhanne  Nabukodo- 
nosor akwekon  iahehawa  tsini  kaientakwe  onon- 
satokentike,  nok  waenatentawe.  A.  M.  3403.  Wa- 
Ihonwawistotarho  Sedesias  nok  Babilonke  wahon- 


waiatenhawe.  Assi 
tsi  tkanataien  Jeru 


wahonvvatiiateiiha 
kweiihawe,  otiake 
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1-ironon  akwa  wathalinatakari 
;alem  ne  raotitiohkwa  solar  \va- 
hatinenskohaton  tsinikon  wahatitsenri  ne  kano- 
ron  raotinonskon  ne  Sitaeronon.  Onen  nonwa 
wahatinekwentane  tsi  rolinonsoton  ne  rononliio 
nok  ratisennowanens,  wahatitstenrarisi  tsi  iots- 
tenrote   kanataktatie,  akwa   waenatentawe,  inon 

ne  ratinakere,  wahonwalinas- 
ok  ratiienthos  wasakaon  ne 
ronontiio  Nabukodonosor  ahatiterontake,  aon- 
tonseke  ahonlerakarhatho  nok  tahatisnie  onen- 
hare  kowa  ne  aiontste  raonkweta.  Sahonwann- 
hotonko  ne  rolokense  Jeremi  tsini  honwakon- 
nienstha,  wahontontate  ne  iahte  honwaienteri  ne 
R.  tosa  ahatiiena  karontolseratokenti  owistano- 
ron  otsinekwar  iotiatawitonne,  ehnekentsiioron- 
totserakta  ihnete  enihronhiakehronon  raotine- 
renhalsa  rotirhoroklon.  Wahasete  nennee  Jere- 
mi tsi  tiononte  Hflbo,  elho  oni  nonwe  \tahasete 
atekwaratseranorop  elho  ronwawenniiostakwene 
R.  wenserakhonson.  Wahalennhanne  oni  Jeremi 
otiake  ratitsihenstatsi  ahatihawe  ne  katsiratokenti 
konwaiats,  tiotkon  iotekhakwe  Niio  tsi  rononso- 
te,  vvahonsete  oni  nennee  onwentsiolvon  tsi  ioli- 
nawerotakwe  onen  iostathen,  iahte  skaneko,  nok 
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waliatinonteke.  Saiatat  rasennowanen  wahawen- 
liasc  Jeremi  :  lonkwaterienlare  raialanoron  ne 
Xiio  netsisewasennaiens,  onen  iahte  skanataien 
.liMUsalemke,  iahte  tkariwaieri  naseronhiakem, 
l),ibilonke  ietene,  tenkonsniene,  iah  othenon  ta- 
lacsatonwentsiose,  tensennonfon  oni  nenserheke 
kiterontak.  Waharako  ne  Jeremi  ahenterontake 
a>akonikonhrahnirate  ne  sate  hatinakere  iahte 
hoaahfention.  Etho  kati  wahaiatonserisa,  ne  wa- 
li'oriatha  raoiatonsera  tsi  wahatsfarhase  tsi  tkana- 
laicn  Jérusalem  nok  tsi  Sitaeronon  raotiriwanera- 
hakseraiorihonnihon  R.  sakohrewaton.  Tokenske 
^akonoronkwakwe  ne  salehatinakerekwe,  \Yasa- 
kohriste,  wasakohrori  tsi  R.  sakohrewatane  iah- 
taonsaiontatrewatane.  Onen  tenhnon  tsinahe  eh- 
iiiawenhon,  wahatkawe  tsi  wasakohriste,  ne 
ok  ieken  wasakotenre,  wasakonikonhrahnira- 
!o.  Ne  ronontiio  Nabukodonosor  wahorihonten 
saialat  ne  rasennowanen  Kotolias  ronwaiatskwe 
ahonwakowanenhake  ne  Sitaeronon.  Iakahewe 
leiihnon  saiatat  ne  ronkwe  Ismael  ronwaiatskwe 
raiiosaskwe  tsi  ronwakowanen  ne  Kotolias,  wa- 
lirere  ahirio.  Otiake  waholitokense  tsini  honi- 
konhroten,  wahonwahrori  ne  Kotolias,  raonha 
tenhnon  iahta  tehoriwasniehon,  rerhakwe  :  kati- 


ahonteko  Egiptke 
waienhase  sane  ne 


hase  :    Skennen 
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ken  etho  nenhatiiere  ?  Etho  kati  niawenhon,  wa- 
honwasete  nok  oni  wahonwananasete  ne  ronwa- 
wahotitokense  ne  Sitaeronoii 
tsi  naawen,  wahotihteronne,  aseken  ratitsanis- 
kwe  Nabukodonosar  asakohrewate,  wahatiriwisa 
lahonennakerate,  wahonwari- 
Jeremi  ;  raonha  wahonitenta- 


se  ne   R.  ahotokaten  tsi   nahatiiere,  wasakawen- 


lœnto   sewenterontak,  iahtaese- 
wawentane  nok  n^nsewehre  :    Egiptke   ieiakwe, 
etho   nonwe  enk^ahrewate,  etho  iensewenheie. 
Wahotinakwen  né  Sitaeronon  ;  wahoniron  :  Sa- 
nowen.   lahte  hialokatenni  ne  R.  Sahenron  :  ok 
tsi  wakaterientare  iahtaesewatontate.  Tsini  sako- 
noronkwakwe  Jeremi  ne   Sitaeronon,  wahonne, 
roterientare  sane  tsi  senha   enharonhiaken  Egip- 
tke.   Ne   rotokense  Baruk   ronwaiats  etho  oni 
iahare.  Kariwatotken   etho   tetsiaron   watniheie, 
iah  othenon  te  watroriatha  kaiatonseratokenti  ne 
raotiriwake  tsinahe  thonahtention.  Ethone  waha- 
tatewenniioste     Nabukodonosor    raononwenlsia, 
akwekon  wasakcjrio  ne  ratiiatarakwe  Sitaeronon. 
Ethone  iawet  iohtonhon  Juda  raotiohkwa  raoli- 
nakeratsera  onen  386  nioserake  tsinahe  tehonate- 
khasionne  Juda   raotiohkwa  nok  Israël  raotioh- 
kwa. 
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Rotrorihne  rotokense  Jeremi 70  nioseraivc  tsini 
kariwes  ienhalinaskwaientakc   Babilonke  tsinon 
ienhanaskwenbawe  ne  Assirironon  ronwanontiio. 
Tiotasawe  Isinalie  thonwaiena  Joakim  ne   IS'on 
tebotaou  asakoteriwatsleristc  ne  Sitaeronon  tsina- 
he ronwanontiiostoii  Sirus  ronwaiats  tsi   thalina- 
kere  ne  Perseronon,  3398  nioserake  tsinahe  fbaon- 
wenlsison  ne  R.  tsiniiore  iaonsakahon,  3468  nio- 
serake tsinahe  thaonweiilsison.  Asen  iolkararen- 
kwalon  Babilonke  iahoiinewe  tiotierenlon  4  nio- 
>erake  tsinahe  thonwanontiioslon  Joakim  tekeni- 
halon,  ethone  tsi  .lekonias  rolerihontakwe,    asen- 
liatousahalinatarisi  Jérusalem,  wasakaon  ne  ron- 
wanontiio Assirironon  etho  nahatiiere  tsi  liotiia- 
iiorenseroten,  otiake  ne  Sitaeronon  ronaterihonla- 
kwe  tasakotiialorete    nok  asakonateriwalslcriste. 
Sahonwaliiatenha  Babilonke  ne  roiiontiio  Jeko- 
nias,  ralisennowanens  nok  iotiohkwatsanil  ne  Si- 
taeronon raiatarakwe  ne  rotokense  Ezekiei  ratsi- 
hcnstatsi    kenhne   ^Yasakorihonnien,    wasakotati 
ne  Sitaeronon    tsinonwe    ratinaskwa   kenhne.  1:2 
nioserake  karo    nahrenheie   Jeremi,    tholasaweii 
aliatroriate  tsi  nahoten  rotokatenni  ne  R.  kariwa- 
noronson  tsini  iawensere,  sekon    oni    cbnahaiere 
10  nioserake  tsinahe  thawenheion  Jerejiii  :  enha. 

.36 
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tho  teiolennhohon 
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Ohenton  rolrorihiid  tsi  enkanatentawe  Jérusalem 
nok  Isi  inon  ienhociwatiiatenhawe  ne  Sitaeronoti. 
Ohenton  oni  wahalrori  tsi  Nabukodonozor  enha- 
tatewennioste  Egiptronon  raononwentsia  nok  Isi 
iah  taontahotinontiosentane  ne  satehatinakere. 
Akwa  oriwiio  etho  niawenhoii.  Iakahewe  watho- 
tieronnionse,  wahcwennahronke  ne  II.  wahalka- 


ien    kai-onhiake,    tiowerenha- 
ties,  nok  tetewenn  nekaraons,  elho  takaseretine- 
kenne  kasere  4  nihali  ratironhiakehronon  konti- 
sere  kaseretakon  tsiniiotwennilskwaratseratotoii- 
kwa  tiken,  tsiniiot  ne  R.  ahentskwarake,  ne  wa- 
tenienlenstakonne  onen  toha  Babilonronon,  Jcrii- 
salemke  wahonnele  tsi  raweron   ne  H.  :  enkehro- 
Avate  ne  Sitaeronon.    Tsina  holcronhienten   Ezc- 
kiel,  iaassatane,    ^\ahawenhase   ne  R.  :  Testanii, 
Ezekiel,  enkonhrori  tsini  wakenikonlirofen  ;  oiieii 
nonwa    wakonrihonten     enskewennenhawiseke. 
Sitaeronon  rotinikonhrahniron,  iahle  hontontats, 
losa  othenonshetst.nisek,  enkonriwawaseheke. 
Rotroriaton  Ezekiel  tsi  nenhaicre  nensesakos- 
tsi  enhotiohkonni  kentiohkwa- 

^^^^^_ nsfon  :  tsiniiot,  wahenron,  kane- 

ka  ne  ronkwe  sakononna  leiotinakarontonlia  iah- 
tasalvolewentete    atoserakon     enhalien     akta  tsi 


konlako  nonkwe, 
tokenti,  tholenien 
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konnes,  ensakoiatororoke  enskatne  kanonskon, 
clho  nenhaiere  nensesakoskontako  nonkwe,  ten- 
sakosnie  raotiohkwa  nonkwe,  iawet  sabotitioh- 
kwa  enwaton.  j  • 

leikahewe  oni  wathotieronnionse  Ezekiel,  wa- 
liatkatho  kahetowanen  etho  iawetowanen  iostien- 
lakeron  iostathen  R.    raonikonhratokenti    waha- 
wenhase  :  Sonkwe,  wahenron,  isehre  ken  enwa- 
ton  ensewatonnhete  ne  ken  kakeron  ostien    okoa 
kcnha  ?  Tahenron  Esekiel  :  Sewenniio,    sonhaa 
saferientare,  etho  kinaa.  Tontahenron  ne  R.  :  Sa- 
Icrcnnaienhas  nene  ken  kakeron  ostien  okon  ken- 
ha.  Etho  nahaiere   rotokense.    Ok   sa  ok    akwa 
ionohrakwat   waorakarere    watkontitane    ostien 
okon  kenha.     Tsinikon  ostien  raonawenk    tsion- 
kwetatson  tonsaharikhon,  enskatsonlon  tsini  ioh- 
tonne  sekon  si  iakonnhekwe.     Tontakenhnareke 
raotitsinonhiaton  okon,  saiowararane  sakenhna- 
ren,  iah  tenhnon  eh   te  kaien   onikonhra    naia- 
kaonnhete.     Wahonnhanne   ne  R.  Esekiel  iawet 
ahoîionke  ronikonhratokenli.     Wathohenrete  ne 
rotokense  wahenron  :  Sanikonhratokenli,  karo 
kase  tsi  kakeron  ne  ken   ostien   okon   tesarontat 
owera  tsi  kahere  ostien  okon  naontonseke  aonson- 
tonnhete.     Ok  sa  ok  nieronke  kenha  sakonlon- 
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nhete  wathatitane  nok  wahaliketote  tsiniiot  ka- 
nenrowanen  nonlwe  aiakolkennison.  Ronfons 
rotinikonhrowanetis  :  tsi  etho  niawenhon,  ne  ia- 
wet  watenientenstakon  tsi  ronatkaronnihon  ne 
Sitaeronon  tsi  R.   sakohrewaton,  tsi  otiohkwari- 


sion  raotitiohhwa, 
siontonnhete  tsi  e 


tsiniiot  ronenheion,  iawet  ent- 
ho  ienshonne  tsi  thatinakcre- 
kwe,  ne  oni  watehientenstakon  Rotkon  Rti  en- 
haonnhele  nakotonnhetston  nonkwe  nonen  enie- 
nitiohkonni  Kentiohkwatokenti,  tsi  eniontene- 
kwaheste,  ne  mirvï-atenientenstakon  tsi  neniaweii 
nensewatonwentsiu'isi  nonkwe  okon  entsionton- 
nhete.  lahle  ionkwaterientare  katke  si  kahawis, 
nok  kanon  thawenheion  rotokense  Esekiel.  Ion- 
tons  etho  ronwaiataten  otstenrokon  tsinon  kaien- 
takwe  Semkenhaj  Noe  roienha  raostien  okon 
kenha. 

Onen  asen  nioscrashen  7  ia\\enre  tsinahe  Ihan- 
nhotonkwe  Jekonias  Efeimerotek  ronwaiafskwe 
Assii'ironon  ronwcinonliio  teshotaon  raonaktake 
Nabukodonozor  kenka.  Wahatennhanne  ahon- 
wannhotonko  onen  tsi  rotiatisou.  Wahatennhanne 
ahonhion  nowista  nok  kakwanoron  ahonwanon- 
ten  tsiniiot  ronontiio  akenhake.  Ne  ietokatha  R. 
theùnontons  ensakokenhron,  ensakosennowanate 
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oni  ne  rotinontiioson  ioianere  tcnhnon  nok  tkari- 
uaieri  akwekon  tsi  ni  hoierenhatics. 

CHAPITRE  LXIIl. 

Daniel  et  3  autres  juifs  placés  dans  le  palais  du  roi  d'As- 
syrie pratiquent  l'abstiuence  de  viande.— Sainteté  de 
Suzanne  :  2  infâmes  vieillards  veulent  la  séduire,  mais 
en  vain.— Ils  la  calomnient,  mais  Daniel  confond  leur 
imposture  et  sauve  Suzanne  de  la  mort.— Songe  de 
Nabuchodonozor  :  il  voit  une  grande  statue  à  la  tète 
d'or,  à  la  poitrine  d'argent,  aux  cuisses  d'airain,  et 
aux  jambes  de  fer. — Daniel  explique  ce  songe  :  la  sta- 
tue figure  les  4  grandes  monarchies  qui  se  succéderont 
avant  la  venue  du  Messie  qui  détruira  ces  empires  et 
régnera  éternellement. 

Nene  4  ratontha  tsini  hati  ne  rotitokensehakwe 
eso  tholiiafon  tsi  neniawensere  Daniel  ronwaiats- 
kwe,  Juda  rawatsiralatatie  ne  rotinontiio  naha- 
Avatsiroten.  Sckon  ase  tsi  ronnhekwe  sahonwaie- 
na  ne  ronontiio  Jekonias  hiafatenonkwe  ne  Da- 
niel, sahonwarihontako,  Babilonke  wahonwaia- 
tenhawite  ;  Daniel  tohka  oni  ratiscnnowanens  wa- 
honhriskon.  Nabukodonozor  onen  tsi  iaharawe 
fsi  thotinataien  raotinatakweniio  Assirironon,  wa- 
honnhane  ne  Asfenes  ronwaiats  ne  ronwako- 
wanen    raonnhatsera  okon  raononskon  raliteron 
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asakoiatarako  tohl^a  nihati  ratinekenteron  Silae- 
ronon  nahatiiatotehs  nene  rononkwetiio  tenhnon 
ronttokhas  ronontjio  raononskon   ahatiterontake 
nok  ahontiatonsera^Yeienste  tsiniiol  ionlaterihon- 
niennis  Babilonroiion.    Wahonwatiiatarako   kati 
Daniel,  Anani,  Misael,  nok  Azari  ronwatiiatskwe. 
Watesakowennater  i  wahariwisa  Balthasar,  Sitrak, 
Misak,  nok  Abtenakoahonwatiiatseke.  Akwaka- 
nonsiio   tsinonwe   wasakoteron  ;  wahatennhanne 
ne  ronontiio  akvva  kakwanoron  wahonwatinonlen 
tsiniiot  raonha.  Tenhnon  wahonnehre  ratineken- 
ieron  Silaeronon  :  aiakwariwaierite  Isini  ionkwan- 
nhas  R.  raoianerensera,  tosa  aiakwawarake  tsini 
hatiw^raks  Babilonronon,  tosa   oni    otsitsia   aia- 
kwahnekirhake.  \yahenron  ne  sakoteriwalsleris- 
tha   :  Tokat   etho   nensewaiere,    ne   ok   olionte 
sonha  aesewake,   ensewatiwenheke,  nok  ronon- 
tiio enhakwatteton.  lahte  honatonfaton   4   nihati 
ratinekenteron,    w^honiron     :    Asatontatseke   10 
nonta  tsini  kariwesfiiakwatenienten.  Wahatontate 
nok  tsi  iotohetston  ^0  nonta,  ok  eken  senha  rona- 
resen.   Ethone  wahpnron  ne  sakotsteristha  :  ok- 
tensewennonton  tsi  nensewaiere   nahoten    ense- 
wake.  Ne  ietokatha  iah  ne  te  iakaonnhiostha  non- 
kwe  ne  kakwanoroti  aieke  tokat  taiakoriwaierike 
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nok  eniakawentontiete,  ne  ensakotenrate  ne  R. 
Wasakaon  oni  ne  R.  iosnore  nahatiweientehta- 
honhatie  tsi  routiatonseraweienslha  nok  aholini- 
konlirowanenhake,  senha  ki  ne  Daniel,  akwa 
ionehrakwat  R.  wahonikonhrowanale,  wahaon* 
niatekon  ahonikonhraientane  ne  kariwanoi-on  ne 
ioteriwaseton.  Sekon  ase  tsi  ronnhekwe  wehne 
iotonhon  tsi  rattoklia. 

Ethone   tsi    Sitaeronon    ratinaskwakenhne    tsi 
tkanataien   Babilon,  saiatat    ne    ronkwe   Joakim 
rcnwaiatskwe  rok^vatse  wahotiniake  nene  Susann 
konwaiatskwe  akwa  ionkwetiio,    teionkwetaren- 
sarôn,  akwa  oni  tioriwaieri,  akwekon  konwakon- 
nienstakwe.    Sekon  si  eksaa,  akwa  ioianere  tsi- 
niiot ne  konwaienha  konwehiaron,  wakonwari- 
honnien   aieriwaierite   Niio   raoianerensera    nok 
tosa  aontonwesen.  Etho  tioientakwen  tsini  ionnhes 
onteweienton.  Akwa  tsi  rononsote  ne  rone  roten- 
henraientakwe  tsi  kaienthoseronkwe  niatekon  ; 
eso  tkerhitakwe  ne  waianiiontha.    Etho  iontken- 
,  nisahatakwe  ne  Sitaeronon,  aseken  raonha   tsini 
hasennowanen.  Ethone  kati  tehnihase  ne  rotiks- 
tenha   wahonwatirihonten   tasakotiiatoretake   ne 
satehatinakere   iotkate  hiataweiatakwe  tsi  ronon- 
sote Joakim,  etho  oni   thonnetakwe  onka  ki  ok 
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odienon   rôti  ri  w 
tasakotiialorete.  Ir 
akwekon  saliatiiak 
tewafnanetarionsk 
niate  wenniserake 
raksen,  waoteke  r< 
waskaneke    tsinii 
ne  rononha  tosa  ah 
tosa  oni  aons.ihne 
tsi   tesakoiaforetha 
kati,  uathtiinenhrr 
akonwaken.    Onff 
tsini    ioremihaonne 
tekenihase   ne    iak( 
wen  afenhenrakon, 
iorakwalarihcn,  ial 
hase  rofiksleuha  hi 
nakonwalkatho.Wa 
has:  Kenfo  leseniha 
tha  soriha  wensera 
nhoton  tsikannhokf 
re.  Otiwarh  si  iotiia 
tonfahiahtenli  tenon 
wathiaratate,  wako 
kannhotonnion  atenh 


aisntak^ 
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kMe   ahonAvatiriwaienhase 

ontenniserihewe  entie  ni  ikare 

enne  nok  Susann  aonhatsiwa 

we    raotenhenrakon    ne    roue 

konvvatkafhoskwe  tenikstense- 

neriane  katsiraksen,  wakou- 

wathiatatenikonhrakarhatho 
iatkatho  karonhiake  nonkati, 
arane  tsini  hariwasatste  ne  R. 
nonkwe.    laonfenniserihewe 
ien  nonen  enwalonkwiiohake 
eiate   Susann    atenhenrakon 
niate   wenniserake,  vvakene 
nnhaskwe,  wacnhre  :  akata- 
aseken  akvva  ionehrakwat  tsi 
onka  te  iiens  ne  ok  ne  tehni- 
literon,  tenhnon  hialasetonne 
kawenhase  Susann  ne  iakonn- 
f  ne  kenhie  nok  iontatiatokhas- 
on,  nok  seseniiakenn,  seniii- 
nte  aontonseke  akatatiatoha- 
Ikenhon  ne  iakonnhas  Susann, 
cwefake  tsinonni  ronataseton, 
enhase,  wahniron  :  Nonwa 
enrakon,  iah  onka  fateion- 
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ikanere,  ehnaiawen  tsini  iakiaskaneks^  kariwiio 
naskiatontatse  tsini  ionkenikonhroten,  nok  ne 
iahten  satontathe,  onen  nonwa  enkeniwenuotane, 
eniakeniron  :  Saiatat  ne  ranekenleron  ihneskwe 
[le  Susann,  ne  aoriwa  iakohrori  ne  iakonnhas 
aonsakeniiakenne.  laonsenne  ne  Susann,  nok 
\vakenron  :  Oh  nakiere  ?  Tokat  akalontate  etho 
iiaiawen  tsini  seninikonhroten,  ioriwalsanit  enke- 
riwanerake  ;  nok  tenhnon  iahta  katontathe,  iah- 
(akenihniakense.  Senha  ioianere  akataterakwase 
tosa  eh  nakiere  nok  askeniwennotane,  tsiniiot 
ahinikonhraksate  ne  R.  tesonkwakanere.  Ok  sa 
bk  \\atiohenrete  Susann  oni  ne  tehnihase  rotiks- 
tenha.  Saiatat  wathosterihen  nahannhotonko  ion- 
taweiatakwa  atenhenrakon  aonhatsiwa  iken  ne 
Susann.  Sahonwatiwennahronke,  ok  sa  ok  wa- 
thonratàte  ahontkatho  tsini  iawenhon.  Tenhnon 
kahotitokense  nahoten  thotiwenninekenhon  tehni- 
hase rotikstenha,  akwa  ionehrakwat  wahontehen 
ne  ronatonte,  aseken  arekho  nonwenton  leiakori- 
wahronken  netho  naieiatotenhake  ne  Susann. 
Saorhene  wahontkennisa  niate  ionkwctake  tsi 
rononsote  Joakim  Susann  rone,  walinikwatto  oni 
tehnihase  rotikstenha  ne  hiaskanekskwe  kari- 
waksen,  hiaskanekskwe  oni  akonwario  Susann. 
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Kanenrakwekon  ronatonte  tsi  wahniron  :    Kenfo 
takonwataste  Su^ann  Helsias  sakoienha  Joakim 
rone.    Ok  sa  ok  fakonwanonksa  wahonnewe  oni 
ne  komvaienha,  akoien  okonha  nok  iontatenon- 
kwe  okon,  tehonsenthoskwe  akwekon  ne  ieien- 
terihne  tsi  tioriwaieri.   Ethone  lehnihase  rotiks- 
tenha  watnitane  tsi  titkanenhrahere,  wakonwa- 
nisnonsaherhase  enontsine  Susann.  Aonha  wate- 
wasentho,  iaoïitkatho  karonhiake  nonkati,  aseken 
aweriasakwekon  roniahesaoïihatie  ne  R.  Walini- 
ron  tehnihase  rotjksten  okonha  :  Tsi  teiakiatane- 
tarionskwe  telsial-on  atenhenrakon,  aonha  onta- 
weiate,  tekenihas^  kannhatsera  kenineskwe,  wa- 
ennhoton,  wakoh^-ori  aonnhatsera  akeniiakeniie. 
Ethone  warawe  siiataf  ranekcnteron  rotasetonne, 
akwa  iakcniken  tâi  rotiriwaneren.  lakiatasetonne, 
saiakiatkatho  karSvvaksen  tsini  iawenhon  vvatia- 
kiaratale,  akwa  ijkiatkathon,  iahte  iotonhon  nsa- 
keniiena  ne  ranekenteron,  aseken  senha  rasattite- 
kwe  tsi  nii  niiot,  ivahannhotonko  kati  nok  saha- 
teko.    Saiakiiena  aonhaa  wasakeniriwanontonse 
onka  nene  ranekebteron  ?  iah(e  iotontaton  asake- 
nihrori  ;  tetsiaron  wakeniriwahnirate  tsi  etho  ni- 
awenhon.  Kanenrpkwekon  ne  ratiiataraien  \va- 
hontontale  nahotejn  wahniron  tehnihase  rotiks- 
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îenha,  aseken  ronaterihontakwa,  tehniiatoretha 
hniiatotens  nok  wakonwariwente  Susann  naken- 
heie.  Ethone  kati  ontewennaientonwe  Susann, 
wakenron  :  Sewenniio,  ok  si  scnakere,  tsiehleri 
Isinikon  ioteriwaseton,  oriwakwekon  tsienferi 
tliiii  iawensere,  saterientaratsihon  tsi  ionkenno- 
wentenni.  Onwa  tsi  ok  enkiheie,  iah  sane  othe- 
iion  te  wakatieranion  niotaksen,  iah  efho  te  iawen- 
hon  tsini  hiatons  ne  waonkiwennotane.  R.  waha- 
wcnnahronke  nok  \Yahatontatse.  Onen  etho  \va- 
konwaiatenhawihne  ne  Susann,  tsinonwe  enkon- 
wario.  Wahonikonhrata  ne  R.  raonikonhrato- 
ktMiti  saiatat  ne  ranekenteronha  Daniel  ronwaiats- 
kwe,  wahatewennaienlonwe,  wahakwisron  tsi 
ualhohenrete.  Iahte  keriwanonvves  tsini  scwatie- 
ranc  ;  iahte  kiatare  nii  tsi  konwariosere.  Kanen- 
rakwekon wahonwatkalho,  wahoniron  :  Nahoten 
onte  saton?  Wathatane  Daniel  nok  wahenron  : 
Israël  hetsisewaien,  okon,  sewanonwarori,  iahta 
tesewaiatoretha  tsi  naesewaiere.  Ensewakweni 
ken  skaiatat  Israël  sakoienha  aesewariwente  niah 
olhenon  taesewariwisakon  tokat  oriwiio  etho  nia- 
wenhon  ?  Sekon  tontatesewaiatoret,  aseken  kon- 
\vennowentenni,-aoskon  onowen  nahoten  thoti- 
>vcnninekenhon.   Akwckon  wathontsterihen  etho 


niel,    wahenron 
tahonwiitikhasi. 
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saiente  Isi  tiontat|)retakwa.   Wasakawenhase  Da- 
Ronwatiiena   ne    rotikstenha, 
Akte   natahonlatiteron,  ii  tenk- 
heiatorete.    Watlonwafikhasi  ;  ethone  saiatat  ia- 
honwanonke,  Daniel    wahawenhase  :  Sakslense- 
raksenskwa  sariwanerahakskonkowa,onen  ieiolie 
aonterihotasi  tsinikon  satieranion  wahoniiise  ne 
kariwaksen,  teshèiestasionskwe  tsi  tesheiatoreta- 
kwe  ken  raiinakere,  shehrewatakwe  ne  iah  othe- 
non  te  Isiakoterinatewatonne,  nok  sheiafkawas- 
kwe,tesherholonrisk\ve  iakonkwelaksens,  rawen 
sane  ne  R.  :    Tosa  sherio   ne   tiakoriwaieri  iah 
othenon  te  iakori>vannhikon.    Saton  :  wakiieken 
tsi  ioriwaneren,  ok  sa  ok  kati  takrori  kanonwe, 
ohnakak|wiroten  t^i  nonwe  niskakennion  kariwa- 
nerahakserakskwe  ne  Susann  ?  Tahenron  roks- 
tenha:  nene  kakwiroten.  Tahenron  Daniel:   We- 
sennowenfe,  ne  eiisastonte  eniesario.  R.  enlionn- 
hanne  ne  raoronh  akehronon  tahiaiatoren.  Etho- 
ne Daniel    sahote  ïwate   ne   rokslenha,  ionsaho- 
wennonke  ne  saiatat,  wahawenhase  :  Kanaaaro- 
non  nasiatoten  sawatsiraksenskwa,  iah  Sitaeronoii 
te    ken,    tsiakothcnwisen    iesanikonhrotakwen  ; 
kariwaneren  sanikonhrakarhaton,  ethoni  seniier- 
hakwe  ne  seniksteiha  ietsiriwanerahaktenni  tsi- 
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akothonwisen  Israelronon.  Tenlinon  tsini  iona- 
tsehiaron  iontontatskwe  taesewahlaren.  Kenkaien 
noiiwa  ne  Sitaeronon  nakaiatolen,  iahte  iotonta- 
ton  netho  naiawen  tsini  seninikonhrotenne.  Onwa 
kati  takrori,  ohni  karontoten  tsi  nonwe  senika- 
henhion  Susann  tsi  ioriwaneren.  Tahenron  ne 
rokslenha:  Karitton  karontotakwe,  oia  tsi  nate- 
karontoten  tsi  wahninaton.  Tonfahawenhase  Da- 
niel, wahenron  :  Sanowen,  ne  ensastonte  eniesa- 
rio, ken  iratc  R.  raoronhiakehronon  rasakwa- 
renhawe,  tenhiaiatoren  oni  ;  ne  tsialenro  cnseni- 
lieie.  Kanenrakwekon  wahontewennaientonwe, 
watlionwanonweraton  ne  R.  sakoiatanonslaton- 
halies  ne  ronwaniahesas.  Wahonwatiiena  tehni- 
hase  rotikstenha,  sakotokatennihne  Daniel  tsi  ro- 
tinowen,  rononha  ronatrori.  Etho  nahonwafiie- 
rase  tsini  hiaskanekskwe  akonwaierase  Susann  ; 
wahonwanasete  tetsiaron,  nok  wakonwatkawe  ne 
wenniserate  ne  iah  othenon  tetsioteriwalewaton. 
Etho  nahe  tiotasawe  akwekon  scnha  wahonwa- 
konnienste  Daniel  tsini  hallokha  kowa.  12  teha- 
oseriiakonne  tsi  wahaiatanonstate  Susann  akon- 
wario.— Teioserake  tsinahe  Babilonke  thonwanon- 
liiosfon  Nabukodoiiosor,  iakahewe  tsi  rotas  waho- 
tetsen,  wahatcnnhanne  karo  ontaientte  nene  ion- 
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fienferistha.    Nonen  wahontaweiate,  wasakavven- 
hase,  wahenron  :   Onkteronne  tsinon  kafetsente- 
rotenne  nok  sewakenikonrhenhon.    Taiairon  ne 
iontienteristha  :    kavvenniio  ki   enskwahrori  tsi 
saletsenhon,  ethone  enkwarihotasien   tsini  kari- 
hoten.    Tahenroj]  ne  ronontiio  :  Akwa  ki  ikehre 
aionkrori  tsi   nahoten   wakatetsenlion,  nok  elho 
naesewaiere   akv  a   enkwatonraseronse,  nok   ne 
ensewariwanoror  se,  akwekon  ensewenheie.  Tai- 
airon  ne  ionlienlerislha  :  lah   taonlon  aiekweni 
tsini  sanikonhroten.  Akwa  tahonakwen  ne  ronon- 
tiio, wahenron  :   lontakariwaierike  tsi  sewafien- 
tenstha,   aesewakweni  ;   wasewe,  ietsinikonrlia- 
lennis  nonkwe,  il:ehre  kati  :  akwekon  ensewen- 
heie. Ethone  onoiitiioke  warete  ne  Daniel,  waho- 
neken   fosa  ahonwafirio;  eniorhene,  wahenron, 
enkonhnikonhrai  îrite  Rawenniioke  wahonikonli- 
rontiette.    Daniel  etho  sarete  tsi  thononsote  wasa- 
kohrori    asen    njhati  ne  tehatihase   tsiniawcns. 
tsinahe  ronatcrennaien,  waho- 
Daniel  tsi  nahoten  rotetsenhon 


ten  ioteriwaseton 


Wahonterennaien, 
tokaten  ne  R.  ne 
Nahukodonosor. 

Etho  warete  Da  liel   tsi  thonakte  ne  rononliio, 
nok  wahenron  :  l|e  R.  akwekon  raienteri  naho 
'         '  l'aktokatenni  tsini  sanikonhra 
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wenhon  tsi  satetsenhon.  Sennontonnionhakwe 
tsini  iavvens  nonwa  ne  sonwentsiake  nok  oni  tsi 
neniawen  ohnaken.  Ethone  wesentawe  nok  wa- 
satkatho  teskiatieren  ne  kaiatonnik  akenhake 
kahnenhies  tsi  ikate  nok  teiokahratsanit  ;  otsine- 
kwar  owistanoron  ionontsistotakon  nok  aonts- 
kwenake  nok  kanentsake,  owistakenrat  nennee  ; 
iken  onekwentake,  nok  kanitsake  iowistahniron 
otsinekwar  takiatieslon  karistatsi  nennee  iken, 
nok  ne  wasitake  satewasennen  karistatsi  nok  sa- 
lewasennen  onawatsta.  Akwa  senikonhrarakwe, 
takanenhienne  tsi  iononte  nok  watiositarite  ne 
Icskanere  kaiatonnik  nakaiatoten.  Ethone  oni 
iikenra  tonton  owistanoron  nok  karistatsi  nok 
oni  nondak  kenha  nok  tonsontlon,  nok  nonenhia 
iononte  kowa  iotonhoa  iaouwentsiawerho  non- 
wentsiakwekon. 

Tokenske  ethoni  hotetsenserotenhon  Nabuko- 
donosor,  akwa  roriwanehrakwas.  Wahenron  ne 
Daniel  :  Onen  nonwa  enkonnikonhraientasten 
iiahoten  watenientenstakon  tsi  satetsenhon  :  Ak- 
wa saiiontiio  kowa,  iken  ne  R.  ne  roronhison, 
hiawi  tsi  sesatste,  saiatanehrakwat  oni.  Ise  kati 
tsi  satkathon  owistanoron  otsinekwar  ionontsi- 
tontakonne.    Nok  nonen  ensiatahton,  oia  entsio- 
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aieliohkvvarisi  n 
kakonte  enhon\v«i 
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nha  nennee  tsi  nenhaiafanoronke 
vvatiiats   ronwanontiio,  ne  wate- 
istakenrat.  Nok  are   oia  ent- 
3toii    ne   ontak,  watenienteusla- 
watiiats  nennee,  nok   ne  4ton 
karistatsi    nennee,  walenien- 
Romains   ronwatiiats.     Ethone 
ionko  nonwentsiakenha   ne  wa- 
tsi  wasetalte    salcwasennen  ka- 
avvatsta   nok   5    wafontha   ciitsi- 
iahtaonferihokten,  ne   wale- 
hia,  iononlakowa   iotonhon. 
ne  satetsenhon.    Nene  oiieiihia 
waton  nene  tsi  Jesos  Niio  Hoien- 
ratse  nonwentsiakwekon  enlio- 
ikwatokenti  nonwentsiakwekon 
nonwenton   taiekweni  nonkwe 
:  Jesos  enhotiohkonni   tsi  ialite 
nnakeratse. 

Daniel,  Nabukodonosor  wa- 

e  raonhaa  Niio  nihaiatoten  ue- 

ikwekon  raieiiteri  tsi  neniawen. 

te  Daniel  nok  3  nihati  rontcn- 

ten    raonwentsia    ahontsteriste 

tkon    raiatakta  ahatiterontake. 
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CHAPITRE  LXIV. 

Nalmcliodoiiosor  voit  en  ?oiigc  un  graïul  arbre  i|n"oii 
al)at.— En  punition  (le  son  orgueil  pcntiaiit  7  ans,  il 
est  changé  en  bète.— Les  3  compagnons  de  Daniel, 
pour  avoir  refusé  d'adorer  la  statue  en  or  érigée  par 
Nabuchodonosor.  sont  jetés  dans  une  fournaise  ar- 
dente (A.  M.  SUT;.— L'ange  de  Dieu  les  préserve  du 
feu.—  Edit  par  leijuel  il  rend  lionirnage  au  vr;ii  Dieu. 
Daniel  découvre  au  roi  Evilmerodac  la  superclierie 
des  prêtres  de  I5el  et  la  vanité  dos  idoles.— Il  empoi- 
sonne un  dragon  adoré  par  les  Babyloniens. 

ïolika  nioscrake  tsinahe  ehnitiauenlion  Nabn- 
kndonosor  ne  ronwanontiio  Babilonronon  wasa- 
kosoiini  Egiptronon,  etbo  takaientakwc  wabatc- 
iiaiestakvve,  wabennonlonnionwo  tsini  baialano- 
fon.  Wahrere  ne  R  :  ahihrewale  elho  naontawe 
ijosa  sotsi  aiontalkonnicnstake  nonkwe  tsi  ensa- 
kosennowanate.  AYahotetsen,  nkwa  waboleron- 
Inerileii  tsinaboserenlawen.  labte  botikwonion  ne 
r(Mitiontcrista  alionwaribotasi  tsini  karibolcn. 
Wahatenii banne  iabonwanonkc  ne  Daniel,  \va- 
honwariwanontonse  abobrori  tsina  batotsenscro- 
teti.Wabatati  ne  Daniel, wabawenbase:  Satkatbon, 
wahenron,  akwa  iken  karontowanen,  karonfes 
oui  sateonwentsiien  nonwe  kerbite,  niate   ioron- 
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hiûkoke  nok  ne 
tsiokle  iatekaiiii 
ioiieratoiîtte  oso 
werlion  ctho  k 
rio,  elho    oui  k( 
nok  akwekoii  e 
towanen  satkath 
ne  Isiten  okonhc 
asheiateriwatstei 
roiihiakehronon 
Sewuronliak  ell 
waianiionlako 
kontirio  ne  ok 
nhakon  nolsiiia? 
toloii.  Ne  kati  n^ 
tiei'en  tsini    kats 
koîi,  nok  kai'io  ^ 
takon  ne  R.  iaht 
wison  Isialak  ne 
salekwate  tsi  ion 
tirio,  olionle    na 
âaialawenhon, 
iiiate  haiali  Ha 
serons  nonwents 
son,  enlhennon 
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Isini  ionnhateson  tsi  ieioloiwvou- 

latanihai'on   akwa  kaneratiios  ne 

oni  ioianiionte.    Tsi  iolerakAu- 

te  l'a  k  w  a  w  e  rh  o  s  lak  \v  a  n  e  k  o  n  t  i  - 

nitskwaherha   ne  tsilen    okonlia 

ijho  kontekonniatlia.  Nenekaron- 

)n  ise  na  née,  nok    ne  kontii-io, 

,  tsini  ionkwefake  ne  saterilioute 

iste.  AVasatkatho  oni   saialal  rà- 

karoiihiake  notitare,  wahenroii: 

0  ka^onlofe,se^^annhalo^kaI•e  se- 

i,  onsakonhtenti    Isitenlia   nok 

ntsiotsinenharatotakc  taicristan- 

a  iahtenieieste  nok  ctho  kahon- 

!  watenientenstakon  ne  fenfsioii- 

nenaroten    ohonte  eniakonnhe- 

mieiatontakon.  Ne  watenieiitens- 

iiaiehewe  tsini  iiaiatanoron  rori- 

ioserakehake  ise  senontiio  enie- 

kwehne,  ensewahriskon  ne  koa- 

loten  ensonnhckon,  netho   nen- 

nsatokcnse    tsi    ranakere   >'iio 

nniio,  thennontons  tsini  iawen- 

akc,ron\vako\vanen  rotinontiio- 

n  onka  ensakonontiioste,  olnia- 
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keii  sane  sekon  ensesalenonliioàti-.  Tosa  sonikon- 
liriak,  sheteiir  no  ioiosas,  tokat  onsaliicMli'iir  >.  ne 

Tsioserat  tsinalie  Daniel  ellioiii  liawfnnolen- 
liiie,  ok  are  tsi  ratnanefarioiis  N.ii)ii'  Oilonosoi-  Isi 
loiionsote,  tehakaiiere  tsini  kanaliio  IJahilon,  oso 
ni  kaiionsake  iononsaiielirakwalenions,  rataliMiiii 
tsini  lianaie  :  li  akwekon  wakson  Isini  kanaltlen. 
l'Ihone  wasakowennalironke  ionloiis:  Akorcn 
Isiuntcweiiniioslano  ne  sonwonfsia,  eniesalekwa- 
fe,  konlirio  oseronni  enseweseke,  oiionte  sonlia 
onsoniihekoii,  7  !iioserake  elho  nens  liatawen  ion, 
l>iiiiiore  iensatokense  tsi  ranakoie  Niio  iah  othe- 
non  le  honoronse.  Ok  sa  ok  k.iti  elho  nia\œn- 
lion.  Wahatseronniasi  tsi  rolseronni,  wathoiién- 
rofo  tsini  kontiweniioten  tionnhonskwaron,  3tho 
ok  ni  shakoten  ohonte  soniia  iraks,  osilake  rah- 
lenliatha  nok  oni  rasnonsake.  Wahonwaieiia  nok 
wahonwasaronten,  wahaleivo.  Karislatsi  wahon- 
wasarontakwe,  walaristiakon,  nok  are  sahat^ko, 
karhakon  tires,  entiekehne  ralonnhisaks,  jiao- 
karawe  okti  kawenniio  tsi  nonwc  ires,  etho  vva- 
holawe,  waohnirha  ne  raoserosa,  iah  othenon  te 
hoialawcns,  saheto  ne  wenniseraksen,  raialakwe- 
kon  iononwerote,  nok  ne  rasnonsake,  ethonihos- 


-.-"STW  •'■-îïTap^ 


10 


noiisolenlion  Isini 
saiie  tsi    ronnhc; 
nioserake  tsinahe 
kaiio  ni  kiafoten. 
niiot  ne  saliaic  Nah 
sascnnaienlak,  Se 
iawenserons  nonw 
tsi  tokenske  il.  ike 
eronon.  Shotatr 
heion.  Tsi  sotsi  ro 
rohrcvvalon.  Saliot 
hatkenlironni  raon 
sahaon  ahatlokhaki 
ronke.  Ellio  kali  n 
kwe  tsinikon  iakoic 
renstakwa,  tsi    iak 
eniontatkenhronnih 
te,  akwekon  eiilsieri 
hon  ne  kariwanereii 
Tosa  taieriwasnie 
tsi  iontetsens 
niennis  arens  U.  nia 
niennitou  nonkwe 
etho  te  iawenhon. 
aienrheke  :  etlionak 


\ve 


ewiton 


titl 
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f  ne  katsitenseraks,  skeniieti 
asennonnonwe  tires.  Oiien  7 
Hhoai  lioiatawenlion,  irelirc: 
Efhone  sahotenre  ne  R.  Tsi- 
iikodonosor  wahenron  :    Aio- 

nniio,    lisennonlonties   tsiiii 

ntsiake.    Nok  wahai'iowanato 

n  ne  ronwascnnaiens  ne  Sila- 

onwe,  nok  etho   raweii- 

konnienslon  ne  rostonloii  lî. 

mve  ne  R.  tsi  vvahatkatho  \\;i- 

lia   tsinikon    tehokwcnnihno, 

,  ahokwatsehake,  ahaiataiio- 

iiot  kanaiesera  iakokwas  noii- 

n  ne  kanoron,  Niio  raoiane- 

aktaien  ne  karonhiake,  nok 

eke  nakaonha  entsiontalrewa- 

watscnri    tsini  iakokaroniii- 


cn 


niatekon  iakonikonlirawetis 

Kaiaitonseratokenti  ionkwarihoii- 

tekori  ne  kanoron  sakorilion- 

i  ronatetseniion.    lah  iotkate 

wanen  aieiataiiton  nonkwe 

iere  tsini  wakenikonhraweii- 


si 


]Co\ 
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lion  tsi  wakatetscn,  ascken  tokaf  Rko  naontnwe 
ialilalioiiwaiolia  ne  iali  olheiion  le  honoronscakwa 
otokenhon  asakolokatcn  iionkwo  tsi  raonliake  ni- 
tKUvonon.  Tolia  liofkon  kati  aioriwanei'nkc  aie- 
wonniosto  tsi  ionictscns. 

Etlione  Nal)uknilonozof  -.  walionaklonniiMi  tsi 
iiiuiwe  cnkalinioliike  owistanoron  kaialonnik  lioh- 
Inii  niwasitaslicn  Isiiii  tinlle,  nok  tioliton  niwasi- 
l;(I<e  tsini  AvastMvilif.  ^^'ahatcMi  liane  akwokon 
.iliontkoniiisa  ne  ratisonnowanens  aliatiiataiiake 
iM  iawot  onkon\vat('reiinaieiilias(>,\vasako!inli;ijnne 
ne  onlakonwasennaien,  iiok  waluuiron  :  Ne  iah- 
Icnioiilontate  tsi  eniakosoiifwalariliaton  etho  icn- 
idnlatiatonti.  Akwekon  etho  walionnele,  îllio 
uni  nennee  walioiiiiele  Daniel  nok  asen  tiihati 
roiitcnro.  Nonen  waiNonwascnnaien  ne  kalatoniiik, 
Daniel  nok  asen  niliati  iahte  lionatontalon  lal:on- 
watontsothase.  Ok  sa  ok  nene  Rahilonroiioii  ne 
idiiwatinosas  asokcii  sakokoiinieiistlia  ne  roiion- 
liio.  wahonwalirori,  waiioniron  :  Oiiwakon  :>ari- 
wison  akonwasennaicnseke  kaiatonnik  ne  tsiati- 
snii,  otiake  iahtc  iontontats  ;  sotsi  shetenras  ne.  Si- 
taci'onon. 

Tahonron    Nabnkodonozor  :  Kai-o    tlioiiwaliia- 
tcnliawi.  Nonen  wasakolkatlio,  wasakaAvenliase  : 


'•ki'iijtt. 


■T'. 


CiiC 


Tokeiiske  Isioiilia 
♦  oiiiiik  ?  ialilc    I 
watslcris-f  ne    Xii( 
kwciii  atsiscwaio! 
niron  Sitacrniion 
ollicjioii  lo  lioiior 
iaisckc,  salicln  ne 
ternniakc.     Toka 
k\vaialanonstatsc]. 
ionk>valericnlasli( 
SOI) ha  slicsonna 
ne  kaiafnnnik. 

Walionakwcn 
nliannc     acsonfw 
nokellionalionwf 
skciinen  tsi  honn 
Aiesasennaicnlak 
Tkan'waicri  Isi  si 
riwaneraliakskon 
ionkwarliaro  ensk 
Nvarliare    enskwc 
niable    iakoriwii 
ronse  ne  H.  Tsini 
niluiti  ne  alste  roi 
niele  saiatat  raroi 


^i8~2  — 

a,  ialile  sewawenniioslon  kaia- 

walontiolanis  ?  Tosa    liclsisc- 

nclsisewaseniiaiens,   ialilalia- 

awase  askwahniakense.    Talio- 

:  Ncne  lî.    sak^Yasentlaiens   iali 

(pnse,  aonton  nasonkwaialanoiis- 

sale  kalsienhieii  iken  aiakwen- 

tenlinon  ialilc  lianonwes  asoii- 

e,  iawcronlialicii  aiakwcnlK'ie, 

n    iahia    iakiscnnaicn  ne    Niio 

iefis,   iali   oui   tasakwalontsotliase 


iValmkodoiiozor    nok    waliakMi- 

1  tari  lia  te,    walionwanasaronlcn 

.ijtiiafonli.Oiaok  naholiialalokoii, 

es  oisienhakcson.  Saiatat  raton  : 

Se^Yenniio,  tiotkon  tisariwaieri. 

warnnhiakentlia,  sotsi  ionk\ya- 

Tosa    Iakwatewentet.  Tiotkon 

Avcntenrc,  ionkwattokcn   ionk- 

itenre    Scrliek,    eniakotokense 

•slon    tsi   iali   otlienon    teliono- 

iotsiratsanit  ne  iotekha,  tolika 

nete  walionlialatsa  R.  talioton- 

iliiakclironon,    etlio   watlialaiie 
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Ixjwe, 

on- 

Ir-n- 

lirc, 

ia, 


on- 


isi  ronnetc  3  nihati  Sitaeronon,  wahohtarho  o 
kwa,  nok  Isiniiot  wakaweratasc  iowcrano  t,si  ij>to 
khakwe,  teskialiercn  aiohawcickc,  ne    oll  ieken 
ontsa  ne  raotironk\vasa,iahte  iotson  raonaliatafvit 
Skonnen   ko>^a   sale    katsicnhiien    nihatilal 
tsinahotirihonwcskwen,  wahatiriwakwc    ron 
hakwc  :  Tsiniioriwakc  rotcweiennison  ne  II-  a 
xNasennaien  ;  karonhia,  tsi  kanatarenion;    ol 
owcra,  iolhore,  iolarilien,  tcioswalhc,  onwon 
t>i  iononlcnion,  tsinikon  ne  kancn  walonnis  ikon 
NNontsiakc,   tsi   iohnawei-ple,  ratironliiakchroiion, 
nnnkwe  okon,  ahonwasennaien,  tallon^^anoIJ^ve- 

ralon  ne  11.  | 

Kawenniio  wahahronke   Nahukodon.zor 
iaxvens,  Nvahonchrako,  nok  Nvaliohteronne,  utxh 
roie  :  ii  akwa  aonktokense,  wahenron  :  iah  kati- 
ken  otsirake  teielimuvatiialontion   ne  Silaeronotiv 
tsini  ->vakeriwison?Taiairon:  Ell.oni  ionkNvauren 
Tontahcnion  ronontiio:    Kaieri  sane  mliati  vhc 
k.Mis  ialitc  onsaronte,  iali  oslonha  lehotitsirai 
nok  saiatat  ahnio  senlia  raiatanoron  Isiniiot 
kue.   Kthone    xvasakawenliasc    Nabnkodono^or  3 
nihati  ne  Sitaeronon  :  Sasewaiakeiunonon  nonwa 
tewatem-o  iken.  ïokenske  eiho  tahonncle,  r. 
iah  oslonha   othenon    tellotiiata^^enllon,  lali 
othenon  te  iotson  raonalialawil. 


sini 


aon, 
iion- 


kwa 
oni 


itaMMMlB 


' jgSwSy  ^"J  j  '-JWhM' 


Ethone  Nabii 
najen  nenc   Niio 
tliotennietoii  ne  rc 
tatou  ne  raonhako 
fioti  ne  ronontiio; 
tosa  ahoiiwawenn 
Nok  waluitonnliai 
raouwenlsiake,  w 
tiiaiehewe  (si ni  h; 
^^anellrak^vatenio 
kere,  wakerihow 
akwa  iken  kaiiwa 
k\Yat  oni.   lahte  k 
on  iah  otheiion 
tsi  nahaicre  tsinon 
tawenhon3  nihat 
lionatiatatson    ne 
iakoialawens     iak 
otsirake  aliontohe 
kon  ialite    ioiane 
ionsaronfakwe  3  ni 
kanikonliiaksenser 
iakoialatokentistlia 
koiatanoston  oisire 
tlia  Jotckliakwe 


kodo 


i  G 


rac  ne 


—  584  — 


nozor  wahenron  :  Ronwasen- 
ronwawenniioslha    Sitaeronon, 

l'onliiakehronon  sakoiatanons- 

thonehlakon,    ronwawennoii- 

ronatewenteton  tsi  rononnlie 
iiostake  ne  iah  Niio  te  kon. 
me  ne  ronontiio  aierihowaiiate 
iton  ne  raoiatonsera  :  Nene  iali- 
iatanoron  niale  ioriwake  iori- 
is  tsini  lioieren,   tsi  tiakwana- 

ate  tsini  hotieranion,  asckeii 
noron,  akwa  iken  ioriwanehra- 

konte  tsinahe  thonwcnnakera- 

honoronse,    oktenhennont<Mi 

|\ve  iahte  kakonte.  Tsini  holiia- 

atinekenleion  Sitaeronon  ialilo 

iawet    teskialeriwatiercn    tsini 

anikonhraksenserons,     tsiniioî 

,  iavveronhatien  aonfsa  tsini- 

^    nakawerianc,    Isiniiot  iahte 

ali  otonkokon,    tosa  lenhnon 
■A  aonlakarilionniate  aontsa  (si 

ioianerenstakwa.     Iawet   ia- 

aseken  ne  Niio  ronwanonwes- 

riane  senha  iotsiratsanit  tsi- 


ana 


tî 


1  ' 


lite 


ri> 


ih 
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niiot  nene   iqlckhakwe  tsi  iesoiUnv  atarihatakwe 

Elho  neniawcn  ne  tiakoriwaieri  iakoronhiakcn, 

ensakaon  ne  H.  raoianerenstakwa  eniakaonwes- 

kwateii,  eniakonikonhrahnirale  tsi  eniakorhareke 

iahte  kakonte  ne    II.    ensesakoieritsc    no   kaion- 

hiakc.   Nase  tsi  iakonnhe  ahonwatinakeren  3  ni- 

hati  l'ontenro  ne  Daniel  ;  ahatisatsteke  kariwiios- 

1,  ... 

lonke  tosa  akonwatewentete  Niio  raoianorensera, 

arens  iakonkNvetaksens  ensakotinikonhrala  ahon- 

tonwesen.  Tokat  ahontontale  etho  nalialiiere  en- 

honwatewentete  ne    \\.    eiiliatiriwanei'akc,    lokat 

ok  eken  iahtahonlOMiate,  tsiniiot  asen    niliati    ne 

Daniel  lontenro  roiiwawennontion  ne    rononliio, 

illiD  nentewe  nonkwe  enhonwatikenhi'enseronni, 

iah  tcnhnon    taiekweni  nonkwe  aiontalkaronni, 

iah  oni  tahoriwaioha  ne  M.  etho  naunlawc    ahon- 

watikonnienstake     nok     ahontsennonni,    saheto 

nonkwe  ahonwatikenhronni.      ' 

Sahrenheie  Nahukodoiiozoï-  kenha  niMie  roienha 

El'elnierotek  ronwaiatskwe  sahonwanontiioste  Ba- 

bilonronon,  roienterihne  ne  «.Daniel,   wahariwisa 

etho    enhentei'onlake    tsi    rcnteron  ;    wahoteiire 

oni    ne   Jekonias  ronwanontiiokwe    Sitaeronon, 

r;innhotonkwe,    wahaon    ahatatewenniioke   wa- 

lionenanoronste,  etho    wahoteron    tsi    ronteron, 


uowane 


rcii 


l(; 


iawct  wahoialaiio 
elho     naliasen 
nenne.  Sekoii  si 
kodonozor,  ialila 
vvatiosaskwe  ne  ra 
Ethone  Isi  kaliaw 
naionskwc  skaiala 
kwe,  niate  weiinis 
kawinotscrake  otl 
nokC  nikatsefkae 
Babiloiironoii  nia 
neskwc,  rawcnniic 
Daniel  rowenniios 
wenhase  Daniel 
tha   ne    kaiatoiitii] 
lahte   kevvenniios 
son  ;   raonha    riwe 
roronhison,  raonw 
nontiio  :  Isehre  ka 
iah  ken  taleskaner 
kalinekihra  oni  ne 
Daniel,  nok  \valie 
ialitc  ionnhe  kaiat 
te  iokon.     TalKjna 
nonke  ne  ionlsteri?i 


th 
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(onsie,   wahariwisa  oni  Daniel 
iihake     (sini     hasennowa- 

nhekwe  ne  ronikenha  Nabu- 
e  lioriwasniehon   tsi  eso  ron- 
isennowanens. 
iskwe  Babilonronon  konwason- 

nc  kaiatonnik  Bel  konwaiaU- 
erake  konwanontenskwc  12  iii- 
escra,  iO  teiolinakaontotn-lia, 
kare  olsilsia.  Ne  ronwanoiiliio 

wenniserake  iebaterennaien- 

stakwe  ne  kaiatonnik,  ok  ckcii 

ba  ne  H.  Ne  rononliio  walia- 

Obniiotiieren  iable  sewenniios- 

Bel  ?  ïontahenron  Daniel  : 

a  kaiatonnik    nonkwe    iako- 

nniiostba  ne  [l    ronnhc  oiiwc, 

Mitsison.   Tonlabenron  ne   lo- 

i  ken   iable   ronnbe   ne   Bel  ? 

!  tsi  niate  wenniserake  i.\aks, 

kaiatonnik  Bel  ?  Waboiesbdn 

n  :  Senontiio,  (osa  siatabloii, 

nik  Bel,  iab  oni    nonwenlnii 

wen  ne   ronontiio.     Wasakn- 
[akwe  kaiatonnik  (iawet  mnà- 


nro 

on 


;en- 
ciei- 
wa- 
kon 


—  587  — 

teribonlakwe  Isini  botiriwiiostontsei-otenne  Babi- 
lonronon) wasakiiwenlnsc  :  Ensewenbcio  iabtcn 
sewaroriane  onka  iieks  tsinikon  konw.uion.ens 
no  kaiatonnik,  nok  akwa  eiisewariwatokiMistc  en- 
sewenron  kaiatonnik  i\vaks,enbrenbeie  ne  Daniel. 
Tabenron  ne  Daniel  :  Etbo  nenia\vet\. 

Uonncrbakwe  ne  ronlsteristakwe    kaialonnik  : 
tokcnkse  eniirenbeie  ne  Danii'l  ;  7    nib;ili;ita 
ne,  onwentsiokonson  rolisonwisonbonne  Isi  i 
akentakwe  tsi  kanonsole,  eibo  IbonlJiwciatak 
kwe  asontbciine  nok  etbo  icbatibaskwc  Isin 
konwanonlenskwe  kaiatonnik,  ne  kati  karibonni 
rotikwatsebne.    Wabonwenbase  Ronontiio  :  etbo 
iebawil    tsinikon    konwanonlens    ne  kaiatonnik, 
akwekon  eniakwaiakenne.   Eiisennbolon,   e  lior- 
beiie  lenlese    nok  ensafieren    sekoii  enkaicntake 
atckwarakne  tsinikonkonwanonlen   ne    Bel,  ak- 
wekon eniakwenbeie,    nok  ne   iabtonskaienlake, 
onen  ki  eniirenbeie  neDaiiiel.  Wabenron  ronon- 
tiio:  Elbo  ionsasewct  tsi  tisewanonsole.     \Vaba- 
iennbanne  aickareni  noisitsia,  olbesera  nok  teio- 
linakarontonba.  Onen  Isabrerc  :  aiennboloij  Da- 
niel   wabenron:    Teslann,    niare    waboken|ronti 
kanonskoii  (iabte    bonalkalbon    ne    mnlslej-isla- 
kwe  kaiatonnik).  Wabonebrako  rononliio  :     tosa 


otheiioii    tsirotj 
tiio,    riok    elhoiit 
nietiteiitsera  wacîl 
Skeiineii    kow; 
oui  lie   kaiatoiini 
hen  ialioritaweiate; 
nonkafi    rotisoiihi 
kon  iahatihawe    ( 
kaiatoiinik,  oisitsi 
tonlia,  nok  walioii 
Orhonkelsi   wa 
Daniel  etho  waluK 
KawoiHiiio    kaiioii 
miioiitiio  :  lali  keii 
hokaronte?  Taliei 
Wahafeiinhaiiiie  r 
nefiake    nok    Isi 
skaien  tsinikon  ko 
henron  :  Kaiatanor 
Taheiiron  ne  Da 
watseniiowanale  n- 
ni    wakieren,  wak 
tsi  ieianoiini.   Ton! 
kafentoriallia  ieiai 
kollionwi&en   nok 


U) 
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onwa,  \valioton(atse    ne  ronon- 
\vaennlioton,  ronontiio    raofc- 
nelarhosle. 

walhalasontohetste  Daniel  nok 
V  rontstei-istha.    Satewasonlati- 

kaialonnik    tsi    iononsole    t-;! 
onni    onwentsiokonson,  akwe- 
sinikon  konwanonlenskwe   ne 
1,   otesei-a   nok    teioUnakaroii- 
lennioten   tsi    nahonfsennonni. 
atketsko  ronontiio  raonha  nok 
te  tsi  tiononsote  ne  kaiatoiuiik. 
sakta  Avatnitane,  wahenron  ne 
otlienon  te  iakoieren  tsi  kana- 
ron  ne  Daniel  ;  iah    othenoii. 
montiio  waennhotonko,  wato- 
»vaIiotokense    iah    othenon    te 
wanonten  ne  kaiatonnik,  \va- 
on  ne  kaiatonnik, 
iiiel  :  Sotsi  watesatsterihate  tsi 
kaiatonnik.  Sasehiarann  tsi- 
kenrontion.     Salkatho    niare 
henron  ronontiio  :  Okti  ioii- 
nni  akoskenrakehte  nok  tsia- 
eksa  okonha.    Taktokatasten 
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isini  iakoieren  tsi  tiakataweiaton.  Tahenron  ne 
Daniel:  Satennhann  ontahonne  ne  kaiatonnik 
rontstcristha,  nok  ok  sa  ok  rontrori  tsini  liatiier- 
ha.  Tokenske  etlio  talionnete,  nok  tsi  ronahte- 
i'onskwe  wahatinalon  tsinonwe  nitontaweiala- 
kwa.  Wahatennhanne  ronontiio  akwokon  \va- 
lionwalirio  nok  ne  Daniel  \Aathahrite  ne  kaia- 
tonnik. 

Ohnakcn  wahawenhase  ronontiio  :  Etiioni  kon- 
liiatoten    ne    sewawenniiostha    tekontikahronte, 
iah  sane  te    kontikiMis,  tekontihontakaronte    nok 
iiihle  konhronkha,  tekontisnonsonton    nok    iahte 
kontiienas,  tekonsifonton,  nok  iahte  konnes,  tosa 
onen  tisesaiatahtont.  Tahenron  ronontiio  :   Onen 
iahlaonsaksennaien  ne  Bel,  ne  ki   ok  aksonnaien 
ohniare  kowa,  iah  ne  te  sanekherens  ionnhe,  ise 
kati  oui  het^ennaien.  Tahenron   ne   Daniel  :  Iah 
îionton  ne  aksennaien,  sotsi  kariotaksen.    II.  ri- 
s.'nnaiens,  aseken  tiotkon  si  hanakerc,  nok  noh- 
iiinre  kowa  aonton  akonwario.  Ischrc  ken,sarion- 
iiio,  asatokense?  Iah  sane  te  waksekwaraiei),  iah 
oui   te   wakeniaien,  sekon  ki  aonton  ahirio.    Ta- 
henron onontiio  :  Elho  ki  neniawen.  Sateweien- 
ton  tenhnon,  aseken    nensesatewatte,  ise   cniesa- 
rio.  Tahenron  ne  Daniel  :  Iahte  kctsanis  ne  keii- 
heion.  Daniel  wathanekontiette  ohneta  ononwer- 


ha  nok  keiihie, 
nonte  iioliuiare 
wakenheie.  Wii 
ki  kontiialoten 
akonwaiioiifLMi, 
ionekonhalie  ko 
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'vahawenoniiianion,  nok  nnuIio- 
kowa.  laonluiekwane,  ok  ima 
kaweiihase  tie  Daniel  :  Ellio 
ne  sewaweiniiiostha,  ofiake  ne 
Il  taon  ton  aiawekon  nok  oliako 
ilieions. 


Isa 


la 


CHAPITRE  LXV. 


Daniel  est  jeté  dai 
Habaciic  Iraiis 
roi  (l'Assyrie  i 
ce  miracle. — V 


le  siège  de  leur 


II 


1S(HJ 
16 


aiit  une  luaiu 
uu  festiu. — Ûi 
des  mots  :  Ma 
dignité. — Les 
blir.  un  décret 
niel  jeté   de  nti 
n'avoir  pas  obé 
sain  et  sauf.— 
deurs  du  Dieu 
mander  la  fui 
semaines  d'ann 
—  Explication  d 
des  autres  proi»! 

Akv\a  ionehral 
ronon  sahotitok 


S  la  fosse  aux   lions  où   le   prophète 
pjrté  par  un  ange  vient  le  nourrir.— Le 
e  id  hommage  au  vrai   Dieu  et  publie 
iine  sécurité  des  Babyloniens  pendant 
ville. — Terreur  de  Baltliazar  en  voy- 
ystéi'ieuse  écrire  sur   le  mur  pendant 
urs  de   Daniel  au  roi. —  Explication 
Tliécel,  Phaiès. — Daniel   élevé  en 
rands  par  jalousie  forcent  le  roi  à  \a- 
[ui  ordonne  de  n'adorer  que  lui.— Da- 
uveau  dans  la   fosse  aux  lions  pour 
à  ce  décret. — 11  en  sort  de   nouveau 
Jécret  de  Darius   publiant  les  gran- 
des Juifs. —  Prière  de  Daniel  pour  de- 
le  la  cJi)tivité. — Sa  prophétie  des  70 
ces  sur  l'époque  de  la  venue  du  Messie. 
;  cette  prophétie. — Textes  de  Daniel  et 
êtes  sur  l'éternité  des  peines  de  l'enfer. 

wat  wahotinakwen  ne  Babilon- 
ense  tsini  hoieren  Daniel,  walia- 
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rio  nolmiat-e  no  konwasetiiiaientakwe.  Wahon- 
lowennaksatanion,  vvalioniron  :  Oncn  Sitaoronon 
enhaton  ne  ronontiio.  Etbo  wahonncte  tsi  thcn- 
(eroii,  wahonniron  :  Iakwehre:  ahreiiheie  ne 
Daniel  nok  no  iahlenskwalontatiro,  iso  onsiheic. 
Tsi  iialiahtoronno  ne  roiionliio  waholewenletè  ne 
Daniel.  Oksa  otho  iahonwaialonti  tsi  tkoiititdron 
no  kenreks  7  nikonti,  iah  otlicnoii  to  skonvlati- 
nontonne.  laiak  nonta  otho  iohentcrontakwe  ne 
Daniel. 

Ethone   si    kahawiskwo,  saiatat    no   rotokonse 
llahaknk    ronwaiatskwo    inon    iciientorontakwe 
Silaerononko.  Sakokonniennihakwe  ne  sakonn- 
lias    okon    ratinatsiakskwo.     Raronhiakehronon 
wahowennarane,   wahawenhase  :  Babilonkc  sha- 
wil    ne    tsini   sakwison,    helsenontenra    Daniel 
iohonwaiatontion  tsi   kontitoron  konreks  ko\yat- 
soii.    Tahenron   no    Habakuk  :    lali    nonwenton 
etlio     te    wakenon    Bakilonke.    Ethone    ne    ra- 
ronhiakehronon   raononkwisne     tahaiena,     qtho 
lahoteron   kanonsakta   tsi  thenteron    ne   Daniel, 
llahaknk    Avahawenhase    ne   Daniel  :    Tesek  !  ne 
kon    kekwenhawis,   R.    hialenniolasohatie.    "Ira- 
hcnron    ne     Daniel:     Sewenniio,     takehiarabn, 
iahfe    sheiatewentetha   ne   iesanonwes.    Warake 


Daniel,  elho  ware 
horiwanehrako  ts 
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nok  raronhiakeh-onon  iokorUatie  etlio  si.lioia- 
tenhawito  Ilabak  ik  tsi  fhenlerontakwe.  Oiumi 
7ton  nonta    iakalunve   tsi.iahe   elho   renteron   ne 


3  e  ronontiioMahotkensera;  w.i- 
5     wahokeii   skeiinen    kowa    ti- 
henteron  ne  Daniîl   Isi  kenreks  kontitemn,  ua- 
henron  :  Sonhaa  ^aiatanehrakwat,  Seweniiiio,  i<e 
hiasennaiens  Daniel.  Ok  sa  ok  sahonuaiatine'keii 
ne  Daniel,  nok  elho  iahonwatiialonti  ne  ronwas- 
wens;  oksaok  neiineeakwekon  vvaakotiiafakaii. 
Ethone    waliariciwanate   ne   ronontiio,  waheii- 
ron  :  Nonwentsiak  wekon    nonkwe  ahonwafsaiii- 
seke  nok  ahonwascnnaien  ne  R.  ne  Daniel  rowcri- 
niioslha,  raonha  sakoiafanonstals  ne   ronwaseii- 
naiens.    Niale   ioriwake    ioriwanehrakwatenioiis 
tsini  haierha  nonventsiake,  sakoskwekon  kenre- 
kskowatson  sakon|ihese  ahonwaiafakari  Daniel. 
Sahrenheie     Efehrerotek    kenha,    ne    Babilon- 
ronon     wahonwananliiosfe    nene    i-oienlia    R.il- 
thasar     i-onwaiatskwe,    Nabukodonosor     kenha 
rotereha.    Ethone     si    kahavviskwe   Sirus,  nenc 
Perses   ronwanonfi  o,    wahentiohkwenhawe  io- 
tiohkwatsanit  ne  sofar,  roriwawase  Darius  Me- 
des   ronwanonfiio,  'vahninatannhake    kanafowa- 
nen    Babilon  wahiî  tatawenniioste  oni   tsi  Ikaiia- 
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laien.  Elho   kali    niawcnhon   tsini  honatrorihne 
rotilokensehakwe.  Toha  teioserake  tsini  kariSves 
wathatinalaniihake  Babilon.  Ethoni    kariwes   ne 
kanatakon  ratinakere  wahontonwesonnion,  ron- 
iiclire  :    iah    nonwenton    lahatikAveni    ahonf  Ue- 
\\eMniioste  tsi  ionkwatenataicn,  akwa  ikon  iona- 
laiiiiiron.   Ne  ronontiio  Baltbasar  wahatennioten, 
1000    ratikowanens  tsinihati  raliiatare,    oscrojini 
Isi  ratitskwaronnions  ne  rotikstenha,  nok  oseijon- 
ni  ratitskwaronnions    ne   ratinekenteron.     ANwa 
ioiiehrakvvat  wahahnekira  ne  ronontiio.  Tsin  ilie 
rononwarahlonhon,     walialcnnhanne     waekoha 
katsetokon  kawistanoron    ononsalokenli  aowcnk 
Jenisalemke  ne  Nabnkodonosor  rosolkenha  rtla- 
tewenniioslonne,  ne    nahalilinokirale,   iio]:    V.a- 
honwalehale    ne   ï\.    Tsinabe    etbo    nilialiier 
wahalkatbo  ononliio  lsinii,ot  osntmsa  onkwe  c 
tenrake  ieiatons.   lalite  walons  abalroii  tsini  I 
ieren  Isi   kahialon.    Wallionikonlirai'cn.  \\alli:ils- 
kanenonte,  watiiosinisonkwe  Isina   lioteronbif  n- 
lin  ;   iabte  watons  oiisaliataice,  o'     e    en.  waheii- 
ron  :   Akwckon  karo  llionnet  ne  niniciibeiMiaris. 
Ok  sa  ok  etbo  naawen,  wasakaui-niia.-e  :  Ne  nen- 
iunkrori  tsini  kaiereii  tsi  kahialon,    ne   .'jt-ii    cn- 
ionton  tsi    ionkeriwawase  ne   ko\\anen    roiiaie'i- 
liunte,  Iah  kati  le  iolonhon.  38 


la, 

Is- 

i- 
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Senha  wahennikomriiake  onoiitiio.    Etho  ta- 
wctle  ronistenha,  waawenhase  :    Tosa   senikonh- 
riiak,  aonton  nakonnikonhraierife.  Saiatat  Sitae- 
ronon  rotokense,  Daniel    ronwaiats,    satennhann 
ahonwanonksa  ;  ne  eiihianikonhraierite.    Waha- 
tennhanneahonwanonksa.  Kawenniio  iaholkalho, 
wahawcnhase  :  Isekeîj  ne  Daniel  ?  lonkrori,    ia- 
kawen,  sonhaa  tesientbri,  akvvekon  khewennisa-" 
kon  ne  ronlenhennarai,  iahte  hotikwenion.  Ikeh- 
re  :  aonktokense  tsinikarihoten.  3  nitewafati  tka- 
iaton  otslenrake,  nasklveni  askrori,  akwa  enkon- 
iatonraseron.    TalienrU  ne  Daniel  :  Iahte  kaska- 
neks  ollienoa   aonkiotitane    nok  oni  naksenno- 
wannha  :  enkonhrori  tsi  nahoten  vvaton  tsi  kahia- 
fon.    Akwa  ionehrak\jat,    roiatanoronstonne   ne 
R.  ne  hiasotkenha,  rojvihneahoiatanehrakwaton, 
niafe  ionkwetotenson  dia  niie\vennotonnion  inon 
thatinakcre  oni    ronw^wennarakwakwe,  ronwat- 
saniskwc,  raonha  fhenijiontonskwe  asakosennowa- 
nate  nonkwe  nok  oni  asakokenhron,  ronaiehon, 
shonwarihontakvven    t;i    ronontiiokwe,    kontirio 
ronahriskonhon  tsiniicre  ahonikonhraientane  tsi 
ne  ranakere  karonhiake  sakokweniatserawis,  sa- 
korihonten    rolinontiioson    ;    iahte    satston   tsini 
hoiatawenhon  ne  hetsot  kenha  ;   satatkonniens- 


—  395  — 

ton,  sanaiehon,  iahte  hetskonnicns  on  ne  akwe- 
kon  thennontons  karonhiake  ;  iahtetsennowana- 
ton  nene  R.  tsi  sonnhe,  satentoriafon  otsetatoken- 
tison,  raonha  kati  rotennhaon  aieiaton  otstenrake  ; 
kenni  karihoten  ne  kahiaton  :  Mane,  Thèse), 
Fares,  ne  sakat  aiairon  :  teioakaseton,  wakate- 
n  enten.  tdwak/iiakon.  Tciv  kaset.  n  tsini  wen- 
niserake  sekon  ensonnheke,iahlaionnise  ensiheie  ; 
wakatenienten,  iesakontserihare,  iahta  tsiatakste, 
tewakkh'awn  akoren  iesekheiawi  sonwentsiaken- 
ha,  Medes  nok  Perses  ronwatiiats  enshatiiena  son- 
wentsiakenha.  Ne  wasontaje  ethoniawenhon  tsini 
thotrorihne  rotokense  Daniel.  Medes  tenhnon 
Perses  ronwatiiats  kariwes  wahotiioten  wathon- 
nontiake  tsi  kahionhate  Eufrate  konwaiats,  akte 
nonwe  niaonsakonneohneka,  tosaolhenon  akaio- 
tate  kanatakon  Babilon  konwaiats  ahontaweiate. 
Wathatinatakarihaton,  wahonwasete  Balthasar, 
nok  Darius  Medes  ronwanontiio  onen  62  tehao- 
seriiakônne  wahatatenontiioste  tsi  thatinakere 
Babilonronon. 

Ne  ronontiio  Darius  wasakorihonten  ne  ratiko- 
rason  tsi  ratinakerenion  asakonateriwatsteriste, 
nok  tenhnon  tsi  raweron  :  tosa  sotsi  ahotiweien- 
nharaon,  3  nihati  wasakoiatarako  akwa  ehneken. 


î;96 


en; 


ronalerihonle  raiafakta 
riwaientake  ne  raliko 
tiriwaienhasc  3  nihali. 
hati  ohenlon  ronaleriho 
aseken  rowihne  ne  R.s 
rokonnienstha  ne  ronon 
raonha  akwekon  aontal 
tîakwanakcrenioii.   Eth 
nosa  ne  ratisennowan 
ahonwariwarhoseron 
horiwaieriton  Isi  roferih 
aseken  akwa  iohnehrak 
kaien  wahonterientatse 
wakaronni.  Wahonwei 
waieri    aseriwisa     sonh 
asen  niwasontashen  tsii 
ahonwennitentase,  nok 
kwane,  kenreks  tsi 
tonti.    Ronaterientarats 
niel  etbo  nahaiere.    W 
ronontiio,  akwa  raonhs 
tiriwanonwene    ratisen 
taonton  ne  ronontiio  on 

Onen  tsiniiol  roni 
iah  othenon  tatehori 


rason, 


scn 


konf 


wami 


ratiteron,  othenon   alioti- 

,  wahariwisa  alionwa- 

Raiatarakwe  Daniel  3  ni- 

nle,  raonha  ohenton  irafe, 

ha   ahattokhake.  Akwa 

iiojiekanihare  rerhakwe  : 

ennonton  tsi  neniawen  tsi 

1  takaientakwe  wahonwa- 

,  wahatiriwisake  otheiioa 

ronontiioke   tsiniiot    iahta- 

oiite,  iah  kati  te  iotonhon, 

wat  thorivvaieri.  Ken  kati 

iri  ne  ronwaswens  nahon- 

hase  ne  ronontiio  :  Tkari- 

aa   ok    aiesasennaientake 

i  kariwes,  tosa  oiika  noia 

ne    iahten    iesawennara- 

iteron    etho    eniontalia- 

hon  iahtahatontathe   Da-  * 

lerihowanatanion  kati    tsi 

roianerenserison,  waha- 

nowanens  ;    nok    tsi   iah 

i  aonsahariwarisi. 

ten^asehakwe  Daniel    ne   R. 

ehon  tsini  hoianerense- 


^.ilP!!aW!.i«> 
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risou  ne  ronontiio,  raononskon  warele,  wathaten- 
nhotonti  tsi  tekatsiseraton  tehakanere  tsi  nonkati 
Jérusalem  :  3  iotkararenkwalon  sewenuiseratson 
walhatontsoten    tsini    horennhaonue    nahowen- 
niioste  ne  R.  nok  tahononweraton.  Nene  ronwas- 
wens ratikahenhions  tsini  hoiereuhatie  onontiioke 
wahonnete,  nok  wahonweiihase,  wahoniron  :  Iah 
keiite  sariwison,sonhaa  ok  aiesasennaientake, nok 
ne  iahten  iesatontatire,    kenreks  eniakoiatakaii  ? 
Tahenron  ronontiio  :  Tokenske  ethoni  wakeriwi- 
son.  Tahoniron  ne  ratisennowanens  :  Tkariwaie- 
ri  etho  ki  naiawen.     Saiatat  iahte  hotontaton    ne 
Daniel  tsiatenro  iken.  Wahonikonhraksen  ne  ro- 
nontiio aseken  ronoronkwakwe  ne   Daniel,    nok 
rolorientarakwe  tsini  haweientehtonne.    Wahen- 
nonionnionwe  tsi  nenhaiere  tosa  ahatkaronni  Da- 
niel. Sekon  are  wahoniron  ne  ratisennowanens  : 
Iah  taonton  aonsaseriwarisi  tsini  sariwaieren.   la- 
hatonnhanne    iahonwanonke   Daniel    wahawen- 
hase  :  Etho  iahase  ieniesaiatenhawe  ne  iesaswens, 
wakenikonhraksatakwa  ne  enhiaiatanonstate   ne 
R.  iietsesennaiens. 

Ronontiio  wahononteratie  tsinon  iahare  ne  Da- 
niel, nonen  iahonwaiatinionte  tsi  tkontiteron  ne 
kenreks,  ok    sa    ok    waennhoton    wahatinonteke 
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kanenhiowanen  etho  ifewat  raoteniententsera  ne 
rononfiio  nok  raonatetuDntentsera  ne  ratisenno- 


wanens  tosa  aonsahonw 


annhotonkwase.  Elhone 


sarete  ne  ronontlio  tsi  thononsote.    Tsina  boni 


konhraksen,  iahte  hoton 


rate,  iahte  iotonhon  nahotaonke.  Orhonketsi  wa- 


hatketsko  wahatkensera 
Daniel,  tehosenthoseron, 
ise   hetsewenniiostlia    ne 


Niio  hetsesennaiens  hiaiatanonstaton  ken  ?  Ta- 
henron  ne  Daniel  :  Ethoniiot  R.  thotennieton  ne 
raoronhiakehronon,  sakcnikonhriioston  ne  ken- 


reks,  sakoskwekon,   iah 


alon  nahokonke,  waha- 


tsi  iehonwaiatontion  ne 
wahawenhase  :  Daniel, 
R.  ronnhe  onwe,  nene 


othenon  te    ionkiieren, 


aseken  iahte  hinikonhraksaton  ne  R.  iah  oni  nise 
te  konnikonhr.iksaton.  ^^■ahatsennonni  ne  ronon- 
îiio,  wahatennhanne  aoni;ahaiakenne  ne  Daniel, 
iah  othenon  te  hoiatawenlion  ne  raiatakeson,  ase- 
ken roniahesaon  ne  R.  Wahenron  ne  rononliio  : 
etho  ielsionlatiatontati  ne  ronwasvvens  ne  Daniel 
tsi  fkotititeron  ne  kenrekè,  nok  oni  ne  rotiniakon 
nok  oni  ne  sakotiien  okoijiha.  Etho  naawen  nok 
ok  sa  ok  akwekon  wahdnwatiiatakari  :  ne  kcn- 
reks  waakonastientahrite  firekho  tsi  nakon  iehon- 
enon.  Wahariwisa  ne  ron ontiio  akwekon  nonkwe 
nenhonwasennaien  ne  rJ  ne  Sitaeronon  ronwa- 
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sennaiens,   aseken    raonhalsivva    iah    othenon    te 
honoronse.    ;  I 

Sahonwanontiioste  Darius  roterientare  Daniel 
tsi  onen  loha  ieiohc  aontokten  7  nioserashcn  tsini 
kariwes  Sitaeronon  enhatinaskwa  enkcnhake, 
onen  ieiohe  ahontatewcnniio.  Wahonitentase  ne 
R.  ahatatewennaierite  tsini  sakonnhaonne  ne  ro- 
titokense  ahonwatihrori  Sitaeronon.  Wahawen- 
tontiete  Daniel,  okenra  wahatatenonwarorokte 
nok  wahonitentase  ne  R.  wahenron  : 

Sewenniio,  saiatanehrakwat,  aietsaniseke,  ion 
Invariwaneren  ii  nok  iakini  okon  kenha,  ionkwa 
thaharakwen  tsini  skwannhaonne,  iahte  iakiwen 
narakwen  ne  rotitokense  shennhaonne  aionkiri 
honnien.  Ise  tisariwaieri,  nok  nii  teionkwaten- 
tson  askwatehate,  askwakenhronni.  Onen  nonwa, 
Sewenniio,  koniennitenstakwa  tsini  tisawennaie- 
ri  ;  asatkawe  tsi  shehrewatha,  iawet  shenakwase 
sanatatokenti  Jérusalem,  nok  sanontatokenli.  Sa- 
tahonsatat  tsi    hiennitentase    ne   hiaseronniennii 
teskanerak  tsini  ionkwentent.  Takwatontats,  Se| 
wenniio   tsi   kwanikonhraseronnis,  tosa   sanisk(|> 
askwentenre.'Ne  takwentenrattsi  satatenoronkw^ 
aseken    ne   satenata   Jérusalem,  sheien   okonh^ 
Sitaeronon,  sasenna  tehontaterensaronkwatha 


.-:i^H!S 
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Sahaterennaieiitako, 
briel    oktontaiawentsi 
Daniel  ;  ken  iiahaiere  t 
hase  :  Daniel,  ne   aol■i\^ 
riliotinieii  riok  akoaiiik 
lasawoii  asatereiJiiaieii, 
ke  iiok  akonrihofasieri  i 
ioiiehrakwat  Isi  saskancl 
hoteri    koiihroriatie,  no 
hoteii   cnsatkallio  :    lie  te 
7  nioiaiakserake  en\val(i)h 
ne  sentiohkwa  nok  rao 
ton  tsi  t?ioiileiiwate\val(|)n 
vvaiici'cn   akwa   aonson 
haialinionte    ialite    K'ak 
wentniake,    akwa    iakîi 
rolilokense  nok   alionvv 
hewo  tsini  hoialatokent 
satalionsatal  :   tsinahe  e 
tetiniianne  aonsaienonï^o 
saleni  lainiiore  aonlare 
wanen  raoliohkwa  non 
oiaiakserake.Akwa  enw 
saiakonni  onijjtsi  iotstei 
watikenrensei'onni  ne 


ne  raronhiakehi'onon  Ka- 
eh  wathatane  tsi  iralo 
si  renteron  nok  waliawen- 
a  fake  tsi  tsitcron  akon- 
onhraientasten.  Sontasa- 
rakennhaon  ne  R.  aonta- 
iteriwaseton,  aseken  akwa 
ks.  Satahonsatat  kali  na- 
k  sanikonhraienlann   na- 

nniseratokenston  ne  R. 

etsle  tsiniiore  asakotenre 
enafalokenli,  aonteriwah- 

nions,  fakalane  ne  kari- 
erakewe,  aontare  ne  en- 
3nte  ne  tkariwaieri  noii- 
erine  tsinikon  tiionalati 
enliienarho  ne  iahtiiaie- 
.  Saterientaralc  kati  nok 
itkawenninekenne  enion- 

nni  tsi  Ikanataien   Jern- 

iicne  Kristos  ne  ronwako- 

kwei  enwatolielste  70  ni- 

entoreke  aienonsonni  aon- 

rote  kanalaktatie,  enhon- 

lotiiolen,  nonen  enioto- 


en 
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hetston  69  nioiaiakserake,  enhonwario  ne  Kris-  I 
los  nok  nene  enhonwalewentete,  iah  raoliolikwa 
tio'nsakenhake.  Inon  nentiionne  rotiskenrakehle 
ratikwekonhatie  saiatat  ne  ronwakowanen  enha- 
iiaiarisi  Jérusalem,  enhanonsarisi  oni  ononsato- 
konti,  Isioiaiakserat  tsini  kariwes  ne  Kristos  en- 
iiariwahnirate  tsi  cso  nonkwe  tenhonterahneken 
lie  R.,  sateioiaiakseriien  tenkatane  tsi  kats.Mien 
xuilia  konwanawenthoskwe  nahonwawenniioste 
m-  R.  tenwatenonhianite  tsi  kanonsotakwe  onon- 
satokenti,  enienonsaksatanion,  nok  clho  nenioh- 
kui  tsiniiore  ensevvatonwentsiarisi.      i 

Tsi   ratinaskwa   kennc    Sitaeronon    7    niose- 
rashen      tsini    kariwes,     ne     iawet      watenien- 
loiistakon     tsi     nonkwe     okon    iakonaskwaien- 
takwe    notkonseraksen    tsinahe    thotiriwaneren 
tlionatierenton    nonkwe.      Onen    toha    tsi  ioto- 
ialslon   ne   7    nioserashen    tsinahe     Sitaeronon 
ratinaskwa  kenhne  Daniel  wahoneken  ne  R.  asa- 
k()tenre  ne  raotiohkwa,  R.  tenhnon  senha'  kan- 
vvanoron  wahorihonnien,  iken  katke    nenlkaha- 
wisoke  ensesakonerensi   nonkwe  okon  tsi  enho- 
kctole   nonwentsiake   nensesakoskontako,  waho- 
niseratokensten,  wahenron  :  Tsiniiore  etho  naia- 
wen,  niare   aonlohetste   70   nioiaiakserake    tsini 
hawennoten  ne  Kabriel  raronhiakehronon    tsiioi- 


len 


ère 


nk 


w 


h&ti 


n 


aiakserat  sakat  ahen 
shen  kati  ne  sakal  ah 
ne  Kristos  ensesakon 
kwaientakwe  ne  ka 
teton  ne  Kristos  saso 
tsi  konwanawenthosk 
wenniiostakwe  ne  R. 
ne  ronwakowanen  Ti 
tarisi  Jérusalem,  sa 
raotinonsatokenti.    A 
nikon  ohenton  thotro 

Wahatroriate  oni  n 
awen  noneii  ensew 
kentiohkwa  okenrok(i 
tsiontonnhetakvve 
konte,  otiake  aion 
onlokfen. 

Moise  oni    rofrori? 
rohtare  ne  R.  :  Ake 
iotsiratsanit,  tenwato 
kon  Isini  iotekha 
Kore,  Dathan   nok 
ne  R.  sekon  tsi  ronon 
etho  takatsirinekenniî 
konhrolens  wakoriohte 


ifon  7  nioserake,  7  niosera- 

ron  490  nioserake  tsiniiore 

nsi  nonkwe  tsi  iakonas- 

aneren.    Tsi  rotatatewen- 

wenheiase,  roriwahlonton 

e  kalsenen  sonha  ahonwa- 

Ne  Romronon   ratikwekon 

us  ronwaiatskwe  sahatiiia- 

nonsarisi  oni   SitaeroHon 

iwekon  kati  ieioierihou  tsi- 

ihne  Rotokense  Daniel. 

Rotokense  Daniel  tsi  neni- 


atdnwentsiarisi,  rawen  :  Tsini 


otiak 


na] 


Sah 
Ab 
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n    ionforisens,  entsieie  en- 

vC  aiakonnheke   ialite  ka- 

lehbnseke  iah    nonwenton    ta- 


ito 


nne,   rawenhne  :    raonlia 

Icwenserakon  wakatekaton 

kohte  nakon    nonwentsia- 

onwatkarenrako  ne  Moise 

iron,  wahonwasennaiesate 

nlie  noneshon  iahatiiatenne, 

otsire   250  ne   sateholini- 

Rokstenseratokenti  Job 
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rawen  :  Rotiriwanesahakjkon  atonwesentserakon 
lononnhe  nok  iokontatie  onwentsiakon  iénhati- 
iatenne.  Ethononni  teniokarawe  onwe,  ieniako- 
tentaneiah  nonwenton  skennen  te  ken,  iahte  ka- 
konte  teniontonnhakariaseke. 

Tafit     oni    rotroriaton,   rawen  :     ensakoken- 
noretenhase   ne   R.  notsire  niakoriwanerahaks- 
jioii,  otsire,  ionatentatstha,  ioweratsanit  ne  cnia- 
kowenhake.— Isai  Rotokense    rotroriaton,   iawet 
sakawenniskwe  niakoriwanerahakskon  :    Onka, 
wihenron,  tsinitsion  enhakweni  ahalakatstate  tsi- 
nonni  iotekha  iotsiratsanit,  iah  nonwenton  taons- 
wa?...  iah  nonwenton  takenheie  otsinonwa  enia- 
kokariaseke,  iah  oni  nonwenton  taonswa  notsire 
ne  eniakoiateklakwe,—  (Ok  ne  sakawennat  tho- 
1a!i  Jesos  onwentsiake  tsi  reskwe). 

Oriwiio  kati  kaiatonseratokenti  kaiatonsera- 
kaion  akwa  otokenhon  ionkwarihonniennis  tsi 
kaicii  noneshon  nok  tsi  etho  enieronhiakenseke 
iahte  kakonte  niakoriwanerahakskon.! 
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Edil  de  Cyrus  roi  des  P 
bâtir  le  temple  de 
oppose. — Ils   se   dé 
leur  relève  le  coiira 
les  travaux.  —Joie 
lards  (pu  se  rappel 
temi>le.  — Prophétie 
dans  le  second  teui 
le  Messie.— Dédicac|e 
des  travaux  A .  M 
niéciî  de  Mardochée 
nir  au  grand  festiu 
d'épouse  du   roi    e 
Mardocliée.— Aruai 
faire  tuer  tons  les  J 
chée.— Ksther  priée 


liihle  iaonnisehon 
rotokense  Daniel.    "^ 
teioserake    tsiiiahe 
kati  Sirus  roiiwaiuts 
hon^vaiioiitiiosle.  Ra 
naierite  ctho  naiawe 
hakwe  keiiha  Jerenr 
tiio  Sirus  kemiahehr 


ses  permettant  aux  Juifs  de  re- 
rusalein. —  Obstacles  qu'on  kur 
urageut.—  Le   propliète   Aggée 
j'e.— Le  roi  Darius  fait  reprendre. 

s  jeunes  gens;    peine  des  vieil-" 
eut  la  maguifif.ence  de  l'ancien 

d'Aggée  sur  la  venue  du  Mossie 
pie.— Prophéties  de  Zacharie  sar 

du  temple  4  ans  après  la  reprise 
t'»89.— Commencements  d'Est  lier 
,—  La  reine  Vaslhi  refuse  d  '  ve- 
l'Assuérus.-- Ksther  élevée  au  rauif 
,  de   reine.— Complot  déjoué  par 

-demanda  au  roi  un  édit  injur 
uifs  alin  de  se  venger  de  -NLirilo- 
(l'intercéder  pour  eux. 


ne  II.  wahotontatse  ne  lîti 
,'alu'enheie  rononliio  Uaritis 
Ihonwanontiioston.  Et  houe 
Perses  ronwakowanen  \\a- 
weron  ne  R.  :  akatalewen- 
n  tsini  thotatihne  rotokcnse- 
i,  wahonikonhrala  ne  ronou- 
roawanontiioslonne  ahaia- 
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tonserisa  ratonhakwe  tsi  kaiaton  :  Rawcnniio  ra- 
konwentsiaw'i  tsini  wakonwentsiaien  rakerihonle 
aliinonsonnien   ononsatokenti   Jerusalemke.    Ise 
kati  Sitaeronon  nasewaialoten,  sewalarharats  ae- 
>o\vari\vaierite  tsini  honikonhroten  neR.  Aonton 
etho  ionsesewe  Jerusalemke  nok  ensewanonson- 
ui  ononsakenti,  etho  nonwe   irehre  aionksennai- 
etitake.  Akwa  kati  ionchrakwat  wahontsennonni 
ne  Sitaeronon  ;  wasakaon  ne  Sirus  katsetaloken- 
îi  nkon  owistanoron  aowenk  ononsatokenti  Jéru- 
salem, rotatewenniiostonne   Nahukodonosor.  42, 
(lOO  natewenniawetserashen  nionkwetake  wahon- 
litonti,  Josue  wahonwaiatarako  ratsihenslalsi  ko- 
wa  akenhake    nok    Sorohabel    wahonwaiatarako 
iiciihonvvakowanen.  Ne  Tafit  thawafsiratatie  Soro- 
Inbel.  Eso  owista  wahatirorokc  ne  enienonson- 
nialc  ononsatokenti,  eso  oni  rononliio  wasakaon. 
Oiion  wahonhtenti,    kariwes   tsinahe    ronne  300 
niwateniententserakc  tsiniiore   nok  sakoliiatenha- 
wi  ne  rotiniaikon  nok  sakotiienokonha  nokraoti-. 
t>cnen,  4  niwennitakc  oneniahonnewe. 

Kennaheha  wahontkennisahaton  Sitaeronon 
Jerusalemke  ahonentalokentase  wentanoron  ne 
kancnnakehne,  sahontasawen  akonwanaAventho 
katsenen     sonha     nahonwawenniiostake   ne   H. 
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tsini  hotiianerenserolenhne.  Onen  tsi  ioto- 
hetston  tsioserat,  \Vahontasawen  ahatinonson- 
ni  ononsatokenti,  ronatonnhahere,  tehonwaiiou- 
weralons  ne  R.  ;  lerhnon  iiok  etho  ratinakere- 
kwe  Samarironon  ne  sakotiswens  Sitaeronon  wa- 
halinnhe,  otskeronkc  kati  tonton.  16  nioserake 
tsini  kariwes  iahte  iotonhon  ahatinonsonnihatie 
ononsalokenti  ;  wahonennikonhriiake  kati  ne 
Sitaeronon  wahontatiskennhen  ahontatenonsoii- 
nien  tsinon  enhatiterontake  rononha  iahte  shona- 
tataskennhen  ahonwanonsonnien  ne  R.  rontonha- 
kwe  :  Arekho  te  ieiohe  nahonwanonsonnien  ne 
R.  iahte  shonsteristalcwe.  Wasakohrewatekati  ne 
R.  :  iahte  iotonnihon    kaienthoseron,  wahonton- 

/a  teioserake  tsinahc  thoteii- 
)ariu5  ronwaiatskwe  Histaspe 


u     ' 


ne  ne  rotokense  Aggee  ron- 


kariake.  Onen  nonwlt 
honte  ne  ronontiio  Dt 
roienha,  wahonnhani 
waiats  asakohrori  nt:  ratsihenstatsi  kowa  Josiie 
nok  ne  Sorobabel  ronwakowanen  :  Kennihawon- 
noten  ne  R.  Ronton  ne  Sitaeronon  :  irehre  neR 
aetewahonsonni  onoisatokenti,  sewatatenonson- 
nienni  sane  kanonsiias,  tesewaiatoret  :  hetsisewa- 
nikonhraierits  onte  ken?  tsinahe  tesewatasawen, 
eso  sewaienth'os  nok  iah  akwa  te  sewaientokwas, 
sewatekkonnis  nok  iahte  sewahtas,  sewanekilira, 
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nok  iahte  sewaniatanawens,  sewaientas  owista, 
nok  iahte  sewatsokowahon.  Sewatokens  tsi  sewa- 
l•i^vannhikon  sasewatasawen,  sasewaioten  ononsa- 
tokentike.  Tkariwaieri  onte  ken  tsi  iahte  sewaio- 
te  oMonsatokentike,  ne  ok  sewaiote  tsi  sewanon- 
solon,  ne  karihonni  kwahrewaton,  te^akennen- 
tonhon  tsi  iahte  iokennoron,  iahte  iotonnihon 
kaienthoseron,  sewanonsonni  kati  ononsatokenti, 
ethone  enkwanonwene,  etho  nonwe  enkwariho- 
tasicn  Isini  wakiatanehrakwat.  Ethone  onen  wa- 
holiioten  nok  wahontataskennha. 

Ethone  tsi  kahawiskwe  lonsahatane  Darius  rao- 
naktake  ronontiio  Sirus  kenha,  wahatikahenhion 
Isi  kaiatonseraienton  wahatitsenri  ne  roiaotoseri- 
sonhonne  Sirus  kenha  sakowihne  Sitaeronon  aha- 
linonsonni  ononsatokenti, wahatennhanne  tosa  on- 
ka  ahonwatiiotatse  Sitaeronon  ahatinonsonni 
ononsatokenti,  wasakaon  oni  raonha  niatekon  te- 
honatonwentsionihakwe  nahatikwenieseke  ahati- 
nonsonni. Akwa  ionehrakwat  wahontsennonni  na- 
se  tsi  rononnhe  tsini  honatonnhahere  wathotihen- 
retanion,ne  ratitsihenstalsi  tehotitsterihens  ahatiri- 
waierite  tsini  honaterihonte,ne  rotiiotens,  ratiha- 
winonties  otstenra,  karonta  oni.  Ok  eken  ne  ro- 
tiksten  okonha  ronatkathonne  tsini  kanonsiiohne 


I 
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-.i^'^SSWMi 


ne  raolinoiisafokeii 
bukodonosor,  iahie 
tahonseniho,  sahon 
iab  efho  le  tsionon 
rononsisoniie  Saloir 
howeiinarane    rotob 
Sehrori  ne  Soroba 
non  iiok  Josue  rafsi 
kwekon,   asiron  : 
tsini   kanonsiiohne 
kaion    ne   wahonni 
isevvebre  :   iab  etbo 
nihatie  nonwa  tsini 
tosa  tenbnon    sewen 
hen  aesewaioteke  Isi 
kennihaweniioten  ne 
taionnise  ioriwaneb 
Isiakwekoii  elbo  eut 
akwekon      nonkwe, 
elbo  enboiiwakeii 
akiataiiehrakwalsor.i 
ronke   ken    kaiions 
kanonsanoronkwe    n 
ken  kanonskon  en 
nonkwe  ne  H. 
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i  kenba  sbononsarisionne  Na- 
bolikwenion  ahonlatennbese 
tkalbo  iab  elbo  le  skanonsiio, 
pnebrakvval  Isini  ioblonne  ne 
on  naonnise.  Elbone  II.  wa- 
ense   A^^gcc,   wabawenbase; 
ronwakowanen  ne  Silaeio- 
benslatsi  kowa  nok  kanenra- 
wa   Isinitsion    iakolkaUioii 
tsi    kanonsolakwe  kanonsa- 
iakononsison,  iab    ken    te 
le  skanonsiio  ionkwanonsoii- 
anonsiiobne  nonon jakaion  ? 
nikonbriiak,  sewalalaskeini- 
sewanonsonnibatie,  asekeii 
1{.  rasatsiekowa  :   Iab  akwa 
kwal  Isi  neniawen,  onwen- 
enllake.  Nene  ronwaskarieks 
elbo      enbalerennaienna, 
Il    kanonskon  enkeribolasi 
Senlia   kali  enkaiionsaiio- 
t:    sewanonsonnibalie    Isini 
tsiolenonsarision,    asekcii 
ion  ne  skennen  enlsionton 
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Ne  rotokense  Sakari  ronwaials  wasakonikonh- 
rabmrate  on,  ne  Silaeronon,wasakohrelsiaron  to- 
^a  ahonenloren  abatinonsonni,  wabovvennahronke 
raronb.akebronon  R.  rawenni  :  Kalke  ensilenre 
Jérusalem  nok  Sitaeronon  tsinonni  ienakerenion 
onen  7  n.oserashen  tsinahe  rolironhiaken.  Waba- 
^venbase    raronhiakebronon    :    Salewennowanat 
cnn.bawennoten    ne  R.  Kenoronkwa  ne  Jernsa- 
'•m   wakenakNvenbonne,    tenlke   nok   entsiena- 
onn,.    Wabalrori  oni  Sakari  Isi  neniawen  nonen 
enbonwateralana  Jesos   Jérusalem   karoha   na- 
honuano  :  letsibrori  ne  Sionronon  :  sewenron  • 
Onen  tbare  ne    hianontiio  walonsere,  kenseri  la- 
bose.  Rolrori  tsi  asen  nikawistasben  enhotkaria- 
kse  ne  enhotenhninon,  tsi  Ralikwekonne  enbon- 
walewentete.  Rawen  ne  R.  :  Enhiente  ne  ranon- 
nbe  nok  tenkonreni  ne  teiotinakarontonba      Ro 
'i-on  om  tsi  nonkwe   tsinenwe   enionwentsiateke 
oi.bonwehiarane  ne  sesakoskontakwen,  entsion- 
tatob.arakwen    raoronhiakensera,   elbo   nenfewe 
makoriwanerabakskon  entsionfatrewate  :  enbon 
walkalbo    ne   ronwahason.     Etbone    ienkahewe 
akwa  fenionsenthoseron  Jerusalemronon  nok  eniai 
ï-on  :  Nahoten  kento  iotewiraronnion  sesnonsake  ? 
-Nok  enbenron  ne  raonba  :  lonkesnensaweheston 

39 
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nene  ionkenoronkwakvve.  Rotrori  oni  tsi  enhasa 
ne  Jesos  oriwatokentikowa  ne  ensewaterakewahie 
ne  kariAvanercn  ;  elh one  eniohnawerotake  Jcm- 
salemne  iawef  ohnav/eratokenti,  etho  entsionta- 
tiatohare,  entsiontiatdkewe  niakoriwanerahaks- 
kon. 

Akwekonkali  ieioiei'ihon  tsinikon  thonatroriline 
rotitokensehakwe  ne  loriwake  tsi  7  nioserashen 
enhatinaskwaenkenhike  ne  Sitaeronon.  Kariwes 
wahotiioten  nahonwanonseronnien  ne  R.  ononsa- 
tokenti  tsinahe  Ihonatasawen  eso  nioserake  wa- 
hontorisen,  aseken  ronwatinnhesehakwe,  one  4 
nioserake  tsinahe  thcinatasawen,  wahatinonsisa, 
kanenrakwekon  wahontkennisa  sakonwaferen- 
naienhase  ononsatokeiiti,  etho  raiatarakwe  ron- 
wakowanen  Sorobabiîl  nok  ratsihenstatsi  kowa 
Josue,  etho  nahe  wahonwawenniioste  ne  R.  Onen 
asen  niwenniawehetsecashen,  kaieri  niwenniawe- 
hetserote,  safekon  iosenserote  tiohton  iawenre 
(3489)  tsinahe  thaonw(întsison  ne  R, 

Ethone  tsi  ronwanoiitiiokwe  Perseronon  Assue- 
rus  ronwaiatskwe,  tsi  tkanataien  Suse  ne  raona- 
tenatakweniio  etho  t  latinakere,  renterontakwe 
saiatat  ne  Sitaeronon  Ilardochee  ronwaiats  Jerii- 

onne    Nabukodonosor  sa- 


salemne  thoiatenhawi 


1. 
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lioiena  Jckonias  Sitaeronon  ronwanontiio.  Tesa- 
kosniehakwe  ne  *akaonlatenha  Esther  konwaiats- 
kwe,  sckon  si  eksaa,  iakawenheioniie  ne  kon- 
iwaienha. 

Elhonc  ne  rononliio    Assuerus   wahrere  :  aia- 
kwatennioten  akwekon  ne  ratisennowanens    tsini 
hati  Isini  haonwentsia,  iah    othenon   te  liofokta- 
kwe  ;  G  niwennilake  tsinahe  rofenniote  tsi  iaka- 
liewe  onen  tsiniiot  onvvarh  sonlahatasawen,    Oh- 
naken  akwa  wacseronni  atste  tsi  nonwe  aioiane- 
rokc.  Etho  iaenaklanianion  owisfanoron  nikanak- 
totens   :    ehtake    kanenhianoronson    iakoneiihia- 
kwenlarhon,  nok  vvaeniafaroton    ne   nenwatera- 
kwawerhosle  :  raonwcntsiakwekon  etho  wahon- 
Iciiniolen  7  nonla  tsinahe,  ne  ok  ne  iontsta  owis- 
tanoron  otsinekwar  nakerat  okon  nok  oni  ne  nato- 
kwa  okon,  iah  ne  taiontrori  olsitsia  tsini   iaweto- 
wanen.     Tsinahe   rononwarahfonhon    Assuerus, 
wahatennhanne  wakonwennonksa  ne  rone  Vasthi 
konwaiatskwe,  iahte  iotonlaton  aseken  ioterien- 
tarakwe  rononwarahtonhon,  kariwaksen  tsini  ho- 
nikonhroten.  Ok  sa  ok   akwa   wahonakwen   ne 
Assuerus,  wahatewentete  ne  rone  kenha,    ohna- 
ken  kinaa  ne  shonikonhraksens,  wahatennhanne 
oia    saiontafiatisakhe    nene    tenshiaterahneken. 
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aseken  roterientarakwe 
fatenha,  walienron  :  R 


Esther  wakonwaiatatsenri  akwa   ionehrakwal  tsi 
ionkwetiio.    Mardocheje  ne  ronohaa  wahatontate 

tsinilioriwaieri  nesakaon- 
roriwison  elho  neniawen. 
Wahahrelsiaron  tiotkdn  aioriwaieritonhatie  ne 
tkariwaieri,  nok  tosa  abntrori  tsi  Sitaeronon  ni- 
kaiatoten.  Kanoronson  wakonwaseronniate  sal- 
konwataste  tsi  tlienterpn  ne  ronontiio.  Sahaken, 
ok  sa  ok  senha  wahanonwene  tsiniiol  noia  tsia- 
kothonwisen,wahanonwaroroke  ennonwaratsera- 
noron  nok  wahariwisa  onontiio  akenhake  aonak- 
lake  rone  kenha  Vasthi.  Wahatennioten  sahoti- 
niake  kawenniio  iaaonhwe  onontiio  tsi  tliononsote, 
wakonwariwanonton  tsi  nonkati  kanakerekwe, 
takenron  :  iaweronhatien  ka  ki  ok  tkenake- 
rekwe.  Enskat  ionsakallewe  skennen  tsi  kenteron, 
tiotkon  kannhowakfa  ratakwe  ne  Mardochee  tsi 
irehre  aonkwaterientarak  tsi  neniakoiatawense- 
ke.  Tiotkon  Esther  roivennarakwa  ne  ronohaa 
tsiniiot  rowennarakwaliwe  sckon  si  eksaa,  iote- 
rientare  wahi  tsi  ioterjwison  nase  tsi  iakonnhe 
aiontatewennarakwaral|;e  ne  iontatehiaron  nok 
oni  tsinahe  iakotehiarontie.  i 

Tsinahe  kannhowakta  ratakwe  ne  Mardochee, 
rotonte  tehnihase  hnisônnowanen  hniriwisas   tsi 
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nahniiere  nahonwario  ne  ronontiio.  Kawenniio 
Nvahotokense  Mardochee,  wahahrori  ne  Esther 
sakaonfatenha.  Ok  sa  ok  ronontiio  wahatennhan- 
iie  nahonwatiiena  tefsiaron  hnisennowanens,  nok 
tolsiaron  wathonwatirio,\vaeiaton  tsi  naawen,  iah 
akwa  onontiio  tehotennraseronse  ethone  ne  Mar- 
dochee. 

Ethone  ne  ronontiio  Assueriis  wahosennowa- 
nate  saiatat  ne  ronkwe  Aman  ronwaiatskvve  Agag 
lawatsiratatie,  wahonakton  ahatien  tsinon  akwa 
eiinitskwaratseranoron,    senha    ehneken    tsiniiot 
noia  ne  ratisennowanens.  Ne  ens  ne  wahaiaken- 
iie,  akwekon  nonkwe  wathonwatontsothase  tsini 
hoiiwasennaiens.    Roriwisonhonne   ne   ronontiio 
etho  nahatiiere.    lahte  hotontaton  ne  Mardochee 
otho  nahaiere,  aseken  R.  rosennaienkwe.   Otiake 
wahonwariwanogtonse  tsi  iah    etho  le  haierha, 
wasakawenhase  :  Sitaeronon    nakiatoten,  iah  ta- 
onton  etho  nakiere.     Kav\enniio  wahotokense  ne 
Aman,  ok  sa  ok  tahonakwen,  wahrere  :  enska- 
tatkariakse,  tsi  nenkkweni,  enhisenni.  Wahrere: 
akwekon  nahonwatirio  ne    Sitaeronon  Persesne 
Ihatinakere.   Onontiioke  warette  nok  wahawen- 
hase  :  Tkariwaieri  akonhrori  tsini  iawens,  sate- 
rientarak  kati,.ratinakere  sonwentsiake  ne  Sita- 


eronori  roiiwatiials,  ialite  hontontats  ahatiriwaie- 


rite  tsini  sariwaierh; 
wentete,  iah  oni  saf 
iesawcnnakenhronnis, 
eniofakseniie    tsi    h'ak 
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,  ioianere   kali    nasheiato- 

0    teionkwaianerenseroteii, 

iahta   sehrewatane   scînlm 

waiiakerenion.    Tahenroii 


ronoiitiio:  Etho  ki  niawerin  Isini  sanikonhrolen; 
|wahatiialon  kati  Isi  nahatiriwisa.    Waeialonsora- 
^(nenlakte   tsi   kanataieiilons;    kenni   kawennotcn 
ne  kaiatonsera:    li   akenoiitiio  iahie   vvakeroii  : 
okta  kcriwaksat  Isi  wikaterihonte,  tsi  kheialslo- 
risfonlmtie  nakiliohkwa,  tiolkon  ikehre  skeniien 
takeiihake.    Hakrori    te   Aman,   otiake    ieiatare 
iekciihroniiis   tsini   k(jriwaierlia.    Ne  karihonni 
wahirihonten  ne  Amàji,  aiawcn  akwekon  ahon- 
watirio  nelhoni  haliiat|)tens.    Aman  akwekon  ni- 
asakohonkariake  tsini  hononwenfsiake,  wahrere 
akwekon    kati     enlio|ivvafirio     ne     Sitaeronoii. 
Wahatiriwaronke      Silaeronon     Suseke      lliali- 
nakcrekwe  nok  oni  ne  Mardochee  waharafsionko 
ne  raotiatawit  wahawentontiette,  wahaterennaieii 
nok    wahatslaren.     Kiwenniio    waotokensc    ne 
Esther,    akwa    ionehrakwat    waonikonhrakseii, 
waehre  :     kanoron  tsinenhoiatawen  ne  Mardo- 
chee, nok  ontennhanne  ienhehawe  afiatawil  ne 
ahatiatawile.   lahte  ho  ontaton  ne  Mardochee  na- 
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■ 
hoienake.    Wakenron  ne  Esther  :  Oh  kati  onte 
uioriwawenon?  Ikehre:  onktokense.  Ethone  wa- 
hannhanne  waeriwisake.    Etho  warete  ne  Atak, 
Nvahoiatatsenri   ne   Mardochee    kanathen   tirate. 
\Vahenron   ne   Mardochee  :    lasrori   ne  Esther  : 
Oncn  ne  Aman  sakowenthosere  akwekon  ne  Sila- 
eronon.   Aonhaa  ok  akakweni  ne  iah  etho  taia-  - 
wenne,   tosa   kati    iakotewentel    nonlatekenson. 
Atak  sahahrori  ne  Esther  tsini   tahaiere  ne  Mar- 
dochee.   Takenroii    ne   Esther  :  Katiken   aonton 
etho  nakiere  tsini  honikonhrotcn  ne  Mardochee, 
oktaontakennonton  etho  iake  tsi  thenterono  non- 
liio,  ok  sa  ok  enhatennhanne   aionkerio.    Elhoni 
karihoten  sahetsroriana  ne  Mardochee. 

CHAPiïKK  LXVll.  j 

On  demande  à  Eslher  dintercéder  pour  sa  nation;  elle 
conseille  de  jeûner  et  de  prier.— Prière  touchauie 
adressée  à  Dieu  par  Mard(jchée  et  E-ther.— Elle  se 
présente  chez  le  roi  (pii  l'accueille  avec  bonté  et  dîne 
chez  elle  avec  Aman.— Orgueil  de  ce  favori  du  roi.— 
11  fait  préparer  une  potence  pour  Mardochee  qui  refuse 
de  tléchir  le  genou  devant  lui.— Honneur  que  le  roi 
fait  rendre  à  Mardochee  par  Aman  malgré  lui.— Es- 
ther découvre  au  roi  qu'Aman  veut  faire  tuer  les 
Juifs.— Aman  est  pendu.— Mardoché  élevé  eu  dignité; 


—  cib- 
le décret  contre  les  J.ifs  est  révoqué-Parallèle  entre 
tsther  et  Marie. 

Saiatat  ronkwe  Iholihaonne  ne   iMardochee  tsi 
thenteron  Esthcr   aha  iwanontonse    iaiakolatiase 
S)faeronon  tsi   thenteron  ne    ronontiio  Assuerus 
aiawens  ahalontale  (osa  eh  naiavven  tsini  horiwi- 
sonhonne  An.an  sewenniserat  akwekon  ahonwa- 
mo    ne   S.laeronon,    Ronontiio    raoïiwentsiake 
thatinakere.  Sonsaraule  nene   ronkwe,    Mardo- 
chee  tontahotenniete  aljahrori  ne  Esther  ahenron  • 
iosa  serhek:  akonhaa  Sitaeronon  ronontiio  rao- 
nonskon  tkiteron,  iah   nii   taionkerio.    Nok  oni 
aonton  ne  lahtaiesariosp-e,  iahte  tkariwaieri  ne- 
tho  nasau.konhrotenhate,  enhakweni  sane  ne  H 
asonkvvaiatanonstate,  saheto  iahlasiatarake.    To- 
kat  ne  wahonni  R.  hia  atanoronston  askweniese- 
He  askwaiatakennha  ot|ienon  aionkwaiatawen 

Ontennhanne  Esther  ahonvvahrori  ne  ronohaa 
Mardochee,  aiairon  :  Was,  sheiatkennisahat  ak- 
wekon Sitaeronon  tsi  Ikanataien  Suse  thatinake- 
re, 3  nonta  tsini  kariNvet  sewentontiet  nok  takwa- 
terennatenhas.  li  oni  3  nonta  enwakentontiete, 
nok  ethone  skennen  on^ntiioke  ienkete. 

Ok  sa  ok  Nvahahlenti  Mardochee,  etho  nahaiere 
tsini  lotrorihne  Esther.   


Wahaterennaien,  waho- 


—  617 


nitentase  neR.  raton  tsi  roterennaien  :  Sewenniio 
ise  tisennontons  tsini  iawens  nonvventsiakwekon, 
iahte  sanoronse  askwaiatanonstatseke.  Akwekon 
sateweiennison,  akwekon  tsienleri,  saterientare 
sonliaa  konsennaiens,  ne  karihonni  iahte  waka- 
tontaton  ahisennaien  ne  Aman  nok  tahitontsotha- 
se,  iahte  hikenhronnis,  iah  oni  tekehre  :  sotsi 
;ikatatkonnicnste.  Akkweni  lakenoronkwanion 
tsi  raianonni  elho  naontawe  Iosa  ahontkaronni 
Sitaeronon,  iah  tenhnon  te  wakenonvvehon  nene 
ronkwe  ahisennaien  tsiniiol  raonha  R.  akenhake. 
Ise  kati,  sewenniio  ne  hiasennaienskwe  Abraham 
kenha,  tsitenr  ne  sentiohkwa,  ne  iesaswens  iienh- 
re  :  aionkirio,  tosa  takwatewentet,  takwatonlats 
Isi  kwennilha,  aiawens  iatonsontaton  tsi  ionkwa- 
uikonhraksenskwe,  onen  nonNva  aiakwatsennon- 
iii,  onka  entsiesasennaienlak  naiakwenheie  ? 
Akwekon  Sitaeronon  wahonwanakeren  ne  Mar- 
ilochee,  wahonwennitentase  ne  R.  ronnerhakwe 
ki  wahi  onwatsiok  akwekoti  eniakwenheie. 

Aonha  oni  Esther  tiolkon  ioterennaien,  ontse- 
roiniiasi,  ethoniiot  ontseronniate  tsiniiot  ne  iako- 
Isonnionkon,  okenra  ontenonwarorokte  nok  wa- 
awenlontiete,  ethone  kati  wahonitentase  ne  R.^ 
waton  tsi  ioterennaien  :    Sewenniio   oaterientare 
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sonhaake    ok    kate 
nonwa  tsi  ionkiiate 
rihonnienni  ne  rake 
tonne  Silaeronon    ne 
nenwe.    Niatekon  sli 
tsini     sherharatsten 
ne  ionkwaslonton  tal 
hese  ne  ionkiswens 
ariwaieri,    teionkw 
wen.  Thonaloktaiiihc 
iakoriwiioston,    ronn 
tonf,  aiakirio,  ronneh 
naienfake,  cnlialiri 
nen  ne  kaiatonnikson 
Sewenniio,  etho  nai 
Takwehiarann,  Sewe 

konhraksens,tikeniko 
tsi  nenkiere  nenlii 
keniteron,    aiawen  ah 
etlîo  ienktane  enfhona 
kateslen  tsini  haiatoten 
Takiatakentiha,  sonh 
re,    Sewenniio   ioteri 
akatseronniate,   tiotk 
naiesera,  etiione   ok 


nni 


vi'enteton 
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ni 
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owin 
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konhrontietta,  takienawas 
;  Sewenniio,  rake- 
i  kenha   tsi   sheialarakwa- 
sentiohkwa   akenliake  (si 
tenranion,    elhoni    saiereii 
hne.    Kvvanikonliraksafoii, 
wahrewaton,  iahte   shenti- 
kikaronni;  tenhnon  tis- 
etlio    naionkwaiata- 
»   tsi   ionkinaskonni   iahte 
hre    nonwa  :     aiakiia(ah- 
;  iah  onka  taonsaiesaseii- 
ate  tsi  iotikweniatsei'owa- 
la  konvvatisennaiens.  Tosa, 
en  tsini  hotinikonhrolen. 
iio  nonwa  tsi   ionkwani- 
hrahnirat,  fakenikonhrala 
ne  ne  ronontiio  ne  feia- 
inikonhriioste.   Kawenniio 
loven,  aontiesenhakc  atso- 
ne  Aman  nok  ahohrewate. 
konniahesen.  Saterienta- 
n    nonwa    kanoronson 
wakeriwaswenhon    ka- 
ron    wakatseronnialon 
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iionen  ieiohe  taklane  ronontiioke.  Sewenniio  iah 
othenon  te  sanoronse,  sheiatonlatsek  ne  iesasen- 
iiaiens,  nok  takiatakennha,  sonhaa  konniahesen. 
'Jtun  nonta  tsinahe  ehniawcnlion  wakawenhase 
Esfher  ne  iakoniihas  ;  Kasefwaa  nakatiatawitse- 
ranoronson,akwa  onteweienton  tsi  iotiataseronni, 
ioterennaien,  tekeniliase  iaakononke,  skaialat  io- 
haratontonhatie  naotiatawit,  nok  ne  skaiatat  io- 
nentsine  iotteronsere,  ethoni  ioierenhalie  tsi  on- 
tohetste  tsi  ronakte  ronontiio  ennitskwaratsera- 
noronke  rentskwahero,  rononwaroron  owislano- 
ron  nok  teiotstaralenion  tsi  iahatkatho  Eslher  io- 
taweiaton,  iah  sane  te  konwanonkon,  wathallva- 
hratsaniten,  tsiniot  tahonakwen.  laoïiikonhrat- 
tontakwe  Esther  nok  wafewateronwekoti. 

Nonen  tsahotokeiise  ronontiio  tsini  ioiatawens 
ne  Eslher,  Isiiiiiof  R.  taonsahonikonhralteni,  wa- 
honikonhriioste.  Tontahatane,  elho  waretle  tsi 
kenteron,  wahaiena,  wahenron  :  Oh  ni  saiata- 
wens,  Esther?  Sanekherens  kati  ken  Isi  kiatate- 
kenha  iken  ?  tosa  sahteron,  iah  ise  sariwake  tsi 
iakoianerenserison  tosa  onka  ahataweiate  ronon- 
tiioke iahte  honwanonkon,  oklikawenniio  non- 
kwe  akoriwake  tsi  elhoni  kariwison,  iahtasiheie 
kati,    kennatsier    ne    ikhawe    atennilseranoron 


m>if«rS^-. 
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owislanoron.  Arekho   teiototihon  ontaiotatike  ne 

Esther,  ne  rononliio  wahasente  ne  raotennifsera- 

noron  tsi  ikate  Esther,  watharhoton,  nok  wahren- 

hase  :     askilenre    aoniasatali.     Ethone    ostonha 

Esther   saionikonhrahnirha,   walhatkaneren   ro- 

nontiio  nok  wahawenhase  :    tose    sanehrako   tsi 

naonkiatawen  tsi  tekonkanerakwe  tsiniiot  ahiken 

saiatat  raronhiakehronjon,  ne   karihonni  tsi   on- 

kwaferonhienlen    tsinî     tsiatanoron  saiatanehra- 

kwat.  Etho  ok   tonton    nontontati.     Ethone  are 

saionikonhrahfon.    Tsi    rentenrhakwe  ne  ronon- 

tiio     wahrere  :     onsakenikonhrahnirat.    Ethone 

saionikonhrote    ne   Esiher,  akwa  wahanonwene 

ne  rone  Assuerus  wahenron  :  ohisehre  nakiere? 

Aonton  akweken    koniatonlatse,  sahelo   askene- 

ken  akonion  ashennen   tsini  wakien.    Takenron 

Esther  :  Ikehre  :  iatensatskahon   tsi  tewakenon- 

sote,  nok    entisene  ne  Aman    ne   tsiatenro  iken. 

Tahenron  ne  Assuerus  ;  Etho  ki  neniawen,  aon- 

lare  Aman  nok  etho  nahaiere  tsini   waskaneks 

teiakeniteron.    Akwa  ionehrakwat  onteweienton 

tsi  waekonni.  Sahatiknentane   ronontiio  nok  ne 

rone  tenhnon  Aman,     Assuerus   wahrenhase  ne 

Esther  :  Naholen  saskaneks?    sekon  sakiron  ak- 

wekon    enkoniatontatse.    Takenron   ne  Esther: 
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Askitenre  sekon  eniorhene  tentsitewalonte  nok 
mine  Aman:  ethone  enkonhrori  tsini  wakeni- 
konhroten. 

Asontakwekon  onterennaien  ne  Esther.  Akwa 
!cnhnon  vvahanaiene  ne  Aman   ne   tsini   hokon- 
nienstha  ne  ronontiio.  Onen  tsini  honikonhroten 
irehre,  aionkewenniiostak.    Kannhowakta   rata- 
kwe  ne  Mardochee  tsi    wahaiakennc'  ne   Aman, 
okti  irate  tsi  wahatohetste  ne  Aman,    iahta  leho- 
tontsotani.     Wahonakwen    raonikonhrakon    ne 
Aman.  Sahalaweiale  t?i  rononsote,  wasakononke 
no  rone  nok  oni  rontenro  sonha,  ne  wahatroriate 
tsini  hokwatse  kowa  tsini  hasennowanen,  eso  ro- 
wiraien,   nok    wasakawenhase,   wahenron  :     Ne 
ionontiio  onwarh  vvakehonkarawi  taiakwafonte  ne 
ronontiio  tsi  watiakwatskahon,  sekon  eniorhene 
elho  nontsiavven.  Nok  tenhnon  iawet  katatitenre, 
iah  skennen  takennontonnionwe  tsinenwe  enhi- 
kcn  ne  Sitaeronon  Mardochee  irate  kannhowakta 
tsi    rononsote    ne    ronontiio,    aseken    iahte   ha- 
tontats     nahaksennaien.      Tahoniron     ne    ron- 
tenro :  Tkariwaieri  tsini    sierha  ;    asatennhanne 
aiakonni      ionlatniaterenktha     akwa     ehneken 
liotte  nok  ientsrori  ne  ronontiio  eniorhene  atsnia- 
tcrenke  Mardochee. 
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Waharivvanonw 
waakonni  ion 
Tsinahe  tehotskahon 
ther  tsi  tiononsote,  i 
hawennahnoton  kati 
iawens  tiofkon  tsini 
terene  kati  tsini  ia\v( 
nens  iienrhakvve  :  ali 
ne    Mardochee.     W;i 
ronwatonnraseronni 
wanens  :  lah  akwa  l^ 
kahiaton  aseken  sotsi 
iratene  Arnan.  Walieii 
wahawenhase 
Ikehre  :  akonwennis 
rerheke  ne   rononliio 
Ok  sa  ok  tahrere  ne 
ron:  Ne  ahatiatawite 
hanilskwaren  ne  ron 
ahonwanonwarorokte 
neka   ne   rasennowf 
enhaiena  tsi  liotkonso 
hassarine   nok   enhai 
niionfatierase  nirehre 
wanate.   Tahenron  ne 


ne  Aman,  wahatennhanne 
la  ak^Yaehneken  liotle. 
kwen  rononliio  Assuerns  Es- 
lite  iotonhon  aholahon  ;  wa- 
kaiatonsera  fsi  kahiaton  tsini 
laonwentsia.  Sahariv\aien- 
nhon  tsi  otiake  ralisennowa- 
irio  nok  tsi  roiatanonstalon 
:|sakoriwanonfonse    nahoton 

Tahoniron    ne   ratisenno- 

honwatonnraseronni,  iahte 

[likonha,  Waiairon  :  Ok  etlio 

ron  ne  ronontiiothataweiat, 

nnonni    tsi    kento  iscs. 

e  :  oh  onte  naieiere  nah- 

:  akwa   akheialanoronste  ? 

Aman  :  ii    rakiton,    tahen- 

ontiio  raotiatawit,  etho  ia- 

fiio  raotsenen  ne  roses,  ne 
onontiio  raononwarore,  ka- 

n    nakwa   hetsenoronkwa 

larhon,    fenhafenatasc,   en- 

owanate,    enhenron  :  etho 

ne  ronontiio  :  akhesenno- 

ronontiio  Assuerns  :  Tka- 
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riwaieri  tsi  nasiere,  etho  neniawen.  latesek  ne 
katseronniatha  nok  aketsencn  akosatens  ;  hetsicn- 
teri  Mardochee  Silaeronon  ;  kannhowakfa  cntsia- 
tatsenri,  raonha  ikehre  :  ahisennowanat  nok  nise 
entsarine  akosatens  tensatenatatase.  Senikonhra- 
rak  akwekon  aseriwaierite  tsini  konhrori.  Tsina 
honikonhraksen  ne  Aman,  tsiniiot  nahawcnke  ne 
ronontiio  :  ensiheie,  iah  sane  othenon  tothotali, 
watrakwe  ronontiio  raotseronniat,  wahoialawite 
ne  Mardochee,  akwekon  teiekanere,  etho  wahots- 
kwaren  raotsenen  ronontiio  nakosatens,  wahonon- 
warorokte  ronontiio  raononwarore  nok  wathona- 
latasete,  ratonne  :  Ethoni  sakosennowatha  ronon- 
tiio kaneka  irehre  :  akheiatanoronst. 

Akwa  ionehrakwat  tsini  halehens  ronikonhrak- 
sen  oni  ne  Aman  tsinahe  ehniawenhon,  tsi  kan- 
iihowakta  ne  ronontiio  rononsote  sarette  Mardo- 
chee nok  Aman,  etho  sarette  tsi  thononsote,  wa- 
>akohrori  ne  rone  nok  ne  rontenro  sonha  tsini 
iawenhon,  wahonwahrori,  wahoniron  :  Tosa  sia- 
tahton,  iah  othenon  te  honoronse  Niio  ne  ronwa- 
wenniiostha  Sitaeronon.  Nene  Sitaeronon  enken- 
hake  ne  Mardochee,  oriwakon  nenserheke  :  ahi- 
karonni,  ise  tenhnon  ensatatkaronni.  Sekon  ro- 
htare  wahonwahrori  Esther  tsi  tiononsote  iahare 


■--mhm' 


Esther  :  Onen  nonwa 
aonkatsokowann,   ok 
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ionehrakwat  iakoteAeien- 
hariwanontonse   ne  ronon- 


iatahatskahon.  Akwa 
ton  tsi  iakokonni.  Sa 
tiio  Esther   tsi  naholen   waskaneks,  takenron  ne 


wakonhrori  :  iahte  ikehre 
eken  ikehre :  akonnheke 
nok  oni  aiakonnheké  nakitiohkwa.  Konienni- 
tentase,  ashetenre,  ionkiiatewenteton,  ionkika- 
ronniane  teionkiskvvaserakwane,  iakoriwison 
akwekon  ionkiiawenthosere,  tokat  aiakoriwisa 
aionkinaskonni,  aioitkiatenhninon,  aionkwaln- 
katstaton,  tenhnon  nenc  sonkwnswens  ise  oii|cn- 
hianikonhrttksate.  Tahcnron  ne  ronontlio  :  Onkn 
kati  uthoni  holeroii  ?  onka  iiatho  nlhoRweniii- 
tserownnon  no  ahariwiin?  Takenron  Eulhor: 
Nene  tiiatenro  Aman,  tetskanere,  sonkwagwons, 
raonha  ethoni  horiwaieren. 

Okii  honikonhrinelcenhon  ne  Aman  tsi  wnho- 
niototasi.  Akwa  ionehrakwat  tsi  wahonakwen 
ne  ronontiio  sahaiakenne.  Wathatane  Aman, 
wathatontsothase  Esther,  wahanilentase  ahoiata- 
nonstatseke,  aseken  ijoterientare  tsi  roriwison  ne 
ronontiio  ahonwario.  Sahalaweiate  ne  ronontiio, 
saiatat  wahenron  :  Rotennhaon  ne  Aman  iaka- 
onni  iontatniaterenktha  ne  iaken  nenhoniateren- 
kte  Mardochee  ;  tahenron  ronontiio  :  Raonha 
A  man  ronwatnialerenk,  renhei. 
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Ok  sa  ok  etho  niawenhon,  nok  watkatanc  ne 
ronontiio  raonakwensera.  Ne  wenniserate  eh 
wathatane  Mardochee  tsi  thenteron  ne  ronontiio 
mien  Esther  rohrorihne  tsi  ronohaaiken.  Uonon- 
tiio  akwekon  wahron  ne  Esther  tsini  hoicntakwe 
Aman  kenha  nok  wahorihonten  Mardocliee  tsini 
liolerihontakwe  ne  Aman  kenha,  wahaon  oni  ne 
ronontiio  ne  raonisnonsawit  kenha  Aman  kenha, 
lie  aontcnientenstakonhakc  tsi  akwa  kowancn  ro- 
hrilionte  raonhatsiwa  no  ronontiio  ciiholohcts- 
iiii.  Tftinikon  cnhaiukcnne  ne  ronontiio  raiatak- 
la  ii'cs  no  Mardocht'c,  akwa  kanoron  rolscronnia- 
Ion  owlstanoron  oIsinoUvvai'  ronnnwaroroklon. 
Kunalakwckon  \MihontM6nnonniaiiion  nok  no  Si- 
laoronon  leskialieren  laioswalhpko  Uhionni  tiona- 
kore  asfttakon  ralitoronlnkwe.  Sahai-iwahlonlo 
-aliarisi  ne  ronontiio  t>iini  horiwisonhonne  no 
Aman  sakorioserenc  akwekon  no  Sitaeronon. 
Akwekon  nonkwe  wahatiriwanonwene  tsinaha- 
riwaiere  ne  ronontiio.  Akwa  ionehrakwat  wa- 
ihonlonnharoniiion  ronwatikenlironnihakwe  o- 
iien  nonwa  ronwalikonnienslha.  Wahatiriwisa 
ne  Sitaeronon  awentatokentihake  ne  wenniscrate 
lahonwanonvveralon  ne  R.  tsini  sakolenron.  Tsi- 
iiikon  kaneka  ne  ronkwe  tenhaterien  :  tawenrie, 

40 
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sen.  Aonhaa  Wari  Ish 
nienslon  iieR.  Assuer 
ise  sariwake  te  keii  Isi 
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iahte  iofchat  taoïisahatîriwatenioti,  ok  eken  teka- 
reasaron.  Elhoni  hoieren  ne  Assuerus  ronontiio. 
Tiolierenton  rotennhaoïine  ahonwatirio  Sitaero- 
non  raonwentsiake,  oiieu  tsinahe  thotloken  tsi 
ronwanikonrhatenni,  sahatateriwasteu,  sahariwa- 
risi  tsini  horis\isonhoiine  iiok  wahohrewale  ne 
rascnnowanen  ronikonrhatcnnihne. 

Rontons  rotiiatatokiîntison  :  Tsini  ioiatawen- 
hon  Esther,  ne  iawet  chentori  tiotennakerafon  tsi 
nenioiatawen  Wari  ioiatatokenti.  Ne  ronontiio 
senha  wahanonwene  Isiniiot    noia  tsiakothonwi- 

ikolhonwisen  okon  rakon- 

[•js  vyahrenhase  Estlier  :  Lili 

iakoriwison  eniaiheie  oii- 


ka  ki  ok  enhakiatorgnne  iahte  honwanonkon, 
nokti  kawenniio  nonkwe  akoriwake  tsi  iakoiaiie- 
renserison.  Ethoniiot  bonhaa  Wari  raiatanonsta- 
ton  ne  R.  tosa  aioiatorDn  aotonnhetst  kariwanera- 
hakserakaion.  Wakonwennitentase   Esther  iaia- 

aiakoiatakennha  Sitaero- 
non,  wahoniron  :  Ne  loriwa  R.  hiaiatanoronstoii 
askwenieseke   ask\Nai|takennha,  sehiarann    tsini 

iesanontiioston.  Ethoniiot 
R.  ne  wahonni  rasenrowanaton  Wari  aiakoiala- 
kennha  nonkwe,  aonfon  iontekwasentakwa  nia- 


1- 
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koriwanerahakskon,  nok  tsinahe  karonhiake  io- 
tsennonni  iahte  watorisen  iaionkwatatiase  Riieni- 
atekon  asonkwentenranion. 

CHAPITRE    LXVIII. 

Commencement  des  70  semaines  de  Daniel.— Néhémie  ob- 
tient de  reconstruiie  Jérusalem.— DifTicnltés  et  com- 
bats — Miracle  après  la  découverte  du  feu  sacré.— Né- 
hémie  use  de  sou  autorité  (tour  faire  réparer  les  in- 
justices commises  par  les  riches.— Il  visite  les  juifs 
établis  en  Perse,  réforme  les  abus. —Les  juifs  si-.r  l'ex- 
hortation d'Esdras  pleurent  leurs  péchés  et  renouvel- 
lent solennellement  leur  alliance  avec  Dieu.— Résumé 
des  prophéties  de  Malachie.— Alexandre  le  grand  re- 
çu à  Jérusalem  par  le  grand  prêtre  Jaddus  lui  témoigne 
du  respect .  — Seleucus  roi  de  Syrie.— Version  grecque 
des  Septante.  (A.  M.  3550  à  3727). 

Rotrorihne  ne  rotokensehakwe  Daniel  ronwaiats 
nahoten  R.  rotokatennihne  tsi  70  nioiaiakse- 
rake  (ne  sakat  aiairon  490  nioserak  e  tsini  hawen- 
notenhne  Daniel  tsioiaiaksorat  satekenat  7  niose- 
rake)  enwatohetste  tsiniiore  ahonwario  ne  Kristo^ 
nensesakoskontako  nonkwe.  Rawenhne  Daniel  :j 
Nonen  ienkahewe  saiatat  ne  ronontiio  ensakaon 
ne  kaiatonsera,  enhariowanate  oni  tsi  sakowis 
aonsahatinatonni   tsini    kanatotenhne    Jerusaleni 
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nok  tahatistenroten  kanataktatie  ahatinatahnirate 
tsiniiore  enhatotasi  ne  Kristos  enhatasawen  asako- 
rihonnien  nonkwe  en\Vatohetste  69  nioiaiakserake 
nok  tsini  sateiaiaiakseriien  ne  TOon  nioiaiakseres 
enhonwario  ne  Kristos,  Elho  niawenhon  453  nio- 
serake  iotohetston  fsiriahe  ronontiio  Artaxerxes 
sakowi  aonsahatinatonni  Jérusalem  tsiniiore  ahen- 
nakerate  Kristos.  Ashen  nioserashensathaoseriia- 
kon  wahatasawenasakotati  nonkwe, 483  nioserake 
tsinahe  ronwanawi  Silaeronon  aonsahatinatonni 
Jérusalem,  asen  nioseiake  nok  6  niwennitake  tsi- 
nahe thotasawen  Jesos  asakorihonnien  nonkwe, 
wahonwario.  Oriwiio  kati  sateioiaiakseriien  wa- 
honwario,  aseken  tsioiaiakserat  satekenat  7  niose- 
rake, sate  ioiaiakseriien  kati  3  nioserake  nok  6 
niwennitake.  486  nioserake  kati  nok  6  niwenni- 
take ionatohetston  tsiniahe  sakowi  ronontiio  Arta- 
xerxes aonsahatinatonni  Jérusalem  tsiniiore 
ahonwario  ne  Kristos 

Nene  rotinontiioson  ronaterihontakwe  tsi  tha- 
tinakere  ne  Perses  ronwatiiats  Sirus,  Darius  oni 
sakonawihne  Sitaeroron  ahonwanonsonnien  ne 
R.,  iah  tenhnon  te  sakonawihne  aonsahatinatonni 
tsini  kanatotenhne  Jérusalem  nok  tahatistenroten 
kanataktatie,  elho  kati  tkaientakwe  iahte  ionatah- 
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nironne  Jérusalem  onen  82  nioserake  tsinahe 
ethoniiohtonne,  watiesenhne  akta  thatinakere 
ahontaweiate  kanatakon  nok  lahatinatakarihalon. 
Saiatat  ne  Sitaeronon  Nehemie  ronwaialskwe  ro- 
noronkwakwe  Artaxerxes  Perses  rouwaliiats  ron- 
wanontiio,  iahonwaialonse  ne  Sitaeronon  Jerusa- 
lemke  ieshonenonne  nasakotontatse  ne  ronontiio 
naonsahalinafonni. 

lloterihontakwe  Neheuii  ronontiio  tsi  rononso- 
le  ;    iakahewe  tsi   wahonekarhase   ne  ronontiio, 
wahawenhase   ronontiio  :    Ohni   saiatawens,  Ne-; 
lienii?  tsiniiotasanikonhraksenseke,  kariwatokeni 
olhenon  seriwaseta,  ikelire  :  akerihotasien.    Ta- 
henron  Nehemi  :  Tsinahe  skcnnhas,  tiotkon  wa- 
kerhare,  ikehre  :  enseriwawase  ken  ne  Sitaero- 
non, aonton    ken    skonnen   akennontonnionheke 
tsi  iahtc  skanataien  Jérusalem  ?  Tahenron  ronon4 
tiio  :    Iahte   wakeriwanchrakwas   nahoten    kari4 
lionni  iahte  skeriwaienni   tsi   nahoten  saskaneks; 
Tahenron  Nehemi  :   Ne  nenskenoronkwakc,  ensh 
kitenrc  Jerusalemke  iaonsakennakciate,  iah  taon^ 
ton  aionatahnironhake  iahta  katslenrolakc,  nene 
scrihontc  ratiriwaswens  etho  naiawen,  askitenrè 
kali  askerihonten  aiawen  tonsaietstenroten  kana- 
taktatie.   Ne  ronontiio  wahariwanonwene,  waho- 


tontatse  Nehemi  ; 
we  Jerusalemke. 
nions  Jérusalem, 
ne  rafikowanens,  w 
nise  tsi  sevvatkathos 
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vvahahtenti  Nehemi  etho  iara- 

a   nonta  tsinahe   rakahenhon- 

ohnaken    wasakotkennisahafe 

v^sakawenhase  :  Onen  wahon- 

4        .       .  .  ^  *^'"'  'onkwentent  iahfa  kaf<! 

enrote  ts,  lonkwa.efataien,  takwaienawas  tsit 

r  n  "7"-/"""*""  ^-«'aktatie,  tosa  sew  h- 
eron,  rakenhonte  ne  ronontiio,  tenhnon    fewas- 
^oron   ok  sa  tewata.awaa,  ensonk.aienawa"  1 
R.  Tenhnon  ne  lahlé  hotiriwiioston  tehononwen 
sianekhaons  wahonnehre:  aiakinnhes  tsi  rotiio  e 
ok  taiakinenhrente  hù  enhodiolen 

Saholokense  Nehemi  tsi  onen  tahonnewe  ahon- 
>vatuotatse  ahotiioter,,  vvasakohretsiaron  ne  Sita 
eronon  tosa  ahatiisa  iseke,  ahonterennaien       k 
ahon.atmfakennha.  i^ahariwisa  Nehemi  satewa- 
sennen    tsmi   hall  ajotiioten,  nok  sa.ewasennen 

ro.,skenrakehteahationna,nokoniesone  oT. 
tekue  shaunenfsaka  a(i  ratihawe  ratisnonsake 
^enawa.starhostha,  no.  sha.inenlsakarati,  rX.. 
Zhor;"'^"'  noklionlatien-tha,  iah  kali  te  io- 
tonhon  ahonwadnnhese  aonsahotitstenrotake,  wa- 
sakomvavvase  ne  R.  wahatinatahnirate  kati  tsi 
kanataien  Jérusalem  tosa  akta  ahonwatinenhren- 
ten  naherenthat.naker.  tosa  nahatinatakarihaton. 
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Onen  tohka  nioserake  tsinahe  sholinonsote 
ononsatokenti  Jérusalem  skaseronnianion  oni  ka- 
nonskon  iawet  iehasentakwa  ne  atekwaratscrano- 
ron  etho  konwanawenfhos  ne  katsenen  sonha 
nahonwawenniioste  ne  R.  tsini  holiiancrenseroten 
Silaeronon,  tenhnon  arekho  te  hotitakwcn  katsi- 
ratokenti  konwaiats  rotennhaonne  rofokenseha- 
k^ve  Jeremi  aionsete  otsiratokenti  sahanoiisarisi 
Nahukodonosor  kenha  ononsatokenti.  Sekon  ro- 
nonnhekwe  sakotere  okonha  nene  ratitsihenstatsi 
sakonnhaonne  Jeremi  kenha  ahotisele  otsirato- 
kenti tsi  iohnawerote  akwa  ikenosonwakon  akwa 
iosonwes  tenhnon  iahte  kahneko  etho  nonwe. 
Onen  ioswahon  katsiratokcnti,  ne  ok  wahatitsenri 
ohneka  onawatsta  tekiatieston.  Wasakonnharme 
Nehemi  ahatitsiente  ohneka,  aiehnekavveron  tsi 
tekaientote  nok  tsi  kontialahere,  katsenen  sonha 
konwanawenthos  nahonwawenniioste  ne  R.  eh 
ahatihnekaweron,  ioronhioronne  ethone,  iahte 
iorakote  tsi  etho  watioiake.  Oktontaiawentsi  wa- 
karakotdsi  nok  onen  tsi  wakarakoten  tsinon  teka- 
ientote nok  tsi  kontiiahere  katsenen,  ok  sa  ok 
waoteke  kafsienhowanen  nok  akwekon  ne  teha- 
tikanere  wahotinehrakohaton  tsini  iawenhon. 
Tsini   kariwes    wakonwanawentho   ne   katsenen 


sotiha  rafilsihenslal 
tliatiriwakvvo.    Ne 
nok  wahalerennaieil 
akwekon  sateweien 

se,sa(ariilenraskonk 
konhriio  kowa,  asi 

^venniiosteabllelenl•;l 
s'ïenerensi     fsiniiak 
iakorivviioston,    aia 
aonsasheialenhawile 
trori  Moïse  kenlia  w 
Ne  ronwanontiio  . 
liemi  asakoteriwaisfe 
^vakora  akenhake. 
riwalitonfen  karJwa].. 
rorinianions  satehafin 
rivvaierife    (sini   iak. 

wahontewennaksafan 
nene  raliiesas  okonh 
okon:  lonehrakwaf  i 
kwawiraientons,  iah  I 
ien  naiakonnliekori. 
Jcwafsenion,  ionkalie 
enionkiion  neniakion 
*ons  :  lonkvvenfenf, 
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wahonlerennaien  nok  \va- 
i   tenhrion  wathalontsotèn 
,  Nvahenron  :   Sevvenniio,  iso 
'son,ialiothenonte  sanorori- 
wa,  iesennakeraton,  isc  sani- 
na    naholen   non^va  wakwa- 
nesentiohkwaSitaeronon, 
1     ronwatinaskonni    nialitô 
ens    ahontatewenniio    nok 
sanonsalokenlike   Isini  tho- 
liotinise. 

rseronon  rorihontenne  Ne- 
l'isJe  Sitaeronon    iawet  ron- 
ahatataskennhen  kafi  aha- 
scn,  fakafane  (si  teiontafka- 
ikere,  nok  akwekon  aliati- 
nhas   Niio    raoianerensera 
n    ofiake    ne    Sitaeronon 
,  kontons   tsiakothonwisen 
■sini  ionkwenteni,  eso  ion- 
3nhnon  othenon  te  ionkwa- 
otsi  ratiniakatste  ne  roti- 
e   eniakiiatenhninon   nen 
hekonhake.    Otiake  kon- 
ok   iakwatsenries  ne  ia- 


w 
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kionnhekon  tsi  aiakwalewentete  onkwalieta,  ion- 
kiwistanihen  ;  nonen  teiihnon  sotsi  eso  wal'ehia- 
rons  iah  taonton  aionkwatatenre  iiaiakNvahninon 
naiakwake,  iah  katiken  akwekon  tctcwatatcken- 
ha  ?  iah  ken  sakanekwensat  te  ken  ne  ieiesas  nok 
nakotsokowa?  Akwa  wahonikonhraksen  Nehemi 
tsi  rotonfe  nahoten  konlons,  rohteronskwc,  nok 
tonsaiontkawe   tsi  roliiotatie,  iah  sane    te   honi- 
konhrakenheionhon   wal.aterennaien.    Ohnaken 
wasakotkennisahate     ratiscnnowancns     Avasaka- 
wenhase:    Tokenske   ken   ietsironhiakentha   ne 
sevvalatekenha?    Iah    onka   tatiakotali.    Nehemi 
wasakoiatinionte   ieiesas   okonha,   nok    wasaka- 
wenhase  iakotsokowa  :  Sewalerientare   tsini  ion- 
kwaronhiakenhon  tsi  tsielsiateiiha    ne  sewafafe- 
kenha,  otiake  enaskwa  kenhne,  nok   tsionkwah- 
ninon,  isewehre  ken  sekon  entsiakwahiiinon  nok 
nise   ensewateninonste?  Akwa  tsini  sewahelken 
tsinahe  tetewako,  tiotkon  kewistanihas  ne  ieiesas 
nok  oni  natennatsera,  iah  nonwenton  to  wakeron: 
isi  nonwe  onsaionkon,  are  oktakheion  tsi  kheni- 
henne.  Takwanakeren  nonwa,  saietsiion  ne  içie- 
sas,akowenk  sewahawe.  Ethoni  wakieren  aseken 
ritsanis  ne   R.  iahte  wakonwentsiahninon,  akwa 
ii  wakiotekwe   tsi  iakonalonni,  kariwes  ioO  ne 


m 
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rotiiotens  akwa  ii  khenonten.  Eh  kati  nisewaierh 
etho  naontawe  R.  atsisewentenre. 

Ethone    oia    nonsahotinikonhrawen    nakotso- 
kowa.  Akwekon  wihoniron  :  tosa  tsiakonikonh- 
raksenhak  ne  ieiescis,  akwekon  entsiakiion  tsini- 
^on  lakwahawe  nakowenk.    Wahatsennonni  ne 
Nehemi.    Kaneka   iahtenionfontathe  eniontatate- 
kwalte.  Akwekon  tkhoniron  :  Etho  ki  neniawen 
Iakahewe    kar.ennakehne    akwekon    Sitaeronon 
nok  oni  mon  thonaijenihon  Jerusalemke  wahon- 
tkennisa  ahonentatokenfase  ne  wentanoron  saon- 
teneratonniate  kon  jaiats,  aseken  8  nonta   atose- 
rakon  raHkanerekw^  aonsaiakehiarane  tsi  efhoni 
hatnerhakwe    sekoj    karhakon    tsi    ronneskwe 
wahonwaneken  ne  t^sdras  ronwalats  ratsihensta-' 


tsi  akwa  raienteri  R 
kaiatonsera   tsinon 


raoianerensera  aontahahawi 
^aiaton    Niio   raoianerensera 


laharalhcn   Esdras  l.i  ratatiatha  tsiniiore  nenlie 


wahawennahnoton 
kwekon  ratikenniale 
kon  tsi  ronalonte  nah 


H.  raoianerensera,  kanenra- 
nok  ronatahonsate.    Akwe- 

^oten  thowenninekenhon  ne 
K  sontasakoianerens^ron  Sitaeronon  nahonnise, 
VA'ahonfstaronnion.  Nfehemi  fenhnon  Esdras  wa- 
sakotin.konhrahnirat3,wahoniron  :  Ne  ken  wente 

raowenk,  tosa   sewatstaren, 


wenniseratokenti    R. 
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ok  eken  tesewatonnharonnion  Rke  etho  nentewe 
ensewasatsteke.  j 

Spntenniserokten  wenniseranoron  ne  Sitaero- 
non wahonwahrori  Esdras  tsi  akwa  ronskaneks 
tosa  ahonwatewentete  ne  R.  nok  tsi  shonatatre- 
waton  tsi  otiake  ronwawennontion  sahotiniake 
iahte  hotiriwiioston.  Wahonentontiete,  okenra 
wahontatenonwarorokte,  wahontkennisa  ononsa- 
tokentike,  wahatiwennahnoton  enskatson  tsini 
kawennoten  Niio  raoianerensera  kaiatonserato- 
kenti,  wahonwawenniiosfe  ne  R.  wahoniron  : 
Tsionkwatatrewatonhaties  saiakwatateriwasten  tsi 
sakwanikonhraksaton  ne  R.  teionkwateiitson  tsi 
ionkiatehaton  ionkikenrcnseronnihon,  ionkisen- 
nion  ne  ionkiswens.  Akwa  otokenhon  wahafiri- 
wisa  akwa  iahte  kakonte  tenhonferahnekenhake 
ne  R,  tsini  hotiierenne  ronwatini  okon  kenha. 
Wahatiriwahnirate  tsi  iahtaiakoniakc  niahfe  ia- 
koriwiioston  iah  othenon  taiontenhninon  awen- 
talokentike,  akwekon  eniakoti  ononsatokentike 
niate  wakcnnhake.  Raonha  tahaticrente  wahatat- 
scnnaren  Nehemi,  wahontatsennaroiinion  oni 
rafisennowanens  nok  wathontekhasionko. 

Eh  ionsahare  Nehemi  tsi  thenteron  ne  ronon- 
tiio  sakowihne  Sitaeronon  aonsahafinatonni  Je- 


koriwawase  Esdras 
wahtonten  ne  kariw 
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rusalem  ;  wahatfoki;  tsi  Sifaeronon  etho  thatina- 
kere  ronathaharakwane  Niio  raoianerensera  ; 
niatekon  tehatikare  lieskwe  awentatokenlikc  ron- 
tenhninonskwe,  wasakoliawenratse  etho  nahatiie- 
re,  wasakodeten  oni  ne  ronaterihonte  Isi  iahto 
honwalinnhese.  Oh  niioliieren,  wahenron,  se- 
watenniseratiesatha  Niio  rawennisera,  iah  etho 
te  hotiieren  ietini  olton  kenha,  nesewastonlon  ne 
R.  hetsisewahrewaton  niafekon  tsini  sewaiata- 
wenhon.  Ne  rotokeiise  Malachi  ronwaiats  wasa- 

tiok  Neliemi  rotiiote  ahniri- 

iiksen,  vvahatrori  raoialonse- 
ohahaseronnien  nensesakos- 
i  ienkahewe  iahtaonsakon- 
n  sonha  nahonwawenniioste 
ikwekon  enhonwawenniioste 
ne  K.  nene  iahtiiaie  lewe  tsini  hoiatatokenti,  en- 
hatatewentete  nok  (îtho  neniohtonhake  tsiniiore 
ensewatonwentsiarisi.  Wahatroriale  oni  tsi  II. 
tensakoiatorete  akwiîkon  nonkwe,  Tsinahe  tho- 
tiriwahniraton  Sitaeronon  tsi  iahte  kakonte  ten- 
honterahnekenhakc  ne  R.,  nok  enhatiriwaieritse- 
ke  raoianerensera,  Elsdras  nok  Nehemi  wasakoti- 
Avennakaratale,  skeijnen  rononnhekwe  sakonate- 

ronwanontiio   Perseronon, 


riwafsteristakwe    ne 
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teshonatlenionkwenhatie  tsinahe  thawenheion 
Sirus  kenha.  Nene  ratsihenstafsi  kowa  tsi  thati- 
nakere  roterihontakwe  asakoteriwalsleriste,  iawet 
ronwakowaneiine,  akwekon  rakwalakwaskwe  tsi- 
niiot  watroriskwe  Mois  raoianerensera,  sakoiata- 
raskwe  tehatiiatorelha  nok  ratisennowanens  sa- 
korihontakwe  oni.  Skennen  kowa  tsi  thatinake- 
re,  ronatsennonnihne  onen  Isiakononsison  onon- 
satokenti,  ionwesenhne  tsi  ionterennaienneskwe, 
sakotenranions  ne  R.  elhoni  sakoierasehakwe  tsi- 
ni thonatrorihne  rolitokensehakwe,  sakotonnien- 
nihakwe  ne  R.  kaienlhoseron,  etho  takaientakvvc 
wahontatenikonhrahnirate  kariwiiostonke,  iah 
othenon  te  shonennontonnions  akonwatisennaien 
kaiatonnik. 

Onen  120  nioserake  tsinahe  ethoniiohtonne. 
Etho  kati  ioriowanen  tsi  iiaawenne  tsiniiot 
tiiotrorihne  rotokensehakwe  Daniel  ne  Greks 
ronwatiiats  wasakolisenni  ne  Perses.  Alexandre 
Masedonronoii  ronwanonliio  wahosenni  Darius 
Perseronon  ronwanontiio,  wathanataniihake  tsi 
tkanataien  Tir  konwaiats,  wahoriwanontonse  ne 
ronwatsihenstatsi  kowa  Sitaeronon  Jaddns  ron- 
waiats asakotennatseron  ne  raotiohkwa  sotar. 
Iahte  hotontaton  Jaddus,  wahrere  :    iahte   tkari- 
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waieri  ahoriwawas«!  nene  rononliio  akte  nitha- 
wenon,  iah  sakwaiionliio  le  ken,  iahte  ioianere 
ahiatewentete  ne  sakwénnakeraton  Darius.  Wa- 
honakwen  Alexandre.  Sitaerononke  iahare  asa- 
kohrewate.  Jaddup  ratsihenstatsi  kowa  waha- 
tennhanne  ahonwateweienton  tsi  Jerusalemne 
enhataweiate.  Wakoti  otsitsia  tsiiion  enhatohels- 
te,  waennhotonko  tsi  iotenhenrakaronte,  nok 
walhoteratane  Alexandre.  Etho  rotseronniaton 
tsini  honenoten  ne  ratsihenstatsi  kowa,  ralitsi- 
henstatsi  okon  nok  ne  ronateriiionton  ononsato- 
kentike.  Sahoken  Alexandre,  oktontaiawenfsi 
sahonikonhriiohne^  wathotontsothase  ne  ratsi- 
henstatsi kowa  Jacidus  ahosennaien  ne  R.,  ase- 
ken  tehakanere  rasennare  ne  R.  raononwaroroke 
ne  ratsihenstatsi  kpwa,  Avasakoteweienton  ne  Si- 
laeronon,  wasakaoïî  ahontatewenniio  etho  naha- 
tiiere  tsini  iakonnh as  raotianerensera  ;  wahari- 
wisa  tenhnon  tsioseratson  enhatikariake.  Otiake 
ratisennowanens  wahonwenhase  Alexandre  :  lon- 
kwanehrakwas  fsiniiot  oktontaiawenlsi  tetsiètte- 
nion  sanikonhrakoi  ;  sanakwenhonne,  nok  ten- 
hnon satennikonhr  ioston.  Nok  raonha  tontaheii- 
ron  :  Sekon  tsi  tkiterontakwe  tsinon  (kenakere 
wakatctsenhon,  akwaserontakon  wahiken  saialat 
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■ 
ne  roukwe  ethoni  honenoten  tsiniiot  ralsihensta- 

tsi  kowa,  wahakrori  tsi  enkatesenni  tsi  waterios, 
Tsinahe    Ihohtenlion    ne    rononliio    Alexandre, 
inon    iehawenon    toha   tsi   iotonwentsiokte    nok 
okfiwakwekon  wahatesenni.  12  nioserake  tsinar 
he  thonwanonliiostoii,  wahrenheiate   tsi   rononj- 
warahtonhon  nok  sotsi  eso  teholskahon  onen  30 
lehaoseriiakon.    Tsinahe    thawenheion   A    nihati 
ratisennowanens  walhatiiakc   Alexandre   kenha 
raonwcntsia  kenha,  enskatson  wahontatenontiios- 
te  (A.  M.  3680)  Etho  lakaientakwe  Seleiikus  roiv 
w'aiats  ronwanontiio  Sirironon  wasakoteriwatsle- 
riste  Sitaeronon.  Kariwes  wahonterio  Egiptronon 
ronwanontiio  nok  Sirironon  ronwanontiio.   Wa 
hiatataskennha  onka  enhaowenhake  raononwen 
tsia  Sitaeronon.    Arens  Egiptronon  ronwanontiio 
raowenk  kenhne,  arens  Sirironon  ronwanontiio 
Tsi  iotohetsion  4  nioserashen  ethone  tsi  Egiptro- 
non   ronwanontiiokwe    Ptolemc   Filadelfe   ron 
waiats  72  nionkwelake  akwa  ronronkha  tsini  le 
wcnnotens  Sitaeronon  tenhnon  tsini  hatiwenno 
tens  ne  Greks  wathontewennateni  kaiatoiiseralo 
kenti  Hebreiineha  kaiaton,  wahatiwennakwarisi 
Grekneha  akahiatonke.  Kaiatonseratokenti   He- 
breuneha    tsi     kahiatonne    ethonahe     tiotasawe 
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Grekneha  wakaiatoijil- 
I  (iras  wahauaton  tsini 
tokenti  nok  waso 
rotiiatonserisahannhbn 


ie   noiatonseratokenli.   Es*- 

kentiohkwake  kaiatonsera- 

akoriatonaion  ne  skaiatonseratson 


CHA 


»ITRE  L\1X 


Générosité  du  roi  Seleuc us  Philopator  envers  les  juifs  et 
leur  temple.— Il  envoie  plus  tard  Heliodore  s'emparer 
des  trésors  du  temfle.-Oppositiou  du  grand  prêtre 
Onias  à  ce  projet.-Prières  et  désolation  des  jmfs.- 
Héliodore  fouetté  par  les  anges  s'en  va  honteusement. 
—Onias  déposé.— Josué  puis  Ménélaus  usurpent,  à 
prix  d'argent,  la  souveraine  sacrificature.— Mort  d'O- 
nias.-Signes  effrayants  dans  les  deux  an-dessus  de 
Jérusalem.-Meurtres,  cruautés  et  sacrilèges  commis 
par  Antiochus  dans  Jérusalem. -11  veut  faire  aposta- 
sier  les  juifs.-Rai  ions  pour  lesquelles  Dieu  permit 
vieillard  Eleazar  refuse  d'adorer 
de  feinte.— Son  martyre.    (A.  M. 


ces  malheurs.— Le 
les  idoles  et  d'user 
3873). 


Skennen  kowa  k(;nhne  tsi  thatinakere  ne  Sitae- 
ronon  tsini  kariwes  sakonateriwatsteristakwe  ne 
Sirirononronwalinontiio.  Elhoniiohtonne  Isiniio- 
re  ahonwanontiioste  Seleukus  Filopator  ron- 
vvaiatskwe.  Sahelo  lene  ronontiio  iahle  horiwiios- 
ton  akwa  ionehrakwat  rokonnienstakwe  ne  ratsi- 


—  641  — 

henstatsi  kowa  Onias  ronwakowanenne  Sitaero- 
non,  akwa  ionehrakwat  tsi  rattokha  tsiniiol  sako- 
teriwatsteristakwe,  iekanihare   ne   ronontiio   eso 
owista  rowiskwe  ne  ratsihenstatsikowa   Isinikon 
tehotowentsiohon  aieriwaierite  tsi  konwanawent- 
hoskwe  ne  katsenen  sonhaononsatokentike  Jeru- 
salemne.    Tenhnon  saiatat  ne  Sitaeronon    Simon 
ronwaiatskwe  ne  ronwakowanen  ne  ronaterihonte 
akonwanonsanonna    ononsatokenli    roswenskwe 
ne  ratsihentatsi  kowa  Onias,  wabariwaksate,  wa- 
hawenhase  ne  ronontiio  :  lawetowanen  owistano- 
ron  kaien   ononsatokentike  Jerusalemke    aonton 
nasehre  :  tekek.     Ne  ronontiio  Seleukus  akwa 
ranoronkwakwe  nowisla,  wahrere  :  akatatewen- 
niiost.     Wahonnhanne  saiatat  ne   rasennowaiien 
kowanen  roterihonte  Heliodor  ronwaiatskwe  Je 
rusalemke  iahare  ahatkensera   nok  ahatatewen- 
niioste  owista.  Ne  ratsihenstalsi  kowa  Onias  iahte 
hoterientare  nahoten  raniente,    wahoteweienton 
Wahohrori  Heliodor  Isi  owista  ratatewenniiostane. 
Tahenron  ne  ratsihenstatsi  kowa  Onias  :  lah  taon- 
ton  akatontate  etho  nasiere.  Ne  ronatkawen  owisti 
rorinehron  :  akowenk  enwaton  niakoterehonskor^ 
nok  eksa  okonha,  niahfe  iakonisen  ahonwatinon- 
ten.   Iahte  wakweniatseraienonkaki  ok  akheion 

41 
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Kanonsanoron  ne  keii  kanonsote  nonwentsiakwe- 
kon  nonkvve  ienonsakonnienstha,  ensenonsaksate 
etho  nasiere.  Waharirwareke  Heliodor,wahenron  : 
Rakennhaon  ne  roncmliio  :  akekwa  owista  ;    io- 
riwentaon  etho  nenkiere,  tentekhawe  enhiion  ne 
ronontiio.   Wahenniseratokenste  wahenron  :  Ne 
wenniserate  tentke  tpnkekwa  tsini  kaien  owista. 
Ne  Sitaeronon  kana  akwekon  thatinakere  watho- 
nateronhienten.  Ne  ratitsihenstatsi  okon  atiatawit- 
seratokenti  ronalseponniaton  wathontontsolaniou 
akta  tsinonkanaktanoron  ononsatokentike  wahon- 
wennitentase  ne  R.    rpianerenserison    tosa   onka 
aienonsaksate  raondnsatokenti,  tosa  ahatontate  ne 
ronkwe  iahte  horiv^jiioston  ahatatewenniioste  no- 
wista  tkaien  ononsatokentike.  Ne  kontiiatase  son- 
ha  okenra  kahiarakon  watarion  nok  ok   ne   wa- 
kontsarorokte  watkjonnianeken  esnonsake  ne  ka- 
ronhiake  nonkati  ahonwaneken  ne  R.  asakotenre. 
Akwekon  iakonikonhraksens  iakorharenion  tsiui 
iawensere.  Wathatane  Heliodor  rafikwekonhaties 
ne  raotiohkwa  akta  wathatane  tsinon  tkaien  owis- 
tanoron  ononsatokènti  aowenk,  wahrere  :  tekek. 
Tenhnon   ethone  raonikonhratokenti  ne  R.  iah 
othenon  te  honoronse  wehne  raonni  tsini  hasatste. 
Akwekon  ne  ronvsawennarakwen  Heliodor  iaha- 


t-   H 
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tishatane  Isinon   tahontonneke    iahic   shatisats  e, 
iahte  hatikwenies  olheiion  nahaliiere.  K;iwenniio 
etho  wahonnete  ne  tehatiiasenhne  roiiiic  ;  wahon- 
nehre  :  onen    taiakwak    ononsatokènti    aowenk, 
wahatissataseron,  oktalewatiaseronnioii  ronatkla- 
thon  akosatens  akwa  iotsironni,  roiatanehrakxVat 
rentskwahere,  tehokahralsuiiit,  rassakwarenhawe 
owistanoron,  warassentonkwas  akosatens  tsi  raia- 
taien  ne  Heliodor.  Ethone  teninekenteronlia  ap<- 
wa  ionehrakwat  tsini  hononkwetiio  wahonwaso- 
kwaweson.  Wathonwaiatakwe  ne  Heliodor  ok  eh- 
niiot  tihawenheion.     Nene  ronkwe  onwarh  rola- 
weiatonne  ononsatokentike  ronwanonteratieskwe 
iotiohkwatsanit  ne  sotar  nonwa  ehtake  raiataien- 
takwe,   iahte  shalatis.  Ethone  akwa  ionehrakwat 
wahontsennonni  ne  Sitaeronon  wathonwanonNye- 
raton  ne  R.  tsi  ranonsanoronston  raononsatokjen- 
ti,     sakohrewaton    ne     ratinonsaksatanionskwe. 
Otiake  ne  rontenro  Heliodor  wahonwaneken   ne 
ratsihenstalsi  kowa  Onias  ahoterennaienhase  He- 
liodor. Etho  nahaierc   nok   wahotonlatse   nelR. 
Ethone  saiataf  ne  raronhiakehronon   ranckeiite- 
ronha    roiatontakwe    wahawenhase    Heliodor    : 
Onias  tetsenonweratonna,  raonha  waharihonni  tsi 
sekon  sonnhe,  nok  sehrori  ne  iahte  hotiriwiioston 


m 
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tsi  raonha  ne  R.  ronwksennaiens  ne   Sitaeronon 
roiatanehrakwat,  iah  ojhenon  te  honoronse.  Nok 
sahonahtonse  teninekejiteronha  kason  tithonenon 
khte  shonwatiken.Ethdne  Heliodor  sahatatrewate, 
wathononweraton  Onias  nok  sahahtenti  :  Waha- 
riowanate  tsini  hoiatavvenhon.  Ok  are  wahoriwa- 
nontonni  ronontiio,  vvahenron  :  Onka  isehre  ioi- 
anerc  akhciatarako  sek on  Jerusalemke  onsaientle. 
Tahenron  Heliodor  :  jse  ensheiatarako  kaneka 
sheswens,  etho  enhonv|vasokwaweson,  iah  onika- 
token  taontare  ne  kenlt).  Onen  wakaterientare  Je- 
rusalemke reuteron  oHonsatokentike  ne   Niio   ne 
iah  taonton  skenneii  oktatahonwaieronnion.  Elho 
niawenhon  A.  M.  382$. 

Sahrenheie  ne  ronantiio  Seleukus  ronwaiats- 
kwe  wahonwanontiioMe  Antiokus  Epifane  ron- 
waiatskwe.  Akwa  ion^hrakwat  tsi  raserohen  ron- 
kwetaksen  ne  Antiokùs.    Wahonwarihontako  ne 
ratsihensfatsikowa  Onias  akwa  thoriwaieri  rori- 
wiioston  oni  nok  ne  hiatatekenha  Jason  ronwa- 
iatskwe  eso  owista  rokariakonhonne  ronontiioke 
raonaktake    tonsahaté^ne  ;    iawet   kati   rohninon 
nene  ronkAvetaksen  ts|i  kariwiiostonke  roterihon- 
takwe.    Iah  tenhnon  kariwes  te  hotston.    Saiatat 
ne  ronkwe  Menelaus  ronwaiats,  senha  raserohen 
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wahorharatsten  ne  rononliio  Anliokiis  senha  eso 
nowista  enhakariake  nenhatontate  naonsahonvva- 
rihonlako    Jasoii   nok    raonaktake    tonsahalane; 
Eso  nikatselake  akerat  oni  owistanoron  ononsato- 
kenti  aowenk  wahancnsko  nene  ronkwetaksen 
nok  wahatennhanne  ahonwasete  ne  ratsihenâlatsi 
kowa  Onias,  aseken   rohristakwe.    Tsini   thori- 
waieri  rorivsiioston  Onias,  sate  honwakonniens- 
takwe  ne  Sitaeronon  nok  ne  iahte  honwaienteri 
ne  R.  Saholokense  ne  ronontiio  Anliokus  tsi  ra- 
Nvenheion,  wathasenlho,  wahonnhalen   ne  tsi  ro- 
terientare  tsini  thoriwaieri,  wahatennhanne  ahon- 
wasete ne  roriohnc  Onias  kenha.  lawenheionta- 
tsanit  oni  wahniheiate  Jason   nok  Menehuis  ne 
ronatsteristonne  aonsahonwarihontako.   Tsinahe 
Ihohtentionne    Anliokus    E^iptke    iehawenonne 
ahareko  niatekon  tsini  hoieren  Jerusalemke  ne 
ronkwetaksen  Jason   wasakokenrenseronni  nene 
ratinakere,  etho  tioientakwen  wahonakNNen  An- 
tiokùs, senha  wasakoswen   ne  Sitaeronon,  mate 
ioriwake  oni  ioriwanehrakwatenions  tsi  naawen- 
ne,  wasakotokatcn  ne  R.  Sitaeronon  ts.  sakohre- 
watane.  4  niwasontashen  tsini  kariwes  ehneken 
karonhiake  nonkati  wahonwatiken  akosatens  ro- 
nonkwe  etho  ratitskwaronnion  ienassikwarenha- 
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we  chneken  ratilakhenoiilies  tsiniiot  ronaterio, 
tsiniiot  iialalken  leiolslarateniott  nahoten  ralihawe 
iontalienta  tehonsikwaralenilioiis  nok  ronlsikwa- 
ioiaks,  kcnliohkowanîii  ne  Sitaeronon  wahotilo- 
kense;  ne  walenienlenstakon  tsi  ronakwenhon 
ne  R.  wahonwennitetilasc  asakotenre. 

Sonsarawe   Aniiokiis    ronontiio,  wahataweiate 

Jernsalcmke,    rentiolikwenliawi    ioliohkwatsanil 

ne   sotar,  \\asakonnlnnne  ahonwanasete  oktika- 

wenniio   ne  Silaeroiion,  roliskenrakehte  tsiako- 

thonwiricn,  eksa  okonlia  oni,  onkaki  ok  enionta- 

talsenri,  tosa  tahatiicitasi,    80,000  niionkwetakc 

wa'honwalicio  nok  40,000  wahonwatiiena  wahon- 

watiwislotarlio  nahonwalinaï-konni  ;  onen  nonwa 

wahataweiate  ononsalokenlike,  wahalatewenniio- 

ste  atekwaratseranoron  owistanoron  oisinekwar 

iken,  ionthaserotakwa  ne  kowanen  owistanoron, 

nok  tsinikon  wahatsenri  nowista  ononsatokentike, 

ionsnhare  Isi  tkanatajen  Anfioche  konwaiats,  ra- 

hawi  tsinikon    tesakcjkwennihne   ne  Sitaeronon, 

irehre  :  iah  onka  taibnkiolalse  ok  enlkennonton 

tsi  nakiere,  iahte  hotsanis  ne  R.  lahta  fehaiatore- 

takwe  nene  ronkwetàksen    iahte  honnhese  ne  R. 

ahanonsaksate  raonoiîsatokente,  asekcn  sakonak- 

wase  ne  Sitaeronon,  roriwisonhonne  asakohre- 
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wate,  iahte  honoronse  ne  R.  ahohrewalc  oksa 
ok  tsini  hohrewatonne  Heliodor  sahanonsaksate 
ononsatokenti.  Ne  tenhnon  karihonni  tsi  iahte 
thotiriwaieri  ne  ratinakere,  iahte  haialanonstaton 
raononsatokenti,  asakotokalen  tsi  senha  ranon- 
wes  ahatiiatatokentihake  ne  ratinakere  tsiniiot 
akanonsanoronke,  akanonsiiohake  ne  raononsa- 
tokenti (A.  M.  3827). 

Teiotenonhianiton    tsini    hoierennc   Aniiokus 
Jerusalemke,  ne  ok  tenhnon  iawet  tiola.awe  ne- 
thone  iononwakte  okon  tsini  iukoiatawensere  ne 
Sitaeronon.  Wahatatcwenniioste  akwekon  raona- 
wenk   sonha,  eso  oni  wasakorio.    Onen  tenhnon 
wahrere  :  akeriwahtonl  ne  kariwiioston  S.tacro- 
nonke.  Wasakoliuwenratsc  aieriwaier.tc  ts.nna- 
konnhas   Mois    raoianerensera.    Wahar.owanate 
tsi  skariwiiostontserat  ok  enkariwiioslonts.raien- 
take  nene   Jnpiter  ronwaiats   enhonwasenna,en. 
Wahatennhanne  aieiatonniserpnn»    .lupilcr     aia- 
,are  nok  aiehnioten   ononsatokentike  Jerusalem- 
ke   nok  wahariwisa  enl.onwario  onka  k.  ok  mn- 
tah'atontate  ahosennaien  ^-^^^^^ .^^^f'^^ 
ten  ne  aoriwake  nene  roialonser.son  ka.alonsera 
tokenti  watroriatha  tsiniiot  wasakokenrenseronni 
Ï,  tiokus  ne  Silaerouon,  raton  :  Khe.onnUentase 


ï^^'^ 


I 


Ave  chneken  ratilaklu 
tsiniiot  natalken  teiols 
iontalienfa  tehonsikwa 


ioiaks,  kenliohkowaïKMi  ne  Sitaeronon  wahotito- 


kense;    ne  wafenient 

ne  R.  wahonwenniten 

Sonsarawe   Anliokil 


talsenri^  tosa  tahatiies 
wahonwalirio  nok  40, 
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notities  Isiniiot  ronaterio, 
aratenion  nahotcn  ratihawc 
ratenilions  nok  ronlsikwa- 


teiistakon  tsi  ronakwenhon 
itase  asakotenre. 
is  ronontiio,  wahafaweiate 
Jernsalemke,  renfiohkwenhawi  iotiohkwatsanit 
ne  sotar,  wasakonulianne  ahonwanasete  oktika- 
wenniio  ne  Sitaeronon,  roliskenrakehte  tsiako- 
thonwiscn,  eksa  okonlia  oni,  onkaki  ok  enionta- 

lasi.  80,000  niionkwefake 
,000  wahonwatiiena  wahon- 
watiwistotarlio  nahonwatinaskonni  ;  onen  nonwa 
wahafaweiate  ononsatokenlike,  wahalalewenniio- 
ste  atekwaratseranoroii  ovvistanoron  olsinekwar 
iken,  iontliaserotakwa  ne  kowanen  owistanoron, 
noktsinikon  waliatsenri  nowista  ononsatokenlike, 
ionsaliare  tsi  tkanataicn  Antioche  konwaiats,  ra- 
hawi  tsinikon  tesakokwcnnihne  ne  Sitaeronon, 
irehre  :  iah  onka  taionkiolatse  ok  enlkennonton 
tsi  nakiere,  iahte  hotsîiiis  ne  R.  lahta  tehaiatore- 
takwe  nene  ronkwetai;sen  iahle  honnhese  ne  R. 
ahanonsaksateraonon^atokente,  aseken  sakonak- 
wase  ne  Sitaeronon,   roriwisonhonne  asakohre- 
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>vate  iahte  honoronse  i.c  It.  ahol.rcwale  oksa' 
„k  ûini  hohre^atonne  HelioJor  sahanonsaksa  « 
consatokenti.  Ne  tenhnon  karihonm  ts.  «hle 
„,o,inwaieri  ne  ra,inake,-e,  iaMe  l.a.alanon.  ton 
..aononsalokenli,  asakotokaten  t.,  senha  anon- 
,ves  aha.natalokentiUake  ne  ra  tnakere  ts,n,  o 
akanonsanoronke,  akanonsiiohake  ne  raononsa 

tokenti  (A.  M.  3821).  .miokos 

Teiotenonliianiton    tsini    lio.erenne  Antiokus 
Jerusalen,ke,  ne  ok  tenhnon  iavvet    ot^a-c  "  " 
l\,one  ionon«aktc  okon  Isin.  mkoiatav  enscre  ne 
'    revonon.  NVahatate^enniio.te  al^-ko,,  raona^ 
„.e„k   sonha,  eso  oni  wasakorto.    Onen  tenhnon 

«ahrere:  akemvahtont  ne  k»-""»^'"^^  ;    °. 
„„„,e.  ^Va.akotia.enrat.e  a,en™e^^^^^^^^ 

konnhas  Mois  raoïanefen^ia.    ^^"'"        . 
„i  skamviio.lonlse™.  ok  '="1'^"''""°^'°".':",X"„ 
,ake  nene  Jupiter  ronwaia..  -''-;;;-»;;"^  ^: 
\Vahatennhanneaieiatonn,se,o„n     .in    ter     a^ 

,are  nok  aiehnioten  — »"*enl,k    J    "-'  -_ 
..p   nok  «ahai-iwisa  enhonvvano  onk.i  la  ok  lan 

ahai:;  ahosennaien  ^^^^  ^^•^^^^^:^^Z 
ipn  ne  aoriwake  nene  roiatonsenson  kaialonsera 
toke    i  "a  roriatha  tsiniio,  «asakokenfenscronn, 

InUotus  ne  Sitaeronon,  raton  :  Khe.enn.tentase 
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tsini  hati  enhaliweni|iahnoton  tsini  ionkwaiata- 
wenhon  tosa  ahontaU  iiikonhrotako  rononha,  to- 
sa  ahoanerheke  :  sakotewenteton  onte  ken  ne 
R.  ne  Sitaeronon,  rakveron  ok  eken  :  akheiate- 
nientense  akehrewate.  Sakotokatennis  ne  R.  nia- 
koriwanerahakskon  ifaolanitenrasera,  tsiiahtesa- 
kowis  kariwes  ok  taiennonton  tsi  nenieiere,  ok 
eken  tehosterihen  asakohrewate.  lah  etho  te  son- 
kwaierase  ne  R.  tsini  sakoierase  nakte  tienakere, 
iahte  honwaienteri  ;  eso  ieriwanerahakhons  nok 
tsiniiot  iahlahariwasniene  tsini  ionlierha  lahte 
sakohrewatha  nonwentsiake,  aseken  rotalienni 
nasakohrewate  tsiniiot  teiakotentson  nonen  enia- 
kahewe  tensakoiatortite  akwekon  nonkwe,  iawet 
rorhare  ahoiitienitenakoriwanerahaksera,  ethone 
ensakohrewate  nonwentsiake.  Nok  nii  tenhnon, 
iahte  horhare  aiakwàtienite  nonkwariwaneraha- 
ksera,  tiotkon  iawet  ostonha  srehiaras  raotani- 
tenrasera  nok  oni  tsi  sonkwahrewatha,  sonkwa- 
ronhiakentha,  sonkWanonwareks  iah  tenhnon 
akwa  te  sonkwatewentetha. 

Tsini  hotihterons  rje  Sitaeronon  eso  wahonton- 
tate  etho  nahatiiere  tsjini  sakonnhaskwe  neronon- 
tiio  Antiokus  ;  vvakotiwarihonti  raotiriwiiostônt- 
sera  :  eso  tenhnon   \yahonleraiatakwe,iahta  te- 
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honwatinikonhrakennion,  wahatiriwisa   onen  tsi 
naiohton  enhontsteriste  ne  kariwiioston  saheto 

ahoniheiate. 

Ethoni  hoieren  saiatat  ne  rokstenha  Elea&ar  ron- 
waialskwe  onen  90  tehaoseriiakonhonne  ;    tsina- 
he  thotehiaron  tiotkon   thoriwaieri  ronwanoron-| 
kwakwe  ne  Sitaeronon,  saheto  oner.  tsi  hoksten- 
ha,  sekon  ronkwetiiohne.  Raonha  senha  wahon- 
waronhiakente.  Wahonnchre  :    aonton  ne  raon- 
ha tahonwanikonhrakenni,  senha  enwatiesenha- 
ke  eso  taiakinikonhrakenni.  Wahonwennonksa, 
niare  wathonwarhoton,  ohiiaken   onen  wahon| 
watetsaniten  tsi  ronnehronasonkwawennarakwa- 
ke.  Tsi  iahte   sakotontali  wathonwatskarawe  la- 
hatita  rassakon  nekwiskwis  owaro.ik  ne  sakotia- 
wenratihne  R.  ne  Sitaeronon  ne  waharako  Elea- 
sar,  wenheiontiio  ahrenheiate  tosa  ahanwanera- 
ke  tsi  enhronnheke  ;    akwa  raonha  thennonton- 
hon  eh  iahare  tsi  ronwariosere.  WahatateriNvisa- 
hase  karo  ahatakatstate  karonhiakenserakon  nok 
ahatewentete   tsi    ronnhe  tosa  othenon  nahaiere 
nahanoronkwake  tsi  ronnhe. 

Otiake  Sitaeronon  rontenro  sonha  rotinhon- 
tionne  kariwiioston,  iawet  wahonwentenre,  wa- 
honwenhase:    Nahoten   karihonni   satewentetha 


fi 
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I 
tsi  sonnhe?  Aonton  sh  nasehre  :  skennen  akonn- 
heke.  Takwatoiilats  Jie  akwaiatanonslale.    Karo 
entiehawite  nowaronk  nokeniakwenron  :  rowen- 
naieriton  ne  rononliic.  Eleasar  tenhnon  wathaïa- 
torete  raonikonhrakon   tsi  ialite  ioianere  ahaton- 
late  aseken  onen   eso  tehaoseriiakon  aseken   oni 
tsinahe  thotehiaron  \\i\\  nonwenton  te  hoiatoron- 
hon  ne  kariwaneren,  tiotkon  ne  ok  ieken  rari- 
wanoronkwa   ne    ikfiriwaieri,    ioriwakvvansion, 
vvahenron:    lah    nonwenton   takatontate,  senha 
kenonvves  aionkiatenhawite  tsinon    ionkeriosere 
tsiniiot  eh  nakiere  tsini  scwanikonhrolens.  Akwa 
iken  tsi  lotehat  aken  lowente,  onen   tsi  akeksten- 
ha,  ikehre:  tosa  akh[?nikonrhaten  nonkwe^^  Aon- 
ton ken  aiairon:  Kar 
onen  1)   tewakosera 


iakonnhe  akhoi-iwanerahakten,  enionkkenronni 


enionkswenseke  oni 


wiioslon  sahorihonti  Eleasar 
len,  nok  akwekon  nase   tsi 


Sotsi  onen  kenniskonnhes- 
ha  "Nok  naonton  aliateriwateko  nonksve  naion- 
keronhiakenle,  ao.  ton  ken  ahihniakense  ne 
iahte  honoronsc  ahakrewate  nonwentsiake  nok 
^11  *>  Tewenhei  ok  ieionkwa- 
nikonhrahnironhatie  aholitokense  ratinekente- 
rontson  tsini  tkariwaieri  R.  raoriwa  amiheiate 
akheiatakennhastc  R.  raioianerensera.   Akwa  lo- 
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nehrakwat  wahatiriwaswen  niable  liotiriNviioston 
nok  oni  ne  Sitaeronon  rotirihontion  kariwuoston 
isi  nahaiere  ne  Eleasar  wahotinakwen  ne   tiotie- 
renlon     ronwentenrhakwe,    wahonwaientanion. 
Etho  onen  iaharawe  tsinon  enhonwario.  ^\ahon- 
waiatawitasionko  ne  rokstenscratokenti,  wahon- 
^vassatho,  wahonwanerenke,  akwa  liolkon    ron- 
uaienlanions.  Wahaonsenne  ne  Eleasar  ts.    ren- 
heionsere  nok   wahenron  :    Sewenniio  akwekon 
tsienteri,   teskanere  nakenikonhrakon,  saler.en- 
tare  watiesenhne  tosa  akiheie,  akwa  lonehrakwat 
wakenikonhranonwaks,    iononwakte    kowa   oni 
ne   kiatakon,    tenhnon   nakenikonhrakon    lawet 
Nvakatonnhahere,  iahte  kennhalens  tsi   ne  wake- 
rakwen  akiheie,  ok  eken  wakatsennonni  aseken 
sonhaa  kontsanis. 

Ethone  wahrenheie  ne  rokstenha  Eleazar,  ra- 
^veiennake  wasakorihonnien  nase  ts.  iakonnhe, 
t.ok  oni  kanenrakwekon  ne  Sitaeronon,  aontaia- 
koriwaierike,  aiontakatstate  oni  karonh.akense4 
rakon,  nentsiakehiarane  tsini  hoiatawenhon  sah 
renheie. 


donner  aux  enfants 
— Le  grand  prêtre  \ 
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CHAPITRE  LXX. 

Martyre  des  7  frères  Machabées  et  de  leur  mère.— Leurs 
admirables  discours.  — Réflexions  sur  la  nécessité  de 
une  éducation  forte  et  religieuse, 
atathias  et  ses  enfants  se  réfu- 
gient dans  les  montagnes. — Son  discours  aux  habi- 
tants de  Modin.— Ilïi  refusent  absolument  d'adorer  les 
idoles.— Matathias  tue  un  juif  apostat.— Plusieurs 
juifs  se  laissent  tuer  plutôt  que  de  violer  le  repos  du 
Sabbat.— Les  autres  se  proposent  de  se  défendre  même 
le  jour  du  Sabbat.  (,\.  M.  3837) 

lah  raonhaa  te  keti  ne  rokstenha  Eleasar  kari- 
wiioslon  rawenheiaton,  eso  Sitaeronon  rouwana- 
kerani.  Skaialat  ne  ipnkwe  7  nihati  akoien  okon- 
ha  wahalennhantie  Antiokus  ahonwatinonksa, 
wasakotenientense  eïihonneke  kwiskwis  owaronk 
ne  Mois  raoianerensîra  'iakotiawenratis  Sitaero- 
non nahonneke.  lah  enskat  le  honatontaton.  Wa- 
hatennhanne  ne  roiiontiio  wahonwatiiatawitasion- 
ko  nok  wahonwatisolkwaweson  okwire  wahonte 
nok  ataksta.  Nene  thakowanen  ne  roienha  waha- 
wenhase  :  Nahoten  onte  takwariwanontonnis  ?  na- 
hoten  sarhaie  akvvenhase  ?  ionkwatateweiennen- 
tahon  karo  aiakwaiewentete  tsi  iakionnhe,  iah 
tenhnon  taonton  oia  taiakwaiere  tsi  ok  ni  sakori- 
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wisahani  ne  R.  iakini  okon  kenha.  Akwa  ioneh- 
rakwal  fahonakwen  Antiokus  tsi  rolonte,    waha- 
tennhanne    waeristatarihatanion.     Tsinahe  etho 
nieierlia,  wahatennhanne   wahoiiwennasiake  ne 
rohtarakwe,  nok  vvahoiensere  nok  waeiakon  ra- 
sitake  nok  rasnonsake,  nok  wahatennhanne    etho 
iahonwaiatonti  tsi   tkaristatarihalon.     Tehatika- 
nere  ronistenha  nok  rontateken  okonha,  iah    ne 
tewatstarha  ronistenha  nok  oni  ne   rontatekenha 
ne  ok  ne  ronnehre  :  asakwanakoren,  tehonlaten- 
ni  asonkwentenre  ne  R.  netho  nactewatennikonh- 
riioste,  ensakolenre  ne  ronwaseronniennis  ensa- 
konikonhrahnirate,    tsini   watroris    Mois   kenha 
raorennatokenti. 

Tsinahe  tehontatehretsiarons  onen  wahrenheie 
ne  thakowanen.  Onen  irehre  Antiokus  :  ahiron- 
hiakente  ne  shononteratie,  wathonwanonrakwe, 
wahonwanatonhase  nowaronk  nok  walionwen- 
hase  :  lah  ken  te  sehrc  :  Ahiatontats  ne  Ronon- 
tiio  ?  wesatokense  tsi  senha  enkwaronhiakente  ne 
iahta  salontatire.  Tahenron  ne  raksaa  :  lah  taon- 
Ion  ahiiatontatse.  Ethona  honwaronhiakente  tsini 
honwaronhiakenton  ne  rotsikenha.  Tsi  onen  ren- 
heionsere,  wahawenhase  ronontiio  :  Sonkwetak- 
senskwa,  wahenron,  enskweni  naskwario,iah  len- 
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PlpftîS^-.TIgSe*- 


—  654  — 

hnon  taskwenine  iahtaonsaiakwatonnhete.Neron- 
wanonliiokaronhia^vvekonnonwentsiakwekonom 
ensesonkionnhetakvve  iahte  kakonte  aiakwalsen- 
nonni  ne  eniakwenfeeiate  aiakwaiatakennlia  raoï- 
anerensera.  Onen  are  na  ne  sahrenheie.   Ne  3on 
«ahonwaronhiakentk  ok  sa  ok  wasakowennnoste 
ne  rawennason  rasnonsake  oni,    wahenron  :  Ta- 
kawennasiak,  takwtisnonsiak  oni,   R.    roson   ne 
kesnonsake  nok   aljennason,   wakatsennonni  tsi 
wakatewentete,  iahtaonkenikonhraten  tsi  waker- 
hare  enshakon  ne  ijl.  iahte  kakonte,  aseken  raoïa- 
nerensera  aoriwakè  lài  wakatewenteton.  Wahoti- 
nehrako  ne  rononhio  nok  oni  ratisennowanens 
tsi  nene  ranekentefon  iahta  tehariwasnie  nahon- 
waiesate.    Onen  NAJahonwario,  4ou  wahonvvaiena 
nok  wahonwaronhiakenle,  wahawenhase  ne  ro- 
nontiio  wahenron  |  Ise  tesennontons  tsi  kiheion. 
sere,  saterientarak  tenhnon  ioriowanen  ne   tenia- 
kwatentsa,  entsiakfatonnhete  nok  eniakwatsen- 
nonni,  ensesatonnliete  oni  nise,  ne  tenhnon  ense- 
satonnhetakwe  asc^tkaronni  iahte  kakonte  aseron- 

Wahenron  ne  r^nontiio  :  Shonwaiena  ne  non. 
Tewatenienten  akwekon  ken  elhoni  hotinikonh- 
rotens.  Ok  sa  ok  îtho  vvarete  neraksaa.  Tsinahe 
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ronwaiatotha,  wahawenhase   ne   ronontiio   :  Ise 
tesennontons  tsi  nasiere  aseken  saterihonte  tsi  tia- 
kwanakerenion  ;  onkwe  tenhnon  nisialolen  ;  kat- 
kesonha  ensiheie.  Tosa  serhek  :  Sakolewenteton 
neR.  raotiohkwa.  lenkahewe  ensatkatho  tsi  iah 
othenon  te  honoronse  enhiahrewate,  ensakohre- 
wate  oni  ne  sheiatere  okonha.  Wahenron  ronon- 
tiio :   Onen  ietiwatsirahlont.  Oksaok  karo  taha- 
kwite  ne  6on.  Iah  ostonha  te  hohteronskvre.   Ok 
sa  ok   wahonwaronhiakente  ;   wahawenhase   ne 
Antiokus  :  Tsiaken  senontiio   seniakatste   kowa, 
ne  ok  saiotatenre  tsiothonwisen  nok  raksaa.     Ne 
karihonni  ibnkwaronhiaken  tsi  sakwanikonhrak- 
saton  ne  R.  iahte  iakwalalennhatha,  ne  tenhnon 
kontenre  tsini  iensaiatawen  seriwanonwaks  ent- 
siaterio  ne  R.  iah  laonton   tahontkenni    nonkwe 
ne  sakoiatison  iahta  honwasenni  :  onen  onkeno- 
ronse,  tionkerhare  nakwatateken  kenha,    thakii 
nonks  ne  R.  skennen  takiheie.  , 

Teiakokanerakwe  ne  rotinistenha  tsi  ronwaj 
tiriosere  akoien  okonha,  iah  oni  tewatstarhakwei 
watatenikonhrahniratstha  tsi  roniahesaonhatie  ne 
R.  ;  teiakokanere  sane  sewenniserat  iaiheionse- 
ronserons  akwekon  akoien  okonha,  ionikonh- 
katste,  wattokha  oni  tsi  iakohretsiaronskwe  ahoc- 
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tewentewentete  tsi  rononnhe,  iakonoronkwa  sane 
tsiniiot  kaneka   ne  kinistenseriio   iakonoronkwa 
nakoien  okonha,  tenhnon  ionikonhratoken,  ioni- 
konhratsanit  tsiniiot  ne  roskénrakehte,  iakawen- 
nis  :  lah  ii   te  ken  kvakiatison  sewatonnhelston, 
iah  ii  te  ken  kwattokhatserawi  ;  iah  oni  tekionn- 
heton,  iahten  ii  tewJkstonteron  ne  sewaieronke. 
Ethoni  hoieren  ne  H.  ne   raonwentsison,  sakoia- 
tison  nonkwe   saenrjakerate,  akwekon   sakaonn- 
hetha,  etho  nenshaitjre  tensetsisewastonteren,  en- 
setsisewaltokhatseron   ensetsitsionnhete    oni,    ne 
karihonni   etho   nerthaiere,  atsisewakariakse    tsi 
nonwa   raoianerens^ratokenti    aoriwake  sewate- 
wentetha,  iawet  sewjakenhronnis  tsi  tsionnhe. 

Tsinahe  iakohretstarons,  teiakonoronkwanions 
nonen  ronwatirioserte,  iakawenni  :  Wasewe  non- 
wa, ensewatsennonrti,  senha  saiakoniUonhralini- 
ra.  Ne  ok  sahotatedre  ne  nihraa.  Wahrere  An- 
tiokus,  ahinikonhrdlako,  rawenni  :  Ikehre,  kon- 
hienha,  aonton  nenskatontatse  ;  iah  othenon  ton- 
tiatoktake  tsi  nenSatsennonni,  ensakwatsehake 
nensatonlate  asarih^nti  tsini  hotiianerenserolen 
ielsini  okon  kenha.  Iah  othenon  tatehormasnie- 
hon  ne  raksaa,  iahla  tethotati.  Wahrenhase  ne 
ronontiio  ronistenha  ne  raksaa  :  Enskat  ok  sron- 
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nhe    n'hetsienha  nok  onen  roieriton  nahonwario 
tsini  horiwannhikon,  tsiaken  kati  nahakatontat- 
se.  Takenron  nokstenha  :    Enhihretsiaron,  wa- 
hawenhase  ne  roienha  :    Watkonnoronkwanion, 
onen  ikehre  :  ne  iuhte  kakonte  sonhaa  oksesonn-, 
lie,  shetenr  ne  sanistenha,  tosa  takenikonhraksat 
tsi  ne  nensanikonhratsiiohake  akarihonni,  sase- 
liiarann  9   niwennitake   kiatakon   siteronlakwe, 
konnonkeraton  3  nioserake,  ne  tsini  wakatewei-; 
enton  tiorihonni  tsi  ioianere  tsi  satehiaron.    Ko- 
iiiennitentase,  takitenr,  iasatkatho   ne  karonhia- 
ke,  nonwentsiake,  nok  tsiniiot  ne  II.  netsennaiens 
akwekon   roteweiennison,    raowenna   roieraton, 
salalenikonhrahniratstakwak.  Ne  ok  enhakweni 
nonwa  ronontiio  ahiario,  iah  tenhnon  tahakweni 
iahtaonsasonnheke.  Tosa  hetsetsanik  nene   rase- 
rolien,  enhiaronhiakente,  etho  natsierh  tsini  se- 
walateken   kenha,    sewahriskon,    aesatsennonni 
salaesewenheie,  ensonkwentenre  ne  R.  rolaiiiteni 
raskonkowa,    iahtaionnise     ensewakwekonhakç 
tsinonni    ion\vesen   kowa,   kennikariwesha   oni 
nii  ienskwarane.  Kawcnniio    wakarihokten    no 
kstenha,  lahali  ne   roienha,  wasakawenhase   m 
ronwariosere  :  Karo   kasewet,  naholcn   tisewar 
hare  ?  iahta   hiialontatse    ronontiio,  aseken   oi 

42 
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tsini  karihoten  sonkwariwisahani  ne  R.  ;  nok 
nise,  seQonliio,  iah  onka  taietsenri  nonwentsiake 
ne  senha  aiakonkwjetaksenhake  tsi  Dise  niiot. 
Niale  kariwake  tsi  seriwarestanions  tsi  isehre  : 
akeronhiakent,  tosa  lenhnon  satatenikonrhaten, 
iah  taonlon  asahniakense  raonakwensera  ne  R. 
akwekon  lehakanere,  iah  oni  othenon  te  hono- 
ronse.  lahte  hiannh^e  askwaronhiakente  nonwa 
tsi  irehre  :  onsaiontàlrewat  ;  onen  nonwa  ieiohe 
tahiaiatorete.  Ne  iakwatateken  okon  kenha  ken- 
nikariwesha  rotirdnhiakenhon,  rotiiena  non- 
wa nahoten  R.  sakOrharatstenni,  enkheianenha- 
ioste  ne  kieronke  noktsikon- 
Isini  sakoriwisahani  ne  R. 
Nahoten  karihonni  tsi  sanis- 


we,  ok  takonwennii 

nhe,  tosa   akatkawe 

iakini  okon  kenha 

kwas  naskerio  ?   acjntiesenhake  ahatkawe  ne  R. 


tsi  sakohrewatha  ne 


Sitaeronon.kattokas  onen  tsi 
rakatontats,  onen  nonwa  shonikonhriiohon. 

Tsinahonakwen  i'ononliio  senha  akwa  waho- 
ronhiakente  ne  raksaa  roniahesaonhatie  ne  R. 
sahrenheie.  | 

Aonhaa  ok  tsionrhe  nokstenka,  akwa  iotsen- 
nonni,  tekanoronkwanions  ratiieronke  kenha 
nakoien  okon  kenhpi  waskanekskwe  oni  naonha 
akonwario.  Etho  kati  naawen,  nok  sahahtenti 
Antiokus,  oktiholehenhon. 
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Tsini  ioieren   nene  ionkwe,  iawet  iakorihon- 
niennitha  iakowiraientons  tsi  naieiere.   lakono- 
ronkwakwe  sane  akoien  okonha  ;  iakorihonniea- 
ni  tenhnon  aiakoriwiiostonhake  nok  aiesatsteke 
kariwiiostonke.  Iah  etho    te  ieierlia  otiake  iako- 
wiraientons,    sotsi    teiontatorhotonnis    nontatien 
okonha  iahte  ieriwasatste  tsi  iontatehiarons,  etho 
nitewes  iakonikonhratsiioha  nase  tsi   iakonnhe, 
iakonoronse    aionteweienton.      Iakorihonnienni 
nennee  akoien  okonha  R.  raoianerensera,  nok  tsi 
ne  aonhaa  teiotonwentsiohon  nonwentsiake   tsi 
iiens  aiontatonnien    nakaonha   aiakonaktiiohake 
nenionfonnhokten,  iakorihonnienni  akoien  okon- 
ha tosa  akonwatsaniseke   ne  kenheion,  ok   eken 
aiakotateweiennentaonhake,  karo    aiontewentete 
tsi  iakonnhe,  tosa  ahonwatewentele  tosa  ahonwa- 
nikonhraksate  ne  R.  sonkwaiatison  nok  tenson- 

kwaiatorete.  1  j 

Tsini  sakoiesatonne  Antiokus  ne  Sitaeronoh, 
iahtaiakaweron,  enhontorianeron  ken  enshati- 
kweni  ensesakotikwa  isi  kauataien  Jérusalem, 
nok  ensakotisenni  ne  iahte  iakoriwiioston,  tsie- 
watsirat  ok  sane  iakokwenion  kennikentiohkwaa 
ne  Sitaeronon.  j 

Sakohrewatonne  ne  R.  Sitaeronon,  aseken  l'o- 
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tiriwanerenhenne,  nok  tsinahe  shonalatrewaton, 
wasakoriwawase   ne  R.:  wahonikonhrata  ne  R. 
ne  Matathias  ronwaietskwe  nahaiakenne  Jerusa- 
lemke  nok  tsi  ionontenion  iahare.  Onen  tsi  hoks- 
tenha  nethone,  5  nihatihne  sakoien  okonha,  San, 
Simon,  Juda,  Eleasai-,  nok  Jonalhas  ronwatiiats- 
kvN  e,  nok  ohonte  son  la  tihononnhekonne.   Sewa- 
tierens  tonsahontkaneren  tsi  Ikanataien  ne  Jéru- 
salem,   ratonhakwe   Matathias  :    Wakitenl,  Ava- 
konnheson  tsi  tekkanere   tsini    holiiatawens   na- 
kwatatekenha,  oh  nt)n\va  ni  skatierha  nonwen- 
tsiake,  ne  ok  ne  tesekkanere  ienatakarias  kanata- 
tokenti  Jérusalem  tehon^vati^^istota^hose^on  Sita- 
eronon,  ronwatirio  n(3  rotiksten  okonkenha,  niahte 
hotiriwiioston  ronatatewenniioston  katsetanoron- 
son   ononsalokenti    aowenk,  nahoten   karihontii 
sekon  kohnhe?  Nok  (sine  ratonhakwe  Matathias, 
raratsionkwaskwe  ruotialawit.  Etho  oni  nihatiie- 
rhakwe  sakoien  okc  nha. 

Kennioreha  tsi  raliteron  tsi  tkanataien  Modin 
konvvaiats,  tontahaisnente  Matathias  onontoha- 
rake,  iahataweiate  kanatakon,  v\asakohretsiaron, 
wasakawenhase  :  Tewaterio  neiahte  hotiriwiios- 
ton, iienhre  :  onsajakorihonti  kariwiioston  nok 
tewanaskwa  enwatèn.    Tkariwaieriken   ratinas- 
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kAva  aonton  Abraham   sakoien  okonha?  Aontoi^ 

ken    skennen   tataetewakanerake    aiernvahtontç 

ne  kariwiioston?  Skanikonhral  akenhake  tsini- 

tion,  aonton  aietiiatetsaniten.  Nahoten  enlewatsa- 

nisekene  Rkeaetewalennikonhronliiettake?  lona- 

tentaon  onen  ne  Jérusalem,  sekon  ne  Modm  Ikah 

nataien,  tokat  sonkwanatarakwenni  ne  R.  naori- 

setewatkwatako. 

Tohkara  nonta  tsinahe  Modinke   iahonnele  ro- 
nontiio  raotiohkwa,  wasakonenhase  ne  Modmro- 
non  :  SeNvatewenlet  kariwiioston,  nok  seNvasen- 
naien  kaialonnik.  Otiake  Sitacronon,  tsini  hohh- 
teronsk^^e,^^■asakonatontatse.  lahte  honatontaton 
Matathias  nok  ne  raoNvatsire.     Saiatal  wahoriwa- 
nontonse  Matathias  asakohretsiaron  ne  Sitaeronon 
ahonwawennarakwe   ne   ronontiio,  aseken,  wa- 
henron,  iesanoronkwa,swatsirowanen,  lakmhare 
ensheiatontatse.  Tahenron  ne  Matathias  :  Orivva- 
kon  tsi  sahtare,  saheto  nonkNve  okon  nonwentsia- 
kwekon  ahonwawennarakwe  ne  ronontno,  saheto 
akNvekon  ne  Sitaeronon  ahontewentete  ne  kari- 
^^iioston,  iahte    ikariwaieri   nakhenakeren     lah 
nonwenton  etho   taiakwaiere  ii  nok  ne  kheien 
okonha,    iahtaiakwatewentete    raoianerenserato- 
kenti  sakoianerenserawi  ne  R.  iakini  okon  kenha. 


I  - 
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Elhone  saiatat  ne  Sitateronon  wahrere  :  akhesen- 
naien  kaiatonnik.  Tsina  honikonhraksen  ne  Ma- 
tathias,  wahonakwale  kanakwenseratokenti,  wa- 
thoiasisonkwe,  etho  iahatiatonti  tsi  itrate,  asikwe 
wahoiente,  ok  sa  ok  oni  asikwe  sahoiente  nene 
ronkwe  Ronontiio  ronnhaonhatiene  nok  wathah- 
rite  tsi  konwasennaietiskwe  kaiatonnik,  nok  wa- 
thohenrete,   wahenrojn  :    Onka  ki  ok  iakotatas- 
kennhen  R.  raoianerensera,  karo  itient,  ionknon- 
teratie.    Onontoharake   warete   ratikwekonhatie 
sakoien    okonha  ;    akwekon    wahontontate    ne 
iakoriwiiostoh,  nok  tsi  ionontenion  wahontasete, 
wahontewentefe  tsinijcon  rotiien  kanatakon,  wa- 
honnele  ne  rotiniakoh  nok  sakotiien  okonha  tsi 

ionontenion. 

Wahonhronke  tsi  fiaawen  niahte  hotiriwiioston 
wasakotiiataroroke  rMiskenrakehte,  etho  wahon- 
-  nete  tsi  thenteron  Matathias,  wahonnehre,  niare 
,  eniawenfatokentane  eniakiiente  ;  aseken  ne  wen- 
niserate,  iahte  hotii(|)te,  iah  kati  tatehontoriane- 
ron,  wahonwennenhase  :  Sewaiakenn  tsi  sewen- 
teron,  tosa  aesewenheie,  sekon  enietsitenre  nen- 
sewatontate?  Tahoniron  ne  Sitaeronon  :  lahtaia- 
kwaiakenne,  iahte  iàwet  aiakwatorianeron,  Etho 
wahonnete  ne  iahte  hotiriwiioston,  tehontatennis 
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«P  Sitaeronon  :  Tewenhei  niha,  nok  nise  takwa- 
o  tenCn  ne  karonhiake  thatinakere,  nok  oni 
'   ;wer^sTake  ronnes  tehatikanere  tsi  iahte  teion- 
nr;^f^.onaskwa.ra.^^ 

tewalenoniha  'a/»^^  "°\  .  nonkNvariwiios- 
fr'a^rr^r— eXonmaUnoW 
tontsera.  isinmuiin.  .^^\r,    Wahat  nwisa 

ronatesennionhatie. 
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CHAPITRE  LXXI. 


Discours  de  Matathias  à 
fendre  la  religion  et 
Juda  et  ses  exploits, 
neniis  envoyés  par 
culte  de  Dieu  dans 
sa  fureur  contre  les 
chennin  il  est  frappé 


?es  enfants. — 11  les  exhorte  à  dé- 
la  patrie. — Valeur  guerrière  de 
-11  défait  plusieurs  généraux  en- 
Antiochus. —  Rétjiljlissement  du 
le  temple.— Echec  d'Antiochus, 
juifs  :  il  veut  les  exterminer. — En 
d'un  mal  horrihie  et  mystérieux. 

— Sa  fausse  pénitence,  ses  vaines  promesses,  sa  mort. 

(A.  M.  3840). 

Sahattoke  Matathiajs  tsi  onen  toha  ieiohe  ahren- 
heie,  wathononweraton  ne  R.  tsi  tiotkon  roiata- 
noiistalon,  iasakononke  ne  sakoien  okonha,  wa- 
sakawenhase  :  K\vaie[i  okonha,  tsinahe  tsi  konnhe 
niatekon  tsini  liotiiataweiihon  ne  Silaeronon  sa- 

^eken  iahte  honwatonfatiha- 
kwe,  tewanaskwa  iotoiihon,  iakonatarision  Jeru- 
salemke.  Sewatsiake  i,  sewariwakennha  ne  R.  ra- 
ori\va,ok  iesewenheie  sewariwakennhaahatie,  ak- 

ihnon  othenon  te  honoronse 
ne  R.  Sasewehiarann  tsini  ioriwanehrakwattons 
tsini  hotiieren  ietini  okon  kenha,  tsini  honatat- 
sennowanaton  rononlia,  ethonisesewatatewenno- 
wanat.  Roronhiakerhon  ne  Abraham,  nok  tsi 
ronikonhraiiniron  rotsennonnihon  ;  Joseph  ron- 


ï 
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wakenrenseronnihon  rontateken  okonha  ronwa- 
tenhninon,  nok  tenhnon  iahosennowannhaon 
E'^ptke.  Phinees  ratsihenstatsi  kowa  iotouhon, 
as^eken  roriwawasenne  ne  R.  Etho  oni  niaNvenhoa 
JosuenokKaleb.Talittiotiercntonsakononnhakvve 

ne  katsenen,  roienawase  ne  R.  ahohniakense  Saul 
resakskwe  ahorio,  nok  raweron  ne  R .  tiotkon  ne 
ravvatsirake  eniakonontiiohake.  Eli  ok  lehowa- 
rare  karonhiakeiehawcnon  ne  tsi  tiotkon  l•arl^va^ 
kennhaskvve      karixviioston.      R.     sakoskwekon 
kenreks  kowatson  sakonnhese  akonwaiatakan  ne 
Daniel.  3  nihati  rontenro  ratinekenteron  iahle  ho- 
natialatson  aseken  iahte  honatewenleton  R.  raon- 
wa     Ise  kati  oni  hetsisewaniahesen   ne  R.   lah 
nonxventon  te  iakothathon  kaneka  Rke  aiakoni- 
konhratontietlon  nok  asakotewenteton,  aiakotka- 
ronnihon.  Tosa  sexvanikonhrakenheie  nonwa  ne 
ietsisNvens  akwa  ieriwaneraks.    Sahelo  tsi  lenaie 
nonwa  entsiakoteriwahtonse  raotnalanehrakvvat- 
.era.    Katke  sonha  osinonwa  enkonneke   ratue- 
ronke   kenha.     Sewatatenikonhrahniratsek  kati, 
k^^■aien  okonha,  R.  raoteriNva   tsi  seNvatcnosere, 
sewaiatakennha   ne  kariNviioston,   etho   nentevs-e 
tenietsirensaronnionheke  iahte  kakonte^    Ikehre 
nonwa  tsi  ok  nitsion  enkvvarihontcn.  Tets.sewa- 
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kanere  Simon  sewatatekenha,  raltokha,  wakwa- 
tenientense  enlsisew^riwaienniheke  othenon  nen- 
sewaiere,  nok  hetsisewaniha  enwaton  nonen  en- 
•wakiheion.  Nok  ne  Juda  roiatahniron  nok  rotsa- 
nil,  raonha  enhanenhrenhawiseke  ne  rotiskenra- 
kehte  tsinenwe  enhqnwakowanenhatieseke,  tiot- 
kon  ensewatesenniegeke.  Tiotkon  skanikonhrat 
kenhak,  iah  taonton  aietsisenni  ne  iahta  taesewa- 
tatswenseke.  lelsiiatfirorok  tsiniiakon  ne  tiakori- 
waieri  ;  ietsironhiakent  ne  iahte  iakoriwiioston, 
karo  tasewatkwit,  kwaien  okonha,  akwateren- 
naienhase.  Thakinopks  ne  R.  skennen  takiheie 
tsi  ikehre  :  ensewajteweienton  tsi  entsisewateri- 
honten  ne  wakaterihpntakwe. — Kennaheha  waha- 
rihoklen  onen  wahrienheie  ne  Matalhias  nok  eh 
iahare  tsinonni  iehohenon  sakoni  okon  kenha. 

Juda  ne  Makabee  ronwanatonkwa  tonsahatane 
raonaktake  ne  Matathias  kenha.  Wasakoiataroroke 
ne  tiakoriwaieri  iahjle  hotirihonlion  R.  raoiane- 
rensera.  Kennonwejia  onen  ok  6,000  nihatihne. 
Wahonwennitentase  ne  R.  asakotkatho  raotani- 
tenrenserakon  raotiohkwa.Wahotitokense  tsi  iawet 
«honikonhriiohon  ne  R.  Teiotenonhianiton  tsini 
boieranion  ne  Juda,  ronwatsaniskwe  niahte  hoti- 
wiioston.  Tsiniiot  ne  roskenrakehtekowa  wahat- 
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seronniate  iontatienthaokon;  ronwawennarakwa- 
kwe  ne  rontatekenha  nok  tsini  hatihne  ne  raotioh- 
kwa  kenha  ne  Matathias.     Tsini  holsanitonne, 
tiotkon  sakoserenonties  ne   iahte  iakoriwiioston, 
iahte  haweron  :  naonsahonwaniakense  wasakorio 
ne  Isiakorihontion  kariwiioston,  nok  oktiwakwe- 
kon  wathonwarensaronnion.  Ne  ronontiio  Antio- 
kus   tohka  iotkararenkwaton  wasakotenniete  ne 
ratisennowanens  ratinenhrenhawis  rotitiohkwat- 
sanitne  sotar,  nok  Judas  Makabee  wasakosenni. 
Tsi  ronterioserense  ronterennaienskwe   nok   ro- 
nentontiatakwe    Sitaeronon,    etho     nitiawenon, 
saheto  kennihatihne  wahontesenni. 

Ethone  wahoniron  ne   Judas  nok   ne  rontate- 
kenha :  onen  waonkwaterioserentane  ietisennion 
ne  ionkiswens,  R.  tsi  tionnhe  waharihonni.  Onen 
nonwa  tetsitewanonweraton  satsitewanonsaseron- 
ni  raononsatokenti.     Akwekon  wahatiriwanon- 
wene,Jerusalemke  wahonnete,  wahotinikonhrak- 
sen  tenhnon  tsi  wahontkalho  tsini  hononsaksaton 
Antiokus  ononsatokenti,  iahte  skaien  atekwarat- 
seranoron,  tsinonni  kanaktanoron  iokwirote  tsi- 
niiot karhakon    nok  tsi   ionontenion    wahatirat- 
sionko  ne   ronatseronniaton,    wahontstaronnion, 
okenra  takonati  ne  ratinontsine,  onwentsiake  wa- 


sâ^ 


mM 
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hontiskwentaren  no 


ronni  ononsatokentike. 


Nonen  iakahewe 
wahontsketsko,  nok 


oksaok  akwekon  wahatise- 


iawentafokenlon,  orhonketsi 
ononsatokentike  wahonnete, 


akwekon  ronssikvrarenhawe  rotiskenrakehte, 
ronatiataseronni  ne  ratitsihenstalsi  rahente  ne 
Judas,  Kawenniio  akwekon  wahontkennisa  wa- 
thatinienkarohoke  tsi  wahontekate  ne  ratitsihens- 
tatsi,  nok  wahonwaUenniioste  ne  R.  walhatiri- 
wakwe  nok  akwekon  wahontsennonni.  Satekon 
niwenniserake  etho  niohtonne.  lah  kati  tetsioton- 
wentsiohon  ahontasete  otstenrokon  nok  tsi  ionon- 
tenion  tsini  hotiiercme.  Akwekon  oni  wahatiri- 
wisa  tsi  ienskahewe  tsioseratson  ne  wenniserale 
tsi  skonwanonsaseronnianion  ononsatokenti  en- 
honentatokentase. 

Ethone  tsi  rotesdnnionhaties  Judas  Makabee 
Anliokus  ronontiio  jvahatehen  tsi  iahte  iotonhon 
iahateriwahtentiate  tiaiioten  ranientakwe  tsi  Per- 

Rerhakwe  :  akenatakari  ka- 
lis  konwaiats,  enkatatewenni- 
ioste  tsinikon  tkaier:  owista  tsi  thotinonsote  iawet 
ononsatokenti  konv^atisennaiens  ne  kaiatonnik. 
Sahotitokense  ne  ralinakere  wafhatiiena  ahonfa- 
tiatakennha,    wahoiiterio   nok   sahonwatekwate. 


seke  iehawenonne 
natowanen  Persepol 
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Wahateko  Antiokus  eh  ionsahare  tsinon  thohten- 
tion.  Ohabake  wahariwahronke  Isi  tolika  iotka- 
rarenkwaton  Sitaeronon  ronwatisennion  raotioh- 
kwa  tsi  senha  rotitsanil  ratisatste,  tsi  tehotihriton 
kaiatonnik    rolennhaonne   aichnioten   ononsato- 
kentike, tsi  shotinonsaseronnianion  ononsatoken4 
ti,  nok  tsi  rotinatahniraton  tsi  tkanataien  Bethsu- 
ra  konwaiats.  Akwa  iken    wahonakwate,  waha- 
riwisa  asakohrewale  ne   Sitaeronon,  wahenron  : 
Jerusalemke  iaionkiatenhawe,  etlio  akwekon  en- 
kheiawenthoneSitaeronon,Nvahatilakasei-elakon, 

nok  Nvasakotenientense  enhonne  ne  raol.ohkwa 
rotiskenraketite.  Tenhnon  raonha  oni  wahosere 
ne  R.  akwekon  tehakanere,  Nvaliohrewate.     Isi- 
na  harihokten  Antiokus  tsi  rawen  :    enkenalarisi 
Jérusalem,  akwekon  enkheiawentho  ne  Sitaero- 
non, ok   sa  ok  wahononwakten  ra.atakon,  akvva 
ionehrakwat  waharonhiakcn.    Tkarivvaieri   etho 
nalioiatawen  nene  kentiohkowanen    nonkwe  sa- 
koronhiakentonne.     Senha    kati    wahonakwen, 
irehre  :  senha  takonrattal  nakosalens;    wahaïa- 
tenne    kati,    akwa   ionehrakvval    wahokarevvate 
raieronkeson,   akwa   ionehrakwat   tsini   hana.e, 
isini  hatatkonnienstha,  rerhakwe  :  ii  entkennon- 
ton   taonsakaweriiake  kanialarake  nok  on.  cnko- 
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tianeronkwas  tsi  iinontenion  akwa  ionontowa- 
nens,  enkaswate  tsi  iotsistokwaronnion  karonhia- 
ke.  Onen   nonwa  t-aiationni   wahonwentakeren. 
Tsini  hoiatawens  Wehne  ionnis  tsi  raonha  ne  R. 
iah   othenon   te  honoronse;  wahoiatatken,  otsi- 
nonwa  tkontiiakenp  raieronkeson,  okli  Ikawara- 
niserens,  akwa  ioiiehrawat  raiatakeras,  lah  taon- 
ton  aiontakatstate  raoliohkwa.  Ethokatitaka.enta- 
kwe  tsi  wahonikonhraientane  tsi  onkwe  m  haialo- 
ten,  wasakononke  fie  rontenronokwasakawenha- 
se,  wahenron  :  Tl^ariwaieri  ahonwavvennarakwe 
neR.,tosaonkanoUentsiakeahrerhekesateiake- 

niiatoten.  Sakehiàrane   nonwa   tsini    lawetowa- 
nen    khekaronnihpn    Sitaeronon    Jerusalemke, 
wakatennhaon  on|  ahonwatirio.  Wakeriwaiente- 
rene  tsi  ne  wakstbnton  tsi  wakenonwaktani,  sa- 
katateriwaslen    vyakenikonhrariotha   tsi    ethoni 
wakieren.  Onen   onwatsiok  enkiheie   inon  teia- 
kwatere  tsinon  tl^enakere.    Tsiniiot  tsi   rohtare, 
aiakaweron  ne  iatotonte,  tokenske  ontekea  sbo- 
tatrewaton.  Wasakorharatsten  tsi  eso  owista  en- 
thatenniete    Jerusalemke,  ensakaon   oni   akerat 
nok  katse  owistarioron,  owista  enlhatenniete  Je- 
rusalemke  ononsatokentike,    ienhatiataren  tsini 
hotiriwiiostontseroten  Sitaeronon,  nok   nonwen- 
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tsiakwekon  enhariowanate  tsi  iah  othenon  te  ho- 
noronse ne  R.  Tenhnon  oktioriwakon  nene  ron- 
kwetaksen    wahonitentase  ne   R.   thonikonhra- 
kontakwen  ne  R.  iahtahorane   raotanitenrasera, 
aseken  raweriasaksen,  onen   ieiohe  tahoiatorete. 
Sahatloke  tsi  tiotkon   senha  roronhiaken,  waho- 
nikouhriiake,  wasakoiatonse  ne  Sitaeronon,  ra- 
ton tsi  wahaiaton  :  Neskennen  entsionnheke,nok 
ensewatsennonni,  tehinonweratontha  ne  R.    nok 
oni  akwa  ionehrakwat  wakeronhiaken,  wakeron 
aktokenstanion    tsini   wakaterihonte,  wakeron  k 
tenshatane  Antiokus   ne   rienha   wahihretsiaron 
atsisewatontatiheke,  nok  sewarharek   entsisewa- 
noronkwake.  Kawenniio  wahoiatonserisa  Antio- 
kus, wahrenheie.  lah  tokenske  te  ken  tsi  shota- 
trewaton,  iahte  haiatarakwe  ne  R.  tsi  shotatrewa- 
ton,  iah  oni  tatetsiotlenion  raweriasa,  ne  ok  eh 
neken  nonkwati.  | 

CHAPITRE  LXXIl. 

Guerre  de  Judas  Machabée  contre  le  général  Timothée, 
puis  contre  Lysias. -Marques  sensibles  de  la  protec- 
tion divine  accordée  à  Judas.-  Sa  victoire  sur  Ly- 
sias qui  demande  la  paix. -Nouvelles  hostilités.- 
Soldats  Juifs  tués.-On  trouve  sur  eux  des  objets  of- 
ferts aux  idoles.-On  fait  offrir  pour  eux  des  sacn- 
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des 


Juda 


fi  ces. — Croyance 
d'abord  ami  de 
dre.— Menace  de 
et  Jérémie  apparaissent 
Victoire  de  Judas 
Alliance  de  Judas 
Mort  de  Judas 


Juifs  au  Purgatoire.— Nicanor, 

5,  reçoit  du  roi  ordre  de  le  pren- 

liîicanor  contre  le  temple.— Onias 

en  songe  à  Judas  Machabée. 

Nicanor  —Mort  de  ce  dernier. 

Machabée   avec    les  Romains.— 

Macihabée.  (A.  M.  3842). 


sur 


lahte  hatorisenskwe  Judas  Makabee  ahaiata- 
kennhakariwiioston,  asakoialakeniiha  oni  ne  sale 
hatinakere,  nok  ^iotkon  R.  roriwawasehatie. 
Wahotinehrako  iah^te  hotiriwiiostoii  tsi  iatehati- 
kanere  5  nihati  rotilatatsanit  relises  owistanoroii 
ionatseronniaton  nakosatens,  ohenton  iehatite  tsi 
ronaterio  ne  Silaerpnon,  tehnihase  natehonterah- 
neken  Judas  Makabee  nok  ratikwekon  roliieneii 
kaienkwire,  tsiniiot  wahonteseronti  niable  hotiri- 
wiioston,  towasen  t(!wenniawe  natewenniawetse- 
rashen  (20,000)  wahoniheie.  Wahaleko  ne  Tinio- 
thé,  wahonwasere  ^ahonwaiena  nok  wahonwa- 
rio.  Ok  sa  ok  Jeru^lemke  sahonnete  ne  Judas 
Makabee  raotiohk\A|a  nok  wathon\vanon\Yeraton 

ne  R.  I 

Tsi  wahariwahronke  ne  Lisias  ne  ronwakowa- 
nen  iahte  hotiriwiiUlon  80,000  wasakotiohkwa- 
roroke  rotiskenra^ehle,  ethone  wahrere  :  iahta 
hatikweni  ne  Sitaeronon  aionkisenni. 
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Ne    ratikorason    tehononwentsianekhaons    ne 
Sitaeronon   iotkate  wasakotinatakarihaton,  clho 
kati  takaientakwe  sekon  sahonterio.  lawetowanen 
wasakosenni  Judas  Makabee  nok  tobka  niUiina- 
take  wahanatentawe.  Tsioriwat  tenbnon  iakaKovve 
esoha  nihati  Sitaeronon  wahoniheie   tsi  waterios 
Judas  nok  raotiohkwa,  wasakotiiataroroke  ratiie- 
ronke  kenha  naontonseke  aiontatiatata,  nok  \va- 
hatitsenri  raotinatatserakon  niatekon  ratihawe  ne 
iawet    konwaterennaiennihne    ne    ratisennaiens 
kaiatonnik,  iawet  kali  kaiatonnik  aowenk  ioton- 
hon,  ne  Sitaeronon  raotiianerensera  iakotiawen- 
ratiskwe  ahatihawake  nothenon  ne  iawet  konwa- 
wihne  ne  kaiatonnik,  iawet  waterennaienni  Isini 
hotiriwiiostontseroten  ne  ratisennaiens  kaiaton- 
nik.   Akwekon  wahatiriwaienterene  tsi  ne  rotis- 
tonton  R.  sakohrewaton  nok  ronenheion  ;  wahon- 
nehre  :    thennontonhon   ne   R.    tsi    ronenheion, 
tkariwaieri  tsi  sakohrewaton.    Niawen  sonkwari- 
hotasienni   nahoten   rotiriwisakon  ahatiriwasete. 
Kanekhere  iah  ioriwatsanit  te  ken  tsi  rotiriwann- 
hikon,  iawet  kennioriwaa,  sakonaktotani  oni  ne 
R.  tsi  ronenheionsere  aonsahontatrewate  othenon 
ahotiriwaientake  ne  ioriwatsanit.    Wahonteren- 
naien  kati,  wahonwennitentase  ne  R.  aonsahoni- 
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konrhen  tsi  ronwanikonhraksaton.  Judas  Maka- 
bee  wasakohretsiaroii  ne  raotiohkwa   tosa  eh  na- 

=  na  othenon  iawet  akowenk 
iotonhon  ne  kaialotinik,  wahawistaroroke  2000 
drakmes  konwaiats  owistanoron,  wathatenniete 
Jerusalemne  onons^tokentike,  ahonwanateren- 
naienhase  ne  roneriheion.  Tsi  ethoni  hoieren, 
wehne  ronni  tsi  thaVhtakon  entsiontonnhete  ne 
iakawenheion,  tokat  wahi  ahaweron,  iahlaon- 
saiontonnhele  ne  rcjnwatiriohne,  ahaweron  oni  : 

kasta  ahonwanaterennaien- 
ok   eken   thawehtakon   ne 

iotenre  ne  R.  ne  kariwiios- 


oktioriwakon  ialite 
hase    iakowentaon  ; 
Judas,  iorharats  asa 


tonniontseratokenti , 


tonke  ronatonnhokteon.    Oriwiio  kati,  wennon- 


wennontonniontseriio     oni 


eniontataterennaienliase  niakowentaon,etho  naon- 
tawe  aonsaiontiatok(!we  tsi  iakoriwaneren.  Ethoni 
kawennoten  kaiatoiiseratokenti,  akwa  aowenna. 
Ne  kati  ietokatha  ethoni  hotirihotenhne  ne  Sitae- 
ronon  tsi  nonwa  nionkwarihoten,  nene  kariwiios- 
tonke  waiaiheie  aonton  ne  iahtahontkaronni  iahte 
kakonte  saheto  othenon  iakoriwannhikon.  "'lOl 
Saiatat  ne  rasennowanen  Nikanor  thonwafen- 
nietonne  ahonterio  Judas  Makabee  raotiohkwa, 
wahosennaiesate  ne  R.  iawet  oktahoieron  watha- 
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tenentsakaratate,  iawet  wchne  ronniatlia  tsi  ra- 
kenhronnis  ononsatokenli  nok  wahciiroii:  lahlas- 
kwaienawasere    ahiiena    Judas    Makabco,    akwa 
enskenonsarisi    sewanonsutokenti    enkeiionwenn 
taweoia  entsienonsonnonni  etho  enhonwasemiaien 
ne  kaiatonnik  Bakkus  ronwaiats.    Soiisahahtenti 
Nikanor,  ralitsihenslatsi  okon  wahoiiwoiinitontase 
ne  R.  tehonsenthoserons,    rontons    tsi    rontoreu- 
naiens    :    Sewenniio,    scnousarakwen    tsiiionwe 
eniesasennaientakwake,  hetsrcwal  Nikanor,  seh- 
rewat  oni  raotiohkwa.     Salontekwe  tsi   iesasen- 
naiesaton,  kariwaksen  ne  hiatatiafenni  tosa  aion- 
nise   ahononnheke.     Wasakotkennisahate   Judas 
Makabee  raotiohkwa,  wasakohretsiaron  Rke  ahon- 
tenikonlirontietfake,  aonsaiakehiaraue  tsini  iawe- 
towanen  R.  sakoiatanonstaton,  wasakobrori  :  Ken 
wasonte,  wahenron,    wahiken    ne    ratsibenstatsi 
kowa  kenha   Onias   kenha,    akwa   ionehrakwat 
thoriwaierikwe  tsinabe  ronnhekwe,  rokonsaneh- 
rakwat,  ronikonbriiohne,  rattokbakwe  oui  tsi  sa- 
kotatiskwe,  karonhiake  iateholsiate  ne  tsi  sakote- 
rennaienni  ne  Sitaeronon.   Tehnihasebtie,  saiatat 
iable  hienterehon,rokstenkowa  rokstenseranoron 
tsi  wahiken.  Ethone  wab.ikeiibase  ne  Onias,  wa- 
henron :  Nene  ronkwe  tctskancre  rotokeuse  ken- 
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ha  Jeremi  eso  tsi  sakonoronkwii  ne  rontatekenha 


Silaeronoii,  tiolkon 


sakoterennaiennnihaties   Si- 
raëro'noii  nok  ne  ralijiakere  kanatatokenlike.  Tsi- 
naharihokten  ne  Onias  taesnisnonsattate  ne  Jere- 
mi tsinonwe  ilkete,  tahakon   asikwe  owistanoro- 
non,    wahakenhase   ;    R.    wahiatsikwasseron    ne 
ensatsle  ne  enserioh^e  iahte  hotiriwnoston.  Ok  sa 
ok  vvahonnehi-e  ne  gitaeronon  :  Tokenske   etho- 
niiot  isi  wahotetsen  iie  Judas,  wahonskaneke   na- 
honterio.  Onen  sahahtenti  ne  Judas,wahatkalho  tsi 
tkanenraien  niahte  lliotiriwiioston,  akwa  rotitioh- 
kwatsanit  nonkwe,  akosatens,  onotstikowa   oni, 
nok  kennihatiha  ne  Sitaeronon  ;  wahaterennaien 
kati   raton  tsi  ratereifinaiens  :  Sewennuo,  niatekon 
tsini     satieranion     (oriwanehrakwalen.ons,     lah 
othenon  te  sanoron^e,  rotitiohkowanen  ne  lonkis- 
^ens,ise  tensennor^ton  asheion  ahonlesenn.   ne 
iahte  hotitiohkowanen  wahonterio;ok  sa  ok30,OUU 
wahoniheie  niahte  ^lotiriwiioston,  nok  otiake  wa- 
honteko.  Wasakoti^re  ne  Sitaeronon,    akvrekon 
wasakotirio.     Wahrenheie  oni  Nikanor  ne  ron- 
wakowanen.  Sitaeronon  wathonwanonweraton  ne 
R   Judas  wahoniaiiiake  Nikanor  nok   ^ahaiake 
rasnonsakarati,  nok  Jerusalemke  sarelte.    Wasa- 
kolkennisahate  ne  Sitaeronon,  wasakohrori  tsini 


:-i 
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sakotenron  ne  R.,  wasakonatonhase  ne  raonontsi 
kenha  ne  Nikanor  nok  shasiionsakarati  kenlia, 
aseken  sekon  si  ronnhekweroteiîontsakaratatonne 
ahosenten  ne  R.  ravvenhne:  Enskenonsarisi  onon- 
satokenti,  tsiniiof  ne  kaneren  rasnonsakenha 
ononsafokentitserakta,  nok  raonontsi  kenha  tsi 
watenhenrote  wahalihnioten,  akaieronnihake  tsi 
R.rohrewaton.  Wahaliriwisa  ne  Sitaeronon  tsini- 
kon  ienskahewe  Isi  elho  niawenhon  enhonatalo- 
kentase  ne  wenniserate. 

Kennaheha  wahrenheie  ne  Judas  Makabec  tsi 
wahonterio  ne  raotiohkwa  nok  ne  Sirironoh  :  800 
tsini  hali  ne  raotiohkwa,  nok  22,000  tsini  niahte 
hotiriwiioston.  lalite  haweron  Judas  :  akateko, 
en:iiserakwekoti  wahonterio,  ok  are  wahonwa- 
rane  ne  Judas  kenha,  ethone  wahouennikonhrii- 
ake  ne  Sitaeronon. Wathonnekwe  ne  Judas  kenha 
raieronke  kenha,  nok  vvahonteweienton  tsi  wa- 
honwaiatata  tsi  tkanataien  Modin,  elho  ratiiata- 
tarion  sakoni  okon  kenha.  Tohkara  nonta  ne  Si- 
taeronon wahonvvalstarase,  rontonhakwe  :  loni- 
konhraksat  kowa  tsi  onen  rawenheion  nene  ro- 
tsanit  kowa  sakoiatanonstatskwe  Israël  raotioh- 
kwa ! 


I 
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CHAPITRE  LXXIII. 

Jonathas  succède  à  Judas  Machabée  comme  chef  des  Juifs. 


■Bacchides  fait  la 


—Jonathas  est  fait 
rage  des  JuiL-;.— Pei 


— Aristobule. 

deux  fils  Hircau  elj  Aristobule. 

faveur  de  Hircan. — Aristobule 


paix  avec  Jonathas  qui  contracte 


des  alliances. — Pièges  tendus  à  Jonathas  par  Tryphon. 


prisonnier. — Simon  relève  le  cou- 
fidie  de  Tryphon  pour  faire  mou- 
rir Jonathas  et  se;  fils. — Funérailles  de  Jonathas. 
—Monument  que  lui  élève  Simon.— Histoire  abrégée 
de  la  dynastie  des  rois  Asmonéens  après  Simon. 
Régînce  d'Alexandre. — Lutte  entre  ses 
-Pompée  décide  en 
prisonnier  à  Rome 
s'échappe.— Antipaier  fait  proclamer  par  les  Romains 
son  fils  Hérode  roi  des  Juifs, — Accomplissement  de  la 
prophétie  de  Jacob  pur  la  tribu  de  Juda. — Le  dernier 
des  Asmonéens  Arijstobule  III  installé  grand-prêtre. 
— Hérode  le  fait  tuejr  perfidement. 

Tsinahe  thawenheion  Judas  Makabée  kenha  ne 
Sitaeronon  wahonwaiatarako  ne  rokenha  Jona- 
thas ronwaiatskwe  taonsahatane  raonaktake.  Ne 
rotsiha  Simon  rorilijontakwe  sane  nahonwaiata- 
rako,  akwa  wahariivanonwene  tsi  ronwaiatara- 
kwen  ne  rokenha.  Jonathas  wasakoianenhawe 
ne  rosotha  nok  rontàteken  okonha.  Ethone  si  ka- 
hawiskwe  skennen  Vowa  rononnhekvve  Sitaero- 
non, ratiienthoskwe^  tohka  nikanatake  ratinata- 
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hniratskwe.  Ne  ronwakora  Sirironon  Bakkides 
ronwaiatskwe    wasakonenhrenten,   tenhnon    ne 
Sitaeronon   wahonwasenni,  wahateweniiate   nok 
wahrere  :  skennen  aiakwaton.  Otiake  Sitaeronon 
ralisennowanens   ronwanosaskwe  Jonathas,  wa- 
honteriwaksate.  Tsini  hotsanit  Jonathas,  wasakoj 
hriste,    wasakonnhese    etho    takaientakwe    sale 
honwakonnienston  ne   Sitaeronon  tsini   honwa- 
konnienstakwe    nakte    nonwe   thatinakerenion. 
Wahrere  ne  Jonathas  :  onkwatenro  onton  ne  ro- 
tinontiioson  nok  erennonwe  Ihatinakere  Roniro- 
non  nok  Lasedemonronon,  Alexandre  Baies,  nol^ 
Demetrius  ronwatiiats  wahiaterio,  tetsiaron  ron; 
wariwanontonnihne  ne  Jonathas  ahatontale  ahonh 
tenrowe  asakoriwawase  wahiatenrowe  Alexandre 
Baies  nok   tsi  wahoriwawase  elho   takaientakwe 
Alexandre  wahosenni  Demetrius.  Jonathas   Pto- 
lemaïdke  iahare  tahononweralonna  Alexandre  ne 
aoriwake  tsi  wahotesenni.  Alexandre  akwa  ione- 
hrakwat  waholeweienton  Jonathas,  wahosenno- 
wanate  nok  tsi  tohka  nihati  Sitaeronon  niatekon 
ronwariwakwennihne,    ronwennowentanionnih- 
ne  ronwatsihenstatsi  kowa  Jonathas,  iah  olhenon 
te   hotahonsataton  Alexandre.  Tsinahe   Sitaerq- 
nonke  icshawenontonne  Jonathas,  sekon   tohka 


>■   I    "  'l'Ile— lii'i 


l>. 


ÏÏ'i 


h 


^    .IB-aMÙf-^yg-g 


-  680  — 

iotkararenkwalon  vahaterio,  tenhnon  ne  tsi  hoi- 
enawase  ne  ;!.  roienawase  oni  ne    rotsiha  Simon 
roriwaieriniskwe    olhenon   ahoiafawen,  wahate- 
senni  Jonalhas.    Ts   iotohelston  18  nioserake  tsi- 
nahe  thoterihontakv?e  Jonathas,  wathonikonhra- 
kenni  saialat  ne  Trifon  ronvyaiatskwe  ne  ronwa- 
kowatien   tsi   rotiolicwaien    ne    sotar   Alexandre 
roskennhenne   ne  Trifon  Alexandre  raonaktake 
taonsahatane,  nok  tsi  roterientare  Jonathas  rori- 
wawasehatie  Alexandre,  wahrere  :  ahiiena  Jona- 
thas.    Eh    warete    Trifon    tsi    theiiteron    Jona- 
thas,   wathorhoton,    wathorensaronnion     tsiniiot 
ahonoronkwake,  waliohonkaron  oni  ahotkensera, 
wahorharatsten  niat^kon  nahaiere  aholsennonnia- 
ten.  Wahatontale  Jorjathas,iahteirehre:  ranikonh- 
ralha  onte  ken  ?  Oneh  tenhnon  tsinahe  thotaweia- 
ton  Jonathas  kanatakon  tsi  nonwe  rohrorihne  Tri- 
fon  tenhiatatken,  oktontaiawentsi  akwekon  wa- 
ennhotonnion   tsinoi^ni    iontaweiatakwa   kanata- 
kon, wahonwalirio  rie  ronwanonteraties  Jonathas 
nok  raonha  wahonwannhoton.   Ne  ietokalha  iah- 
tiiekaieri    ahatisatsteke    ne    kowanen    ronateri- 


honfe,    sekon    teioto 


tosa  ahonwatinikonrliaten  rononkwetaksens. 


Kawenniio  wahoti 


nwentsiohon     ahonttokhake 


okense  Silaeronon  tsi  ron- 
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waiena  Jonathas  akvva  ionehrakwat  wahotini- 
konhraksen  ;  raonha  tsini  hattokba  Matathias 
kenha  sakoien  okonha.  Sekon  sronnhe  ne  Simon 
iahte  honikonhriiakon  Rke  wahalennikonhron- 
tietle,  onen  eso  tehaoserilakon,  wasakotkennisa- 
hate  Sitaeronon,  wasakawenhase  :  Sewaterien- 
tare,  wahenron,  tsinikon  ionkwaroiihiakenhon  ii 
nok  iakwatateken  kenha  aiakwaiatakennha  non- 
kwaianerenseratokenti.  Akwekon  ne  iakwatate- 
ken kenha  ise  sewariwake  ronatewenteton  tsi 
rononnhe.  Onen  iawet  akonhaa  sekon  konnhe, 
ahakitenre  ne  R.  tosa  takatatorhoton  tosa  taon- 
kenonhianike  akwaronhiakense  nonwa  tsi  kaha- 
wis  ionkvvaiiikonhraksenserons  ;  iah  wahi  senha 
te  tewakeriwaieri  tsiniiot  iakwatateken  okonha. 
Sahotinikonhrahnirha  ne  Sitaeronon  sahonwa- 
wennahronke  Simon,  wahoniron  :  Tse  enkwako- 
wanenhake,  nok  wahalasawen  Simon  asakoteri- 
watsteriste.  Tiotierenton  wahrere  :  akkariake 
aontonseke  Trifon  ahotkawe  Jonathas,  tenhnon 
tsini  haserohen  ne  Trifon,  wathotoktase  tsi  eso 
wahakariake  Simon,  sekon  wahrere  :  ahonatka- 
raientakwe  tehnihase  Jonathas  sakotiien  okonha. 
Wahatsanike  Simon  ne  aoriwa,  ethoni  liaierha 
tsi  tehotonwentsioiii  asakosete  Jonathas  nok   ne 
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rontatien  okonha.  \Vahatontate  sane  ahonwatiia 
tenha  Jonathas  sakoien  okonha  tosa  onka  ahon 
wariwasten  tosa  ahoniron  ;  tehononhianihekon 
aseken  iahte  hanonv^es  aonsahatatewenniio  Jona- 
thas. lah  tenhnon  ok  sewatieren  te  ken  tsi  ratsa- 
niskwe  Simon  ;  asel^en  onen  tsi  honwaliiatenha 
Jonathas  sakoien  okonha,  ok  sa  ok  Trifon  wasa- 
korio,  saheto  iah  othenon  tehotiierenne  nok  ro- 
rharatstennihneTrif(|)niah  othenon  tahotiiatawen. 
Tsinahe  thawenheion  Jonathas,  Simon  wahori- 
"wanontonse  Trifon  aonsahako  raieronke  kenha 
.ne  hiatateken  kenha,  nok  tsi  tkanataien  Modin 
wahoiatafen  tsinon  ratiiatatarion  Matathias  kenha 
nok  sakoien  okon  kenha.  Wahatennhanne  aie- 
uonsonni  akwa  kanonsowanen  tsinon  hatiiatata- 
rion  akwa  ehneken  liotte  inon  ioken,  iekanihare 
iontkathoskwe  ne  Istaniatarakowahne  tehontste- 
kafwaskwe. 

Tsinahe  thoterihontakwe  Simon,  elhone  wa- 
tkafane  tsi  Sirironon  ronvvalinontiio  sakonateri- 
watsteriston  Sitaeroiion.  Akwa  rattokhakwe  Si- 
mon, wahariwaieritd  oni  tsi  sakoriwakwafakwen- 
nis  ne  Sitaeronon,  ne  rawennhon«a  tenhnon  waho- 
sete  taonsahatane  raônaktake.  Onen  8  nioserake 
tsinahe  thoterihontakwe  Simon  ralsihenstatsi  ko- 
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"wa  kenhne  tenhnon  iawet  oni  ronwanonliiokwe 
Sitaeronon.  Karistatsihne  wahatiiaton  tsini  iorio- 
wanens  rotiriwaieriton  Simon  nok  rontateken 
okon  kenha,  tsinjiot  walesakotinnhe  ne  Sitaero- 
non. Ne  akle  thatinakere  rontenrokwe  Sitaeronon 
wahatiriwanonwene,  wahaliienhna  ononsatoken- 
tike  aonlonseke  aholitokense  nonkwe  enhononn- 
heke  tsinenwe.  I 

Ne  roienha  Simon  kenha  San  Hirkan  ronwaiats 
tonsahatane  raônaktake  (A.  M.  3870).  j 

Tsinahe    thawenheion   Simon   Makabee   nene 
rosotkenha   Asmonee   ronwaiatskwe,  ne   Simon 
sakoien  okonha  oni  teshonattenionkwen  tsi  ron^  ' 
terihontakwe  asakonateriwatsteriste  Sitaeronon. 
Ratsihenstatsi  kowa  nok  oni  rotinontiio  kenhne. 
Ne  kati  nonwa  rotinontiio  Asmoneens  ronwatiiats. 
lah    rononha.   tethonennontonhon    ahontatsenno- 
wanate,  ne  Wtisennowanens,  ne   tehatiiatoretha, 
ne  ratitsihénStafsi  nok  kentiohkwakwekon  Sitae- 
ronon, walhaliiena,  wahatiriwisa  tsi  etho  nenioh- 
tonhake.   Iekanihare  ne  Sirironon  ronwanontiio 
wahariwahnirate.  |  I 

San  Hirkan  Simon  kenha  roienha  tonsahatane 
raônaktake,  nok  wahasennowannha  tsinahe  tho- 
terihontakwe. Onen  tsi  hotiatison,  tsi  thatinakere 
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kwake    ne   kentiohk 
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îkonni    tohka   ni   kcntioh- 
wakseiiskwe   okonha,    etho 


wahonteriwaksafe,  wathariwakaranie  oni  ne  rati- 
iatarakwe.  Elhoni  kenfiohkotenne  nene  Parisiens 
nok  Saddiiseens  ronwatiials.  Nene  Parisiens  ron- 
watiiatskwe  ronatkonwaroroktonne  kariwiioston, 
nok  ne  Sadduseens  ronvvatiiatskwe  iahta  thoneh- 
takonhakvve  tsi  entsiontonnliete  nonkwe  ne  ok 
ieken  ronnosakskwî  ahontonwesen  nonwen- 
tsiake.  î 

Aristobnle  tonsahalane  Hirkan  kenha  raonak- 
take,  telsiaronkon  lolerihontakwe  oni  nennee 
ratsihenstatsi  ;  lenhnon  ronontiio.  Wahonikonh- 

ro;;wens,  wahannhoton  tsini 

iiliolonkwa  wakenheie.  Wa- 
hatennhanne  oni  ahoiwasete  ne  rokenha,  aseken 
ratsaniskwe  iahtahoriwawase  ;   wahattoke  tenh- 

îolerientavvenriehon    tsi    ne 

î,  wahonikonhrariohte  ;  tsi- 
Dserat  tsinahe  thoterihontakwe  wahrenheie  ;  ne 
wahorio  1  anikonhralcsetisera.  Alexandre  .lannes 
ronwaiatskwe  tonsahc  tane  raonaktake.  Wahareko 
ahonterio  Egipfronori,  wahonwasenni  sonsarawe 
tsi  thatinakere  Sitaiironon  wahonwasenten  ne 
raotiohkwa,  etho  takjaientakwe  tsi  wahonakwen, 


rawen  tsi  ronistenha 
ionnhes.  Tsi  ionlaten 


non  ohnaken    tsi    te! 
rennonlonnionhakwe 
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wasakokenrenseronni  nok  wasakononkc  nakte| 
thatinakere,-tosa  ahonwario  ne  ronwaswens,  48 
tehaoseriiakonne  sahrcnheie  (A.  M.  3920). 

Sahrenheie,  ne  rone  Alexandra  koriwaialskwé 
wakoteriwatsterisie    Silaeronon     nok   Hirkan  II 
ronwaiats  ratsihenstatsi  kowa  iotonhon.     Saken| 
heie  Alexandra  nene    roienivenha   ne   kennihraà 
Aristobnle    ronwaiats    wathiatkenni    ne     rotsiha 
Hirkan,  onka  enhonwakowanenhake.  Saiatat  ra- 
sennowanen    Uomke    ko.vanen    roterihontakwe 
Pompée  ronwaiatskwe  wahonwaiatarako  tetsiaron 
asakoriwakwatakwase.  Pompée  wahoiatarako  ne 
thakowanen  Hirkan.     Wahatenienten  Aristobnle 
ahateraiatakwe,  tenhnon    Pompée   eh    ionsahare 
Jerusalemke,  wahorihonten  Hirkan,  nok  wahari- 
wisa  tsioseratson  enhakariake  owista,    enthoten- 
nietase.     Wahaskennhen  ahataweiate  ononsato- 
kentike  tsinon  kanaktanoron,  rononha  ne  Sitae- 
ronon  rotinaktaientakwe  etho  ahonlaweiate.    le- 
kanihare  etho  wahataweiate  tsinonni  raorihatsiwa 
ne  ronwatsihenstatsi  kowa  ne  Silaeronon  ronak- 
•taientakwe  ahataweiate  enskal  ne   tsioseratson  ; 
iawet  kati  wahanonsaksate  Niio  raononsa.     Tsi- 
nahe ethoni  hoieren   Pompée  tiotkon  tehoteras- 
waksenhon.  Ne  wahohrewatakwe  ne  R. 
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wahonwenteronna  nahon- 
wannhoton  tahonwavvistotarho.  8  nioserake  tsi- 
nahe  rannhoton,  wahakvveni  ahahniakenne,  wa- 
hateko,  lenhnon  ohnakenwahatateriohfe  raonha. 
Hirkan  oni  hariWatoken  saiatat  Idumeronon 
Antipater  ronvvaiats  ne  tesakorhotonniskwe  Rom- 
ronon  wahosarine,  wahariwakweni  ne  ratisenno- 
wanens  Romke  ronikennisaskwe  wahatiiatonse- 
ronni  tsi  Herot  nene  roienha  Antipater  Idume- 
ronon enhaterihonten  Silaerononke,  enhonwa- 
nontiiohake  Sitaerorionke,  (A.  M.  3966).  Onen 
tsi  Sitaeronon  ronwapontiio  iotonhon  Herot,  wa- 
hatennhanne  ahonwasete  Hirkan.  Ethone  ieioie- 
rihon  tsi  nahoten  thotrorihne  wahonnise  ne  roks- 
tenseralokenti  Jakob  kenha  Abraham  kenha  ro- 
tereha,  rawenhne  Jajcob  tsi  renheionserene  :  Ju- 
da,  eniesanoronkwa^Le  ne  sewatateken  okonha, 
sasitakta  enhontiskwjentarhaseke,  ise  eniesanon- 
tiioha^,  ensatesennieseke,  etho  nensatsaniton 
tsini  iotsanit  ne  kenrekskowa,  tiotkon  eniontate- 
nontiioke  sheien  okonha  tsiniiore  enhennakerate 
ne  sesakoskontakohe  nonkvve,  nene  kèntiohkwa- 
kwekonnonkwe  enhjonwaskanekseke,  enhonwa- 


rhareke.  Akwa  ori\N 
rotinontiiosentaonne 


iio  etho  niawenhon:  tiotkon 
ne  Sitaeronon  ne  Juda  rao- 
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watsiratatie.     Onen   lenhnon    sahon^vanontiiosle 
Herot  ne  raiatarakwe  tsini  holirivxiiostontseroten 
ne  Sitaeronon  iah  sane  sate   hawatsiratatie,  Idu- 
meen  ni  haiatoten,    ethone   kali  tiotasaNve   lahte 
shotinontiiosentaon  ne  Sitaeronon  kaneka  ne  bi- 
taeronon  akenhake,  Romronon  Ihonennontonhon 
onka   enhonNvakoNvanenhake.     Watkatane    kati 
ethone  tsi  Sitaeronon  rotinontiiosentaon  ne  Sitae- 
ronon.   Etho  kati  takaientakvve  ethone  ne  Sitae- 
ronon iakorharekvve  kennonweha  enhatotasi  non- 
wentsiake  nensesakoskontako  nonkwe. 

120  nioserake  tsini   kariwes   rotmontiiosenta- 
honne  ne  Asmoneens  ronwatiiats  aseken  ne  roso- 
tha  ne  Simon  thotierenton  ronwanontiioston  Juda 
rawatsiratatie.     Tenhnon    tsinahe    thawenheion 
Jannes  kenha  iah  sahotinikonhrat  te  kenhne  As- 
moneens  raotiwatsirake.    Sekon  tenhnon   sajatat 
ne  ranekenteronha  Aristobule  ^Iron^vamtsk>.e 
sekon  ronnhekwe.     Nene  ronistenha  lotatasken- 
nhaonne  Herot   ahorihonten  ratsihenstatsi   kowa 
ahaton.  Sahonentatokentase  ne  Sitaeronon  ^^en- 
Lnoron  kanennakehne,  tiotierenton  wahonvvaken 
ononsatokentike  ethoni  honenoten  tsmnot  ne  ra 
titsihenstatsi  kowa  Sitaeronon  hoUnenoten    r  n 
kwetiio,  rahnenhies.  Akwekon  Nvahonxvanonwene 
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sahonwaken,  sahonnehiarane  wahi  tsini  hotiieren 
sakosot  okon  kenha  aioiilatiatakennha  ne  Sitaero- 
non.  Tenhnon  sahaltoke  Herot  tsi  akwekon  ron- 
wanoronkwa,  wahonakwen,  wahariwisa  ahoiatah- 
tonte,  wahohonkaroi  ranekenteronha  Arisfobule 
ahateniiiolen  ;  sahtilikwenfane,  wahonwaiaten- 
havvile  akta  tsi  kahionhatatie,  tolika  nihati  etho 
ronfawens.  Wahon\Vahoiikaron  ahafawen.  Wa- 
hatontate  nok  fohkajnionkvvetake  ronatkariaki  eh 
nahatiiere  kanonwakon  wahonwaiatenhawe  wa- 
honwatonroste  kanoliwakon.  A.  M.  3970.  Elho- 
niiot  wahrenheie  ne  raonhaa  shotatenre  ne  As- 
moneens  ronwatiiatskwe.  Akwa  wahotinikonh- 
raksen  ronistenha  n(|)k  hiatennosenha.  Herot  ro- 
tsennonni  raonikonhjrakon  tsi  onen  rawenheion, 
tenhnon  wahariwasete,  etho  nahaiere  tsiniiot  aho- 
nikonhraksenbake.  Wahatennhanne  aioianereke 
tsi  enhonwaiatata  nok  aienonsonni  kanonsiio  tsi- 
non  thaiatat.  | 

Wahrenheie  Herol  37  nioserake  tsinahe  thon- 
wanontiioston,  iah  v^fahonnise  te  ken  tsinahe  ro- 
tennhaonne    ahonwatirio  eksa   okon  kenha   (A. 


M.  4001). 
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CHAPITRE  LXXIV. 

Développement  progressif  de  la  promesse  du  Sauveur  faite 
aux  patriarches  et  aux  prophètes.-But  providentiel 
des  voyages  des  Juifs,  et  leurs  rapports  avec  les  diffé- 
rents peuples.-Accomplissement  des  prophéties  dans 
l'unité  de  l'empire  romaiu  et  la  paix  générale.— Attente 
universelle  des  peuples.-Uu  Dieu-Homme  pouvait 
seul  racheter  les  hommes.       ,1.1 

Onwarh  sontahonwawennonli  ne  R.  thonatie- 
renton  nonkwe,  sakorharatstennihne,kalkeka  en- 
thotenniete  saiatat  nensesakoskontako  nonkwe. 
Ok  ne  saoriwat  sakorharatstennihne  rotiksfense- 
ratokenti  okonha  Abraham,  Isaak,  Jakob,  tio- 
tkon  senha  iotehiarontie  tsi  sakorihotasienni  ne 

aoriwake. 

Sahotitiohkwafakwase  R.  Abraham  raowatsire 
ne  sakotere  okonha,  R.  raotiohkwa  akenhake, 
iahte  haweron  rononhaa  akhetenre,  lawet  sako- 
rihonten  ne  Sitaeronon  asakotakwenn.aienniheke 
ne  kariwiioston  nok  tahariwareniate  nonwentsia- 
kwekon  tsi  saiatat  entre  nensesakoskontako  non- 
k^ve,  sakawennihne  Isaak  nok  Jakob  :  Ne  sewa- 
tsirake  enthaiakenne  katkeha  raonha  enhanhonni 
nonkwe  okon  nonwentsiakwekon  enhontsennon- 

44 
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ni.  Ne  rotitokensehakwe  ok  ne  saoriwat  sako- 
tirharatstennihne  iKpnkwe,  ronatroriaton  ohen- 
ton  tsi  nenhoiatawen,  tsi  enhonislensentake  niab- 
le ienakwaienteri,  tsi  nenhoiatawen  nonen  enhre- 
seke  nonwentsiake,  nok  tsi  nenhrenheie,  tsi  ens- 
hatonnhete.  Akwa  otokenhon  ronatroriatonne 
katke  nentkahawiseke  nenhennakerate  nok  tsi 
neniawen  ioriwanehrakwatenions  nonen  enhen- 
nakerate. 

Oklihaweton  ne  R.  thennontonhon  tsi  Sitaero- 

non  tehonatstekafweli  Egiptke  nok  erenson  non- 

we,  tsi    tehonatiestorj   niate   kentiohkwake   non- 

kwe  oia  nihalivvenn(itens,  oia  oni  tsini  hafiweien- 

notens  Assirironon,  Grekronon,  Romronon,  etho 

tioientakwen    tioteritvareniaton  nonwentsiakwe- 

kon  tsinikon  ronatrdrihne  rotitokensehakwe  ne 

raoriwake  nensesakoskontako  nonkwe.  Raweron: 

Akhetokatenstakwe  nonkwe  tsi   iah  rononha  te- 

ken  ne  Sitaheronon   R.  sakoien  okonha,  satesa- 

koien  okonha  akwekon  nonkwe  nok   oni  niahte 

honwaienteri,  ka   kij  ok  nonwe  ahatinakereke. 

Onen  kati  akwekon  joteweiennentahon  nenrawe 

nonwentsiake   nensesakoskontako  nonk^'e   ron- 

warharekwe. 

Onen  ieioierihonne  tsinikon   thonatrorihne  ro- 
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tifokensehakwe.     Onen   iahte   shotinontiiosenta- 
kwe  Sitaeronon  ne  Juda   raowatsire.    Onen  toha 
ieiohe  aonlenniserokten  69  nioiaiakserakc  rolro- 
riatonne  Daniel.  Onen  ieiohe  Romronon  ronwa- 
nontiio  toha  nonwentsiakwekon    ronwennakera- 
tonne  nok  oni  inon  thatinakere.    Onen  iawet  ro- 
naterioserentahonne  nonkwe  nonwentsiake,  sken- 
nen  kowa  oktiwakwekon.    Onen  oktiwakwokon 
iohahatenion  aontiesentake  nonkwe  tahontsteka- 
fwa  nok  tahontatken.  Watonskwe  ethone  nahon- 
watiwennatrori     rotitokensehakwe:     Tesannho- 
honti  karonhiake,  nok  aontahatsnente   Thoriwa- 
ierikowa  ;  aiawens   ahatotasi  nensesakoskontako 
nonkwe. 

Tkariwaieri  tsi  ronwarharekwe  nonkwe  ase- 
ken  raonhatsiwa  iahte  honoronse  ahariwahtonte 
akoriwanerahaksera  nonkwe  nok  asakotonnho- 
tonkwase  ne  karonhiake.  Kannhotonkwe  ne  ka- 
ronhiake, tsinahe  thoriwanerenhenne  thotieren- 
ton  ronkwe.  Iah  kaneka  ne  ronkwe  tehokwenia- 
tseraientakwe  aonsasakoskontako  sate  iakonkwe, 
iah  oni  te  watonskwe  kaneka  ne  raronhiakehro- 
non  aonsasakoskontako,  aonsahonikonhraseronni 
ne  R.  saheto  onkwe  ahotatonni,  iah  satekenat  te 
ken  taonsonteriwaserakwate  nonkwe  akoriwane- 
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•rahaksera.  Sotsi  inon  tehontere  ne  R.  nonkwe 
nok  oni  eronhiakehron(j)n.  Saiatat  ok  ne  Niio  ten- 
hnon  Oiikwe  nihaiatoteb  iahte  honoronse  raone- 
kwensa  ahaierate  skennen  aonsahonton  nonkwe 
nok  rie  R.  Nene  kati  ronatroriaton  në~rafttoken- 
sehakwe,  nene  nonwentsiakwekon  ronwarhare- 
kwe,  nene  Niio  hiatatienha  ne  tekeni  ratontha 
Ashenseratokentike  sahniatat  tenhnon  ne  Roniha 
onkwe  rotatonni  ahakariakte  raonekwensa  tsi 
ionkwariwaneren  sasonkwenheiase.  Ne  ronatro- 
riaton tsini  hoiatawenh0n  ne  rotiiatonserisahann- 
hon  kaiatonseratokenli  kaiatonserase  konwaiats. 
Onen  kati  iotokte  kc^iatonserakaion  ne  watro- 
riatha  tsini  iawenhon  aifekho  onkwe  si  hotonhon 
Jesos, 
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hosele  saialat  Sil^eronon  ne  rotenakw 
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Jesos,  ne  oui  rotroriaton  Tafit  tsi  nenhoi- 
tawen  Jesos 355 

Chapitre  XLV.— Tsini  hattokha  nok  tsini  hotso- 
koYfR   Salomon,  wahononsonnien  ne    R. 
iononsanehrakw^t,    wakonwaterennaierf- 
hase.  (A.  M.  3000.) 366 

Chapitre  XLVL— Wal^ariwanerake  Salomon.— 
Sahrenheie,  Sitàeronon  tekentiohkwake 
iofonhon,  Juda   raotiohkwa,    nok    Israël 
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raotiohkwa.— Jéroboam     wasakonikonh- 
renhawite  Sitaeronon  ahatisennaien  kaia- 

tonnik "• ^"" 

Chapitre  XLVII.  Asa,  Juda  raotiohkwa  ronon- 
tiio,  Akab  Israël  raofiohkwa  .ronontno 
(A.  M.  090.)  Rolokense  Eli  lonwanehra- 
kwatenions    nihoierenhaties.- Akab   wa- 

hoiatisake  ahosele -^^^ 

Chapitre  XL VIII.-  Eli  wasakotehate  ne  ratisen- 
naiens  kaiatonnik.  -  R-  wahotianeronk- 
wen  Eli,  Akab  raonwentsiaskennhen  Na- 
both.  — Wahrenheie  Akab o^^ 

Chapitre  XLIX.-  Josafat  ronontiio  ro"wiioston 
tenhnon  wahontenrowe  ne  lahte  hotiriwi- 
loston 

ChapitreL.  WatnihtarenEli  nok  Elise  .Wat- 
niatariiake  Jourdain.- R.  watho.atakwe 
Eli.— loriwanehrakwatenions  tsmi  ho>eren 

Elise  rotokense ^^^ 

Chapitre  LI.    Elise  sahaonnhete   raksa  kenha 
sahotsiente  Naaman  Sirironon. ..... .4Jb 

Chapitre  LU.  -  Sirironon  wathatinataiinhake  tsi 
tkanataien  Samari.  ^  Oktontamwents,  sa- 
honteko  Sirironon.  -Jehu  Israël  raotioh- 
kwa ronontiio  wahavNalsirawahtonten 
Akab  kenha  raowatsire '*''^ 

Chapitre  Llll.-Athalie  ionontiio   ontennhanne 
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ahonwanasete  jakotere  okonha,  sahonwa- 

hniakente   Joaâ,   ohnaken    wahonwanon- 

(rliioste.     Wahrénheie  Elise 446 


Chapitre  LIV.  — Tsin^  hoiatawenhon  rotokense 
Jojias,  thonnahonne  R.  asakotati  Nini- 
frorron 455 

Chapitre  LV.— Rotokense  Isaï  akwa  otokenhon 
wahatroriate  tsi  nenhalatatokenhake  nok 
tsi  nenhoiatawe|n  nensesakoskontako  non- 

I  kwe  nok  oni  kentiohkwatokenti  aoriwake. 

' 469 

Chapitre  LVl.— Ne  Roiiwanontiio  Assirironon  wa- 
liatewenniioste  $amari  tsi  Ikanataien,  wasa- 
konaskonni  Israël  raotiohkwa. — Tobi  wa- 
tharonweke. — Wathotenniete  ne  roienha 
inon  iahare  nahawistakoha. —  Raronhia- 
kehronon  Rafaël  wahononteratie 483 

Chapitre  LVII.— WaWotiniake  Tobi  roienha  Sara 

Raguel    sakoieriba. —    Raronhiakehronon 

1  '        wahoiatanonstafe. — Sahiahtenti  Tobi  nok 

ne  rone 495 

Chapitre  LVIII.— Sonsarawe  Tobi  ronineha,  ra- 
,          ronhiakehronon  sahotsiente  ne  rokstenha. 
Karenniio  waharennisa  Tobi. — Wahatrori 
\m  tsi  Ninif  enwatenatarisi. 
507 

Chapitre  LIX. — Ronoi|itiio  Esekias  wahariwah- 


Rotokense  Nahu 
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tonte  tsi  Sitaeronon  ratisennaienskwe  kaia- 
tonnik.— Raronhiakehronon  wasakowen- 
tho  ne  raosotar  Senakerib ; .  .518 

Chapitre  LX.— Tsiniiot    shoteriwatewaton    nok 

shotatrewaton  Ronontiio  Manasses. — Holo- ^ 

ferne  wathauatannhake  tsi  tkanataien  Be- 
tuli.— R.  wahanikonhrata  ioterehons  Ju- 
dith aonlaiakonnhe  Sitaeronon. --Holoferne 
wahateweienton 530 

Chapitre  LXL— Judith  wahoniariake  Holoferne. 

^Tsini  horiwiiostonne  Josias  ronwanon- 

tiio  Sitaeronon.— RonwanontiioBabilonroy 
non    wahatennhanne   ahonwario  Joakim, 
ahonwaiatenha  .lekonias  teshotaon  raonok- 
take , 5^3 

Chapitre  LXIl.  Rotokense  Jeremi  wahonwaie- 
sate.  Nabukodonosorwalhanatakari  Jéru- 
salem, iotenonsatson  ononsatokenti  (A.  M. 
3405). — Jeremi  wahalstarase  tsi  tkana- 
taien'.—Nahoten  wahatkatho  Esekiel  tsi 
walholieronnionse ^53 

Chapitre  LXIII. --Daniel    Rotokense    Babilonke 
wahaiatanonstate  tioriwaieri    Suzann  tosa 
akonwario,  wahohrori  Nabukodonosor  na- 
hoten   watenientenstakon   tsi  wahatetsen. 
565 

Chapitre  LXIV.— R.  wahohrewate  ranaie  Nabu- 
kodonosor 7  nioserakekario  roiatontakwen. 
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— R.  wasakoiatanonstate  3  nihati  rontenro 
Daniel  iahte  honatiiatatson  tsi  otsirake 
ronwaliiatontion. — Daniel  wahonatonhase 
Nabukodonosor  tsi  iah  othenon  te  ken    ne 


kaiatonnik. 


.577 


Chapitre  LXV.-  Danie  wahonikonhraientasîen 
Ronontiio  Balthasar  nahoten  asontake  ka- 
hialon.— Sirus  \yathanatakari  Babilon,— 
R.  wahoiatanonstate  Daniel  tosa  kontirio 
ahonwaiatakari.-i-Daniel  akwa  otokenhon 
wahatrori  katke  nentkahawiseke  entre 
nonwentsiake  nensesakoskontako 590 

Chapitre  LXVL-  Ronontiio  Sirus  wasakaon  Si- 
faeronon  aonsahonwanonsonnien  R.  onon- 
satokenti  Jerusalemne.  — Nahoten  thotiia- 
ton  Aggee  nok  Sakari  rotitokense.  -  Wa- 
konwaterennaienjiase  ononsatokenti  (A. 
M.  3489)  Ronontiio  Assuesus  wahofiniake 
Esther  (Sifaeronon).  -  Rasennowanen   A- 


man  wahariwisa 
ronon 


ahonwanasete 


Sitaero- 
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Chapitre  LXVIL-  lonontiio  Esther  rareté  ronon- 
tiioke.  Assuerijs  wahatontatse,  wahatcn- 
nhanne  ahonwario  Aman 615 

Chapitre  LXVIII.  Nehemi  ronwawis  ahatste- 
riste  taonsaietstenfoten  kanataktatie  .Jéru- 
salem nok  aonsai0natonrii.  — Estras  wasa- 
kohretsiaron  Sifaeronon  aonsahontatre- 
wate  nok  taonsahonterahneken  ne  R. — 
Malaki  rotokense 627 
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Chapitre  LXIX.  Ratironhiakehronon  wahon- 
wasokwaweson  Heliodor  ts^i  ra»ale\\eniiiios- 
tane  owistu  aoweiik  oiionsatokcnli  Jerusa- 
lemne. —  Tiotieronnionhon  karoiiliiake 
nonkati.  Ronoiifiio  Antiokns  wasakonii- 
hanne  Silaeronoii  tahaliriwiiosioiitscrate- 
ni — WahonNvarioroksteiiha  F^leasar  iahte 
hatontats    A.  M.  3873) 640 

Chapitre  ^LXX. -A  nliokus  wahatemihanne  a- 
honwatiroiihiakente,  ahonwatirio  skaialat 
ne  ionkwenok  7  nihati  akoieii  okonha.- 
Ralsihenslat!i.i  kowa  Matalias  nok  sakoien 
okonha  tsi  iononleuion  \\ahonteko  ahon- 
tatiakennha ^^^ 

Chapitre  LXXI.  -  Matalias  wasnkohretsiaron  sa- 
koien  okonha  akonwaialakennha  kariwii- 
oston.-Wahonterio  niahte  hotirisviioi^ton 
nok  wahontescnni.  -  Sakuiiwanonsase- 
ronnianion  ononsatokenti.— lawenhcion- 
tatsanit  wahrenheiale  Antiokns.  (A.  M. 
3840) ^^* 

Chapitre  LXXH.  Jnda  Makabee  waiiatennhan- 
ne  ahonvvanaterennaienhase  ne  raosotar 
Uenha  ronawenlaon  tsi  waterios.-  Onias 
nok  Jeremi  \vahon\vatianeronk\\en. - 
Wahrenheie  Jnda  Makabee  (A.  M.  3842). 
671 

Chapitre  LXXIII.-  Wahonwario  Jonathas  ron- 
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wako\yanen  Silaeronon .  -  Onka  ne  tesho- 

nattenionkwenhatieasakonateriwatsteriste 
bitaeronon.  —  Romronon  thonennonlons 
onka  cnhonwanontiiohake.—  Wahonwa- 

rihonlen  Herot  Idumeronon leioierihon 

raotiwenna  rotitokensehakwe 678 

Chapitre   LXXIV— Naholen  iorihonnihon   R 
thennontonhon  tahontstekafwa  ne  Sitaero- 
non .  — Skennen  iotonhon  nonwentsiakwe- 
kon.  — Ronwarharenion  nonkwe  nensesa- 


koskonfako  Niid 
totenhake 


tenhnon  onkwe  nenhaia- 
•••• 689 
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